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ELŐSZÓ. 

Alig  van  hazánkban  város,  amelynek  múltja  az  ország  sorsá- 
val bensőbb  összefüggésben  lett  volna,  mint  Vác.  Magyarország 
ezeréves  történetébe  nem  egy  fenséges  lapot  városunkban  írtak  be, 
legendás  szabadságharcunk  több  nevezetes  és  döntő  mozzanatának 
dicső  emléke  fűződik  Vác  nevéhez. 

Ennek  az  ősi  városnak  a  falai  látták  azt  a  diadalmas  csatát, 
amelyet  az  osztrák  és  orosz  ellen  vívott  a  magyar  hősiesség.  Hon- 
fiak vére  áztatta  utcáinak  minden  rögét,  hősök  élete  árán  kellett 
megszerezni  határában  minden  talpalatnyi  földet. 

Görget  napiparancsával,  az  úgynevezett  váci  proklatitációval 
kezdődik  a  nemzet  igazi  szabadságharca. 

Szabadságharcunk  ez  a  dicsőséggel  bővelkedő  két  esztendeje 
a  véres  küzdelmek  és  súlyos  megpróbáltatások  szomorú  napjainak 
szakadatlan  sorozata  volt. 

Miként  a  XVI.  és  XVII.  században  egymást  sűrűn  váltogatva 
hol  a  törököt,  hol  a  magyart  ismerte  urának  ez  a  szerencsétlen 
város,  úgy  most  is  nagyon  gyakran  cserélt  gazdát,  s  a  mint  az 
átvonuló  csapatok  a  császárt  vagy  a  nemzet  ügyét  szolgálták,  úgy 
változtatta  színét  a  város  is  a  középkor  cuius  regio,  eius  religio 
elve  szerint.  S  ha  az  eszme,  melynek  szolgálatába  szegődött,  a 
szabadság  szentségét  vagy  a  törvényesség  következetességét  tükröz- 
tette is  vissza,  az  eredmény  egy  volt :  ez  is,  az  is  áldozatot  kívánt. 
Elszállásolás,  élelmezés,  hadisarc  és  egyéb  zaklatás  jutott  osztály- 
részéül innen  is,  onnan  is  a  szegény  városnak  és  sokat  sanyarga- 
tott lakóinak. 

A  fájdalmas  visszaemlékezés  szomorú  érzésével  tekintek  vissza 
most  hat  évtized  után  a  szülővárosomban  60  év  előtt  lezajlott  nagy 
eseményekre. 

Az  országban  itt  állították  föl  az  első  honvédszobrot,  a  hősök 
emlékének  kegyeletes  tanújelét    s  noha  ércnél    maradandóbban  őrzi 
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dicső  emléküket  minden  magyar  hálás  szíve,  mégsem  gondoltak 
arra,  hogy  összegyűjtsék  az  események  feledésbe  menő  részleteit, 
pedig  nemzeti  dicsőségünknek  ehhez  a  kiapadhatatlan  forrásához 
visszatérni  hazafias  kötelességünk.  De  miként  a  gyermek  nem  sze- 
retheti édes  anyját,  akit  sohasem  látott,  akit  nem  ösmer,  aki  nem 
éreztette  vele  az  anyai  szív  melegségét,  épúgy  szülőföldét  sem 
szeretheti  az,  akit  a  dicső  múlt  ismerete  nem  lelkesít. 

Szabadságharcunk  Vácon  lezajlott  szép  és  szomorú  napjainak 
leírására,  hazafias  kötelességtudásból  és  szülővárosom  iránt  való 
szeretetből  vállalkoztam.  Erre  a  nagy  időre  vonatkozó  minden 
emléket  melegen  érző  szívem  egész  lelkesedésével  gyűjtöttem  össze. 
Lelkiismeretesen  áttanulmányoztam  az  egykori  hírlapokat,  folyóira- 
tokat, naplókat,  följegyzéseket,  kalendáriumokat,  az  egész  szabad- 
ságharc történetének  terjedelmes  irodalmát.  Fölkutattam  a  levéltára- 
kat Vácon  és  Budapesten,  épúgy  mint  Wienben  és  Szt.-Peterburg- 
ban.  Fölhasználtam  a  szavahihető  emberek  közléseit  és  az  összes 
rendelkezésemre  álló  kéziratokat,  képeket  és  rajzokat. 

Munkámban  kiterjeszkedtem  a  szabadságharc  egész  történe- 
tére és  ennek  keretébe  illesztettem  belé  az  én  előadásomat,  hogy 
érthető  legyen  a  váci  csaták  célja,  az  úgynevezett  váci  proklamáció 
indító  oka  és  egyéb  események  rugója. 

Megbízható  képet  akartam  nyújtani  erről  a  korról.  A  titokza- 
tosság homályába  burkolt  mende-mondákból  kihámoztam  a  valót, 
a  ferdítéseket  és  téves  előadásokat  helyreigazítottam.  A  valótlan 
állítások  közül  ugyan  közlöm  azokat,  amelyek  a  köztudatba  men- 
tek át,  de  nyomban  cáfolatot  is  adok  rájuk.  A  csaták  és  a  többi 
események  különböző  forrásból  eredő  ellentétes  leírásait  egymás 
mellé  állítottam,  s  így  teljes  anyagyűjteményét  kapja  az  olvasó 
ennek  a  dicső  időszaknak,  amelyet  egykorú  képekben  és  mai  rajzok- 
ban is  ismertetek. 

Mennyiben  sikerült  célomat  elérni,  ítélje  meg  az  elfogulatlan 
olvasó. 


ELSŐ  RÉSZ. 

Ezernyolcszáznegyvennyolc* 
i. 

A  szabadságharc  idején  13,408  lakost  számláló  Vác  két  külön 
városból  állott.  Hétnyolcad  része  a  püspöké  volt,  egy  nyolcada 
pedig  a  káptalané.  Mindenik  városnak  külön  bírája  és  rende- 
zett tanácsa  volt.  Címerük  is  külömbözött ;  Püspök- Vác  városáé 
a  liliomos  Regina  Coeli,  Káptalan-Vác  városáé  pedig  a  jogaros 
Patrona  Hungáriáé  volt. 

A  két  város  egyesülése  1848  tavaszán  közóhajtássá  érlelődött, 
de  csak  1 2  év  multán  valósult  meg  a  kicsi,  de  adósságmentes  Káp- 
talanváros idegenkedése  miatt.1) 

Az  1848.  évi  vácegyházmegyei  névkönyv2)  adatai  szerint  a 
lakosság  vallásfelekezet  szerint  következőleg  oszlott  meg:  11,855 
római  katolikus  (alig  kevesebb,  mint  egy  félszázaddal  később),  1013 
ev.  református,  1 54  ágostai  evangélikus,  70  görögkeleti  és  3 1 6  zsidó 
(1846-ban  212  volt,  6  évvel  előbb  pedig  csak  5). 

Foglalkozásukra  nézve  jórészt  földművesek  voltak.  A  keres- 
kedők a  nagy  piac  környékére  telepedtek  és  az  iparosokkal  együtt' 
számottevő  elemét  tették  a  népességnek.  Csak  ez  utóbbiak  között 
akadt  német  nyelvű.  Noha  szívükben  minden  szép,  nemes  és  jó 
fogékony  talajra  talált,  a  társas  érintkezés  hiánya  -a  közügyek  iránti 
érdeklődést  és  hazafias  áldozatkészséget  erősen  megbénította.  Az 
ikerváros  jómódú  és  elég  művelt  polgársága  békés  egyetértésben 
élt  és  résztvevő  figyelemmel  kísérte  az  események  rohamos  fejlődését. 

A  rossz  utakat  és  kövezetlen  utcákat  ebben  az  időben  nevez- 


*)  L.  függelék  1.  szám. 

2)  Schematismus  ven.  cleri  almae  dioecesis  Vaciensis   1848,  32,  33. 
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ték  el,  a  házakat  pedig  megszámozták,  de  úgy,  hogy  Nro-t  írtak 
elibük.  A  kisvárosi  élet  sokféle  fonáksága  Vácon  is  megvolt. 

Az  éjjeli  őr  nyugalmat  zavaró  kiáltással  tudatta  az  órát,  az 
éjjeli  kurjongatás  pedig  már  akkor  is  divatban  volt.  A  dohányzást 
eltiltották  az  utcákon,  de  a  városháza  előtt  szabad  ég  alatt  sütöt- 
ték —  miként  ma  is  —  a  pecsenyét  és  hurkát.  A  koldusok  egy 
héten  csak  egyszer  házaltak,  de  hétfőn  kezdték  s  szombaton  végez- 
ték. Az  alamizsnát  perzselybe  szedték  s  egyenlően  osztották  meg 
egymás  között.  A  városi  tanácsok  ítélkeztek  első  fokon  a  peres 
ügyekben,  de  a  közigazgatás  ismert  lassúságával. 

A  közigazgatás  élén  mind  a  két  városban  a  bíró  állott.  Püspök- 
Vác  város  bírája  Makay  Imre  volt,  Káptalan-Vácé  Serédy  Károly. 
Püspök- Vácnak  azonkívül  polgármestere  is  volt  Vaizer  József  sze- 
mélyében. A  két  város  tiszti  kara  a  következő  személyekből  állott: 

1.  Püspök-Vác  városában  :  Cserkúty  József  tanácsos,  Rucz- 
mózer  Ferenc  tanácsos,  Palik  Mátyás  tanácsos,  Drágfy  Sándor 
tanácsos,  Suhayda  János  tanácsos,  Medvey  István  főjegyző,  Pruner 
Antal  aljegyző,  Krenedits  György  pénztáros,  Guoth  Gábor  adó- 
szedő, Vadas  Pál  közgyám,  Berecz  F.  kamarás,  Meiszner  X.  Fe- 
renc szónok,   Henzer  J.  hadnagy,  Ensel  József  ügyész. 

2.  Káptalan- Vác  városában :  Molnár  József  tanácsos,  Láng 
József  tanácsos,  Ballá  Pál  tanácsos,  Vereszky  Antal  tanácsos, 
Dacovii  József  tanácsos,  Zottományi  Mihály  jegyző,1)  Molnár 
József  pénztárnok,  Jeszenszky  Gáspár  közgyám. 

A  város  akkori  alakja  semmiben  sem  különbözött  a  mostanitól. 

A  ma  is  meglevő  templomok  közül  csak  az  evangélikus  és  a 
két  zsidótemplom  hiányzott.  A  püspöki  palota  és  városháza  mai  alak- 
jukban állottak.  A  mai  fegyintézet  falai  gazdátlanul  meredeztek 
az  égnek. 

Az  eseményeink  folyamán  jelentékeny  szerepet  játszott  katonai 
nevelő -intézettel  bővebben  kell  foglalkoznom.  Vác  ez  időben  nem 
volt  katonaság  állomáshelye,  de  itt  volt  az  estei  Ferdinánd  Ferenc 
főherceg  nevét  viselő  32-ik  számú  magyar  gyalogezred  finevelő 
intézete  (Regiments-Knaben-Erziehungshaus). 

Külsőleg  igen  díszes  egyemeletes  épület  volt  ez.  Kívül  kavi- 
csos volt  a  vakolata.    Belül  az  udvaron  nagy  gyakorlótér  volt.  Még 


*)    Mikor  Zottományi  Mihály  december  24-én  meghalt,    Karbász  Antal   ügy- 
védet választották  helyébe. 
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Mária  Terézia  idejében  emelte  a  város,  melytől  340  pengő  forintért 
bérelte  a  katonai  kincstár. 

Ma  Budapesti-főút  27.  szám  alatt  a  6.  honvéd-huszárezred 
kétemeletes  kaszárnyája  emelkedik  a  helyén. 

Az  intézet  parancsnoka  Spissák  János  alhadnagy  volt.  Ennek 
a  morva  származású  osztrák  érzelmű  tisztnek  fölügyelete  alatt  két 
őrmester  tanította  és  nevelte  az  ifjakat,  kiket  jórészt  a  legénység 
állományába  tartozó  s  őrmesteri  rangon  aluli  altisztek  gyermekei 
közül  választották  ki.  De  volt  közöttük  több  váci  fiú  is,  mert  a 
szülők  azokat  a  gyermekeiket,  a  kik  nem  akartak  tanulni,  beadták 
kis  katonának. 

Ebben  az  időben  a  legtöbb  ezrednek  volt  ilyen  nevelő-intézete. 
Mindenikben  48  növendék  számára  volt  hely.  A  váciban  is  annyi 
volt  a  kincstár  költségén,  26  fiú  pedig  120  pengő  forint  fizetésért 
kapott  ellátást.  Összesen  74  volt  a  10 — 18  év  közötti  életkorú 
növendékek  száma.  Kivülök  még  38  öreg  katona  is  lakott  a 
kaszárnyában.1) 

A  főváros  közelsége  már  ekkor  is  éreztette  hatását.  Gyakori 
és  alkalmas  közlekedés  volt  Vác  és  Pest  között  vonaton  és  gőz- 
hajón egyaránt.  Az  utazás  olcsó  és  kényelmes  volt.2; 

A  piac  olcsósága  miatt  sok  nyugalomba  vonult  hivatalnok, 
különösen  katonatiszt  telepedett  meg  a  városban.3) 

Ebben  az  állapotban  és  ilyen  viszonyok  között  találták  a 
szabadságharc  eseményei  Vác  ikervárosát. 


y)   Életképek   1846.  II.  1  —  3  és  1848,  24,   Schematismus   1848,    171—173,  444. 

2)  A  vonat  Vácról  Pestre  háromszor  közlekedett  és  pedig  reggel  6  órakor 
személyvonat,  délelőtt  1 1  órakor  vegyesvonat  és  délután  5  óra  45  perckor  személy- 
vonat, vissza  ugyanannyiszor,  és  pedig  reggel  8  órakor  személyvonat,  délután  2  óra 
30  perckor  vegyesvonat  és  délután  4  óra  30  perckor  személyvonat.  A  viteldíj  Pestről 
Vácig  és  vissza  a  szalonban  1  frt  30  kr.  az  I.  osztályon  50  kr.,  a  Il-on  30  k:\, 
a  Ill-on  20  kr.  volt.  A  gőzhajó  ára  Pestről  Vácig  I.  hely  30  kr.,  a  II.  20  kr.  volt. 
Pesti  Hirlap  1848.  március  29,  10.  Kossuth  Hírlapja  1848.  augusztus  29,  51  és 
november  28,  129.  Budapesti  Utasító.  Közhasznú  Időm,  1849.  közönséges  évre. 
116  és   114. 

3)  Pesti  Hírlap   1848.   november  30. 
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II. 


A  Habsburgok  uralomra  jutása  óta  az  elnyomatás  szomorú 
évszázadait  nyögte  a  nemzet.  De  élt  a  magyarok  istene  és  mindig 
támasztott  lelkes  férfiakat,  akik  a  hazafiság  szunnyadó  tüzét  élesz- 
tették. A  múlt  század  elején  az  önkény  uralma  alatt  sokat  szenve- 
dett ország  szinte  haldokolni  látszott.  A  demokratikus  eszmék  azon- 
ban mindjobban  éreztették  hatásukat  és  a  korszerű  újítások  iránt 
érzett  vágyódás  megvalósulásra  törekedett.  A  nemzetet  öntudatos 
törekvéseiben  egymástól  eltérő  utakon  Széchenyi  István  gróf,  a  leg- 
nagyobb magyar  és  Kossuth  Lajos,  a  lánglelkű  szónok  vezette. 
Egy  világesemény,  az  úgynevezett  februári  forradalom  hatalmas 
lépésekkel  vitte  előbbre  a  nemzet  ügyét.  Ez  a  forradalom  február 
23-án  ütött  ki  Parisban.  Hullámai  március  13-án  átcsaptak  Wienbe 
s  onnan  csakhamar  elterjedtek  Pestre  is.  Itt  az  ifjúság  Petőfi  és 
Jókai  vezetése  mellett  nagy  néptömeg  csatlakozásával  március  15-én 
(szerdán)  délelőtt  10  órakor  nemzeti  zászlók  alatt  tüntetést  rende- 
zett. A  Landerer  és  Heckenast  nyomdája  előtt  megállván,  követel- 
ték a  nemzet  12  pontba  foglalt  kívánságának,  majd  Petőfi  egyik 
költeményének  kinyomatását.  A  nyomda  egyik  tulajdonosa,  Landerer 
Lajos1)  az  iroda  ajtajában  állott  és  engedett  a  kívánságnak.  Az 
összegyűlt  tömeg  pedig,  noha  sűrűn  hullott  az  eső,  példás  türelem- 
mel várta  a  cenzúra  nélkül  kinyomatott  első  magyar  példányok 
elkészültét.2) 

A  pesti  események  egy  szemtanuja  a  délután  5  órakor  érke- 
zett vonattal  jött  haza  s  a  Széchenyi-utca  2.  sz.  alatti  Tragor-, 
akkor  még  Mitterhoffer-ház  földszintjén  (a  mai  posztóraktár 
helyén)  elhelyezett  Steinhanser-íé\Q  kávéházban,  melyet  Füstösnek 
hívtak,  —  mert  vágni  lehetett  benne  a  füstöt,  —  egy  magával 
hozott  példányt  a  teke-asztalra  lépve  hangosan  fölolvasott.  Utána 
Petőfi  Nemzeti  Dalát  szavalta  el.  Az  egybegyűltek  kitörő  örömmel 
és  zajos  tetszéssel  fogadták  a  lelkesítő  költeményt  és  szájról-szájra 
adták  a  szent  esküt. 

Másnap  16-án,  (csütörtökön)  a  városházára  kitűzték  a  szabadság 
zászlaját,    később    valamennyi    tornyon    a   nemzeti    lobogó    lengett. 


a)    1854.  február   1-én  halt  meg  Vácon  s  itt  nyugszik  a  középvárosi  temetőben. 
a)  Pesti  Hirlap   1848.  március  16-iki,    csütörtöki  szám,    Életképek   1848.  már- 
cius 26.  szám,  405.  lap. 


A    MÁRCIUSI    ESEMÉNYEK.  1  1 

A  polgárság  ünnepi  ruhát  öltve  hullámzott  az  utcákon  és  tereken 
s  izgalmas  hangulatban  várta  a  vonatok  és  hajók  érkezését,  hogy 
újabb  híreket  halljon  a  nagy  események  rohamos  fejlődéséről.  Az 
ifjúság  magyar  ruhát  öltött  és  attilásan,  csákósan,  kardosán  járt. 
Akinek  nem  volt  módjában  így  cselekedni,  az  nemzeti  színű  kokárdát 
tűzött  a  karjára  vagy  fövegére.  A  tanítás  nyelve  magyar  lett. 

18-án,  (pénteken)  a  vármegye  hirdetményét  olvasták  föl  a 
városházán.  Mikor  a  12  pontot  magyarázták,  az  összesereglett  nép 
nagy  örömrivalgásba  tört  ki.  Este  pedig  díszesen  kivilágították  a 
várost  és  fáklyásmenetek  zeneszó  kíséretében  járták  be  az  utcákat. 

A  molnár-céh  saját  zászlaja  alatt  vonult  ki  és  beíratta  embereit 
az  ideiglenesen  megalakított  polgári  őrseregbe.  Az  elöljáróság  nyomban 
500  dsidát  készíttetett.  Az  izgalom  és  öröm  nem  ismert  határt.1) 

A  törvényhozás,  mikor  a  pesti  mozgalmakról  értesült,  küldött- 
séget nevezett  ki.  Ez  a  küldöttség  19-én  érkezett  a  fővárosba  és 
az  országgyűlés  nyilatkozatát  hozta.  A  Keglevick  Gábor  gróf  vezér- 
lete alatt  álló  országos  küldöttség  kevés  számú  tagjai  sorában  találjuk 
a  követi  táblától  kiküldött  Mericzay  Antal  kanonokát,  a  váci  káp- 
talan tagját.2)  Ezt  megelőzőleg  március  18-án  reggel  Pestről  indult 
egy  küldöttség  Pozsonyba  és  Wienbe.  Ennek  a  küldöttségnek  pedig 
a  váci  Hajnik  Pál  volt  a  szónoka.3) 

Pozsonyból  még  március  15-én  ment  Wienbe  az  országgyűlés 
küldöttsége,  17.-én  hozta  meg  az  első  magyar  felelős  minisztérium 
megalakulásának  a  hírét.  Megszüntetek  a  jobbágyságot,  kimondták 
a  polgárok  törvényelőtti  egyenlőségét,  meghozták  a  népképviselet 
alapján  való  törvényhozást,  a  sajtószabadságot,  a  vallásfelekezetek 
egyenlőségét,  a  tanítás  szabadságát,  megszüntették  az  úrbért  s  egyéb 
középkori  szolgálmányt,  fölállították  a  nemzetőrséget  és  Erdélyt 
egyesítették  az  anyaországgal. 

Pestvármegye  közgyűlése  nyomban  megtette  a  szükséges  intéz- 
kedéseket a  békés  átalakulás  érdekében,4)  az  ikerváros  hatóságai 
pedig  fölhívták  a  népet,  hogy  a  legközelebbi  vasárnapon  a  haza 
békés  átalakulását  megünnepelje. 


*)  Életképek   1848.    május  28-iki  24.  száma,    Pesti    Divatlap     18.    számának 
boritéklapja. 

2)  Pesti  Hirlap  4.  szám,  martius  20,   1848,  237,  Pesti  Divatlap  1848,   13.    sz. 
Életképek   1848,   12.  szám. 

3)  Pesti  Hirlap  3.  szám,  martius   18,   1848,  234. 

4)  Közgyűlési  jegyzőkönyv   1838.  szám. 
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Március  19-én  csakugyan  fényárban  és  örömmámorban  úszott 
az  egész  város.  A  szabadság  és  a  haza  békés  átalakulásának  ezen 
a  szent  ünnepén  az  összes  templomokban  istentiszteletet  tartottak. 
Utána  mindenütt  hazafias  szónoklat  hangzott  el.  Csak  a  székesegy- 
házban tartott  Ehn  Bernát  karkáplán  alkalomszerűtlen  beszédet  a 
gyermeki  nevelésről.  Háromszínű  lobogó  lengett  minden  házon,  a 
püspöki  palotától  a  városvégi  cigánykunyhóig.1) 

Minthogy  azonban  a  király  a  törvények  szentesítését  és  a 
felelős  minisztérium  megerősítését  halogatta,  a  nép  türelmét  vesztette 
és  ingerültsége  nőttön-nőtt.  Az  Életképek  túlzó  kifejezése  szerint 
fegyvert  ragadt  az  egész  nemzet,  talpra  állt  az  egész  ország  és  Vác 
is  a  forradalom  elveihez  csatlakozott.2) 

Április  1 1  -én  V.  Ferdinánd  király  végre  leutazott  Pozsonyba 
és  magyar  nyelven  rekesztette  be  az  országgyűlést,  melynek  31. 
törvénycikkét  csakugyan  szentesítette. 

A  nemzet  boldog  volt,  hogy  a  maga  sorsáról  való  rendelkezési 
jogát  visszanyerte.  Paraszt  és  úr,  jobbágy  és  polgár  egyaránt  bejutott 
az  alkotmány  sáncaiba,  a  rendi  alkotmány  megdőlt.  Áz  alkotmányos 
szabadságot  azonban  rosszlelkű  izgatók  félremagyarázták  és  súrló- 
dást idéztek  elő  a  földesurak  és  jobbágyok,  a  papság  és  a  hívők, 
majd  a  különféle  nemzetiségek  közt,  végül  üldözést  szítottak  a 
zsidóság  ellen. 

A  zsidók  iránt  való  ellenszenv  városunkban  is  megnyilatkozott. 
Már  április  elején  kezdődött  az  ellenük  táplált  ingerültség,  aminek  kifo- 
lyásaként a  városi  tanács  az  április  27-én  tartott  ülésében  elrendelte 
a  lakosság  kérelmére,  hogy  zsidókat  éjjeli  őrségre  ne  alkalmazzanak. 
De  arra  kötelezte  őket,  hogy  maguk  helyett  saját  pénzükön  alkalmas 
egyént  állítsanak.3) 

Az  Életképek  váci  tudósítója  azt  írja,  hogy  nagy  verekedés 
volt  ezidőtájt  Vácon  a  zsidók  és  a  polgárság  között.4)  Ezt  a  hírt 
azonban  később  megcáfolták.0) 

Félreértésekre  és  zavargásokra  adott  okot  a  nemzetőrség  össze- 
írása is,  mert    a   nép    azt    hitte,    hogy  újoncozás  céljából    történik. 


1)  Életképek  1848.  március  28-iki  24.  szám. 

2)  1848.  április  2-iki   15.  szám,  442,  448. 

3)  Káptalan-Vác  város   115.  számú  végzése. 

4)  Május  7-iki  20.  szám  606.  lap. 

5)  Életképek  május  28-iki  24.  száma  boritéklapján,  Nemzetőr  június  3,   Pesti 
Divatlap  június  3-iki  25.  szám  705.  lap. 


A    NEMZETŐRSÉG    ÖSSZEÍRÁSA    ÉS    MEGALAKULÁSA.  )3 

A  mi  vidékünkön  néhány  tótajkú  község,  úgymint  Sződ,  Vácrátót 
és  Vácbottyán  az  összeírásnak  ellenszegült.1)  Vácon  az  összeírást 
még  április  hó  elején  foganatosították.2)  Az  összeírtak  száma  Vácon 
1374  volt,  amelyből  106  esett  Káptalan- Vácra  és  1268  Püspök- 
Vácra.  Ezek  a  pestvármegyei  nemzetőrséghez  tartoztak. 

A  vármegye  nyolc  őrnagyi  kerületre  osztotta  nemzetőrségét. 
A  IV.  kerületben  volt  Vác  és  a  járásához  tartozó  községek.  A  köz- 
ségek létszáma  ez  volt :  Ácsa  111,  Aszód  206,  Bag  1 56,  Boldog 
108,  Csiktarcsa  58,  Csornád  18,  Csömör  129,  Csővár  35,  Cinkota 
100,  Dány  180,  Domony  36,  Dunakeszi  105,  Fót  119,  Galgagyörk 
22,  Galgamácsa  121,  Gödöllő  230,  Hévíz  141,  Hévízgyörk  172, 
Iklad  50,  Isaszeg  220,  Kartal  112,  Kerepes  82,  Rákoskeresztúr  69, 
Kisnémedi  62,  Kistarcsa  44,  Mogyoród  87,  Őrszentmiklós  50,  Pécel 
117,  Püspökszilágy  101,  Rákoscsaba  97,  Rákospalota  147,  Szada 
119,  Sződ  84,  Túra  320,  Valkó  138,  Vác  1374,  Vácbottyán  32, 
Vácduka  29,  Váchartyán  55,  Váckisujfalu  27,  Vácrátót  24,  Vác- 
szentlászló  100,  Veresegyháza  120,  Verség  95,  Zsámbok  130, 
Zsidó  47. 

Érdekes,  hogy  6133  nemzetőr  között  csak  38  volt  lovas  és 
közülük  33  váci,  5  pedig  váchartyáni  volt.  A  többi  mind  gyalog  volt. 3) 

Káptalan- Vác  lelkes  vezető  embereinek  Zottományi  Mihály  jegy- 
zőnek és  Meiszner  X.  Ferenc  szónok  buzdító  tevékenysége  követ- 
keztében csakhamar  megalakította  őrseregét,  úgy  hogy  Serédy  Ká- 
roly biró  a  május  17-én  tartott  tanácsülésnek  már  jelentést  tehet 
a  tisztek  megválasztásáról  is.  Minthogy  azonban  a  104  egyénből 
álló  káptalan-városi  őrsereg  egy  századot  nem  adott  ki,  megkeresték 
Püspök-Vác  hatóságát,  hogy  nemzetőreinek  megalakítása  iránt  sür- 
gősen intézkedjék.4)  A  fölhívásnak  volt  is  foganatja,  Püspök-Vác  város 
is  megalakította  nemzetőrségét  és  Káptalan- Vác  kívánságára  a  két 
város  nemzetőrségét  összeolvasztotta.  Május  24-én  az  egyesült  nem- 
zetőrség már  tökéletesen  szervezve  volt  és  200  darab  fegyvert  ka- 
pott.5) Május  29-én  közös  gyűlésre  jött  össze  a  két  város  hatósága 
és  a  közösen  tartott  gyűlés  határozatából  jelenti  a  tisztelt  hadügy- 
miniszter úrnak,    hogy  Vác    városában    megalakult    a  nemzetőrség, 


x)  Pest  vármegye  közgyűlési  jegyzőkönyve  2655,  3430  és  4817.  számok. 

2)  Április  3-iki  végzés. 

3)  Pest  vármegye  levéltára. 

4)  Káptalan- Vác  város  150.  számú  tanácsűlési  végzése. 

5)  Nemzetőr  június  3,  Pesti  Divatlap  június  3,  25.  szám  705. 
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melyet  négy  századra  osztottak  föl,  tisztjeit  megválasztotta1)  s  a 
most  alakulásban  levő  30  tagból  álló  lovas  csapattal  együtt  Nákó 
Kálmán  gróf  vácrátóti  földbirtokost  kéri  a  váci  nemzeti  őrsereg  fő- 
parancsnokául kinevezni  az  ikerváros  örömére  és  a  föllelkesült  nem- 
zeti őrség  megnyugtatására. 2) 

A  nemzetőrségnek  ezt  a  kívánságát  azonban  a  hadügymi- 
niszter a  közhangulat  nyomása  alatt  nem  teljesítette.  Nákó  Kálmán 
gróf  ugyanis  előbb  cs.  kir.  százados  volt  s  nem  lelkesült  a  ma- 
gyarság ügyéért,  sőt  az  ellen  családjával  együtt  állást  foglalt.  Mi- 
előtt Vác  vidékére  telepedett  és  a  mai  Vigyázó  Sándor  gróf  tulaj- 
donát tevő  vácrátóti  birtokos  Géczytől  megvette,  Nagyszentmiklóson, 
Torontál  megyében  gazdálkodott.  Nagyszentmiklós,  Németszent- 
miklós és  Szerbszentmiklós  községekből  áll  s  a  neve  szerint  is  ked- 
vezőtlen véleményt  táplált  az  új  földesúrról,  kinek  ösmert  osztrák 
érzelmeihez  az  akkor  annyira  gyűlölt  rác  mivoltát  is  fűzték.  A 
személyébe  vetett  bizalmatlanság  később  beigazolást  nyert,  mert 
Nákó  gróf  a  magyarság  ügyét  csakugyan  cserbenhagyta.3) 

István  nádor  június  10-én  Bobory  György  nyugalmazott  cs. 
kir.  századost  nevezte  ki  a  Vác  és  kerületbeli  nemzetőrség  őrnagyává 
s  mint  ilyet  a  váci  nemzeti  őrsereg  összes  gyalog  zászlóaljának 
parancsnokává. 

Bobory  csakhamar  elfoglalta  a  Báthory-utca  2.  számú  házban 
kivett  szállását  és  hozzáfogott  a  nemzetőrség  szervezéséhez.  Nagy 
segítségére  volt  ebben  a  segédtisztje,  Szálkai  (Sckadl)  Jakab,  aki 
az  előmunkálatokat  már  hónapok  óta  végezte.  Szálkai  szintén  ka- 
tonaember volt.  Még  1841-ben  vált  meg  az  estei  Ferenc  Ferdinánd 
gyalogezredtől,  ahonnét  mint  hadapród-őrmestert  végleg  elbocsátották. 

A  mondott  év  február  4-ik  napjától  mint  irnok  működött  a  városnál 
1848.  tavaszáig,  amikor  megkezdte  az  önként  jelentkező  nemzet- 
őrök oktatását.4)  Május  elsején  még  alig  50  főből  állott  a  számuk. 
Legnagyobb  részét  a  tanuló  ifjúság  tette.  Eleinte  az  üresen  álló 
püspöki  palota  udvarán  gyakorolták  magukat  a  fegyverforgatásban, 
később  mikor   már   fölszaporodott    a    számuk,    zeneszó    kíséretében 


*)   1847/8.  XXII.  te.  9.  §. 

2)  Városi  levéltár  94/848. 

3)  Pesti  Hirlap   1848,  június  29,  Életképek  1848,  június   11,  26.  szám. 

4)  Tanácsvégzés  1848.  május  5,  Életképek  július  9-iki  2.  száma.  Szálkáit  az 
az  1849.  április  elején  Vácon  táborozó  császáriak  elfogták  és  elhurcolták.  Csak 
októberben  került  elő  ismét. 


A    NEMZETŐRSÉG    SZERVEZÉSE. 
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jártak  ki  a  mai  disznószállások  helyén  s  azoktól  lejjebb  terülő  me- 
zőkre. Ez  volt  a  táborhely,  a  püspöki  palota  pedig  &  forradalmi  csarnok. 
A  nemzeti  őrsereg,  a  közcsend  és  belbéke  biztosítására  ala- 
kult és  így  csak  helyi  szolgálatra  volt  alkalmazható.  Tulaj  donkép 
polgári  katonaság  volt  és  az  uralkodó  hadseregével  szemben  az  al- 
kotmányos szabadság  egy  biztosítékát  nyújtotta.  Mikor  a  haza  látó- 
határán   feltűnő    veszedelmes   felhők  mindjobban  összetornyosultak, 


A  forradalmi  csarnok.  —  (A  püspöki  palota.) 


a  kormány  a  nemzetőrségbe  vetett  bizalmából  kifolyólag  az  intéz- 
ményt 10  zászlóaljjal  szaporítja  s  ezt  a  május  17-én  a  királyi  trón 
és  haza  védelmére  fölállított  10.000  főn}i  sereget  rendes  nemzetőr- 
ségnek nevezi. 

Ez  a  rendes  nemzetőrség,  hogy  a  régi  nemzetőrségtől  meg- 
különböztessék, kapta  később  Kisfaludy  Károlynak  Az  élet  korai 
cimű  költeményéből  vett  honvéd  szó  után  a  honvédség  nevet. 
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III. 

Az  ébredő  nemzeti  szellem  ereje,  mely  a  régi  rendi  alkotmányt 
megdöntötte  és  az  istenadta  népnek  is  jogot  adott,  egyházi  téren 
is  érvényesülésre  tört.  Mivel  a  hazafias  és  szabadszellemű  áramlat 
rohamosan  terjedt  szét,  nem  lehetett  többé  az  összecsapó  hullámok- 
kal szembe  szállani,  hanem  úszni  kellett  az  árral.  A  megváltozott 
politikai  viszonyok  között  az  egyháznak  más  eljárást  kellett  folytatni. 
A  váci  egyházmegye  papsága  hamar  megértette  az  új  idő  intő  szó- 
zatát és  sietve  tett  lépéseket,  hogy  megrázkódtatás  nélkül  valósítsa 
meg  az  egyházi  újításokat. 

A  május  11-én  tartott  szentszéki  ülés  kívánatosnak  tartja  a 
püspöki  szék  betöltését  és  hazafias  szellemben  írt  körleveleket  küld 
a  közigazgatási  bíróságok  fejeinek,  az  egyházkerületeknek  és  egyes 
kiváló  férfiaknak,  hogy  a  békés  átalakulás  érdekében  egyöntetű  el- 
járást kövessenek.1) 

Az  1845.  évi  november  hó  24-ik  napja  óta  üresen  álló  váci 
püspöki  székre  id.  Szögyény-Marich  László,  a  hazafias  érzésű  ország- 
bíró még  április  hó  5-én  Lévay  Sándor  egri  kanonokot  akarta 
a  királynak  ajánlani,  de  István  nádornak  nem  volt  bátorsága,  hogy 
megossza  vele  a  kinevezéssel  járó  felelőséget  a  miniszterekkel 
szemben.2) 

A  hét  vármegye  területére  kiterjedő  nagy  egyházmegye  kor- 
mánya Szarvas  Ferenc  székesegyházi  főesperes,  káptalani  helynök 
kezében  volt.3)  Nevét  a  tót  Rohác-ról  Szarvasra  változtató  főpap 
az  ebben  a  válságos  időben  különösen  kívánatos  erélyességének 
hiányát  nemes  szívjóságával  nem  pótolta. 


1)  L.  függelék  2.  és  3.  szám. 

2)  Szögyény-Marich  László  Emlékiratai  I.  81.  A  váci  püspöki  székre  kisze- 
melt Lévay  Sándor  prépost,  mintáz  egri  káptalan  általános  helyettese  1848.  decem- 
berének utolsó  napjaiban  egy  imádságot  készített  és  ezt  azzal  a  céllal  küldte  meg 
december  29-én  az  egri  egyházmegye  papságának,  hogy  a  hívek  között  szétossza. 
A  hazafias  szellemű  szép  imádság  a  függelék  4.  száma  alatt  egész  terjedelmében 
olvasható. 

3)  Az  a  hét  vármegye,  melynek  területére  a  váci  dioecesis  kiterjed,  a  követ- 
kező :  Pest-Pilis-Solt-Kiskún,  Jásznagykúnszolnok,  Nógrád,  Csongrád,  Békés,  Heves 
és  Hont. 


Nyomt.  Légrády  Testvérek,  Pesten. 


Barabás  872 


Pápai   Praelátus,  és  5zent  Jakabról  címzett  Simeghi  Apát. 


A    VÁCI    EGYHÁZMEGYE    PAPSÁGA.  19 

Augusztus  hó  1-ső  napjára  a  püspöki  palotába  hivta  össze  az 
egyházmegye  papságát.  A  betegeskedő  Sághy  Mihály  címzetes 
püspök,  nagyprépost  kivételével  valamennyi  kanonok  megjelent. 
A  lelkészkedő  papságot  a  kerületek  szerint  kiküldött  két,  három, 
sőt  öt  megbízott  alesperes  és  plébános  képviselte.  A  mondott  napon 
az  ünnepies  Veni  Sancte  után  76  egyházi  férfiú  sereglett  össze  a 
püspöki  székház  nagytermében.  Szarvas  Ferenc  káptalani  helynök, 
mint  a  gyűlés  elnöke  meleg  szavakkal  üdvözölte  a  megjelenteket, 
akik  közfelkiáltással  Hobory  Károly  ceglédi  plébánost  és  Kovách 
Pál  püspökhelyettesi  titkárt  választották  meg  jegyzőknek. 

Ennek  az  összejövetelnek  tulajdonképeni  célja  az  volt,  hogy 
az  egyházmegyei  zsinatot  előkészítse.  Legelőször  is  tehát  e  zsinat 
megtartásának  módozatait  vitatták  meg.  Minthogy  azonban  a  több- 
ség úgy  határozott,  hogy  az  egyházmegyei  hivatal  tagjai,  a  püspöki 
lyceum  tanárai  és  a  papnevelő  elöljárói  is  szavazatra  jogosultak,  a  kis- 
kunsági és  hódmezővásárhelyi  kerületek  képviselői  elhagyták  a 
gyűléstermet  és  írásban  is  beadták  tiltakozásukat  e  határozat  ellen. 

A  zsinat  kellő  előkészítésére  augusztus  3-án  a  gyűlés  egy  23 
tagból  álló  bizottságot  küldött  ki.  Ez  a  bizottság  augusztus  22.,  23. 
és  24.  napjain  csakugyan  összejött  és  Szarvas  Ferenc  káptalani 
helynök  elnöklete  alatt  megállapította  a  zsinati  szervezetet. 

Ennek  szabadelvű  határozatai  közül  különösen  figyelemre 
méltó,  hogy  a  püspöki  szék  megüresedése  után  két  hónap  alatt 
összehívott  egyházmegyei  zsinat  titkos  szavazattal  választja  új  püs- 
pökét, hogy  a  kanonoki  állások  betöltésénél  a  kijelölés  jogát  az  egész 
papságnak  biztosítja,  a  vvieni  Pazmaneumot  a  budapesti  közép- 
ponti papnevelővel  egyesíti,  a  breviáriumot  rövidebbre  veszi,  a  papi 
talárt  csupán  egyházi  ténykedésre  szorítja,  de  a  rikító  színű  divatos 
polgári  ruházatot  eltiltja,  sat.1) 

Az  újságok  megvádolják  a  papságot,  amiért  régi  jogaihoz 
ragaszkodik.  Legjobban  Zichy  Hippolyt  gróf  alsóvárosi  plébános 
cselekményeit  kifogásolják.  Zichy  mozgalmat  indított  arra,  hogy  a 
községek  kérjék  a  nemzetgyűlést,  hogy  hagyják  meg  az  egyházi 
javakat  továbbra  is  papi  kézen,  mert  az  1847/8.  évi  XX.  törvény- 
cikk rendelkezéseit  félreértve  sokan  a  secularisatiót  emlegették.2) 


*)  Specimen  Capituli  Vaciensis,  Sectio  secundus,  Caput  I.  §.  12.  Lásd  füg- 
gelék 5.  szám. 

")  Július  4.  és  18-ikáról  kelt  levelek  az  Életképek  1848.  július  23-iki  4.  szá- 
mában. 
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A  püspöki  iroda  nagyeszű  titkára,  Kovách  Pál  március  16-án 
nyomatta  ki  Vácon  Somogyi  és  Lukácsnál  ily  című  egyházpolitikai 
és  közjogi  értekezését:  Szemelvények  az  1790/1.  és  1825/27.  évi 
országos  egyházi  választmányok  munkálataiból.  A  vezérszóban 
biztos  remény  nyel  üdvözli   a   dolgok  új  rendjét   és  abbeli  óhajának 


Horváth  Mihály  hatvani  prépost. 

(Egykorú  rajz.) 


ad  kifejezést,  hogy  az  átalakulás  élén  álló  statusférfiak  az  egyházi 
reformot  is  könnyen  és  biztosan  fogják  keresztülvinni. 

Szarvas  Ferenc  káptalani  helynök  megyeszerte  elrendelte, 
hogy  a  haza  békés  átalakulását  az  összes  parochialis  templomok- 
ban fényesen  megünnepeljék.  Ez  az  ünnepség  Vácon  még  március 


A    KEGYES    TANTTÓRENDIEK.  21 

19-én  folyt  le.  A  megye  távol  eső  részeiben  azonban  csak  a  későbbi 
vasárnapokon  tartották  meg  a  községi  elöljáróságokkal  karöltve 
rendezett  ünnepet.  Dorozsmán  április  2-án  vetési  Szabó  Rikárd 
segédlelkész  tartott  hazafias  szellemű  egyházi  beszédet.1) 

Legnagyobb  szerepet  játszott  azonban  szabadságharcunkban 
a  váci  egyházmegye  papjai  közül  Horváth  Mihály  hatvani  prépost. 
Ebben  az  időben  nevezte  ki  őt  V.  Ferdinánd  csanádi  püspöknek, 
de  ő  hazája  iránt  lángoló  szerelméből  föláldozta  javadalmas  püspök- 
ségét és  tárcát  vállalt  a  forradalmi  minisztériumban. 

Szabó  Rikárd  dorozsmai,  majd  szeged-belvárosi  káplán  szakált 
és  bajuszt  növesztett  s  úgy  vett  részt  a  nemzetőrség  fegyveres 
gyakorlataiban.  Később  beállott  tábori  lelkésznek,  de  már  előbb  nagy 
tevékenységet  fejtett  ki  a  hazafiság  tüzének  szításában.2)  Hasonló 
buzgalommal  működött  az  egyházi  férfiak  közül  Bolgár  József, 
Kovách  Pál  és  Ballá  József.  Az  ő  ajkukról  sűrűn  hangzott  föl  a 
szent  szabadság  szava  egyházainkban,  melyekben  eddig  csupán  az 
Isten  igéjét  hirdették.3) 

A  kegyes  tanítórend  tagjai  szintén  dicséretre  méltó  módon 
vettek  részt  minden  hazafias  mozgalomban.4) 

Az  országos  átalakulás  a  rendet  is  érintette.  Az  új  úrbéri  tör- 
vény vagyonúkban  okozott  változást,  az  új  idő  szelleme  pedig  kor- 
szerű újítások  megvalósítására  kényszerítette  őket.  Mindezek  meg- 
vitatására a  rendfőnök  a  még  július  2-án  kelt  ideiglenes  szabály- 
rendelet alapján  képviseleti  alakban  tartandó  közgyűlést  hívott  össze 
Pestre  szeptember  2-ikára. 

A  szeptember  8-iki  XII.  gyűlésben  a  váci  ház  igazgatója  is  be- 
mutatta számadásait,  amelyekért  méltányló  elismerést  nyert.  Ezek- 
ből a  számadásokból    kiviláglott,    hogy    a    bölcsészeti    karnak    nem 


1)  Egyházi  beszéd,  méllyel  a  békés  átalakulás  végett  a  váczi  egyházmegyei 
kormány  által  rendelt  's  Dorosmán  ápril  2-án  megtartott  egyházi  ünnepély  alkalma- 
kormondott Szabó  Richárd  helybeli  káplán.  Szegeden,  nyomatott  Grünn  Jánosnál  1848. 

2)  Életképek   1848.  II.  511,  Reizner  János,  A  régi  Szeged.  I.   227. 

3)  Bolgár  József  és  Horváth  Pál  egyházi  beszédeiről,  melyeket  1849.  május 
17-én  a  függetlenségi  nyilatkozat  kihirdetésének  ünnepén  tartottak,  a  maguk  helyén 
bővebben  értekezem.  Ballá  József  beszéde,  mely  Somogyi  és  Lukács  váci  nyom- 
dájában jelent  meg,  ezt  a  címet  viseli:  Keresztény-hazafi  Szózat,  melyet  az  orszá- 
gunkat fenyegető  veszély  elhárításáért  1848.  okt.  1-én  tartott  nyilvános  áhitatosság 
alkalmával  a  váczi  hívekhez  intézett  Ballá  József  káptalanhelynöki  igtató  és  levéltárnok. 

4)  Életképek   1848.  II.  511. 
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volt  alapítványa.  A  ház  fönntartását  a  kétesek  közé  sorozták.  A  váci 
rendház  ebben  az  időben  3219  váltó  forint  tiszta  jövedelmet 
hozott. x) 

A  váci  rendház  két  tagjának  tudományos  működése  épen  erre 
az  időre  esik.  A  nagytudományú  Schirkhuber  Móric  1847.  augusz- 
tus havában  teszi  előterjesztését  a  tudományos  akadémiának  a  rend 
váci  műtermében  található  műemlékekről.2) 

Ekkor  kerül  ki  a  váci  nyomdából  a  tiszteletreméltó  szerzet  egy 
másik  tagjának  Koczányi  Ferencnek  ily  című  munkája :  Régi  föld- 
irat a  tanuló  ifjúság  használatára.  (Ugyancsak  ekkor,  Vácon 
látott  napvilágot  a  híres  egyházi  írónak,  Majer  Istvánnak  A  jó 
házigazda  című  könyve  is.) 

A  váci  születésű  Tanács  Márton  író  piarista  volt,  mikor  be- 
lépett a  honvédseregbe  és  főhadnagyi  rangban  fejezte  be  katonai 
pályafutását.  A  szintén  váci  Krnppai  János  pedig  gyöngyösi  barát 
volt,  mikor  beállott  vadásznak.  Ő  is  több  csatában  vett  részt.3) 

De  behatolt  a  szabadság  szelleme  az  iskolák  csendjébe  is.  A 
püspöki  lyceum  tanulóit  és  a  papnevelő  ifjú  levitáit  egyaránt  lelke- 
sítette a  szabadság  szent  eszméje.  Legtöbbje  azonnal  kész  volt  el- 
határozásával és  ledobta  a  papi  talárt,  elhagyta  az  iskolát,  hogy 
fegyvert  ragadjon  a  megtámadott  haza  szabadságának  védelmére. 
Az  iskola  padjai  megürültek,  az  előadások  szüneteltek.  Az  iskolákat 
bezárták.  Inter  arma  silent  musae.  Ekkor  kötött  kardot  Simonffy 
Kálmán,  az  első  magyar  zeneköltők  egyike,  mint  a  lyceum  I.  éves 
bölcsésze  Bolgár  Lajossal,  a  későbbi  városi  főorvossal  együtt.4) 

16  éves  volt  ekkor  mind  a  kettő.  Bolgár  mint  tűzmester  a 
honvédtüzérség  nagyváradi  ágyúöntőjének  igazgatója  volt.  Komá- 
romi Elek  Bars-megye  néhai  főjegyzője  12  éves  korában  állott  be 
Vácon  a  honvédseregbe.6) 

A  kispapok  közül  Ferenczi  Lajos  nemcsak  maga  ment  a  harc- 
mezőre, de  költeményeivel  másokat  is  buzdított  a  veszélyben  forgó 
haza  védelmére.0) 


J)  Religio  és  nevelés   1848.  október  15.-iki  46.  szám  357.  lap. 

2)  Magyar  Academiai  Értesítő   1847-ről  235. 

8)  Karcsú  A.  A.,    Vác  város  története    IX.  314,  Ambrus,    Pap  honv.  I.   171. 

4)  Értesítvény  a  váci  püspöki  Lyceum  bölcsészettanulóiról  1848.  Szana  Tamás, 
Örök  emlékek  51. 

b)   Gracza  György,  Az  1848— 49-iki  magyar  szabadságharc  története  V.  1412. 

6)  Ambrus,  Pap  honvédek  albuma  I.  204.  Július  23-án  irta  ezt  a  gyarlósága 
mellett  is  gyújtó  hatású  verset,  melynek  kezdő  betűi  az  ő  nevét  adják  : 


AZ    ISKOLÁK.  23 

Lotz  Károly,  a  világhírű  festőművészt,  mint  kis  diákot  szintén 
Vácon  találták  a  szabadságharc  eseményei.  Ekkor  mozdult  meg  benne 
először  a  művész  —  mondja  egyik  ismertetője,  Kriesch  Aladár.1)  — 
Lerajzolta  ugyanis  Bebntov  herceg  cserkeszét  az  orosz  tisztek  nagy 
örömére.  Elakarták  őt  vinni  magukkal  Oroszországba. 

A  katonai  nevelőintézet  növendékei  is  szétszéledtek.  Néhány 
fölcsapott  honvédnek2)  a  legtöbbje  azonban  szüleihez  tért  vissza. 
Két  horvát  fiu  gyalog  szökött  haza  Horvátországba.  A  visszamaradt 
csekélyszámú  gyermeksereg  tanításával  továbbra  is  foglalkozott  az 
intézet  vezetősége. 

Az  intézetben  nyugalmas  idejét  töltő  38  aggharcos  a  hat  leg- 
idősebb kivételével  mind  leakasztotta  a  szögről  puskáját  és  beállott 
honvédnek. 

A  kegyesrendiek  ujonc-nevelőiskoláját  is  bezárták  és  a  növen- 
dékeket szélnek  bocsátották.  Legtöbbje  mint  honvéd  bukkant  fel  a 
csatamezőn. 

Az  irgalmas-rend  tagjait,  valamint  a  siketnéma-intézet  tanárait 
és  hivatalnokait  Baldacci  Manó  báró,  a  nemzetőrségi  tanács  elnöke 
Szemere  Bertalan  belügyminiszter  fölhívására  a  sorozás  alól  föl- 
mentette.3) 


Harci  riadó. 

Felrobogott  már  a  dörgő  harci  vihar, 

El  tehát  ti  hű  polgárok,  aki  magyar  ! 

Rengessen  meg  sziklát  s  szűt  a  bajnoki  kar, 

El  tehát  ti  hű  polgárok,  aki  magyar  ! 

Nemzetünknek  gúny  ne  sújtsa  hírnevét, 

Célt  kell  érnünk  és  megvédnünk  becsületét ; 

Zord  felhőktől  ezredéves  nemzeti  lét 

Inog,  de  kardunk  szét  zuzandja  bősz  ellenét. 

Lengesse  hát  jó  szerencse  zászlainkat, 

Adjon  az  ég  törhetetlen  bajnokokat ; 

Járja  végig  Árpád  lelke  sátrainkat, 

Ormon-völgyön  csattogtassa    kardjainkat. 

Sorba  tehát  rendületlen  honfiak, 

Tombol  a  vész,  szent  hazánknak  szent  ügye  int; 

Ott  a  tettmezőn  mienk  a  pálya  megint ; 

Lesz    borostyán,  áldomás,  csók,  szép  hölgyeink  ? 
3)  Lotz  Károly  emUkc.     Ebből  az  időből  való  egyik  olajfestményét  az  Orsz. 
Magyar  Képzőművészeti  Társulat  a  múlt  1908.  évi  tavaszi  kiállításán  66.  szám  alatt 
ily  dmen  állította  ki  :  Három  kozák.  A  forradalomból.   (Váci  vidék.) 

2)  Molitor  Ágoston,  A  honvédek  Soroksáron.  (Hazánk  X.  320.) 
s)  L.  függelék  6.  és  7.  f=z. 
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IV. 


Szabadságunk  születésének  szent  esztendejében  sűrűn  váltották 
föl  egymást  a  nagy  események.  Városunk  polgárságának  csendes 
nyugodalmát  szakadatlan  hullámokban  korbácsolták  föl  az  izgalmak. 
Szenvedélyes  hullámokat  vert  föl  a  képviselőválasztásra  indult  moz- 
galom is. 

Pest  vármegye  egyik  választókerületének  főhelyéül  Vácot  tűzték 
ki.  A  korteskedés  teljes  erővel  megindult.  Aszód  s  a  vidék  egy 
része  Podmaniczky  bárót  jelölte,  a  papság  egyházi  férfiút  kívánt,  de 
választók  nagy  többsége  a  váci  születésű  Hajnik  Pál  köré  csopor- 
tosult.1) 

Múzeumunk  kegyelettel  őrzi  az  első  kortesnóta  sárguló  lapját. 
A  Fellner  Antal  római  katolikus  néptanító  költötte  vers  így  hangzik: 

Választók  dala. 

Az  1848-ik  évi  első  nemzeti  gyűlésre  küldendő  Váckerület 
követének  megválasztása  napjára,  hatodhó  25-ikén. 

(Fóti  dal  szerint.) 

Polgártársak!  int  az  óra 

Talpra  hát: 

Hajnik  Pálra  adja  kiki 

A'  szavát. 

0  legyen  a'  képviselőnk, 

Senki  más,  — 

Éljen  Hajnik,  zengje  minden 

Polgártárs. 


Lelkes  magyar  's  szabad  ember 

Kell  nekünk, 

Szabad  honban  szabad  embert 

Szeretünk ; 

Kinek  keble  népjaváért 

Dagadoz, 

Ki  a  szentügy  talpkövénél 

Nem  haboz. 


x)  Életképek   1848.  június  11.  boritéklapja  és    Pesti  Hirlap  1848.    június  29, 
601.  Életrajzát  1.  a  függelék  8.  száma  alatt. 


A    KÉPVISELŐVÁLASZTÁS.  25 

Éljen  Hajnik,   VáckeriileV 

Követe, 

Kit  szivünkbe  felsőbb  ihlet 

Vezete. 

Ő  legyen  a  képviselőnk, 

Senki  más,  — 

Éljen  Hajnik !  —   zengje  minden 

Polgártárs !! ! 

Fellner  A. 

A  választás  napját  június  25-ére,  vasárnapra  tűzték  ki.  Maga 
a  képviselőválasztás  az  üresen  álló  püspöki  palotában  folyt  le.  Az 
egész  hivatalos  eljárás  alig  tartó  t  egy  óráig.  Hajnik  Pált  a  szabad- 
elvű párt  jelöltjét  egyhangúlag  választották  meg.  A  megválasztása 
fölött  érzett  örömet  és  közérzületet  egy  katolikus  pap  tolmá- 
csolta.1) 

Az  udvari  párt  sanda  szemmel  nézte  az  események  fejlődését. 
A  márciusi  törvények  szentesítése  sehogy  sem  volt  ínyére,  mert 
hatalmi  érdeke  ellen  volt,  hogy  a  birodalmi  egység  fölbomlott. 
Erőtlensége  tudatában  előbb  csak  vakondok  módjára  kezdte  meg 
Jósika  Samu  erdélyi  kancellár  tanácsai  szerint  alattomos  munkáját. 
A  jólelkű,  de  tehetetlen  és  gyöngeelméjű  V.  Ferdinánd  kezéből 
könnyű  volt  asszonyi  furfanggal  kiragadni  a  hatalmat.  Mária  Anna, 
V.  Ferdinánd  felesége  és  Zsójia  főhercegné  {Ferenc  'József  anyja) 
Windisch-Grátz  herceg  kezére  játszotta  a  diktátori  hatalmat.  Ez  az 
úgynevezett  kaniarilla  minden  módon  azon  volt,  hogy  a  régi  álla- 
potot helyreállítsa  s  e  célja  elérésében  nem  volt  válogatós.  Abból 
indult  ki,  hogy  a  márciusi  törvényeket  a  magyar  nemzet  jogtalanul 
csikarta  ki.  Tehetetlensége  tudatában  egyelőre  várakozó  álláspontra 
helyezkedett. 

Csak  arra  várt,  hogy  erőre  kapjon.2)  Addig  is  a  leggaládabb 
módon  fölbújtotta  a  nemzetiségeket  Magyarország  ellen  és  kivitte, 
hogy  V.  Ferdinánd  király  Jellacic  József  báró  ezredest,  a  magyarok 
ez  ádáz  ellenségét,  fölruházta  Horvát-szlavon-dalmát  országok  báni 
méltóságával  és  kinevezte  március  23-án  tábornoknak. 

A  magyar  kormánynak  nagy    gondot    adott    a    szerb    lázadás 


J)  Pesti  Hírlap   1848.  június  29,  Életképek   1848.  július  9. 

2)  Id.  Szögyény-Marich  László  o.  b.  Emlékiratai  I.  V.  84.  SSalter  ))iogge, 
Österreich  von  Világos  bis  zur  Gegenwart  I.  I,  Kossuth  Lajos,  Irataim  az  emigrá- 
cióból II.   191.  ^riebjimg,  Österreich  I.  44,  68. 
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lecsillapítása  és  a  horvát  követelések  megfékezése,  amihez  hozzá- 
járult az  új  törvények  végrehajtásának  sokféle  akadálya.  Ausztriához 
való  viszonyunk  szabályozására  pedig  —  s  ez  volt  a  legnagyobb 
baj        nem  is  jutott  idő. 

Szemere  Bertalan  belügyminiszter  május  19-én  kelt  1497. 
számú  rendeletében  tudatta  a  törvényhatóságokkal,  hogy  a  király 
Insbruckba    menekült    és  a   válságos    körülmények    között   a   haza 


Hajnik  Pál,  a  váci  kerület  országgyűlési  képviselője. 

(Egykorú  festmény  után.) 


áldozatokat  kíván  fiaitól.  Pest  vármegye  a  haza  oltárára  teendő 
adakozások  ügyét  kerületi  küldöttségekre  bízta.  A  váci  kerület  kül- 
döttségének elnöke  Mericzay  Antal  kanonok  volt,  tagjai  pedig 
Makay  Imre,  Meiszner  Nep.  János,  Serédy  Károly,  Bitterer  Alajos 
és  Zottományi  Mihály.  A  küldöttség  lelkes  fölhívást  küldött  szét  a 
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községi  elöljárók  és  lelkészek  között,  hogy  a  népet  adakozásra 
buzdítsák.1) 

A  fölhívásnak  meg  volt  az  eredménye.  Mindenki  sietett  tehet- 
sége szerinti  kisebb-nagyobb  összeget  a  haza  oltárára  lerakni.  A 
Korona-vendégfogadóbeli  Szeglő  társulat  12  pengő  forintot  adott  át 
a  városi  tanácsnak,  mely  az  önkéntes  adakozás  útján  befolyt  összeg- 
hez csatolta  a  néhai  Beszl  és  Eberlein  György  újoncok  után  fön- 
maradt  145  forint  36  krajcárt,  úgyszintén  az  éjjeli  lámpák  értékéből 
befolyt  25  forint  15  krajcárt.2) 

Derűs  jelenetekben  sem  volt  azonban  hiány.  Legérdekesebb 
volt  ez  az  eset.  Egy  váci  mézeskalácsoshoz  bement  a  haza  oltárára 
gyűjtő-küldöttség  és  fölszólította  a  jószívű,  de  ilyenekben  még  nem 
igen  tapasztalt  mestert,  hogy  ő  is  adjon  valamit  a  haza  oltárára. 
A  mester  készséggel  jelentette  ki,  hogy  jótékony  célra  mindig  szí- 
vesen áldoz,  aztán  így  szólt  a  küldöttséghez: 

—  Csak  azt  mondják  meg,  kérem,  hogy  hány  gyertyatartó 
vagy  csillár  van  az  illető  oltár  körül.  Mert  tudnom  kell,  hogy  hány 
viaszgyertyát  hozzak  ki  a  kamrából.3) 

Június  11-én  műkedvelői  előadást  rendeztek.  Kemény  Simon-t 
adták.  A  befolyó  jövedelmet  a  rendezőség  a  haza  oltárára  szánta, 
de  olyan  kevesen  jelentek  meg,  hogy  az  előadás  a  költségeket  sem 
födözte.4) 

Az  országgyűlés  július  11-iki  örökké  emlékezetes  tanácskozá- 
sán Kossuth  Lajos  hatalmas  beszédében  döntő  érvekkel  mutatta 
ki,  hogy  a  haza  veszélyben  van,  majd  leborult  a  nemzet  nagysága 
előtt,  amikor  a  kormány  által  kért  200,000  fegyverest  és  42  millió 
forintot  közfelkiáltással  megszavazták. 

Szükség  is  volt  már  ekkor  a  honfiak  védő  karjára,  mert  a 
délvidéken  és  Erdélyben  kitört  a  lázadás,  a  fölbujtatott  rácok  és 
oláhok  fékevesztett  szenvedélye  mindjobban  veszélyeztette  az  ország 
belső  békéjét,  Horvátország  pedig  régóta  lángokban  állt.  A  kor- 
mánynak erősebb  védelmi  eszközökről  kellett  gondoskodnia. 

A  miniszter  rendelete  következtében  Pest  vármegye  végzéssel 
utasította    Káptalan-Vác   városát,    hogy    négy    heti    időtartamra    18 


J)  L.  függelék  9.  szám. 

'-')  Káptalan-Vác  város   1848.  évi   május  hó   17-én  tartott  tanácsülésének   152. 
és  153.  számú  végzése. 

3)  Képes  Újság  1848.  július  8.  Hirtr. 

4)  Nemzetőr  június   18,  Pesti  Divatlap  27.  szám  772. 


*)  Káptalan-Vác  város  tanácsülésének  203,  számú  végzése. 

2)  U.  a.  216.  sz.  v. 

3)  Emerich  Gottfried  dr.,  a  váci  járás  orvosa,  aki  mint  honvédorvos  vette  ki 
részét  a  szabadságharcban,  vette  feleségül  a  feltűnő  szépségű  leányt.  Mint  tisztes 
matróna  1907.  év  április  havában  halt  meg. 

4)  Váci  Közlöny  1887,  32. 
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önként  jelentkező  nemzetőrt  állítson  ki  a  délvidéki  táborozásra. 
A  július  15-ikén  tartott  tanácsülés  készséggel  megadta  az  újoncokat 
és  a  község  pénztárából  naponta  22  pengő  krajcárt  rendelt  számukra 
fejenkint.1)  Egy  hónappal  később  a  Káptalanváros  ismét  8  nemzet- 
őri önkéntest  állít  ki  a  szerbek  ellen  és  Püspök- Vác  városa  tanácsá- 
val közösen  abban  állapodnak  meg,  hogy  20  pengő  forint  jutalma- 
zás és  fölruháztatás  meltett  toborzás  útján  szedi  össze  az  önkén- 
teseket.2) 

Püspök- Vác  városa  már  hetekkel  előbb  elrendelte  a  toborzást. 
Ulrich  Károly,  a  székesegyház  nagyképzettségű  karmestere  erre  az 
alkalomra  külön  indulót  szerzett.  Radics  Mihály  cigányprímás  csak- 
hamar betanulta  zenekarával  és  ezzel  a  nemzetőri  indulóval  buz- 
dította Vác  ifjait  a  haza  iránt  tartozó  kötelességük  teljesítésére.  De 
a  verbungos  nóta  fülbemászó  zenéje  nem  sok  embert  vonzott  s  a 
hazafias  lelkesedés  tüze  sem  állított  elegendő  harcfit  a  szent  ügy 
zászlaja  alá.  Ekkor  egy  lelkes  honleány,  a  szépségében  tündöklő 
hajadon,  Mikula  Katalin*)  honvédmentével  díszíti  sudár  termetét, 
csákót  csap  a  bodros  fejére  és  kardot  köt  az  oldalára  s  így  áll  be 
a  toborzók  közé.  Együtt  táncol  a  regrutákkal.  Nem  egy  ifjú  csap 
föl  katonának  az  ő  kezébe,  mert  elbűvöli  a  szép  markotányos  szeme 
tekintetének  varázsa.  De  ez  sem  volt  elég.  Még  így  sem  gyűlt 
össze  annyi  ember,  hogy  egy  zászlóalj  kitelt  volna  belőlök.  Augusz- 
tus közepén  a  választmány  Püspök-Vác  nevében  megsürgeti 
Török  Károly  toborzó  hadnagyot,  hogy  a  váci  önkéntes  nemzet- 
őröknek  150  főben  megállapított  számát  összeszerezze. 

A  tanácsosok  agyafúrt  elméjében  született  meg  a  gondolat, 
hogy  kézzel  fogható  Ígérettel  kecsegtessék  a  váciakat  a  zászlóalj 
kiegészítésére. 

A  zsobráki  dűlőben  parlagon  heverő  nagy  darab  földet  aján- 
lották föl  nekik.  Ez  aztán  megtette  hatását.  A  zsellérek  nagy  tömege 
jött  erre  fölajánlani  szolgálatát,  úgy,  hogy  a  legtöbbjét  nem  is  soroz- 
hatták a  zászló  alá.4) 

Július   18-án  már  együtt   volt   az    iker- városoknak    150  főben 


A    VÁCI    NEMZETŐRÖK. 
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megállapított  nemzetőri  zászlóalja,  úgy,  hogy  a  hatóság  fölesketé- 
sükre  július  hó  23-ik  napját,  vasárnapot  tűzte  ki.  De  ezt  a  határ- 
időt két  héttel  elhalasztották,  hogy  az  esküt  a  még  el  nem  készült 
új  nemzetőri  zászlóra  tehessék  le. 

A  másfélszáz  nemzetőr  közül  131  esett  Püspök- Vác  városára. 
Ezeknek  a  névjegyzékét  megtaláltam  a  városi  levéltárban  és  öröm- 
mel adom  át  az  utókor  hálás  emlékezetének.  A  káptalan-városi 
nemzetőrök  névsorát  legnagyobb  sajnálatomra  nem  sikerült  meg- 
találnom. Ezek  névjegyzéke  állítólag  még  a  két  város  egyesítése 
alkalmával  veszett  el. 

A  Püspök-Vác  város  nemzetőrei  ezek  voltak : 


Adamecz  János 
ifj.  Aczél  János 
Bartal  Pál 
Bogányi  József 
Bogányi  István 
Básti  Márton 
Balog  András 
Bélák  András 
Básti  Mihály 
Berinkei   István 
Benesovics  István 
Boros  János 
Benda  János 
Babka  Papp  Ferenc 
Boros  Ferenc 
Bartos  Antal 
Bodor  János 
Bélik  Jakab 
Csanner  János 
Csehő  József 
Csehő  Pál 
Csepregi  János 
Cseko  Pál 

özv.  Csepregi  József 
Ditrich  János 
Divicsek  Mihály 
Divicsek  Pál 
Együd  Sándor 
Freysinger  György 


Farszki  Pál 
Furtek  József 
Farkas  István 
Farkas    Mészáros 
ifj.  Furtek  Mihály 
Fövenyes  József 
Flórián  István 
Gábriel  József 
Géher  Tamás 
Guoth  Antal 
Gyuricsek  Mihály 
ifj.  Gulyás  Mihály 
Gyürki  Márton 
Gyetvai  István 
Heszl  Károly 
Hopfe  Frigyes 
Holes  Ferenc 
Hanusz  György 
Henzer  Antal 
Huszár  József 
Horváth  Gábor 
Haván  Pál 
Hágó  Pál 
Hever  István 
Jausz  Albert 
Juhász  János 
Krézlo  Antal 
Komlós  József 
Krenedits  József 


Fer. 
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Kocsis  András 
Králik  Márton 
Királyi  András 
Kocsis  Bálint 
Kaufman  Mihály 
Kaleczki  József 
Kovách  János 
Lasznyik  Mihály 
Láncz  Ádám 
Lukács  János 
Les  János 
Laczo  István 
Lukics  József 
Mélner  Alajos 
Meszes  Tóth  József 
Marschal  Alajos 
Mészáros  Ferenc 
Mároki  Ferencz 
Molnár  János 
Morvái  Márton 
ifj.  Mészáros  József 
Mizser  György 
Nádasdi  András 
Oravecz  Ferenc 
Oravecz  Mihály 
Papp  János 
Petrovics  János 
Pajerl  Alajos 
Pásztor  Ferenc 
ifj.  Petrovics  János 
Pajor  Albert 
Papp  Imre 
Pusztai  Antal 
Pazurik  Ferenc 
ifj.   Pintér  József 
Polyák  András 
ifj.  Pásztor  József 


Pajor  János 
Rocsáh  Ferencz 
Rákóczi  József  ifjú 
Rázman  József 
Regele  Károly*) 
Rudnai  Pál 
Seres  Zsigmond 
Szlépka  Andás 
Szálai  Antal 
ifj.  Simon  János 
Schweiger  Károly 
Szimonidesz  Márton 
Szőke  József 
Sógor  György 
Szabó  István 
Szombat  Pál 
ifj.  Simon  József 
Szőke  György 
Szandányi  Ferenc 
Suhajda  Alajos*) 
Tanács  Sándor 
Tordai  István 
Trojzer  István 
Tóth  István 
Ungvári  János 
Üröm  Ferenc 
Üröm  Imre 
Vajzer  Károly 
Varázséji  Gusztáv 
Varjú  Antal 
Való  Ignác 
Vig  János 
Verman  József 
Vigh  József 
Vitális  Mátyás 
Zercsényi  János. 


*)  Ezek  ketten  még  életben  vannak. 


KOSSUTH    LAJOS    VÁCON. 
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Ebben  az  időben  Kossuth  Lajos  maga  is  ellátogatott  Vácra. 
Orsenics  Gáspár  tüzérhadnagynak  arra  a  jelentésére,  hogy  a  Mészá- 
ros-monitor fölfegyverzésével  elkészült,  a  kormány  elhatározta,  hogy 
próbajáratot  tesz  a  hajóval.  Ennek  határidejéül  a  július  30-ikára  eső 
vasárnapot  tűzték  ki.  Kossuth  erről  néhány  nappal  előbb  értesítette 
Oeconom  György  ügyvédet,  akihez  az  együtt  szenvedett  1837—1840. 
évi  fogságának  emléke  és  az  akkor  föllobbant  barátság  köteléke  fűzte. 


Kossuth  Lajos 

(Egykorú  rézmetszet.) 


Oeconom  sietett  világgá  kürtölni  nagy  vendégének  érkezését. 
Kossuth  jövetelének  hire  forrongásba  hozta  az  egész  várost.  Ezrekre 
menő  tömeg  indult  fogadtatására  a  hajóállomás  elé,  mely  akkor 
a  Fehérhajó  vendéglő  mellett  volt.  Kivonultak  a  nemzetőrök  is, 
noha  még  nem  voltak  fegyverrel  teljesen  fölszerelve.  Nagy  öröm- 
rivalgás fogadta  a  távolban  föltűnő  hajót.  A  cigánybanda  hazafias 
nótába  kapott.  A  hajóhidon  fehérruhába  öltözött  kis  leány,  Bitterer 
Anna,  Vácnak    akkor    legszebb    leánya    nemzeti   színű    szalagokkal 
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átkötött  virágcsokorral  fogadta.  Kossuth  kilépett  a  hajóról  és  leg- 
először is  a  Mária-Terézia  rakodóparton  fölállított  nemzetőrökön 
tartott  szemlét.1) 

A  megejtett  szemle  után  a  Kossuthtal  jött  miniszterek  és  elő- 
kelő urak  ismét  hajóra  szálltak  és  visszamentek,  Kossuth  pedig 
Oeconom  barátjával  tartott.  Ez  őt  Liener  József  pékhez  vitte 
reggelizni.  Lienemek  a  ma  Szarvas-köz  2.  számmal  jelzett  házban 
volt  az  üzlete  és  lakása,  melyeknél  azonban  nagyobb  kincse  volt 
szép  fiatal  felesége.  A  nagy  tömeg  idáig  elkísérte  őket.    Velők  volt 


A  váci  Nagytemplom. 


a  városi  tanács  is.    A    cigányzene    húzta.    Ugy    mondják    Kossuth 
maga  is  táncra  perdült  a  szép  asszonynyal. 

Püspök- Vác  város  tanácsa  még  július  hó  28-án  határozta  el, 
hogy  a  nemzetőrség  díjazására  és  fölszerelésére  2000  pengő  forintot 
vesz  föl,  később  pedig,  augusztus  11-én,  oda  módosította  határo- 
zatát, hogy  ezt  az  összeget  közadók  módjára  kiveti  és  behajtja.2) 


*)  Religio  és  nevelés  1849.  március  1.  Biüerer  Miksa  bádogos  leánya,  Anna 
később  Schmerbauch  János  kereskedő  felesége  lett.  Schmerbauch  a  nevét  tudvalevőleg 
Hájasira,  magyarosította. 

2)  Püspök- Vác  város  1848.  évi  820.  számú  végzése. 
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A  táborba  szállás  napjául  augusztus  7-ikét  tűzték  ki.  Vasárnap 
előzte  meg.  Ezen  a  vasárnapon  esküdtek  föl  zászlajukra  a  délvidéki 
harctérre  indulók.  A  papság  mindent  elkövetett,  hogy  ez  az  ünnep  nagy 
és  eddig  nem  látott  pompával  történjék.  Ugy  határozták,  hogy  az 
Isten  szabad  ege  alatt  tartják  meg  ezt  az  ünnepet.  Az  Úr  színe- 
változásának ünnepén  a  város  is  ünnepi  díszbe  öltözött.  A  székes- 
egyház előtti  téren  nemzeti  lobogókkal  fölékesített  sátrak  voltak  föl- 
állítva. Mind  a  kettőt  óriási  néptömeg  vette  körül.  Az  egyik  sátorban 
Zichy  Hippolyt  gróf  apát,  alsóvárosi  plébános  tábori  misét  mondott. 

Az  istentisztelet  végeztével  megáldotta  a  harcba  indulókat, 
akik  zászlajukra  ünnepélyesen  fölesküdtek. 

A  nemzetőri  zászlót  Nákó  Kálmán  gróf  neje  Gycrtyánffy  Berta 
csináltatta.  A  nehéz  selyemből  készült  nemzeti  színű  zászló  első  oldalán 
Magyarország  cimere  van  kihímezve,  alatta  ezek  a  jelszavak : 
KIRÁLYÉRT,  HAZÁÉRT,  SZABADSÁGÉRT.  Másik  oldalát  a  város 
címere,  a  gyermek  Jézust  balkarján  tartó  Szűz  Mária  képe  díszíti. 
Alatta  ez  a  két  szó:  EGYENLŐSÉG,  TESTVÉRISÉG.  A  nemzeti 
színűre  festett  zászlórúd  végén  alkalmazott  lándzsa  mindkét  oldalán 
a  koronás  magyar  címerpajzs  van  kiverve.  A  zászlóhoz  erősített 
szalagokon  a  zászlóanya  nevét  és  jelszavát  olvassuk  :  Gróf  Nákó 
Kálmánnő.  —  Sz.  Gyergyánffy  Bertha.  — Honvédelem  és  Rend.1) 

Fegyverzetük  15  fontos  karabély  volt.  A  budai  fegyvertárból 
kapták.2)  Mikor  az  udvar  kiadatásukat  megengedte,  Lajos  főherceg 
kijelentette,  hogy :  azoknak  ugyancsak  nem  fogják  hasznát  venni, 
mert  még  a  hétéves  háborúból  valók.1)  A  nemzetőrök  Urfölmutatás- 
kor  sortüzet  adtak.  A  rossz  fegyver  az  egyik  nemzetőrt,  Vajzer 
Károlyt  oly  erősen  megsebezte,  hogy  ápolás  végett  be  kellett 
szállítani  a  szemináriumba.4) 

A  város  nemzetőrei  kényelmének  biztosítására  sátrakat  kért  a 


1)  Bibra  báró  csendőrfőhadnagy,  aki  a  múlt  század  50-es  éveiben  Vácon 
állomásozott,  a  zászlót  elkobozta,  de  később  —  jegyzőkönyv  mellett  —  a  város 
tulajdonába  bocsátotta. 

2)  A  város  május  23-án  a  következő  tárgyakat  vette  át  a  nemzetőrség  részére 
a  cs.  kir.  budai  pattantyús  kerülettől :  200  darab  régi  szerkezetű  dragonyos  kara- 
bint,  200  darab  vas  töltő  vesszőt,  200  golyóhúzót,  2400  darab  éles  töltést,  5  darab 
újabbi  szerkezetű  gyalogsági  fegyverládát  és  1  darab  puska  töltésre  való  ládát 
(Városi  levéltár  89/848.  szám.) 

3)  Id.  Szögyériy-Marich  László  o  b.  Emlékiratai,  I.  80. 

*)  Katholikus  Néplap  1848.  9,  Váci  Közlöny  1887.  32,  Walthnr  Imre 
Naplója  1846—50.  (Hazánk  IX.  249.) 
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hadügyminisztertől.  Ezt  a  kérelmet  azonban  a  miniszter  a  város 
közönségéhez   írt  saját  névaláirású  leiratában  megtagadta.1) 

Délután  nagy  bucsú-lakoma  volt  a  Fehérhajó  vendéglőben. 
Eltartott  ez  másnap  reggelig,  amikor  4  órakor  több  száz  környék- 
beli nemzetőrrel  együtt  gőzhajóra  szálltak.  A  zászlót  elővitték.  Pa- 
rancsnokuk, Pausz  Albert  kapitány  vezényszavára  megperdült  a  dob, 
majd  Radics  Mihály  cigányprímás  a  váci  nemzetőri  induló  lelkesítő 
dallamát  húzta2).  De  a  zene  hangjait  túlharsogta  a  sok  éljen,  a  fegy- 
verek durrogása  és  a  mozsarak  menydörgésszerű  robaja.  Mikor  a 
hajó  megindult  föllobogtak  a  búcsút  intő  kendők  és  mire  eltűnt  a 
látóhatárból,  csak  a  visszamaradottak  el  nem  fojtható  zokszava 
hallszott.3) 

Egyik  lelkes  honleány,  S.  Etelka,  versben  fejezte  ki  búcsú 
érzelmeit.  Kedves  versét  Petőfi  és  Jókai  közre  is    adták.4) 


Mészáros  Lázár  hadügyminiszter  névaláírása. 

Nemzetőreink  a  rác  lázadás  lecsillapítására  küldött  pestmegyei 
4000  nemzetőr  sorában  vonultak  le  Bácsmegyébe,  ahol  Károlyi 
István  gróf  parancsnoksága  alatt  egy  hónapnál  tovább  táboroztak. 
Az  augusztus   19-én  reggeli    6   órától  délután    mintegy  3  óráig   tar- 


*)  Ezt  az  1848.  évi  augusztus  hó  4-én  kelt  4236/574.  számú  levelet  lásd  a 
függelék  10.  szám  alatt. 

2)  A  váci  nemzetőri  indulót  hazafias  ünnepségek  alkalmával  ma  is  játsza 
mindenik  váci  cigány-zenekar.  De  Ulrich  Károly  karnagy,  a  zenemű  szerzőjének  fia 
azt  mondja,  hogy  az  eredetihez  nem  egészen  híven.  A  most  Budapesten  működő 
Banda  Marci  cigányprímásunk  közvetlenül  Radics  Mihálytól  tanulta  az  indulót. 
Kérésemre  az  ő  zenéje  után  vetette  kótára  Tarnay  Alajos,  az  Országos  Zeneaka- 
démia hírneves  tanára.  Ezt  a  zenetörténeti  szempontból  érdekes  művet  Rozsnyai 
Károly  sem  vette  föl  az  általa  kiadott  szabadságharc  dalai  és  indulói  zeneszóban 
című  gyűjteménybe,  pedig  ez  a  Huber  Sándor  átiratában  megjelent  gyűjtemény 
hetvenegy   1848—49.  évi  indulót  és  dalt  foglal  magában. 

3)  Katholikus  Néplap   1848.  9,  Váci  Közlöny  1887.  32. 

4)  Életképek   1848.,  25.  L.  függelék   11.  szám. 


Váci  nemzetőri  induló 


szerzé.  Ulrich  Károly 

tong-orára  atirta    Tima)f   AUJOS 


Tempó  di  Marcia. 


Piano. 


|jg,i,,-^rrrr.  r-. 

1  j^Tjr" 

iJ^nf'T^'  ^i 

F6     P     '       1 

j- 

,y  f      <f 

1. 

12. 

1 

p — | 

r*    T"  r  ^   i 

^^ 

■                  1 

[£V-   L       IV-    ^fl  "[  — 

r     1       | 

-^— 

-£-                -•- 

3ti 


VAC    TORTKNKTK     1848  — 49-BEN. 


l,  rrrrp     .  r  t  fT^  ^  JT3^-e 


~AS2Sm 


la*FF=£*f=i 


A    NEMZETORI    INDULÓ. 


37 


[^  ^\  lg  f 

L  ti*"  ' 

||frf¥C  -r 

cti 

t- 

i~TT>  i 

f^* 

r    hí*  "P" 

1     ,       ^ 

I1 

f£  f  f 

*    9  p p — L 

p — B  • — F* — 

(\S  ü'i    É':~ 

ff — r~~ 

.tttTi 

^ 

p. 

"T7Tp> 

,  JJjp'    ■ 

^  : 

t  ♦ 

|  *' 

m  1 

•--§- 

Trr 

F1       f       p — 

i  "1  T       r 

-« 

ijP  lK  fTf'fft 

y^T 

T7> 

\  g  g  g  g~~n 

UpL      W     í"    "F— 

■^ ^ r 

~P         r~* ' 

-PH^ 

fj\7Pf   g 

?    ^T  f    T 

mm       mm 

_      L  _ q — 

1  •  r  p^j- 

38 


VÁC    TÖRTENETE     1848— 49-BEN. 


5t,,  i  j  «r~^ 

4^ 

12. 

f         f          f    f 

Da  capo  al  Fine 


IVÁNKA    IMRE    KINEVEZÉSE.  39 

tott  kedvezőtlen  kimenetelű   véres  szenttamási  ütközetben  a    váciak 

is  tevékeny  részt  vettek.1) 

A  honti  és  nógrádi  nemzetőröket  még  július  közepén  küldte 
a  kormány  a  délvidéki  harctérre.  Az  5000  főnyi  seregnek  Vácon 
kellett  volna  hajóra  szállni.  Néhány  napig  városunkban  voltak,  de 
aztán  ismét  visszavonultak.  A  váciak  vendéglátásáért  nyilvános  kö- 
szönetet mondtak  a  Kossuth  Hírlapjában.2)  Noha  a  kormány  rendelete 
következtében  fordultak  vissza,  a  Wiener  Zeitung  rosszakaratúlag 
azt  írta  róluk,  hogy  Vácról  megfutamodtak.3)  Augusztus  1-én  ismét 
Vácon  voltak  s  valószínűleg  ők  voltak,  akik  a  váciakkal  együtt 
ugyané  hó  7-én  indultak  Bajára,  ahonnét  Ókanizsára  mentek.4) 


VI. 

István  nádor,  akit  a  király  még  június  hó  26-án  nevezett  ki 
teljes  hatalmú  helytartójává,  augusztus  27-én  írta  alá  azt  a  ren- 
deletet, amelynek  alapján  Ivánka  Imre,  Kosztolányi  Mór,  Görgei 
Artúr  és  Máriássy  János  honvédszázadosok  soron  kívül  szám 
feletti  honvédőrnagyok  és  az  önkéntes  mozgó-nemzetőrségek  vezérei 
lettek.  29-én  jelent  meg  a  hivatalos  Közlönyben5)  az  a  rendelet,  hogy  a 
dunáninneni  kerület  önkéntes  nemzetőrcsapatai  Vácon,  a  dunán- 
túliak Pápán,  a  tiszáninneniek  Szolnokon,  a  tiszántúliak  Aradon 
gyülekezzenek,  ahol  a  parancsnokok  már  szeptember  3-án  vára- 
kozni fognak. 

A    dunáninneni    kerület    nemzetőrségének    állomáshelye    tehát 


1)  L.  függelék  12.  és  13.  szám. 

2)  1848.  július  28.  L.  függelék   14.  szám. 

3)  Életképek   1848.  július  30,  Kossuth  Hírlapja   1848.  augusztus  26. 

4)  Kossuth  Hírlapja   1848.  augusztus   2. 

h)  Rendelet.  Folyó  hó  18-án  782-ik  szám  alatt  kelt  rendeletemet  kiegészí- 
tőlég ezennel  elrendelem,  hogy  azon  önkéntes  nemzetőrségi  csapatok,  melyek  a 
máris  megkezdett  s  több  oldalakról  fenyegető  háború  bevégzéséig  ajánlották  szol- 
gálatukat, minden  haladék  nélkül  állíttassanak  :  A  dunáninneni  kerületbeliek  Vácra 
A  dunáninneni  kerületbeliek  őrnagy  Ivánka  Imre  parancsnoksága  alá  lesznek  helye 
zendők  .  .  .  Pest,   1848.  augusztus  27.  Batthyány  Lajos. 
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Vác  volt,  parancsnoka  pedig  draskóci  és  jordánföldi  Ivánka  Imre 
őrnagy.1) 

Ivánka  Négy  havi  szolgálatom  a  magyar  hadseregben  című 
naplójában2)    ezt  a  visszaemlékezést  közli  a  váci  táborról : 

Jó  —  egyenlő  űrméretű  —  fegyverekről,  négy  ágyúról,  az 
ezekhez  szükséges  fogatokról  gondoskodtam  és  szeptember  3-án 
Vácon  voltam. 

A  váci  tábor,  midőn  a  horvátok  ellen  kiindult,  állott  mintegy 
2600  pestmegyei,  1000  nógrádi,  600  honti,  200  esztergomi  és  vagy 
100  budai  nemzetőrből;  (lehetett  valamivel  több  is,  már  bizonyosan 
nem  tudom)  be  volt  osztva: 

1  pesti  zászlóalj  6  század,  parancsnok  gr.  Almássy  Ernő  u 
ö.  őrnagy. 

2  pesti  zászlóalj  6.  század,  parancsnok  Guyon  Richárd  u.  ő 
őrnagy. 

Nógrádi  zászlóalj  6  század,  parancsnok  Horváth  N.  u.  ő 
százados. 

Honti  zászlóalj  4  század  és  Esztergom-budaiak  2  század,  pa- 
rancsnok Helley  Ignác  u.  ő.  százados. 

Négy  hatfontos  ágyú,  parancsnok  Mihalovics  hadnagy.  Segéd 
tisztek :   Kazinczy   Lajos    és    Reiner    Pál.    Számtiszt :    Rimanóczy 
Károly  hadnagy.  Élelmezési  tiszt:   Windisch  hadnagy. 

Almássy  azelőtt  velem  szolgált  a  palatinális  huszároknál  mint 
főhadnagy;  Guyon  egy  vasasezrednél  szolgált  azelőtt;  Horváth 
őrmester  volt,  gondolom  a  60-ik  sorgyalogsági  ezrednél  (ezt  a  megye 
nevezte  volt  ki),  Helley  ha  jól  emlékszem,  a  Kress  Chevaux  leger- 
seknél  volt  főhadnagy ;  Kazinczy  velem  volt  egy  időben  Tulhtban  a 


*)  Ivánka  Imre  a  hontmegyei  Felsőszemeréden  1818.  december  hó  9-én  szü- 
letett. Katonai  kiképeztetését  a  tullni  utásziskolában  nyerte.  Mint  hadapród  a  csász. 
és  kir.  19.  sorgyalogezrednél  szolgált,  1834-ben  hadnagy  lett  a  12.  sz.  Nádor- 
huszárezredben. 1848-ban  leköszönt  főhadnagyi  rangjáról  és  százados  lett  a  2-ik 
honvédzászlóaljnál.  Augusztus  27-én  lett  a  dunáninneni  nemzetőrsereg  parancsnoka. 
Október  12-én  ezredessé  lépett  elő.  Október  hó  25-én  Kossuth  megbízásából  mint 
békekövet  (parlamentair)  járt  Windisch-Gratz  herceg  hetzendorfi  főhadiszállásán, 
visszatértében  a  horvát  előőrsök  elfogták.  Jellacic  nem  bocsátotta  szabadon.  Egy 
évnél  tovább  tartó  fogságot  szenvedett.  Königgrátz  várában  1850-ben  kegyelmet 
kapott  és  visszavonult  gazdaságára.  1861-ben  képviselőnek  választották,  1895.  febr. 
9-én  a  főrendiház  tagja  lett.  Valóságos  belső  titkos  tanácsos  is  volt.  A  pestmegyei 
Besnyőn  halt  meg  1896.  július  27-én. 

2)    13—15.  lap. 


Ivánka  Imre  őrnagy,  a  váci  tábor  vezére. 

(Egykorú  rajz  után.) 
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Pionuicr  Corps  iskolában,  később  huszártiszt;  Reiner  (később  bel- 
ügyminiszter) gyermekkori  barátom;    Rimanóczy   őrmester  volt    a 

Palatiualis  huszároknál:  Windisck  valamelyik  Olaszországban  levő 
magyar  ezredből  jött  haza,  azelőtt  nem  ismertem.  Mihalovics  tűz- 
mester volt  az  5-ik  tűzérezrednél ;  ezenkívül  volt  az  állományban 
wgy  altiszt  és  két  dobos,  kiknek  nevét  nem    tudom,    a   váci   katona- 

növendék-intezetböl :  a   többi    legalább  tudtommal  mind    újonc   e<>lt. 

A  pestmegyei  anyag  többnyire  fiatal,  erőteljes  emberekből  állott, 
köztük  több  intelligens  ember,  akik  a  megyéből  és  </  fuvarosban 
esatlakoztak,  ezen  anyagból  két  zászlóaljat  egészen  magam 
tem,  a  többiek  félig-meddig  szervezve  érkeztek,  de  azért  a  leírandó 
proeedurán  —  plus  minus  —  keresztül  mentek  ők  is;  a  honti 
zászlóaljban  sok  éltes  ember  volt. 

A  két  pesti  zászlóalj  jó  belga  katonafegyverrel,  a  honti  és 
nógrádiak  rövidebb  szuronyos,  szintén  belga  karabélylyal,  az  esz- 
tergomiak és  budaiak  cs.  kir.  hadseregbeli  puskákkal  voltak  fegy- 
verkezve. 

Némely  része  az  újoncoknak  egészen  fel  volt  ruházva  és  sze- 
relve, másoknak  csak  katonaköp  enyök  és  jó  csizmájok,  sokaknak 
népies  ruházatjuk  volt;  a  fel  nem  szereltek  holmiját  szár-  vagy 
vászontarisznyákban  hordattam,  amennyire  lehetett,  töltényládáes- 
kákkal  vagy  ehelyett  kis  bőrtarisznyákkal  lettek  ellátva,  akinek  e: 
sem  jutott,  a  köntös  mellére,  lengyel  módra  két  zsebel  varrattam  a 
töltények  elhelyezésére.  Ezen  tarka  sereg  együttes  ismertető  jele  volt 
a  föveg  mellé  tűzött  fehér  toll. 

A  mint  egy  csapat  a  táborba  megérkezett,  négy  szögbe  állítot- 
tam, feleskettettem,  a  hadi  törvényeket  felolvastattam  (ezt  még  kel 
nap  a  zászlóaljaknál  ismételtettem)  azután  kivezettem  a  vásártérre, 
beosztottam  századokba,  minden  századhoz,  részint  a  megye  aján- 
latára, részint  szemre,  az  intelligens  fiatalokból  két  hadnagyot, 
nyolc  altisztet  neveztem,  a  fegyvert  gúlába  rakattam.  Ez  volt  li 
szállás. 

A  városba  menni  csak  külön  engedelemmel  volt  szabad. 

Az  ellátásról,  a  várossal  egyetértve  gondoskodtam :  jó  hús  es 
kenyér,   megfelelő  főzelék,   kevés  bor  jutott  mindenkinek. 

Magam  és  segédeim  egy  partra  állított  ket  vásárbódéban  laktunk. 

Ezután  a  törzstiszteket  és  századok  tisztjeinek  és  altisztjeinek 
felet  —  felváltva  —  mind  puskával  ellátva  sátorom  előtt  gyűjtöt- 
tem össze,  a  fegyverfogásokra  s  mozdulatokra  tanítottam  s  amit 
főiem   tanultak,   azt   mindjárt  a   csapatoknál  mutatták    tovább     Egy 
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hét  alatt  tűrhető  rendben  voltam  képes  zászlóaljaimat  kiállítani  : 
a  legközelebbi  napok  a  zászlóaljak  mozdulataira  használtattak,  de 
ezt  alig  kezdetlem  meg,  rendeletet  kaptam,  hogy  lehelő  legnagyobb 
létszámmal,  legnagyobb  csendben  Pestre  vonuljanak  és  foglaljam  cl 
az  új  épületi  kaszárnyát. 

Alig  kapta  meg  Ivánka  a  kinevezését,  azonnal  megsürgette 
Besztercebánya  tanácsát,  hogy  25 — 30  ügyesebb  embert,  nevezete- 
sen ácsokat,  lakatosokat,  asztalosokat  és  molnárokat  küldjön  Vácra 
szeptember  3-ikára.  Volt-e  ennek  a  fölhívásának  foganatja,  nem 
tudom.1) 

Ivánka  váci  működése  idején  fölhívást  intézett  a  lakossághoz 
a  nemzetőrségbe  való  belépésre.  Hívó  szavára  állottak  a  zászló  alá 
a  következő  váci  fiúk  Krenedits  Károly  és  Krenedits  Ferenc,  —  mind 
a  kettő  akkor  tért  haza  a  győri  jogakadémiáról,  —  valamint  Rieglcr 
Ferenc  is.  Az  előbbiek  mint  csapattisztek  küzdöttek  végig  a  szabad- 
ságharcot. Ferenc  mint  a  váci  siketnéma  intézet  igazgatója  fejezte 
be  tevékeny  életet.  Rieglert  Hajnik  Pál  magához  vette  a  rendőr- 
séghez és  mint  ilyen  hasznos  kémszolgálatokat  tett  a  hazának.  Ké- 
sőbb Alpárra  változtatta  nevét,  s  mint  Budapest  székesfőváros 
tanácsosa   halt  meg. 

Ivánkának  ezt  az  5 — 6000  főnyi  váci  táborát  Kossuth  szep- 
tember derekán  a  fővárosba  akarta  bevinni,  hogy  a  nádorral  szem- 
ben hatalmába  kerítse  a  haderőt.  De  Szemere  Bertalan,  az  ideiglenes 
hadügyminiszter  megakadályozta  őt  ebben  a  törekvésében.  Csak 
1100  embert  engedett  a  váci  táborból  Pestre  bevinni.2) 

Ez  az  akkor  úgynevezett  önkéntes  katonaság  körülbelül 
15,000  főre  szaporodott.  De  nem  egyszerre  jöttek  Vácra,  hanem 
előbb  ezer,  aztán  500,  ismét  300,  majd  pedig  ezek  eltávoztak  s 
jött  helyibük  új.  De   10 — 15,000   ember   állandóan    itt    táborozott.3) 

A  katonai  kórház  is  szűk  lett,  miért  is  a  városi  tanács  a 
ferenc-rendieket  kérte  föl,  hogy  adjon  e  célra  három  szobát.  Farkas 
László  házfőnök  a  fölhívásnak  készséggel  tett  eleget. 

Szeptember  elején  egy  önkéntes  megtagadta  az  engedelmes- 
séget. Mikor  ezért  vasra  verték,  azzal  fenyegetőzött,  hogyha  csatába 


1)  Jurkovich  Emil,  Besztercebánya   az  1848 — 49.  évi  szabadságharc  idején  23. 

2)  Kossuth  Hírlapja   1848.  évi  szeptember  16-iki  számának  fő  cikke.  Csengery 
Antal  történeti  tanulmányok  II.  282. 

3)  Nemzetőr   1848.    12.   szám   191,  Március  Tizenötödike   148,  Népelem   1848. 
szeptember   13,  Nép  Barátja  szeptember   10,  239. 


VÁC    A    KATONASZÁLL1TÁS    EGYIK    FŐHELYE.  17 

mennek,  átpártol  a  rácokhoz  és  boszút  áll.  Az  összeült  haditanács 
közakarattal  halálra  Ítélte,  minek  alapján  azonnal  főbelőtték.1) 

Szeptember  20-án  Beniczky  Lajos  kormánybiztos  személyesen 
járt  Vácon,  hogy  a  főváros  megerősítésére  átvonuló  500  bányász- 
nak szállást  biztosítson.2) 

A  kormány  szeptember  végén  a  már  fönnálló  16  honvédzászló- 
aljnak 30-ra  való  kiegészítését  rendelte  el  és  a  honvéd  hadsereg 
szükségességét    hangsúlyozta.   Ennélfogva    megállapította  a  katona- 


Beniczky   Lajos  ezredes,  a  bányavidék  kormánybiztosa. 

(Egykorú  vízfestmény  után.) 

állítási  főhelyeket  azzal  a  meghagyással,  hogy  azokra  nézve  semmi 
módosítás  és  változás  nem  fog  történni.  A  18-ik  zászlóaljat  Komá- 
rom, Esztergom,  Nógrád  és  Hont  megyék  újoncaiból  kellett  kiállítani. 
Főtörzskari    helyül    Komárom    várát    és    Vác   városát   jelölték    ki. 


1)  Nemzetőr   1848.,    11.   sz.    172. 

2)  L.  a  függelék   15.  számát. 
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Pest  vármegyéből  a  felállítandó  25.  zászlóaljra  toboroztak,  ennek 
Pest  városa  volt  a  törzskari  helye.1) 

Az  E.  K.  47.  számú  rendelet  a  18-ik  zászlóaljra  nézve  a 
következő  kinevezéseket  tartalmazza :  őrnagy  Janik  János  33.  sz. 
gy.  e.  százados. 

Századosok :  Fekete  Sándor  37.  sz.  e.  főhadn.  Greskovics 
Sándor  2    honv.  zászl.  főhadn.  Tassi  Becze  László. 

Főhadnagyok  :  Daróczy  Pál  volt  testőr.  Navratill  György  volt 
hadnagy.  Hazai  Konrád  19.  sz.  e.  hadn.  Viesner  Antal  7.  sz.  lovas 
e.  hadn.  Pelczer  Béla  nemzetőr,  tiszt. 

Alhadnagyok  :  Balázs  Dávid  7.  honv.  z.  őrmester.  Csauf  Miklós 
bécsi  rendőr.  Dámján  József  volt  polgári  tisztv.  Bayer  Frigyes  hadfi- 
őrm.  37.  s.  e.  Konczky  Ferenc  hadfiőrm.  Erős  István  3.  k.  lov. 
őrm.  Vuja  Tivadar.2) 

Noha  az  említett  szomszéd  vármegyéknek  csak  1200  harcost 
kellett  volna  kiállítani,  Hont,  Nógrád  és  Bars  megyék  közgyűlési 
határozatuk  értelmében  10 — 10,000  embert  küldtek  be  a  váci  vasúti 
állomásra.  Mindenki  fegyvert  fogott  a  szabadságában  veszélyeztetett 
haza  védelmére  és  sietett  a  Szűz  Máriás  lobogók  alá. 

Még  azok  is  hazaszöktek,  akiket  az  osztrák  önkény  külországi 
állomáshelyükhöz  kötött.  A  vitéz  nádor-huszárok  Csehországból, 
klattaui  állomáshelyükről  ezer  veszély  között  jöttek  haza  Dess.ewffy 
Dénes,  Hollán  Guidó  és  Sréter  Lajos  vezérlete  alatt.  Útközben 
egy  részük  elesett,  egy  részüket  kivégezték,  többet  elfogtak  és 
örökös  sáncfogságra  ítéltek.  Ugy,  hogy  2  századból  összesen  alig 
140  huszár  csatlakozott  Vácon  a  magyar  sereghez.3) 


VII. 

Az  október  hó  1-ére  esett  vasárnapot  a  hazafiság  ünnepévé 
tette  a  katolikus  klérus.  Ajtatosságot  tartott  a  haza  megmentésére. 
A  nép  a  székesegyházba  gyülekezett  és  onnét  vonult  a  felső  városi 
plébánia  templomba. 


*)  Pesti  Hirlap   1848.  szept.  30.,  174. 

2)  Közlöny  1848.  szeptember  27,   109. 

3)  Tipula  Gyula,   Dessewffy  Dénes  (Vasárnapi  Újság   1907.  évi  41.  sz.  818.) 
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Ballá  József  püspöki  iktató  és  levéltáros  lelkesítő  egyházi 
szónoklata  után  Szarvas  Ferenc  káptalani  helynök  mondott  szent 
misét.  Jelen  volt  az  egész  káptalan  és  a  templom  zsúfolásig  megtelt 
ájtatos  hívekkel,  akik  lelkesen  énekelték  Tarkányi  Béla  alkalmi  dalát : 

Isten  ki  annyi  vész  közt 
Megtart  ád  hazánkat, 
Jer  most  is  oltalmunkra, 

S  vezéreld  csatánkat. l) 

A  váci  nemzetőrség  október  végén  1235  gyalog  és  33  lovas 
nemzetőrből  állott.  Osztályozva  volt  és  tisztekkel  kellően  ellátva. 
A  parancsnokuk  ekkor  is  Bobory  György  volt.2) 

Káptalan- Vác  68  gyalog  és  6  lovas,  összesen  74  nemzetőrt 
állított  ki.  Nevük,  rangjuk  és  minőségük  a  következő  : 


Káptalan- Vác  fölső  Városi  Nemzeti  Örseregnek  összeírása* 


Bartoss  János  lovas 
Schrek    Pál    közvitéz 
Schmidt  János     „ 
Schwartz  János    „ 
Sziegler  Lipót 

Szrabóvszky  Károly  közvitéz 
May  József  tizedes 
Strösser  György  közvitéz 
Medvey   Mihály    kapitány 
Kardos    Pál    közvitéz 
Grósz  Márton  izr.  „ 
Dunai  János  „ 

Holman  József 
Kováts  József       „ 
ifj.  Schöffer  József  őrvezető 
Pirentsek  Ádám  közvitéz 
Vohl  János  őrvezető 
Kieszl  János  közvitéz 
Ernyei  János  lovas 
Hirschfeld  Mór  izr.  közvitéz 


Török  Ferenc  közvitéz 
Brenner  János 
Mayer  József  főhadnagy 
Surányi  József  közvitéz 
Gerény  József         „ 
Miskei  János 
Freund  Samu  izr.  „ 
Nikitits  István  lovas 
Bálint  Albert  közvitéz 
Streiter  György  őrvezető 
Laza    József    közvitéz 
Potóczky  Samu     „ 
Gref  Ferenc  „ 

Jeihlinger  Sándor  „ 
Horváth  József 
Pauer  Mihály 
Hermán  Dávid  izr.  „ 
Bitterer  János  zenekarvezető 
Bitterer  Alajos  tizedes 
Német    Pál     közvitéz 


*)  Katholikus  Néplap  november    16.    1848.  20.  sz.    Életképek   1848.  II.  511, 
2)  Október  27-iki  ülés. 
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Bézl  Antal   közvitéz 
Grezner  Antal     „ 
Barna  Gábor  izr.  „ 
Guttmann  István  tizedes 
Irenka  József  izr.  közvitéz 
Angyal  Emánuel  izr.   „ 
Czimmermann  Lajos  lovas 
Avoczki  János  közvitéz 
Markovits  János      „ 
ifj.  Juri  Pál  „ 

Nagy  Ferenc  „ 

ifj.  Munka  János    „ 
Klabstein  János 
Polyák  Pál 
Horváth  György 
Fekete  József  fia    „ 
Magyar  Mihály        „ 


Pásztor  Márton  közvitéz 
Kovács  István  hentes  lovas 
Ketler  József  közvitéz 
Lázár  Mátyás  „ 

Lázár  István  őrvezető 
Vinkovits  Antal  közvitéz 
Krizsányi  Mihály 
Guzi  János 
Kohn  Kálmán   izr.    „ 
Sipos  András  „ 

Karbász  Antal  alhadnagy 
Rusits  János  közvitéz 
Lázár  Ferenc  lovas 
Hideg  István  közvitéz 
Pásztor  Vince 
Széber  János         „ 
Wittner  József1)    „ 


A    századok    szerinti    beosztásból  csak    a    III.    és    IV.    század 
névtart  almát  találtam  meg  a  városi  levéltárban. 

A  váci  őrség  III.  századának  névtartalma: 

1.  Kapitány:  Vida Mihály  káptalani  jegyző.  2.  Főhadnagy:  Makay 
Imre,  Vác  város  bírája,  kit  azonban  öregsége  miatt  Hanusz  György  váltott 
föl.  3.  1-ső  alhadnagy:  Gausz  Bertalan,  aki  azonban  elköltözött  és  rangját 
Hanulik  József  hivatalnok  kapta.  4.  2-ik  alhadnagy:  Hanusz  György 
magyar  timár,  később  Pencz  Ferenc.  5.  1-ső  őrmester:  Prettenhoffer 
Ignác  szappanos.  6.  2-ik  őrmester:  Hanulik  József,  később  Kani- 
merer  József.  7.  Tizedesek:  Ulrich  Manó  órás,  Havas  Antal  molnár, 
Dobrotka  Lajos  kereskedő,  Hájasi  János  kereskedő,  Skála  Imre 
csizmadia,  Lánczy  Ádám  szappanos,  Simon  Mihály  hajós,  Rittinger 
János  molnár,  Zimmermann  H.  hivatalnok,  Kresák  György  molnár, 
Furtek  Mihály  szőlőmíves,  Haván  Pál  szőlőmíves.  8.  Úrvezetők 
Bandhauer  József  német  varga,  Freund  József  lakatos,  Farkas  Zsig- 
mond kovács,  Schmerbauch  J.  üveges,  Vacek  József  csapláros, 
Kováts  István  csizmadia,  Vitális  János  szőlőmíves,  Herner  Ferenc 
szögcsináló,     Kókai    István    szőlőmives,    Velzer    Mihály    szűrszabó, 


*)  Városi  levéltár  136/1848. 
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Mitterman  János  vaskereskedő,  ifj.  Rákóczy  Mihály  hentes  és  ezen- 
felül 224  köznemzetőr. 

Egy  másik  összeírási  íven  a  tiszti  névsor  következőleg  van 
összeállítva : 

Százados:  Fejérváry  Miklós,  főhadnagy:  Hanusz  György,  I-sö 
alhadnagy:  Bogányi  József,  2-ik  alhadnagy:  Kovách  János,  I-sö 
őrmester:  Havas  Antal,  2-ik  őrmester :  Kittinger  József. 


A  váci  nemzcü  őrsereg  4-ík  századának 

október  hó  22-én  összeírt  névjegyzékében  a  következők  szerepelnek  : 
Százados:  Bitterer  Alajos,  főhadnagy:  Máj  József,  1-ső  alhad- 
nagy: Lukáts  János,  2-ik  alhadnagy:  Gref  Ferenc.  Őrmesterek :  Acsay 
Vince,  Furtek  Mihály.  Tizedesek:  ifj.  Cseko  János,  Kotsis  András, 
Raffa  Ferenc,  Napkeleti  Mihály,  Zaduba  Ignác,  Mészáros  Ferenc, 
Streiter  György,  Gutman  István,  Czigler  Lipót  és  Király  Pál.  Fődobos: 
Bitterer  János.  Dobosok:  Pajerl  Alajos  és  Seffer  József. 

A  város  a  honvédség  részére  is  állított  ki  újoncokat.  Arra 
nézve,  hogy  mennyi  volt  a  számuk,  nagyon  kevés  adat  áll  rendel- 
kezésemre. Szórványosan  szállították  az  újoncokat  Budapestre.  így 
Káptalan-Vác  városa  ötöt,1)  Püspök-Vác  városa  ugyanakkor  17-et, 
néhány  nappal  később  ismét  kilencet.  Pest  vármegyére  minden  127 
lélek  után  egy  katonát  számítottak  s  így  6200  újoncot  vetettek  ki, 
minthogy  ebből  az  illetményből  november  végéig  4600  embert  már 
beszállítottak,  1600  újoncot  kellett  még  kiállítani.  A  váci  járásban  min- 
den újonc  húsz  pengő  forint  fogadási  díjat  kapott  és  négy  évi 
szolgálati  időre  kötelezte  magát.2) 


»)  294.  sz.  vészes. 

2)  Pest  megyebeli  1848-ik    évi    november  28-án    Pesten    tartott    választmányi 
kis  gyűlés. 
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VIII. 

Október  20-ika  körül  az  eskütagadó  oláh  határőröket  fogadta 
ismét  táborába  a  város.  Ezek  már  augusztus  derekán  is  megfor- 
dultak nálunk. 

Hogy  váci  viselt  dolgaikat  megértsük,  röviden  ismertetnem 
kell  a  magyar  állameszme  ez  ádáz  ellenségeinek  eddigi  szereplését. 

Bérces  hazarészünkben,  Erdélyben  Puckner  Antal  báró  nagy- 
szebeni főhadparancsnok  gyámoltalansága  miatt  a  fegyveres  erőt 
tevő  oláh  határőrök  között  a  katonai  fegyelem  fölbomlott. 

Szeptember  11-én  Orláton  Puchner  engedelmével  az  I.  oláh 
határőrezred  nemzeti  gyűlést  tartott. 

Ezen  az  értekezleten  kijelentették,  hogy  csak  ő  felségének,  a 
császárnak  kormánya  alatt  kivannak  élni  s  a  magyar  hadügyminisz- 
tert nem  ismerik  el  és  rendeleteinek  ép  úgy  nem  engedelmeskednek, 
mint  nem  engedelmeskedtek  eddig. 

Az  orláti  gyűlés,  mely  festertreui  Riebel  Károly  őrnagy  fő- 
felügyelete és  sugalmazása  alatt  folyt  le,  jelentékeny,  sőt  mond- 
hatni fordulópont  az  1848/49-ki  oláh  mozgalmak  történetében. 
Eddig  a  román  mozgalmak  közönséges  helyi  parasztmozgalmak  voltak. 
Most  azonban,  hogy  a  főhadparancsnokság  tudtával,  sőt  fölhatal- 
mazásával Riebel  őrnagy  Orláton,  Urbán  alezredes  pedig  Naszódon 
a  horvát  és  szerb  granicsárok  példájára  az  oláh  határőröket  is 
részesévé  tették  a  lázadó  oláh  népmozgalmaknak,  azoknak  nagyobb 
fontosságot  kellett  tulajdonítani. 

A  II.  oláh  határőrezred1)  élén  a  márciusi  mozgalmak  idejében 
egész  augusztus  végéig  siegenbergi  Jowic  Sándor  ezredes  állott. 
Helyettese  Urbán  Károly  lovag  alezredes  volt.  Mikor  ez  látta,  hogy 
Erdélyben  az  ügyek  egyre  zavarosabbak  és  a  helyzet  egyre  ért- 
hetetlenebb lesz,  hosszasabb  szabadsággal  azonnal  Wienbe  ment. 
Ott  a  katonai  körök  irányadó  egyéniségeivel  érintkezett  és  ideje- 
korán tisztába  jött  azzal  az  állásponttal,  melyet  az  udvari  és  katonai 
reakcionarius  körök  a  magyar  vívmányokkal  és  törekvésekkel  szem- 


l)  K.  K.  National-Gránz-Infanterie-Regiment  No.  17.  Siebenb.  Mii.  Gránz-Inf. 
Regiment,  Zweites  Walachen.  Stáb  :  Naszód.  (Schematismus  1848.)  1849-ben  az 
oláh-határ-gyalogezredek  a  román  nevet  kapták,  így  lett  a  mi  ezredünkből  2.  román- 
határ-gyalogezred. (SBiener  ,8eiümg  ben  11.  gebr.  1849.  %io.  36.) 
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ben  megmásíthatatlanul  elfoglalni  szándékoztak.  Augusztus  hóban 
visszatérve  Wienből,  a  betegsége  miatt  Naszódról  elhelyezett  Jowíc 
báró  ezredes  helyett  átvette  az  ezred  parancsnokságát. 

1848.  július  havában  a  hadügyminisztertől  rendelet  érkezett 
Naszódra,  hogy  az  ezred  í.  zászlóalja  keljen  azonnal  útnak  és  indul- 
jon a  bácskai  szerb  lázadók  ellen.  Július  23-án  indult  el  a  zászló- 
alj Naszódról  és  26-án  Deésre  érkezett.  Itt  a  zászlóaljat  Jablonsky 
Gusztáv  tábornok  és  Schopf  m.  kir.  főhadbiztos  várták  azért,  hogy 
a  magyar  alkotmányra  feleskessék  és  régi  zászlójukat  a  magyar 
hadsereg  lobogójával  cseréljék  föl.  A  határőrök,  mihelyt  ezt  meg- 
hallották, azonnal  zúgolódni  kezdettek  és  két  őrmestert  Jablonsky 
tábornokhoz  azzal  a  megbízatással  küldöttek,  hogy  nevökben  jelent- 
sék ki,  hogy,  ha  már  az  esküt  másodszor  is  le  kell  tenniök,  csak 
a  régi  esküt  követeljék  minden  hozzáadás  nélkül,  mert  ők  vérüket 
csupán  csak  a  császárért  és  a  császári  hazáért  hajlandók  ontani. 

Jablonsky,  császári  tábornok  létére,  maga  sem  igen  rajongott 
a  magyar  alkotmányért  és  a  magyar  ügy  diadaláért,  a  kérést  szí- 
visen  teljesítette.  Schopf  főhadbiztos  pedig  azonnal  helyből  jelentést 
tett  a  minisztériumhoz  a  történtekről,  a  miben  egyúttal  tájékoztatta 
a  kormányt  a  Naszód  vidékén  uralkodó  általános  hangulatról  és 
javasolta,  hogy  külön  kormánybiztost  küldjenek  arra  a  vidékre. 
Javaslatát  a  kormány  elfogadta  és  Mihályi  Gábort  teljhatalmú  kor- 
mánybiztosul Naszódra  küldötte. 

A  zászlóalj  Deésről  Kolozsvárra,  onnan  Nagyváradra,  s  majd 
Szegedre  ment,  hol  négy  napi  pihenés  után  azt  a  parancsot  kapta, 
hogy  menjen  Ó-Becsére  a  szerbek  ellen.  A  katonák  azonban  a 
kapott  parancsnak  a  leghatározattabban  ellenszegültek  és  kijelentet- 
ték, hogy  akármiféle  más  ellenség  ellen  szívesen  harcolnak,  csak  a 
szerbek  ellen  nem,  mert  azok  ugyanaz  alatt  a  császári  zászlók  alatt 
harcolnak,  mint  ők,  már  pedig  ők  a  saját  zászlajukra  és  az  az  alatt 
szolgáló  emberekre  nem  lőhetnek.  Augusztus  13-án  a  helyett,  hogy 
Ó-Becsére  mentek  volna,  visszafordultak  és  még  aznap  este  Bébára 
tértek  vissza.  Ott  töltötték  a  következő  napot  is.  Itt  az  engedel- 
mességet megtagadó  katonákat  Marcziányi  ezredes,  mint  kormány- 
biztos fölkereste  és  Pop  Leo  őrnagy  és  zászlóaljparancsnok  közre- 
működésével rábírta  őket,  hogy  visszatérjenek  Szegedre.  Ez  alkalom- 
mal Marcziányi  ezredes  Ordac  őrmestert,  ki  a  főbujtogató  szerepét 
játszotta,  elfogatta.  A  zászlóalj  augusztus  15-én  ért  vissza  Szegedre 
ott  hajóval  mentek  Szolnokra,  onnan  pedig  vasúton  hozták  őket 
Yácra,  majd    később    Pozsonyba,    hova    augusztus    20-án    érkeztek 
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meg.1)  Pozsonyban  másnap  Lamberg  Ferenc  Fülöp  gróf  hadosz- 
tályparancsnok tábornagy  szemlét  tartott  fölöttük,  de  ahelyett, 
hogy  a  katonai  engedelmesség  megtagadásáért  lefegyvereztette  volna 
őket  és  a  haditörvényszéki  eljárást  megindítatta  volna  ellenük,  meg- 
ajándékozta őket  három  hordó  borral  és  maga  is  végignézte,  hogy 
miként  mulatnak  a  megvigasztalódott  oláh  határőrök. 

A  következő  napokban  három  részre  osztották  a  zászlóaljat. 
Egyik  rész  Pozsonyban  maradt,  a  másikat  Sopronba  és  a  harma- 
dikat Lipótujvárra  vezényelték.  Szeptember  első  napjaiban  Mészáros 
hadügyminiszter  egy  bizottságot  nevezett  ki  az  ügy  megvizsgálá- 
sára Leitzendörfer  hadbíró  közreműködése  mellett.  Leiizendörfer 
szeptember  20-án  küldötte  el  jelentését  a  kihallgatások  eredményé- 
ről Budára.  Ezzel  a  vizsgálattal  azonban  nem  nyert  befejezést 
az  ügy.  Az  I.  zászlóalj  lázadásának  története  a  későbbi  események- 
kel kapcsolatosan  még  néhány  érdekes  részlettel  szaporodott.  A 
Lipótuj várban  elhelyezett  rész  október  első  felében  újra  megtagadta 
a  kivánt  eskü  letételét.  Mikor  Lipótujvárt  a  magyar  katonaság  vég- 
leg birtokába  vette,  a  zászlóaljnak  ezt  a  részét  más  kettővel  egye- 
sítették és  Popp  Leo  őrnagy  vezérlete  alatt  Vácra  küldték.  Htabovai 
Hrabovsky  János  altábornagy,  akit  V.  Ferdinánd  még  július  7-én 
nevezett  ki  budai  hadparancsnoknak,  személyesen  utazott  föl  Vácra, 
hogy  a  lázadókat  engedelmességre  bírja.  Kijövetele  előtt  egy  nap- 
pal Budáról  két  ágyút  hoztak  ki  s  azokat  a  honvédtűzérek  a  város- 
végi táborhelyen  nyomban  fölállították.  A  honvédelmi  bizottmány 
megbízásából  Gozsdu  Manó  és  Papp  Zsigmond  oláh  nemzetiségű 
képviselők  is  kijöttek  Vácra,  hogy  mint  oláhok  az  engedetlenkedő 
katonák  szívére  beszéljenek. 

Október  23-án  érkezett  a  küldöttség  Vácra  s  még  az  este 
oláh  szónoklatokat  tartott  a  lázadó  katonaságnak,  proklamációkat 
is  osztatott  széjjel  közöttük,  mégis  eredmény  nélkül.  Azt  válaszolták 
minderre,  hogy  rokonaik  a  hazulról  küldött  leveleikben  az  eskü  le- 
tételétől őket  mindaddig  eltiltották,  amig  csak  haza  nem  térnek. 




*)  Erre  vonatkozik  Mészáros  Lázár  hadügyminiszternek  a  városi  levéltárban 
őrzött  következő  rendelete  :  3276.  A  hadügyminiszter  Pestmegye  közönségének. 
Budapest,  Augusztus  hó  15-én  18  48.  Szolnokról  egy  oláh  őrvidéki  zászlóalj  vaspályán 
holnap  Vácra  érkezendvén  és  onnan  gőzhajón  holnapután  fogván  tovább  szállíttatni, 
e  megye  közönségét  felszólítom,  hogy  a  mondott  zászlóaljnak  Vácon  átkelésileg  leendő 
alkalmazása  és  szabályszerű  élelmezése  iránt  célszerű  rendeléseket  tegyen.  Hadügy- 
miniszter Mészáros  Lázár  s.   k. 
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Egy  hadnagy  is  kijelentette,  hogy  ő  bár  huszár  volt  és  magyar 
érzelmű,  nem  fogja  az  esküt  letenni,  mert  akkor  családja  otthon  a 
felbőszült  oláh  nép  vad  dühének  esik  áldozatul. 

Másnap  reggel  8  órakor  a  tisztikar  az  esküdni  nem  akaró 
hadnagy  kivételével  megjelent  Hrabovsky  előtt.  Ez  kereken  kijelen- 
tette, hogy  vagy  eskü,  vagy  elbocsátás  ! 

A  lázongó  zászlóaljat  a  Hétkápolna  előtti  térségen  a  két  ágyú  előtt 
állították  föl.  A  kibontott  zászlót  előhozták  a  budapesti-főút  41. 
számú  házban  volt  fővártárói  és  Hrabovsky  megindult  kíséretével, 
hogy  szemlét  tartson  a  zászlóalj  fölött.  Amikor  a  táborhelyre  ért, 
fölszólította  az  engedetlenkedőket  az  eskü  letételére.  A  tisztek  elő- 
léptek és  letették  a  kivánt  esküt,  mely  a  régitől  csak  annyiban  kü- 
lönbözött, hogy  a  régi  eskü  formulába  beleszúrták  ezt  a  3  szót: 
védelmezni  az  alkotmányt.  Ekkor  fölszólította  Hrabovsky  az  altisz- 
teket is,  hogy  lépjenek  elő  a  sorból  és  tegyék  le  az  esküt.  Pop 
Constantin  őrmester  tolmácsolta  oláhul  a  német  kérdéseket,  leteszik-e 
az  esküt?  Az  altisztek  nem  mozdultak,  de  e  helyett  az  egész  zászlóalj 
töltésre  készen  tartotta  fegyverét  és  tompa  zúgás  morajlott  végig  a 
sorokon,  majd  egyhangúlag  kiáltotta  mind  a  négy  század  : 

—  Nu  zsurem !  Nu  zsarem ! x)  (Nem  esküszünk  !) 

A  tisztek  féltek  a  felingerült  kedélyek  kitörésétől  és  kérték  a 
főhadparancsnokot,  hogy  halassza  el  estig  az  eskütételt.  Hrabovsky 
meglepetésében  csak  annyit  tudott  mondani : 

—  Was  ist  das  ?  Verrath !  Verrath !  Zarück !  Marsch !  — 
Erre  a  legénység  mint  vezényszóra  megfordult  és  visszatért  a  kaszár- 
nyába. 

Az  engedetlen  zászlóaljat  még  az  nap  Pestre  vitték  és  az  Új- 
épületbe zárták. 

November  15-én  átvezényelték  az  Üllői  kaszárnyába-ba,  ahol 
lefegyverezték.2) 


1)  Nu  jurám,  kiejtve  nu  zsurem  .' 

2)  November  22-én  Szolnokra  vitték  és  mint  hadifoglyokat  Kisújszálláson, 
Egyeken,  Nádudvaron,  Balmazújvároson  helyezték  el.  Parancsnokuk  Popp  Leo  őr- 
nagy Budapesten  maradt.  Február  23-án  Schuszter  százados  70  honvéd  födözete  alatt 
Szentjobbra  vitte  őket,  honnan  aztán  egyenként  megszökdöstek,  ki  amerre  tudott. 
Csak  1849.  augusztusában,  a  szabadságharc  teljes  leveretése  után  gyűlt  össze 
megint  a  sok  kalandon  keresztül  ment  zászlóalj.  (Közlöny  1848.  683,  Jancsó  Bene- 
dek, A  román  nemzetiségi  törekvések  története  II.  580,  Mészáros  Lázár,  Emi.  I.  88.) 
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IX. 

Szeptember  4-én  V.  Ferdinánd  királynak  Wienben  kelt  kéz- 
irata Jellació  József  báró  altábornagyot  eddigi  hivatalába  és  méltó- 
ságába helyezi  vissza.  JellaiHó  még  e  hónap  1 1-én  átkel  a  Dráván 
és  betör  az  országba.1)  Ugyané  hó  28-án  Lamberg  Ferenc  gróf 
altábornagy  királyi  biztost  Pest  feldühödt  népe  megöli.  Páni  félelem 
vesz  erőt  a  lakosságon.  Sokan  Vác  felé  igyekszenek  menekülni  kin- 
cses ládáikkal,  de  a  vasutvonalat  elzárják.2) 

Az  október  hó  3-án  Schönbrunnban  kelt  királyi  kézirat  az  or- 
szággyűlést feloszlatja  és  az  országot  haditörvények  alá  veti,  királyi 
helyettesnek  és  az  egész  magyarországi  haderő  teljes  hatalmú  parancs- 
nokának Jellació  bánt  rendeli.3) 

Az  országgyűlés  erre  azzal  felelt,  hogy  fölszólította  a  honvé- 
delmi bizottságot,  mely  minden  fegyverfogható  férfit  harcra  szólított. 

Ez  a  tulajdonképeni  szabadságharc  kitörésének  időpontja.4) 
Ennek  a  küzdelemnek  célja  a  márciusi  törvények  biztosítása  és 
Magyarország  függetlenségének  megvédése  volt.  Lényegében  ugyanaz 
volt  ez  a  harc,  ami  Bocskay,  Bethlen,  Thököly  és  II.  Rákóczy  Fe- 
renc fölkelése,  a  magyar  államiság  védekezése  az  osztrák  uralkodó- 
ház hatalmi  túlkapása  ellen 

Érdekes,  hogy  ez  az  osztrák  császár  ellen  vivott  harc  a  csá- 
szár zászlaja  alatt  kezdődik  és  annak  nevében  folyik  tovább.  Amikor 
Jellació  betört  granicsárjaival  az  országba,  a  magyar  táborban  levő 
osztrák  tisztek  küldöttséget  menesztettek  hozzá,  hogy  mutassa  meg 
nekik  a  császár  rendeletét,  mely  őt  a  betörésre  jogosítja,  különben 
kénytelenek  esküjükhöz  híven  ellene  harcolni 

Ugyanis  a  még  május  7-én  kelt  királyi  rendeletek  az  1848. 
évi  111.  törvénycikk  6.  §-a  alapján  a  Magyarországon  tartózkodó 
haderőt  a  magyar  hadügyminiszter  parancsai  alá  helyezték.  Az  itt  talált 
osztrák  ezredeket  akár  cseh,  lengyel,  olasz  vagy  német  volt  a  tiszti- 
karuk   és    legénységük,  június  1-én  épúgy  föleskették  a  magyar  al- 


*)  Pesti  Hírlap  1848,  167.  szám. 

2)  Nemzetőr  1848,   14,  221. 

3)  Szeremlei  Samu,  A  honvédelmi  bizottmány  keletkezése  s  a  forradalom  ki- 
törése  1848-ban   196. 

4)  Márki  Sándor,  Az   1848 — 49-ik  évi  szabadságharc  története   148,  Pulszky 
Ferenc,   Életem  cs  korom  II.    103,    Marcali  Henrik,    A  legújabb    kor  története  669. 
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kotmányra,  mint  a  magyarokat.1)  A  nyugalmazott  katonatiszteket 
azonban  elfeledték  az  alkotmányra  fölesketni,  legalább  Vácon  elkö- 
vették ezt  a  mulasztást,  pedig  nagyszámmal  laktak  itt  akkor  nyu- 
galmas napjaikat  élő  tisztek.2) 

A  magyar  ezredek  legnagyobb  része  az  olasz  harctéren  küz- 
dött, mert  a  hagyományos  osztrák  politika  a  magyar  katonákat 
Olaszországba  és  Galíciába,  viszont  az  olaszokat,  cseheket  és  len- 
gyeleket Magyarországba  helyezte. 

Radeizky  diadalaiban  részük  volt  a  magyar  bakáknak  és  hu- 
szároknak is.  20,000-nél  többre  rúgott  a  számuk  az  olasz  harctéren. 

Elvben  kimondták  ugyan,  hogy  a  magyar  ezredeket  haza  kell 
hozni,  de  az  olasz  seregre  kivételt  tettek  és  az  ott  harcoló  ezredeket 
újoncok  küldése  által  kiegészítették.3) 

A  sorezredekből  mindössze  21  zászlóalj,  10  nem  teljes  huszár- 
ezred és  néhány  üteg  állott  csak  a  magyar  oldalon. 

A  nemzet  fegyverkezése  közepett  Kossuth  Lajos  elhatározta, 
hogy  személyesen  keresi  föl  az  osztrák  határszélen,  Párndorfnál 
táborozó  mag  ar  sereget.  A  honvédelmi  bizottmány  elnöke  személyes 
megjelenésével  a  sereg  bátorságát  akarta  fokozni  egyrészt,  másrészt 
pedig  az  újjászervezés  hatásáról  akart  meggyőződést  szerezni  Ebben 
az  útjában,  mely  valóságos  diadalmenethez  volt  hasonló,  Vácot  is 
érintette. 

Október  19-én  (csütörtökön)  már  kora  délután  ezernyi  nép- 
tömeg lepte  el  a  Dunapartot.  A  nemzetőrök  zeneszó  mellett  vonultak 
le.  Mikor  a  föllobogózott  hajók  föltűntek  a  távolban,  mozsarak  dur- 
ranása és  ágyúk  dörgése  reszkettette  meg  a  levegőt.  Harsány  éljenzés 
közt  lépett  Kossuth  a  hajóhidra,  a  honnét  rövid  beszédet  intézett  a 
néphez.  Szavai  hatása  alatt  rajongó  lelkesedéssel  tört  ki  a  polgárság 
örömrivalgása.4) 


*)  f^iebjung,  Őfterretcf)  I.  51,  Beöthy    Ákos,    A  magyar    államiság    fejlődése 
III.  249. 

2)  Pesti  Hirlap  november  30. 

3)  Érdekes  világot  vet  az  olaszországi  táborozásról  egy  váci  fiúnak  Mantová- 
ból  irt  levele.  Lásd  a  függelék   16.  számát. 

4)  Kossuth  Hírlapja  október  29,  463,   Szinnyei  József  1848 — 49.  évi  naplója. 
(Honv.  könyve  II.  83.) 
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X. 


A  honvédelmi  bizottmány  november  hó  közepén  szervezte  a 
tulajdonképeni  honvédséget,  amikor  kimondotta,  hogy  az  eddigi  sor- 
ezredek és  az  újonnan  alakított  honvéd  zászlóaljak  között  többé  külömb- 
ség  nincsen.  Kossuth  hívására  a  nemzet  apraja-nagyja  sietve  jelentkezett 
a  veszélyben  forgó  haza  védelmére,  de  a  csapatok  fölf egy  vérzése, 
kiképzése  és  ellátása  óriási  nehézségekbe  ütközött.  A  semmiből 
kellett  hirtelen  összeteremteni  a  pénzt,  kiállítani  a  ruházatot,  besze- 
rezni a  fegyvert,  biztosítani  az  élelmet,  megadni  a  hadi  szakkép- 
zettséget. A  lángoló  honszerelem  és  hazafias  lelkesedés  határt  nem 
ismerő  hatalma  legyőzött  minden  akadályt. 

A  nemzetnek  Szemere  szavára  még  májusban  megnyilvánult 
áldozatkészsége  most  ismét  megújult.  Vác  is  derekasan  kivette  belőle 
a  részét.  November  10-én  a  csizmadia-céh  20  forintot,  az  ácsok 
10  pengőforintot,  Hoffmann  gyógyszerész  szintén  10  forintot  adott 
a  megtámadott  haza  védelmére.  Szeri-száma  nincs  azoknak  a  kisebb 
adományoknak,  melyekről  a  tanács  a  közgyűlésnek  beszámol.1) 

A  főváros  megerősítésére  42  váci  polgár  két  napon  át  (in- 
ként teljesített  fáradságos  sáncmunkát  Budaváránál.  Azok  pedig, 
akik  nem  vehettek  részt  benne  385  forint  és  5  krajcárt  gyűjtöttek 
össze  erre  a  célra  maguk  között.2) 

Október  1-én,  a  haza  megmentésére  rendezett  ájtatosság  után 
bámulatos  lelkesedéssel  hordta  össze  a  város  lakossága  élelmi  sze- 
reinek nélkülözhető  részeit  a  fehérvári  tábor  részére.  Szekerekkel 
szállították  a  vasútra  a  sok  burgonyát,  borsót,  babot,  lisztet,  sonkát, 
szalonnát,  cipót,  bort  és  sört.  Nagyobb  összeg  készpénz  is  gyűlt 
össze.  Maga  a  papság  200  forintot  adott.3)  A  püspökség  30  lovat 
ajánlott  föl  a  kormánynak  a  honvédtüzérség  számára.  A  nőegyesület 
december  9-én  tartott  ülésében  200  pengőforintot  szavazott  meg  az 


*)  Püspök-Vác  városa  1848.  november  10  én  tartott  törvényes  ülésének  973. 
végzése. 

2)  L.  a  függelék   17.  számát. 

3)  Bolgár  József  tudósítása  Kath.  Néplap   1848.  nov.    16.  20.  szám. 
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újoncok  fölszerelésére.  Azonkívül  az  egyesület  tagjai  is  több-keve- 
sebb összeget  adtak  erre  a  célra.1) 

A  hölgyek  még  Csányi  László  kormánybiztos  fölhívására  — 
és  nem  a  Kossuth  Hírlapja  sürgetésére  —  hozzáfogtak  a  honvédek 
részére  fehérneműt  készíteni.2) 

Legnagyobb  gondot  okozott  azonban  a  fegyverek  és  lőszerek 
beszerzésének  kérdése,  minthogy  ily  gyárak  az  országban  nem 
voltak.  A  külföldhöz  kellett  tehát  fordulni.  Porosz  és  belga  gyárak- 
ban tettek  is  néhány  megrendelést,  de  az  osztrák  kormány  a  szál- 
lítmányokat lefoglalta. 

Ide  haza  kellett  hát  puskát  gyártani,  golyót  és  ágyút  önteni. 
A  pesti  gépgyár-  és  vasöntő  részvénytársaság  Kossuth  fölhívására 
fegyvergyárrá  alakította  át  a  telepét. 

Ez  a  gyár  Budapesten  a  Valeró-házban,  a  mai  Valcró  kaszárnya 
helyén  működött  és  teendői  szaporultával  a  Külső- váci  úton  egy 
tiúk-telepet  volt  kénytelen  berendezni.3) 

A  váci  határban  külön  lőszergyárat  állított  fel  a  honvédelmi 
bizottmány.  Öt  nagy  munkaműhelyben  4 — 500  ember  öntötte  itt  a 
golyót.  Majd  ágyúöntő-műhelyt  rendeztek  be  a  volt  császári  hadi- 
kincstár Külső-váci-úton  lévő  ágyúöntő  telepén,  ahol  nagyszámú, 
régi  szerkezetű  ágyú  volt  fölhalmozva.  Mindenekelőtt  ezeket  alakí- 
tották át  és  csak  azután  fogtak  új  ágyúk  öntéséhez.  Alig  készült  el 
azonban  néhány  darab,  elfogyott  az  ércanyag.  A  honvédelmi  bizott- 
mány erre  közzétette  a  hivatalos  lapban,  hogy  az  ágyúk  öntéséhez 
megkívánt  érc  fontját  egy  pengő  forintjával  készpénzért  is  beváltja 
A  föllelkesedett  nép  önként  ajánlta  föl  templomharangjait.  A  váciak 
az  elsők  között  voltak,  akik  bejelentették,  hogy  készek  harangjaiktól 
megválni.4) 

A  december  12-én  tartott  közgyűlés  határozatát  sietve  hozták 
a  honvédelmi  bizottmány  tudomására.  December  19-én  már  megjött 
Kossuth  Lajos  ékes  szavakban  kifejezett  elismerő  válasza.  Egész 
terjedelmében  így  hangzik  : 


!)  Közlöny   1848.  december   18,  Nemzetőr  1848.  évi  25.  szám   397. 

2)  Életképek  II.  800,  Kossuth  Hírlapja  november  28.   565. 

*)  Gelich  R.,   Magyarország  függetl.   harca  I.   275 — 279. 

4)  Függelék    18.   szám. 
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A  honvédelmi  bizottmány  elnöke    Vác   város    közönségének* 

A'  szabadság  a'  népek  aratása,  kincse,  nyugalma. 

Szabadság  nélkül  csak  nyomorú  tengődés  lehet,  —  élet  nem. 

Midőn  hazánk  szent  földének  birtokára  vágyó  rabló  ellensé- 
geink nyiltan  elkáromlották,  hogy  ki  akarnak  törülni  az  élő  nemzetek 
sorából,  midőn  tehát  arról  van  szó :  szabadság-e  vagy  rabság, 
szellemi  és  anyagi  élet,  vagy  zsarnoki  önkény  alatt  görbedező 
nyomor  ?  —  akkor  ember  előtt,  kinek  lelke  a'  mindenható  Istenével 
rokon,  magyar  előtt,  kit  Isten  dicsőségre,  ellenségeink  ostorául  ha 
kell,  de  nem  szolgaságra  teremtett,  nem  lehet  semmi  szent,  mint'  a 
szabadság ! 

Háttérbe  kell,  hogy  vonuljon  a'  gyermeknek  szülői,  a'  férjnek 
nője  's  gyermekei,  a'  testvérnek  testvére  iránti  gyöngéd  érzete, 
háttérbe  vonulni  a  keresztény  lélek  vallásos  pietásának,  mellyel 
imaházba  megyén  áldást  kérni  Istentől,  háttérbe  kell  vonulni  min- 
dennek, mert  a  legtisztább  szabadság  az  Isten ! 

Önök  megérték  uraim  a'  szabadság  szent  felségét. 

És  önök  szabadok  leendenek,  —  mert  nem  lehet,  hogy  a' 
népek  Istene  rabszíjra  engedje  fűzni  népét,  melly  a'  szabadság  érzet 
magasztosságával  imádkozik  hozzá! 

Fogadják  önök  a'  nemzet  háláját  magasztos  hazaszerelmükért ! 

Harangjaiknak  hangja,  melly  önöket  áhitatra  hívta  az  Isten 
házába,  ágyúkká  öntetve  önöket  a'  dicsőség  mezejére,  —  ellensé- 
geinket pedig  halálra  hivandja,  's  fülükbe  fogja  dörögni  ne  bántsd 
a  magyart. 

A'  leikeiket  pietásra  emelte  hang  az  igazságos  bosszú  menny- 
dörgésévé változand  át,  melly  bői  ellenségeinknek —  veszte,  magunknak 
pedig  üdve  virágozandik  fel,  —  és  meghozandja  kétségtelenül  e' 
virág  önök  hazaszerelmének  is  kiérdemelt  gyümölcsét  —  — 

Összetartás,  elszántság  és  kitűrés,  ollyan  minő  a'  készség, 
—  és  nincs  hatalom  uraim  —  mely  felett  szent  ügyünk  diadalt  ne 
arasson. 

Kelt  Budapesten  december  19-én   1848. 

a'  honv.  bizottmány  elnöke 

Kossuth  Lajos  s.  k.1) 


x)  A  felzeten:  Közös  üllési  j.  könyv  58.  Dec.  22.   1848. 


ZOTTOMÁNYI   JEGYZŐ    HALÁLA.  65 

Az  újságok  december  21-ikén  megjelent  számukban  a  lap  élén 
vagy  egyéb  előkelő  helyén  föltűnő  betűkkel  egész  terjedelmében 
és  magasztaló  megjegyzésekkel  közölték  Kossuth  válaszát.1) 

A  káptalan  sajnálta  harangjait  és  kötelességszerűen  védelmükre 
kelt.  Amikor  látta,  hogy  a  népnek  hiába  beszél  a  tulajdonjog  szent- 
ségéről, a  honvédelmi  bizottmányhoz  folyamodott,  hogy  engedje 
meg  a  harangok  értékét  pénzzel  megváltani.  Kossuth  állítólag  haj- 
landó is  volt  a  pénzt  elfogadni.2) 

Zottományi  Mihály,*)  Káptalan- Vác  város  jegyzője  buzgól- 
kodott leginkább  azon,  hogy  az  ágyúöntésre  szánt  harangokat 
mielőbb  bevigyék  az  öntőműhelybe.  A  dolog  sürgős  természete 
miatt  még  a  karácsonyi  ünnepek  előtt  akarta  Budapestre  szállítani 
a  harangokat.  A  hétköznapokból,  úgy  látszik,  kifogyott  és  a  kará- 
csonyt közvetlen  megelőző  napot,  a  december  24-ikére  eső  advent 
IV.  vasárnapját  tűzte  ki  a  közgyűlés  határozatának  foganatosítására. 
Reggel  9  óra  körül  járt  az  idő,  amikor  az  egy  forint  büntetés  terhe 
alatt  kirendelt  iparosok  megjelentek  a  székesegyház  előtt,  hogy  a 
harangokat  leszedjék.  A  nagymisére  készülő  nagy  számmal  össze- 
sereglett nép  zúgolódni  kezdett  és  fenyegette  az  ünneprontókat. 
Megjelent  maga  Zottományi  is.  Parancsszavára  az  ácsok  fölmentek 
a  toronyba,  elnémították  az  óraverőket,  a  harangokat  pedig  leszed- 
ték a  harangtartókról  és  kirakták  az  ablakpárkányokra.  Kötelük 
azonban  nem  volt  és  nem  tudták  lebocsátani. 

—  Nincs  kötelünk,  —  jelentették  Zottományinak,  —  halasz- 
szuk  a  levételt  ünnepek  utánra ! 

Ingerülten  válaszolt  erre  Zottományi : 

—  Hozok  én  mindjárt !  Lehúzatom,  ha  maga  az  Isten  ül 
is  rajta ! 

—  Miska,  Miska,  —  csititották,  —  megver  az  Isten  ! 

—  Nincsen  keze !  —  felelte  kurtán,  majd  hirtelen  följajdult 
és  összeroskadt. 


»)  Közlöny  194,  Kossuth  Hírlapja  149.  Német  nyelven:  5íbícrftein,  9lrd)iü 
III.  552,  «Ro.  1312. 

2)  Kossuth  Hírlapja  1848.  december  30,  677,  Religio  és  nevelés  1849.  március 
1,   148. 

3)  Vezető  szerepet  játszott  a  szabadság  ébredésének  első  napjától  kezdve. 
Erőteljes,  35  év  körüli  nőtlen  ember  volt,  aki  jeles  képzettségét  elöljáróinak  teljes 
megelégedésére  érvényesítette  hivatalában.  (Káptalan-Vác  város  1848.  évi  315.  sz. 
végzése). 
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Más  előadás  szerint1)  a  Dunaparton  járt  már  és  épen  a  mol- 
nároktól kapott  hajókötélhez  nyúlt,  amikor  a  toronyóra  hármat  ütött 
(7*  9-re).  Erre  nevetve  mondta  kisérőinek : 

—  Szóljon  csak,  utoljára  szól  !  —  De  rögtön  lerogyott,  a 
kiállott  izgalmak  miatt  megütötte  a  guta.  Medgyesy  őrkanonok 
általános  föloldozásban  részesítette  őt,  pedig  néhány  perccel  előbb 
még  gorombáskodott  vele,  amiért  Szarvas  káptalani-helynökkel  til- 
takozott a  nép  előtt  az  egyház  harangjainak  leszedése  miatt. 

A  nép  Zottományi  esetében  Isten  ujját  látta,2)  és  nem  nyúlt 
többé  senki  a  harangokhoz.  Csak  mikor  az  ünnepek  elmúltak, 
december  28-án,  csütörtökön,  szedték  le  a  harangokat,  kocsikra 
rakták  és  négy  ügyvéd  kivont  karddal  fegyveres  kiséret  mellett 
vitte  ki  a  vasúti  állomásra. 

Az  annyi  viszontagság  után  Pestre  szállított  harangokból  még 
sem  öntöttek  ágyúkat,  mert  az  öntőműhelybe  szállításuk  után  alig 
egy  héttel  —  január  5-én,  —  bevonult  Windisck-Grátz  herceg 
serege  tette  rájuk  a  kezét. 

Mikor  a  káptalan  ezt  meghallotta,  azonnal  lépéseket  tett  a 
harangok  visszaszerzése  iránt.  Nyomban  küldöttség  ment  Windisch- 
Gratz  herceghez,  aki  a  harangokat  kiadta.  Február  7-én  Haulik 
József  és  Herrmann  József  kanonok  felügyelete  alatta  hozták  vissza 
és  fölkoszorúzva  zeneszó  kíséretében,  a  többi  harang  zúgása  között 
húzták  föl  a  régi  helyükre.3) 


l)  Religio  ós  nevelés   1849.  március   1. 

?)  A  ferencrendiek  házának  történetírója  az  Isten  haragjának  több  megnyil- 
vánulásáról is  tud.  Zottományi  hirtelen  halálának  láttára  azt  mondja,  Kövesdi  nevű 
eretnek  is  szörnyet  halt.  Kiterítve  vitték  a  felsővárosban  lakó  családjához.  A  har- 
madik kiengesztelhetetlen  ellensége  a  papoknak  és  harangoknak  Gorócz  Mihály 
helybeli  ügyvéd  épen  ezen  a  napon  kísérletet  tett  az  úgynevezett  sárkányfegyverrel, 
de  kisütötte  a  félszemét  és  ijedtében  megőrült.  (História  Domus  P.  Francisc.   18.) 

3)  Religio  és  nevelés  1849.  március  1,  148,  Katholikus  Néplap  1849.  március.  1,  46. 
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XI. 


Az  újonnan  kiállított  honvédzászlóaljak  közül  a  49-ik  számút 
november  20-ika  körül  Vácon  szállásolták  el.  A  lakosság  kimerült 
a  folytonos  katonai  szállásolásba  és  nem  akarta  őket  befogadni. 
A  sajtó  ostromolja  és  gúnyolja  a  hazafiatlan  szűkkeblűséget,  a 
katonai  elöljáróság  pedig  előbb  528,  majd  800  embert  Pestre  küld.1) 

A  49-ik  zászlóalj  egyik  kapitánya  Ruttkay  —  Kossuth  Lajos 
sógora  —  néhány  napi  betegeskedés  után  meghalt.  Nagy  részvét- 
tel kísérték  őt  november  25-én  utolsó  útjában. 

November  29-én  két  főtiszt  vezérlete  alatt  ismét  1000  újonc 
érkezik  a  városba  a  49.  honvédzászlóalj  kiegészítésére.2) 

Egerváry  őrnagy,  a  49-ik  zászlóalj  parancsnoka  december 
1-én  erélyes  átiratban  sürgeti  az  elöljáróságot  a  beszállásolás  és 
élelmezés  kötelezettségének  teljesítésére.3) 

Az  újoncok  közt  sok  volt  a  beteg,  ugy,  hogy  a  városi  kórház 
kicsiny  volt  a  befogadásukra  A  honvédelmi  bizottmány  Nyári  Pál 
helyettes  elnök  aláírásával  kibocsátott  rendelete  alapján  kórházzá 
kellett  volna  alakítani  a  papnevelőt,  az  elaggott  papok  házát  és  a 
ferencrendiek  zárdáját.4)  A  papnevelő  személyzetét  és  növendékeit, 
valamint  a  ferencrendieket  a  kegyesrendiek  épületébe  kellett  volna 
áthelyezni,  de  csak  a  ferencrendiek  kolostorát  rendezték  be  katonai 
kórháznak.6) 

A  kórház  orvosának  törzsorvosi  ranggal  Serédy  János  dr. 
városi  főorvost  nevezték  ki. 

A  papnevelőt  és  az  elaggott  papok  házát  kaszárnyákká  ala- 
kították át,  az  iskolákból  pedig  kenyérraktárt  csináltak. 

Noha  Vác  iker-városi  hatóságának  október  19-én  hozott  ren- 
delete, illetve  ugyané  hó  23-án  közzétett  határozata0)  szigorított 
rendszabályokat  léptet  életbe  az  útlevél  ügyében,  még  november 
végén  sem  kértek  senkitől  útlevelet,    pedig  igen  nagy  volt  a  közle- 


*)  Kossuth  Hírlapja  november  19.  és  29.,  Pesti    Hírlap    november  30.    Élet- 
képek december  3.  és  17.  Kossuth  Hírlapja  december   15. 
2)  Városi  levéltár. 
8)  U.  o. 

4)  L.  függelék   19.  szám. 

5)  Pesti  Hírlap  november  30. 

6)  Függelék  20.  szám. 

5* 
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kedés  a  bányavárosokból  és  az    északi    megyékből  Vácon    át  a  fő- 
várossal vasúton,  hajón  egyaránt.1) 

November  14-én  történt,  hogy  hat  szökött  tüzér  ment  keresz- 
tül Kosdon.  Egy  Vajmon  nevű  ember  megpillantja  őket  és  annak 
melegiben  elmeséli  a  kocsmában,  hogy  mit  látott.  A  bérlő  —  jó 
markos  ember  —  két  pisztolyt  és  kétcsövű  puskát  ragad  és  egy- 
maga állítja  meg  őket.  Erre  a  nép  is  összeszalad  lefegyverzi  és 
Nagy  Samu  bíró  házához  hajtja  őket.  Másnap  aztán  Pestre  kísérték 
a  szökevényeket.2) 

December  3-án  Mészáros  Lázár  az  első  és  utolsó  magyar 
királyi  hadügyminiszter  nyilatkozattételre  hívja  föl  a  várost,  van-e 
alkalmas  épülete  a  33-ik  sorezred  katonai  nevelő-intézete  részére?3) 
A  polgári  bölcseség  tökéletesen  megfelelő  épület  hijjával  a  püspöki 
palotát,  a  siketnéma-intézetet  és  a  kegyesrendiek  épületét  ajánlja 
föl  erre  a  célra.4) 

Ugyanekkor  Répásy  Mihály  tábornok  fölhívására  580  pótló 
elhelyezésére  ad  a  város  istállót. 

December  14-én  még  mindig  több  ezer  honvéd  van  beszál- 
lásolva a  városban.6) 

Arra  nézve,  hogy  miként  fogadták  Vácon  a  december  2-iki 
trónváltozás  hírét,  semmiféle  adatot  sem  találtam. 

December  25-én,  karácsony  ünnepén  a  nagymise  alatt  szokásos 
módon  mozsaraztak.  Ennek  a  dörgését  Pestig  elvitte  a  szél.  Ott  azt 
hitték,  hogy  az  ellenség  közeledik  és  nagy  volt  az  ijedelem.6) 

Windisck-Grátz  herceg  tábornagy,  akit  V.  Ferdinánd  még 
október  16-án  nevezett  ki  fővezérnek,  december  16-án  tört  be  sere- 
gével az  országba  és  a  Duna  jobb  partján  vonult  a  főváros  felé. 
A  magyar  sereg  főparancsnokával,  Görget  Artúrral  december  19-én 
találkozott  össze  Győr  előtt.  Görgei  a  honvédelmi  bizottmány  elnöké- 
hez, Kossuth  Lajoshoz  e  napon  írt  levelében  kijelenti,  hogy  Győrt 
körömszakadtáig  fogja  védelmezni.  Minket  ennek  a  levélnek  be- 
fejező része  érdekel.  Szószerint  így  hangzik  :  Azt  kérdi  tőlem  elnök 
úr,  mit  tegyen  a  haza  biztosítására  ?  Feleletem  az,  hogy  az  aldunai 


1)  Pesti  Hirlap  november  30,  Életképek  II.  800. 

2)  Nép   Barátja   1848.  december  24-iki  30.  szám,  484. 

3)  Függelék  21.  szám. 

4)  Függelék  22.  szám. 

6)  Nemzeti  Újság   1848.  december  2P>-iki   195.  szám. 

ü)  Életképek   1848.  II.  800. 
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hadsereg  Vácra  rendeltessék,  megakadályozni,  hogy  az  ellenség  a 
balparton  előbbre  nyomuljon  Pest  felé.  Jóllehet  ezen  parancs  kö- 
vetkeztében az  alsó  vidék  veszélyeztetik  is,  azt  hiszem,  hogy  ezen 
veszély  elhárítására  elegendő  lesz  az  aldnnai  vidék  általános  föl- 
kelése. —  Görgei  s.  k.1) 

Vác  sztratégiai  fontosságát  azonban  Windisch-Grátz  Alfréd 
herceg  is  fölismerte,  mert  ő  meg  a  budaméri  ütközet  után  december 
1 1  -én  Kassára  bevonult  Schlik  Ferenc  gróf  altábornagynak  azt 
parancsolja,  hogy  a  fősereghez  való  csatlakozás  okából  nyomuljon 
elő  Rozsnyón  és  Losoncon  át  Vácra.2) 


J)  Id.  Görgey  István,   1848— 49-ből  I.  76. 
2)  2Bin  tcr^cí bjug  103. 


MÁSODIK  RÉSZ. 

Görgeí  Vácon. 

i. 

Az  új  esztendő  kétségbeejtő  szomorúsággal  köszöntött  be. 
Perczel  Mór  seregét  szétverte  Moórnál  a  hatszorta  nagyobb  ellen- 
ség. Az  ütközet  szerencsétlen  kimenetelének  híre  december  30-ikáról 
3 1  -ikére  hajló,  éjjel  jutott  el  Pestre.  A  kormány  és  az  országgyűlés 
tagjai  előbb  titkos  tanácskozásra  gyűltek  össze,  majd  pedig  délután 
az  országgyűlés  mindkét  háza  közös  gyűlést  tartott  a  Vigadóban. 
Ezen  az  éjféli  1 1  óráig  tartott  országgyűlésen  határozták  el,  hogy 
az  országgyűlést  és  a  kormányt  Debrecenbe  teszik  át,  kiegyezés 
végett  pedig  békekövetséget  küldenek  előbb  Windisck-Grátz  Alfréd 
herceg  fővezérhez,  aztán  /.  Ferenc  József-hez.  Arra  az  esetre,  hogy- 
ha a  Batthyány  Lajos  miniszterelnök  vezetésével  indított  küldött- 
ség eljárása  eredménytelen  maradna,  azt  határozták,  hogy  Görget 
tábornok  Buda  előtt  vívjon  döntő  csatát  a  nemzet  becsületéért,  úgy 
azonban,  hogy  a  fővárost  a  rongálástól  lehetőleg  megkímélje  és 
seregét  a  Duna  balpartjára  vezesse.1) 

A  főváros  lakosságát  az  utolsó  pillanatig  győzelmi  hírekkel 
altatták.  Mikor  a  kormány  és  az  országgyűlés  tagjai  Pestről  elmene- 
kültek, a  lakosság  egy  része  is  követte  a  példát.  Futott,  ki  merre 
futhatott.  A  menekülők  ezrei  zsúfolásig  megtöltötték  a  vonatokat. 
A  nagy  zűrzavarban  fejét  vesztette  mindenki.  Egy  vonatot  Szolnok 
helyett  Vácra  indítottak.  Épen  ezen  a  vonaton  ült  Bónis  Samu  a 
szent  koronával.  Kossuth  bízta  rá,  hogy  szállítsa  Debrecenbe.  Palota 
táján  vette  észre  egy  utas,    hogy  Vácra  megy  a  vonat.    Volt  nagy 


*)  ®  1  a  p  í  a,  ^ationalfrieg  I.  119,  £  e  í  f  e  r  t,  ©ejd).  Cefterr.  IV.  ©rfter  $f)eií 
375,  Szilágyi,  Forr.  tört.  267,  Szereinlei  I.  337,  Scenen  unb  93ilber  a.  b.  uiiflav. 
Oíeo.  ftriege  I.  16,  9flaí  S  d)  1  e  fi  n  g  e  r .    9íus  Ungarn  82,  gr  el),  ftofíutf)  II.  214. 
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riadalom !  Attól  féltek,  hogy  Simanich  kezébe  kerülnek.  Az  a  hír 
járt  ugyanis,  hogy  Simunich  Boldizsár  altábornagy  hadteste  Vácon 
van.  A  vonatot  nagy  sietséggel  visszafordították.  Petőfi  azt  is 
említi,  hogy  a  koronát  a  vasúton  el  akarták  lopni,  de  ennek  a 
részleteit  nem  mondja  el.1) 

Görgei  újév  napján  estefelé  vette  a  honvédelmi  bizottmány 
parancsát,  hogy  a  nemzet  becsületéért  döntő  csatát  vívjon.  Nagyon 
fölbosszantotta  a  dolog.  Bántotta,  hogy  a  kormány  bizonytalan 
helyzetbe  juttatta  szökésével  a  hadsereget,  sértette  hiúságát,  hogy 
a  honvédelmi  bizottmány  az  ő  meghallgatása  nélkül  kovácsolja  a 
hadi  terveket  és  fölingerelte  a  parancs,  melyben  össze  nem  egyez- 
tethető ellentéteket  látott.  Döntő  csatát  nem  lehet  a  sereg  kímélé- 
sével vivni,  a  fővárosoknak  a  rongálástól  való  megkimélését 
sem  tarthatja  szem  előtt,  amikor  seregével  a  Duna  balpartjára 
egyedül  a  Lánchídon  át  juthat.  Ez  még  nem  is  kész  egészen  és 
föltétlen  kíméletet  követel. 

Görgei  másnap,  január  2-án  korán  reggel  bement  Pestre, 
hogy  Kossuthtal  beszéljen.  De  Kossuth  már  akkor  Debrecen  felé 
haladt.  Ezért  a  hadügyminiszter  helyettesét,  Vetter  tábornokot 
kereste  föl  és  fölhívta,  hogy  vegye  át  ő  a  vezérletet.  Vetter  erre 
nem  volt  hajlandó,  hanem  azt  Ígérte,  hogy  hadi  tanácsot  hí  össze, 
hogy  az  döntsön  a  további  eljárásról.  A  hadi  tanácsot  még  aznap 
délután  megtartották  Csányi  László  főkormánybiztos  lakásán  és 
elnökletével.  A  tanács  Kossuth  parancsát  tisztelettel  félretette  és 
főfeladatúl  a  tiszai  vonalnak  minden  erővel  való  védelmét  tűzte  ki. 
A  főváros  és  a  Bánság  védelmét  pedig  egyelőre  elejtette.  Belátták 
azt,  hogy  a  hadvezetésbe  rendszer  és  egység  kell.  Ezért  nem 
csupán  a  visszavonulás,  de  a  védelem  tervét  is  ki  kellett  dolgozni. 
Ahhoz,  hogy  olyan  hadsereget  szervezzenek,  amely  a  győzelemre 
való  kilátás  reményével  veheti  föl  a  mérkőzést  az  osztrákokkal, 
idő  kellett.  Hogy  időt  nyerjenek,  az  ellenség  figyelmét  más  irány- 
ban kellett  lekötni.  Az  eltérítő  hadművelet  kivitelét  Görgeire  bízták. 
Meghagyták  őt  továbbra  is  a  feldunai  hadsereg  élén  és  megparan- 
csolták neki,  hogy  kezdje  meg  azonnal  a  visszavonulást  a  Duna 
balpartjára  s  a  pesti  oldalról  nyomuljon  nyomban  Vácon  át  a  Vág 
felé  Simunich  altábornagy  ellen.  Ily  módon  rémületet  kelt  Windisch- 
Grátz  herceg  főhad  seregének    a   háta    mögött.  Perczel  tábornoknak 


l)  Havas  Adolf,    Petőfi  Sándor  összes    művei    (Históriai    jegyzetek)    V.  438, 
©  t  r  e  d  f  u  fe,  3)er  greiljeitefampf  374. 
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a  kormány  menekülését  kell  födözni.  Perczel  seregének  erősítésére 
Görgeinek  a  maga  hadi  állományából  1  zászlóalj  gyalogságot, 
12  század  huszárt  és  egy  12  fontos  üteget  haladéktalanul  át  kell 
engednie.  Minthogy  Vácnál  ez  időtájt  4 — 5000  főnyi  gyalogság  volt 
összpontosítva,  Görgeinek  megengedték,  hogy  ezt  vesztesége  pót- 
lására a  Vácon  való  átvonulásakor  a  maga  hadseregéhez  csatol- 
hassa. Mindebből  önként  következik,  hogy  a  két  hadsereg  ütközet 
nélkül  hagyja  el  a  fővárost.  Kimondták  végül  azt  is,  hogy  a  fő- 
vezér kinevezéséig  mindegyik  hadtestparancsnok  a  hadügyminisz- 
tériumtól fogja  kapni  a  további  parancsokat.1) 

A  hadi  tanács  határozata  értelmében  Görget  a  január  4-ikéről 
5-ikére  hajló  éjjel  íj2  12-kor  lövéssel  adott  jelre  átvonta  hadát  a 
Lánchídon  a  Duna  balpartjára  és  Dunakeszin  át  Vácra  vonult.  5-én 
reggel  Perczel  is  elhagyta  Budát.  A  vasúti  síneket  fölszedték  utánuk. 
Déli  1  órakor  már  bevonultak  Budára  az  osztrák  hadak  és  Windisck- 
Grdiz  herceg  a  királyi  palotában  fogadta  a  fővárosok  hódoló 
küldöttségéit. 

Azt  hitte  mindenki,  hogy  Windisch-Grátz  meghódította  az 
országot.  A  megyék  és  városok  egymás  után  siettek  meghódolni. 
A  püspökök  elrendelték  Ferenc  Józsefért  az  imádságot.  A  főurak 
egy  része  Olmützöt  járta,  a  másik  pedig,  —  mint  az  Apponyi, 
Jósika,  Mafláik  családok,  —  Windisch-Grátz  herceg  udvarába 
szegődött.  A  külföldi  fejedelmek  egyre-másra  küldték  szíves  üdvöz 
lésüket,  Windisch-Grátz  herceg  iránt  való  elismerésük  adóját  pedig 
kitüntetésekkel  igyekeztek  leróni.2) 

A  herceg,  akit  a  prágai  forradalom  gyors  leverésének  a  sikere 
úgyis  elbizakodottá  tett,  a  hízelgő  nyilatkozatok  hatása  alatt  szentül 
azt  hitte,  hogy  csakugyan  legyőzte  a  magyar  lázadást. 


*)  ®örget,  9ttein  Seben  unö  SBitfen  I.  140,  id.  Görget  István,  1848  és 
40-ből  I.  101,  §  elfért,  ®efd)id)te  Defterreid)é  IV.  ©rjter  £f)eti  380,  ®  í  a  to  f  a, 
ÍRationalfrieg,  I.  122,  125,  Márki  Sándor,  Az  1848-49.  évi  szabadságharc  197, 
Horváth  Mihály,  Magyarország  függetl.  harcának  tört.  I.  220,  Gelich,  Magyarország 
luggetl.  harca  II.  162,  Szeremlei,  Magyarország  krónikája  I.  6,  ©  5  e  m  e  r  e,  ©raf 
öubwig  33attt)ánt)  II.  18. 

2)  Msgr.  Viale  Prelá  a  pápai  nuncius  úgy  üdvözölte  Windisch-Grátz  her- 
ceget, mint  a  monarkia  megmentőjét,  mint  minden  nemes  és  nagy  dolognak  táma- 
szát és  képviselőjét  (le  soutien  et  le  représentant  de  tout  ce,  qui  est  noble  et  grandé). 
SSinter^elbáitg  131,  %\t  magnarifche  flierjoíntion  77,  84,  Mészáros  Emlékiratai  II.  9, 
Marcali,  A  legújabb  kor  története  699,  <p  e  I  f  e  r  t,  Okjcí).  De)"terictd)3  IV.  (I.)  426, 
Springer,  (Vefct).  Cefterreichő  II.  652,  ftriebjung,  Öfteneidj  doh  1848  bté  1860. 
I.  369. 
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II. 

Görget  serege  január  5-én  fényes  nappal  csikorgó  hidegben 
érkezett  meg  Vácra.  A  tábornok  maga  a  hátvéddel  utolsónak  vonult 
beavárosba.  Az  ágyúkat  a  Nagytemplom  előtti  téren  állították  föl  egymás 
mellé.  A  kegyesrendiek  épületébe  190  embert  szállásoltak  be.  A 
ferencrendieknél  a  szabolcsmegyeik  és  250  önkéntes  kapott  szál- 
lást. Az  egész  épületet  ellepték.  Legtöbbje  a  fűtetlen  folyosókra 
szorult  és  ott  didergett  a  tűrhetetlen  hidegben.1)  Görget  a  püspöki 
palotába  szállott.  Alig  hogy  elhelyezkedett  a  főhadiszállásával, 
Szegedy  Imre  huszárezredes  és  dandárparancsnok  jelentkezett  ki- 
hallgatásra és  előadta,  hogy  a  seregen  iszonyú  lehangoltság  vett 
erőt.  A  tisztikar  aggodalmat  keltő  módon  zúgolódik,  mert  senki 
sem  tudja,  hányadán  van  ?  Fölkérte,  hogy  alkalmas  nyilatkozattal 
csillapítsa  le  a  forrongó  lelkeket.  Kis  idő  múlva,  alkonyat  táján 
nagy  tömegben  jelentkeztek  az  egész  hadtest  képviselői,  az  ezredek 
és  zászlóaljak  parancsnokai,  meg  tiszti  küldöttségei. 

Görget  még  Pesten  mondta  zúgolódó  tisztikarának,  hogy  aki 
meggyőződésével  nem  tartja  összeegyeztethetőnek  azt,  hogy  az  ő 
zászlaja  alatt  szolgáljon,  az  lépjen  ki.  Mintegy  80  tiszt  hagyta  el 
akkor  a  seregét,  mert  nem  akartak  a  bizonytalanba,  a  törvény- 
telenbe, a  forradalomba  menni.  Kipróbált,  régi  tisztek  voltak  mind, 
a  legtöbbje  főúri  és  nemesi  családok  sarja. 

Most  az  a  veszedelem  fenyegette  a  fiatal  hadvezért,  hogy  az 
oldala  mellett  még  megmaradt  tisztek  is  elhagyják  s  akkor  szét- 
szalad és  fölbomlik  egész  serege. 

A  megjelentek  egymás  után  adták  elő  aggodalmaikat  és  kíván- 
ságukat. Görget  nyomban  nyilatkozott.  Előbb  a  maga  egyéni  állás- 
pontját fejtette  ki,  aztán  megnyugtatta  tisztikarát,  hogy  még  nem 
tértek  le  a  törvényes  útról,  mert  még  mindig  V.  Ferdinándot  szol- 
gálják és  nem  is  akarnak  a  forradalom  terére  lépni,  sőt  azt  nem 
tűrnék  meg,  hogy  a  sereget  bárki  is  forradalmi  célra  használja  fel. 

Mikor  a  tisztek  eltávoztak,  leült  és  napiparancsot  szövege- 
zett.2) Ezt  a  napiparancsot  ösmeri  a  világ  váci  proklamáció  néven. 


')  História  Domus  435.  História  Domus.  P.  Francisc.    19. 

2)  Klapka  azt  mondja,  hogy  Görgei  bizalmas  emberei  meghívása  követ- 
keztében gyűltek  össze  nála  tanácskozásra.  (Nationalkrieg  I.  135.)  Id.  Görgey 
István  is  részben  másként  adja  elő  a  váci  napiparancs  keletkezését.  —  Azt 
mondja,    hogy    bátyja    indítványozta  :      a    Feldunai     magyar    királyi     hadtest    egy 
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Ez  a  napiparancs,  melyet  helytelenül  neveznek  váci  kiáltványnak, 
két  részre  oszlik.  Az  egyikben  Görgei  a  maga  személyében  beszél 
és  ezt  a  maga  nevében  adta  ki,  a  másikban  a  csapatok  nevében 
szól  és  ezt  a  feldunai  hadtest  nevében  bocsátotta  ki.  Magyar  for- 
dításban így  hangzik : 

I.  RÉSZ. 

A  magyar  királyi  feldunai  hadtesthez! 

Azok  az  előnyök,  amiket  az  ellenség  túlnyomó  hadereje  a  fel- 
dunai hadtest  fölött  kivívott,  nevezetesen  pedig  a  legutóbbi  ese- 
mények természetszerűen  csüggesztő  befolyása  többünkben  megin- 
gatta azt  a  nemes  öntudatot,  mely  minket  mindnyájunkat  ebben  a 
legigazságosabb  küzdelmünkben  egyesitett. 

Ezt  a  megrendült  öntudatot  ismét  megerősíteni  s  ez  által  a 
némileg  megfogyatkozott  bátorságot  újra  föléleszteni  a  vezér  első 
kötelessége. 

Ezt  a  kötelességet  teljesítem,  amikor  mindenekelőtt  kedvezőbb 
esélyekre  nyitok  kilátást  a  feldunai  hadtestnek  az  ellenség  egyik 
mellékes  hadereje  ellen  intézendő  hadmüvelet  által :  kiváltkép  pedig 
az  által  reméllem  az  öntudatot  a  hadseregben  helyreállítani,  hogy 
mind  arról,  ami  eddig  történt,  valamint  arról,  aminek  részünkről 
még  ezután  történni  kell,  nyíltan  és  lelkiismeretesen  kimondom 
Ítéletemet,  meggyőződésemet. 


kiáltványban  tegye  közzé  ország-világ  előtt  a  maga  politikai  hitvallását.  El- 
mondó ezután,  mit  vél  és  javasol  ö,  hogy  a  hadtest  kijelentsen.  Beszédje  végén 
egyenesen  kihívta  az  ellenzéket  -  az  ellenvélemények  szabadon  felszólalását. 
Tudtomra  és  emlékezetemre  senki  sem  szólalt  fel  az  indítvány,  senki  a  kiált- 
ványí  javaslat  ellen.  Bátyám  föllépése,  szava,  szerkezete  szemlátomást  jó  hatást 
tett  a  gyülekezetre.  Tény,  hogy  csak  egyetlen  kívánság  nyilvánult :  azt  kívánták 
és  abban  mindnyájan  megnyugodtak  a  jelenlevők,  hogy  mind,  amit  a  bátyám 
önnön  nevében  elmondott,  mind  pedig  amit  a  hadtest  nevében  és  részéről  kijelen- 
tendőnek  indítványozott,  Írásban,  illetve  nyomtatásban  sokszorosittassék,  hogy 
szétosztatván  a  táborban,  mindenki  tudhassa,  ami  történt,  és  hogy  hadd  le- 
hessen e  ny  Hatvány  nyal  kezökben  minden  további  izgatásnak  a  csapatok  közt 
véget  vetni.  Ezt  aztán  bátyám  határozatképen  ki  is  mondta.  S  ehhez  képest  a 
váci  két  összefüggő  nyilatkozat  —  a  bátyámé  hadtestéhez  és  feleletül  reá  az 
utóbbié  —  a  tábori  kösajtón  néhány  nappal  később,  úgy  tudom,  hogy  Léván, 
csakugyan  számos  példányban  ki  lön  nyomtatva,  és  kaphatott  belőle,  aki  kért. 
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Én  azért  fogadtam  el  a  nekem  fölajánlott  állást,  mert  Magyar- 
ország ügyét  igazságosnak  tartom  ; 

És  én  meg  fogom  állani  a  helyemet,  ameddig  ez  az  állás  rám 
lesz  bízva,  még  akkor  is,  hogyha  legjobbjaink  is  eltántorodnának 
és  elfordítanák  karjukat  az  igazságos  ügytől. 

Ez  az  önérzet  ad  nekem  erőt  arra,  hogy  amikor  az  1848.  évi 
november  1-seje  óta  történt  dolgokat  megítélem,  leplezetlenül  el- 
ösmerjem  baklövéseimet  abban  a  reményben,  hogy  ez  által  nyújtom 
hadseregemnek  a  legnagyobb  biztosítékot  arra  nézve,  hogy  a  jövő- 
ben célszerűbb  rendszabályokat  hozok. 

Hibáztam,  mikor  megszűntem  a  honvédelmi  bizottmányt  dönt- 
hetlen  érvekkel  arra  bírni,  hogy  a  határvédelem  és  határzár  sze- 
rencsétlen gondolatával  hagyjon  föl,  mert  minden  baleset,  ami  ezt 
a  hadtestet  önhibáján  kívül  érte,  egyedül  és  kizárólag  onnan  szár- 
mazott, hogy  az  előőrsi  szolgálat  kimerítő  fáradalmai  által  a  had- 
seregnek úgy  a  szervezése,  mint  szaporítása  és  megszilárdítása  csak 
jámbor  óhajtás  maradt. 

Hibáztam,  amikor  bicskei  főhadiszállásomon  a  honvédelmi 
bizottmány  ama  parancsának  engedelmeskedtem,  hogy  hadtestem- 
mel a  Buda  előtti  első  hadvonalba  húzódjam  vissza,  mivel  a  had- 
test eme  kevéssé  indokolt  visszavonulásával  azt  a  látszatot  keltette, 
mintha  az  igazságos  ügy  sorsa  fölött  döntő  első  összeütközést 
kerülné.  Én  azonban  ezeket  a  parancsokat  attól  a  hatóságtól  kap- 
tam, melyet  az  ország  által  választott  és  V.  Ferdinánd  királyunk 
által  megerősített  felelős  magyar  hadügyminiszter,    Mészáros  tábor- 


így  keletkezett  az  ismeretes]  —  és  mégis  oly  kevéssé  és  rosszul  ismert  —  váci 
proclamatio  1849.  évi  január  5-kéről  keltezve.  Külön  magyarul  és  külön  né- 
metül kelt;  aminek  oka  volt.  (1848 és  1849-ből  I.  124.)  —  Mindenekelőtt  téves  az 
az  állítás,  hogy  a  napiparancs  szövege  magyar  nyelven  is  megjelent.  Görgei  né- 
metül fogalmazta  és  csak  német  nyelven  sokszorosíttatta.  Ő  maga  sem  tudott  még 
akkor  tökéletesen  magyarul,  a  tisztjei  még  kevésbé.  Meg  sem  értették  volna  a  nekik 
szánt  napiparancsot.  Különösen  téves  az  az  előadás,  hogy  Görgei  egy  kiáltvány 
közzétételét  indítványozta.  Hiszen  Görgei  maga  a  leghatározottabban  tiltakozik  a 
kiáltvány  (proklamáció)  elnevezés  ellen.  Napiparancs  volt  az !  —  mondta,  amikor 
ezt  szóba  hoztam.  És  ő  maga  sem  használja  a  káltvány  (proklamáció)  kifejezést.  A 
napiparancs  első  részét  felhívásnak  (3lnfatcid)e)  nevezi  (Sittéin  Rttew  unb  SBirfen  I. 
149.)  a  másodikat  pedig  magyarázatnak  (férílarurtg)  hivja  (u.  o.  154).  (felfért 
IV.  I.  396,  SSinter^elbsug  96,  199,  ®  í  a  p  f  a,  ^attonaírrteg  I.  134,  ^emotren 
146,  Szemére  II.  19,  Wacquant  358,  id.  Görgei  István  I.  122,  Busbach  168,  Szeremley 
II.  10,  Pap,  Okmánytár  II.  296,  Horváth  Mihály,  Magyarország  függetlenségi  har- 
cának története  II.  234. 
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nok  maga  is  mint  legfelsőbb  kormány  hatalmat  ismert  el  és  még 
mindig  elismer ;  minthogy  ő  maga  is  attól  a  kormánytól  vette  át 
és  annak  a  szellemébe  vezényli  ma  is  a  tiszai  hadtestet  a  velünk 
ellenségesen  szemközt  álló  Schlik  gróf  tábornok  ellen.  És  ezt, 
azzal  a  nyugodt  öntudattal  tehettem,  hogy  nem  követek  el  vele 
törvénytelen  cselekményt,  sem  pedig  a  vezetésemre  bízott  magyar 
királyi  hadtestet  erre  nem  csábítom  mindaddig,  amig  a  honvédelmi 
bizottmány  maga  magát  meg  nem  tagadta. 

Miután  azonban  1849.  évi  január  1-én  —  a  feldunai  hadtest 
a  Buda  előtti  első  hadvonalba  parancsolt  visszavonulás  ellenére 
még  Hanzsabégnél  (Hansabék),  Tárnoknál  (Tárnok),  Sóskútnál 
(Soskut),  Biánál  sat.  harcra  készen  állott,  —  a  honvédelmi  bizott- 
mány, a  helyett  hogy  hősies  kitartással  a  veszély  közelében  ma- 
radva igazolta  volna  a  hűségességébe  mindenkor  helyezett  bizal- 
munkat, most  megfoghatlan  okból  hirtelen  elhagyta  a  fővárost  és 
minket  ez  által,  de  még  inkább  az  által,  hogy  tudtunk  és  beleegye- 
zésünk nélkül  az  ellenséges  csapatok  főparancsnokáho :  indított  kül- 
döttség által  bizonytalan  és  aggasztó,  sőt  fonák  helyzetbe  hozott : 
némelyekben  közülünk  azt  a  gyanút  kelthette,  mintha  mi  arról 
a  magasságról,  amely  minket,  mint  Magyarország  alkotmányos 
szabadságának  védőit  megillet,  abba  a  mélységbe  estünk  volna, 
amelyben  az  önző  magánérdekek  előmozdításának  sikeres  eszközeit 
szokták  rendesen  keresni.  Anélkül,  hogy  kétségbe  vonnánk  a  hon- 
védelmi bizottmány  hűségességét,  jóllehet  a  fővárosból  történt  hir- 
telen eltűnése  megingatta  bennünk  az  iránta  való  bizalmat,  köteles- 
ségemnek tartom  felszólítani  a  hadtestet,  hogy  megmentsem  a  leg- 
nyomorultabb sorstól,  a  teljes  föloszlástól,  hogy  a  következő  nyilat- 
kozatot, melynek  célja  az,  hogy  becsületes  állásunkat  a  bemocskoló 
föltevésektől  megóvja,  érett  megfontolás  után  tegye  magáévá,  vagy 
pedig  az  azzal  netán  ellenkező  véleményét  nyíltan  fejezze  ki. 

Görget  s.  k. 

II.  RÉSZ. 

(A  magyar  királyi  feldunai  hadtest  nyilatkozata.) 

A  magyar  királyi  feldunai  hadtest,  melynek  magva  és  értel- 
misége egykor  az  egyesült  osztrák  hadsereg  kötelékébe  tartozott, 
mielőtt  a  magyar  ezredeket  egyedül  és  kizárólag  a  törvényes  magyar 
királyi  hadügyminisztérium  hatósága  alá  rendelték,    az  alkotmányos 
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magyar  király  akaratának  engedelmeskedve  esküt  tett  Magyarország 
alkotmányára;  legelőször  is  a  nádor  főherceg  parancsnoksága  alatt 
állították  Jellacic  által  vezetett  ellenséges  cs.  kir.  csapatokkal  szembe 
és  azóta  a  legszomorúbb  politikai  zavarok  között  is  esküjéhez  min- 
denkor híven  csak  a  magyar  királyi  felelős  hadügyminiszter  vagy 
az  ez  által  törvényesnek  elismert  honvédelmi  bizottmány  parancsainak 
engedelmeskedett. 

Erre  az  elvitázhatatlan  tényre  támaszkodva  a  feldunai  hadtest 
a  leghatározottabban  tiltakozik  minden  olyan  gyanúsítás  ellen, 
mintha  bármely  párt  magánérdekeit  szolgálta  volna  Magyarországon 
és  minden  eféle  híresztelést  alávaló  rágalomnak  nyilvánít.  De  ép 
ennek  a  rendíthetetlen  hűségnek  megcáfolhatlan  ténye,  amellyel  a 
feldunai  hadtest,  a  magyar  alkotmány  föntartása  érdekében  tanúsított 
küzdelmében,  a  honvédelmi  bizottmány  minden  rendeletének  kimond- 
hatlan  nélkülözések  és  csalódások  között  is,  kedvet  nem  vesztve 
engedett,  feljogosította  a  hadtestet  arra  a  méltányos  várakozásra, 
hogy  a  honvédelmi  bizottmány  legalább  azt  az  egyet  fogja  lelki- 
ismeretesen kerülni,  hogy  a  hadtestet  kétes  helyzetbe  ne  hozza. 

Miután  a  feldunai  hadtest  a  honvédelmi  bizottmány  parancsából 
ritka  önmegtagadással  védelmezte  a  legfárasztóbb  előőrsi  szolgálat  által 
másfél  hónapon  át  az  ország  határát,  miután  a  mosonyi  csatában 
a  tetemesen  erősebb  ellenséget  győzelmesen  visszaszorította ;  miután 
a  tarthatatlan  győri  hadállásban  mindaddig  rendületlenül  helyt  állt 
ott,  amig  a  túlerővel  rendelkező  ellenség  jobb  szárnyán  átkarolta 
és  a  fővárosok  védelmére  szükséges  visszavonulását  az  ellenséges 
megkerülő  hadoszloppal  vívott  kemény  csata  által  lehetővé  tette ; 
miután  anélkül,  hogy  a  dunántúli  kerület  földművelő  népénél  remélt 
rokonszenvet  föltalálta  volna  és  anélkül,  hogy  a  honvédelmi  bizott- 
mány csak  a  legcsekélyebb  előkészületet  tette  volna  arra  nézve, 
hogy  az  ellenség  túlszárnyaló  erejének  előnyomulását  a  tatai,  bán- 
hidai,  neszmélyi,  csákvári,  zámolyi,  ondódi  és  sárkányi  közlekedési 
vonalak  fő-  és  mellékutain  megakadályozza,  a  hadtest  maga  ez 
említett  helyek  előtt,  részint  pedig  azok  mögött  mindaddig  harckészen 
állott,  míg  az  ellenség  jobb  szárnyának  Moóron  át  történt  győze- 
delmes előnyomulása  Martonvásárnál  ami  támadásunkat  vonta  maga 
után ;  ebből  a  támadásból  azonban  a  honvédelmi  bizottmány  hatá- 
rozott parancsára  Buda  védelmére  kellett  átmenni :  akkor  ennek  a 
nagyon  sanyargatott  hadtestnek  csupán  csak  egy  vigasztaló  kilátása 
maradt  a  döntő  csatát  közvetlenül  Magyarország  fővárosában  és 
azok  mellett  fölvenni. 
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A  honvédelmi  bizottmány  korábbi  rendeleteinek  határozott 
hangja,  valamint  a  néphez  intézett  kiáltványai  arra  a  reményre  jo- 
gosítottak, hogy  a  honvédelmi  bizottmány  a  rég  óhajtva  várt  és 
most  végre  elérkezett  döntő  pillanatban  mindenkit  fölelkesítő  eré- 
lyességet  fog  kifejteni. 

És  ime  mindazok  helyett,  amiknek  megkeltett  és  lehetett  volna 
történni,   1849.  évi  január  1-én  a  promontóri  főhadiszállásra  érkezett: 

1-ör  a  tudósítás,    hogy    a    honvédelmi    bizottmány  elhagyta  a 

fővárosokat ; 
2-or  annak  az  a  rendelete,  hogy  az  úgynevezett  első  vonalon 
Buda  előtt  Tétény,  (Téttény),  Bia  sat.  vidékén  döntő 
csatát  vívjon  anélkül  azonban,  hogy  a  hadtestet  föláldozza 
annál  kevésbbé,  hogy  a  fővárosokat  bombázásnak  ki- 
tegye, vagyis :  ha  az  ellenség  üldözi  a  hadtestet,  úgy  ez 
a  város  védelme  nélkül,  az  egyetlen  biztos  átkelő  mel- 
lőzésével meneküljön  a  Duna  balpartjára  : 
3-or  utasítás  az  ellenséges  hadsereg  főparancsnokához  indított 

küldöttséget  átbocsátani. 
Ezeknek  a  tényeknek  bármelyike  elegendő  lett  volna  arra, 
hogy  a  hadtest  bizalmát  a  honvédelmi  bizottmány  férfiai  irányában 
megingassa,  de  együttesen  azt  a  félelmet  is  keltették,  mintha  a 
hadtest  —  hogy  enyhe  kifejezéssel  éljünk  —  hasznavehető,  de 
veszélyes  eszköz  gyakorlatlan  kézben. 

Hogy  tehát  a  politikai  izgatások  közt,  melyeknek  szegény 
hazánk  a  legközelebbi  jövőben  áldozatul  eshetnék,  a  feldunai  had- 
test saját  álláspontját  szigorú  törvényes  alapon  szilárdan  fön' art- 
hassa, a  következő  nyilatkozatot  teszi : 

1-ör.  A  feldunai  hadtest  hű  marad  esküjéhez,  hogy  Magyar- 
országnak V.  Ferdinánd  király  által  szentesített  alkot- 
mányát minden  külső  ellenség  ellen  megvédi. 
2-or.  A  feldunai  hadtest  határozottan  állást  foglal  azok  ellen 
is,  akik  az  országban  netán  éretlen  köztársasági  izgatá- 
sokkal akarják  fölforgatni  az  alkotmányos  királyságot. 
3-or.  A  feldunai  hadtest  utolsó  emberig  küzd  az  alkotmányos 
monarkia  mellett  és  ebből  önként  következik,  hogy  csakis 
azoknak  a  parancsoknak  szabad  és  szándéka  engedel- 
meskedni, amelyek  a  felelős  magyar  királyi  hadügy- 
minisztertől vagy  az  ez  által  kinevezett  helyettestől  (jelenleg 
Vetter  tábornok)  törvényes  formában  érkeznek  hozzá. 
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4-er.  Minthogy  a  feldunai  hadtest  szem  előtt  tartva  Magyar- 
ország alkotmányára  tett  esküjét  és  szem  előtt  tartva  a 
maga  becsületét,  teljes  tudatában  van  annak,  hogy  mit 
akar  és  mit  kell  tennie ;  annálfogva  kijelenti  végül,  hogy 
az  ellenséggel  folytatott  bárminemű  egyezkedésnek  ered- 
ményét csakis  abban  az  esetben  ösmeri  el,  ha  az  egy- 
részt Magyarországnak  azt  az  alkotmányformáját,  amelyre 
a  hadtest  megesküdött,  másrészt  magának  a  hadtestnek 
katonai  becsületét  biztosítja.  Görget  s.  k.1) 

Az  első  részben  Görget  a  maga  egyéni  álláspontját  fejtegeti 
és  nyíltan  helyteleníti  a  Pozsonytól  Budapestre  történt  visszavonu- 
lást. Őszintén  bevallja,  hogy  hol  és  mikor  követett  el  hibát.  De 
nyomban  megmondja  az  okát  is.  Azért  érte  a  kudarc,  mert  a  hon- 
védelmi bizottmány  kívánságát  mindenkor  pontosan  teljesítette.  És 
azt  érte  el  vele,  hogy  a  feldunai  hadsereg  vele  együtt  gyanúba 
keveredett.  A  kormány  védelmére  kellett  visszavonulniuk  és  a  mikor 
Budapestre  érkeztek,  a  hatalom  birtokosait  már  nem  találták  ott, 
sőt  mi  több,  azok  küldöttséget  menesztettek  Windisch-Grdtz  herceg 
altábornagyhoz,   mi  által    a    feldunai  hadsereg  két  szék  közé  esett. 

Világos  és  határozott  a  napiparancs  második  része  is.  Ebben 
a  feldunai  hadsereg  nevében  nyíltan  kijelenti,  hogy  a  honvédelmi 
bizottmány  iránt  nincs  semmi  bizalma  és  ezentúl  csakis  a  hadügy- 
miniszter parancsainak  fog  engedelmeskedni.  Ha  a  honvédelmi 
bizottmány  netán  köztársasági  gondolatokkal  foglalkozik,  úgy  legyen 


l)  A  kelet  helye  és  ideje  nincs  a  napiparancson.  A  hasonmásban  közölt 
eredeti  példányon,  amelyet  a  Magyar  Nemzeti  Múzeumban  a  Görgei  család  levél- 
tárában őriznek,  a  felső  balsarokban  ezt  a  tintával  írt  jegyzetet  olvassuk  :  Weitzen, 
den  5.  Idnner  849.  Ez  egykorú  irás.  Jobbról  id.  Görgei  István  irón  jelzését  látjuk 
rajt.  A  kőnyomat  fél-fél  íves  lapokon  mind  a  két  oldalra  be  van  írva.  Görgei  sem 
közli  könyvében  (9Diein  Seben  unb  Sirfen  I.  149,  154)  kelettel  a  napiparancsot. 
Id.  Görgei  István  Vácon,  1849.  évi  január  5.  idézéssel  kezdi  mind  a  két  okirat 
közlését  (1848  és  1849-ből  124,  126).  Szilágyi  Sándor  még  a  szöveget  is  megvál- 
toztatja és  Magyar  forradalom  története  című  munkája  281.  lapján  ezzel  a  zára- 
dékkal közli  a  kivonatos  okiratot  : 

A  felsödunai  hadsereg  e  nyilatkozatát  azért  adja,  hogy  a  politikai  ármányok 
közepett,  melyeknek  a  közelebbi  időben  szegény  hazánk  tán  kitéve  leend,  állását  a 
szoros  törvényes  úton  megtarthassa. 

Vácz,  január  2-án  1849. 

A  felsödunai  hadsereg  nevében  Görgei 

m.  kir.  tábornok. 
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elkészülve  arra,  hogy  a  fel  dunai  hadtesttel  szemben  találja  magát, 
mert  a  feldunai  hadtest  az  V.  Ferdinánd  király  szentesítette  alkot- 
mányért küzd  és  jelszava  :  királyért  és  hazáért. 

Ez  az  álláspont  nem  csupán  a  tisztikar  meggyőződését  fejezte 
ki,  hanem  megfelelt  a  hagyományos  magyar  hűségnek  is.  Hiszen 
alkotmányos  volt  az  alapja  annak,  hogy  fegyvert  ragadtak.  Az 
V.  Ferdinánd  király  szentesítette  törvények  védelmére  keltek  az 
összbirodalmi  egység  megvalósításának  törekvésével  szemben.  Görgei 
napiparancsával  csak  azt  akarta  elérni,  hogy  hadseregét  megnyug- 
tassa és  összetartsa.  Ezt  a  célját  pedig  teljesen  elérte.  A  bizalmat- 
lanság mintegy  varázsütésre  eloszlott  és  a  feldunai  hadtest  tisztjei 
megmaradtak  Görgei  Szűz  Máriás  nemzeti  lobogója  alatt.1) 

Ezért  kellett  Görgetnek  Vácon  úgy  nyilatkozni,  amint  seregé- 
vel szemben  ezt  a  szükség  parancsolta.  Hogy  helyesen  cselekedett, 
a  következmények  igazolták.  Ha  nincs  az  úgynevezett  váci  prokla- 
máció,  szerte  hullik  a  hadsereg,  mint  az  oldott  kéve  és  nincs  a 
magyar  hősiesség  példáiban  gazdag  szabadságharc,  nincs  1867-ben 
kiegyezés  s  ma  még  csak  osztrák-magyarok  se  volnánk.  Azért 
mondja  oly  találóan  szabadságharcunk  hivatott  történetírója,  hogy 
a  váci  proklamációval  kezdődik  a    nemzet    igazi  szabadságharca.2) 

Tagadhatlan,  hogy  Görgei  elvetette  a  sulykot,  amikor  nyilat- 
kozatában önmagát  védve  a  honvédelmi  bizottmány  intézkedéseit 
kifogásolja,  s  mi  több  fölöttes  hatóságának  nyíltan  megtagadja  az 
engedelmességet,  az  is  igaz,  hogy  a  váci  napiparancs  meglazí- 
totta a  bizalmat  a  kormány  és  hadsereg  között,  éket  ütött  Kossuth 


Ugyanezzel  a  téves  keltezéssel  közli  a  napiparancs  négy  pontját  a  Magyar 
Hírlap  1849.  évi  december  hó  7-iki  20.  száma.  Ugyancsak  Szilágyi  Sándor  január 
11-ikével  is  keltezi  a  váci  napiparancsot  az  általa  kiadott  Görgei  és  fegyverletétele 
cimü  munka  mellékletében.  A  Görgei.  —  Klapka.  Világos.  —  Komárom  cimü 
munka  70-ik  és  következő  lapján  a  napiparancs  teljes  szövegét  olvashatjuk.  Itt  az 
okirat  kelte  január  9.  A  teljes  szöveget  közli  ugyancsak  január  9-iki  kelettel  a  Pesti 
Napló  1850.  április  hó  13-iki  29.  száma.  A  sJieid)§Seihtng  cimü  Wienben  megjelent 
lap  is  január  9-et  használ  ^rofíamatton  Dont  9.  SÖKHet*  1849  cimü  cikkében. 
Szemere  azt  mondja,  hogy  Görgei  január  6-án  bocsátotta  ki  a  napiparancsot  (21. 
©örgei  19),  Wiesner  január  4  ikét  mond  (2)er  ^elb^ug  77).  Legérdekesebb  azonban 
Pap  Dénes,  aki  két  dátumot  is  használ.  Azt  mondja,  hogy  a  magyarázat  4-én  kelt 
(Okmánytár  II.  296),  a  felhívás  pedig  január  6-án.  (U.  o.  301.) 

1)  ®örgei,  9flein  ^eben  unb  Sötrfen  I.  145,  Wacqnant  72,  Busbach  170, 
Szeremlei  II.   10,  Springer  II.  652. 

2)  Márki  Sándor,  Az  1848  -49-ik  évi  szabadságharc  története  204. 
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és  Görget  közé,1)  mégis  helytelen  az  a  fölfogás,  hogy  a  váci  napi- 
parancs volt  szülőoka  szabadságharcunk  végzetes  kimenetelének. 
Nagyon  gyöngék  és  könnyen  megcáfolhatok  azoknak  az  érvei,  akik 
a  váci  proklamációban  hazaárulást  látnak.  Higgadt  megfontolással 
ezt  senki  sem  mondhatja.  Mert  mi  volt  a  napiparancs  célja?  A  had- 
sereg összetartása.2)  Mik  az  alaptételei?  Ragaszkodás  az  alkotmányos 
királyhoz,  a  márciusi  törvények  oltalmazása  és  a  hadsereg  becsü- 
letének épségben  tartása.  Amikor  Görgei  erre  az  álláspontra  helyez- 
kedett, megmutatta  egyszersmind  azt  az  irányt  is,  amely  felé 
haladva,  eljuthattak  még  a  kibontakozásnak  egyedül  lehetséges 
útjára.  Neki,  mint  katonának  kézzelfogható  dolog  kellett,  hogy  arra 
építse  további  eljárását.  Ez  a  48-as  törvény  volt,  ezt  a  törvényt 
V.  Ferdinánd  szentesítette,  ennek  a  törvénynek  a  védelmét  jelölte 
ki  Görgei  a  hadműveletek  célja  gyanánt  A  váci  napiparancs  tehát 
azt  jelenti,  hogy  Görgei  nem  hajlandó  forradalmi  szellemű  paran- 
csokat teljesíteni,  hanem  a  karddal  kezében  méltányos  egyességet  akar 
kötni  a  Habsburg-házzal.3)  Ha  így  fogjuk  föl  a  váci  napiparancs 
értelmét  —  és  tárgyilagosan  nem  is  magyarázhatjuk  máskép  — 
nevetségessé  válik  a  hazaárulás  vádja.4) 

Windisch-  Grátz  herceg,    az  osztrákok  fővezére  örömmel  hal- 
lotta budai    főhadiszállásán    Görgei    váci    napiparancsának    a  hírét. 


')  Függelék  23.  szám. 

2)  Mikor  Szemére  Bertalan  március  4-én  Tiszafüredre  utazott,  Dembinskit 
tisztikarával  együtt  találta.  Először  Görgei  szólalt  föl.  Mindenek  előtt  Szemerei,  mint 
a  kormány  képviselőjét  üdvözölte  oly  módon,  mintha  az  ő  meghívására  ment  volna 
oda.  Indokolta  az  utóbbi  időben  tett  eljárását  és  különösen  hangsúlyozta,  hogy  a 
váci  napiparancsnak  csak  átmeneti  jellege  volt,  csupán  azt  akarta  vele  elérni,  hogy 
hadtestének  tétovázó  tisztjeit  összetartsa,   (felfért,  ©efd)td)te  Deftert.  IV.  (III.)  220.) 

3)  ftriebjung,  Öfterreiá)  I.  209. 

4)  A  váci  proklamáció  terjedelmes  irodalmát  teljesen  kimeríteni  nagyon  hossza- 
dalmas lenne,  azért  csak  egy-két  példát  hozok  föl  a  függelék  24.  száma  alatt.  Görgei 
maga  a  Sfftetn  Seben  ltub  2Birfen  című  munkája  I.  kötetének  15.  fejezetét  egészen 
napiparancsnak  szenteli,  de  lépten-nyomom  találkozunk  az  egész  műben  a 
váci  napiparancsra  vonatkozó  utalásokkal,  jegyzetekkel  és  megjegyzésekkel. 
Öccse,  id.  Görgei  István,  akinek  magyar  nyelvű  három  kötetes  munkája  az  előbbinek 
mintegy  bővített  és  magyarázó  kiadása  teljes  négy  fejezetben  (I.  kötet  14.,  15.,  16. 
és  17.)  foglalkozik  a  napiparancscsal.  Az  ujabban  megjelent  irodalmi  művek  mind 
tárgyilagosan  és  higgadtan  tárgyalják  a  váci  napiparancs  kérdését.  így  Öreg  Pór 
Imre,  A  magyar  nemzet  118,  Elemér  Oszkár,  Görgey  Arthur  19,  Péterfy  Jenő,  1848 
és  1849-ből  (budapesti  Szemle  XLI.  355)  Králik,  Görgey  István  22,  u.  a.  Görgey 
Arthur  25,    Wacquant  72,  Márki   204. 


Görgei  Artúr. 

(1849.  évi  daguerrotyp-kép  után.) 
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()  azt  olvasta  ki  belőle,  hogy  Görget  hajlandó  a  fegyverletételre. 
Szerette  volna  békés  úton  hódolásra  birni.1)  Egyébként  Görget 
agyában  is  megvillant  a  fegyverletétel  gondolata.  A  branyiszkói  üt- 
közet előtt  vetette  föl  magában  a  kérdést,  vájjon  nem  lett  volna-e 
jobb  a  váci  harcias  kiáltványok  helyett  békés  fölhívást  intézni  a 
feldunai  hadtesthez,  hogy  önként  tegye  le  a  fegyvert  ?2) 


J)  Január  28-án,  mikor  Görget  Rózsahegyre  érkezett,  Windisch-Grdtz  herceg 
tábornagy  egy  bizalmi  embere,  Hrankay  József,  a  9.  huszárezred  nyugalmazott 
századosa  kihallgatást  kért.  Mikor  Görgei  elé  bocsátották,  előadta  azt  a  kívánságát, 
hogy  négyszem  közt  akar  vele  beszélni,  mert  megbízója  nevében  titkos  ajánlatot 
akar  tenni.  Mikor  ez  megtörtént,  azt  kérdezte  Görgeitöl,  hajlandó-e  seregét  Windisch- 
Grdtz  táborába  átvinni  ?  Ennek  fejében  amnestiát  igér  és  gondtalan  megélhetést  biz- 
tosít neki  a  monarkián  kivül.  Görgei  meghallgatta  a  követ  beszédét,  majd  kinyitotta 
az  ajtót  és  beszólította  a  főtiszteket.  Elmondta  nekik,  hogy  mit  üzent  Windisch- 
Grdtz.  A  tisztek  összenéztek,  Görgei  pedig  átnyújtotta  Hrankaynak  a  váci  napi- 
parancs egy  kőnyomatú  példányát  azzal  a  megjegyzéssel,  hogy  vigye  és  adja  át  a 
küldőjének.  Ez  a  válasza.  (SDZetn  Seben  unb  Skirfert  I.  185,  felfért,  ®ei<f)icf)te 
Deftert.  IV.  (II.)  228,  ftMapfa,  kation alfrieg  I.  165.)  Február  első  napjainak 
egyikén  éjfél  előtt  egy  elfogott  futárt  kisértek  be.  Fürstenaui  Erbach  Lothár  gróf 
kapitány  volt,  akit  a  portyázásra  indult  Sándor-huszárok  fogtak  el.  Több  sürgöny 
volt  nála  Windisch-Grdtz  tábornagytól  a  Magyarország  felső  tájain  parancsnokló 
tábornokokhoz,  úgy  mint  Schlik,  Schulz,  Götz,  Jdblonowski,  Csorich  s  a  többihez. 
Valamennyinek  ez  volt  a  tartalma : 

AT.  AT.  cs.  k.  tábornok  úrhoz. 

Mhdán  a  fölkelők  vezérét,  Görgeit,  a  lázadók  elcsábították  és  elragadták, 
jelenleg  azonban  az  úgynevezett  honvédelmi  bizottmánynyal  egészen  szakított,  és  kész 
legkegyelmesebb  urunk,  császárunk  és  királyunk  0  Felsége  jogaiért  küzdeni,  így 
csak  eltévelyedettnek  látszik,  azért  ön  tábornok  úr  e  parancshoz  alkalmazkodva,  akár- 
hol találkozzék  is  Görgeivel,  szólítsa  fel,  békés  útoni  meghódolásra,  ez  esetben  ki- 
jelentvén neki,  miszerint  teljes  bocsánatot  nyervén,  Magyarországon  kivül  bárhol 
szabad  tartózkodási  helyet  választhat. 

Kelt  Pesten,  febr.  5-én  1849. 

(Asbóth  Lajos,  Emlékiratai  13.)  Windisch-Grdtz. 

2)  Sflein  Seben  unb  Wxxhn  I.  194. 
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III. 

A  püspöki  palota  ablakaiból  a  kora  reggeli  órákig  világosság 
fénye  szűrődött  az  éj  sötétjébe.  Bent  a  palotában  lázas  munka  folyt. 
Görgei  tábornok  szőtte  terveit,  hogy  mi  módon  biztosítsa  seregét 
és  hogyan  vezesse  diadalra  a  kezébe  ragadott  zászlót?  Közvetlen 
éjfél  előtt  irásos  parancsot  küldött  Szodtfridt  Nándor  őrnagynak, 
hogy  a  vasúti  hidat  robbantsa  föl.1) 

Szodtfridt  őrnagy  az  északi  hadosztály  parancsnoka  volt  és 
még  decemberben  jött  hadosztályával  Vácra.  Ebben  a  minőségben 
több  fölhívást  és  megkeresést  intézett  a  város  tisztelt  Hatóságához. 
Az  5.  számú  fölhívásában  arra  kéri  a  hatóságot,  hogy  szedje  össze 
a  vadászfegyvereket.  A  vége  így  hangzik : 

Váci  polgárok  és  nemzetörök :  A  fegyvernek  most  hazánk  illy 
veszélyes  percében  nem  szabad  el  rejtve  maradnia,  hogy  elrozsdá- 
sodjék ;  hanetn  adjuk  ki  azoknak,  kik  készek  azokkal  a'  haza  sza- 
badságát és  győzedelmet  kivívni. 

A  6-ik  számú  átiratban  arra  szólítja  föl  a  hatóságot,  hogy  az 
őrsöknek  tüzelőfát  adjon,  egyszersmind  annak  az  árjegyzékét  is 
kéri.  A  7-ik  számú  már  nem  kérelem,  hanem  kemény  hangú  fenye- 
getés. Néhá.ny  kertben  lövöldöztek  és  a  golyók  az  előőrsök  füle 
mellett  sivítottak  el.  Fölszólítja  a  város  hatóságát,  hogy  rögtön  és 
szigorúan  tiltsa  el  a  lövöldözést,    mert    ismétlés    esetén    a  hadi  tör- 


*)  Görgetnek  egyik  elnöki  levelező  könyvében  ezt  a  két  Vácon  kelt  levél- 
kivonatot  találtam.  Az  első  így  szól : 

145.  elnöki  szám.  Vácz.  Jan.   5  esti   1 1 V2  ora 

Szottfried  Major. 

©leid)  nacfa  fémhang  ételéé  Ijaben  ©te  bie  sum  ©prengen  emgeiichtete  (Sijen* 
barmbrücfe  tyrengen  511  laffen,  unb  mir  bie  9Jleíbung  üon  bem  ©efchebenen  5x1  erftatten. 
A  második  következőkép  hangzik: 

146.  Vácz.   Jan.  5. 

A'  honvédelmi  Bizottmánynak. 

Frideczky  nógrádi  képviselő  urat  —  kit  itt  Váczon  Debreczenbe  utazása 
alkalmával  találtam  —  felszólítottam,  seregem  ellátása  tekintetében  segédkezet 
nyújtani ;  mit  ő  hazafiúi  készséggel  el  is  vállalt.  Alkalmat  veszek  magamnak  ezúttal 
a  honv.  bizottmányt  erről  értesítve,  kérelmemet  kijelenteni  :  hogy  fennevezett  kép- 
viselő urat,  míg  seregemnél  hivatalos  működése  tartani  fog,  a'  hongyűlésnéli  meg- 
jelenéstől felmenteni  méltóztassék.  (A  görgői  és  topoici  Görgey  nemzetség  levéltára 
a  Magyar   Nemzeti  Múzeumban.) 
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vényszék  elibe  állítja  őket.  Mind  a  három  fölhívás   1849.  évi  január 
hó   1-én  kelt. 

A  gömörmegyei  nemzetőrök  közül  146  ember  szintén  újév 
napján  érkezett  Vácra. 

Görget  tábornok  Vácon  időzése  alatt  ismertetett  napiparan- 
csával nemcsak  összetartotta  hadseregét,  hanem  amennyire  lehetett, 
fölszerelte  hiányosan  ellátott  hadtestét  és  megtette  a  legszükségesebb 
rendelkezéseket,  hogy  teljesen  helyreállítsa. 

A  feldunai  hadsereg  az  1848.  évi  december  16-ikától  1849. 
évi  január  5-ig  terjedő  rövid  három  heti  időköz  alatt  majdnem  a 
felére  olvadt  le.  A  névjegyzékből  11,000  embert  kellett  kitörölni.  A 
Perczelviek  átengedett  csapatok  kárpótlásául  4—5000  főnyi  gyalog- 
ságot kellett  volna  kapnia,  de  tényleg  csak  2000  újoncot  talált 
Vácon. l) 

Az  új  hadtest-beosztás  szerint  Görget  serege,  mely  eddig  a 
feldunai  mozgó  magyar  hadsereg,  vagy  rövidesen  felditnai  had- 
sereg nevet  viselte,  mostantól  kezdve  hetedik  hadtest  lett.  Görget 
további  hadműveleteihez  négy  hadosztályba  osztotta  seregét.  Mind- 
egyik hadosztály  két  dandárból  állott.  Ez  uj  beosztás  következtében, 
minthogy  épen  a  magasabb  rangú  tisztek  pártoltak  el,  uj  embereket 
kellett  alkalmazni. 

Az  első-  vagy  jobbszárnyhadosztály  parancsnoka  Aulich  Lajos 
ezredes  lett.  Dandárparancsnokok  Pusztelnik  Frigyes  alezredes  és 
Gáspár  András  őrnagy. 

A  második-  vagy  közép-hadosztály  parancsnokai  Pillér  János 
alezredes,  Pöltenberg  Ernő  és  Kossuth  Sándor  őrnagyok. 

A  harmadik-  vagy  balszárny-hadosztályé  Kmely  György  és 
Szabó  alezredesek. 

A  negyedik  vagy  tartalék-hadosztályé  Guyon  Rikárd  gróf 
ezredes,  Pethő   Vilmos  és  Simonyi  Endre  őrnagyok. 

A  hadtest  a  következő  csapatokból  állott : 

44/6  sorezred-zászlóaljból,  1 1  Ve  honvédzászlóaljból,  22  lovas- 
századból és  88  ágyúból.  Létszáma   12,220  ember,   1890  ló. 

A  sorhadból  hozzátartozott : 

a     2.  sz.  gyalogezred  2-ik  zászlóalja, 
a  48.    „  „  3-ik 

a  60.    „  „  1-ső         „ 

egy  utászzászlóalj  és  4  század  gránátos. 


»)  Id.  Görgey  I.   102. 
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A  honvédzászlóaljak  ezek  voltak  : 

az   1,   10,   13,   14,    15,  23,  33,  39,  45  és  66  számúak,  továbbá 
7  század  vadász.  A  lovasság  a  következő  századokból  állott : 
a     4.  sz.  huszárezred  8  százada 

Q  7 

n        KJ'       n  n  '  n 

10  4 

és  egy  század  Hunyady-huszárból.1) 

Mikor  seregét  úgy  rendbe  szedte,  még  maga  sem  tudta,  hogy 
mihez  fogjon.  Bármerre  is  veszi  útját,  mindenkép  a  haditanács  szán- 
déka szerint  cselekszik,  mert  Windisch-Grátz  herceg  seregének  egy 
része  bizonyára  követni  fogja,  minélfogva  az  osztrákok  hadművelete 
nem  irányulhat  teljes  erővel  a  Tisza  felé  s  így  a  kormány  nyu- 
godtan maradhat  Debrecenben.  Vezérkari  főnökének,  Puszielnik 
Frigyes2)  őrnagynak  a  tanácsára  arra  határozta  el  magát,  hogy 
Lipótvár  fölmentésére  indul.  Mielőtt  Vácot  elhagyta,  futárt  menesztett 
Lipótvár  parancsnokához  azzal  az  üzenettel,  hogy  tartsa  a  várat, 
mert  ő  már  megy  a  fölszabadítására.  Azonkívül  még  két  futárt  küldött 
el  Vácról,  hogy  pénzt  kérjenek,  az  egyiket  a  hadügyminisztériumba, 
a  másikat  a  kassai  táborba  Mészáros  Lázárhoz.  Ugyanakkor  útnak 
indította  5 — 5  szekéren  14  német  légionárius  kíséretével  a  posztó  és 
bőrrakományt  is.3) 

Vízkereszt  ünnepét  követő  napon,  január  7-ikén,  reggeli  7 
órakor,  miután  megfőztek,  az  összes  csapatok  elhagyták  Vácot.  A 
balszárny-hadosztálynak,  mely  még  az  előző  napon  ment  Nagy- 
marosra, innét  Szálkára  kellett  vonulnia.  A  jobbszárny  Ipolyság  irá- 
nyába indult,  a  közép-  és  tartalék-hadosztály  pedig  nyomon  követte.4) 


x)  Függelék  25.  szám,  ©  ö  r  g  e  i,  ?0íein  Seben  itnb  SBitfen  I.  156,  id.  Görgey 
István  I.   145,  Gelich  II.   281,  sJU'tftOtt)  I.   194,    Wacquant  74. 

2)  Pusztelnik  Frigyes  mint  rangidősb  őrnagy  ideiglenesen  volt  Görgei  vezér- 
kari főnöke.  Görgei  Vácon  Zsedényi  Gyula  alezredest  nevezte  ki  vezérkara  főnökévé, 
Pusztelnik  őrnagyot  pedig  dandárparancsnoknak  tette.  {Id.  Görgey  István,  1848  és 
1849-ből  I.   146,   147.) 

8)  Rómer  Flóris  dr.  kéziratban  maradt  visszaemlékezései,  Jurkovich  Emil, 
Besztercebánya  31. 

4)  A  Magyar  Nemzeti  Múzeumban  őrzött  hadiparancskönyv  Vácon,   1849.  évi 
január  hó  6-án  kelt  281.  és  284.  számú  rendelkezései.    Ez    utóbbi  kivonatosan  így 
hangzik  : 
9íro.  284  (6/1).  ®  tSIpof  itt  ott. 

9ttorgen,  ben  7*tett  farmer  fefct  ba$  2írmee*(£orps  unt  7  Uf>r  früf)  jeinen 
gtajd)  fórt. 
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A  jobbszárny-hadosztály  egyik  tisztje  így  írja  le  a  VII.  had- 
testnek Vácról  történt  elvonulását. 

Iszonyú  hideg  volt  s  mivel  az  elindulásnál  sokáig  kellett  áll- 
nunk, meglehetősen  átfáztunk. 

Lassan  és  szomorúan  haladt  a  menet  előre;  minden  arcról 
lerítt  a  vigasztalatlanság.  Minthogy  Windisch  Gráts  Pestre  be- 
vonult és  mi  ellenkező  irányban  meneteltünk,  ez  a  menet  reánk 
nézve  nem  volt  más,  mint  menekülés;  ezt  hitte  mindenki  s  ezt  ol- 
vastuk le  minden  arcról.  A  téli  táj  a  mi  belső  érzelmeinkhez  volt 
hasonló.  Más  alkalommal  gyönyörűségünket  találtuk  volna  benne. 
Jobbról  és  előttünk  mindig  nagyobbra  és  nagyobbra  nőttek  a  hö- 
takarta  hegyek,  előttünk  olybá  tűntek,  mint  óriási  sírhantok,  halotti 
lepellel  borítva;  a  fák  voltak  rajtok  a  keresztek.  Balról  a  völgyek 
nyitott  sírgödröknek  látszottak,  készen  az  ezernyi  holttetem  befoga- 
dására. Távol  a  Duna  folyam  alatt  keményen  befagyva  Magyar- 
ország ütőere.  A  hó  nehéz  pelyhekben  hullott  alá  és  úgy  látszott, 
agyon  akar  minket  nyomni. x) 

Ritka  kemény  tél  volt.  A  hőmérő  20  fokot  mutatott  a  fagy- 
pont alatt  Reaumur  szerint.  A  dermesztő  hideget  fokozta  a  metsző 
északi  szél.  A  csapatok  pedig  ugyancsak  fogyatékosan  voltak  föl- 
szerelve. A  tisztek  plédet  vagy  sált  tekertek  a  nyakukba  és  felső 
testükre.  A  honvédeken  lópokróc  volt.  Lyukat  vágtak  belé,  hogy 
fejüket  kidughassák  rajta.  Egyszerű  öltözetben,  keztyü  nélkül  kellett 
dermedt  kezükben  cipelni  a  fegyvert  és  rossz  cipőben  menetelni  a 
csonttá  fagyott  utakon.  Borzasztóan  szenvedtek  és  mégis  zúgolódás 
nélkül  haladtak  előre    a    homályban.    Alig    száz  lépésnyi  távolságra 


Xer  linfe  $lügeí  marfdnrt  oon  9í.*9Eftato§  nad)  ©jalfa. 

%tá  .ftauptqiiartier  fommt  nad)  Oiéteág. 

Sammtltdje  93agagen  ftnb  pitnft  5  Uí)t  auf  ben  jreien  s$lat}  uor  SEBaifcen  red)t« 
üon  ber  Straffe  gegen  S^enbeíjeít)  af^ufchiden. 

A  283.  számút  Görgei  magyar  nyelven  irta  : 

Nro.  283.   (6/1).  A  m.  kir.  hadügyminisztériumhoz. 

(Az  orvosi  személyzet  ügyeinek  rendezése  és  törzsorvosok  kinevezése  iránt 
tesz  benne  előterjesztést.) 

l)  A  defter  ^íorjb  tárcája  az  1850.  évi  január  hó  25-iki  41.  számú  reggeli 
lapjában  (9Jiorgenblcttt).  Címe :  ^hifaetcfynungen  cuté  ber  jüngften  $ergangenf)eit. 
—  VI.  ©örgei's  iKürfjug  burd)  bie  33ergítabte. 
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lehetett  ellátni,  olyan  sűrű  volt  a  felhőlepel.  Görgei  dicsérőleg  nyilat- 
kozik legénységéről,  mely  jobban  bírta  most  a  rendkívüli  hideget, 
mint  félévvel  később  az  óriási  hőséget.  Mindössze  egy  altisztjének 
az  újjá  fagyott  oda  a  puskához,  mert  vétett  a  tilalom  ellen  és  a 
puskacsőhöz  nyúlt. 


IV. 

Windisch-Grátz  herceg  a  Pestre  való  bevonulásának  öröm- 
mámorában is  gondolt  a  visszavonuló  magyar  hadak  üldözésére. 
Azonnal  elrendelte,  hogy  úgy  északi,  mint  déli  irányban  nyomon 
kövessék.1)  Ottinger  Ferenc  dandára  a  cegléd — szolnoki  úton  még 
az  nap  Üllőig  jutott,  Nostitz-Rieneck  Hermán  gróf  hadosztálya  pedig 
a  Károly  Lajos-svalizsérokkal,  a  Civalart-ulánusokkal  és  egy  üteggel 
másnap  Vác  és  Gyöngyös  irányában  kereste  a  menekülőket.  Mint- 
hogy azonban  a  fővárostól  távol  jutottak  és  a  beállt  sötétség  meg- 
akadályozta a  további  üldözést,  visszavonuló  parancsot  kellett  kiadni, 
így  aztán  Görgei  megmentett  csapataival  békességben  maradhatott 
Vácon  és  megtehette    az  előkészületeket   további   hadműveletéhez.2) 

Arról,  hogy  Görgei  Vác  felé  indult,  Windisch-Grátz  herceg 
csak  másnap,  január  6-án  értesült.3)  Széleskörű  intézkedést  tett  az 
üldözésére,  mert  az  ő  hadtestében  látta  a  magyar  hadsereg  magvát 
és  gerincét.4)  Minden  erejével  "meg  akarta  semmisíteni,  hogy  így  — 
egy  csapással  —  vessen  véget  a  magyar  komédiának.  Hosszas 
megfontolás  után  a  II.  hadtest  parancsnokát,  freadenthali  Wrbna 
László  gróf  altábornagyot  szemelte  ki  arra,  hogy  Gövgeit  üldözze. 
Liechtenstein  Ferenc  herceg  altábornagyot  még  január  7-ikén  éjjeli 
1  órakor  elindította  6  lovasszázaddal,  2  vadászzászlóaljjal  és  egy 
lovas  üteggel  Vác  felé.  Wrbna  gróf  hadteste  zömével  csak  reggel 
8  órakor  követte.  Az  üldöző  sereg  hadereje   10  zászlóalj,   10  lovas- 


*)  Figyelmező  2.  szám.  Január  23,    1849. 

2)  felfért  IV.  (í.)  396. 

3)  S3eitrag  jur  ©efd)ict)te  be*  ftrtecieé  in  llngaru  1848/49.  9Jitttí)eüungeit  be§ 
f.  u.  f.  Hrtegé^Udiiüs.  Üíeue  goíge  VIII.  168. 

4)  U.  i.  174  és   173. 
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század  és  48  üteg  volt.  A  Wysz-,  Jablonowski-  és  Colloredo-dandá- 
rokból  állott,  amely  az  Auersperg  vértesezred  4  századával  és  a 
tartalék  hadtestnek  3.  és  4.  számú  lovas  ütegeivel  volt  erősítve. 
Eme  különítmény  támogatására  egyidejűleg  indult  az  1.  számú 
Civalart-ulánusezred  9  szakasza  1  röppentyűs  üteggel  a  Duna  jobb 
partján,  Szentendrén  át  észak  felé.  Váccal  szemben  kellett  állást 
foglalniok,  hogy  arra  az  esetre,  ha  a  magyarok  a  Duna  jegén  át 
akarnának  menekülni,  eme  szándékuk  kivitelében  megakadályoz- 
zák őket.1) 

Wrbna  gróf  altábornagy  a  zord  időjárásban  a  nagy  hó  és 
kemény  hideg  miatt  nehezen  haladt  előre  s  csak  Dunakeszi  és 
Fótig  jutott.  Liechtenstein  herceg  reggel  5  órakor  érkezett  Vác  elé. 

A  magyar  sereg  utó  vedének  utolsó  csapatai  még  a  Kőkapu 
alatt  haladtak,  amikor  az  osztrák  előőrsök  bevonultak  a  kétkápolnai 
hídon  át  a  városba. 

Kilenc  óra  körül  járt  az  idő,  midőn  a  térparancsnokság  irodai 
podgy ászát  is  lecipelték  a  városházáról  és  kocsira  rakták.  Major 
István  tűzmester  és  Hatala  Péter  tüzérkáplár  is  megálltak  a  város- 
háza előtt,  leszálltak  az  üteg  irodáját  szállító  négy  lovas  szekerükről, 
hogy  cigánypecsenyét  vegyenek.  Egyszerre  30  huszár  élén  egy  tiszt 
vágtatott  a  térre  és  rájuk  kiáltott : 

—  Ne  sokat  falatozzanak,  hanem  üljenek  a  kocsira  s  indul- 
janak. Itt  vannak  nyomunkban  az  ulánusok! 

Betekintettek  az  utcába  és  mikor  meglátták  a  közeledő  ellen- 
séget, fölszálltak  a  kocsira  és  követték  a  sereget.2) 

Az  osztrák  sereg  azonnal  megszállta  a  Görget  hadától  elha- 
gyott várost  és  szoros  ostromállapotba  helyezte.  A  lakosság  a  katonai 
hatóság  engedélyirata  nélkül  még  a  határbeli  erdőkbe  sem  mehetett. 
Nagy  csapás  volt  ez  rájuk,  mert  ilyen  Írásos  engedélyt  csak  szűk 
marokkal  adtak  és  mert  a  faraktárak  tűzifáit  a  katonaság  mind  lefog- 
lalta úgy,  hogy  a  lakosság  kénytelen  volt  a  rendkívüli  hideg  miatt 
sövénynyel  és  deszkakerítéssel  fűteni.  Sokan  a  szőlőkbe  menekültek.3) 


1)  Söittter^eíbsug  132,    Wellenborn,  Gráf  Civalart-Uhlanen  88. 

2)  Függelék  26.  szám. 

3)  Kasztovszky  Ferenc,  Szili  János,  Medve  Márton,  Lór  János,  Jurdcz  Mihály, 
Lipták  Péter,  Parti  Ádám,  Kosdi  János,  Kosdi  Mihály,  Králik  István  fiával  együtt, 
Juhász  István,  Piritus  János,  Sári  Mátyás,  Bódi  János,  Oravecz  János,  Ludányi 
János  özvegye,  Podinger  Márton  özvegye,  Szíjgyártó  Márton,  Meczi  István,  Szőke 
György,     Veress  István,    Kiszler    Mátyás    a    csekei    szőlőkbe    menekültek.    Uroszky 
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A  Nagytemplomra,  a  városházára  és  a  siketnéma-intézetre  azonnal 
kitűztek  a  fekete-sárga  zászlót.  Ágyúikat,  társzekereiket  és  a  podgyász- 
kocsikat  szép  rendben  egymás  mellé  állították  a  Nagytemplom,  a 
fehérek  temploma  és  a  nyugalmas  papok  háza  elé.  Egyébként  arra 
fordították  minden  gondjukat,  hogy  szállást  biztosítsanak  maguknak. 
A  kegyesrendiek  házába  150  katonát  helyeztek  el.  A  honvédek 
üldözésével  édes-keveset  törődtek.1) 

Másnap,  január  8-án  Wrbna  gróf  altábornagy  is  megérkezett 
és  bevonult  táborkara  élén  a  városba.  Első  dolga  volt,  hogy  jelen- 
tést küldött  Windisch-Grátz  herceg  tábornagynak  Vác  megszállásáról 
és  közölte  vele  a  híreket,  amelyeket  Görgei  hadtestéről  hallott  és 
szándékairól  megtudott.  Ez  a  jelentés  kivonatosan  úgy  hangzik : 

Több  szavahihető  polgár  egybehangzó  vallomása  szerint  a 
Vácról  visszavonult  fölkelők  állománya,  kilenc  zászlóalj  gyalogság 
(köztük  hat  honvédzászlóalj,  egy  gránátos  zászlóalj,  két  sorezred 
zászlóalj),  azután  a  negyedik  huszárezred  két  osJálya,  a  tizedik  és 
első  huszárezred  egy  osztálya,  azonkívül  néhány  század  az  újonnan 
felállított  Hunyady- huszárezredből.  A  sor-  és  honvédzászlóaljak  lét- 
száma hét-nyolcszáz  ember  között  váltakozott,  az  összes  lovasság 
körülbelül  kétezer  ló  fölött  rendelkezett.  A  fölkelők  hatvan  üteget 
vittek  magukkal,  ezeket  többnyire  csak  két  ló  vonta.  Azonkívül  a 
fölkelőket  körülbelül  háromezer  népfölkelő  követte  lándsákkal,  ka- 
szákkal sat.  fölfegyverkezve.  Ezek  a  hadtestek  a  városon  vonultak 
keresztül.  Ha  az  ember  hozzáteszi  azokat  a  csapatokat,  amelyek 
oldalt  voltak  elhelyezve  s  hozzászámítja  a  népfölkelőket,  úgy  a 
szavahihető  vallomások  szerint  tizenötezer  emberre  tehető  a  fölkelők 
száma.  Ezek  zöme  Katalin,  Rétság  és  Vadkert  irányában  vonult 
vissza.  Ebbe  az  utóbbi  községbe,  mely  négy  mérföldnyire  van  Váctól, 
ma  érkezik  meg  az  elővédje.  Egy  másik  hadtest,  amelynél  szintén 
ütegek  és  állítólag  a  kilencedik  huszárezred  két  osztálya  van,  Verőcén 
át  Nagymarosra  vonult,  ahonnét  az  utóvéd  ma  reggel  eltávozott. 
Ennek  a  hadtestnek  az  útiránya  részben  Ipolyság,  részben  Komárom. 
A  fölkelők  parancsnokai:  Görgei  főparancsnok,  Karger,  Szegedi, 
Szabó  és  Gáspár  tábornokok.  Úgy  a  sor  ezredet,  mint  a  honvéd- 
séget a  szabadság  szava  fanatizálta,    de   úgy   látszik   ez  a  tűz 


István  hegybíró  a  zord  időre  való  tekintettel  megengedte  nekik,  hogy  az  öregebb 
Szokolay  István  kunyhóját  fölnyissák  és  abban  meghúzhassák  magukat.  (1851. 
márc.  7-iki  ülés  330.  sz.) 

l)  História  Domus  435. 
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utóbb  lohadni  kezd.  A  második  számú  gyalogezred  és  sok  huszár 
szóbeszéd  szerint  át  akar  pártolni  hozzánk.  A  tisztek  között  nagy 
a  zavar  és  lehangoltság  Hatottuk,  hogy  a  fölkelők  az  Ipoly  mögé 
akarnak  visszavonulni  s  onnét  vagy  a  bányavárosokba,  vagy  Rima- 
szombatba szándékoznak  menni. 

Jelentését  azzal  fejezi  be,  hogy  mivel  az  ellenség  már  messze 
jár  és  az  ő  csapatainak  cipői  lerongyolódtak,  lábaik  kisebesedtek 
és  a  gyaloglás  folytatásával  még  jobban  megszaporodnék  a  sebes 
lábúak  száma  s  minthogy  az  igáslovakat  élesre  kellene  patkolni  — 
mert  a  szekereket  és  ütegeket  csak  a  legnagyobb  erőfeszítéssel 
tudták  eddig  is  előre  vonni  s  a  most  következő  hegyes  vidéken 
csak  fokozódnék  a  patkók  kopása  —  arra  határozta  el  magát,  hogy 
Vác  védelmére  a  2 1 .  számú  Paumgartten-gyalogezred  első  Landwehr 
zászlóalját  és  egy  század  Kress-svalizsért  hagy  hátra  helyőrség 
gyanánt,  hadtestének  többi  részével  pedig  január  9-én  elhagyja  a 
várost  és  visszavonul  egy  menetben  Pestre.1) 

Mikor  Windisch-Grátz  herceg  ezt  a  jelentést  megkapta,  nagyon 
megharagudott  és  még  aznap,  január  8-án  este  10  órakor  futárt 
küldött  Vácra  azzal  a  parancscsal,  hogy  montecretói  Csőriek  Antal 
báró  altábornagy  két  dandárral  azonnal  folytassa  Görgei  üldözését, 
a  harmadik  pedig,  amelyik  legjobban  rászorul  a  pihenésre,  maradjon 
Vácon  és  tartsa  megszállva  a  várost.  Wrbna  gróf  maga  térjen 
vissza  Pestre  és  vegye  át  a  pest-budai  katonai  kerület  parancsnok- 
ságát. Liechtenstein  Ferenc  herceg  altábornagy  a  4  vértesszázaddal 
és  2  lovas  üteggel  vonuljon  vissza  Pestre,  Almásy  Károly  ezredes 
pedig  a  Szentendrénél  álló  9  szakasz  Civalart-ulánusával  foglalja  el 
ezek  helyét  Vácon.2) 

E  parancs  következtében  Csorich  altábornagy  átvette  a 
parancsnokságot  és  —  maradt  tovább  Vácon.  Bármily  sürgős  is 
volt  Görgei  üldözése,  mégis  két  napig  vesztegelt  itt.  Mindenféle 
előkészületet  tett,  hogy  csapatait  a  további  menetelésre  alkalmassá 
tegye.8)  Hadosztálya  Wysz  Ferenc,  Colloredo  és  Jablonowski  dandár- 


1)  Wellenborn,  Gráf  Civalart-Uhlanen  90. 

2)  2Rütf)eiíimgen  be§  f.  u.  t  ®rieg^2lrá)iD3  VIII.  170,  ®rieg3=(Sf)tonif  Defter* 
reid)4htgarn«  IV.  380,   Wellenborn,  Gráf  Civalart-Uhlanen  88. 

3)  Annak,  hogy  nem  követhette  nyomon  Görgei  hadtestét,  főként  az  volt  az 
oka,  hogy  a  parancs  szerint  az  összes  podgyászt  Pesten  kellett  hagynia.  A  tábori 
kovácsok  is  ott  maradtak  és  így  a  lovakat  nem  vasalhatták  élesre.  Ez  pedig  a  tar- 
talék elindulását  néhány  napig  késleltette.    A  csavarra    járó    éles    sarok    akkor  még 
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parancsnokok  vezetése  alatt  9  zászlóaljból,  8  lovas-századból  és  46 
ágyúból  állott. 

A  Wysz-  és  Jablonowski-d&náhvi  január  10-én  Rétságnak  indította. 
Ő  maga  a  Colleredo-dandárral  egy  —  a  JablonowsHnak  átengedett  — 
vadász-zászlóalj  kivételével  tovább  is  Vácon  maradt.  Minthogy  Wysz 
tábornok  Rétságon  arról,  értesült,  hogy  Görgei  hadtestéből  csak  igen 
kevés  csapat  ment  Balassagyarmat  felé,  Ipolyságnak  fordult.  Este 
érkezett  Nagyorosziba  és  Borsosberinkére,1)  ahol  már  csak  azokat 
a  pislogó  őrtüzeket  találta,  amelyeket  Gtiyon  pikás  huszárjai  hagytak 
oda.  Másnap,  január  11-én,  egy  osztály  Károly  Lajos  svalizsér  és 
Guyon  utóvédje  között  rövid  ütközet  volt.  Ez  utóbbiak  elvonulása 
Ipolyság  felé  meggyőzte  Wysz  tábornokot  a  magyarok  visszavonu- 
lásának iránya  felől.  Ezt  azonnal  jelentette  Vácra  Csorich  altábor- 
nagynak és  közölte  vele  egyszersmind  azt  is,  hogy  Görgei  haderejét 
16,000-től  egész  30,000  főig  becsiilik.  Erre  Csorich  altábornagy 
maga  is  megindult  Vácról  és  a  Colloredo-dandár  2  zászlóaljával 
és  2  tizenkétfontos  üteggel  érkezett  meg  január  13-án  Ipolyságra. 
Vácon  Colloredo  herceg  vezérőrnagy  maradt  a  tüzérség  tartalékával, 
a  Paumgartten-ezred  Landvvehr-zászlóaljával  és  a  Civalart  ulánusok 
ezredesi  osztályával.  Január  15-én  azonban  Colloredo  herceg  azt  a 
parancsot  kapta,  hogy  4  gyalog-  és  egy  lovasszázaddal  azonnal 
vonuljon  Ipolyság  felé  és  csatlakozzék  Csorich  altábornagyhoz. 
Ennek  következtében  Vácon  csak  két  század  Paumgartten-gyalogság 
és  egy  század  Civalart-ulánus  maradt.2) 


fényűzés  számba  ment  és  csakis  a  tisztek  lovainál  használták,  a  legénység  lovairól 
le  kellett  venni  a  vasat,  megélesíteni  és  újból  fölverni.  Ez  a  munka  minden  szá- 
zadnál annál  több  ideig  tartott,  mennél  kevesebb  kovács  állt  rendelkezésre.  (!p  eí» 
fért,  IV.  (I.)  2ínf)űng  141.) 

l)  Ma  Borsosberény. 

a)  %tx  ungarifche  ^teibeitéfampf  63,  Söintet^elbsug  132,  sJíítftorü  I.  197, 
felfért  IV.  (I.)  403,  IV.  (I.)  $lní)ang  141,  Gelich  II.  283,  Szeremlei  II.  13, 
Wellenbom,  Gráf  Civalart-Uhlanen  93. 
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V. 


Görgeinek,  amikor  Vácot  elhagyta,  az  volt  a  szándéka,  hogy 
az  ostromlott  Lipótvárt  fölmentse.  Mikor  azonban  az  osztrák  had- 
osztály Ipolyságnál  elérte  az  utóvédjét  és  megtudta  azt,  hogy 
Csorich  altábornagy  egész  hadtestével  követi  őt,  nehogy  két  tűz 
közé  szoruljon,  uj  vezérkari  főnökének,  Bayer  Józsefnek  tanácsára 
északkelet  felé  fordult.1) 

Azt  a  célját,  hogy  az  ellenség  főerejét  a  Tiszától  eltérítse 
most  már  úgyis  elérte,  így  meg  azt  a  reményt  táplálta,  hogy  a 
bányavárosok  kincseit  magához  szedheti,  még  mielőtt  a  Galíciából 
előtörő  ellenség  abban  megelőzné.  Most  már  csak  arra  kellett  töre- 
kednie, hogy  az  előtte  álló  Götz  vezérőrnagy  hadoszlopának  az  őt 
oldalról  fenyegető  Simunich  altábornagy  hadtestével  való  egyesülé- 
sét megakadályozza,  nehogy  a  két  egyesült  ellenféllel  kelljen  föl- 
vennie a  harcot.  Ez  a  szándéka  sikerült  is.  Egyik  bányavárosból  a 
másikba  vonult  s  a  komoly  ütközetet  mindenkor  elkerülte.  A  dolog 
természete  szerint  ez  a  művelet  diadalmas  hadi  tényeket  nem  ered- 
ményezhetett, mégis  egyik  fényes  bizonysága  volt  Görgei  had- 
vezéri képességének.2) 


Vác  városa  Görgei  híres  napiparancsa  óta  három  hónapon  át 
nem  volt  színhelye  nevezetesebb  országos  eseményeknek,  minthogy 
azonban  a  hadműveleteket  a  főváros  és  az  északi  megyék  között 
Vácon  át  kellett  vezetni,  nagyon  gyakran  találkozunk  városunk  nevével. 

Január  7-ikétől  április  10-ig  az  osztrák  sereg  mindvégig  meg- 
szállva tartotta  a  várost.  Kisebb-nagyobb  csapatok  vonultak  át  és 
több-kevesebb    ideig    tartózkodtak    a  városban.    Legtöbbet  a  Wysz- 


*)  Görgeinek  ezt  a  visszavonulását  a  magyar  lapok  diadalmasnak  igyekeztek 
föltüntetni.  Budapestről,  biztos  kútfőből  közli  a  már  Debrecenben  megjelenő  Közlöny 
1849.  évi  január  hó  25-iki  (10)  száma:  Windischgraecznek  Pestről  Léva  és  Ipolyság 
felé  küldött  serege,  számszerint  4000  lovas  és  5000  gyalog  a  Görgei  vezérlete  alatt 
álló  táborunk  által  megveretvén,  közülük  számosan  megsebesíttettek  's  igen  sokan  a 
csatatéren  maradtak,  Görgei  az  ellenségtől  12  ágyút  fogott  el,  maga  Schwarczen- 
i  berg  herceg  's  altábornagy  —  Feldmarschal-Lieutinand  —  is  a'  Léva  melletti  üt- 
közetben megsebesíttetvén,   Vácra  vitetett,  a    hol  is  kevés  napok  múlva  élni  megszűnt. 

2)  Marcali,  A  legújabb  kor  tört.  701,  Mészáros,  Emlék.  II.  50,  Hőké,  Magyar- 
ország újabbkori  történelme  I.  340. 
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dandár  volt  Vácon.  A  Csorich-hadosztálynak  tulajdonkép  Vác  volt 
a  főhadiszállása,  de  mint  a  lapdát  dobálták  ide  s  tova.  Sűrűn  ren- 
delték Pestre  s  még  többet  kellett  a  gyarmati  utat  megjárnia.  Leg- 
inkább Vadkertre  és  Bérceire  kellett  mennie,  leggyakrabban  mégis  a 
nógrádi  hegyekbe  indított  portyázó  csapatokat. 

Február  második  felében  egyesült  Schlik  Ferenc  gróf  északi 
hadteste  az  osztrák  fősereggel.  Schlik  gróf  hadtestparancsnok  fő- 
hadiszállása Rimaszombatban  volt.  Hogy  könnyebben  haladjon  előre 
hadtestével,  óriási  málhacsapatát  február  16-án  Losoncon  át  Vácra 
küldte.  Ugyanez  nap  kelt  Schlik  gróf  altábornagynak  az  a  parancs- 
levele is,  amelyben  elrendelte,  hogy  Vác  város  tanácsa  1000  pár 
gyalogsági  cipőt  és  200  pár  lovassági  csizmát  állíttasson  ki  három 
nap  alatt  a  hadsereg  részére.1) 

Ez  időtáj  t  küldték  el  Wysz-dandárt  Vácról  Losonc  felé,  hogy 
keresse"  Schlik  hadtestével  az  összeköttetést.  Wysz  Ferenc  tábornok 
már  Vadkertig  nyomult  elő,  amikor  február  15-éről  16-ikára  hajló 
éjjel  azt  a  parancsot  kapta  Budáról,  hogy  álljon  meg  és  csak  egy 
század  Civalart-ulánus  küldjön  előre.  Az  ulánusok  Losoncnál  talál- 
koztak Schlik  hadtestével.  Ott  átvették  tőlük  betegeiket,  sebesültjeiket 
és  a  szökevény  foglyokat  és  Szirmay  szabadcsapatával  Vácra  ki- 
sértették.2) Ettől  az  időtől  kezdve  Szirmay  szabadcsapata  teljesített 
Vácon  helyőrségi  szolgálatot  és  ebben  az  alkalmazásban  két  hónapon 
át  veszélyeztette  a  város  közbiztonságát.  Schlik  altábornagy  helyezte 
át  és  azért  küldte  Vácra,  hogy  szabaduljon  tőle.  Sok  baja  volt  vele, 
mert  mindenütt  csak  rabolt  és  rombolt.  Ellenség  előtt  pedig  úgy 
sem  használhatta.  Szirmay  István  gróf  önkéntes  tót  zászlóalját  csak 
itt  Vácon  kezdték  fölruházni  és  fölszerelni.  A  szép,  szálas  tót  legények 
a  honvédekéhez  hasonló  barna  egyenruhát  kaptak.  A  legtöbbje  ma- 
gyarul is  tudott.  Hetvenre  rúgott  a  számuk.  Parancsnokuk  Szirmay 
István  gróf  volt,  akit  polgári  állásból  nevezett  ki  /  Ferenc  József 
azonnal  őrnagynak  A  tisztek  és  altisztek  egykori  császári  katona- 
tisztek és  altisztek  sorából  kerültek  ki.8) 


0  Városi  levéltár  49/1849.  szám.  §  e  l  f  e  r  t,  (Sefchichte  IV.  Defterreiché  (III.) 
1 24,  Gablenz  őrnagynak  Rimaszombatban  1 849.  február  hó  1 7-én  kelt  levele  Wallmoden 
grcí  lovassági  tábornokhoz,  u.  i.  436. 

2)  felfért  IV.  (II.)  258,  Gelich  II.  391. 

3)  De  nemcsak^őrnagyi  rangot  kapott  Szirmay  gróf  szabadcsapata  szerve- 
zéseért, hanem  40,000  forintot  is,  később  pedig  a  Szent  István-rendjelét.  Paszkévics 
2000  orosz  aranyat   adott  neki.    (Kacziány    Géza,    Magyar    vértanúk  könyve    124.) 
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De  nem  csupán  Szirmay  gróf  rablócsordája  fogyasztotta  a 
sanyargatott  polgárok  magánjavait  és  pusztította  a  szegény  város 
közvagyonát,  hanem  az  északi  megyékből,  különösen  Sárosból  ide 
menekült  körülbelül  ezer  császári  érzelmű  polgári  család.  Február 
közepe  táján  kerültek  Vácra.  A  legtöbbjük  nagy  nyomorúságban 
volt,  de  valamennyi  gálád  módon  viselkedett.  Nemcsak, '  hogy  föl- 
ették szállásadó  gazdáikat,  hanem  még  oktalan  kárt  is  okoztak 
vagyontárgyaikban.  így  egyik  helyen  elvették  a  háziak  selyemterí- 
tőjét,  hogy  lovaikat  takarják  be  vele,  máshol  meg  kiszurkálták  az 
olajfestmények  szemét.1) 

Természetes,  hogy  a  sűrűn  váltakozó,  de  mindig  nagy  számban 
jelenlevő  csapatok  elszállásolásáról  és  élelmezéséről  a  városnak  kellett 
gondoskodni.  Ez  a  gond  nyomasztó  súlylyal  nehezedett  a  gazdasá- 
gilag már  erősen  kimerült,  különben  is  szegény  városra.  Az  itt 
beszállásolt  császári  katonaság  részére  csupán  január  elején  ezeket 
az  élelmi  szereket  és  egyéb  tárgyakat  szolgáltatta  ki:  január  12-én 
14,600  adag  kenyér,  január  13-án  17,443  adag  kenyér,  7936  részlet 
zab,  3  nyolc  fontos  és  6989  tiz  fontos  adag  széna,  majd  ismét 
170  adag  kenyér,  3V2  mázsa  szalonna,  2  mázsa  és  90  font  hús,  79  akó 
és  9  itce  bor,  26  akó  és  6  pint,  2lj2  meszszely  pálinka,  97 Va  öl 
fa,  6  szál  gyertya,  384  adag  széna,  191  mázsa  szalma,  majd  ismét 
157  köteg  szalma,  14-én  400  adag  széna,  31-én  14,490  adag  kenyér, 
2  mérő  faszén,  800  font  hús,  8  akó  bor,  ismét  396V2  pint  bor, 
15  akó  pálinka,  53 3/*  öl  fa,  506  szál  gyertya,  563  P/2  adag  széna, 
8856  adag  zab,  508/io  mázsa  szalma,  ebből  ismét  20  köteg  és 
150  adag,  64  ökör,  vagyis  196  mázsa  s  65  font  hús,  10  mázsa  és 
90  font  fagygyú.2)  A  hadi    terhek  födözése  miatt  kölcsönhöz  kellett 


1)  felfért,  ®efcí)trf)te  £)efterreicf)§  IV.  (II.)  258  és  (III.)  436,  Sí).  ^  u  I  s  f  t), 
2tu§  bent  £agebttd)e  einer  ímgarifcfyen  2)ame  11.228,  ^ricbjuug,  Oefterxeich 
I.   376. 

2)  A  város  tanácsűlési  végzése  1849.  február  14-ikéről.  Ez  azonban  csak  egy 
kiszakított  lap  a  katonaság  részére  tett  szolgálmányokról.  A  városi  levéltárban 
lépten-nyomon  ráakad  az  ember  efféle  utalványokra,  de  teljes  gyűjteményét  lehe- 
tetlen összeállítani,  minthogy  a  háborús  év  mozgalmas  időszaka  nem  volt  alkalmas 
ezeknek  a  lapoknak  hűséges  megőrzésére.  iMint  érdekesebbet  említem,  hogy  a  már- 
cius 29-től  április  3-ig  elszállásolt  császáriaknak  633  mázsa  és  40  font  széna, 
383  mázsa  és  26  font  szalma,  94  öl  fa,  71  font  gyertya,  277  akó  és  31  itce  bort 
adott  ki  a  város.  Ugyanekkor  1344  előfogatot  kellett  állítani  és  Schlik  altábor- 
nagynak 200  pár  csizmát  küldeni. 
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nyúlni  a  városnak.  E  célból  Cseh  András  kanonoktól  200,  Argenii 
Döme  dr.  orvostól  600  és  Krakovitzer  Nándor  dr.  orvostól  800  pengő 
forintot  vett  föl.1) 


VI. 

Babarczy  Antal  kir.  biztos  január  hó  16-án  fölhívta  az  iker- 
városok tisztikarát  a  dicsőségesen  országié  I-ső  Ferencz  József 
iránti  hódolatnak  írásos  nyilatkozatban  leendő  előterjesztésére.  E 
rendelet  következtében  január  hó  22-én  az  egész  tanács  hódolt. 
Egyetlen  egy  tagja  sem  akadt,  aki  hivatalát  letette  volna.  Sőt  ezek- 
ben a  napokban  hódolati  küldöttséget  menesztettek  herceg  Windisch- 
Grátz  Alfréd  úr  ő  nagyméltóságához,  mint  ő  felségének  teljhatalmú 
képviselőjéhez  és  a  cs.  kir.  seregek  főhadvezéréhez.*) 

Ugyanezt  tette  Szolnok,  Kecskemét  és  a  többi  Budapest  körüli 
város  mind.  De  a  távolabb  fekvők  is  ezt  cselekedték,  így  Szombat- 
hely, Sopron,  Pécs,  Körmöcbánya,  Trencsén,  Hont,  Baranya  s  a 
többi  város  és  megye. 

Ez  a  hűségi  nyilatkozat  azonban  nem  tükröztette  vissza  a  la- 
kosság igazi  érzületét,  tisztára  formaság  volt  és  azért  tették,  hogy 
a  császári  hadak  fosztogatásai  ellen  védekezzenek.3) 

A  szuronyos  hatalom  gyűlöletes  uralmát  csak  kénytelenségből 
tűrték.  Vácon  összeesküvést  is  szőttek  ellene.  De  nyomára  jöttek. 
A  szigorú  vizsgálat  kiderítette,  hogy  Vác  lelkes  honleányai  vitték 
benne  a  főszerepet.4) 


A  zsidók  messze  elágazó  üzleti  összeköttetése  is  hasznára  vált 
a  nemzet  ügyének.  Élelmességük  megtalálta  annak  a  módját,  hogy 
ártatlan  üzleti  levelek  alakjában  értesítsék  az  érdekelteket  az   ellen- 


1)  Március  6-iki  tanácsülés.  Az  események  folyamán  a  katonaság  ellátása 
miatt  22,000  pengő  forintra  szaporodott  a  város  terhe.  (Vácvidéki  lap  1875.  novem- 
ber 21-iki  49.  szám). 

2)  ©trecffitfj,  $er  gretfjcitsfampf  410,  416. 
a)  Városi  levéltár  5/1849. 


)  Figyelmező   1849  február  21-iki  27.  száma   106. 
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ség  hadimozdulatairól.  Érdekes  példa  erre  egy  őszszakálú  váci  zsidó 
levele.  A  tiszteletreméltó  férfiú  ezt  írja  keresztúri  kereskedő  barát- 
jának : 

Reb  Anschel  tizennégy  súlyos  ládával  érkezik  hozzád  holnap 
az  országos  vásárra.  Kövess  el  mindent,  ami  csak  módodban  van, 
hogy  túladjon  rajtok  a  barátunk. 

Mikor  ezt  elolvassa  az  a  tiszt,  akinek  az  a  megtisztelő  meg- 
bízatása, hogy  a  leveleket  fölbontsa,  éktelen  haragra  lobban : 

—  Szemtelen  zsidó  csőcselék,  a  véres  harc  alatt  is  csak  hit- 
vány árujával  törődik! 

Ámde  a  levél  címzettje  megérti,  hogy  Reb  Anschel  (Alfréd 
zsidó  neve,  Windisch-Grdtz  herceg  keresztneve)  tizennégy  nehéz 
ágyút  küldött  kellő  fedezettel  Keresztúrra  s  nincs  is  sürgősebb  dolga, 
mint  értesíteni  erről  a  jó  üzletbarátokat,  a  huszárokat,  akik  vélet- 
lenül a  Tisza  mentén  lovagolnak. 

Van  is  aztán  dulakodás  és  veszekedés  a  nehéz  portékáért! 
Két  nap  múlva  a  keresztúri  üzletbarát    ezt    feleli    váci    sógorának  : 

Reb  Anschel  szerencsésen  ideérkezett  és  kitűnő  üzleteket  csi- 
nált. Kettő  hijján  az  összes  ládái  elkeltek.1) 


l)  <S  d)  í  e  j  i  tt  Q  e  r,  2lu3  Ungatn  246.  Január  23-án  történt  ez,  amikor  Bátori- 
Schultz  Bódog  őrnagy  Klapkától  támogatva  Bodrogkeresztúrnál  8  órai  ágyúzás  után 
megverte  és  visszavonulásra  kényszerítette  Schliket.  ($  l  a  p  t  a,  9íationaífrteg  I. 
197,  2Bhtter*gelbaug  213.) 


HARMADIK  RÉSZ. 

Az  április  10-iki  ütközet1) 

1. 

A  tavasz  ébredésével  a  nemzet  reménye  is  éledt  szabadságá- 
nak föltámadása  iránt.  Joggal  tápláltatta  ezt  az  édes  reményét, 
mert  a  rügyetfakasztó  kikelet  első  napjaitól  kezdve  diadalmasan 
lengett  a  harcmezőkön  mindenütt  a  Szűz  Máriás  magyar  zászló. 
Tulajdonkép  egy  nagy  csata  volt  az  egész  tavaszi  hadjárat.  Egy 
csata,  amelynél  csak  a  terep  változott.  Kezdődött  Szolnoknál  és 
Isaszeg,  Vác,  Nagysarló,  Komárom  dicső  napjai  után  Buda  vissza- 
vételével és  a  császári  csapatok    teljes  visszavonulásával  végződött. 

Görget  Artúr  főhadparancsnok,  a  legnagyobb  magyar  katonai 
elme  és  Nagy  Napóleon  óta  a  legkiválóbb  hadvezér,  nagyszabású 
haditervet  szőtt  vezérkari  főnökével,  a  lángeszű  Bayer  József 
ezredessel.2) 

A  terv  célja  kettős  volt,  t.  i.  Windisck- Grdtzre  döntő  csapást 
mérni  és  Komáromot  fölszabadítani.  Ennek  keresztülvitelében  három 
kimagasló  pontot  különböztetünk  meg.  Ezek  1.  az  isaszegi  csata 
április  6-án,  Windisck  Grdtz  visszaszorítása  Pestre,  2.  a  váci  üt- 
közet április  10-én,  Windisck- Grdtz  visszatartása  Pesten  egy  had- 
test által  addig,  míg  a  másik  három  hadtest  előrenyomul  és  3.  a 
nagy  sarlói  ütközet  április   19-én. 

Mikor  Windisck- Grdtz  herceg  az  osztrák  hadak  fővezére 
Budapestet  elfoglalta,  a   magyarok    a    Tisza    mögé  vonultak  vissza. 


*)  Ehhez  a  részhez  tartozik  az  április   10-iki  ütközet  térképe. 

2)  Téves  Stein  báró  tábornoknak,  a  későbbi  Ferhdd  pasának,  valamint  Asbóth 
Lajos  tábornoknak  az  az  állítása,  hogy  a  tervet  Vettcr  készítette,  épúgy,  mint 
Kmety  Györgyé  (Ismaü  pasáé)  is,  aki  azt  mondja,  hogy  Damjanich  és  Klapka 
csinálták  a  tervet.  {Kmety,  Arthur  Görgei's  Lében  und  Wirken  in  Ungarn  45.) 


102  VÁC   TÖRTÉNETE     1848— 49-BEN. 

A  Debrecenbe  menekült  kormány  a  téli  hónapokat  erőgyűjtésre 
fordította.  Hihetetlen  kitartással  és  gyorsasággal  vonta  össze  és 
fejlesztette  haderejét.  Fegyvergyártás  és  papírpénz  kibocsátása  által 
előteremtették  az  eszközöket,  hogy  a  harcot  eredményesen  folytat- 
hassák. Ezalatt  az  idő  alatt  Görgei  az  ellenség  figyelmét  más  irányba 
terelte.  Hadtestével  Vácon  át  a  bányavárosok  felé  vonult,  majd 
sikerült  keresztülvágni  magát  a  Tiszáig  és  egyesülni  Klapka  had- 
testével úgy,  hogy  csakhamar  támadólag  lépett  föl. 

Mikor  Windisch-Grátz  herceg  március  20-án  Ramberg  al- 
tábornagy jelentéséből  megtudta,  hogy  Görgei  Klapkával  egyesült, 
megparancsolta  neki,  hogy  komoly  ütközetbe  ne  bocsátkozzék, 
hanem  vonuljon  vissza  Vácra.  Egyidejűleg  pedig,  hogy  a  magyarok 
haderejéről  tudósítást  szerezzenek,  két  hírszerző  különítményt  indí- 
tott Losoncra.  Almásy  Károly  gróf  ezredes  1  ulánus  századdal  és 
2  század  Baumgartten -gyalogsággal  indult  Besztercebányáról  Losoncra, 
kehlfeldi  Zagitzek  Hermán  alezredes  pedig  1  Wimpffen-zászlóaljjal 
és  2  röppentyű  löveggel  Vácról  ment  Losoncra.  Március  24-én  itt 
kellett  találkozni  és  egyesülni  a  két  csapatnak. 

A  Ramberg-hadosztály  március  24-én  érkezett  Vácra.  Két 
század  Wrbna-svalizsérral,  két  század  János  főherceg-dragonyos- 
gonyossal  és  egy  1 2  fontos  üteggel  erősítették  meg.  Az  utóbbit  egy 
gránátos  zászlóalj  födözete  mellett  Bagról  hozták.1) 

Ugyancsak  ezen  a  napon  jött  Vácra  Losoncról  Almásy  Károly 
ezredes  is  különítményének  megmaradt  roncsaival.  Azzal  a  hírrel 
jött  és  azt  a  jelentést  küldötte  az  osztrák  főhadiszállásra  is,  hogy 
Losoncnál  6000  főnyi  magyar  sereggel  ütközött  meg.2) 

Windisch-Grálz  herceg  Almásy  ezredes  eme  tudósítása  követ- 
keztében, —  minthogy  azt  hitte,  hogy  a  honvédek  már  útban  vannak 
Komárom  fölmentésére,    —    ennek    megakadályozása   okából  Ram- 


*)  Beran,  ®ejd)icí)te  270,  ®ejcf)icf)te  öe3  f.  u.  f.  Sitfantertc^egimeim  $o.  23, 
Síoczkzfű,  %\t  28inter-(Sam})agne  263. 

2)  A  vereségét  akarta  ezzel  szépíteni,  mert  Beniczky  Lajos  őrnagynak  csak 
400  embere  volt,  közötte  két  század  nem  rendes  vadász.  A  híres  losonci  rajtaütést 
Jánosy  hadnagy  33  huszárral  követte  el.  Az  osztrákok  vesztesége  a  halottakon  kívül 
213  ember  —  közte  5  tiszt  —  volt.  Azonkívül  56  ló,  egy  zászló  és  a  hadipénztár 
27,000  forinttal.  A  francia  származású  Almásy  az  osztrák  hadsereg  rangidősb  ezre- 
dese volt  és  a  tábornoki  kinevezés  előtt  állott.  Bellegarde  gróf  lovas-dandárát  kellett 
volna  átvennie.  A  losonci  eset  miatt  két  évi  vizsgálat  után  kegyelemből  tartotta 
meg  rangját.  (Wellenborn,  Gráf  Civalart-Uhlanen   133,  Id.   Görgey  II,   145.) 


Bayer  József  ezredes,  Görgei  táborkari  főnöke. 

(Egykori  olajfestmény  után.) 
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berget  Balassagyarmatra  rendelte,  Csorich  báró  altábornagynak  pedig 
megparancsolta,  hogy  a  Ramberg-hadosztály  erősítésére  és  főtartalék 
gyanánt  induljon  6  zászlóalj  gyalogsággal,  6  lovasszázaddal  és  2 
üteggel  Vácra.1)  Időközben  Csorich  egész  hadosztálya  Vácra  került 
úgy,  hogy  mikor  április  2-án,  a  hatvani  vesztett  ütközet  után  Win- 
disch-Grdtz  herceg  Gödöllőre  rendelte,  április  3-án  hajnali  4  órakor 
8  zászlóalj,   13  lovasszázad  és  48  löveggel  hagyta  el  Vácot.2) 

Április  6-án,  az  isaszegi  csata  napjának  reggelén  6  órakor 
Windisch-Grdtz  Gödöllőről  ismét  Vácra  küldte  a  Csorich-hadosztályt 
5  század  Civalart-ulánussal,  2  század  János  főherceg  dragonyossal 
és  a  II.  hadtest  egész  tüzér-tartalékával.  A  Ramberg-hadosztályt 
pedig  újból  alája  rendelte.  így  akarta  magát  a  Vácon  át  történhető 
megkerülés  ellen  biztosítani.3) 

Mikor  azonban  az  isaszegi  csata  után  Jellacic  a  Pestre  köz- 
vetlenül vezető  utat  a  magyaroknak  átengedte,  Windisch-Grdtz 
hercegnek  a  Gödöllőnél  összpontosult  seregét  minél  előbb  vissza 
kellett  vezetnie  Pest  felé,  hogy  egyrészt  a  magyar  sereg  további 
előnyomulásának  útját  állja,  másfelől  pedig,  hogy  a  maga  seregét  el- 
\  lássa.  Ezért  aztán  még  aznap  délután  visszarendelte  Vácról  a  Csorich- 


1)  A  Ramberg-hadosztály  27-én  érkezett  Balassagyarmatra,  29-én  Losoncnál 
foglalt  állást,  április  1-én  pedig  Vadkert  mellett  időzött.  Innét  egy  különítmény  fel- 
derítő szolgálatra  Romhány  felé  vonult.  (Asbóth  51,  Gelich  III.  34,  Szeremlei  II.  86. 
Beran  270.) 

2)  A  Schlik  vezénylete  alatt  álló  III.  hadtest  sürgős  támogatására  indult 
Csorich-hadosztály  egy  menetben  sietett  Gödöllőre.  Windisch-Grdtz  herceg  az  április 
2-án  Schlikhez  intézett  levelében  aggodalmának  ad  kifejezést,  hogy  a  magyarok 
hadművelete  Vác  ellen  irányul.  Az  erősítés  által,  —  úgymond  —  melyet  Méltóságod 
az  egész  Csorich-hadosztályban  nyer,  remélem,  hogy  abba  a  helyzetbe  jut,  miszerint 
ismét  visszavetheti  az  ellenséget  s  legalább  a  baghi  hadállást  visszanyerheti,  mely 
legalkalmasabb  az  ellenség  netalán  Vác  felé  teendő  mozdulatának  feltartóztására, 
melyet  Gödöllőről  lehetetlen  meggátolni.  Nekünk  legfökéfen  azon  kell  lennünk,  hogy 
elhárítsuk  magunktól  a  hátrányt,  mellyel  az  ellenségnek  Vác  ellen  tehető  ilyetén  had- 
művelete okvetlenül  járna ;  mert  nem  lehetetlen,  hogy  az  ellenség  Méltóságodat  elül 
csak  foglalkoztatni  és  lekötni  akarja  s  az  alatt  különítményeket  indít  Vác  felé.  És 
ha  egy  erösebb  ellenséges  oszlopnak  sikerülne  magát  a  II.  hadtest  és  Ramberg  közé 
beékelni  és  Vácot  elérni,  úgy  főcélunk,  Komárom  ostromának  biztosítása,  nagy  mér- 
tekben veszélyeztetve  van.  (Gelich  III.  205.) 

3)  Az  osztrák  érzelmű  Figyelmező  című  napilap  váci  levelezője  szintén  ezen 
a  napon,  vagyis  április  6-án  fejezi  ki  aggodalmát,  hogy  az  insurgensek  Vácon  ke- 
resztül is  törhetnek  Pestre.  De  lecsillapodik  félelme  abban  a  tudatban,  hogy  Csorich 
Vácon  és  Ramberg  a   Vácon  felüli  hegyek  közt  fekszik  brigádjával.  (69.  sz.  277.  old.) 
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hadosztályt.  Csőriek  altábornagy  e  parancs  következtében  április 
7-én  reggel  elindult  Vácról  és  Dunakeszen  meg  Kerepesen  át  vonult 
a  Rákosra.  Vácon  a  Ramberg-hadosztály  foglalta  el  a  helyét.1) 


II. 


Amikor  Görget  észrevette,  hogy  Jellació  lsaszeg  mellett  lévő 
állását  elhagyta,  április  7-ikére  központi  támadást  akart  intézni  Gö- 
döllő ellen.  Minthogy  azonban  Windiseh-Griitz  visszavonta  Pest 
felé  a  seregét,  a  legközelebbi  hadműveleti  cél  gyanánt  Komárom 
fölmentését  tűzte  ki. 

E  terv  szerint2)  Aulieh  tábornok  hadtestének  Asbóth  ezredes 
hadosztályával  együtt  tüntető  magatartással  Windiseh-Griitz  her^ 
céget  abban  a  hiszemben  kell  tartania,  hogy  vele  szemben  a  magyar 
hadsereg  zöme  áll.  A  VII  hadtest  (15,000  ember)  a  fót-dunakeszi 
vonalon  foglal  állást,  hogy  az  összeköttetést  a  főváros  és  Vác  között 
megszakítsa.  Ez  erők  födözete  alatt  az  I.  és  III.  hadtest  (az  előbbi 
12,000,  az  utóbbi  10,000  ember)  Gödöllőről  a  legrövidebb  úton 
Vácra  indul,  hogy  a  várost  —  amennyiben  az  ellenség  megszállva 
tartja  —  hatalmába  kerítse.  Aztán  Rétságon,  Nagyoroszin  és  Ipoly- 
ságon át  megállapodás  nélkül  Lévára  menetel.  Vác  elfoglalása  után 
a  VII.  hadtest  1-ső  és  3-ik  hadosztálya  a  visszamaradó  2-ik  had- 
osztály födözete  alatt  elhagyja  dunakeszi  állását  és  az  I.  éslll.  hadtestet 
követi.  Végül  mihelyt  a  VII.  hadtestnek  két  elvonult  hadosztálya 
elhagyta  Vácot,  ezt  a  2-ik  hadosztály  szállja  meg.  Ettől  az  időtől 
kezdve  ennek  tüntetési  vonala  Fót-Dunakeszinél  szintén  a  II.  had- 
testre száll  át.  Az  I.  és  III.  hadtest  az  ezeket  követő  VII.  hadtest- 
beli  két  hadosztálylyal  a  Garam-folyó  átlépése  után  egyenes  irányban 
Komárom  felé  nyomul. 


1)  28tuter=gelb5ltg  434,  446,  Bcran  270,  Thcimcr  433,  Gelich  III.,  214,  228, 
id.  Görgey  II,  147. 

2)  Görgei,  Wetn  Seben  unb  SBtrfen,  II.  13,  14,  SRüjioro,  ©e[cí)id)té  beé  unga* 
rijefaen  £vnfurr.  Sfriegeő  I.  358,  Horváth  Mihály,  Magyarország  függetl.  harc.  tört. 
II.  435. 
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E  hadműveleti  terv  értelmében  Görget  ezeket  a  részletes  intéz- 
kedéseket tette : 

Április  S-ikára : 

A  VII.  hadtest  Fótra  megy  és  egy  csapatot  a  váci  vasútvonal 
lerombolására  Dunakeszire  küld.  A  III.  hadtest  Mogyoródnál  áll  föl, 
az  1.  Kerepesnél,  a  II.  Isaszegnél,  az  Asbóth-hadosztály  (összesen 
2000  ember)  Gyomron  és  Monoron  marad.  A  lőszer  tartalék  Szent- 
mártonkátáról  Dányra  megy.  A  főhadiszállás  Gödöllőn  marad.  A 
lőszer  az  összes  fegyvernemeknél  még  a  mai  nap  folyamán  kiegé- 
szítendő. A  Dunakeszinél  álló  lovas  különítmény  előőrseit  Pest  és 
Vác  felé  állítja  ki  és  a  hadsereg  jobb  szárnyát  Csornád  és  Szada 
felé  biztosítja.  A  VII.  hadtest  intézkedjék,  hogy  hídkészlete  még  ma 
Hatvanról  Aszódra  hozassék. 

Április  9-ikére  a  következő  parancsokat  adta  ki : 

Az  I.  hadtest  Kerepesről  Csornádra  menetel,  Vác  felé  előőrsöket 
állít  ki  és  balról  a  VII.  jobbról  a  III.  hadtesttel  keres  összeköttetést. 
A  VII.  hadtest  Foton  marad.  A  Ill-ik  Mogyoródról  Vötösegyházára 
nyomul,  Vác  felé  előőrsöket  állít  fel,  balról  az  1.  hadtesttel  lép 
érintkezésbe  s  jobbról  szárnytámasz  gyanánt  Mácsát  szállja  meg. 
Balsiker  esetén  visszavonul  Gödöllőre.  A  II.  hadtest  Isaszegről  Cin- 
tokára nyomul  előre,  Csömör  felé  kikülönít,  Foton  a  III.  hadtesttel 
összeköttetésbe  lép  és  előőrsi  láncát  Péceltől  Csabán  át  Csömörig 
terjeszti  ki.  Az  Asbóth-hadosztály  Üllőre  nyomul.  A  főhadiszállás 
Gödöllőn  marad. 

Az  április  10 -iker e  szóló  parancsok  ezek  voltak  : 

A  VII.  hadtest  Palota  ellen  tüntet  (demonstrál)  és  minden  az 
ellenség  által  fölajánlott  ütközetet  elfogad  Este  5  órakor  a  hadtest 
Dunakeszi  előtt  üt  tábort,  egy  dandárt  hátra  hagy  Foton.  Előőrseit 
arra  az  esetre,  ha  Vácot  április  10-én  elfoglalják,  csakis  Pest  felé 
állítsa  ki.  Ebben  az  esetben  Vác,  különben  Gödöllő  a  visszavonulás 
pontja.  A  fóti  dandár  kikülönítve  marad  és  a  Mogyoródon  álló  külö- 
nítmény által  a  II.  hadtesttel  összeköttetésben  marad.  A  II.  hadtest 
délután  4  óráig  harckészen  áll  és  azután  arccal  Pestnek,  a  kerepesi 
táborába  száll.  Csapatosztályokat  küld  baloldalt  Pécelre,  jobboldalt 
Mogyoródra,  miáltal  jobbról  a  VII.  hadtesttel,  balról  Asbótk  oszlo- 
pával lép  összeköttetésbe.  Előőrsi  láncát  Tárcsától  Csabán  át  Ecserig 
vonja.  A  visszavonulás  pontja  Gödöllő.  A  III.  hadtest  reggel  pontban 
6  órakor  Vörösegyházáról  Sződön  át  Vácra  indul,  a  várost  beveszi 
és  az  ellenség  visszavonul,  útját  Nógrád  felé  elvágni  s  azt  Balassa- 
gyarmat   felé    szorítani    igyekszik.    Vác  bevétele  után  a  III.  hadtest 
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a  várostól  északra  üt  tábort.  Vereség  esetén  Vörösegyházán  át 
Gödöllőre  vonul  vissza.  Az  I.  hadtest  reggel  fél  nyolc  órakor  elindul 
Csornád  felé  és  a  III.  hadtestet  a  fenti  irányban  követi.  Az  Asbóth- 
hadosztály  Üllőn  marad  és  előőrsei  Ecseren  a  II.  hadtest  előőrseivel 
lépnek  érintkezésbe.  A  lőszertartalék  a  II.  hadtest  födözete  alatt 
Gödöllőn  marad.  A  főhadiszállás,  ha  Damjanich  elfoglalja  Vácot, 
idejön,  különben  Gödöllőn  marad.1) 


A  Vácot  megszállva  tartó  Ramberg-hadosztály  Windisch-Grátz 
előbb  említett  parancsa  következtében  április  7-én  hagyta  el  Balassa- 
gyarmat és  Nógrádvadkert  környékén  elfoglalt  állását  és  ez  nap 
szállotta  meg  a  várost.  Súlyosan  megbetegedett  parancsnokát,  nemes 
Ramberg  György  altábornagyot  április  8-án  Budára,  a  katonai  kór- 
házba szállították. 

Götz  Károly  Keresztély  vezérőrnagy  még  április  6-án  vette  át 
tőle  a  hadosztály  parancsnokságot  a  dándárparancsnokságot  pedig 
egyidejűleg  sulzbergi  Dreihann  Ferdinánd  lovag  ezredesre  ruházták.2) 

Ez  a  Ramberg-féle  önálló  hadosztály  a  Götz  és  Jablonowski- 
dandárokra  volt  tagozva  és  a  következő  csapatrészekből  alakult: 

az  Adolf  nasszaui  herceg  nevét  viselő  és  lengyelekből  álló 
15-ik  számú  sorgyalog-ezred  1,  2  és  3,  valamint  a  Nassau-Landwehr 
1.  zászlóaljából, 

a  Palombini  József  Frigyes  báró  altábornagy  nevét  viselő, 
36-ik  számú  (cseh)  sorgyalogezred   1.  zászlóaljából, 

a  Bianchi  Frigyes  báró,  casa  lanzai  herceg  altábornagy  nevét 
viselő,  63-ik  számú  (lengyel)  sorgyalog-ezred  3.  zászlóaljából, 

a  12-ik  számú  vadász-zászlóaljból, 

a  Károly  Lajos  főherceg  nevét  viselő  2-ik  számú  (cseh) 
svalizsér-ezred  (chevaux-legers)  2  és  fél  századából, 

a  frendentliali  Wrbna  László  gróf  altábornagy  nevét  viselő 
6-ik  számú  (lengyel)  svalizsér-ezred  2  századából, 


»)  $tepofttion  íür   bcn    10   s^Prií    1849,   $tőMttionő    ^totofoll   Wo.    483. 
Fóth  9/4,  2Binter*2felbaug   504,  506,  Rüstow,  I.  359,  360.  Asbóth  L.  I.  63. 

V  Theimer,    Geschichte  433,  Róna,  Geschichte    500,  Rüstow  I.  360,  Asbóth, 
Emlékir.  I.  61. 
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a  János  főherceg  nevét  viselő  1-ső  számű  (lengyel)  dragonyos- 
ezred  2  századából, 

a  kressensteini  Kress  Károly  báró  altábornagy  nevét  viselő 
7-ik  számú  (olasz)  svalizsér-ezred   1   századából, 

1   század  utászból, 

1  hat  fontos  gyalog  ütegből, 

V2  lovas  „ 

1 V2  röppentyű  „        és 

1   tizenkét  fontos  „       összesen  7  zászlóaljból  7lj2  lovas- 

századból és  27 lövegből,  mindössze  mintegy  7500 főnyi  állománynyal.1) 

Bottyán  és  Vörösegyháza  körül  már  április  9-én  észrevettek 
egy  ellenséges  hadtestet,  mely  Csornád  felé  vonult.  Ezért  Balian 
Vilmos  hadnagyot  erős  lovas-járőrrel  Sződ  felé  küldték,  hogy  a 
magyarok  közeledéséről  hírt  szerezzen.  Baltán  hadnagy  már  Sződön 
honvédekre  és  huszárokra  bukkant  Ezek  azonban  a  járőr  előnyomu- 
lására  visszavonultak.  De  egy  honvédet  elfogtak.  Ez  azt  vallotta, 
hogy  Csomádot  és  az  összes  községeket  Sződ  körül  megszállották 
a  magyarok.  Még  azt  is  megtudták  tőle,  hogy  a  20,000  főnyi  ma- 
gyar seregnek  Görget  a  parancsnoka.2) 

Windisch-Grátz  herceg  is  figyelmeztette  Götz  tábornokot,  hogy 
óvó  intézkedéseit  megkétszerezze  és  azt  parancsolta,  hogy  vonatát 
és  betegeit  azonnal  küldje  vissza  Esztergomba,  amennyiben  pedig 
túlnyomó  erő  támadná  meg,  vonuljon  vissza  a  Duna  mentében 
Szálka  és  Kéménden  át  a  Garam  mögé.3) 

Ennek  a  parancsnak  a  kézhez  vételét  Götz  tábornok  április  10-én 
reggel  8  órakor  ismerte  el.  Ebben  az  átvételi  elismervényben  Götz 
tbk.  fölhívja  Windisch  Grátz  herceg  figyelmét  a  Szentendre  sziget 
fontosságára,  mert  úgy  látszik  —  mondja  jelentésében  —  a  magya- 
rok a  szigeten  át  a  Duna  jobb  partjára  szándékoznak  átkelni.  Egy- 
,  szersmind  azt  is  jelenti,  hogy  a  visszavonulás  biztosítására  Nagymarost 
megszállotta.4)  Ez  a  jelentés  azonban  nem  került  Windisch-Grátz 
kezébe,  mert  a  jelentést  vivő  küldöttet  a  magyar  járőrök    elfogták. 

Másfél  órával  később,  hogy  Götz  tábornok  ezt  a  jelentését  elkül- 


»)  3Binter*ftelbailfl  492,  493,  A  Ludovika  Akadémia  Közlönye  XXXIII,  827, 
Geschichte  der  k.  u.  k.  Wehrmacht  von  Obersleutenant  Alfons  Freiherm  von  Wrede, 
V.   159. 

2)  Theimer  433. 

3)  Söinter^elbsup  491,  Róna,  ®ejá)id)te  500. 

4)  2Binter*gelbaug  493. 
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dötte,  72l0-k°r  Althann  Ferdinánd  gróf  előőrsparancsnok,  a  6. 
számú  svalizsér-ezred  alezredese  jelenti,  hogy  Sződ,  Duka  és  Vác- 
hartyán  felől  több  ellenséges  oszlop  közeledik.  A  menetoszlopok 
élén  szétszórt  csoportokban  huszárok  nyomulnak  Vác  felé.  Göiz 
tábornok  azonnal  riadót  fúvatott  és  megindította  csapatait. 

Míg  gyönyörű  szürke  ménjét  fölkantározták  és  a  Konstantin- 
tér 8.  számú  kanonoki  ház  kapualján  fölpattant  lovára,  kiadta  szál- 
lásadó gazdájának  a  dölyfös  parancsot,  hogy  készítsék  el  mielőbb 
az  ebédet,  mert  ő  a  lázadókat  legyőzi  és  csakhamar  visszatér.1) 

Tényleg  azonban  nem  gondolt  komoly  ütközetre.  Azt  hitte  a 
magyarok  csak  színlelt  támadást  akarnak  ellene  intézni,  hogy  erejét 
kipuhatolják.  Ezért  csak  szárnyankint  és  szakaszonkint  vonultatta 
ki  a  városból  csapatait  és  a  Duna  és  vasúti  töltés  között  a  Gom- 
bás patak  mellett  állította  csatarendbe.  Előőrsi  szolgálatra  a  12-ik 
számú  vadászzászlóaljat  rendelte  ki. 

A  vasúti  töltést  a  temető  előtt  bal  oldalt  a  15.  számú  gyalog- 
ezred első  zászlóalja  szállotta  meg.  Az  első  zászlóaljjal  érintkezve 
a  3-ik  zászlóalj  az  Akasztófa-dombon  foglalt  állást,  ettől  balra  pedig 
a  2-ik  zászlóalj  állott  Terbuchovich  Márk  kapitány  parancsnok- 
sága alatt. 

Ugyancsak  ennek  a  15.  számú  gyalogezrednek  első  Land- 
wehr-zászlóalját  Abele  Vince  századossal  és  a  36-ik  gyalogezred 
egy  századát  strassenheimi  Strastil  Antal  ezredes  személyesen  ve- 
zette föl  a  Kálváriára,  hogy  a  hadosztály  balszárnyát  födözze.  A 
jobbszárny  a  Dunára  támaszkodott  és  így  födözve  volt.  A  közökben 
a  36-ik  gyalogezred  többi  százada  foglalt  állást,  míg  a  63-ik  gyalog- 
ezred a  várost  tartotta  megszállva.  Egy  csapatrész  a  Duna  men- 
tében Nagymarosnál  állott,  hogy  a  visszavonulás  útját  egyengesse.2) 

Szirmay  István  gróf  önkéntes  zászlóaljával  a  temető  sűrű 
bozótjában  foglalt  állást.8) 


*)  Nagyon  szerette  gyomrát  az  öreg  tábornok.  Mikor  február  4-én  Beszterce- 
bányára bevonult  és  a  városi  tanács  tisztelgését  fogadta,  nemcsak  50,000  forint 
hadi  sarcot  rótt  ki,  hanem  azt  is  megparancsolta,  hogy  külön  főzessenek  neki,  mert 
az  ő  gyomra  a  vendéglői  ételt  nem  veszi  be.  {Jurkovich,  Besztercebánya  54.) 

*)  Jabtonowski  jelentései,  Rüstow  I.  360,  Gelich  III.  237,  Róna  ®efchid)te  .501, 
2Bmter*8eíbaug  493. 

3)  A  még  február  második  felében  Vácra  került  Szirmay-csapat  száma  Götz 
tábornok  Vácra  jöttével  erősen  megszaporodott.  Ugyanis  Hurbán  a  téli  hadjáratban 
szenvedett  vereségei  után  február  26-án  Götz  hadtestéhez  csatlakozott  és  a  császári 
csapatok  védelme  alatt  került  Vácra  és  itt  egyesült  a  két  kitűnő  pánszláv  sereg. 
(Közlöny    1849.   évi  51.   sz.) 


GÖTZ   TÁBORNOK    INTÉZKEDÉSEI.  1  1  1 

Götz  tábornok  a  hétkápolnai  híd  védelmére  és  a  vasúti  töltés 
megtartására  fektette  a  fősúlyt.  Néhány  üteget  is  fölállított.  Két 
ágyút  az  országúton  a  Hétkápolna  előtt,  a  magasan  fekvő  gyalog- 
járóra vontak  föl.  Többet  nem  tudtak  már  fölállítani.  Részben,  mert 
tartottak  a  magyarok  gyors  előnyomulásától,  részben  mert  a  terep- 
viszonyok nem  engedték.  Ehhez  járult  az  a  gátló  körülmény,  hogy 
a  Duna  kiöntött,  a  patakok  kiáradtak,  a  talajvíz  feltört  és  minden- 
felé mocsarak  képződtek.  Az  eső  már  napok  óta  esett.  Az  utak 
erősen  megrongálódtak.  A  sár  óriási  volt. 

Végűi  a  vasúti  hídnál  álló  vadászzászlóalj  megerősítésére  gyor- 


Götz  Károly  Keresztély  tábornok. 

;an  előre  küldte  Medvey  Móric  kapitányt  a  7-ik  könnyű  lovas-ezred 
ilezredesi  első  századával  és  egy  osztály  vadászszal. 

Mikor  ezeket  az  intézkedéseit  megtette,  nyugodtan  várta  a 
nagyarok  érkezését. 

Vác  város  polgársága  is  várta  már  a  pillanatot,  amikor  a 
lyakán  ülő  osztrák  katonáktól  megszabaduljon.  Nagy  volt  az  örö- 
nük,  amikor  meghallották,  hogy  Görget  csatát  nyert  Isaszegnél. 
>ezték,  hogy  nemsokára  rákerül  a  sor  Vác  fölszabadítására  is. 
ejtelmes  suttogás  hallatszott  mindenfelé. 

A  húsvéti  ünnepeket  követő  első  köznap  reggelén  csodálkozva 
itták  a  járókelők,  hogy  Miska  bácsi,  az  alsóvárosi  gazdák  öreg 
anásza  visszahajtja  csordáját  a  város  felé. 
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A  kiváncsiaskodó  asszonynépség  azonnal  faggatni  kezdi,  miért 
tereli  vissza  a  disznókat  ? 

—  Szitál  az  eső  —  feleli  az  Öreg. 

—  Másszor  szakad  is,  mégis  kint  jár.  Más  okának  kell  annál 
lenni!  —  ellenveti  egy  nyelves  kofa. 

—  Pszt,  pszt !  —  inti  őket  óvatosságra  a  vén  pásztor  —  jönnél 
a  magyarok !  —  Egyéb  se  kellett.  Egy  óra  alatt  mindenki  talpon  áll 
és  csapatostul  vonult  ki  házából  az  utcákra  a  város  apraja-nagyjí 
Senki  sem  félt,  csupán  érdeklődésből  jöttek  ki.  Látni  akarták,  hog] 
verik  ki  a  honvédek  a  németet.  Mert  arról  mindenki  meg  volt  gy< 
ződve,  hogy  a  honvédek  győzni  fognak. 

Nem  sokára  fölharsogott  a  riadó  kürtjel.  Aztán  két  százac 
vadász  vodult  zeneszó  mellett  két  ágyúval  és  svalizsérokkal  a  Hét 
kápolna  irányában. 


III. 


A  honvédek  az  isaszegi  csatát  követő  harmadik  napon,  husv 
hétfőjén  (április  19-én)  indultak  el  Isaszegről  Vácra.  Húsvét  első  napja 
Gödöllőn  tartottak  pihenőt,  másnap  délután  a  gödöllői  palota  kertjén 
keresztül  Kossuth  előtt  díszmenetben  vonultak  el,  este  pedig  már 
Vörösegyházán  táboroztak.  A  menetelés  részleteit  //.  Lengyel  Sándor 
a  65-ik  zászlóalj  tizedese,  aki  mint  hadnagy  fejezte  be  a  szabadság- 
harcot, így  beszéli  el : 

Túl  Isaszegen,  a  hogy  Gödöllőről  jön  az  út,  egy  kis  erdő 
szélén  azt  vezényelték :  balra  nézz !  Amint  balra  néztünk,  egy  fára 
akasztott  egy  embert  láttunk.  Utána  azt  vezényelték  :  jobbra  nézz !  Egy 
csárda  vagy  erdészlak  és  Kossuth  apánk  állott  ott  valami  emel- 
vényen. A  főtisztek  mellette.  Mi  azonban  tovább  haladva  nem 
nagyon  messze  elértünk  egy  falut,  melyből  kiérve,  balra  leértünk 
és  ott  a  földeken  szálltunk  táborba.  Tudva  levő  dolog,  hogy  a 
katona  minden  szabad  idejében  kutatni  szokott.  Itt  is  alig,  hogy 
megállottunk,  a  fegyvereket  gúlába  raktuk,  már  a  fiúk  széjjel  sza- 
ladtak s  az  azelőtt  nemrég  elvetett  krumpliföldet  keresték  fel,  hamar 
megrakodva  tértek  vissza  és  volt  sütés-főzés  egész  éjszaka.  Még 
alig  kezdett  szürkülni,  amikor  szép  csendesen  felhajszoltak  bennünket 


Melléklet  Tragor  Ig-nác  dr.  Vác  története  í848/49-ben  című  munkájához. 


lfifiie=fftAfH)S 


A  váci  csatatér.  (Természet  után  rajzolta  Szemlér.) 


Damjanich  János  tábornok. 
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és  a  kászolódás  közben  közibénk  keveredett  Damjanich  tábornok. 
Fehér  posztóból  készült,  vörös  zsinóros  fölső  kabátot  viselt.  Több 
főtiszt  volt  a  kíséretében.  Mikor  a  katonák  észrevették,  hosszas  éljen- 
zésbe  törtek  ki.  Ennek  lecsillapultával  beszélgetni  kezdett  és  fölemlí- 
tette, hogy  Vácra  megyünk.  Ott  a  németek  már  hat  hónapja  készü- 
lődnek ellenünk  és  élősködnek  a  szegény  polgárság  nyakán.  Mu- 
tassuk meg  nekik  —  monda  — ,  hogy  bár  sok  bajjal  és  fáradsággal 
küzdöttünk,  mégis  leverjük  őket.  Annál  is  inkább  törekedjünk  leve- 
résükre, mert  körülbelül  hat  hónapja  dicsekednek  a  váciaknak, 
hogy  csak  jöjjenek  azok  a  Kossuth  kutyák,  egyet  sem  hagynak  kö- 
zülük életben.  Hozzátette  még  buzdításul,  hogy  vitézség  által  a  köz- 
ember is  lehet  hadnagy,  főhadnagy,  százados  sat.  Ekkor  megérke- 
zett lovásza  s  ő  lovára  pattant,  mi  pedig  indultunk  Vác  felé. 

Már  látszottak  Vácnak  tornyai  —  beszéli  a  nagy  idők  egy 
másik  szereplője  V  —  s  a  székesegyház  kettős  tornyával  és  kúp- 
födelével kétes  mosolylyal  hunyorgatott  felénk  a  széltől  zaklatott 
felhők  megszaggatott  foszlányai  közül,  midőn  egyszerre  megdör- 
dültek az  ágyúk,  jelentvén,  hogy  itt  vendégek  vannak,  kik  nem  szí- 
vesen akarnak  befogadni  bennünket.  Azonban  mi  ezzel  mit  sem 
törődve,  háboritlanul  előre   nyomultunk. 


Április  10-ike  a  húsvétot  követő  keddi  napra  esett.  Sűrű  köd 
borult  a  vidékre.  Köd  lepte  az  ellenség  állását  is.  De  Nagy-Sándor 
hírszerző  huszárjai,  akik  a  városig  száguldoztak,  mégis  hírűi  hozták 
Damjanichnak,  hogy  az  ellenség  Vác  alsó  végén,  a  Hétkápolnától 
a  pályafőig  csatarendben  áll.  A  fölszálló  ködpárából  csakhamar  sűrű 
eső  lett  és  míg  a  csapatok  9  óra  tájban  Sződnél  csatarendbe  fejlődve 
álltak,  bőrig  áztak.2) 

Damjanich  a  megkerülő  dandár  megérkezését  tudató  jelentésre 
várt.  De  az  ázó  honvédek  türelmetlenkedni  kezdtek.  Klapka  nagyon 
késett  a  bekerítő  támadással.  Még  mindig  nem  dördült  el  a  verőcei 
útról  az  ágyú.  Ez  volt  a  jel,  hogy  Bobics  dandára  hátba  fogta  az 
ellenséget.  Türelmét  vesztette  maga  is  és  elhatározta,  hogy  egy- 
maga támadja  meg  az  osztrákot. 


l)  Szalkay  Gergely,     A  VI.    honvéd-zászlóalj    története.    (Hazánk    VIII.   197.) 
8)  Horváth  Mihály  II.  436. 

8* 
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A  3-ik  zászlóalj  előtt  megállítja  nagy,  csontos  lovát  és  be- 
szédbe ereszkedik  katonáival : 

—  Fiúk,  hát  bemenjünk   Vácra  ? 

—  Be  bizony,  mert  künn  nagyon  esik. 

—  Igen,  de  német  van   Vácon !  Hát  kiverjük  a  németet  ? 

—  Ki,  kiverjük!  —  kiáltják  egy  torokkal. 

—  Ki,  kiverjük!  —  mondja  Damjanich  —  befütyülünk 
nekik  ! x) 

Aztán  tovább  nyargal.  Hosszú,  koromfekete  szakálla,  mint 
valami  gyászlobogó,  úgy  leng  előtte.  De  alig  halad  néhány  száz 
lépést,  jön  az  egyik  hírszerző  huszárcsapat  és  jelenti,  hogy  a  Hét- 
kápolnánál nagy  mozgás  észlelhető.  Az  ellenség,  úgy  látszik,  szintén 
ütközetre  készül. 

—  Annál  jobb,  legalább  hamarább  végezünk!  —  feleli  és 
megígéri,  hogyha  megszabadítják  Vácot  a  némettől,  csata  után 
jutalmul  a  városban  szállásoltatja  el  kedves  zászlóalját. 

Megparancsolta  Freudenreich  tüzérkapitánynak,  hogy  kezdje 
meg  a  támadást.  Ez  nyomban  fölvonultatta  ágyúit  a  vasúti  töltés 
fölött  levő  magaslatokra  és  megkezdte  az  ellenséges  rajvonalak  kar- 
tácsolását.  Eközben  a  Czillich-  és  Leiningen- dandárok  a  Duna 
partján  balra,  Kiss-  és  Kökény essy- dandárok  pedig  jobbra,  a  dombok 
lankás  oldalain  fejlődtek  csatárláncba.  A  Klapka- hadtestnek  a  Dam- 
janich- hadtestet  követő  részei  tartalék  viszonyban  állottak,  de  oly 
hátul,  hogy  az  ütközet  eldöntésében  már  nem  működtek  közre. 

A  Damjanich  János  tábornok  parancsnoksága  alatt  álló  III. 
hadtestnek  az  ütközet  napján  ez  volt  a  beosztása : 

Vezérkari  főnök :   Csermely i  Lajos  őrnagy. 
Tüzér  parancsnok :   Wanner  őrnagy. 

Knézich  Károly  ezredes  hadosztálya: 

Kiss  Pál  alezredes  dandár  a  : 

a  34-ik  számú  PrinzPrenssen  gyalogezred  1-ső  és  3-ik  zászlóalja, 
a  9-ik  vörössapkás  honvéd  zászlóalj  és 
fél  üteg. 


l)  Elekes  István,  Jellemvonások  Damjanich  életéből.  (Vahot  I,  Tört.  Adattár 
III.  6.  lap.) 
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Kökényessy  Szaniszló  danádra : 

a  65-ik  honvédzászlóalj, 

az  52-ik  gyalogezred  3  zászlóalja, 

a  selmeci  és  pozsonyi  vadászok  (2  század), 

2  utász  század  4  hadi-híd  készlettel  és 

fél  üteg  4  fontos  röppentyű. 

Wysocki  József  ezredes  hadosztálya : 

Czülich  Ede  alezredes  dandára  : 

a  lengyel  légió 

a  42-ik  számú  honvédzászlóalj, 

a  Wasa    herceg  nevét  viselő  60-dik    számú  gyalog    sor-ezred 
3-dik  zászlóalja  és 
Vi  üteg. 

Leiningen-  Westerbnrg  Károly  gróf  alezredes  dandára  : 

a  Schwarzenberg  nevét  viselő  19-ik  számú  gyalogezred  3-ik 
zászlóalja, 

a  3-dik  (vörös  sapkás)  honvédzászlóalj  és 
8  löveg. 

Kászonyi  ezredes  dandára: 

a  3-ik  számú  Ferdinánd-huszárezred  (6  század) 
2  csajkás  (lanciers)  század  és 
8  löveg. 

Pigetty  Gusztáv  ezredes  oszlopa: 

a  2-ik  számú  Hannover-huszárezred  (4  század)  és 

a  hajdú  osztag. 

Összesen  10  zászlóalj,  2  vadász  század,  14  lovas  század,  3V2 
üteg  és  2  utász  század  4  hadi  híd  készlettel.  Számszerint  11,  516 
és  2676  ló. 

Az  I.  hadtest  Klapka  György  tábornok  parancsnoksága  alatt 
8  dandárból  állott  (9000  ember  és  1600  ló.)  Ebben  a  Bobics  János 
ezredes  parancsnoksága  alatt  állott  8-ik  dandár  csapattestei  ezek 
voltak : 

az  54.  és  66.  számú  honvédzászlóalj, 

két  század  utász, 
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a  tüzér  főtartalék  :  6  fontos  gyalog-üteg  (Markó) 
6  fontos  gyalog-üteg  (Lechner) 
6  fontos  gyalog-üteg  (Lapinski) 
és  födózetül  egy  század  lovas  hajdú.1) 


IV. 


A  hosszantartó  ágyúdurrogtatás  és  előőrsi  csatározás  után 
véres  harc  fejlődött.  A  császáriak  minden  fajta  ágyúgolyót,  gráná- 
tot, kartácsot,  srapnelt,  röppentyűt,  sat.  szórtak  a  támadó  hadosz- 
lopokra. A  vörös-sapkás  üteg  szabatos  tüzelése  azonban  csakhamar 
kiverte  az  osztrák  tüzérséget  első  állásából. 

Erre  Damjanich  a  balszárnyon  álló  Wysocki-hadosztályt 
rohamra  vezényelte.  Ezt  a  támadást  a  lengyel  légiónak  kellett  volna 
végrehajtani,  de  a  szemben  álló  12-ik  számú  osztrák  vadász-zászló- 
alj heves  tüzelése  és  a  sistergő  rakéták  özöne  visszarettentette  őket. 

Földváry  Károly  alezredes,  a  vörössapkás  3-ik  honvéd  zászló- 
alj parancsnoka,  a  ki  a  lengyel  légió  a  közelében  állott,  megragadta 
zászlójukat  és  személyesen  akarta  őket  rohamos  vezetni,  de  a 
lengyel  zászlótartó  megtagadta  a  reá  bízott  lobogó  átadását  és  az 
egész  légió  a  rohamot.  Egy  tapottat  sem  mentek  előre,  csupán 
sebesültjeik  összeszedésével  foglalkoztak. 

Hátrálniok  nem  lehetett,  mert  sarkukban  volt  a  rettenthetlen 
3-ik  zászlóalj.  Most  már  ez  vette  át  a  kezdeményezés  szerepét. 
A  lengyel  légió  az  út  szélén  jobbról  félrehúzódott,  hogy  mellette 
rohamra  mehessen  a  3-ik  zászlóalj,  melynek  háta  mögött  egy  dom- 
bon rázendíttette  Damjanich  a  Ferdinánd-huszárok  zenekarával  a 
Rákóci  indulót.  A  honvédek  tömött  sorokban  indulnak  a  támadásra. 
A  dobok  harsány  pergése  közt  csakhamar  fölhangzik  az  ismeretes 
vezényszó : 

—  Szuronyt  szegezz!  Előre! 

Földváry  Károly  lóhátról  vezeti    a   szuronyszegezve  előretörő 


l)  2Binter*gelb5ltö  506,  hl.  Görgey  1848 -49-ből  II.  84.,  A  Ludovika  Akadémia 
Közlönye  XXXIII.,  827. 


Földváry  Károly  alezredes,  a  váci  hős. 
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zászlóalját,  magasra  emeli  a  kezében  tartott  Szűz  Mária  lobogót  és 
elkiáltja  magát ; 

—  Utánam  fiúk,  hisz    a  miénk  ez  a  haza ! 

És  a  3-ik  zászlóalj  emberei  sapkáikat  szemükre  húzva,  szo- 
kott halálmegvetéssel  és  vad  elszántsággal  törnek  utána.  Közvet- 
lenül a  híd  előtt,  a  Lőház  kertjében  előnyös  állást  foglalt  osztrák 
vadászok  hurrá  kiáltása  és  gyilkoló  sortüze  fogadja  őket.  A  roham 
megáll,  meginog,  mert  a  puskatűz  elnyomja  és  visszaveri.  De  csak- 
hamar az  előbbi  hevességgel  foly  tovább.  Maga  Földváry  már  a 
hídon  van,  amikor  egy  ágyúgolyó  kisöpri  alóla  lovát.  Ő  is  leesik 
a  sárba  és  kiejti  kezéből  a  golyók  által  erősen  átlyukgatott  zászlót. 
A  lengyel  légió  egy  tisztje  fölveszi  és  visszaadja  neki. 

Az  osztrákok  makacsul  védik  a  hidat.  Szívós  ellentállásukon 
hajótörést  szenved  a  3-ik  és  az  ezt  nyomon  követő  9-ik  zászlóalj 
halált  megvető  bátorsága  és  elszánt  küzdelme.  Úgy  látszik,  hogy 
minden  támadó  kísérlet  hiábavaló. 

De  a  kudarc  legkevésbbé  sem  tudja  a  vitéz  honvédek  akarat- 
erejét megtörni.  Földváry  egy  csöppet  sem  veszti  el  hidegvérét, 
bámulatos  fürgeséggel,  mint  a  párduc,  talpra  ugrik,  megragadja 
mostan  már  saját  zászlóalja  zászlaját,  fölpattan  segédtisztjének, 
Elekes  Istvánnak  odakínált  lovára  s  vezeti  tovább  a  rohamot : 

—  Előre !  Utánam  fiúk ! 

Rohamoszlopuk  halált  megvető  elszántsággal  megy  előre  a 
mindenütt  födötten  lövöldöző  osztrák  gyalogság  raj  vonala  ellen. 

Ilyen  csodával  határos  elszántságnak  ellentállni  lehetetlen.  Az 
ellenséget  a  látvány,  amint  Földváry  lóháton,  fején  aranypaszo- 
mántos  piros  sipkával  és  kezében  a  zászlóval  reájok  rohan,  meg- 
lepi és  megzavarja.  Brandenstein  százados  elfeled  tüzet  vezényelni, 
vadászai  pedig  meghátrálnak.  Csak  60  —  70  lépésnyire  ocsúdtak  föl 
elbűvöltségükből,  megfordultak  és  újból  sortüzet  adtak.  A  századost 
embereitől  elvágják  és  fogságba  ejtik.1) 


l)  Az  osztrákok  azt  hitték,  hogy  nemes  Brandenstein  Frigyes  Hermán  szá- 
zados elesett.  Jablonowski  herceg  április  11-én  kelt  első  jelentésében  azt  mondja  róla, 
hogy  megsebesült,  másnap  (április  12-én)  küldött  jelentésében  pedig  a  halottak  közé 
sorozza.  A  való  tényállás  az,  hogy  fogságba  esett  és  Debrecenbe  vitték.  Ott  ő  maga 
mondotta  el  az  ütközetről  ezt  a  részletet.  A  hadi  fogságból  július  végén  szabadí- 
totta ki  magát.  (S5>tnter^elb5ug  495,  Gelich  III.  238,  függelék  28.  és  29,  Haynau 
báró  jelentése  Félegyházáról  július  29-én,  Wiener  Zeitung  2.  August  1849.  No.  182. 
Seite  2124.) 
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Közben  Földváry  alól  sebesülten  dől  ki  a  második  paripa  is, 
mig  ő  csodálatosmód  megint  sértetlen  marad.  Pillanatnyi  zavarodás 
áll  be,  de  csak  pillanatnyi,  mert  a  másik  percben  már  újra  fönt 
lobog  a  zászló.  Büszkén,  diadalmasan.  És  messzire  cseng  Földváry 
hívó  kiáltása  : 

—   Fiúk,  utánam! 

Földváry  most  már  gyalog  vezeti  tovább  a  rohamot  és  hős 
zászlóaljának  élén  a  süvöltő  golyók  záporában  olyan  rettentő  erővel 
tör  át  a  hídon,  hogy  az  ellenség  védővonala,  mint  a  ketté  szakított 
lánc,  derékba  törik  és  rést  nyit  a  Wysocki-hadosztály  többi  csapa- 
tainak is,  amelyek  most  versenyezve  rohannak  a  hídra  és  a  hídon 
keresztül  ellenállhatatlan  hatalommal  törnek  élőre. 

A  hősi  vitézség  és  kétségbeesett  elszántság  végre  is  diadalra 
viszi  az  ostromot.1) 

A  halált  megvető  honvédek  egy  része  ezzel  egyidejűleg  eget- 
rázó éljen  és  előre  kiáltással  gázol  át  a  Gombás  patakon,  melynek 
túlsó  oldalán  fölállított  császári  ütegeket  szuronyszegezve  elfoglalja. 
Mikor  ezt  az  ellenség  lovassága  látja,  futásnak  ered  és  a  Vörös- 
házig meg  sem  áll.  Itt  tájékozódás  végett  rövid  időre  megpihen. 
Mikor  azonban  meglátja  a  Somoson  és  Törökhegyen  Klapka  huszár- 
jait feltűnni,  ismét  futásnak  ered.  Minthogy  permetezett,  a  honvéd- 
huszárok is  fölvették  fehér  köpenyegeiket,  amiért  a  távolból  is  lát- 
hatókká váltak.  A  Kossuth-utcából  csakhamar  elősiető  vörös  sap- 
kások és  a  Széchenyi-utcából  előkerült  lengyel  légió  hurrá  kiáltás- 
sal ad  sortüzet  a  futó  lovasság  után. 

És  míg  a  híd  előtti  küzdelem  egészen  dühödté  válik,  a  csatá- 
rozás az  egész  vonalon  igazában  kifejlődik. 

Kemény  tusa  folyik  a  vasúti  töltés  mentén  is. 

A  3-ik  számú  Ferdinánd-huszárezred  2-ik  őrnagyosztálya 
Szentmiklósy  vezérlete  alatt  Fesztetics  gróf  vadászaival  mint  elő- 
csapat megtámadja  a  vasút  mentén  álló  osztrák  vadászokat.  De  a 
vadászok  föltűzött  szurony  nyal  és  sortüzekkel  fogadják  őket.  Mind- 
két részről  elszánt  harc  fejlődik.2) 

A  magyarok  gyilkos  ágyútüzelése  ugyancsak  megritkítja  az 
ellenség  sorait.3)  Ám  a  császáriak  tovább  is  hősiesen  tartják  magukat. 


1)  Springer,  ®efdnchte  II.  711. 

2)  Zámbory  Emil  (huszárőrnagy),    Adatok  a  ij-ik  számú  (Ferdinánd-)  huszár- 
ezred történetéhez.  (Honvédek  könyve  I.  78.) 

3)  2Bintet*gelb8itg  493. 
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E  közben  Göiz  fölismerte  nemcsak  azt,  hogy  túlnyomó  erő- 
vel áll  szemben,  hanem  arról  is  értesült,  hogy  Klapka  hadtestéből 
egy  dandár  a  hegyeken  át  keletről  megkerüli  a  várost,  hogy  őket 
egészen  körülzárja  és  minden  menekülésüket  lehetetlenné  tegye,  a 
harc  félbeszakítására  és  az  utasítás  szerinti  visszavonulásra  hatá- 
rozta el  magát.  A  városban  bent  levő  Jablonowski  Félix  herceg 
tábornoknak  parancsot  küld,    hogy  a  várost  üritse  ki  és  a  várostól 


Jablonowski  Félix  herceg. 

(Wienben,  az  udvari  levéltárban  őrzött  eredeti  után.) 

északra  fekvő  szoros  bejáratánál  foglaljon  állást.  Strastil  ezredes- 
nek azt  a  parancsot  küldi,  hogy  további  rendelkezésig  maradjon  a 
Kálváriánál.  A  további  rendelkezés  úgy  szólott,  hogy  a  többi  zászló- 
alj a  városon  keresztül  érje  el  a  tüzérek  hadállását,  a  12-ik  számú 
vadászzászlóalj  és  a  63-ik  gyalogezred  pedig  mindaddig  védje  a 
várost,  amíg  csak  szükséges.1) 


l)  Róna,  Geschichte  501,  aBiniei*3relbaug  494. 
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Jablonowski  Félix  herceg  dandárparancsnok1)  a  gyalogság  egy 
részének  födözete  alatt  egy  tizenkét  fontos,  egy  hat  fontos  és  egy 
röppentyűs-üteggel,  összesen  18  ágyúval  akként  igyekezett  a  város 
észak-nyugati  kijárata  előtt  elterülő  magaslatokon,  nevezetesen  a 
Büki  és  Kőhíd  csárdákkal  szemben  emelkedő  dombon,  melyet  a 
részletes  térkép  Cigányhegynek  nevez,  állást  foglalni,  hogy  a  város 
kijáratát  teljesen  lővonatába  vegye.2) 

Mihelyt  Jablonowski  ezt  az  előnyös  állást  elfoglalta,  Götz  azon- 
nal követni  akarta  őt. 

Egyelőre  azonban  a  visszavonulást  kellett  födöznie.  Götz  maga 
vezette  a  12-ik  számú  vadászzászlóaljat  és  a  36-ik  számú  Bianchi- 
gyalogezred  3-ik  zászlóalját,  hogy  mindenre  személyesen  ügyeljen.8) 
Csapatait  a  Budapesti  fő-út  előtti  kis  hid  elé  vezette.  Itt  mind  a  két 
zászlóalj  megállott,  hogy  a  tüzérség  és  a  lovasság  átvonulhasson. 
A  Bianchi-zászlóalj  oszlop  alakzatban  állott  az  út  közepén,  a  hon- 
védek legélénkebb  ágyú-  és  puskatűz  vonalában.  Ez  előtt  a  zászlóalj 
előtt  húsz  lépésnyire  magasan  látszott  a  lóháton  vezénylő  Götz 
tábornok  alakja.  Csak  egy  lovas  (ordonánc)  kísérte.  Észrevette,  hogy 
két  ágyú  előtt  kilőtték  a  lovakat.  Intett,  hogy  a  Bianchi-zászlóalj 
emberei  vontassák  át  a  hídon.  Parancsát  azonnal  teljesítették  és 
biztonságba  helyezték  az  ágyúkat.  Majd  odakiáltott  a  Bianchi-zászló- 
alj nak  : 

—  Mi  itt  maradunk,  míg  a  tüzérség  elvonul  /4) 

Utolsó  intézkedéseinek  egyike  volt  az  a  parancsa,  melyet  a 
7-ik  számú  svalizsér-ezred  alezredesi  1-ső  századának  adott,  hogy 
nyomuljon  ismét  a  hétkápolnai  hídra.  Az  ulánusok  megkísérelték  a 
támadást,  de  a  3-ik  honvédhuszár  ezred  megrohanja  balszárnyukon 
és  visszaveri  őket.6) 

Közben  a  tüzérség  elvonult. 

Jablonowski  is  fölállította  csapatait.  Mi  sem  állotta  már  útját 
a  visszavonulásnak.  De  épen  akkor,  amikor  a  födözetre  rendelt 
zászlóaljak  is  megkezdték  a  visszavonulást,  a  honvédek  teljes  ere- 
jükkel támadták  meg  őket  és  visszavetették.  Teli  torokkal  kiáltotta 
ugyan  az  ősz  tábornok : 


')  Életrajzát  1.  függelék  38.   szám  alatt. 

2)  SBSinter^etbsug  494. 

3)  A  Bianchi-ezred  3.  zászlóaljából  csak  a   15.  század  hiányzott.    Ez    a  had- 
osztály háta  mögött  állott  Nagymarosnál  megfigyelés  végett.  (Beran,  Geschichte  271.) 

4)  Beran,  Geschichte  271. 

5)  Theimer,  Geschichte  434,  Zámbory  Emil  79. 
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—  Vorwárts,  nicht  retiriren  !  —  de  azok  buzdító  bátorítása 
ellenére  is  kénytelenek  voltak  hátrálni,  míg  ő  maga  halálosan  meg- 
sebesült és  lebukott  lováról.1)  Vele  egyidejűleg  összerogyott  a  lova 
is.  Tíz  golyó  volt  legalább  benne. 

Götz  feje  tetején,  a  homloka  fölött  egy  gránátszilánk  vágott 
háromszögű  lyukat.2) 


Götz  tábornok  megsebesül. 

(Egykorú  rajz.) 


1)  Baltazár  Lajos,  A  3-dik  önkéntes  honvédzászlóalj.  (Történ.  Adattár  III. 
142,   143. 

2)  Görgei  Artúr  tábornok  azt  mondja  Götz  fej  sebéről  :  —  Épen  olyan  seb 
mit,  mint  az  enyém.  De  az  enyém  hátrább  volt,  az  övé  pedig  épen  a  homlok  fölött. 
—  Teljesen  összevág  ez  a  többi  szemtanú  előadásával  és  megerősíti  azt  a  véle- 
nényt,  hogy  gránátszilánk  lékelte  meg  Götz  koponyáját.  Az  az  állítás  tehát,  hogy 
i  hétkápolnai  hid  alól  egy  debreceni  fiú  vagy  mások  szerint  cigányhonvéd,  ismét 
nás  előadás  szerint  pedig  a  katonai  nevelő-intézet  ablakából  egy  12  éves  gyerek 
ól  irányzott  lövése  terítette  le,  —  a  mesék  országába  való.  ((&  t  t  e  cf  f  u  ft,  ^er  ^rei= 
jeitsfampf  547.) 
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A  Bianchi-ezred  14-ik  századának  két  káplárja,  névszerint 
Wasil  Kogat  és  Iwan  Kurajczuk  halált  megvető  elszántsággal  ugrott 
elő  és  a  lebukott  hőst  élete  veszélyeztetésével  vitte  ki  a  tűzvonalból. 
Bastien  Ferenc  százados,  a  63-ik  gyalogezred  14-ik  századának 
parancsnoka  a  halálosan  megsebesült  Götz  tábornokot  a  közeli 
katonai  nevelő-intézetbe  vitette.1) 

Ugyanott,  ahol  Götz  elesett,  Billimek  Ferdinánd  36-ik  számú 
sorgyalogezredbeli  kapitány2)  súlyosan  megsebesült.  Egy  golyó  fúrta 
át  a  teste  felső  részét.  Onufri  Hoculak  és  Wasil  Oskryj  gyalogosok 
nyújtották  neki  az  első  segélyt.  Kivonták  a  tűzvonalból  és  egy 
közeleső  házba  vitték. 

A  honvédek  teljes  erővel  igyekeztek  a  bejáratot  elfoglalni.  De 
a  Götz  eleste  miatt  elkeseredett  Bianchi  zászlóalj  szuronytámadásával 
két  ízben  is  visszaverte  őket. 

Az  első  támadás  visszaverésénél  Zacharievicz  zászlótartó  halá- 
losan megsebesült,  de  a  zászlót  nem  adta  ki  kezéből.  Leküzdötte 
égő  sebe  fájdalmát  és  ahhoz  vitte  a  zászlót,  aki  azt  reá  bízta.  Az 
osztályparancsnok,  Kucher  Ferenc  őrnagy  átvette  tőle  és  Pisch  Nep. 
János  hadapródra  bízta,  hogy  az  vigye  tovább. 

Mikor  a  honvédek  másodízben  támadtak,  Tomasegovich  Károly 
főhadnagy  fölszólította  a  mellette  harcoló  tiszteket,  hogy  vegyék  el 
az  ellenség  zászlaját.  Cásar  Július  Conte  Negri  alhadnagy  és 
Franz  Thomas  de  Bourcy  hadapród  puszta  karddal  rontottak  a 
honvédeknek.  A  többi  tiszt  és  a  legénység  egy  része  azonnal  hoz- 
zájuk csatlakozott.  Minthogy  azonban  a  honvédek  túlszárnyalták  a 
zászlóalj  állását,  vissza    kellett    fordulniok,    nehogy  elvágják  őket.3) 

De  a  bianchiak  hősi  ellentállása  nem  tartóztathatta  föl  a  ha- 
lálra szánt  honvédeket. 

A  3-ik  honvédzászlóalj  4-ik  századát  Gergey  Károly  főhadnagy 
vezette.  A  század  egyik  tizedese,  Ber  Ferenc  összevonja  szakaszát, 
lőtávolban  sortüzet  vezényel.  Hárman  leesnek  lovukról  a  jól  irány- 
zott sortűzre,  a  többiek  visszanyargalnak  a  bianchi-gyalogság  és  a 
vadászok  pedig  végleg  föladják  a  küzdelmet. 

Az  osztrák  katonák  közül  többen  lábukhoz  teszik  a  fegyverüket 
és  úgy  várják  be  a  honvédeket,  hogy    megadják  magukat.   Ezeket, 


»)   Beran,  Gesch.  d.  Inf.  Reg.  No.  55,  271,  272. 
2)  Capitain-Lieutenant,  másodosztályú  százados. 
s)   Beran,  Geschichte  272. 


Melléklet  Tragor  Ignác  át.  Vác  története  í848/49-ben  című  munkájához. 


Götz  tábornok  halála.  —  (Egykorú  színes  kőnyomat  az  Országos  Képtárban  ezzel  a  címzéssel :  Kriegszenen  aus  Ungarn  nach  Skizzen  v.  M.  Trentsensky  in  Wien. 

Tod  des   Generálén  Götz  bei  Waitzen  am  9.  April  1849.) 
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minthogy  jórészt  lengyelek  voltak,  a  lengyel  légióba  osztották.  Mások 
pedig  a  házakba  fészkelték  be  magukat  és  onnét  lövöldöztek  a  hon- 
védekre. Ezekkel  a  3-ik  honvédzászlóalj  bánt  el.  Megölte  vagy 
fogságba  ejtette  őket. 

A  3.  és  9-ik  honvédzászlóaljak  teljes  erővel  nyomulnak  a  vá- 
roson át  futó  osztrákok  után.  Heves  utcai  harcban  üldözi  lépésről- 
lépésre, utcáról-utcára. 

A  visszavonulást  a  városban  Braun  Károly  ezredes  födözte 
a  15.  sz.  gyalogezred  első  zászlóaljával.1) 

A  katonai  nevelő-intézet  előtt  elakadt  az  osztrákok  egy  ágyúja. 
A  felsőbb  évfolyambeliek  közül  két  ifjú,  névszerint  Glasl  János  és 
Wettenrieder  Ferenc  azonnal  kiszaladt  a  kaszárnyából  és  segített 
az  ágyút  kivonni.  Azután  mind  a  kettő  elvonult  a  vert  sereggel.2) 
A  kaszárnyán  természetesen  még  mindig  az  osztrák  zászló  lobogott. 
Mikor  az  osztrákokat  üldöző  honvédek  odaérnek  és  a  vörössipká- 
sok  egyike  meglátja  az  épületre  kitűzött  lobogót,  odaszól  a  tár- 
sának : 

—  Nézd  csak  pajtás  azt  a  két  fejű  baglyot !  Majd  megtaní- 
tom én  mindjárt  repülni ! 

Ezzel  célba  veszi  s  éppen  a  nyelén  találja,  úgy,  hogy  sárba 
hull  a  gyűlöletes  fekete-sárga  posztó. 

Néhány  Nassau-ezredbeli  gyalogos  a  Káptalan-sörház  kapuja 
alatt  keresett  menedéket,  de  a  honvédek  rájuk  törtek  és  részben 
lelőtték,  részben  foglyul  ejtették  és  besorozták  ezeket  is  a  lengyel 
légióba.  A  házakba  rejtőzők  közül  néhányan  a  kerteken  át  mene- 
kültek. 

A  polgárság  is  segítségére  volt  a  honvédeknek.  Az  asszonyok 
t forró  olajat,  vizet  és  lúgot  öntöttek  a  visszavonuló  császáriak  nya- 
kába. A  gyermekek  kövekkel  dobálták  meg  a  menekülőket.  A  fér- 
fiak előkeresték  sokáig  rejtegetett  fegyvereiket  és  a  házak  ablakaiból 
vették  célba  a  futamodó  osztrák  katonák  hátát.  A  sivító  golyók 
közül  bizonyára  nem  mind  tévesztette  célját.  A  legények,  minthogy 
nekik  nem  volt  fegyverük,  amivel  lövöldözzenek,  puszta  kézzel 
támadták  meg  a  menekülő  katonákat  és  birokra  keltek  velük,  hogy 
a  fegyverüket  elszedjék.  A    vadászok    Czipauer   Ignác    26  éves  és 


*)  Függelék  30.  szám. 

2)  Még  az  év  őszén  mint  hadnagyok  jelentek  meg  Vácon. 
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Karába  János  24  éves  kapást  és  még  két  alsóvárosi  földmívest 
lelőttek  közülök.1) 

Sok  sebesült  és  hulla  feküdt  a  viadal  útján.  Néhány  ló  a 
Füzesben  rekedt.  Mikor  a  városba  akart  menekülni  rajtuk  a  lovas, 
elakadtak  az  iszapban.  Csak  az  menekült  aztán,  aki  jól  tudott  úszni. 
Sok  halott  hevert  a  Budapesti-főút  sarában  is.2) 

Vác  hazafias  népe  kitörő  örömmel  fogadta  a  diadalmasan  elő- 
törő honvédeket.  Hatalmas  éljen  kiáltás  üdvözölte  őket.  Minden  házból 
kalácsot  nyújtottak  feléjük  és  fazekakban,  meg  dézsákban  hordák 
eléjük  az  utcára  a  jó  bort.  A  váci  -  szépek  pedig  virágkoszorúkat 
dobáltak  útjokba  és  csókjaikkal  enyhítették  a  győzelemben  eltikkadt 
hősöket.3) 


V. 

Mikor  Jablonowskinak  jelentették,  hogy  Götz  tábornok  elesett, 
azonnal  átvette  a  hadosztály  parancsnokságát.  Sirastil  és  Dreikann 
ezredeseket  kinevezte  dandárparancsnokoknak  és  rájuk  bízta  a  két 
dandár  vezetését.  A  városból  futó  két  zászlóalj  romjait  fölszedte  és 
összes  csapatait  a  Götz  parancsolta  és  nagyon  helyesen  megválasz- 
tott állásban  egyesítette  s  oly  hatalmas  ágyútűzet  fejtett  ki,  hogy  a 
Damjanich  által  üldözésére  kiküldött  csapatok  kibontakozása  Vácról 
lehetetlenné  vált.  A  Nagy-Sándor  alatt  működő  lovasság  a  kedve- 
zőtlen terepviszonyok  miatt    szintén    csak    lassan    és    tapogatódzva 


J)  A  suhancok  azt  a  kegyetlen  tréfát  is  elkövették,  hogy  az  alsó-  és  felső- 
vám közelében  az  országút  közepére  egy-egy  elesett  osztrák  katonát  ástak  be 
derékig  a  földbe,  fegyverüket  a  kezükhöz  erősítették  és  a  szurony  végére  papírlapot 
tűztek.  A  papirra  mutató  kéz  volt  rajzolva,  alatta  pedig  ez  a  fölirat :  Erre  szaladt 
a  német! 

2)  Jászai  Pál  naplója    1849  január   1-től,    közli  Hentaller  Lajos,     Vérrózsák 

I.  96,  Chownitz  238.  A  megholtak  anyakönyve  1846-tól  1852-ig  (az  alsóvárosi  plé- 
bánián). História  domus  P.  Francisc.  25,  %  fi  e  t  ttt  e  t,  <55ef  c£)tcí)te  434,  ©trecffujj, 
®er  greifjeitéfampf  547,  3Í.  gret),   Subrtug  $offutí)  unö    UngarnS  rteuefte  @e)cí)icí)tc 

II.  292. 

3)  Balthazár  Lajos,     A    3-ik    önkéntes    honvédzás2lóalj.     (Történeti    Adattár 

III.  143.) 
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nyomult  előbbre,  Bobics  megkerülő  oszlopa  pedig  egyáltalában  még 
életjelt  sem  adott  magáról.  Az  osztrák  ütegek  jól  fölhasználták  a 
verőcei  országút  mentében  egymást  érő  dombtetők  és  szorosok 
előnyét  és  sikeresen  födözték  bomlott  gyalogságuk  visszavonulását 
az  őket  üldöző  honvéd  lovasság  ellen.  A  Vác  mögötti  szűk  szoru- 
lóban csak  nagy  áldozatok  árán  és  kevés  siker  reményével  lehetett 
volna  tovább  folytatni  az  üldözést,  miért  is  Damjanich  minden 
további  támadásról  lemondott.  Ő  is  csak  az  ütegeit  vonultatta  föl. 
Ezek  még  jó  ideig  folytatták  a  harcot  az  ellenfél  tüzérségével.1) 

Ebben  az  ágyúharcban  osztrák  jelentések  szerint  a  magvarok 
3  ágyúja  erősen  megsérült.  De  elismerik  azt,  hogy  a  9.  dragonyos- 
ezred  Nostitz-Rieneck  Hermán  gróf  őrnagy  parancsnoksága  alatt  álló 
ezredesi  osztálya  5  közembert  és  4  lovat  vesztett.2) 

Mikor  Jablonowski  látta,  hogy  komoly  megtámadástól  többé 
nem  kell  tartania,  megkezdte  lassan  további  visszavonulását  a  Duna 
mentén  az  országút  irányában.  Verőcén  hátvéd  állást  foglalt,  mialatt 
a  hadsereg  zöme  Nagymaros  és  Szobon  át  az  Ipoly  völgye  felé 
menetelt.  Éjjel  félegykor  Szálkánál  érte  el  az  Ipolyt,  melynek  hidját 
hátvéde  fölgyújtotta. 

Strastü  ezredes  csak  április  12-én  Kéméndnél  csatlakozott  a 
hadosztályhoz.  Mikor  a  visszavonulási  parancsot  Unschnld  Vencel, 
a  tábornoki  törzshadi  szállás  századosa  és  Dutczynski  Wladiszlans 
hadnagy  segédtiszt  a  Kálvárián  átadta  neki,  a  magyarok  már  a 
síkságba  nyomultak,  ezért  a  hegyeken  át  nagy  kerülővel  Kóspallag, 
Mária-Nosztra  és  Tölgyesen  keresztül  ment  30  órai  nagyon  eről- 
tetett menetben  Kéméndre.  Közben  csak  3  órát  pihent.3) 

Az  osztrákok  vesztesége  igen  jelentékeny  volt.  Elvesztették 
vezérüket,  Götz  K.  Keresztély  tábornokot,  három  tiszt,  Marenholz 
Károly  Tivadar  Frigyes  báró  vadászfőhadnagy,  Billimek  Ferdinánd 
százados  és  Gürtler  Károly  szekerész  hadnagy  meghalt,  Baumbach 
Adolf  alezredes,  Findeis  Károly  főhadnagy  és  Bancsov  Don  Miguel 
ezredbeli  hadnagy  súlyosan  megsebesült.  Brúder  Ignác  főhadnagy, 
Domaradzki  Titusz  lovag  hadnagy,  Hahn  vadászhadnagy  és  még 
három  tiszt  könnyebb  sebet  kapott.  Őrmestertől  lefelé  56  ember 
halt  meg,  60  megsebesült,  215  pedig  fogságba  esett. 


*)  SKintcr^eíbsug  494,  9í  ü  \  t  o  ttj  361,  id.  Görgey   II.  151. 

2)  &u  \t  a  ü  9U  1 1  e  r  2Í  m  o  n,  (55efcí)id)te  be§  ^ragoner=Üíegimentc5  9h\  9, 301. 

3)  9í  o  n  a,  ®ejcf)icf)te  502. 
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Összes  veszteségük  345  ember  és  42  ló.  Ez  utóbbiak  közül 
23-at  lelőttek,  9  megsebesült,  10  pedig  eltűnt.1) 

A  12-ik  számú  vadászzászlóalj  vesztesége  ez  volt: 

Meghalt  Marenholz  báró  főhadnagy  és  öt  legény,  megsebesült 
Findeis  Károly  főhadnagy  és  nyolc  legény,  fogságba  került  nemes 
Brandenstein  Frigyes  Hermán  százados  és  öt  legény.  Eltűnt  hét 
legény.2) 

A  Bianchi-zászlóalj  három  százada  több  mint  40  halottat  és 
sebesültet  veszített. 

A  16-ik  századnak  egymagában  14  halottja  volt.  Ezek  közül 
néhányat  a  város  lakóinak  golyói  terítettek  le. 

A  megsebesült  Billimek  Ferdinánd  százados  fogságba  esett  és 
meghalt.  A  legénységből  is  többen  kerültek  fogságba.3) 

A  15-ik  számú  gyalogezredet  is  tetemes  veszteség  érte.  Baum- 
bach  Adolf  alezredes  és  Domaradzki  Titusz  lovag  hadnagy  súlyo- 
san megsebesült.  Brúder  Ignác  főhadnagy  és  Braun  hadnagy 
könnyű  sebet  kapott.  Braun  hadnagyot,  mint  hírnököt  Kerepesre 
küldték.  Eme  küldetése  alkalmából  került  fogságba.  A  legénység 
közül  52  halt  meg  és  183  sebesült  meg.4) 

A  7-ik  könnyű  lovasezred  alezredesi  osztálya  halottakban  két 
közembert  és  öt  lovat  veszített.  Három  ló  megsebesült.6) 

A  Jiingling  Antal  főhadnagy  parancsnoksága  alatt  álló  18-ik 
számú  6-os  lövegtalpú  (Wigen)  fél  lovas  ütegének  egyik  tarackja  az 
ütközet  folyamán  oly  erősen  megsérült,  hogy  a  harcból  ki  kellett 
vonni.  Noha  a  magyarok  jelentése  szerint  még  két  lövegük  pusztult 
el,  azt  nem  ösmerik  be.  Valamint  azt  is  letagadják,  hogy  egy  teljes 


1)  Jablonotvski  635.  és  652.  számú  jelentése,  függelék  29.  és  30.  sz.  SSinter* 
^eíbgug  495.  Lapinski  nagy  túlzással  2700-ra  teszi  veszteségüket  (^eíb^ltg  58.). 

2)  A  12-ik  számú  vadászzászlóalj  parancsnokságának  Cavalesében  1907.  évi 
június  hó   18-án  kelt  297.  Adj.  számú  értesítő  levele. 

8)  23eran,  ©efchichte  273. 

4)  ÍR  o  n  a,  ©efdjtd&te  502. 

5)  Borfh  Lothár  báró  hadapród  eltűnt,  de  később  előkerült.  Mikor  az  al- 
ezredesi osztály  első  százada  a  vasúti  hidtól  visszavonult,  a  honvédek  legerősebb 
tüzelése  közben  kilőtték  alóla  a  lovát.  Oly  szerencsétlenül  bukott  le,  hogy  lova  alá 
került.  Egy  közember  azonnal  odaugrott,  hogy  segítségére  legyen.  De  egy  golyó 
leterítette.  Minthogy  a  század  ügetésben  visszavonult,  a  hadapród  magára  maradt. 
Végre  mégre  mégis  sikerült  neki  a  ló  alól  kiszabadítani  magát.  Gyalog  menekült  a 
városon  keresztül,  (kljeimet,  ®efd)icí)te  434.) 
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hadi  hídkészletüket  elfoglalták  a  honvédek.1)  A  jelentések  szerint 
több  ezer  mérő  gabonával  terhelt  hajót  is  elfoglaltak  a  honvédek  a 
Dunán. 

A  magyarok  vesztesége  holtakban  és  sebesültekben  150  főre 
rúgott.2) 

Az  öt  órán  át  tartott  ütközetben  mind  a  két  oldalon  dicsé- 
retreméltó elszántsággal  harcoltak. 

Osztrák  részről  maga  a  parancsnokló  tábornok,  Götz  vezér- 
őrnagy tűnt  ki  rettenthetlen  bátorságával.  A  12-ik  számú  vadász- 
zászlóalj és  a  63-ik  számú  gyalogezred  3-ik  zászlóalja  önfeláldozó 
elszántsággal  és  hősiességgel  állott  ellent  a  diadalmasan  előtörő 
honvédeknek,  csakhogy  a  hadosztály  többi  csapatának  visszavonu- 
lását megkönnyítse.  De  a  15-ik  számú  gyalogezred  és  a  többi 
csapattesteknél  is  nem  egy  példáját  nyújtották  a  katonai  erényeknek. 

Fiala  Károly  tüzérfőhadnagy,  a  7-ik  számú  6-os  felső  löveg- 
talpú (Wigen)  gyalogüteg  parancsnoka  a  visszavonulás  alkalmá- 
ból 3/4  órán  át  állt  ellent  a  honvédek  élénk  puska-  és  ágyűtüzének. 
Két  lovat  lőttek  ki  alóla  és  csak  a  helyszínen  megjelenő  Jablonowski 
herceg  parancsszava  bírta  őt  a  visszavonulásra.  Lauterback  József 
főhadnagy  is  derekasan  állta  meg  a  helyét  egy  útszoros  védelménél. 
Az  ő  fél  ütege  keveset  lőtt  ugyan,  de  egy  lövése  sem  veszett  kárba. 
A  8-ik  számú  12-es  felső  lövegtalpú  (Wigen)  üteg  tűzmestere, 
Proksch  János  pedig  jól  irányzott  tüzelésével  az  első  gránátlövésre 
két  ellenséges  ágyút  tett  hasznavehetetlenné.3) 

A  1 5-ik  számú  gyalogezred  visszavonulásánál  Friedrich  Töply 
von  Hohenvest  alhadnagy  fél  százada  volt  az  utolsó.  Mégis  kísérletet 
tett  arra,  hogy  egy  leszerelt  ágyút  megmentsen.  Az  egyik  lövegtalp 
kereke  eltörött  és  mélyen  benyomult  a  szántásba.  Óriási  golyózápor 
zúdult  reá  úgy  az  ellenség,  mint  saját  fegyvertársai  részéről.  De  úgy 
Töply  alhadnagy,  mint  félszázadának  szakaszparancsnokai,  Franz 
Nowak  és  Josef  Krzeminski  hadapród-őrmester  bátran  megálltak 
helyüket.  Töply  alhadnagyot  megdicsérték,  két  szakaszparancsnoka 
pedig  a  második  osztályú    ezüst    vitézségi    érmet    kapta.    Ugyanezt 


M  2Bhtíer=2teíb&ug  496,    Jablonowski  herceg    652.    számú    jelentése.    L.  füg- 
gelék 30.  szám. 

2)  Horváth  Mihály,    Magyarország  függetlenségi  harcának  története  II.    437, 
id.  Görgey  II.   152. 

3)  Jablonowski  herceg    652.    számú    jelentése  április    17.-ikéről.    L.  függelék 
30.  szám. 
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kapta  a  legénység  két  legbátrabbja,  Ignatz  Kohlmann  őrmester  és 
Andruch  Furdiga  közlegény.1) 

A  vadászok  és  bianchiak  hősi  magatartásáról  az  események 
során  már  megemlékeztem.  Tuiselle  Ferenc  alvadász  kiváló  bátor- 
ságáért az  első  osztályú  vitézségi  érmet  kapta. 

A  36-ik  ezred  legénységéből  W ember ger  káplár,  Herzig  had- 
apród és  Petruk  gyalogos  tűnt  ki  rettenthetlen  bátorságával.  A  fel- 
lebbvalóik  iránt  tanúsított  haláltmegvető  hűséges  odaadásukért  Kognt 
és  Kurajczuk  káplárok  az  első  osztályú,  Hoculak  és  Oskryj  pedig 
a  második  osztályú  vitézségi  érmet  kapták.  A  tisztek  közül  Toma- 
segovich  Károly  főhadnagy  és  Cásar  Július  Conte  Negri  alhad- 
nagy a  harmadik  osztályú  vaskorona  rendet  kapta,  Franz  Thomas 
de  Boarcy  hadapródot  pedig  a  katonai  érdemrenddel  díszítették 
(1849  november  2-án).2) 

A  honvédek  részéről  különösen  a  3-ik  zászlóalj  tűnt  ki  ret- 
tenthetlen bátorságával.  Parancsnoka,  Földváry  Károly  alezredes 
alól  öt  perc  alatt  két  lovat  lőttek  ki.  A  ruhájába  és  a  kezében 
tartott  nemzeti  zászlóba  25  golyó  fúródott.  Valóban  kiérdemelte  a 
legvitézebb  magyar  harcfi  nevet.  Ekkor  kapta  a  váci  hős  jelzőt  is. 
Kossuth  pedig  a  kormány  nevében  a  második  osztályú  katonai 
érdemjellel  díszítette  úgy  őt,  mint  Leiningen-Westerbnrg  Károly 
gróf  ezredest.3) 

Nagy-Sándor  József  is  fényes  jelét  adta  ebben  az  ütközetben 
vitézségének.  Damjanich  a  balszárny  élére  állította  őt  és  jelenté- 
sében méltánylással  említette  föl  hadvezéri  képességét.  Itt  szerzett 
érdemei  elismeréséül  kapta  tábornoki  kinevezését. 

A  jelentés  kiemeli  továbbá  Wysocki,  Knézich  és  Kiss  ezrede- 
seket, valamint  Czillich  és  Kökényessy  alezredeseket,  mint  olyanokat, 
akik  mély  belátással  párosult  vezetés  által  tűntek  ki.4) 


0  M  o  n  a,  ®efcf)td)te  501,  502. 

2)  SSeran,  ®eíd)icf)te  273. 

3)  Függelék  31  —  33.  szám. 

4)  Közlöny  1849.  április   17-iki  81.  szám. 
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VI. 

A  tulajdonképeni  ütközet  délután  3  órakor  ért  véget,  Vác 
ekkor  már  teljesen  a  magyarok  kezében  volt.  Damjanich  ígéretéhez 
híven  a  városba  szállásoltatta  el  a  3-ik  zászlóaljat.  Mikor  a  bevonu- 
láskor csatarendbe  állította  győzelmes  hadseregét,  a  lengyel  légió 
valahogy  módját  ejtette  annak,  hogy  a  menet  oszlop  élére  került  és 
így  azt  a  látszatot  keltette,  hogy  részt  vett  a  csatározásban.1) 

Délután  4  órakor  már  a  püspöki  palotában  fogadta  Vác  ujjongó 
népének  szerencsekívánatait  és  hálaérzelmeinek  nyilvánítását.  A 
kórházzá  alakított  papnevelőből  kiszorult  kispapok  ünnepélyesen 
várták  a  rezidenciában  megjelenő  győzelmes  tábornokot. 

Mikor  a  sorfalat  álló  kispapok  előtt  elhaladt,  így  szólt : 

—  No,  tisztelendő  urak,  elvertük  a  németet !  Örülnek-e  neki  ? 

—  Hogyne,  —  feleié  rá  egy  ifjú  levita  —  bár  előbb  tette 
volna  a  méltóságos  úr ! 

Miután  a  tisztelgő  küldöttségeket  fogadta,  szállására  vonult. 
Zichy  Hippolyt  gróf,  az  alsóvárosi  plébános  hívta  őt  vendégének. 
A  plébánián  Divéky  István  és  Ehn  Bernát  káplánokat  találta. 

—  Fratres,  —  szólította  meg  őket  kedélyesen,  —  van-e  pálin- 
kátok ? 

—  Nincs,  de  majd  kerítek  mindjárt,  tábornok  úr,  —  felelte 
Divéky  és  sietett  a  parancsnak  vett  óhajtást  teljesíteni.2) 

Damjanich  azonnal  jelentést  küldött  Görgetnek  a  váci  diadalról. 
Görget  Gödöllőn  időzett  még  ekkor.  Ottani  főhadiszállásán  és  a 
Rákoson  személyesen  ellenőrizte  a  11.  és  VII.  hadtestek  részére  tett 
intézkedései  pontos  végrehajtását.  Mikor  estefelé  Damjanich  száguldó 
huszárjai  tudtára  adták  a  hírt  Vác  bevételéről,  azonnal  megírta  jelen- 
tését a  kormánynak. 

A  jelentés  szószerint  így  hangzik  : 

253.  A  magyar  hadsereg  főparancsnokságától. 

Az  országos  honvédelmi  bizottmány  elnökének 

Gyöngyösön. 
Főhadiszállás  Gödöllőn,  április   10-én,   1849. 
Hazafias  örömmel  van  szerencsém  ezennel  Damjanics  tábornok 
úrnak  Vácról  küldött  örvendetes  jelentését  közölni : 


*j  (Görget,  gjleiu  J&ben  unb  S&irfert  II.  22. 
2)   Damjanich  életrajzát  1.  függelék  34.   sz.  a. 
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„Vác  igen  csekély  veszteséggel  be  van  véve.  Götz  tábornok 
és  az  ellenség  itt  állott  seregének  parancsnoka  halálra  sebezve,  itt 
fekszik.  Az  ellenség  halottak  és  sebesültekben  több  tisztet  és  köz- 
embert vesztett;  foglyokat  is  nyertünk  többeket. 

Egy  vaságyú  és  több  hadikészületek  elfoglaltattak.  —  Az  ellen- 
ségnek egy  része  hajókon  a  Dunán  átkelt  és  a  jobb  parton  foglalt 
állást".  —  Ennyi  előleges  tartozó  jelentésül,  a  részletes  jelentés 
következni  fog.  Görgei,  s.  k.1) 

A  jelentés  elküldése  után  fölpattant  nagy  angol  lovára  és  a 
Gödöllőről  Vácra  áthelyezett  főhadiszállásáról  még  az  nap  éjjel  ezt 
a  gyönyörű  szózatot  intézte  katonáihoz  : 

A  főparancsnok  a'  vitéz  magyar  sereghez. 

Győzelemről  győzelemre  hordjátok  zászlóitokat  Dicső  tettek 
hirdetik  vitézségteket,  bátorságtokat. 

Mint  hősök  kezdettétek  meg  a'  haza  megszabadításának  szent 
müvét,  mint  hősök  be  fogjátok  szerencsésen  végezni. 

Nagy  dolgok  történtek  már,  még  nagyobbaknak  kell  történ- 
niük, hogy  szép  hazánk  igazán  szabad  és  szerencsés  legyen. 

Örömmel,  büszkeséggel  nézek  bátor  szemetekbe,  csodálattal 
szemléltem  kitürésteket  a'  háború  nehézségiben,  's  ki  nem  mond- 
ható dicsérettel  hajlok  meg  vitézségtek  előtt,  melly  nagy  őseitekre 
méltó  tettekkel  a'  magyar  nevet  örök  időkre  fölmagasztalandja  és 
titeket  a'  világ  legbátrabb  seregei  közt  első  sorba  teend. 

Vezéretek  a'  szeretett  haza  nevében  mond  köszönetet  néktek 
feláldozó  vitézségtek  és  hűségtekért.  Előre  a  győzelemre! 

Főhadiszállás  Váczon  április  10.  1849. 

Görgei,   tábornok. 

Nyomatott  a  tábori  sajtóval.2) 

Kossuth  Lajos  az  ütközet  lefolyásáról  ezt  az  előzetes  tudósí- 
tást tette  közzé  az  április   13-iki  Közlöny  hivatalos  részében: 


1)  Ennek  az  okiratnak  az  eredetije  Sümegen  a  Darnay-múzeumhan  van.  (Buda- 
pesti Hirlap   1904,  június   19) 

2)  Közlöny,  ápril.  17.  1849,  81.  szám,  Nép  Barátja,  ápril.  20.  1849,  224. 
Paf  I).,  Okmánytár  II.  398,  id.  Görgei  István,  1848  és  1849-ből  II.  156.  Mikor 
Görgeivel  személyesen  érintkeztem,  megkérdeztem  :  Ki  segített  tábornok  úrnak  a 
ragyogó  nyelvezetben  irt  napiparancsa  fogalmazásánál  ?  Talán  Bayer  ?  Kurtán,  de 
határozottan  telelte  :  Nem  volt  poétám  !  Olyankor  nem  keresi  az  ember  a  szavakat. 
{Görgei  tábornoknak  a  váci  ütközetre  vonatkozó  visszaemlékezéseit  lásd  egész  terje- 
delmében a  függelék  35.  száma  alatt. ) 
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Előleges  tudósítás. 

Hazafiúi  örömmel  jelentem,  hogy  a  Görgei  tábornok  fővezér- 
lete alatt  Pestig'  s  részint  Pesten  túlra  diadalmasan  előtört  hadsere- 
günk jobb  szárnya,  Damjanics  tábornok  vezérlete  alatt,  április  10-én 
Vácnál  az  ellenséget  megverte,  's  Vácot  csekély  vesztességgel 
ostrommal  bevette. 

Götz,  osztrák  tábornok,  ki  az  ott  állott  ellenséges  sereget 
vezérlé,  halálra  sebesítve  foglyunk. 

Az  ellenség,  halottakban  és  sebesültekben  sokat  vesztett,  vala- 
mint számos  foglyokat  is.  Egy  vet- ágyúja  's  több  hadi  készületei 
elfoglaltattak.  A'  szétvert  ellenség  egy  része  hajókon  a'  Dunán 
átszaladt. 

Debrecen,  április   12-én   1849. 

A'  honvédelmi  bizottmány  nevében 

Kossuth  Lajos,  elnök.1) 

A  hivatalos  Közlöny2)  a  váci  ütközet  lefolyásáról  ezeket  a 
jelentéseket  közölte : 

Hivatalos  rész. 

Hivatalos  tudósítások. 

Damjanics  tábornok  által  Klapka  tábornok  segedelmével  a  Vácznál 
áprü  10.  1849-ben  kivívott  győzelemről,  következő  részletesebb  tudó- 
sítás érkezett  a'  kormányzó  elnökhöz: 

Damjanics  tábornok  hadteste  Veresegyházáról  Sződön  keresztül 
indult  előre,  utánna  Klapka  tábornok  hadteste  jött  Csornád  felől. 
Amaz  Sződ  előtt  terjeszkedett  ki  és  Vysoczki  divisiojával  a'  Duna 
bal  partján,  Knézics  divisiojával  pedig  a'  vasútvonal  mellett  érint- 
kezve, a'  város  ellen  indult.  Emez  pedig  jobbra  vonult  és  a'  vasút- 
vonaltól jobbra  eső,  's  szőllővel  beültetett  hegyeken  terjeszkedett  szét. 

Az  ellen  —  2  brigada  30  ágyú  és  1  rakéta  üteggel  —  'a 
város  előtt  sok  előnnyel  bíró  positiókat  foglalá  el  és  teljesen  felké- 
szülve fogadta  el  a'    megtámadást.    De    ágyúink    és    roham    szaka- 


*)  Közlöny  78.  szám. 

2)  Debrecen,  kedd,  ápril.  17.  1849.  81.  szám,  amelyben  a  képviselőház  április 
14-én  tartott  ülésének  lefolyása  is  közölve  van  Kossuthnak  a  Habsburg-lotharingiai 
ház  trónvesztését  indítványozó  beszédével  együtt. 
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szaink  megfeszített  erőveli  előnyomulása  által  csakhamar  minden 
positióból  kiűzetett,  's  nem  használt  nekie  támadó  csapatainkra  a' 
Duna  balpartján  szórt  heves  rakétatüze.  Roham  szakaszaink  mindig 
előbbre  nyomultak,  's  az  ellen  heves  harc  után  a'  főutcán  futva 
hagyá  el  a'  várost ;  legszélső  balszárnyát  a'  vasútvonalnál  Klapka 
tábornok  úr  bekerítéssel  fenyegeté,    mi    miatt  szaladását  kettőztette. 

A'  váci  hegyekre  felvont  ágyúinak  oltalma  alatt  a'  Dunaparton 
ugyan  njra  összeszedé  magát  és  bár  a'  tér,  mellyen  seregeinknek 
elő  kellé  haladni,  ránk  nézve  nem  volt  kedvező,  mert  az  ellent 
positióiból  egy  oldalmenettel  a'  partokra,  (a  vasútvonaltól  jobbra) 
lehete  csak  kiűzni ;  az  arcmenet  itten  csaknem  lehetetlen  levén, 
mégis  3  ágyúpositióiból  innen  is  elvezetett,  's  Verőczére  kellé  hát- 
rálnia. A'  bekövetkezett  rossz  idő  és  seregeink  fáradtsága  okozá, 
hogy  a  futamlót  csak  gyengén  üldözék  seregeink. 

E'  csatában  veszteségünk  csekély,  —  annál  nagyobb  az  ellené, 
köztük  egyik  tábornoka,  Götz  halálosan  sebesülve  foglyunk,  — 
számosan  lettek  foglyaink,  néhány  tiszttel  egyetemben. 

Három  ágyú,  egy  tökéletes  hídszertár,  (Brücken  Equipage)  és 
több  ezer  mérő  gabonával  megterhelt    hajók,    jutottak    birtokunkba. 

Igen  kitüntették  magukat  Nagy-Sándor  tábornok,  Vysocki 
Knézics,  Kis,  Leiningen  ezredesek,  Czillich  és  Kökényesi  alezredesek, 
seregeiknek  mély  belátással  párosult  vezetése  által. 

De  mindezek  felett  tünteté  ki  magát  Földváry  Károly  alezredes, 
a  3-ik  honvédzászlóalj  parancsnoka,  ki  e'  nap  hőse  vala.  Előbb  a' 
lengyel  légió  zászlóaljával,  később  saját  zászlóalja  zászlójával  kezé- 
ben, rohant  ő  megvetve  a'  Dunapartról  záporként  hulló  golyókat  és 
rakétatüzet,  roham  csapatainak  élén  előre  és  elhatározd  az  ütközetet. 
A'  derék  alezredest  a'  tisztikar  a'  legvitézebb  magyar  harcfinak 
címezi.  A'  tábornok  őt  a'  másodrendű  érdemjellel  feldíszesíttetni  kéri. 

Kelt  Debreczenben,  április   16-án   1849. 

A'  kormányzó  elnök  meghagyásából. 
1991.   B. 

Görgei  tábornok  's  ideiglenes  fővezér  f.  hó  10.  este  8  órakor 
kelt  jelentése  ugyanezen  hadi  munkálatokról : 

Vácz  ma  déli  órákban  Damjanich  tábornok  vezénylete  alatt 
4  órányi  csatázás  után,  részükrőli  csekély  vesztességgel,  bevétetett. 
Az  ellenséges  parancsnok,  Götz  tábornok  nehéz  sebesülten  fogva 
lett.  Azonkívül  számos  tisztek  és  közvitézek  részint  elestek,  részint 
sebesültek ;  többen  foglyokká  is  lettek. 
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Egy  része  a'  kivert  ellenségnek  hajókon  kelt  át  a'  Dunán, 
melynek  túlsó  jobb  partján  állomást  vőn. 

Elfoglaltatott  egy  ágyútarack    és    számos    egyéb   hadi  eszköz. 

A  főhadiszállás  még  ez  nap  Gödöllőről  Váczra  tétetett  át. 

Aulich  és  Gáspár  tábornokok  seregökkel  Dunakesz  Czinko- 
táról  Pest  felé  erős  szemlegezésre  (recognoscirung)  indulván  ki, 
2  órányi  ágyúzás  után  ismét  állomásukba  visszatértek,  az  ellenség 
pedig  Pestre  vonult. 

Naponta  hozatnak  a'  főtáborba  számos  foglyok,  podgyászok, 
szekerek,  lovak  és  élelmi  szerek,  miáltal  az  ellenség  tetemesen 
károsul. 

Fővárosi  tudósítások  szerint  az  ellenség  már  6  nap  óta  hor- 
datja Budára  's  tovább  podgyászait,  sebesülteit  's  betegeit. 

Pest  városa  lakosságának  hangulata  ügyünkre  nézve  egyál- 
taljába  igen  kedvezőleg  mutatkozik.  Mi  pedig  illeti  hadseregünk 
szellemét,  ez  minden  hű  hazafiúi  kebel  valódi  megnyugtatására 
szolgálhat.  Bátorság,  kitűrés,  lelkesedés  és  forró  honszeretet  minden 
alkalommal  a'  legmagasztosbban  tanusíttatik ;  azért  büszkén  tekinthet 
elárult  's  keményen  sanyargatott  édes  hazánk  e'  hű  fiaira,  kiknek 
hősies  lelke  és  erős  karja  képes  leend  a'  valódi  szabadságot  kivívni, 
és  a'  hont  nagygyá  's  boldoggá  teremteni. 

És  magasztos  erényeket  és  valódi  harcias  tulajdonokat,  mely- 
lyektől  a  honnak  minden  egyes  harczosa  buzog,  közörömül  's 
megnyugtatásul  a'  nép  közt  nyilváníttatni  kérem. 


Nagyon  érdekes  az  akkori  újságok  híradása  a  váci  ütközetről. 
Természetszerűen  mindenik  a  maga  céljának  megfelelően  adja  elő 
az  ütközet  lefolyását,  magyarázza,  kicsinyíti  vagy  ferdíti  az  igaz 
tényállást. 

Az  osztrákok  pesti  hivatalos  lapja,  a  Figyelmező  április  11-iki 
kelettel  a  következő  hírekkel  kedveskedik  olvasóinak  a  Hírfűzér 
című  rovatban  : 

'  *  Ma  délután  az  insurgensek  több  felől  közeledtek  a  fővároshoz. 
Dunakesziben  egy  pillanatrig  állást  vettek  és  néhány  ágyúlövést 
tettek  mintegy  3000  lépésről  a  cs.  kir.  seregekre,  melyeknek  egy 
osztálya  Palota  előtt,  közel  a  Dunához,  úgy  tetszett  a  pesti  sáncok 
megett  volt  felállítva.  Az  ágyúzás  egy  pár  gránáttal  viszonoztatván, 
visszavonultak  az  insurgensek,  miután,  úgy  látszott,  nem  akarták  a 
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keztyűt  felvenni,  hanem  csak  ismerkedni.  Miután  azonban  az  egész 
insurgens  haderő  a  hegyek  megetti  positióját  elhagyta,  s  bejött  a 
síkra,  mindenki  eldöntő  csatát  vár,  melyet  szégyen  nélkül  elhalasz- 
tani már  nem  lehet. 

—  Mint  mondják,  a  napokban  Vác  környékén  egy  kis  csete- 
paté volt.  A  Szirmai  csapata  támadtatott  meg  s  veretett  szét, 
azonban  Götz  és  Jablonovszky  tábornok  urak  dandárai  elöl  meg- 
szaladtak az  insurgensek.1) 

Április   13-án  kelt  hírei  a  következők  : 

—  A  váci  katona- kórházat  a  pesti  üllői- útoni  laktanyába 
tették  át. 

*  Múlt  kedden  a  Ramberg-féle  csász.  kir.  hadosztály  Vácról 
az  arra  nyomuló  insurgens  hadsereg  elöl  visszavonult  Esztergomba. 
Ez  alkalommal  egy  nevezetes  szerencsétlenség  történt.  Az  ősz  tábor- 
nok Götz  ugyanis  egy  dragonyos  kíséretében  kimenvén  recognosci- 
rozni,  az  esőben  messze  nem  láthatott  s  hirtelen  fegyveres  lengyel 
kóborlók  által  találta  magát  körülvéve,  kik  a  dühöknek  esett  áldo- 
zatot azonnal  minden  kegyelem   nélkül  agyonlőtték.2) 

*  Az  a  hir,  mellyel  a  fővárosban  lappangó  rebellisek  terjesz- 
tettek, mintha  az  insurgensek  Sz.  Endrénél  a  Dunán  átkeltek  volna, 
merő  koholmány;  valamint  az  is,  hogy  a  közel  szigetben  fészkelték 
volna  meg  magukat,  mellynek  egyébb  iránt  pártos  szelleme  isme- 
retes. A  tény  az,  hogy  egy  sincs  sem  a  szigetben,  sem  át  nem  ment 
a  Dunán,  miben  módjuk  sem  lenne,  mert  minden  szállítási  eszköz 
át  van  téve  a  szentendrei  partra. 

—  Görgei  csakugyan  összeköttetésbe  akarja  magát  tenni  Ko- 
márommal; azonban  Ramberg  altábornagy  hadosztályának  mostani 
parancsnoka  Jablonovszky  több  város  helyőrségének  összpontosítá- 
sával gondoskodott  e  terv  meghiúsításáról:6) 

Mikor  Götz  tábornokot  a  lengyel  kóborlók  által  agyonlöveti, 
előadásának  méltó  befejezéséül  azt  hazudja,  hogy  Vácnál  Szirmay 
tótjait  ugrasztották  szét : 

—  A  váczi  csetepaté  alkalmával  Szirmay  csapata  csakugyan 
szétveretett.*) 


*)  Figyelmező,  április   12-iki  69.  szám,  279.  oldal. 
a)  Ezt  a  hírt  közli  a  ©piegeí  és  SBiencr  Beitintg  is.  (3lbenb=33eiíage  ber  SSieiu 
Bcitung  ben  17.  Styrií  1849,  Wo.  92,  ©ette  366.) 

3)  Figyelmező,  április   14-iki  71.  szám  286.  és  287.  oldal. 

4)  Figyelmező,  április   15-iki  72.  szám  290.  oldal. 
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A  ípnmor  című  bécsi  napilap  nevének  megfelelően  humorizál, 
amikor  2lu§  ber  ^rooinj  című,  a  napi  eseményeket  komolyan  tár- 
gyaló rovatában  ezeket  írja: 

$eft().  (Sitté  6ctracf)tíidic  2ín3d()l  gefongener  &onüéb§  (barunter  öiele 
Dffigiere)  ift  geftern  f)ierf)er  gcbradjt  ro őrben.  (£3  foU  nafmtlid)  hü  SSai^en 
ein  treffen  üorgefaflen  fein,  in  meícf)em  bte  3nfurgenten  mit  grofjcm  SBer* 
lufté  surücfgebrcingt  rcorbcn  finb1.) 

Lehet  egyébként,  hogy  jóhiszeműleg  beszél  a  hivatalos  ^cfter 
Scilung  április  12-iki  híradása  után.2)  Ebben  a  következőket  olvassuk: 

$eft,  ben  12.  Sfyrtí. 
(Styeöorgeftem  nmrbe  oon  SSaifccn  itnb  Sflonor  fyer  etne  beutíidje 
Sannonabc  gefyörí.  §tnter  SBai^en  foíí  eiue  grofcarttge  9tecogno§cirung  oon 
©ette  ber  faiferíiá)en  gruppén  ftattgefnnben  í)a6en,  morauf  nadj  cinem 
fürjen  3ufammenf*°f3  uno  eínem  Stcmtidc)  tebt)aftert  gpuer  bie  3n|"urgenten 
eiíig  jurüámicfjen.  —  3)a§  in  SSattjen  geíegene  SWiítiartyttal  ift  nadj  $eft 
in  bie  ÜÍIóer  Ráférne  ücrícgt  toorben. 

Hihetetlenül  hangzik  az  osztrák  hivatalos  lapnak  ez  a  közle- 
ménye is : 

$eft.  ©eftern  ift  etne  5(n§at)t  Ü6eríaufer  űu§  ben  ung.  Sagern  ein* 
ge&rad)t  morben  ;  naá)  tfyrer  s2ínga6e  íjatten  einjeíne  3ufurgentend)ef§  ifyren 
Sxuppenablíjciínngen  eröffnet,  bajj  3ebem,  ber  gum  f.  f.  §eere  ü6ergefjen 
tooüe,  ber  freie  9l6$ng  geftattet  merbe ;  fie  íjőtten  ne6ft  mefjreren  2lnbern, 
Don  biefer  ©eftatínng  ©c6rűud)  gemacfjt.  2)ie  goíge  nrirb  íefyren,  06  bie§ 
ein  ®unftgriff  fein  foíí,  ®nnbfd)aften  §u  oermttteín,  ober  06  ein  anberer, 
öteŰeicí)t  gemicí)tigerer  ®runb  btefen  @cf)ritt  ber  3níurgentenfnf)rer  oeratt* 
íafct  £)at.3) 

Hasonló  szemelvényeket  olvasunk  a  Március  Tizenötödike 
című  lapban.4)  A  hivatalos  SSiener  3ei*ung,  a  ^reffe,  a  SSanberer,  az 
Slűgemeine  conftttuttoneűe  3eítnng  cm3  SBőfnnen  és  az  3íug§6urger  3ettung 
című  lapokból  böngészte : 

A  magyarok  Vácot  éji  megrohanással  elfoglalták,  a  császári 
sereget  nagyon  megverték,  és  Götz  tábornokot  orozva  gyilkolták  le. 


»)  fcumor  unb  28iener  $uná)  ben  20.  Sífcrií  1849,  382. 

2)  Április   13-iki  953.  szám. 

3)  2tbenb*93eilage  sur  SSicner  Bettung  ben  19.  Hprií  1849,  9?o.  94.  ©eite  374. 

4)  1849.  április  26-iki  6.  szám. 
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—  Götz  tábornok  nem  orozva  gyilkoltaték  meg,  hanem  csatában 
esett  el.  —  Götz  el  sem  esett.  —  Götz  tábornok  Vácon  sem  volt.  — 
Vácon  császári  sereg  nem  is  volt,  csak  kórház,  ez  is  Pestre  mene- 
kült és  Szirmay  magyar  önkéntesei.  —  Vácot  a  magyarok  el  sem 
foglalták.  —  A  magyarok  Tótfalunál  átkeltek  a  Dunán  és  Szent- 
Endrét,  Esztergom  mellett,  elfoglalták.  —  A  magyarok  még  sehol 
sem  keltek  át  a  Dunán.  —  A  magyarok  át  sem  kelhetnek  a  Dunán, 
mert  pontonéraik  nincsenek,  s  csak  kötélre  fűzött  hordókon  mász- 
szák  át  a  vizeket.  —  A  magyarok  Komáromhoz  még  nem  is  köze- 
ledtek. —  A  magyar  sereg  előőrsei  már  Nyitránál  állanak. 

Ezekkel  ellentétben  a  leipzigi  3  í  í  u  f  t  r  i  r  t  c  3 c  *  *  u  n  q,  noha 
bécsi  kézből  kapta  hírét,  dicsérendő  tárgyilagossággal  írja  meg  a 
váci  eseményeket : 

Gödöllő,  Esztergom  és  Vác  mellett  véres  küzdelem  folyt.  Vácot 
elvesztették  és  ismét  visszavívták,  Götz  tábornok  valóban  elesett  és  a 
magyarok  —  úgy  mondják  —  tiszteletadással  temették  el.  A  hon- 
védek szívós  hősiességét  (hartnáckige  Tapferkeit)  nem  lehet  le- 
tagadni.1) 

Álljon  itt  utolsónak  az  a  levél  amelyet  Vácról  küldött  be  ára- 
dozó írója  a  hivatalos  Közlönynek  : 

Belföld, 

*  Vácról.  A'  tavasz  éltető  szellője  a'  mezei  virágok  pompájával 
a  népszabadságnak  is  meghozta  szép  napjait.  Seregeink,  kik  a'  tél 
zsibbasztó  sanyaruságait  erős  lélekkel  elviselték,  újult  erővel  indul- 
tak e'  hadjáratra,  lelkesedett  ragaszkodással  követve  vezéröket,  kinek 
rendületlen  lelkületét  a'  harc  viszontagságainak  legborzasztóbb  helyze- 
tében tapasztalták.  Seregeink  a  télen  át  nagy  iskolán  mentek  keresztül  's 
tanulmányaikról  az  újabb  események  tesznek  dicső  bizonyságot.  Négy 
egymásután  következő  csata,  f.  hó  2-án  Hatvannál,  4-én  Tápió-Bics- 
kénél,  6-án  Isaszeg  mellett  és  10-én  Váczon  a'  zsarnok  bérenczek 
vérével  jelölte  seregünk  diadalmas  előnyomulásának  útját. 

A'  lelkesedést  edzette  karokat  most  kitanult  vezérek  bölcsesége 
irányozza,  kik  a'  halált  szóró  csapások  következményeit  éles  be- 
látással felhasználni  tudják.  A'  négy  nevezett  csatában  az  ellenség 
legerősebb  állomásaiból  lőn  kiszorítva,  úgy  hogy  midőn  Damjanics 
csak  győzni  szokott  harczosai  a'  Váczon  álló  ellenségre  törtek,  a' 
gyávák  vad  megfutalásban  a'  Dunán  átkelve,  halálra  sebesített  vezé- 


l)  Sűuftricttc  Settung  XII.  93anb  9io.  304,  ©ette  263. 
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röket,  Götz  tábornokot  is  kezünk  közt  hagyák.  Mind  a  mellett  épen 
nem  mondhatom,  hogy  könnyű  dolgok  volt  a  nevezett  csatákban 
seregeinknek,  sőt  mindenütt  eleintén  makacs  ellentállásra  találtak, 
's  ha  örvendnünk  lehet  seregünk  győzelmes  előhaladásán,  kétsze- 
resen örvendnünk  kell,  hogy  előhaladását  elszánt  hősiségnek  köszön- 
hetni, melly  a'  jövő  szebb  fejlődésének  talaja  képen  szemlélhető. 
Az  említett  győzelmek  egyes  eseményei  a  világtörténetek  egyik  leg- 
szebb lapját  képezendik ;  elibünk  tükrözendik  a  férfierő  mindenható- 
ságát, midőn  joga  és  szabadsága  mellett  áll  harcba.  Hadfiaink  előtt 
a'  halál  elvesztette  borzalmait,  a'  sérülés  fájdalmait.  Szolgáljon  egy 
eset  például  számtalanért.  A  Czinkota  melletti  kis  diadalban  egy 
huszárnak  egy  golyó  karját  szétzúta.  Az  orvos  a'  kar  elmetszését 
találja  szükségesnek.  A'  műtétei  megtörténik,  a'  huszár  szilárd  te- 
kintettel nyújtja  oda  karját,  arca  nyugodt,  színe  nem  változik  és 
lelke  a'  napnak  szép  tetteivel  foglalkozik,  mellyeket  pajtásainak 
sajátságos  huszár  modorában  büszkén  beszéli.  Az  orvos  e'  spártai 
erényt  a'  fővezérnek  beszélte  el,  ki  az  érdem  iránti  készséggel  & 
vitéz  férfinak  ajándékot  küldött  azon  üzenettel,  hogy  ha  ideje  en- 
gedi, maga  akarja  meglátogatni  a'  szabadságért  olly  hős  lélekkel 
küzdött  és  szenvedett  harcfiit.  A'  hazafi  keble  feldobog,  midőn  ez 
acélzott  hadfiakat  hazájok  szabadságát  elérzékenyült  hangon  emle- 
getni hallja,  mellyért  mindent  elszenvedni  készek.  A'  hőslelkű  huszár 
debreczeni  fi,  neve  Szilágyi  János  szolgál  a'  Würtemberg-huszároknál. 
A'  világtörténet  nem  ismer  az  igazságnak  dicsőbb  harcát  az 
igazságtalanság  ellen,  mint  minő  a'  miénk  és  az  igazság  Istene 
velünk  van.1) 


l)  Közlöny.  Április    18-iki  82.  szám. 
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VII. 

A  diadalmas  váci  ütközet  fényes  eredményt  szerzett  a  magyar 
fegyvereknek.  Míg  egyrészt  megrendítette  az  osztrák  sereg  bátorságát, 
másrészt  megerősítette  a  magyarok  hitét  ügyük  igazságában,  élesztette 
reményét  az  igazságos  harc  kedvező  kimentele  iránt.  Gyakorlati 
eredménye  pedig  az  volt,  hogy  szabaddá  tette  az  utat  a  körülkerített 
Komárom  felé.  Komárom  felmentése  tudjuk  mit  jelent.  Egyértelmű 
a  főváros  birtokba  vételével.  Mert  a  főváros  nem  sokáig  tarthatja 
magát  elszigetelten.  Vác  elfoglalása  pedig  hatalmas  lépés  volt  Ko- 
márom felé.  A  szárnyaló  hír  nyomán  ezek  az  eredmények  hatvá- 
nyozódtak. 

így  a  Tiszán  túl  csakhamar  az  a  hír  terjedt  el,  hogy  már  a 
fővárosokat  is  visszafoglalták  és  a  pest-szolnoki  vasúti  közlekedést 
legközelebb  megnyitják.1) 

Hasonló  túlzásba  esett  maga  Kossuth  Lajos  is.  Még  az  isa- 
szegi  győzelem  után  is  szükségesnek  tartja  a  fővárosok  visszafog- 
lalására Bem  közvetlen  közreműködését  és  biztatja  Górgeit,  hogy 
míg  ő  Vácon  át  Komáromba  fölkerül,  addig  Bem  dél  felől  az  osztrák 
főerő  háta  mögött  fog  állni.  Öt  nappal  később,  a  váci  győzelemhír 
következtében  azt  hiszi,  hogy  Windisch-  Grdtz  herceg  Pest  bombázása 
nélkül  kivonul  Budáról.  Bem  altábornagynak  ugyanis  április  12-én 
éjjel  ezt  írja  Debrecenből : 

Az  ellenséget  10-én  újólag  Vácnál  vertük  meg  (mely  alka- 
lommal az  ellenséges  tábornok  Götz  elfogatott),  25,000  ember  Pest 
előtt  félig-meddig  védő  magatartásban  manövriroz,  más  25,000 
ember2)  előrenyomul,  holnapután  felszabadítják  Komáromot  s  igy 
az  ellenség  hátába  kerülnek  Budán.  Annak  —  a  nélkül,  hogy  Pestet 
bombázná  —  ki  kell  vonulnia.1) 


1)  ©örgei,  9flein  Seben  unb  SSirfen  II.  78. 

2)  Ez  ötvenezer  volna,  pedig  összesen  is  csak  negyvenezren  voltak.  ((Görget, 
9ttein  Seben  unb  SSirfen  I.  306.) 

8)  Makray  Aladár,  Kossuth  Lajos  levelei  Bem  altábornagyhoz  28.  Április 
7-én  a  dányi  (Gödöllő   mellett  levő)  főhadiszállásáról  ezt  írta  Kossuth  Lajos  Bemnek: 

Az  ellenség  elsáncolt  állásaiból  Mácsától  Fénszaruig  a  Galgavölgyben,  kiszo- 
rítva, részint  kicsalogatva,  öt  nap  alatt  háromszor  megveretve,  az  isaszeghi  hegyek 
erdős  állásából  szuronyszegezve  kiűzetve  —    Gödöllőn  áll. 

Ma  vagy  Vácra  fut,  vagy  ha  Isten  akarja,  tönkre  lesz  verve. 

Ha  sikerülne  önnek  Pestre  vetnie  magát,  akkor  az  ön  vitéz  karja  és  az  ön 
vitéz  serege  véghetetlen  'fontosságú.  —  Ha  az  ellenség  Vác  felé  fut,  akkor  Komárom 
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.Itt  közlöm  Kossuth  Lajosnak  az  országgyűlés  április  14-ikén 
tartott  ülésén  hazánk  függetlenségi  nyilatkozatát  indítványozó  beszé- 
déből a  váci  ütközetre  vonatkozó  részletet : 

E  szerint  intéztetvén  a  hadi  munkálatok  s  az  ellenség  látván 
Vác  felé  nyomulásunkat,  arra  szintén  erőt  küldött  és  ápr.  10-kén 
Damjanich  tábornok  és  vezér,  a  Götz  tábornok  vezérlete  alatti  ellen- 
séges sereget  megverte  s  Vácot  ostrommal  bevette,  maga  Götz  az 
ellenséges  vezér,  halálosan  megsebesítve,  fogságunkba  kerülvén. 

Méltóztassanak  megengedni  a  tisztelt  képviselő  urak,  hogy  a 
hadi  munkálatoknak  további  tervezetét  nyilvánossá  ne  tegyem,  a 
mig  függőben,  mig  kivitel  alatt  vannak. l) 

Érdekes  történetkét  mondott  Kossuth  Lajos  az  április  25-én 
tartott  képviselőházi  ülésen.  A  hadi  munkálatok  eredményeiről  tar- 
tott beszédébe  beleszőtte  a  táborban  működő  Ludwig  képviselő 
levelének  egyes  részletét.  Ebből  a  minket  érdeklő  rész  így  szól : 

Welden  a'  n -sarlói  csatában,  mint  a  fogoly  tisztek  beszélik, 
jelen  volt.  A  jászfalusi  pap  beszéli,  hogy  a  csata  előtti  recognos- 
cirozás  után  Wohlgemuth  dicsekedve  mondta,  hogy  24.000  embe- 
rével miként  fogja  a  magyar  tábort  szétverni.  Illy  nagy  szám 
hallatára  a  pap  aggódva  monda,  hogy  a  vidéket  egy-két  nap  alatt 
tökéletesen  ki  fogja  a  sereg  élni. 

A  büszke  tábornok  válasza  ez  volt:  Mi  nem  állunk  meg, 
hanem  gyorsan  haladunk. 

Mikor  másnap  Wohlgemuth  és  Jablonowski  a  falun  keresztül 
nyargalt,  a  pap  kint  állott  és  hallotta  Wohlgemuth  panaszát:  (£g 
\\i  ja  |d)recflicf),  xo  i  e  bie  feigcn  ®eríe  íaufen!  <Sie  ftnb 
ja  nicfyt  au?§uí)aíten!  Jablonowski  pedig  megelégedve  mondta 
rá:  34)  fenne  b  i  e  §  8  a  u  f  e  n  üon  28  a  i  t  §  e  n  a  u  §  !  (Borzasztó, 
hogy  szaladnak  ezek  a  gyáva  fickók!  Lehetetlen  őket  megállítani! 
panaszkodott  Wohlgemuth  és  erre  Jablonowski  így  felelt :  Váctól 
ismerem  én  ezt  a  futást!-) 

Amilyen    nagy    erkölcsi    hatása    volt    a   váci    győzelemnek    a 


van  fenyegetve,  melyet  tizennégy  nap  óta  bombáznak.  Gyors  fölszabadítás  szükséges, 
ezért  minden  esetre,  tisztelt  tábornokom,  szokott  gyorsasággal  és  eréllyel  siessen  ön 
segély  hadtestével  Szegedről  egyenest  a  Dunához  és  fölfelé  Buda  ellen.  —  Makray 
Aladár,  Kossuth  Lajos  levelei  Bem  altábornagyhoz  22.  Még  egyszer  Kossuth  és 
Görgei.  (Budapesti  Szemle  1881,   192.) 

1)  Március   15,   1849.  április  28-iki  8.  szám. 

2)  Közlöny,  1849.  április  28-iki  91.  szám. 
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magyar  seregre  nézve,  épp  oly  nagyon  lesújtotta  a  kedélyeket  az 
ellenség  táborában.  A  fejetlenség,  rendetlenség  és  elégedetlenség 
nagyon  elhatalmasodott.  A  legénység  a  tisztek  parancsait  semmibe 
sem  vette,  a  tábornokok  iránt  tiszteletlenül  viselkedett.  A  teljes 
szétveretéstől  félt.1)  A  rettegés  olyan  nagy  volt,  hogy  a  kormány 
nem  átallott  hazug  hírek  terjesztésével  bátorságot  csepegtetni  a 
császári  csapatokba.  Az  egykorú  osztrák  előadás  becsületes  naiv- 
sággal így  fejezi  ki  magát: 

Götz  halálának  a  szomorú  körülménye  és  a  császári  csapa- 
tok visszavonulása  olyan  félelembe  és  aggodalomba  ejtette  a  ke- 
délyeket, hogy  a  kormány  elhatározta,  miszerint  a  magyarországi 
eseményekről  olyan  helyreigazító  megjegyzéseket  tesz  közzé  a  sza- 
badalmazott Wiener  Zeitungban,  amely  nyilatkozatok  alkalmasak 
lesznek  arra,  hogy  a  csüggedt  kedélyeket  és  megingott  bizalmat 
ismét  helyreállítják.2) 

Hogy  ezek  a  helyreigazító  megjegyzések  minők  voltak,  láttuk 
a  fönnebb  közölt  idézetekből.  Hanem  a  katonákkal,  akik  Götz  el- 
estét látták,  nem  lehetett  elhitetni,  hogy  a  tábornokot  kóborló  len- 
gyelek orozva  gyilkolták  le,  a  megvert  csapatok  is  jól  tudták,  hogy 
nem  ők  a  Szirmay  szedett-vedett  tótjai.  Ilyen  hazugságokkal  nem 
áltathatták  őket.  Máskép  kellett  tehát  az  ő  csüggedt  lelkükbe  bátor- 
ságot csepegtetni.  Az  osztrák  katonai  bölcsesség  ennek  is  megtalálta 
módját.  Napiparancsokban  nagyította  az  ellenség  erejét  és  előnyös 
állását,  viszont  pedig  megdicsérte  a  csapatokat  magatartásukért. 

Götz  tábornok  —  mondja  egy  ilyen  szépítő  előadás  és  báto- 
rító nyilatkozat  —  nem  foglalt  állást  a  védelemre  előnyös  magas- 
latokon, hanem  néhány  csapatot  küldött  az  ellenség  elé.  Az  ellen- 
ségnek 2  hadosztálya  volt  a  helyszínen,  Götz  ezért  kénytelen  volt 
mindig  több  csapatot  ütközetbe  vinni.  Az  ellenfél  csakhamar  olyan 
fölényt  gyakorolt,  hogy  a  visszavonulás  szükségessé  vált.  A  csapa- 
tok lépésről-lépésre  a  legnagyobb  rendben  hátráltak  Vácon  keresztül. 
Ez  a  visszavonulás  olyan  példás  rendben  történt,  mint  egy  gya- 
korlótéren.3) 


x)  Jászay  Pál  naplója   1849.  jan.  1-től,  közli  Hentáller  Lajos,  Vérrózsák  I.  96. 

2)  3>-  31.   9ft  o§f)  címer,    £er  jí'utgfte  SSürgerfrieg   in  Ungam    unb   ©ieben- 
bürgen.  (Austria  1850,  347.) 

3)  Jablonowsky  652.  sz.  jelentése,    9t  o  m  e  r  S*S  i  n  b  e  n  6  a  á),  ®e)"cí)id}te  be§ 
l  t  Ufjlanen*9tegtment§  No.  11,  128. 


WELDEN    TÁBORSZERNAGY    SZÓZATA. 
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Welden  táborszernagy,  az  új  fővezér  pedig  a  vert  hadához 
intézett  szózatában  ezeket  mondja : 

Hozzátok  szólok  Ausztria  vitéz  katonái,  akik  hűségesek  vagytok 
halálotokig,  akik  szivetek  vérével  mentettétek  meg  a  monarkiát  a 
Ticinótól  a  Dunáig,  miáltal  a  félvilág  bámulatára  érdemes  hősök 
vagytok.   Ti  csak  győzni,  vagy  halni  tudtok ! l) 

Götz  tábornok  elestének  körülményeit  is  különbözőkép,  de  mind 
meghamisítva  adják  elő  az  osztrák  források.  Jablonovszky  hivatalos 
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Götz  tábornok  lebukik  lováról.  —  (Eredetije  Wienben,  a  császári  és  királyi 

udvari  képtárban.) 


jelentése    Kéméndről2)    és    Beran    ezredtörténete3)    azt  állítja,    hogy 
Götz  holtan  bukott  le  lováról  s  a  hulláját  vitette    Bastien  százados 


*)  Söierter  Beiturtg  ben  17.  5íprií  1849.  Wo.  91,  ©eite  1102.  Welden  hivata- 
los jelentését  1.  függelék  39.  sz.  a. 

2)  ®.  u.  f.  £rieg§atd)rü  ft.  91.  Ungarn,  §auptarmee  1849— IV.  ad  257.  Füg- 
gelék 36.  szám. 

3)  ©efdjid)te  272. 
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a  katonai  nevelőintézetbe.  Az  intézet  parancsnoka,  —  mondja  Beran  — 
hogy  a  holttestet  ne  kelljen  befogadnia,  becsukatta  a  kaput.  A 
hullavivő  Kogut  káplárnak  erőszakkal  kellett  betörnie  a  kaput.  A 
két  káplár  így  hatolt  be  az  intézetbe  s  a  kaputól  balkéz  felé  eső 
őrszobának  egyik  ágyába  fektette  le  a  halottat. 

Ez  az  előadás  már  azért  sem  valószínű,  mert  egy  embernek 
lehetetlen  olyan  óriási  erőt  kifejtenie,  hogy  egy  nagy  épület  nehéz 
kapuját  bedöngesse.  És  hogy  csakugyan  nem  ez  a  való  tényállás, 
azt  maga  Götz  Keresztélyné,  a  tábornok  özvegye  cáfolja  le  a  leg- 
fényesebben, amikor  2000  forintos  alapítványt  tesz  a  katonai  nevelő 
részére  az  ott  teljesített  ápolás  és  férje  iránt  tanúsított  ember- 
baráti szolgálatért.1) 

Abban  megegyeznek  az  összes  osztrák  részről  adott  leírások, 
hogy  Götz  elestét  jelentéktelen  mellékkörülménynek  igyekeznek  föl- 
tüntetni. Ennek  a  lekicsinylő  és  szépítgető  előadásnak  érdekes  pél- 
dája a  következő  egykorú  elbeszélés : 

Mikor  Götz  tábornok  a  reggeli  ködben  kilovagolt  csekély  födö- 
zettel  az  ellenség  szemrevételezésére,  árulás  által  lett  buzgalmának 
áldozata.  Golyótól  sebezve  került  Görgei  kezébe.2) 


A  haldokló  Götznek  a  lengyel  légió  egyik  orvosa  nyújtotta  az! 
első  segélyt.  Előszedte  műszereit  és  leberetválta  fejéről  a  seb  körüli 
hajat.  Mikor  nagy  gonddal  kimosta  a  tátongó  sebet,  erősítőt  akart 
neki  adni  s  megkérdezte  tőle  : 

—  Herv  General,  ivás  wollen  Sie  trinken  ?   Wein,  oder  Biér  ? 
Mire  Götz  ezt  válaszolta  : 

—  Nein,  ich  trinli    gar  ni  elit  s ! 

Mikor  Görgei  másnap   Vácra  érkezett,    első  doiga  volt  a  hal-^ 
dokló  tábornokot  fölkeresni.  Köpenyével  letakarva  feküdt  az  egyszerű 
vaságyon.  Föléje  hajolt  és  megfogta  a  kezét : 

—  Wie  gehVs  dir?  —  kérdezte  tőle  részvéttel,  de  választ 
nem  kapott.  Götz  ekkor  már  utolsó  óráit  élte.  Erőteljes  ember  volt 
s  így  hosszasan  küzdött  a  halállal.  Haláltusája  30  órán  át  tartott 
Ez   alatt    az    idő  alatt  nem  nyerte  vissza  beszélő  képességét,    csak 


1)  Függelék  36.  sz. 

2)  3-  Sí-  los^üinei,    ®er   jüngfte   SBürgerfrieg  in  llngarn  unb  ©ieben* 
bürgen.  (Austria  1850,  347.)  V.  ö.  az  egykorú  újságok  híreivel.    (L.  e  munka  140.    1 
és  következő  lapjain.) 
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;ei  a  haldokló  Götz  mellett.  —  (Egykorú  kőnyomat  Ernst  Lajos  gyűjteményében.) 
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rövid  pillanatra  jutott  eszmélethez.  Gépiesen  csukott  szempillákkal 
húzta  le  ujjáról  a  jegygyűrűjét  és  csupán  mozdulatokkal  jelezte  kí- 
vánságát, hogy  hitvesi  hűségének  zálogával  temessék  el  őt.1) 

A  haldokló  tábornok  a  vallás  vigaszában  is  részesedett.  Egy 
magyar  tábori  pap  ellátta  őt  az  utolsó  kenettel  és  ájtatos  fohászok 
közt  lehelte  ki  lelkét. 

Görgei  gondoskodott  róla,  hogy  az  ellenség  hőse  tábornoki 
rangjához  illő  temetésben  részesüljön. 

A  temetés  idejét  másnap  (április  hó  1 2)  délutáni  5  órára  tűzte  ki. 

Honvédek  vitték  vállukon  az  elhunyt  hőst  örök  nyugovó 
helyére.  Ebben  az  utolsó  útjában  tompa  dobpergéssel  és  katona- 
zene hangja  mellett  kisérte  teljes  katonai  díszben  a  vörössipkás 
3-ik  honvéd  zászlóalj.2) 

Kivonult  a  6-ik  számú  tüzér-üteg  is.  A  magyar  ágyúk  három 
díszlövést  tettek.  Bömbölésük  Pestig  elhallatszott.3) 

A  koporsót  Görget,  Damjanich,  Klapka  tábornokok  és  egy 
törzstiszt  sajátkezűleg  bocsátották  le  a  sírba.4) 

A  sír  helyét  az  elhunyt  társai  állották  körül,  mert  Görgei 
kivezényelte  a  fogságba  esett  osztrák  tiszteket  mind. 

Mikor  a  temetés  véget  ért  Görgei  értesítette  Windisch-Grátz 
altábornagyot,  hogy  Götznek  végső  tisztességet  megadta.6) 


')  Cefterr.  ©oíbatenfreunb  1850.  9k>.  24.  SBiener  grembenbíatt  1850,  január 
11.  Téves  tehát  Szilágyi  Sándornak  Götz  halálozása  körülményeire  vonatkozó  ez 
az  előadása  :  Götz  elesett  és  elfogták.  Amidőn  kívánatára  Görgeit  elébe  hívták,  halk 
hangon  ezt  mondta :  —  Én  tábornok  Götz  vagyok  —  és  kiadta  lelkét.  (Magyar  forra- 
dalom története  349.  A  magyar  forradalom  férfiai   112.) 

2)  História  Domus  P.  Franc.  26,  Vukovics  Emi.  467,  Hegyesi  158. 

3)  $ul§ft),  2lu§  bem  Sapebuche  II.  268,  Váci  Közlöny  1888.  15.  szám. 

4)  Szokoly  Viktor,  Világos  hőse. 

5)  Hogy  milyen  valótlan  és  hihetetlen  dolgokat  meséltek  erről  a  temetésről, 
nyújtson  fogalmat  ez  a  kivonatos  elbeszélés  :  Götz  tábornok  Görgei  karja  közt  halt 
meg.  Halála  előtt  Görgei  átvette  tőle  a  végrendeletét  és  megígérte  neki,  hogy  annak 
rendelkezéseit  pontosan  végrehajtja.  Az  ellenség  tábornokának  nagyon  fényes  teme- 
tést rendezett.  Pestre  küldött  és  az  osztrák  tiszteket  felszólította,  hogy  jöjjenek 
Vácra  és  adják  meg  a  bátor  küzdelemben  elesett  osztrák  tábomoknak  a  végső  tisztes- 
séget. 6  tiszt  elfogadta  a  meghívást  és  kijött  a  temetésre.  Közvetlenül  a  halottas 
kocsit  követték.  14  honvéd  zászlóalj  vonult  ki  Götz  temetésére.  Száz  ágyúlövést 
tettek  a  sírjánál  és  Görgei  átadta  az  osztrák  tiszteknek  Götz  végrendeletét  és  magán- 
okiratait. A  magyar  hadseregben  zúgolódtak  a  nagyszerű  temetés  miatt,  melyet 
Görgei  Götz  tábornoknak  rendezett.  Nem  ok  nélkül  tette,  már  most  akart  az  osz- 
trák táborral  barátságot  kötni,  már  most  kezdett  sötét  terveket  szőni,  (©trecffuft  548, 
ftret)  II.  293.) 
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Görgetnek  ezt  a  lovagias  eljárását  osztrák  részről  nagyra- 
vették,  de  rosszakarói  félremagyarázták.  Az  bizonyos,  hogy  a  váci 
temetés  sok  mende-mondára  adott  okot. 

Említettem,  hogy  az  elhunyt  hős  sírhelyére  özvegye  díszes 
emléket  állított.  A  rézsut  fekvő  márványlapon  ezt  a  föliratot  olvassuk: 


t 


CHRISTIAN  GÖTZ 

k,  k,  Generalmajor. 

lm  Gefechte  bey  Waitzen 

geblieben  am   10.  April   1849. 

Die  trauernde  Wittwe. 


Sit  tibi  terra  levis  ! 


A  honvédeket  a  császári  katonákkal  közös  sírba  hantolták. 
Alvinczi  István  kistormási,  tolnamegyei  születésű  25  éves  őrmester 
a  42.  honvédzászlóalj  3-ik  századában  az  ütközetben  nyert  sebe 
következtében  csak  másnap  április  11-én  halt  meg,  amiért  őt  külön 
temették  el.1) 


l)  A  megholtak  anyakönyve   1846-tól   1852-ig  (az  alsóvárosi  plébánián).  Götz 
tábornok  életrajzát  1.  a  függelék  37.  sz.  a. 
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VIII. 

Windisch-Grátz  herceg  tábornagy  teljes  bizonysággal  meg- 
akarta tudni  a  vele  szemben  álló  magyarok  erejét  és  hadállását. 
E  végből  április  10-ére  általános  kémszemle  kivitelét  rendelte  el. 
Az  indulás  idejét  reggeli  6  órára  tűzte  ki.1)  A  magyarok  terve  erre 
a  napra  az  volt,  hogy  Vácot  elfoglalják.  A  Vác  előtt  történendőket 
azonban  leplezni  kellett.  Ennek  a  kényes  föladatnak  keresztülvitelével 
Görgei  fővezér  Aulich  Lajos  tábornokot  bízta  meg.  Aulich  rend- 
kívüli ügyességgel  oldotta  meg  feladatát.  Elfoglalta  a  Csömör  és 
Csíktarcsa  fölötti  magaslatokat  és  onnét  tüzelt  az  előnyomuló 
osztrákokra.  Ezek  itt  is,  meg  Rákospalota  tájékán  is  megelégedtek 
azzal,  hogy  néhány  ágyút  elsütöttek  és  ismét  visszamentek  régi 
táborhelyükre  anélkül,  hogy  kellő  tájékozást  szereztek  volna  a  velők 
szemben , álló,  magyarok  haderejéről. 

Aulich  tábornok  annyira  tévedésben  tartotta  őket,  hogy  Win- 
disch-Grátz herceg  még  harmadnap  (április  12-én)  is,  amikor  már 
hivatalos  jelentést  kapott  a  váci  csatavesztésről,  még  mindig  nem 
volt  tisztában  azzal,  hogy  mennyi  ellenséges  haderő  áll  vele  szemben 
és  hogy  a  hadi  színhely  melyik  részére  fektesse  a  fősúlyt? 

Hoffmann  ezredes,  akit  a  gellérthegyi  csillagvizsgálóba  ren- 
delt, hogy  az  ellenség  mozdulatait  megfigyelje,  azt  a  jelentést 
tette,  hogy  még  11.  és  12-ikén  is  látott  Vác  irányából  ellenséges 
csapatokat  elvonulni.  Ebből  természetesen  azt  a  következtetést  vonta, 
hogy  a  magyarok  működése  Komárom  fölszabadítására  irányul. 
Hogy  azonban  teljesen  tisztázza  a  helyzetet,  április  13-ára  ismét 
kémszemle  kivitelét  határozta  el. 

Ezt  a  kémszemlét  ismét  az  I.  és  III.  hadtestestnek  kellett 
volna  teljesíteni.  De  a  hadtestparancsnokok  ellenkeztek.  Ennek  kö- 
vetkeztében csupán  csak  8 — 8  lovas  századdal  és  2—2  üteggel 
vitték  keresztül  a  kémszemlét,  mely  ily  módon  csak  jelentéktelen 
lövegharcot  eredményezett.  így  Windisch-  Gratz  a  kivánt  adatokat 
természetesen  nem  kapta  meg.2) 

Még  április  11-én  jelentették  neki,  hogy  a  magyarok  Duna- 
keszinél akarnak  a  Dunán  átkelni.  Erre  Horváth  báró  ezredesnek 
azt  parancsolja,  hogy  a  Vilmos  főherceg  és  Ceccopieri  ezred  egy- 
egy  századával,    két  század  János  főherceg  dragonyossal  és  a  6-ik 


])  Függelék  27.  sz. 
■)  Sötnter^eíbáiiQ  496. 
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lovas  üteggel  Szentendrére  vonuljon.  A  különítmény  másnap  dél- 
után érkezett  oda.  A  szentendrei  hegyekről  jól  megfigyelhették  a 
magyarok  Vác  körüli  táborát.  Horváth  ezredes  erről  a  földerítő 
szolgálatról  még  aznap  este  7  órakor  ezt  a  jelentést  küldte  Win- 
disch-Grátz hercegnek : 

Vác  nyugati  irányában  az  ellenség  tábora  tisztán  kivehető. 
Látható  erőssége  12 — 15,000  ember.  Egy  a  15-ik  számú  nassaui 
gyalogezredből  való  hadapród,  aki  váci  fogságából  visszatért,  azt 
jelenti,  hogy  ott  Görgei,  Klapka  és  Damjanich  egyesültek.1) 

Windisch-Grátz  herceg  belátta  azt,  hogy  a  rendelkezésére 
álló  csapattestekkel  most  már  nem  tudja  a  fővárosokat  megvédel- 
mezni, másrészt  pedig  azért,  hogy  Komárom  fölszabadítását  meg- 
akadályozza, elhatározta,  hogy  a  már  többször  említett  tervét  ke- 
resztülviszi. Mielőtt  azonban  Pestet  odahagyná,  előbb  a  következő 
napon,  április  14-én,  erős  csapást  szándékozott  mérni  a  magyar 
csapatokra.2)  Az  erre  vonatkozólag  kiadott  intézkedés  következőkép 
hangzott  : 

Mintán  az  ellenséges  haderők  legnagyobb  része  Vác  felé  el- 
vonult s  így  arcvonalunk  előtt  csak  gyenge  ellenséges  erők  állhatnak, 
indíttatva  érzem  magam  holnapra  (április  14-ére)  általános  táma^ 
dást  elrendelni.  Ez  a  támadás  az  I.  és  III.  hadtest  által  oly  formán 
hajlandó  végre,  hogy  a  csapatok  táboraikból  reggel  3  órakor  indul- 
nak el.  A  III.  hadtest  Cinkota,  az  I.  Keresztúr  felé  vesz  irányt. 

A  kapott  intézkedésre  annak  kivitele  ellen  a  két  hadtest- 
parancsnok éjjeli  fél  12  órakor  azzal  az  ellenvetéssel  élt,  hogy 
miután  megbízható  hírek  szerint  a  keresztúri  szorosokat  az  ellenség 
erősen  megszállta,  azok  megtámadása  igen  nagy  nehézséggel  járna. 
Ennélfogva  azt  vélik,  hogy  az  elrendelt  műveletet  abban  kell  hagyni. 
Két  órával  e  zavaró  esemény  után  futár  érkezett  Windisch-Grátz 
főhadiszállására.  A  császár  parancsát  hozta,  hogy  menjen  azonnal 
Olmützbe  és  a  hadsereg  vezetését  adja  át  ideiglenesen  JellaHcnak 
A  bán  első  teendője  az  volt,  hogy  a  Windisch-Grátz  által  kibo- 
csájtott  rendelkezéseket  megmásította,  a  14-ikére  rendelt  támadást 
beszüntette  és  a  Garam  felé  összpontosított  csapatokat  Esztergomnál 
a  Duna  jobb  partjára  rendelte  át.  ' 


J)  öefd)icí)te  be?  f.  u.  f.  3nf.  9ieg.  SWgtf  üon  Saben  Sfcr.  23,  5. 
2)  SQStntcr^cíbjug  496. 
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IX. 


Ez  izgalmas  napok  történetébe  tartoznak  a  következő  apróbb 
események  is. 

A  VII.  hadtest  2-ik  hadosztálya  április  9-én  Dunakeszi  és 
Fót  között  táborozott.  Az  egyik  üteg  a  Duna  mellett  a  sziget  irá- 
nyában egy  domb  által  födve  foglalt  állást.  A  főváros  felől  egy- 
szerre három  gőzhajó  ment  fölfelé  Vácnak.  Mind  a  három  kato- 
nákkal volt  megrakva.  A  tüzérek  közelükbe  bocsátották.  Halála 
Péler  káplár  célba  veszi  az  egyik  hajó  orrát.  A  gyújtó  csattan,  egy 
föllángolás,  hömpölygő  dördülés  a  levegőben,  a  lövés  elsült.  A 
golyó  a  hajó  kerekébe  ütött.  Azonnal  megfordult  mind  a  három 
hajó  és  sietve  úszott  lefelé,  hogy  a  sziget  túlsó  oldalára  jusson.  De 
a  harmadiknak  ez  nem  sikerült,  mert  épen  a  kereke  romlott  meg. 
A  víz  árja  sodorta  le,  vissza  Pest  felé.  A  honvédek  pedig  kár- 
örvendve nézték  a  távolból  vergődésüket. 

Ugyanez  nap  a  szigeten  túl  a  Kisduna-ágon  egy  másik  gőz- 
hajó is  föltűnt.  Ez  is  a  főváros  felől  jött  és  Szentendrének  tar- 
tott. Valószínűleg  ezen  a  kerülő  úton  kereste  az  összeköttetést 
Váccal.  Harsay  százados  a  honvédek  parti  ütegének  parancsnoka 
az  első  lövéssel  megfordulásra  birta  a  hajót.  Még  egy  másik  lövést 
is  tett.  A  golyó  útját  hosszú  porvonal  jelezte,  amint  a  sziget  talaját 
végig  sodorta.  Végül  belevágódott  a  hajó  oldalába.1) 


Az  utcai  harcban  egy  cigányhonvéd  eltévedt  a  csapatából. 
Mellék  utcákba  került.  A  Zichy-utcából  a  Báthory-utcába  jutott. 
Bartos  János  behívta  a  házába  és  megkínálta  borral,  élelemmel. 
Az  erősen  lerongyolt  és  fájdalmaktól  meggyötört  baka  mohón  kapott 
utána.  Egy  korsó  bort  megivott  és  amikor  a  sarokház  kapuján 
kilépett,  jó  kedvében  lövöldözni  kezdett.  A  Vörösház  előtt  még 
császári  katonák  táboroztak.  Ezek  a  lövöldözésre  azt  hitték,  hogy 
az  egész  magyar    sereg  jön  és  visszavonultak  a  Rókus-kápolna  felé. 


l)  Haiala  Péter  dr.  szíves  közlése,  id.  Görgey  István,  1848— 49-ből  II.  155. 
és  Szabó  Sándor  1848—49.  hadnagy,  menedékházi  tag  részben  eltérő  előadása. 
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A  65 -ik  honvédzászlóalj  egyik  legénye  a  fejük  fölött  repülő 
golyók  elől  mindig  lebukott.  Hórihorgas  vásárhelyi  fiu  volt.  Az  isa- 
szegi  csatában  egy  András  nevű  földije  előtte  esett  el.  Azóta  azt 
hitte,  hogy  az  ellenség  az  ő  fejét  tűzte  ki  célpontul.  Bajtársai 
folyton  azzal  rémítgették,  hogy  most  a  vásárhelyieken  a  sor. 
Minthogy  egy  fejjel  kimagaslott  a  többiek  közül,  mindig  látták,  hogy 
bukdácsol,  miközben  a  hátán  levő  tarisznyából  két-három  krumpli 
a  földre  gurul.  Minthogy  borjújok  nem  volt,  csak  tarisznyát  akasz- 
tottak a  nyakukba.  Ennek  a  tarisznyának  a  szája  nem  volt  bekötve 
felül.  A  hétkápolna  előtti  csatározásnál  egy  háromfontos  golyó 
repült  el  a  fejük  fölött.  A  vásárhelyi  fiú  annyira  megrémült  és  úgy 
lekapta  a  fejét,  hogy  mozdulatlanul  maradt  a  helyén.  Társai  azt 
hitték,  hogy  eltalálta  a  golyó.  Mikor  aztán  a  sebesültek  szekerére 
emelték  és  beakarták  kötni  a  sebét,  tűnt  ki,  hogy  csak  az  ijedt- 
ségtől ájult  el.  Később  magához  is  tért.1) 


Az  ütközet  napjának  estéjén  Elekes  István  főhadnagynak 
Damjanichot  valami  jelentéssel  kellett  fölkeresnie.  Szállóján,  az 
alsó  városi  plébánián,  épen  lakománál  találta.  Mikor  Damjanich 
meglátja  őt,  rákiált: 

—  Gyere  fiú,  kocincsunk  ! 

Elekes  nem  értette  mit  akar  és  csak  nagy  későre  jutott  néhány 
mentegető  szóhoz,    azt  is  kölcsön  vette  a  szerény  Péter  apostoltól : 

—  Uram,  nem,  vagyok  méltó,  hogy  saruid  szijját  megoldjam. 
Damjanich  azonban  nem  egy  könnyen  mulasztotta   el  az  al- 
kalmat, ha  ürügye  volt  az  ivásra,  megismételte  hát  fölhívását : 

—  De  hiszen  —  szólott  —  olyan  ember,  aki  azt  mondja  a 
principálisának,  mikor  kilövik  alóla  a  lovat,  itt  az  enyém,  üljön 
rá  !  —  olyan  ember  mindig  ihatik  velem  egy  pohár  bort.  Fogd  hát 
ezt  a  poharat,  aztán  mondd  meg,  hogy  mit  akarsz  ?2) 


Az  ütközetet  követő  napon,  április  11-én   Zichy  Hippolyt  gróf 
alsóvárosi    plébános    díszebédet  adott  a  győzelmes  tábornokok  tisz-í 


x)  Lt.  Lengyel,  Csatákról  21. 
2)  Elekes  István,  Jellemvonások  Damjanics  életéből.   (Yahoi  Imre,  Történelmi 
Adattár  III.  7.) 
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teletére.  A  plébánián  tartott  nagy  ebéden  részt  vettek  Görget,  Dam- 
janich és  Klapka  tábornokok,  valamint  az  összes  törzstisztek.  Hi- 
vatalos volt  továbbá  az  egész  papság.  Minthogy  Hulyák  István 
püspökszilágyi  plébános,  ha  nem  is  a  maga  jószántából,  de  szintén 
Vácon  időzött,  a  hivatottak  közt  volt.  A  polgári  elemet  Vukovics 
Sebő  kormánybiztos  egymaga  képviselte.  Az  ő  tiltakozása  miatt  volt 
kénytelen  Zichy  Hulyákot  a  társaságtól  elkülöníteni.  A  dolog  előz- 
ménye az  volt,  hogy  a  nevezett  plébánost  és  Suhajda  János  gal- 
gamácsai  káplánt  Vácra  hozták  és  az  itt  működő  Remellay  Gusztáv 
ezredes-hadbiró  elé  állították.  A  vád  szerint  Windisch-Grátz  prok- 
lamációját  kihirdették  a  templomban.  Soós  József  szentszéki  jegyző 
fölkereste  Remellayt,  hogy  a  fogságba  esett  egyházi  férfiak  sorsa 
iránt  tudakozódjék.  Remellay  kijelentette,  hogy  Hulyákot  szabadon 
engedi,  mert  az  ártatlan,  de  Suhajdát  a  vésztörvényszék  elé  állitja.1) 
Suhajdát  el  is  vitték  Kecskemétre,  (ahol  azonban  az  ott  működő 
vésztörvényszék  fölmentette),  Hulyák  pedig  megjelent  az  ebéden. 
Mikor  a  főkormánybiztos  ott  találta,  azonnal  a  házigazdához  fordult 
és  kérte  az  eltávolítását: 

—  Ha  nem  is  szenvedett  büntetést,  ha  nincs  is  bebizonyítva 
a  bűnössége,  velem  ugyan  egy  asztalnál  ne  üljön,  mert  az  is  elég, 
hogy  gyanú  alatt  állott. 

így  történt  aztán,  hogy  Hulyák  másik  szobában  külön  kapott 
ebédet. 


Másnap  ismét  a  plébános  vendégei  voltak  a  tisztek.  Ebéd  alatt 
Görgei  azt  mondja  Földvárynak,  hogy  majd  vesz  neki  egy  nemes 
faj  vérlovat  állami  ajándék  gyanánt.2) 

—  Kár  neki  a  jó  ló !  —  kiált  föl  Damjanich  nevetve  — 
furvézer  lovat  alá  !  Úgyis  megint  csak  kilövik  alóla ! 

—  Nem  bánom  én  —  vág  vissza  Földváry  —  jó  nekem  a 
furvézer  ló  is,  csak  közelebb  vigyen  az  ellenséghez  ! 


1)  V.  ö.  Religio  1849.  december  2,  250. 

2)  Közlöny  1849.  81.  szám,  Horváth  M.  Magyarország  függ.  h.  tört.  II.  437, 
id.  Görgey  II.   154,   Vukovics  Emi.  466. 
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Az  ütközet  után  a  honvédparancsnokság  megtiltotta  a  révé- 
szeknek, hogy  bárkit  is  átszállítsanak  a  Dunán.  Ez  az  intézkedés 
azért  történt,  mert  az  osztrákok  közül  többen  a  szigeten  át  mene- 
kültek Budára.  Egy  szentendrei  pék,  mások  szerint  korcsmáros  már 
akkor,  amikor  a  magyar  hadsereg  bevonult  Vácra,  átvitette  magát  a 
túlsó  partra.  Nem  sokára  ismét  visszajött  és  rövid  idő  múlva  újból 
megjelent.  A  révészeknek  sok  pénzt  kinált,  hogy  átvigyék.  Ez 
gyanút  keltett,  amiért  letartóztatták  és  a  katonai  hatóságnak  át- 
adták. Minthogy  a  kémeket  a  katonai  eljárás  szerint  csak  hadbiró 
Ítélhette  el,  Görget  fölvitette  őt  szállására,  a  püspöki  palotába. 
Remellay  Gusztáv  ezredes  hadbiró  nyomban  kihallgatta  és  noha 
ártatlanságát  hangoztatta,  de  mert  a  körülmények  ellene  bizonyí- 
tottak kötél  általi  halálra  Ítélte.  Görget  az  ítéletet  helyben  hagyta, 
Vukovics  Sebő  főkormánybiztos  és  a  jelenlevő  tisztek  előtt  kihir- 
dette, aztán  papért  küldött.  A  palota  földszintjén  lakó  szentszéki 
jegyző,  Soós  József  a  hívó  szóra  karinget  öltött  és  fölsietett.  Együtt 
imádkozott  az  elitélttel.  Imádság  után  Görgeihez  közeledett  és  arra 
kérte,  hogy  ne  akasztassa  föl,  hanem  inkább  lövesse  főbe.  Görget 
a  kérést  megtagadta  s  megparancsolta,  hogy  az  ítéletet  azonnal 
hajtsák  végre.  Április  12-én  a  délelőtti  órákban  rövid  néhány  perc 
alatt  történt  mindez.  A  40  év  körüli  szőke  embert  Soós  József  a 
vesztőhelyig  kisérte.  Hóhér  hiányában  egy  cigány-honvéd  húzta  föl 
az  Atilla-utca  2.  számú  kanonoki  háznak  a  Báthori-utca  felé  eső  ab- 
lakai előtt  álló  fára.  Nehogy  azonban  szégyent  hozzon  a  hóhér- 
munka az  egyenruhára,  az  akasztó  cigány  a  kivégzés  időtartamára 
paraszt  ruhát  öltött,  magára. 

A  kivégzés  nyilvánosság  előtt  történt.  Minthogy  egy  6  tagból 
álló  cigánybandát  is  kirendeltek  a  helyszínére,  a  zene  hangjára  még 
jobban  összegyűlt  a  bámészkodó  sokaság.  Négy  órán  lógott  az 
akácon  ingben,  gatyában  a  nagyszakálú  jól  megtermett  férfi  hullája. 

Mikor  a  házban  lakó  Kriszter  Antal  kanonok  öreg  édesanyja 
kitekintett  az  ablakon  és  meglátta  a  fáraakasztot  embert,  halálra  rémült 

Kriszter  kanonok,  a  papnevelő-intézet  igazgatója  azonnal  föl- 
kereste Vukovics  Sebő  főkormány biztost,  aki  az  alsóvárosi  plébánián 
volt  szállva  és  elpanaszolta  keservesen  a  történteket.  Édesanyja 
életbenmaradása  iránt  való  reményét  nem  vesztette  el,  mert  a  szél- 
ütés nem  volt  halálos.  Azt  az  elégtételt  kérte  csupán,  hogy  a  csúf- 
emlékű fát  vágják  ki.  Ezt  a  kívánságát  másnap  teljesítették. 

Vukovics  aztán  kérdőre  vonta  Remellay  hadbírót,  hegy  miért 
cselekedett  ilyen  könyelműen  ?  Remellay  cinikusan  válaszolta : 
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—  En  megkérdeztem  Görgeit,  hogy  hová  akasztassam  föl  az 
elitéltet  ?  O  erre  azt  felelte:  az  első  fára. 

Remellay  szószerint  vette  a  parancsot  és  fölhúzatta  a  kémet 
az  első  fára,  amelyiket  alkalmasnak  talált.1) 

Április  13-án  a  révészek  azt  jelentették,  hogy  túl  a  Dunán  a 
Szentendre  szigeten  40 — 50  császári  vadász  lappang  a  Révház  (ma 
Pokol-csárda)    fái   között.    Valószínű    a    honvédek   hadi  mozdulatait 


Vukovics  Sebő  kormánybiztos. 


x)  Vukovics  Sebő  Emlékiratai  466,  História  Domus  Patr.  franc.  25.  Remellay, 
aki  Vácon  végezte  a  püspöki  lyceumban  bölcsészeti  tanulmányait,  Vácon  vette 
kézhez  április  havi  fizetési  járandóságát,  az  ezredesi  rangjához  mérten  annyira  cse- 
kély 80  pengő  forintot.  Érdemesnek  tartom  a  spion-tórténetével  kapcsolatban  a 
következő  mellékeseményt  is  elmondani.  A  letartóztató  csapatban  volt  Bitterer  Alajos 
néptribun  is,  akit  minden  ember  ösmert.  O  kiabálta  legjobban  :  fölakasztani,  föl- 
akasztani. Valami  rosszakaratú  ösmerője  besúgta  ezt  a  cselekményét  az  osztrákok- 
nak, amikor  ismét  ők  voltak  a  helyzet  urai.  Októberben  feleletre  vonták  az  esetért 
és  haditörvényszék  elé  állították.  Drágfy  Sándor  ügyvéd  védelmezte.  Ügyes  fo- 
gással azt  állította,  hogy  az  error  in  personam  esete  áll  fönn.  A  vádbeli  cselek- 
ményt nem  a  védettje  követte  el.  Az  csendes,  békés  polgár,  hanem  az  időközben 
elhalt  testvére  Bitterer  János  bádogos,  aki  a  váci  nemzeti  őrsereg  zenekarának  veze- 
tője (tambur)  volt.  Bitterer  Alajost  csakugyan  nem  ítélték  el  s  ezért  a  fölmenté- 
seért egész  életén  át  hálás  lekötelezettje  volt  Drágfynak,  akit  minden  pártállású 
jelöltsége  mellett  hathatósan  támogatott  kortesszolgálataival. 

11 
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kémlelték.  Kmety  György  ezredes  azonnal  két  ágyút  vontatott  a 
püspökkert  kőfalára.  A  régi  üvegház  mellett  állították  föl.  Az  első 
ágyúlövést  Ha  tála  Péter  tüzérkáplár  tette.  Az  üvegház  valamennyi 
ablakából  csörömpölve  hullott  ki  az  üvegtábla.  A  túlsó  oldalon 
pedig  nagy  mozgás  volt  észlelhető.  A  kémkedő  katonák  szétreb- 
bentek. Többen  a  fákról  szálltak  le.  A  honvédek  még  háromszor 
lőttek  át.  A  negyedik  lövés  után  a  császáriak  összegyülekezve 
Szentendre  irányában  húzódtak  el.  Három  golyó  a  révház  falába 
fúródott,  benne  vannak  és  láthatók  még  ma  60  év  után  is.  De  él 
Hatala  Péter  dr.  is  a  budapesti  egyetem  köztiszteletben  álló  tanára. 


Ebben  az  időben  szervezte  Szemere  Bertalan  a  guerilla-csa- 
patokat  és  a  Mátra  vidékén  tett  velük  kisérletet.  Egy  ilyen  guerilla- 
csapat  elkalandozott  egész  a  Naszályig  és  túlbuzgóságában  körülfogta 
baráti  Huszár  Károly  nógrádi  követ  keszegi  kastélyát.  A  fiát, 
Huszár  István  szolgabírót  keresték.  El  akarták  fogni,  mert  elfogadta 
az  osztrákoktól  a  főbirói  előléptetést.  Huszár  Károly  csak  úgy 
tudta  megszabadítani  tőlük  a  fiát,  hogy  Ígéretet  tett,  hogy  szemé- 
lyesen viszi  be  Vácra  a  főkormánybiztos  elé.  Vukovics  Sebő,  a  fő- 
kormánybiztos  kihallgatta  őket  és  úgy  intézkedett,  hogy  Huszár 
István  szabadon  maradhat.  Arra  nézve  azonban,  hogy  viselhet-e  a 
magyar  kormány  alatt  hivatalt  Refeczky  Ferenchez,  Heves-  és 
Nógrád-megyék  kormánybiztosához  utasította  őket.  Huszár  István 
nemsokára  belépett  a  honvédseregbe.  Mint  Görget  parancsőrtisztje 
(galoppin,  nyargonc !)  küzdötte  végig  a  szabadságharcot.1) 


*)   Vukovics  Sebő  Emlékiratai  467. 


. 
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X. 

Az  isaszegi  győzedelmes  csata  után  Komárom  várának  föl- 
szabadítása volt  a  hadművelet  középpontja.  Görget  és  vezérkari 
fónöke,  Bayer  abból  a  föltevésből  indult  ki,  hogy  Windisch-Gratz 
herceg  a  Pest  elleni  támadást  várja.  Első  föladat  volt  őt  ebben  a 
hitében  megerősíteni.  Evégből  Pestet  a  Rákos  vidékén  keresztül  a 
Dunától  a  Dunáig  félkör  alakban  körül  kellett  zárni.  Ennek  a  föl- 
adatnak megoldása  Aulich  tábornokra  várt. 

Aulich  parancsnoksága  alá  kapta  a  maga  II.  hadteste  mellé  a  VII. 
hadtestet  is  és  április  7-én  délután  Gödöllőről  kiindulva  levonult  Mo- 
gyoródnak Dunakeszig  és  itt  a  váci  és  szentendrei  Duna-ágakat 
ágyúi  hatása  alá  vette,  úgy,  hogy  az  ellenség  közlekedését  Vác  és 
Budapest  közt  szárazon  és  vízen  egyaránt  elvágta.  Mialatt  Damja- 
nich Windisch-Gratz  hátvédőoszlopát  Vácnál  szétverte,  Aulich  tá- 
bornok erőszakos  kémszemlék  és  színleges  támadásokkal  nyugtala- 
nította Windisch-Grátzet,  hogy  megerősítse  abban  a  hitében,  hogy 
ga  magyarok  csakugyan  Pestnél  akarják  a  döntő  ütközetet  megvívni.1) 
-  Erről  a  hadműveletről  teljes  elismeréssel  szól  egy  francia  tá- 
bornok.2; A  hadászati  leplezés  és  harcászati  elfüggönyözés  alkalma- 
zására —  azt  mondja  —  nagyon  tanulságos  bizonyítékot  nyújt  az 
1849.  évi  magyar  hadjárat : 

Görget  tábornok,  a  győzelmes  hadsereg  vezére,  elhatározta, 
nogy  elhiteti  az  osztrákokkal,  hogy  ő  neki  semmi  egyéb  gondja 
lincs,  mint  Pestet  fölszabadítani,  holott  valójában  meg  akarta  kerülni 
északra  a  Duna  környékét  Vácnál,  hogy  aztán  nyugatnak  fordulva, 
ölszabadíthassa  az  ostromolt  Komárom  várát,  ahol  egy  kis  magyar 
:sapat  tartózkodott  még.  Azután  lefordítja  Görget  munkájából  az 
de  vonatkozó  részt8)  és  a  következő  tanulságot  vonja  le  belőle  : 
Zörget  példája  két  irányban  is  szemlélhető.  Egyfelől  mutatja,  milyen 
|>zerepet  játszik  ez  a  taktikai  leplezés,  mikor  nem  talál  maga  előtt 
emmit,  másfelől  azt,  hogyan  működhetik  együtt  szomszédos  csa- 
tátokkal. 


*)  Id.  Görgey  István   II.  140,  griebjung,  £>íterreicf)  üon  1848   bté  1860 
.    206. 

2)  L'evolution    actuelle    de  la    tactique,    derniére    partié,    par  ***  Revue  des 
eux  mondes.  Tome  vingtiéme   116. 

3)  Sttein  Seben  unb  SSirfcn  in  Ungarn  II.  13. 

11* 


- 
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Görget  szép  hadművelete,  mondja  Pierron  tábornok,  mutatja, 
hogyan  lehet  egy  leplező  csapattal  az  oldalmen etetést  nagyon  szépen 
födözni.1) 

A  külföldi  előkelő  szakemberek  nyújtotta  eme  babérkoszorún 
azonban  osztoznia  kell  Görgetnek  Aulich  tábornokkal,  aki  az  elfüg- 
gönyzés  föladatát  a  csalódás  teljes  sikerével  oldotta  meg  és  másik 
hadtestparancsnokával,  Damjanich  tábornokkal,  aki  az  osztrákok 
balszárnyát,  a  Ramberg-hadosztályt  Vácról  elkergette. 

Aulich  fényes  hadi  műveletének  méltatása  föladatunk  körén 
kivül  esik.  Annál  nagyobb  részletességgel  kell  azonban  Damjanich 
magatartásával  és  a  váci  eseményekkel  foglalkoznunk. 

Minthogy  Vác  ez  időben  az  osztrákok  kezén  volt,  lássuk 
előbb  ezek  szempontjából  a  helyzetet. 

Götz  tábornok  a  magyarok  jövetelének  hírére  a  Hétkápolna 
elé  sietett  csapataival  és  itt  várta  be  őket.  Ugylátszik  nem  gondolt 
komoly  támadásra.  A  katonai  szakemberek  véleménye  szerint  nem 
lett  volna  szabad  a  városban  maradnia,  hanem  azonnal  ki  kellett' 
volna  üriteni  Vácot  és  a  várostól  északnyugatra  eső  halmokon 
kellett  volna  állást  foglalnia.  Ezek  a  magaslatok  a  város  mögött 
egyrészről  a  Duna,  másfelől  a  meredek  hegylejtő  által  képezett  or- 
szágúti szorost  előnyösen  födik,  kiválóan  alkalmasak  lettek  volna, 
hogy  a  magyarokat  erősen  fogadhassa,  mikor  a  város  északi  végén 
kijönnek.  Ezek  a  magaslatok  egyszersmind  a  visszavonulást  is  meg 
könnyítették  volna.2) 

Götz  tábornok  azonban  azt  olyan  biztosan  még  nem  tudhatta 
előre,  amit  Ramming,  Rüstow  és  a  többi  katonai  iró  utólag  már 
láthatott,  t.  i.  hogy  a  magyarok  túlnyomó  erővel  közelednek  Vörös 
egyház  és  Váchartyán  felől  Vác  felé.  így  tehát  nem  róhatjuk  ter 
here  azt,  hogy  hibásan  állította  föl  csapatait.  Ellenkezőleg  határozott 
érdeméül  kell  betudnunk,  hogy  a  helyzetet  jól  fontolóra  véve  elő- 
nyös állást  foglalt  el.  Mert  a  városnak  ez  a  déli  szegélye  önként 
kínálkozik  a  védelemre.  Szakadozott  halmok,  a  vasúti  töltés,  a  ter- 
jedelmes temető  sűrű  fái  és  kiálló  sírkövei,  valamint  a  Dunába 
torkolló  Gombás  patak  és  ennek  egyetlen  hídja  kiválóan  alkalmassá 
teszik,  hogy  a  gyalogság  és  tüzérség  védőhelyéül  válassza.  És 
Götz  tábornok  ezeket  a  kedvező  terepviszonyokat   teljes  mértékben 


J)  L'evolution  actuelle  117. 

2)  SGSintcr^clbsug  493,  «Rüfion>  I.  360,  Gelich  III.  237. 
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ki  is  használta.  A  Hétkápolnától  a  Kálváriáig  nyúló  hosszú  tűzvo- 
nalban mindenütt  födötten  állottak  csapatai.  Hadosztályának  jobb 
szárnyát  a  Duna,  balszárnyát  pedig  a  hegység  támogatta.  Ezt  a 
vonalat  a  vasúti  töltés  átszegi  s  a  magyarok  előnyomulását  ez  is 
nagyon  megnehezítette. 

Tudatában  volt  annak  Götz  tábornok  is,  hogy  a  város  északi 
vége  ennél  is  alkalmasabb  a  védelemre,  de  nem  akarta  kardcsapás 
nélkül  föladni  a  várost  és  csak  amikor  megyőződött  arról,  hogy  a 
várost  és  első  állását  nem  tarthatja,  utasította  ő  maga  Jablonowski 
tábornokot  az  északi  magaslatok  elfoglalására. 

A  Vác  elleni  támadást  az  eredeti  terv  szerint  úgy  kellett 
volna  végrehajtani,  hogy  amig  Damjanich  a  III.  hadtesttel  Vörös- 
sgyháza  —  Sződ  felől  szemben  támadja  az  ellenséget,  azalatt  Klapka 
az  I.  hadtesttel  Váchartyán  felől  a  Naszály  déli  nyúlványain,  a  váci 
zőlőtelepeken  át  megkerüli  Vácot  és  a  verőcei  utat  —  az  ellenség 
gyetlen  visszavonulási  vonalát    —  az  ellenség  hátában  megszállja. 

A  terep  Vác  előtt  Sződ  irányában  kiválóan  alkalmas  a  hadá- 
zati  célra.  Jobb  felől  a  Duna  védi,  szemben  az  alacsony,  de  me- 
edek  eséssel  biró,  élesen  kiugró  Csörög-hegy,  balról  pedig  kelet 
elé  lankás  dombhátak  lejtői  szegélyzik.  Damjanich  megjelenését 
ződ  felől  az  ellenség  azonnal  meglátja,  ha  véletlenül  sűrű  köd 
em  lepi  az  nap  az  egész  vidéket. 

A  megkerülés  kivitelére  is  nagyon  kedvezők  a  terepviszonyok, 
város  és  a  Naszály  közt  hosszú  keskeny  hegyek  és  völgyek 
úzódnak  párhuzamosan  a  Dunával  északról  délkeleti  irányban 
[osdon  és  a  cselőtei  erdőn  át  Váchartyán  felé.  Ezeket  az  alacsony 
zőlőhegyeket  ágyúval  is  könnyű  átlépni,  másfelől  pedig  teljesen 
ikalmasak  arra,  hogy  a  keletről  támadót  elrejtsék  a  városban  vesz- 
glő  ellenség  szeme  elől. 

Jóllehet  Vörösegyháza  Vác  déli  végéhez  harmadfél  mérföld, 
áchartyán  pedig  csak  másfél,  az  első  hadtestnek  az  egy  mérfölddel 
ividebb  vonalon,  de  némileg  félkör  alakban  több  időt  igénylő  utat 
illett  bejárnia.  Ehhez  képest  a  két  elindulás  közt  megtartandó  idő- 
izt  is  úgy  kellett  beosztani,  hogy  mire  Damjanich  a  Hétkápolnánál 
mad,  Klapka  már  a  helyén  lehessen. 

De  a  két  hadtest  még  nem  érte  el  a  Hétkápolnát,  még  fél- 
ányira  sem  volt  Váctól,  amikor  Damjanich  megváltoztatta  ezt  a 
ndelkezést  és  az  I.  hadtestet  is  a  magáéhoz  csatolta,  hogy  a 
ingének  vélt  saját  hadtestének  tartaléka  legyen  s  a  megkerüléssel 
ak  egy  dandárt  bizott  meg. 


166  VÁC   TÖRTÉNETE    1848— 49-BEN. 

így  védekezik  Klapka.  Ez  a  védekezése  azonban  nem  állhat 
meg.  Damjanich  az  I.  hadtestet  a  magáéhoz  nem  csatolhatta.  A 
fővezérlet  rendelte  az  I.  és  111.  hadtesteket  Vác  kivívására  s  ennek  ki- 
vitelére a  parancsnoksággal  Damjanich  tábornokot  bízta  meg.  Dam- 
janich azonban  a  megkerülő  parancsot  nem  adhatta  közvetlenül  az 
I.  hadtest  valamelyik  dandárának  Klapka  hadtestparancsnok  elkerü- 
lésével. Mikor  Klapka  megkapta  Damjanichtól  a  parancsot,  ő  in- 
tézkedett a  maga  fellelőségére.  Ilyen  fontos  föladat  kivitelénél  Klap- 
kának személyesen  kellett  volna  jelen  lenni,  hogy  meggyőződést 
szerezzen  arról,  miként  teljesítik  parancsát.  A  hiba  tehát  nem  ott 
volt,  hogy  Damjanich  csak  egy  dandárt  küldött  az  ellenség  hátráló 
vonalának  elvágására,  hanem  az  volt  a  baj,  hogy  ez  a  dandár  el- 
késett. Ha  Klapka  maga  is  ott  van  és  biztos  helyi  vezetőről  gon- 
doskodik, az  eltévedés  és  az  emiatt  való  elkésés  nem  következhetett 
volna  be.  A  megkésés  okát  Rieder  honvédfőhadnagy  egykorú  föl- 
jegyzése így  adja  elő: 

Április  10-ikén  reggel  a  Bobics-dandár  (Klapka  hadtestéből) 
parancsot  kapott  a  megkerülő  hadoszlopot  képezni  és  Bottyánból 
Hartyánnak  és  Csekének  a  szőlőkön  keresztül  Verőce  felé  menni, 
az  ellenség  visszavonulását  elmetszendő.  De  ezen  dandár  az  utat, 
parancsnoka  hanyagságából,  eltévesztette.  Ez  ugyanis  két  század 
Császár-huszárral  és  a  6  fontos  üteggel  a  gyalogságát  hátra- 
hagyván ,  félórányira  előresietett. 

A  gyalogság  aztán  kalauz  nélkül  P.  Pencz  felé  tévedt  I  Bobics 
alezredes  utóbb  észrevette,  hogy  gyalogsága  még  mindig  nem  köze- 
ledik. Segédtisztet  küldött  vissza  érte.  Időközben  több  mint  két  óra 
múlt  el  és  Vác  teljesen  ki  volt  ürítve  az  ellenségtől,  mire  a  Bobics- 
dandár  a  váci  szőlőkön  keresztül  vonult.  A  terv  tehát  meg  volt 
hiúsítva  s  az  ellenség  csakis  megveretett.1) 

Pedig  az  alkalom  ugyancsak  kedvező  volt  arra,  hogy  az  el- 
lenséget körülkerítsék  s  ez  esetben  hátulról  és  szemben  támadva 
vagy  elfogják  mindenestül  vagy  a  Dunába  hajtják  valamennyit.  A 
célt  azonban,  hogy  Vácról  az  ellenséget  elűzze,  Damjanich  elérte 
hősi  hadtestének  kiváló  vitézségével.  A  győzelem  így  is  teljes  volt 
Sietve  kellett  tovább  menni  Komárom  felé.  Vizsgálatot  indítani  nerr 
volt  idő.2) 


*)  Idézi  Görgey  István  II.   153. 

2)  Görgei  2ftein  Seben  unb  SSitfen  II.  20,   Klapka   9?at.  I.  330,    Emi.  li 
id.  Görgei  II.   148,  Horváth  M.  II.  435. 
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XI. 


Görgei  Vácon  a  püspöki  palotába  szállt.  Új  főhadi  szállásán 
azonban  nem  a  legjobb  egyetértést  találta  a  vezérek  között.  Dam- 
janich panaszkodott  Klapkára  és  Nagy  Sándorra.  Az  előbbire 
azért,  hogy  nem  támogatta  őt  eléggé,  az  utóbbira  pedig,  amiért 
néhány  ágyúlövés  miatt  visszariadt.  Viszont  Klapka  szemrehányást 
tett  Damjanichnak,  amiért  hevessége  elragadta  és  nem  engedett 
kellő  időt  az  I.  hadtestnek,  hogy  a  tervbe  vett  körülszárnyalást 
megtehesse.  Nagy  Sándor  pedig  a  pártjára  kelt  tisztjeivel  együtt 
azzal  védekezett,  hogy  Damjanich  olyan  helyre  küldte  őket,  ahol 
lehetetlen  lovasságot  használni.  Ezeket  az  ellentéteket  nagy  fárad- 
ságába került  elsimítani. 

A  fogságba  esett  osztrák  tiszteket  előzékeny  bánásmódban 
részesítette.  Néhányat  közülök  becsületszóra  engedett  el.1) 

Április  12-én  ezt  a  kiáltványt  adta  sajtó  alá: 

A  magyar  hadsereg  főparancsnoka  a  néphez* 

A  magyar  hadsereg  előre  halad.  Az  igazság  istene  a  szent 
ügynek  adja  győzelmeit,  s  a  merre  a  szabadság  zászlója  leng, 
az  önkény  zsoldosai,  a  népnyomorgatók  szolgái  futnak  fegyve- 
reink előtt. 

De  midőn  vitéz  seregem  a  nép  szabadságáért  vív,  nem  lehe- 
tett azon  szerencsétlenekről  elfeledkeznem,  kiket  a  harc  viszálya  az 
ellenség  kezébe  ejtett  foglyokúl ;  mert  ellenségeink,  hogy  igazságta- 
lanságuk mértékét  tetézzék,  a  vademberektől  is  szentül  tartott  álta- 
lános  népjogok   tiprásával   foglyainkon    legdurvább  embertelenséget 


l)  sJt  ü  ft  0  tü  362,  Görget  II.  21,  (S  f)  o  tö  n  i  %  238,  <5  1 1  e  á  f  U  fc  548.  A 
fogoly  tisztek  irományai  között  egy  Troppauban  március  15-én  kelt  levélre  is 
akadtak.  Ebben  egy  nő  a  következő  nyilatkozatot  teszi :  „Jgiet  ttutb  DOtt  einem 
furd)tbaren  ®etne£eí  ber  Ungarn  mit  2Btnbifdjgrae£  unb  ©cbltcf  gerebet,  bie  férftern 
íoűen  4000  unb  Sefctere  2000  9ttann  SSerluft  f)aben.  2)ie  Ungarn  müfíen  £raeub* 
Ijaeufer  befi£en,  au3  tneíchen  fie  bie  sJ*ebeüen  síeljen,  ^ronter  un'rb  öon  thren  Stteber* 
lagen,  ©efangenen  etc.  getyrodjen,  unb  bennod)  finb  biefe  93eftien  nod)  in  9ftenge 
ba,  \o  ba%  $br  nod)  Vonaté  íang  ber  miiben  %a.Qb  angef)ören  tnerbet."  A  nő  jós- 
lata beteljesült,  —  jegyzi  meg  erre  a  Közlöny  levelezője  —  csakugyan  heves  va- 
dászat volt,  csakhogy  a  bestiák  a  vadászokat  vették  űzőbe.  (Közlöny  május  1, 
93.  szám.) 
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követnek  el,  míg  mi  az  osztrák  foglyok  iránt  mind  azon  tekinte- 
tekkel vagyunk,  mellyet  a  szerencsétlenség  mívelt  emberektől  igénybe 
vehet.  —  Én  azért  következő  felszólítást  küldtem 

A  magyar  országba  beütött  cs.  k.  osztrák  hadsereg  főparancs- 
nokának magyar  országban  ott  a  hol. 

Méltó  bosszankodással  hallja  a  törvényes  szabadságért  vívó 
magyarhon  kormánya,  hogy  míg  mi,  részünkről  az  osztrák  tisztek 
és  legények  iránt  mind  azon  tekintetekkel  vagyunk,  melylyel  min- 
den derék  vitéz  fegyvertelen  s  ennélfogva  védtelen  ellensége  iránt, 
mint  ember  viseltetni  tartozik  —  addig  osztrák  részről  a  magyar 
hadifoglyok,  tisztek  szintúgy  mint  legények  olly  sorsnak  kitévék, 
melylyel  a  legszigorúbb  törvények  a  legsúlyosb  bűnösöket  sem 
illetik. 

Mind  azon  proclamatiók,  számkiűzetések,  közigazgatási  és  úgy- 
nevezett hódolati  intézkedések  után,  melly ékkel  a  magyar  országba 
beütött  cs.  k.  osztrák  hadsereg  főparancsnoka  —  mind  azoknak 
várakozása  ellen,  kik  lovagias  jellemében  hittek  —  eddig  herostra- 
ticus  dicsőséget  megalapítani,  és  megörökíteni  akarni  látszott,  jobbat 
ugyan  szánandó  hadifoglyaink  részére  nem  várhattunk;  mégis  fel- 
lázadt minden  emberi  érzelem  azon  borzasztó  tényeknek  szemtanuk 
általi  bebizonyulására,  mellyekért  vad  rablók  elpirulnának,  de  mellye- 
ket  egy  fővezér  elkövetni  nem  pirult  és  nem  pirul,  tetteinek  hitvány- 
ságát  azon  üres  és  szemfényvesztő  nyilatkozatok  által  palástolván, 
hogy  gyalázatosságai  elvetemült  statusbűnösök  elleni  törvényes  lé- 
péseknél nem  egyebek. 

E  szivlázzító  bizonyosság  arra  kényszerit,  hogy  nemesb  érzel- 
münk ellenére  azon  természetes  jogelv  szerint  „szem  szemért,  fog 
fogért,"  mi  a  magyar  országba  beütött  cs.  k.  osztrák  hadsereg  fő- 
parancsnokának következő  két  választható  utat  adjuk  tisztán  elibe : 

Vagy  ád  a  magyar  országba  beütött  cs.  k.  osztrák  hadsereg 
főparancsnoka  bezárólag  20ik  Áprilisig  1849  keze  aláírásával  bizto- 
sított részletes,  a  népek  általános  jogain  alapuló  nyilatkozatot  arról, 
mikép  akarnak  részökről  a  magyar  hadifoglyokkal  bánni  s  akkor  e 
nyilatkozat  számunkra  is  szabályzatul  szolgáland  az  osztrák  hadi- 
foglyokkali  bánásmódra  : 

Vagy  a  nevezett  főparancsnok  e  felszólításra  sem  felel,  a  mint 
hogy  eddigelé  győzelmi  elbizakodásában  méltósága  alatt  lenni  hitte 
akármi  felszólításunkra  felelni ;  akkor  minden  osztrák  foglyok,  tábor- 
nokok, törzs-  és  főtisztek  közkatona-illetményre  tétetnek,  és  velők 
mint  közrabokkal  fogunk  bánni. 
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Ezekhez  a  nemzet  tervényes  kormánya  meghagyásából  még 
a  következőket  jegyzem  meg  : 

lör.  Minden  egy  magyar  fejért  három  osztrák  fej  esik. 

2or.  Minden  született  vagy  csak  honosított  magyar,  ki  osztrák 
szolgálatban  ellenünk  fegyvert  visel,  föltétlen  árulói  halállal  meg- 
halandó. 

3or.  Magyar  ország  készen  áll  élethalálrai  harcra,  mert  a  nép 
hosszutűréséből  kifogyott,  melylyel  eddig  elnyomói  iránt   viseltetett. 

(Egykorú  tintaírással  a  kelet :)  Kelt  Vácon  1849.  április  12-én. 

Görgei,  tábornok. 


Alig  hogy  nyomdába  adta  ezt  a  kiáltványt,   egy  Komáromból 
jött  hirnök  kis  papirrongyra  írt  levelet  nyújtott  át.  Tartalma  ez  volt: 
Siessen  tábornok  úr  Komárom  fölmentésére ! 
Az  ön  erélyes  személyére  itt  nagy  szükségünk  van. 
8-ik  ápril  1849.  Puky  s.  k. 

kormánybiztos. 

A  levél  hiteléül  sűrű  ágyúlövések  moraját  hozta  a  szél  Komá- 
romból. Minthogy  Puky  Miklós,  Komárom  vára  teljhatalmú  kormány- 
biztosának fölhívása  az  előnyomulás  legnagyobb  siettetését  tette 
szükségessé,  a  kiáltvány  csak  Léván  került  ki  a  tábor:  sajtó  alól.1) 

A  III.  hadtest  már  április  11-én  elindult  Léva  felé.  Másnap  az 
I.  követte.  E  napon  —  április  12-én  —  vonult  be  helyettük  Vácra 
a  VII.  hadtest  1-ső  és  3-ik  hadosztálya.  Minthogy  azonban  másnap 


*)  A  kiáltványban  közölt  levél  előzményeit  id.  Görget  István  így  mondja  el  : 
Télen  és  tavasz  nyiltával  mind  sűrűbben  érkeztek  a  hirek  a  debreceni  kormányhoz, 
hogy  az  osztrákok  a  fogságukba  esett  honvédeket,  különösen  pedig  a  tiszteket  em- 
bertelen bánásmódban  részesitik.  A  népjog  eme  durva  megsértése  ellen  valamit  tenni 
kellett.  Kossuth  Gödöllőn  kapta  Mészáros  Lázár  hadügyminiszter  remonstrációját. 
De  olyan  alázatos  hangon  volt  ez  írva.  hogy  Kossuth  megbotránkozott  rajta.  Oda- 
nyújtotta Görgetnek,  hogy  olvassa  el,  azután  széttépte.  Görget  vállalkozott,  hogy 
másikat  ír.  Annak  a  vérlázító  hírnek  a  hatása  alatt  írta,  hogy  az  osztrák  haditör- 
vényszék a  télen  elesett  Lipótvár  főbb  tisztjeit,  Mednyánszky  László  bárót,  Gruber 
tüzérszázadost  és  Starhemberg  István  grófot  ki  akarja  végeztetni.  Azt  remélte,  hogy 
komoly  fenyegetésével,  amelynek  az  egymást  követő  győzelmek  kemény  nyomatékot 
adtak,  elfordítja  a  veszedelmet  szerencsétlen  barátai  fejétől.  (Id.  Görgey  II.  157.) 
Az  elküldött  levelet  magát  is  sokszorosították.  Ezeken  a  kőnyomatú  példányokon 
a  kelet  (április  9)  és  aláírás  is  olvasható  :  ^m  9Iuftrage  ber  ungariíd)cn  fliegierumi 
\lGőrgei  mp./  ungarifdjer  (General.  A  címzés  így  hangzik :  21  n  ben  comntaitbirenben 
Generálén  ber  f.  f.  öíterreid)i)cí)en  ^nt>aítou^9ítmee  in  Ungatn  /bort  ruo./ 
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már  ezek  is  tovább  mentek,  helyettök  április  13-án  a  VII.  hadtest 
2-ik  hadosztálya  szállotta  meg  Vácot.  Ez  a  Kmety  György  ezredes 
parancsnoksága  alatt  álló  hadosztály  továbbra  is  Vácon  maradt, 
hogy  az  összeköttetést  fönntartsa.  Az  első  hadosztályból  a  39-ik 
számú  honvédzászlóaljat  és  4  század  Miklós-huszárt,  mint  hír- 
szerző különítményt  két  ágyúval  Horváth  János  alezredes  parancs- 
noksága alatt  Verőcére  küldték,  hogy  a  váci  hadosztály  elővédé 
legyen.1) 

Vukovics  Sebő  kormánybiztos  április  12-én  fölhívja  Püspök- 
Vác  város  bíráját,  hogy  újonc-illetményét  haladéktalanul  egészítse 
ki  a  törvényes  számra2) 

Káptalan- Vác  városa  április  13-án  és  a  következő  napokon 
toborzás  útján  14  önkéntes  újoncot  állit  ki.  Kőnig  Endre  százados 
részint  tüzéreknek,  részint  szekerészeknek  sorozza  be  őket.8) 

Néhány  nappal  később,  április  16-án  pedig  Kmety  György 
arról  értesíti  a  várost,  hogy  a  váci  nemzetőrség  rendezésével  Kiss 
Antal  10.  honvéd  zászlóalj  béli  századost  bízta  meg.4) 

Minthogy  a  sebesültek  befogadására  a  meglevő  kórházak  elég- 
telenek voltak,  a  papnevelő-intézetben  helyezték  el  a  sebesült  hon- 
védeket és  császári  katonákat  egyaránt.  Volt  ugyan  a  császáriaknak 
is  kórházuk  Vácon,  de  ezt  a  császári  királyi  katonai  kórházat 
még  április  10-ike  előtt  áthelyezték  Pestre  az  Üllei-úti  kaszárnyába.6) 
Ennek  a  parancsnoka  Weiszkopf  János  nyugalmazott  császári  királyi 
kapitány  volt.  A  papnevelő  intézetben  fölállított  kórház  felügyelője 
Szabados  János,  a  püspöki  uradalom  gazdasági  Írnoka  volt.  Azon- 
kívül még  egy  ideiglenes  kórházat  rendeztek  be  a  honvédek  számára 
az  elaggott  papok  házában.  Ez  június  haváig  állott  fönn. 

Kossuth  április  16-án  az  összes  tábori  kórházak  főápolójává 
a  testvérét,  özv.  Meszlényi  Rudolfné  szül.  Kossuth  Zsuzsannát  ne- 


*)  $t3j)ofitiong*$rotofoH  ^xo.  495  gótf)  11/4:  $  a  g  §autotquartier 
b  e  g  91  r  m  e  e  f  o  t  £  g  fommt  n  a  cí>  28  e  i  g  e  n.  $té})ofitton^rotofoű  9ír.  496 
2Bei§en  12/4.  $i§jjofition  f&*  &«i  12-  2ty«í-  $tépofttionS*$rotofoIÍ  9fr.  497  Söeisen 
12/4.  Sigpofttiott  für  ben  13.  Styril.  $ig:pofition§»$rotofoű  Sír.  498  SSei^en  12/4. 
Sin  ben  Etotfionőr  §errn  Dberjtí.  Soffuti).  SigpofitionHSrotofoH  Wx.  499  Söeijen 
13/4.  Stépofition  für  ben  14.  Styrií. 

2)  Függelék  40.  szám. 

3)  40/849.  szám  alatt  a  városi  levéltárban. 

4)  Függelék  41.  II.  szám. 

6)  defter  Zeitung  13.  Síprií  9fr.  953,  Figyelmező  ápr.  14,  286. 


Kmety  György  ezredes. 

(Az  Országos  Ereklye-múzeumban  őrzött  eredetiről.) 
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vezte  ki.  Özv.  Meszlényiné  ebben  a  minőségében  ez  időtájt  Vácra 
is  kijött  és  megvizsgálta  a  kórházakat. 

A  siketnéma  intézetbe  huszárokat  akartak  beszállásolni.  De 
KoUonüs  Antal  igazgató  nem  akarta  őket  bebocsátani.  A  huszárok 
megtámadták.  Kevés  hijja  volt,  hogy  meg  nem  ölték.  Az  intézet 
tanárai  nem  lelkesedtek  a  nemzet  ügyéért,  erről  a  viselkedésükről 
a  szabadságharc  eseményeinek  lezajlása  után  a  hatóságtól  még 
tanúsítványt  is  kértek.1) 

Vác  katonai  parancsnokának,  Kmety  György  ezredesnek  nagy 
gondot  okozott  a  vasúti  közlekedés  megnyitása.  Ezért  már  április 
15-én  felhívja  Popovics  vasúti  mérnököt,  hogy  előterjesztést  tegyen 
a  vasúti  vonal  jókarba  helyezésére,  két  nappal  később  meghagyja 
neki,  hogy  Váctól  Dunakeszig  járhatóvá  tegye,  a  városnak  pedig 
megparancsolja,  hogy  20  öl  fát  szállítson  a  pályaudvarba.  Négy 
nappal  később  elrendeli,  hogy  a  Debrecen  nevű  mozdonyt  kijavít- 
sák2.) Csakhamar  megnyílt  ismét  a  vasúti  forgalom  Vác  és  a  fő- 
város között.  Április  25-én  már  többen  utaztak  be,  hogy  osztozza- 
nak a  magyar  kézre  jutott  Pest  örömében. 

Kmety  György  ezredes  Vácon  időzésének  rövid  két  hetét  arra 
használta  föl,  hogy  hadosztályát  a  katonai  gyakorlatokban  tökélete- 
sítse3.) Hadosztálya  április  26-án  indult  el  Vácról  Verőcének  a 
Dunaparti  úton  Esztergom  felé.  Csupán  egy  hadnagy  maradt  vissza 
30  honvéddel.  Ezek  részint  a  foglyokat  őrizték,  részint  a  betegeket 
ápolták.4) 


*)  Borbély  Sándor,  Emlékkönyv  272. 

2)  Függelék  41.  szám. 

3)  Thurzó  Miklós,  Kmethy  György  (Hazánk  X.  119.) 
*)   Id.  Görget  II.   159,  ifj.  Móric  Pál  63. 


NEGYEDIK  RÉSZ. 

A  váci  egyházmegye  papsága. 

i. 

Az  osztrák  hadvezetőség  csak  a  váci  ütközet  után  látta  be 
Görget  célját.  Wohlgemuth  Lajos  altábornagyot  sebtiben  a  Garam- 
hoz rendelte,  hogy  a  Vácról  megfutottakkal  egyesülten  gátolja  meg 
a  magyarok  átkelését  a  folyón.  Wohlgemuth  azonban  már  későn 
érkezett,  a  honvédek  három  helyen  áthidalták  a  folyót  és  22,000 
főnyi  hadát  április  19-én  Nagysarlónál  úgy  megverték,  hogy  ezer 
főnyi  veszteséggel  kellett  Érsekújvár  felé  vonulnia. 

A  nagysarlói  fényes  győzelem  után  másnap  heves  és  véres 
szuronycsata  után  Komárom  várát  szabadították  föl  dicső  honvédeink. 
Mikor  Görget  bevonult  seregével  a  várba,  ott  ismét  gyönyörű  szó- 
zatot intézett  katonáihoz.  Minthogy  a  váci  hősökről  is  szó  esik 
benne,  közlöm,  még  pedig  úgy,  ahogy  nyomtatásban  megjelent: 

Komárom,  ápril  29.   1849. 

Bajtársaim ! 

Alig  egy  hónapja,  hogy  a  Tisza  megett  állottunk  kétes  pillan- 
tásokat vetve  még  kétesb  jövőnkre. 

Ki  hitte  volna  akkor,  hogy  egy  hónap  múlva  már  túl  leszünk 
a  Dunán  s  a  szép  hazánk  nagyobb  része  fölmentve  egy  esküszegő 
rút  dynastiának  rabigája  alól. 

Legbátrabbjaink  se  mertek  volna  annyit  bizton  remélleni. 

De  a  hazaszeretet  szent  ihlete  áthatott  benneteket  s  az  ellen- 
ség milliárdnyi  ármádiának  tekintette  —  bátorságtokat. 

Ti  győztetek,  győztetek  hétszer  egymásután  és  győznétek  kell 
ezentúl  is. 

„Emlékezzetek  róla,  ha  újra  csatára  keltek!" 
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Eldöntő  volt  minden  csata,,  mit  eddig  vívtunk,  de  még  eldön- 
tőbbek  lesznek,  amelyeket  ezentúl  vivandunk. 

„Emlékezzetek  róla,  ha  újra  csatára  keltek  \" 

Nektek  jutott  az  a  szerencse,  hogy  éltetek  feláldozásával  e 
szép  honnak  ősi  önállását,  nemzetiségét,  szabadságát  és  örök  fen- 
maradásának  biztositékát  kivívjátok. 

Ez  legszebb,  legszentebb  feladatotok. 

„Emlékezzetek  róla,  ha  újra  csatára  keltek!" 

Sokan  hiszik  közöttünk,  hogy  óhajtott  jövendőnk  már  ki  van 
küzdve ;  de  ne  ámítsátok  magatokat,  mert  ezen  harcz  nem  Osztrák 
és  Magyar  hon  közt  fog  eldöntetni,  ebből  európai  harcz  fog  kelet- 
kezni, harcz,  melyet  a  természet  adta  népjog  harcza  ví  a  bitor  zsar- 
nokság ellen.  És  győzni  fog  a  nép,  győznie  kell  mindenütt ! 

De  e  győzelem  gyümölcseit  ti  fogjátok  élvezni,  ha  valódi  hű 
bajnokai  akartok  lenni.  Mert  hű  bajnokai  csak  akkor  lehettek,  ha 
szilárd  elhatározástok  e  legszebb  és  legdicsőbb  diadalnak  vértanúi  lenni. 

„Emlékezzetek  róla,  ha  újra  csatára  keltek! 

S  minthogy  élő  hitem,  miszerint  köztetek  alig  van  egy,  ki  egy 
gyáva  életet  jobban  szeretne  a  dicső  halálnál,  s  ki  velem  egyformán 
nem  érezné,  hogy  oly  nemzetet,  melynek  fiai  hasonlók  a  Szolnoki, 
Hatvani,  Bicskei,  Isaszegi,  Váczi,  Nagysallói  és  Komáromi  hősökhöz, 
rabbá  tenni  többé  nem  lehet ;  —  még  a  legborzalmasabb  ágyútűz- 
ben  is  csak  azon  egy  jelszavam  marad  hozzátok : 

Előre  bajtársaim  !   mindég  előre ! 

„Emlékezzetek  róla,  ha  újra  csatára  keltek!" 

Görgei  Arthur. 
Nyomatott  Komáromban  a  tábori  sajtóval.1) 


A  diadalmas  tavaszi  hadjárat  Buda  várának,  az  ország  szívé- 
nek visszafoglalásával  nyert  méltó  befejezést.  Görgei  május  4-én 
vette  ostrom  alá  Budát  és  három  hétig  időzött  falai  alatt. 

A  szájhagyomány  szerint  több  váci  fiú  is  részt  vett  az  ostrom- 
ban, néhány  halálát  lelte,  több  megsebesült.  Buda  bevételénél  sebesült 


x)  Ettől,  a  Görgei  család  levéltárában  őrzött  eredeti  falragasztól  eltérően 
közli  a  Pesti  Hirlap  május  4-iki  280.  számában  Görgei  főparancsnoknak  ezt  a  be- 
szédét Harctársaim  megszólítással  és  Jusson  ez  eszetekbe,  ha  ismét  csatába  megyünk! 
refrénnel. 


! 


Melléklet  Tragor  Ignác  dr.  Vác  története  í848/49-ben  cimü  munkájához. 


A  váci  ütközet  1849.  április  hó  10-én. 


o       aoo     i(oa     öoo    goo  10oo    i?ao    ftoo    /foaij    i!0a    2ooo  £c*pi,i> 

■■  magyarok.  i       i   osztrákok, 
rövidítések  : 

A  =  Cjíllích  I  =  J2.  v.  jlj. 

B    =  Leíníngen  II  =  Í5.  gy.  e. 

C   =  Kiss  III  =  36.  gy.  e. 

D  =  Kfikényessy  IV  =  63.  gy.  e. 

E    =  Szentmíklóssy  V  =  J  zlj  +  I   síd. 

F    =  Klapka  hadteste.  VI  =  Jablonowski  dandira. 
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meg  Lovászy  kapitány  is.  Vácra  hozták  ápolás  végett,  de  belehalt 
sebeibe.  Magyart  Nina,  ki  a  hőst  személyesen  nem  ismerte,  virág- 
koszorúkkal halmozta  el  ravatalát  és  az  alsóvárosi  temetőben  ásott 
sírját. *) 

Az  ostrom  alatt  a  vakok  intézetének  növendékeit  Budapestről 
Vácra  hozták  és  a  siketnémák  intézetébe  szállásolták  el.2) 

A  város  közönsége  esténkint  nagy  tömegben  gyűlt  össze  a 
Duna-parton  és  élénk  érdeklődéssel  nézte,  hányszor  villan  meg 
Budán  az  ágyútűz  —  35  kilométernyi  távolságban  —  és  figyelem- 
mel hallgatta  a  reá  következő  dörejt,  melyet  a  déli  légáramlat  híven 
szállított  el  hozzá.  A  gyermekek  az  ágyútűz  föllobbanása  után  földre 
nyomták  a  fülüket,  hogy  jobban  hallják  a  durranást.8) 

Ha  a  császári  várőrség  akarata  szerint  fölrobbantotta  volna  a 
Lánchidat,  úgy  annak  herosztratoszi  dicsősége  egy  váci  származású 
ember  nevéhez  fűződnék.  Krakowitzer  Antal  tűzmester  —  a  hír- 
neves váci  orvos,  Krakowitzer  Ferdinánd  dr.  rokona  —  Alnoch 
Alajos  ezredes  rendeletére  meggyújtotta  a  Lánchíd  alá  dugott  ka- 
nócot, de  a  puskapor  véletlenül  rosszul  robbant  föl,  nem  befelé, 
hanem  fölfelő  tört,  levegőbe  röpítette  az  összeégett  Krakowitzert  és 
belevetette  a  Dunába. 

Hosszan  tartó  heves  ostrom  után  elszánt  honvédeink  május 
21-én  végre  bevették  Budavárát.  Ennek  örömhírét  a  váci  Hajnik 
Pál  falragaszokon  tudatta  a  néppel.  Kiáltványa  így  hangzik : 

Budavára 

a  miénk! 

Ma  reggeli  7  órakor  vette  be  ostrommal  Görgei  tábornok 
dicső  hadseregével.  Az  osztrák  zsoldosok  keményen  védelmezték  a 
várat,    de    a  magyar  vitézségnek  végre  engedni  voltak  kénytelenek. 

Hentzi  osztrák  tábornok  s  várparancsnok  halálos  sebben  fek- 
szik őrizet  alatt. 

Örvendj  magyar  nép,  de  el  ne  bízd  magad,  hanem  készülj 
ujabb  csatákra,  hogy  uj  győzelmeket  és  végdiadalt  arass  ! 

Éljen  a  haza  ! 


l)  Budapesti  Hirlap   1849.  június  28-iki  ;i26.  szám 

a)  Borbély  Sándor,  Emlékkönyv  272. 

3)  Hanusz  István,  Visszaemlékezéseim,  (kézirat). 

12 
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Budapesten,  május  21-én   1849. 

Hajnik  Pál,  középponti    rendőri  igazgató.    Irányi  Dániel,  buda- 
pesti t.  h.  korín.,  biztos. 


Budavára  felszabadulásának  örömhíre  még  az  nap  eljutott 
Vácra  és  rendkívüli  lelkesedést  támasztott.  A  várost  azonnal  föllo- 
bogózták, este  pedig  kivilágították. 


II. 

A  szerencsétlen  kimenetelű  kápolnai  ütközet  után  /.  Ferenc 
József  Olmützben  március  4-én  megszüntette  Magyarország  önál- 
lóságát és  sokat  szenvedett  hazánkat  az  osztrák  birodalomba  olvasz- 
totta. Mikor  a  tavasz  ébredésével  a  magyar  fegyverek  minden  vonalon 
fényes  diadalt  arattak,  Bem  bevette  Nagyszebeni,  Perczel  elfoglalta 
Szenttamást,  Görgei  pedig  Isaszegnél  győzött,  Kossuth  elérkezettnek 
látta  a  pillanatot,  hogy  az  olmützi  alkotmányra  válaszoljon.  Be  sem 
várta  a  további  harc  sikerét,  visszatért  Gödöllőről  Debrecenbe  és  az 
országgyűlés  elé  terjesztette  azt  az  indítványát,  hogy  Magyarország 
nyilvánítsa  ki  függetlenségét,  szakadjon  el  Ausztriától  és  a  Habs- 
burg-Lotharingen-hkzsX  jelentse  ki  trónvesztettnek.  Ezt  az  indítványt 
az  országgyűlés  a  nemzet  nevében  április  14-én  egyakarattal  hatá- 
rozatra emelte  és  az  ország  kormányzójának  Kossuth  Lajost  kiál- 
totta ki. 

így  került  egymással  szembe  Vác  és  Debrecen.  Görgei  a  had- 
sereg királyhűségét  hirdette  Vácon,  Kossuth  a  nemzet  függetlenségét 
és  a  Habsburg-Lotharingen-ház  száműzetését  iktatta  töi  vénybe 
Debrecenben. 

Ezt  a  nagy  eseményt  Debrecenben  fényesen  megünnepelték. 
Néhány  város  csakhamar  követte  a  példát.  Vác  azonban  nem  sietett. 
Bevárta  a  kormánynak  erre  vonatkozó  rendeletét1)  és  csak  ennek 
kényszerítő  hatása  alatt  hirdetett  népgyűlést.  A  város  közönsége  se 



J)  Horváth  Mihály,  vallás-  és  közoktatásügyi  miniszter  adta  ki  Debrecenben 
május  9-én.   A  Március   Tizenötödike  május    14-iki   21.   számában  közli. 

. 
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nagyon  lelkesedett,  mert  aránylag  kevés  számmal  gyűlt  össze.  A 
népgyűlés  május  17-én,  áldozócsütörtökön  folyt  le.  Egyházi  ünnep 
előzte  meg.  A  nagy  mise  végeztével  Bolgár  József  papnevelő-inté- 
zeti  tanulmányigazgató  lépett  a  szószékre  és  olyan  egyházi  beszédet 


A  váci  székesegyház  belseje  eseményeink  idején. 

tartott,  aminő  nem   hangzott  még  el  a  Nagytemplom    szentelt   falai 
között.1) 


x)  Halálra  is  Ítélte  érte    a    haditörvényszék.    L.  halálos    Ítéletét,  életrajzát  és 
az  elmondott  beszédet  a  függelék  42.,  43    és  44.  száma  alatt. 

12* 
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Az  egyházi  beszéd  meghallgatása  után  a  Székesegyház-térre 
vonult  ki  a  nép.  Mdkay  Imre  Püspök-Vác  város  bírája  beszédet 
intézett  a  jelenlevőkhöz,  fölolvasta  és  kihirdette  a  képviselőház  április 
14-iki  függetlenségi  nyilatkozatát,  majd  azt  indítványozta,  hogy 
állítson  ki  a  város  12  teljesen  fölszerelt  újoncot  és  ajándékozza  a 
hazának.  Az  újoncokat  a  nép  lelkesedéssel  megajánlotta.1) 

Ezután  Drágffy  Sándor  városi  tanácsos  olvasta  föl  az  üdvözlő 
és  hálairat  szövegét,  melyet  a  népgyűlés  Kossuth  Lajos  kormányzó- 
elnökhöz és  az  ország  kormányához  küldött. 

Végül  Bogányi  József  tartott  rövid  beszédet,  amelyben  Kos- 
suth Lajos  és  az  ország  vezető-férríainak  érdemeit  méltatta.  Az 
egybegyűltek  kitörő  örömnyilvánítással  oszlottak  szét  a  népgyűlés 
berekesztése  után.2) 

Ez  időtájt  —  május  derekán  —  járványszerüen  lépett  föl  a 
városban  a  hagymáz  (tífusz).  Vele  egyidejűleg  tizedelte  a  város 
lakosságát  a  kolera  is.  Naponta  12 — 15  ember  halt  meg.  A  sok 
temetés  miatt  szüntelenül  szóltak  a  templomok  harangjai.  A  rettegő 
nép  kérése  következtében  Szarvas  Ferenc  káptalani  helynök  betil- 
totta a  harangozást. 3) 

Pest  vármegye  május  14-én  közgyűlést  tartott  Kecskeméten. 
A  váci  járás  főszolgabírójává  Vida  Mihályt  választották.  Alszolga- 
bírák  lettek   Veres  Zsigmond,  Kallós  Zsigmond  és   Varga  Gedeon. 

Május  4-én  64  fogoly  katona  volt  elszállásolva  a  ferencrendiek 
épületének  Duna  felé  eső  szobáiban.  A  császári  katonák  különböző 
fegyvernemből  és  ezredből  valók  voltak.  Vácról  Gyöngyösre  szállí- 
tották őket.4) 

Május  3-án  Kossuth  szózata  értelmében  Káptalan-Vác  városa 
toborzás  útján  14  újoncot  állított  ki.  Nevük  a  következő  :  Szokolai 
Mihály  Kovács  Mártony,  Horvát  János,  Kubics  György,  Makó 
Lajos,  Bobák  József,  Herlesz  Tamás,  Csipke  József,  Kalász  Már- 
tony, Molnár  János,  Mészáros  Mártony,  Bosánszky  Mártony,  Ju- 
hász Gábor,  Balog  Istvány.6) 


x)  Átvételüket  három  hét  múlva  ismerte  el  a  vértanú  tábornok,  Schweidel 
József.   Lásd  függelék  45.  szám. 

2)  Pesti  Hirlap  május  22-iki  295.  szám. 

8)  és  4)  História  Domus  P.  Franc.  28. 

5)  Káptalan-Vác  városa  1849.  évi  május  3-iki  tanácsülésének  40.  számú 
végzése. 
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Május  1-én  már  egészen  nyilvánvaló  lett  az  orosz  beavatkozás. 
A  Wiener  Zeitung  e  napon  megjelent  103.  száma  jelenti  a  hivata- 
los részben,  hogy  a  császár  elhatározta,  hogy  az  orosz  cár  had- 
seregét felhasználja.  /.  Miklós,  az  oroszok  hatalmas  uralkodója 
200.000  embert  bocsátott  Paszkévics  Iván  Fedorovics  eriváni  gróf, 
varsói  herceg  tábornagy  vezénylete  alatt  az  esdeklő  fejedelem  ren- 
delkezésére azzal  az  ígérettel,  hogy  ha  ez  kevés  a  magyar  lázadás 
leverésére,  úgy  megkétszerezi  segítő  hadát. 

Kossuth  Lajos  kormányzó-elnök  és  Battyány  Kázmér  külügy- 
miniszter a  minden  hadüzenet  nélkül  történő  orosz  beavatkozás  ellen 
május  18-án  óvást  emelt  a  magyar  nemzet  nevében  Európa  színe 
előtt  és  kijelentette  :  hogy  a  nemzet,  habár  az  egész  világtól  elha- 
gyatnék is,  a  zsarnok  erőszaknak  meghajolni  nem  fog,  hanem 
önvédelmének  igazságos  harcát  utolsó  csepp  vérig  megvivandja. 

Idehaza  pedig  az  oroszok  részéről  fenyegető  veszély  elhárítá- 
sára országos  böjtöt,  közimák  tartását  és  keresztes  búcsújárást  rendelt. 

Ezt  a  kormányrendeletet  több  oldalról  gúny  tárgyává  tették. 
Ráfogták  a  kormányra,  hogy  tehetetlenségében  imával,  böjttel  és 
harangszóval  akarja  elűzni  a  muszkát.  Voltak  azonban,  akik  a  ren- 
delet védelmére  keltek.  Ezek  azzal  érveltek,  hogy  a  vallásos  népet 
az  Istenbe  vetett  bizalom  lelkesíti.  A  nép  tömegében  él  a  hit,  hogy 
Isten  segedelmével  viheti  győzelemre  a  zászlót ;  az  Isten  megsegíti 
fegyvereit,  ha  bízik  benne,  mint  ahogy  elhagyta  a  királyt,  amikor 
esküjét  megszegve,  elfordult  tőle. 

Vácon  egyedül  a  papság  és  a  nők  tartották  meg  a  kormány 
által  rendelt  böjtöt.  A  Március  Tizenötödike  című  lap  váci  levelezője 
kifakad  a  város  értelmiségének  amaz  eljárása  miatt,  hogy  május 
31 -ét,  mint  a  böjtre  kijelölt  napok  egyikét  vígsággal  és  lakmározás- 
sal  töltötte.1) 


*)  Június  4-iki  39.  szám.  Valamelyik  városi  tisztviselő  meg  akarta  cáfolni  a 
cikkíró  tudósítását.  A  városi  levéltár  iratai  között  akadtam  kéziratára.  Azzal  véde- 
kezik, hogy  részt  vettek  az  ájtatosságban  és  csak  azután  vonultak  ki  a  zöldbe. 
Becsületemre  mondom,  magunk  által  szűrt  borainkhoz  csak  pörkölt  és  sült  hús 
tésztás  eledellel  tétetett  egyszerű  asztalunkra,  tehát  még  levesünk  sem  volt,  ugyan 
azért  tisztelendő  Árgus  Uram,  kár  azt  olyan  nagyon  apprehendálni  s  azért  sok 
jámbor  és  szelid  férfiakat  igazságtalanul  sértegetni.  A  szerkesztőség  bizonyosan  jól 
kikacagta  magát  ezen  a  vádat  tetéző  cáfolaton  és  csak  azután  dobta  a  papír- 
kosárba. A  lapban  tényleg  nem  közölte. 
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A  következő  keresztes  búcsújárás  Szentháromság  vasárnapra 
esett.  Ez  a  június  3-án  tartott  nemzeti  ájtatosság  a  Nagytemplom- 
ban vette  kezdetét.  A  körmenet  innét  a  kegyesrendiek  és  a  ferenc- 
rendiek  templomába  vonult.  Az  ünnepi  misét  Zichy  Hippolyt  gróf 
mondotta  fényes  segédlettel.  A  ferencrendiek  templomában  Ballá 
József  egyházmegyei  levéltáros  tartotta  az  egyházi  szónoklatot. 

Június  25-én,  amikor  az  oroszok  óriási  serege  elárasztotta 
már  az  országot,  a  kormány  a  magára  maradt  maroknyi  magyart 
népfölkelésre  buzdította  és  keresztes  hadjáratot  hirdetett.1)  Talpra 
állt  ekkor  az  egész  város,  de  fegyvert  ragadt  a  környék  népe  is. 
A  váci  járáshoz  tartozó  galgavölgyi  községek2)  tótajkú  lakossága  is 
azonnal  kész  volt  vérét  ontani  veszedelemben  forgó  magyar  hazá- 
jáért. Ekkor  énekelték  ezt  a  hazafias  érzéstől  áthatott  dalt,  melyet 
öreg  emberek  még  ma  is  dalolgatnak  a  Galga  völgyében  : 
Moderato 


Pá-ni,  pá-ni,pá-ni!  Vi  u-hcr-ski  pá-ni!     Bit-ku  ste  za-cá-li     Pri  tom  Szent-ta^máríi! 


Páni,  páni,  páni ! 
Vi  uherski  páni ! 
Bitku  ste  zacali 
Pri  tom  Szenttamási ! 


Bitku  ste  zacali 
Na  Boha  volali : 
„Pomáhaj  nám  Boze 
Na  tom  bojovani. 

Pomáhaj  nám  Boze 
Aj   Panna  Maria 
Aby  nám  zostala 
Uherská  krajina  !M 


1)  Pap  D.,  Okmánytár  II.  480. 

2)  Ácsa,  Csővár,  Galgagyörk    (előbb  Tótgyörk),    Püspökhatvan,  Aszód,  vala- 
mint a  homoki  Sződ  és  Váciátót. 
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Tá  uherská  krajina 
Len  pomáli  hine 

V  nej  sa  vipásaju 
Ti  Nemecké  svine. 

Ti  Nemecké  svine 
Aj  Rusovi  bravi 
Sa  tu  vipásaju 

V  uhorskej  krajine. 

Chodte  chlapci  smelo 
Chodte  chlapci  smele 
Vela  chlapcov  padló 

V  bitke  pri  Vacove. 

Uhorská  krajina 
Aj  z  Polskou  spojená  : 
Uhorská  hu  brani 
A  Polská  ochrani.1) 

De  nem  csupán  a  környékbeli  nép  gyűlt  össze  Vácon,  hanem 
még  Hont-,  Nógrád-  és  Gömör  megyékből  is  sereglett  Vácra  a  föl- 


')   Ezt  a  dalt  kérésemre  A.  L.  magyarra  fordította  : 

Urak,  urak,  urak  !  Szegény  Magyarország 

Nagy  merész  magyarok  !  Sorvad  s  csaknem  megdől 

Szenttamásnál  pusztul,  Benne   nagyra  hízott 

Ki  rátok  agyarog.  Röfögő  némettől. 

Szent  csatába  kezdve  Röfögő  németek 

Az  Urat  hívtátok  :  Rút,  kéjes  oroszok 

„Segíts  nekünk  Isten  Rátok  Magyarország 

Verni  a  horvátot  !  Mennyi  zsírt  halmozott. 

Segíts  nekünk  Isten  Rajta  fiuk  bátran, 

S  Mária,  szűz  anya  Rajta  fiuk  bátran  ! 

Hogy  épen  maradjon  Sok  ifjú  esett  el 

Hazánk  szent  talaja".  A  váci  csatában. 

Ha  szép  Magyarország 

Lengyellel  egyesül  ; 

A  magyar  megvédi, 
Lengyellel  nemesül. 
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fegyverkezett  nép.  Így  Horváth  János,  a  rozsnyai  egyházmegye 
lelkésze  Vilke,  Tőrincs  és  Pelsőc  községek  lakosságát  szólította 
fegyverre  és  vezette  Vácig.1) 

Június  hó  utolsó  napjaiban  Liptay  őrnagy  parancsnoksága 
alatt  a  100-ik  honvédzászlóalj  volt  elszállásolva  Vácon.  A  térparancs- 
nok Véssey  százados  volt.  Szigorú  rendelkezései  nem  voltak  a  pol- 
gárság Ínyére,  mert  hivatali  hatalmával  való  visszaélés  címén  Püs- 
pök-Vác  városa  följelentést  tett  ellene  a  hadügyminisztériumnál2) 
Valószínű,  hogy  e  följelentés  következtében  elmozdították  állásából, 
mert  július  hó  elején  már  Kramer  őrnagy  volt  a  térparancsnok. 
Kramer  előbb  osztrák  tiszt  volt. 

Beniczky  Lajos  ezredes  ez  időtájt  ismét  Vácon  járt.3) 

Június  24-én  délután  6  órakora  megbénult  honvédek  fölsegélésére 
zenekört  tartottak  a  püspökkertben  30  krajcár  belépődíj  mellett.  A 
zenészek  szép  játékában  a  fő-  és  alsóbbrendű  papok  közül  is  többen 
gyönyörködtek.  A  hangverseny  jövedelme  70  pengő  forintra  rúgott.4) 

Kossuth  Lajos  ebben  az  időben  egy  váci  hadtestről  tesz  em- 
lítést6). 

Id.  Görgey  István  a  július  első  napjaiban  Komárom  körül 
folyt  véres  csatározás  leírásánál  kegyelettel  emlékszik  meg  egy  váci 
fiú  hősi  haláláról.  Reischach  osztrák  tábornok  rohamcsapata  elfog- 
lalt egy  sáncot.  A  honvédek  közt  megbomlott  a  rend  és  vissza- 
vonuláshoz fogtak.  Bálás  hadnagy  a  legnagyobb  zűrzavarban  előre ! 
előre!   kiáltással  buzdította  és  tolta-verte    szinbe-sorba  az  ingadozó 


1)  Ambrus,  Paphonvédek  albuma  I.  213. 

2)  Városi  levéltár  347/49.  szám. 

3)  Ábrányi  Kornél,    Komáromtól  Világosig,    (Budapesti    Hirlap    1885.  január 
3-iki  számának  melléklete). 

4)  Pesti  Hirlap   1849.  június  28-iki  326.  szám. 

5)  Bem  altábornagyhoz    Pestről   1849.  június   28-án  este    írt  levelében.  A  le- 
vélnek erre  vonatkozó  része  így  hangzik  : 

A  Bács-Bánátra  nézve    következőleg  rendelkezénk  (altn.  úr  személyesen  nem 
mehetvén  oda)  : 

Ott  3  hadtest  van. 

1 .  A  volt  Vécsey-féle,  most  Guyon  kormányozza ; 

2.  a  váci  (Perczel-féle)  test,  parancsnok  Tóth ; 

3.  az,  mellyet  altn.  úr  az  önnek  Dévára  adott  segédcsapatok  helyett  szemé- 
lyesen kivezet.  Testparancsnok  Bánffy. 

(Szilágyi  Sándor,   A  magyar  forradalom  napjai   10.)   A  váci  hadtest  elnevezé- 
sét másutt  sehol  sem  találtam. 
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legénységet.  Eközben  egyszerre  csapott  le  előtte  két  kartácsgolyó. 
Az  egyik  nyakszirten,  a  másik  lábfejen  találta.  Nyomban  összero- 
gyott. Haldokolva  vitték  ki  a  lővonalból.1) 


IV. 

A  szabadságharcnak  városunkban  vagy  körülötte  lezajlott  ese- 
ményeit kutatva  és  jegyezgetve  most  olyan  dolgok  elbeszéléséhez 
értünk,  melyek  a  maguk  idejében  nagy  zajt  ütöttek  és  sokáig,  egé- 
szen mostanáig  ferde  világításba  helyezve,  bántó  érzelmeket  keltettek 
a  legtiszteletreméltóbb  férfiak,  a  katolikus  papok  lelkében.  Akkor 
sem  volt  erre  ok,  most  még  kevésbbé  van. 

A  megtörténtet  meg  nem  történtté  tenni  nem  lehet,  a  történet- 
író igazságérzete  pedig  elhallgatni  nem  engedi.  De  miért  is  kellene 
hallgatással  mellőzni  oly  eseményt,  mely  hazafias  buzgóságból  fa- 
kadt és  amelynek  következtében  .  a  katolikus  egyházra  hárított 
könnyelmű  ráfogás  és  rosszakaratú  ferdítés  csakis  a  történeti  igaz- 
ság földerítésével  oszlatható  el.  így  lehet  csak  helyes  Ítéletet  hozni 
azokról  is,  akik  annak  idején  az  események  szereplői  voltak.  ítéle- 
tünkben azonban  ne  feledjünk  el  két  tényt.  Az  egyik  az,  hogy  a 
szabadságharc  idején  —  mint  Szemere  Bertalan  mondotta,  —  láz- 
ban égett  az  egész  ország,  habár  a  forradalom  lázában.  A  másik 
meg  az,  amit  Kossuth  Lajos  egy  évtizeddel  később  is  úgy  hirdetett 
a  katolikus  papságról : 

Ha  van  osztály,  mely  előtt  kiváló  tisztelettel  kell  meghajolnom  : 
a  római  katholikns  papság  az,  a  szerény  falusi  plébánostól  kezdve 
az  egyházi  fejedelmekig. 

Csaknem  egy  szívvel-lélekkel  a  nemzet  ügyét  pártolják.  Sokait 
közülük,  mint  a  katholikus  világiak  általában,  még  a  protestánsokat 
is  bátorítják  s  támogatják  vallástik  jogainak  megvédésében. 


x)  Bálás  hadnagy  gyerek  ember  volt  még.  Özvegy  édes  anyja  Vácon  lakott. 
Valószínűnek  tartom,  hogy  annak  a  sipeki  Balás-családnak  tagja  volt,  amelyből 
Bálás  Imre  váci  ügyvéd,  Bálás  Gyula  Vácon  lakó  honvédszázados  és  a  váci  székes- 
egyház káptalanjából  püspöki  méltóságra  emelkedett  Bálás  Lajos  rozsnyai  megyés 
püspök  származik. 
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Féltékenyek  lévén  saját  lelkiismereti  szabadságukra,  oltalmára 
kelnek  protestáns  testvéreik  lelkiismereti  szabadságának.  Általánosan 
ragaszkodnak  saját  hitükhöz,  vallástikhoz :  tisztelik  a  protestánsok 
ragaszkodását  az  övékhez.  .  .  .  Ők  papok  a  templomban,  de  templo- 
mon kívül  polgárok ;  —  mindenhol  hazafiak  I1) 

Kétségtelen  az  is,  hogy  nem  volt  hazánk  lakosságának  egy 
rétege  sem,  melyet  az  események  oly  erős  lelki  konvulziók  elé  ál- 
lítottak volna,  mint  a  katolikus  papság.  Az  egyház  —  anélkül 
azonban,  hogy  az  állami  élet  bármely  változásához  hozzásimulni, 
vele  megegyezni  és  kibékülni  ne  tudna,  —  egész  mivoltánál  fogva 
a  törvényesség,  rend  és  béke  őre,  pártfogója  és  hirdetője.  E  hiva- 
tása betöltésében  vezérei  a  püspökök,  kiknek  engedelmességgel  tar- 
toznak a  papok,  kik  a  híveket  gondozzák.  Ha  már  most  a  püspök, 
akár  a  hatalom  nyomása  alatt,  akár  talán  rosszul  felfogott  érdek- 
ből, elrendel  valamit,  igen  könnyen  megesik,  hogy  a  lelkészkedő 
papság  lelkében  az  engedelmesség  és  a  hazafias  kötelesség  össze- 
ütközik   és    vagy  tragikus  végzetet,  vagy  lázongó  kitörést  idéz  elő. 

Hasonlóan  történt  a  vácegyházmegyei  papsággal   1849-ben. 

A  megyét  egy  püspöki  helyettes  kormányozta,  akiben  nem 
volt  meg  a  nyilt,  erős  hazafiság,  mely  a  súlyos  helyzetben  kellő 
irányítást  adott  volna  lelkének.  Mert  az  is  bizonyos,  hogy  súlyos  volt 
a  helyzete,  mivel  ilyen  exponált  városban  —  hol  szinte  egymást  vál- 
totta föl  a  mi  seregünk  és  az  ellenség,  kellett  kormányoznia.  Mégis  ta- 
gadhatatlan, hogy  őszinte  színvallással  sem  martirjai  nem  váltak 
volna  a  papi  engedelmességnek,  sem  az  alpapság  ceglédi  testvéri 
gyülekezete  létre  nem  jött  volna. 

Ma  jogosan  számíthatjuk  a  papi  engedelmesség  áldozatai  közé 
azokat  a  lelkészeket,  kik  halállal  bűnhődtek,  mert  egyházi  fönhatósá- 
guknak  engedelmeskedtek.  Akkor  azonban  hazaárulóknak  mondották 
őket  és  ez  a  vád  is  egyik  oka  volt  a  kitörésnek,  mely  a  ceglédi 
gyülekezetet  létrehozta. 

Azonban  térjünk  vissza  az  események  folyásához. 

Windisch-Grátz  herceg  még  1848.  december  14-én  Schön- 
brunnből  kelt  fölhívásával  megparancsolta  a  lelkészkedő  papságnak, 
hogy  hirdessék  ki  az  Istenházában  a  szószékről  a  népnek,  hogy  a 
lakosságnak  a  robot  és  papi  tized  alól  való  fölszabadítását  /.  Ferenc 


*)  Kossuth  Lajos  Londonban   1860.  január    7-én  kelt  nyílt  levele  a  glasgowi 
bizottsághoz.  (Irataim  az  emigrációból  II.   124.) 
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József  is  jóváhagyja  és  hívják  föl  a  népet  az  uj  császár  iránt  való 
hűségre  és  engedelmességre,  különben  rögtönitélő  bíróság  elé  állítja 
őket.  Két  héttel  később  —  december  29-én  —  Győrből  ismét  prok- 
lamációt  küldött.  Ebben  kijelentette,  hogy  Kossuth,  a  honvédelmi 
bizottmány  és  a  magyar  kormánybiztosok  szabadon  üldözhetők  és 
megparancsolta,  hogy  fogják  el  őket.  Mindenkit,  akinél  bármiféle 
fegyvert  találnak,  nyomban  akasztófára  húzzák.  Azt  a  községet, 
amelyikben  többen  arra  törekszenek,  hogy  a  császári  hadsereg  al- 
kalmazottait vagy  tagjait  bántalmazzák,  egyenlővé  teszik  a  föld 
színével. 

Újév  napján  akkori  főhadiszállásán  Kocs  községben  ismét  új 
rendeletet  írt  alá.  Ebben  azt  hirdette,  hogy  azoknak,  akik  Kossuth 
pártján  szolgálnak,  elkobozza  a  vagyonát. 

Fölötte  kényes  és  nagyon  kellemetlen  helyzetbe  jutott  a  pap- 
ság amiatt,  hogy  a  hatalom  arra  kényszerítette,  hogy  olyan  rende- 
leteket hirdessen  ki  a  szószékről,  amelyek  hazafias  meggyőződése 
ellen  valók.  A  váci  egyházmegye  papjainak  lelkére  kettős  súlylyal 
nehezedett  ez  a  parancs,  mert  egyházi  fölsőbbsége  is  arra  köte- 
lezte, hogy  a  nemzeti  párttól  elszakadjon  és  a  törvényes  királynak, 
Ferenc  Józsefnek  meghódoljon.  Szarvas  Ferenc,  káptalani  helynök 
sürgető  parancsai  következtében  néhány  plébános  csakugyan  föl- 
olvasta a  szószékről  WindischGrátz  herceg  rendeleteit  és  a  népet 
hódolatra  intette. 

Természetes,  hogy  amikor  a  magyar  kormány  tavaszszal  ismét 
hatalomra  jutott,  számon  kérte  ezt  a  hazafiatlan  cselekményüket. 
Hogy  elrettentő  példát  mutasson,  közülük  többet  elfogatott.  így  ke- 
rültek hosszabb-rövidebb  ideig  tartó  fogságba  Ellenbacher  István 
csömöri  plébános,1)  Hulyák  István  szilágyi  esperes-plébános,  Su- 
hajda  János  mácsai  káplán,  Sistyik  István  kallói  plébános  és  má- 
sok.2) Lehóczky  Antal  zsámboki,  Pridavka  István  dányi  és  Szabó 
József  peregi  plébánosok  elmenekültek.3) 

Két    plébánost    Damjanich  tábornok    lövetett    főbe.    Meritzay 


')  Április  12-én  fogták  el  és  Debrecenbe  hurcolták.  Fogságából  június  25-én 
szabadult.  Mint  a  váci  káptalan  nagyprépostja  halt  meg  1884.  december  10-én. 
Fogsága  történetét  maga  írja  le  a  Religio  1849.  október  21-iki  11.  számában  a 
93.  lapon. 

2)  Lásd  e  munka  159.  lapján.  V.  ö.  Religio  1849.  december  2-iki  29.  szám 
250  lap. 

3)  Religio   1849.   november  20-iki  24.  szám,  211.  lap. 
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János  dr.  szecsői  plébánost  április  hó  6-án  azért,  mert  még  akkor 
is  a  magyarok  ellen  prédikált  a  népnek,  midőn  a  honvédek  a  faluba 
bevonultak  és  arra  bíztatta  híveit,  hogy  orozva  gyilkolják  le  a  kato- 
nákat1) Hernoegger  Antal  dr.  kókai  plébánost  április  7-én  pedig, 
mivel  a  magyar  ügye:  a  szószékről  bántalmakkal  illette.2) 

Kétségkívül  súlyos  volt  a  büntetés,  mert  valamelyes  mentsé- 
gük is  volt.  Az,  hogy  a  szurony  hatalmával  erőszakolták  ki  hazariat- 
lan  cselekményüket  és  hogy  azzal  tulajdonkép  fölöttes  egyházme- 
gyei hatóságuk  parancsát  teljesítették,  azt  a  parancsot,  amelynek 
végrehajtására  papi  esküszavuk  kötelezte  őket. 

De  az  egyházmegye  szabad  gondolkozású  és  hazafias  érzelmű 
papságát  nem  elégítette  ki  a  bűn  bűnhődése,  mert  a  lelkésztársuk 
egynémelyikére  esett  hazaárulás  vádja  mód  fölött  bántotta  őket.  Ki 
akarták  jelenteni  nyíltan,  hogy  ők  megtévelyedett  társaikkal  semmi 
közösséget  nem  vállalnak.  E  végből  felkérték  Szarvas  Ferenc  káp- 
talani helynököt,  hogy  hívjon  össze  egyházmegyei  gyűlést.  A  káp- 
talani helynök  azonban  nem  teljesítette  a  kérelmet,  mert  attól  tar- 
tott, hogy  a  káptalan  nevében  kiadott  rendeletekért  feleletre  vonják. 

Az  elégedetlenkedők  ily  módon  szinte  kénytelenek  voltak  a 
káptalan  nélkül  megtartani  tiltakozó  gyűlésüket.  A  közgyűlés  össze- 
hívásával Bobory  Károly  dr.  ceglédi  plébánost  bízták  meg,  még 
pedig  azért,  mert  ő  volt  az  1848.  augusztus  első  napjain  tartott 
egyházmegyei  gyűlés  jegyzője.  Bobory  június  8-án  küldte  szét  a 
meghívó  leveleket  és  június  21-ik  napjára  parókiája  székhelyére, 
Ceglédre  hívta  össze  közmegyei  gyűlésre  a  váci  egyházmegye  min- 
den lelkészét  és  segédlelkészét.3) 

54  lelkész  jelent  meg  Cegléden  Bobory  hívó  szavára.  Semmi 
esetre  sem  kicsinyelhető  ez  a  szám,  ha  figyelembe  vesszük,  hogy 
alig  volt  akkor  száznál  több  plébánia  a  váci  egyházmegye  területén. 

A  plébánia  templomban  Buczkó  József  ceglédi  segédlelkész  in- 
tonálta a  Veni  Sanctét.  Azután  a  római  katolikus  leányiskola  nagy- 
termében gyűlt  össze  a  váci  egyházmegye  lelkészi  kara,  hogy  test- 
véri gyülekezetet  tartson.  A  nyilt  gyűlés  elnökének  közfelkiáltással 
az  őszbeborult    ecsegi    esperes-plébánost,    Rndlovszky  Istvánt,  jegy- 


x)  Esti  Lapok   1849.  április  30-iki   1.    szám.  L.    erről  Damjanich  jelentését  a 
a  főparancsnoksághoz  a  függelék  46.  száma  alatt. 

2)  Elekes,  Tört.    Adattár  III.  6.    Kivégeztetésük    részleteit    Gyurinka  Antal  a 
Szépirodalmi  Kert  1886.  évi  30.  és  31.  számában  közzétett  visszaemlékezéseiben  úja  le. 

3)  L.   függelék  47.  szám. 
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zőnek  pedig  a  gyűlést  egybehívó  Bobory  Károly  dr.  ceglédi  plébá- 
nost választották  meg. 

Mikor  a  korelnök  a  gyűlést  megnyitottnak  jelentette,  Bobory 
Károly  dr.  állott  föl  szólásra.  Először  üdvözölte  megjelent  elvroko- 
nait, azután  pedig  kifejtette,  hogy  az  alsó  papság  csak  úgy  remél- 
heti a  maga  és  egyháza  boldogulását,  hogyha  nem  bízza  sorsát  a 
főpapokra,  akik  nagyobbrészt  cserben  hagyták.  Beszédét  azzal  vé- 
gezte, hogy  a  lelkészi  karnak  függetleníteni  kell  magát  a  káptalan 
kormánya  alól. 


A  katolikus  leányiskola  épülete  Cegléden. 


Utána  Jankovits  Mihály  turai  és  Rőtth  Antal  mindszenti  plé- 
bánosok támadták  a  váci  káptalant,  amelynek  erélytelen  eljárása  az 
egyháznak  is,  a  hazának  is  üdve  ellen  való. 

Lovász  Antal  hódmezővásárhelyi  segédlelkész  még  jobban  ki- 
egészítette a  káptalan  bűnlajslromát.  Szerinte  a  szecsői  és  a  kókai 
plébánosok  vére  is  a  káptalani  helynök  kezéhez  tapad,  mert  —  úgy- 
mond —  az  a  körülmény,  hogy  a  káptalani  helynök  körlevelében  a 
megye  papságát  Ferenc  József,  mint  törvényes  király  iránti  hódo- 
latra kötelezte,  vitte  őket  a  vérpadra.  Ezek  a  szerencsétlenek  elég 
gyengék  voltak  a  körlevél  szellemében  működni  és  ez  okozta  vesz- 
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tűket ;  mint  hazaárulókat  az  önvédelem  jogától  is  megfosztották  és 
minden  kihallgatás  nélkül  lőtték  agyon.  Kívülük  többen  is  teljesítet- 
ték a  körlevélben  foglalt  parancsot  és  most  híveiktől  elszakadva, 
bujdosásban  töltik  idejüket.  Örökös  rettegés  marcangolja  a  szívüket, 
mert  nem  tudják,  melyik  pillanatban  csap  le  fejükre  a  törvény 
súlyos  pallosa.  Elismerte  ő  maga  is  az  egész  gyülekezettel  együtt, 
hogy  ezt  a  körlevelet  az  osztrák  fegyverek  kényszerítő  hatalma 
csikarta  ki  a  szentszéktől,  de  azt  nagyon  zokon  vette,  hogy  a  váci 
káptalan  még  a  mai  napig  is  érvényben  tartja,  sem  egyházi  úton, 
sem  a  hivatalos  Közlöny  útján  máig  sem  vonta  vissza,  sőt  azok  a 
lelkészek,  akik  a  körlevélben  foglalt  parancsot  nem  teljesítették, 
vagy  a  szentszék  puszta  tekintélyét  el  nem  ismerik,  folytonos  üldö- 
zésnek vannak  kitéve.  Igazságtalanul  gyakorolja  kormányzói  hatal- 
mát a  káptalani  helynök.  Jellemző,  hogy  elkeseredésében  és  fiatalos 
hevességében,  még  azt  is  vád  gyanánt  hozta  fel,  hogy  mivel  a 
helynök  maga  is  árvamegyei  tót,  a  tót  lelkészekeket  kedvezésben 
részesíti  a  magyarokkal  szemben.  A  legjobb  és  legmagyarabb  he- 
lyeket is  tótokkal  rakta  meg,  míg  a  magyarokat  szegény  tót  plébá- 
niákba helyezte.  Elvetette  az  elaggott  papok  nyudíjintézetének  ter- 
vét csak  azért,  mert  annak  eszméjét  az  alsó  papság  pendítette  meg. 
Pedig  szabad  akaratából  és  önként  vállalta  el  a  terheket,  melyek  a 
nyugdíj  intézet  fölállításával  fölmerülnek. 

Minthogy  a  helynöknek  eme  mulasztásai  és  hasonló  cselek- 
ményei megingatták  a  belé  helyezett  bizalmat,  de  megingatta  az 
egész  káptalanét,  mert  hiszen  a  helynök  szentszéki  ülésből  adta 
ki  körleveleit  és  így  azokba  a  káptalani  tagok  is  beleegyeztek,  azt 
indítványozza,  hogy  szavazzon  a  gyűlés  bizalmatlanságot  a  hely- 
nöknek és  az  összes  káptalani  tagoknak. 

Az  indítványt  helyesléssel  fogadták  és  egyhangúlag  megsza 
vazták  a  bizalmatlanságot.  Voltak  azonban,  akik  nem  találták  ezt  a 
határozatot  egymagában  elegendőnek,  mert  következetlenséget  láttak 
abban,  hogy  kimondják  a  bizalmatlanságot  és  mégis  megtűrik,  hogy 
a  bizalmat  vesztettek  továbbra  is  gyakorolják  a  kormányzói  hatal- 
mat fölöttük,  azt  kívánták  tehát,  hogy  a  helynököt  tegyék  le  állá- 
sából, a  káptalant  pedig  mozdítsák  el. 

Ehn  Bernát  karkáplán,  aki  azért  ment  Vácról  Ceglédre,  hogy 
a  káptalannak  hírt  vigyen  a  gyűlésről,  jelentette,  hogy  Szarvas 
Ferenc  káptalani  helynök  az  előző  napon  lemondott  helynöki  tisztéről. 

A  gyűlés  ezt  helyesléssel  vette  tudomásul  és  mintegy  sajái 
sikerének    róva    föl,    azt  a  merész  határozatot  hozta,    hogy    a  vác 


A    CIÍGLÉDI    KONVENTIKULUM.  191 

szentszéknek  az  egyházi  engedelmességet  fölmondja  és  azokra,  akik 
netán  továbbra  is  pártolni  merészelnék  az  egyházi  vezérletétől  meg- 
fosztott káptalant,  a  hazafiatlanság  bélyegét  süti. 

Ha  már  ennyire  mentek,  csak  egy  lépést  kellett  még  tenniök, 
hogy  az  egyházi  hierarkia  teljes  fölforgatásához  jussanak.  A  demo- 
krácia jelszava  már  előbb  is  és  másutt  is  fölvetette  azt  az  eszmét, 
hogy  az  egyház  kormányát  úgy  alakítsák  át,  hogy  abban  az  egész 
papság  részt  vegyen  választott  megbízottai  útján.  Ezt  az  eszmét 
hirdette  Prámer  Alajos  kassai  szentszéki  jegyzőnek  könyve,  mely- 
ben a  káptalanok  eltörlését  és  a  presbiteri  rendszer  behozatalát 
sürgette. 

Ezt  a  könyvet  vette  most  elő  Bobory  Károly  dr.  és  a  követ- 
kezőket olvasta  föl  belőle : 

Az  egyház  eredeti  szerkezete  és  ősi  gyakorlata  szerint  a'  püspök 
mellett  a  presbyterium  testülete  is  hivatva  van  kellő  részt  venni  az 
egyházkormányzatban.  Püspök  nem  létében  az  ideigleni  kormány  a' 
presbyteriumot  illeti;  bár  a'  presby terűim  jogainak  gyakorlata 
későbbi  időkben  lassanként  a  káptalanokra  lön  szorítva,  de  hol 
megyei  káptalan  nincsen,  mostaniglan  is  a'  presby  téri  testület  a 
nevezett  egyházkor mányzati  jogot,  's  különösen  az  ideigleni  kormányzó 
választásának  jogát  gyakorlatában  tartja. 

Ennélfogva  —  fűzte  hozzá  —  megyénk  jelenleg  abba  a  hely- 
zetbe esett  vissza,  melyben  a  káptalan  nélküli  megyék  vannak. 
Eme  rendkívüli  körülmények  között  testvéri  gyülekezetünk  kény- 
szerítve van  rendkívüli  eszközöket  alkalmazni.  Válasszon  a  megye 
a  maga  kebeléből  a  káptalan  tagjainak  mellőzésével  a  megye  ideig- 
lenes kormányára  olyan  férfiút,  aki  ebben  a  mozgalmas  időben  a 
hívek  javára  munkálni  és  megyénk  díszét,  becsületét  és  méltósá- 
gát föntartani  tudja  is,  birja  is,  akarja  is.  Ez  a  közbizalmat  élvező 
kormányzó  a  mellé  adandó  felelős  tanácsosokkal  kormányozza 
ideiglenesen  az  egyházmegyét. 

Heves  vita  indult  meg  erről  az  indítványról.  Előbb  Rátskay 
Ferenc  nagykátai  esperes-plébános  mondott  hosszas  beszédet  az  in- 
dítvány ellen.  Utána  Lukácsy  Imre  nógrádi  plébános  fejtegette  az 
indítvány  nyal  ellenkező  véleményét  és  annak  az  aggodalmának  adott 
kifejezést,  hogy  a  hozandó  határozatot  nem  lehet  majd  végrehajtani, 
mert  nincs,  aki  a  végzést  szentesítse. 

Leghevesebben  kelt  ki  az  indítvány  ellen  Maizner  Sámuel 
tápiószelei  adminisztrátor.  Ha  ezt  az  indítványt  a  gyűlés  határozatra 
emeli,   —  úgymond  —  akkor  forradalmi  térre  lép  és  akkor  ő  ezt  a 
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reszpubliko- demokratikus  gyűlést  törvényesnek  el  nem  ismeri,  mert 
ilyet  az  egyház  sem  ismer.  És  hogy  szavának  nagyobb  nyomatéka 
legyen,  kijelentette,  hogy  a  maga  és  megbízottai  —  a  kecskeméti 
káplánok  —  nevében  négy  szavazattal  a  kormányzó  választás  ellen 
szavaz.  Maizner  Sámuel  szavainak  hatását  csakhamar  lerombolta 
Csányi  János  tápéi  helyettes,  aki  azt  a  kijelentést  tette,  hogy  öt 
ember  nevében  fog  kormányzót  választani. 

Az  indítvány  ellen  szóltak  még  Gajzágó  Lukács  tószegi  plé- 
bános, Bánó  Imre  csépai,  Spolity  József  nagyabonyi  és  Tanács 
János  mindszenti  segédlelkész.  Valamennyinek  a  beszédét  minden 
közbeszólás  nélkül,  türelmesen  hallgatta  meg  a  gyűlés,  mely  végre 
is  41  szavazattal  14  ellenében  úgy  döntött,  hogy  a  kormányzó- 
választásra teljesebb  megyei  gyűlés  összehívását  mellőzi  és  a  válasz- 
tást nyomban  megejti.  A  választást  titkos  szavazással  eszközölték. 
Az  eredménye  ez  volt :  Bobory  Károly  dr.  ceglédi  lelkész  kapott 
32  szavazatot,  Jankovick  Mihály  turai  lelkész  4,  Kovách  Pál  egy- 
házmegyei titoknok  pedig  2  szavazatot,  hárman  nem  szavaztak  és 
így  Bobory  Károlyt  választották  meg  óriási  többséggel  a  váci  egy- 
házmegye ideiglenes  kormányzójának. 

Minthogy  azonban  a  választásnál  az  egész  egyházmegye  nem 
volt  jelen,  a  gyűlés  úgy  határozott,  hogy  a  választás  csak  akkor 
lesz  jogerős  és  a  megválasztott  a  megye  kormányzatát  csak  akkor 
veheti  át  —  és  pedig  egy  összehívandó  közönséges  megyei  gyűlé- 
sen, —  hogyha  az  összes  megyei  papság  számának  általános  több- 
sége ehhez  a  választáshoz  hozzájárul. 

A  gyűlés  fölhívja  a  kerületeket,  hogy  a  meg  nem  jelent  lel- 
készeket utasítsa,  hogy  a  megyei  kormányzóra  adandó  szavazatát 
tíz  nap  alatt  küldje  el  Vécsey  Sándor  gróf  jaáki  apát,  hódmezővá- 
sárhelyi plébánoshoz,  mint  a  szavazatszedő  küldöttség  elnökéhez. 
Ennek  a  választmánynak  tagja  lett  Rőtth  Antal  mindszenti  és  Körrey 
Ferenc  szegvári  plébános. 

Addig  is,  míg  a  kormányzó  a  megye  kormányzatát  átveszi, 
fölhívják  a  még  működésben  levő  kormányt,  hogy  a  megürült  plé- 
bániák végleges  betöltésétől  tartózkodjék  és  csak  helyetteseket  küld- 
jön. A  gyűlés  határozatairól  a  fölvett  jegyzőkönyv  egy  példányával 
értesítik  a  váci  szentszéket,  a  jegyzőkönyv  kézbesítésével  Szűcs 
István  félegyházi  segédlelkészt  bízták  meg.  Az  ország  kormányát 
pedig  fölkérik,  hogy  az  egyházmegyei  papság  kifejtendő  többségének 
bizalmával  meghívott  egyénnek  tegye  lehetővé  célszerű  intézkedé- 
sekkel, hogy  az  egyházmegye  kormányát  tettleg  átvehesse. 
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Az  ország  függetlenségi  nyilatkozata  fölött  az  egész  testvéri 
gyülekezet  a  legnagyobb  lelkesedéssel  jelentette  ki  legőszintébb  haza- 
fiúi tiszta  örömérzelmeit  és  a  független  hazai  kormány  iránt  őszinte 
hódolatát.  Es  elhatározta,  hogy  hódoló  küldöttséget  meneszt  Kos- 
suth Lajoshoz,  az  ország  kormányzójához,  valamint  Horváth  Mi- 
hályhoz, a    vallás-    és    közoktatásügyi    miniszterhez,    mint   a    váci 


Bobory  Károly  dr.  ceglédi  plébános. 


egyházmegye  egykori  növendékéhez  és  kedves  tagjához.  A  küldött- 
ségnek kötelességévé  tették,  hogy  vigye  meg  a  miniszter  úrnak  az 
egybegyűlt  alpapság  hazafiúi  üdvözletét  és  legőszintébb  hódolatát, 
de  terjeszsze  elő  kérelmét  is,  hogy  a  miniszter  úr  hathatós  befo- 
lyásánál fogva  odaműködni  kegyeskedjék,  hogy  a  magyarhoni 
katholikus  clerus  mielőbb  azon  igazságos  állapotába  helyeztessék, 
hogy  főnökeit,  különösen  püspökeit  magának  szabadon  választhassa. 
E  küldöttség  tagjaivá  Jankovich  Mihály  turai,  Rőtth  Antal  mind- 
szenti plébánosokat,  Fektor  József  taksonyi  lelkészhelyettest,  Rády 
Ferenc  hatvani  és  Stéger  István  palotási  segédlelkészeket  választották. 
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Szükségesnek  tartotta  a  testvéri  gyülekezet  politikai  vallomását 
is  nyíltan  kifejezni  és  határozottan  kijelenteni,  hogy  irányelvéül  a 
demokratái  köztársaságot  vallja,  mert  főleg  az  egyezik  a  keresztény 
egyház  szellemével. 

A  kókai  és  tápiószecsői  plébánosok  ügyében  ezt  a  határozatot 
hozta  a  gyülekezet :  Tiszteli  a  büntető  igazságot,  hogy  a  bűnös  bűn- 
hődjék a  bűnért,  minthogy  azonban  a  két  plébános  kivégeztetésének 
igazi  és  tulaj donképeni  oka  mindeddig  még  nem  tudható:  hogy 
megnyugtassa  zúzott  kebelét  a  testvéri  gyülekezet,  alázatosan  fel- 
kérendőnek határozta  országunk  igazságos  kormányát,  hogy  az 
érintett  gyászos  események  iránt  egy  vegyes  küldöttség  által  vizs- 
gálatot tétetni  és  a  tényeket  világosságra  hozni  kegyeskedjék. 

Végül  a  kegyúri  jogok  gyakorlása  ügyében  azt  határozta  a 
gyűlés,  hog}'  fölkéri  az  ország  kormányát :  kegyeskedjék  országszerte 
olly  intézkedéseket  tenni,  hogy  az  augusztus  20-án  Pesten  tartandó 
magyar  kath.  egyház  nagygyűléséig  megürült  lelkészi  hivatalokat 
csak  helyettes  lelkészekkel  töltsék  be. 

De  nemcsak  ezek  a  nyilvánosságra  hozott  határozatok  voltak 
azok,  melyek  a  ceglédi  konventikulumnak  rossz  hírét  keltették, 
hanem  azok,  amelyek  titokban  maradtak,  vagy  helyesebben  azok, 
amelyeket  a  konventikulumnak  tulajdonítanak.  Ezek  közt  a  legkisebb 
volt  a  coelibatus  eltörlése. 

Szó  sincs  róla,  a  gyűlés  már  akkor  elvetette  a  sulykot,  amikor 
a  káptalani  helynöknek  fölmondta  az  engedelmességet  és  új  kor- 
mányt akart  alapítani.  Igaz,  hogy  erre  a  lépésre  a  szentszék  szin- 
telen,  tétovázó  eljárása,  úgyszólván,  rákényszerítette,  de  a  katolikus 
egyház  szigorú  szabályai  a  fegyelem  megtagadását  a  leghatározot- 
tabban elítélik,  mert  az  egyház  hierarkiájának  szervezete  épen  az 
engedelmesség  alapkövére  épült.  Nem  merem  teljes  határozottsággal 
állítani,  de  nagyon  valószínűnek  tartom,  hogy  a  gyűlés  a  debita 
obedientia  súlyos  megsértésével,  az  egyház  fejétől  való  elszakadás- 
sal akarta  kiépíteni  az  anglikán  egyház  mintájára  az  önálló  magyar 
nemzeti  egyházat. 

A  ceglédi  gyűlés  hivatva  volt  az  augusztus  hó  20-ik  napjára 
hirdetett  katolikus  konventet  előkészíteni.  A  szent  király  napjára 
hirdetett  nagygyűlésen  Horváth  Mihály  csanádi  püspök,  mint  val- 
lás- és  közoktatásügyi  miniszter  elnökölt  volna  és  úgy  az  egyházi, 
mint  világi  elem  teljes  képviselete  mellett  akarta  reformálni  a  magyar 
katolikus  egyházat.  Teljes  bizonyossággal  nem  állapítható  meg,  de 
úgy  mondják,  hogy  e  nagygyűlés    tárgyalási    pontjai   között  volt  a 


A    CEGLÉDI    KONVENTIKULUM.  195 

pápa  joghatóságának  korlátok  közé  szorítása,  a  vallás-  és  közok- 
tatásügyi miniszter  hatalmi  körének  kibővítése,  a  káptalanok  fölosz- 
latása,  a  püspökök  szabad  választása  és  a  pápa  megerősítésének 
mellőzése,  a  coelibatus    eltörlése  és  más  efféle. 

E  gyűlés  létrejöttét  végképpen  megakadályozta  szabadsághar- 
cunk gyászos  vége.  A  dicsőség  mámoros  napjaiban  fogant  sok  áb- 
rándos reményt,  sok  nagy  tervezgetést  mind  oda  temetett  ez  —  a 
haza  romjai  alá.  A  ceglédi  testvéri  gyülekezet  határozatai  is  csak 
—  határozatok  maradtak  mindörökké.  Résztvevőinek  azonban  kiju- 
tott az  üldözésből  és  szenvedésből. 

Mericzay  Antal  káptalani  helynök  1850.  február  havában  a 
szentszék  elé  idézte  a  június  21-én  Cegléden  tartott  botrányos 
papi  gyülekezeten  résztvevőket  és  Papák  Endre,  a  papnevelő-intézet 
aligazgatója,  mint  szentszéki  ügyész  külön-külön  keresetlevéllel  tiszti 
ügyészi  pert  indított  Rudlovszky  István,  Bobory  Károly  dr.  és  még 
öt  plébános  ellen.  A  többi  résztvevőt  a  szentszék  csak  vallomás- 
tételre hívta  föl. 

A  gyűlés  szervezőjét  és  szerzőjét  Bobory  Károly  dr.  ceglédi 
plébánost  a  hadi  törvényszék  halálra  ítélte,  de  kegyelemből  15  évi 
várfogságot  kapott.1) 


*)  Életrajzát  1.  függelék  48.  szám  alatt.  Csáky  Károly  gróf,  a  váci  egyház- 
megye püspöke  liberálisan  rendelkezésemre  bocsátotta  a  püspöki  levéltárat.  A  ceglédi 
konventikulum  itt  őrzött  periratai  között  azonban  sajnálatomra  alig  találtam  többet, 
mint  amennyit  eléggé  ismert  forrásaim  közölnek.  Ezek  a  Közlöny,  hivatalos  lap  1849. 
június  24-iki  140.  száma,  a  Szegedi  Hirlap  július  4-iki  19.  száma  és  a  Religio  de- 
cember 29-iki  40.  száma,  valamint  a  szájhagyomány. 


ÖTÖDIK  RÉSZ. 

Küzdelem  az  oroszokkal.1) 
I. 

Mikor  az  osztrák  politika  fellázította  a  délvidéken  a  szerbet, 
a  felföldön  a  tótot,  Erdélyben  az  oláht  és  lángba  bontotta  Horvát- 
országot, a  védelmére  fegyvert  ragadó  maroknyi  magyart  azzal 
vádolta,  hogy  a  törvényes  rendet  egy  lázongó  párt  veszélyezteti.  S 
míg  a  magyar  fegyveres  erő  nagy  részét  az  olasz  harctéren  foglal- 
koztatta, nem  átallotta  a  lekicsinyelt  Kossuth-lázadók  ellen  fegyver- 
társul hívni  a  muszkát. 

A  nemzet  még  nem  ocsúdott  föl  a  Buda  visszafoglalásán  érzett 
örömmámorából,  amikor  kétségbeejtő  valóra  vált,  hogy  az  orosz 
hadsereg  átlépte  Magyarország  határát. 

Alig  pihentek  babéraikon  az  ostromban  kifáradt  honvédek, 
máris  Komárom  felé  kellett  vonulniok.  Görgei-nek  az  volt  a  szán- 
déka, hogy  előbb  az  osztrákkal  végez,  de  a  győri  csata  szerencsét- 
len kimenetele  után  meg  kellett  változtatnia  tervét.  Gondolni  sem 
lehetett  többé  arra,  hogy  döntő  csapást  mérjen  a  Haynau  Gyula 
vezérlete  alatt  működő  osztrák  főseregre.  Csapatai  kifáradtak  és 
megfogytak  a  vesztett  csaták  alatt,  Paszkévics  herceg  tábornagy 
pedig  feltartóztathatlanul  nyomult  az  orosz  hadsereg  zömével  az 
ország  szívébe.  Azonkívül  Jellacic  elfoglalta  az  egész  délvidéket  és 
Erdélyt  is  ellepte  az  orosz  katonaság.  Ilyen  körülmények  között 
nem  állhatott  jót  a  kormány  biztonságáért  sem  Budapesten. 

Kétségbeesett  küzdelem  keletkezett  Komárom  körűi.  Sok  honfi 
vére  folyt  el  a  hősi  harcokban.  Görget  végre  is  belátta,  hogy  az 
egyesült  osztrák-orosz  ostromló  seregen  nem   tud  áttörni  és  a  hadi 


*)  Ehhez  a    részhez    tartozik    a    július    15-iki    ütközet    és    a    váci    csata  két 
térképe. 
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színhelyet  nem  teheti  át  a  dunántúli  vidékre.  Nehogy  egészen  körül- 
kerítsék, elhatározta,  hogy  kivonul  Komáromból  és  megkísérli  Vácon 
át  a  tiszai  sereggel  való  egyesülést.  Az  orosz  hadsereg  állásáról 
nem  tudott  semmi  bizonyosat,  azt  hitte,  hogy  Vácnál  még  át  lehet 
siklani  előle.1) 

Július  11-én  este  hadi  tanácsot  tartott.  Ebben  a  tanácsban  azt 
határozták,  hogy  Klapka  maradjon  a  II.  és  VIII.  hadtesttel,  ösz- 
szesen  mintegy  20,000  emberrel  Komárom  várában,  Gövgei  pedig 
az  I.,  III.  és  VII.  hadtestet,  valamint  Görgey  Ármin  őrnagy  had- 
oszlopát vezesse  le  Vácon  át  a  Duna  balpartján  a  Tiszához. 

A  Görgei  vezényelte  feldunai  hadsereg  hadereje  45  zászló- 
aljjal, 47  lovasszázaddal  és  140  löveggel,  mintegy  35,000  ember- 
ből állott. 

A  haditanács  határozata  értelmében  másnap,  július  12-én  esti 
hét  órakor  Görgey  Ármin  hadoszlopa,  mint  elővéd  indult  el  az 
elsáncolt  táborból,  hogy  Bátorkeszire  vonuljon.  Egy  óra  múlva,  esti 
8  órakor,  Nagy-Sándor  követte  az  I.  hadtesttel.  9  órakor  indult  el 
Leiningen  a  III.  hadtesttel,  éjfél  után  2  órakor  pedig  Pöltenberg  kö- 
vetkezett a  VII.  hadtesttel.2) 

A  menet  további  folytatására  Bayer  József,  a  vezérkar  fő- 
nöke, Bátorkeszin  július  13-án  181.  szám  alatt  a  következő  ren- 
delkezést tette  :  Görgey  Ármin  szárnyaló  csapatja  és  az  I.  hadtest 
Bélán,  Nánán  és  Kövesden  keresztül  a  Garamon,  Helembánál  pedig 
az  Ipoly  folyón  átkelve  Szob  felé  folytatja  útját.  A  III.  hadtest  éjfél- 
kor, a  VII.  hadtest  pedig  14-én  hajnali  5  órakor  kel  útra,  hogy 
ugyanezen  a  vonalon  haladva  Damásdra  jusson.  A  főhadiszállás 
14-én  Damásdon,   15-én  Vácon  lesz.8) 

A  másnap  Damásdon  kiadott  rendelkezés  szerint  a  főhadiszál- 
lás Torony  ára  megy  és  ha  Vácot  beveszik,  Vácra.4) 


*)  Pedig  ekkor  már  nyilvánvaló  volt,  hogy  az  oroszok  Pest  körül  járnak* 
A  jól  értesült  ^reftburger  Zeitung  július  12-iki  számában  ezt  írja: 

SSon  $eft  rtacfa  28ai£en  ift  bte  Sommuntfation  bereité  abgefaerrt,  unb  bic 
SRuffen  gogen  über  (Srlau  fieran.  OPrefjburger  Zeitung  12   Suli  9tx.  157,  722.) 

2)  2B.  Sütött),  ®efcf)tcí)te  II.  176,  Horváth  Mihály,  Magyarország  független- 
ségi harcának  története.  III.  276,  Gelich  Rikhárd,  Magyarország  függetlenségi 
harca  III.  748,    Id.    Görgey    István,   1848  és   1849-ből  III.   149. 

3)  2)a§  ^auptquattier  ift  am  14=tert  in  2)atnágb,  am  15*ten  in  SBSaijcn.  (A 
M.  N.  Múzeum  levéltárában  a  Görgey-csa\k&  iratai  között  és  a  feldunai  hadtestnek 
ugyanott  őrzött  eredeti  Hadi  parancskönyvében  (Dispositions-Protokoll)  No.  591  : 
Söátorfefj  am  13.  guty,  $tft>ofition  füt  ben  14.  Suli. 

4)  L.  egész  terjedelmében  a  függelék  49.  száma  alatt. 
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Mikor  a  hosszas  harcokban  agyoncsigázott  és  megtizedelt 
legénység  elhagyta  Komárom  várát,  öröm  szállta  meg  szívét.  Mint 
mikor  a  beteg,  ha  másik  szobába  szállítják,  azt  hiszi,  hogy  megvált- 
ják gyötrő  szenvedésétől,  mert  baja  ott  visszamarad,  ugy  bizakodott 
a  legénység  is. 

Senki  sem  tudta,  hogy  mi  sors  vár  reá,  csak  az  volt  a  bizo- 
nyos, hogy  el  kell  jutni  Vácig.  A  menetelés  éjjel-nappal  szakadat- 
lanul folyt.  Nagyon  fárasztó  volt.  Szétágazó  kényelmetlen  mellék- 
utakon kellett  haladniok,  mert  az  ellenség  támadásától  minden 
pillanatban  tartani  lehetett.  A  hőség  óriási  volt.  E  miatt  is  kimond- 
hatatlanul sokat  szenvedtek.  Mire  az  utóhadak  megérkeztek  az  állo- 
másra, majd  elpusztultak  a  gyötrő  szomjúságtól,  mert  az  előbb 
járók  minden  kutat  és  forrást  kimerítettek.  A  kutak  és  pocsolyák 
vize  hasmenést  okozott.  Jobbra-balra  dűltek  ki  az  emberek  a  sorból, 
úgy,  hogy  mire  Vácra  értek,  a  betegség,  kimerültség  és  gyötrődés 
harmadfél  ezerrel  megapasztotta  a  számukat. 

A  feldunai  hadseregnek  Komáromból  megindult  35,000  embe- 
réből csak  32,567  jutott  el  Vácra.  A  sereg  hadrendje  ez  volt : 

Görgey  Ármin  alezredes  mozgó  hadoszlopa. 

1 1   század  különböző  zászlóaljakból    1 1      század 

a  német  légióból    2  „ 

utászok    Va      » 

huszárok ...       27a      „ 

1   hatfontos  gyalogüteg    6  löveg 

72  röppentyűtelep __: 4       „ 

Összesen:  13V2  század  honvéd,  272  század  huszár,  10  löveg, 
2700  ember  és  300  ló.1) 

Az  I.  hadtest  Nagy-Sándor  József  tábornok  parancsnoksága  alatt 

Máriássy  János  ezredes  hadosztálya : 

1   sorgyalog  zászlóalj 1     zászlóalj 

4  honvéd  zászlóalj     4  „ 

1 72  hatfontos  gyalogüteg    9    löveg 

1   lovas  üteg     __ 8       „ 


*)  Horváth  Mihály  2300  főre   becsüli,   Breit  József  pedig   azt  mondja,  hogy 
3500  főből  állott. 
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Bobich  János  ezredes  hadosztálya: 

4  honvéd  zászlóalj      ._ _.  ...  ...      4     zászlóalj 

Tizenkét  fontos  ágyú  _    ...    ..    „.  __.   8  löveg 

Mesterházy  István  huszárezredes  lovas  hadosztálya : 

1   huszárezred ...  ...  ...  ...  ...  ...     8         század 

A  8-ik  huszárezred    ._.  ...  ._.  ._.  ...  ._.  ...     4  „ 

1  lovas  üteg    ...  ._.  ... ...   ...  ..:   ._.  6  löveg 

Mérnökkari  csapat ...  ...  ...  ...  ...    ...     2  század  utász 

Összesen:    9l/z     zászlóalj,     12    huszárszázad,    4V2    üteg    (31 
löveg)  2  utász-század,  9540  főnyi    állomány  és   1940  ló.1) 

A    VII.   hadtest    Pöltenberg    Ernő  tábornok    parancsnoksága  alatt. 

Vezérkari  főnök  Zambelly  Lajos  huszárezredes. 

Posta  Ferenc  alezredes  hadosztálya  : 

4  sorgyalog-zászlóalj   ....  ....  ...     4  zászlóalj 

1  zászlóalj  magyar  vadász  ...  ...  ...  ...  ...      1  „ 

2  hatfontos  gyalogüteg   ...  ...  ...  ...  13    löveg 

Lipthay  Ferenc  alezredes  hadosztálya: 

1   zászlóalj  (tiroli)  vadász     ...  ...  __.    _    ...      1     zászlóalj 

4  honvéd  zászlóalj      ...  ._.  ...  ...  ...  ...  ...     4  „ 

1    hatfontos  gyalogüteg    ...  ._.  ....  ...  ...    ..  7  löveg 

Veiszel  alezredes  hadoszlopa: 

1   gránátos  zászlóalj  ...  ... _.      1      zászlóalj 

1   utász  „  .__    ..  ...  ...      1 

1   röppentyű  telep...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ._.  4  löveg 

Bercsényi  lovas  hadosztálya : 
a    4.    huszárezred,     (parancsnoka    Zambelly 

Lajos    ezredes)     ...  ...  ...     8  százada 

a  9.  huszárezred  ...  ...  ...  ...     5  százada 

a  13.  „  ...  ...  ...  ...     4  százada 

a   16.  „  ...  ...  ...  ._.  ...  ...  ...  ...     4  százada 

3  lovas  üteg     ...  ...      20  löveg 

Összesen:     12     zászlóalj,    21    lovasszázad,     44  löveg     11050 

ember  és  3256  ló.2; 

1)  Ramming  8600  embert  mond. 

2)  Horváth    Mihály  és    utána    Breit  József  12,000  főre  teszik  az  állományt 
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A  III.  hadtest  Leíníngen-Westerburg  Károly  gróf  ezredes  parancs- 
noksága alatt. 

Osztályparancsnok   Czillich  Ede  ezredes  a  jobbszárnyon. 

1.  Dandári  táborkari  tiszt  Rochliiz  Kálmán  százados. 

5  század  9.  Honvédzászlóalj,  parancsnoka  Sándor  őrnagy     690  ember 

6  „     34.  Sorezr.    1.  „  „  Wolf  „  512 

.     34.         „        3.   „  „  Meyer         „  538       „ 

„     60.         „       3.   „  „  Turner         „  694 

„     42.  Honvédzászlóalj,  „  Szabó  „  495       „ 

„   Bécsy  csapat,  (Deutsch  légion)     Weiss         „  168       „ 

„   Utászok...  ._. parancsn.  Urbanovszky  száz.    178       „ 

1  „  Vadászok      60 

3-ik  Gyalog  6  f.  Üteg  parancsn.  Kaszner  hadn.  171       „ 

10  nyerges  ló,    107  lófogat,  8  löveg 
1-ső  Gyalog  6  f.  üteg  parancsn.    Martinkovics  kapit.   158  ember 

10    nyerges    ló,    92    lófogat,  8  löveg 
Öszvesen    3664  ember,   20  ló,   199  fogat,   16  löveg. 

2.  Dandári  táborkari  tiszt  Desulmonstier  főhadnagy. 

6  száz.  52  Sorezr.  3.  zászlóalj,  parancsn.  Meigraber  őrn.    822  ember 
6     „       65  Honvéd  Zászlóalj  „         Lehoszky  száz.     660      „ 

6     „        19  Sorezred  3.  Zászlóalj     „  Horváth  őrnagy    520       „ 

6     „       3-ik  Honvéd        „  „         Szabó  százados    604       „ 

4     „       15-ik       „  „  „         Zaborszky  „  450 

6     „       Reider-csapat  „         Reider  őrnagy       240      „ 

2  „       Szegedy  Utászok  „         Potak  kapitány      117       „ 
2     „       Nro-  5  V2  Röppentyű  Üteg,   „         Kropf  hadnagy        29 

4  nyerges  ló,   1 1   lófogat,  2  löveg 
2     .,       7-ik  Gyalog  6  font.  üteg,   „         Vagner  hadn.         77  ember, 

12  nyerges  ló,  82  lófogat,  8  löveg 
Öszvesen    3519  ember,   16  ló,  93  fogat,    10  löveg. 
3.  Dandári  táborkari  tiszt  Krigovszky  főhadnagy. 
8    század    2-ik    Huszár  Ezred.  Parancsnok  Galvani  Al- 
ezredes 691   ember,  691   nyerges  ló; 
4  század  3-ik  Huszár  Ezred.  Parancsnok  Tuchli  Alezredes 

524  ember,  524  nyerges  ló ; 
4    század     16-ik    Huszár    Ezred.  Parancsnok    Salamon 

Alezredes  467  ember,  467  nyerges  ló ; 
4  század  3-ik  Lovas  6  fontos  üteg,  parancsnok  Németh 
százados  119  ember,  10  nyerges  ló,  106  lófogat,  6  löveg 
Öszvesen   1801   ember,  692  ló,  6  löveg. 
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Tartalék  : 

2-ik  Lovas  6  fontos  üteg,  parancsnok  Simony  főhadnagy 

133  ember,   11   nyerges  ló,   122  lófogat,  6  löveg. 
3-ik  Gyalog  1 2  fontos  üteg,  parancsnok  Knopp  főhadnagy 
160  ember,   10  nyerges  ló,   115  lófogat  8  löveg 

Összeg:  293  ember,  21  nyerges  ló,  237  lófogat,  14  löveg. 
Egész  Öszveg  9277  ember,  1749  nyerges  ló,  635  lófogat,  46  löveg, 
vidi 
Leiningen  s.  k.  Bezerédy  s.  k. 

General.  alezredes. 

osztályi  táborkari  tiszt.1) 

E  hivatalos  kimutatások  szerint  ezt  az  eredményt  kapjuk  : 
az       elővéd  2700  ember,      300  ló 

az  I.  hadtest         9540       „  1940    „ 

a  III.       „  9277       „  1749   „ 

a  VII.      M  11050       „         3256    „ 


Összesen:  32,567  ember,    7245  ló.2) 

A  sereget  a  polgári  menekülők  ezrei  kísérték.  Száz  meg  száz 
kocsi  követte  a  tábort.  Komáromtól  kezdve  mind  több  és  több 
magánfogat  csatlakozott  hozzájuk.  Ezeknek  tulajdonosai  nem  érez- 
vén magukat  biztonságban,  a  hadsereg  oltalma  alá  helyezték  ma- 
gukat. Az  előkelő  egyéniségeket  szállító  fogatok  minduntalan  letér- 
tek az  útról,  kicsaptak  a  gyepre,  előzték  a  podgyászszekereket  és 
megbontották  a  legénység  sorait. 

Nehogy  ily  módon  továbbra  is  hátráltassák  útjában  a  sereget, 
netáni  visszavonulás  esetén  pedig  elzárják  a  hátrálás  útját,  Damásdról   j 
július    15-én    reggeli  9    órakor  egy    erős    huszárfödözet  kíséretében 
Mária-Nosztrán  át    Nógrád    község  felé  —  Szobtól  északi  irányban   j 
—  Toronyára  kellett  menniök.  Itt  Koch  János  Ferenc  századosnak,   í 
a  főporkolábnak  kellett  őket  további   parancsig  összetartani.8) 


x)  Harcrendje  a  3-ik  Hadtestnek.  (1849-ik  évi  július  15-én.)  A  Görgei-cs&\íd 
iratai  között  a  Magyar  Nemzeti  Múzeum  levéltárában.  Horváth  Mihály  és  utána 
Breit  József  9800  főre  teszik  a  III.  hadtest  létszámát. 

a)  Ezzel  szemben  —  igaz,  hogy  csak  emlékezetből,  —  Görgei  27,000  főre 
becsüli  hadseregét,  Kossuth  pedig  csak  24,000  embert  mond  leveleiben  Az  osztrák 
forrás  26—28000  emberről  beszél.  (9ttein  Seben  unb  SSirfen  II.  255,  ®er  fteíbaitg  189.) 

3)  Lásd  függelék  49.  szám. 
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II. 

Az  orosz  fősereg  hadművelete  Miskolcról  Poroszló  és  Árok- 
szálláson át  Pestre,  a  Duna  felé  irányult.  Paszkévics  Iván  herceg 
tábornagynak1)  az  volt  a  szándéka,  hogy  ha  nem  kap  hírt  Görget 
seregéről,  akkor  Hatvannál  összepontosítja  egész  haderejét  és  a 
körülmények  szerint  együtt  működik  az  osztrákokkal.  Arra  az 
esetre  pedig,  hogyha  a  magyar  sereg  elhagyná  Komáromot,  az  volt 
a  terve,  hogy  időkimélés  okából  nem  várja  meg  a  4-ik  hadtestet, 
hanem  azonnal  Görget  ellen  fordul  és  útját  állja,  a  déli  hadtesttel 
való  egyesülését  pedig  mindenképen  megakadályozza. 


Paszkévics  Iván  herceg  tábornagy. 

(Eredetije  Wienben,  a  csász.   és  kir.   udvari  levéltárban.) 

Evégből  Riidiger  Fedor  gróf  lovassági  tábornoknak  meg- 
parancsolta, hogy  az  általa  vezényelt  3-ik  hadtesttel  Hatvannál  fog- 
laljon állást.  Itt  akarta  ugyanis  egész  haderejét  öszpontosítani.  • 

A  Zássz  György  altábornagy  parancsnoksága  alatt  álló  elővédet 
Bag  és  Hévizgyörk  községekig  tolta  előre. 

Hogy  a  magyar  sereg  komáromi  mozdulatairól  értesülést  nyer- 
jen,   Bebutov    herceg    vezérőrnagyot2)    a    Kaukázuson    túli    mozlim 


*)  Életrajzát  1.  a  függelék  50.  száma  alatt. 

I2)  Bebutov  Oszipovics  Dávid  herceg,  a  Kaukázus  hegyvidékének  valamelyik 
harcias  törzséből  származott.  Valószínűleg  cserkesz  volt.  Nem  lehetett  örmén)',  mint 
többen  vélik,  mert  Muhammed  vallását  követte.  Katonai  neveltetését  a  szt.  peter- 
burgi  katonai  iskolában  nyerte.  Mint  tiszt  a  kaukázusi  hedseregben  szolgált.   1831-ben 
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lovasezreddel  és  a  kaukázusi  kombinált  irreguláris  ezred  két  szá- 
zad hegyi  lovasával   12-én  Gyöngyösről  Vácra  küldte. 

A  harmadik  hadtest  zöme  a  főhadiszállással  július  13-án 
vonult  Hatvanba.  Maga  Paszkévics  herceg  július  14  én  éjjel  érke- 
zett oda  és  ott  kapta  Görgeiről  az  első  megbízható  jelentéseket. 
Haynau  báró  tábornagy  Pesten  át  Nagyigmándról  küldte  az  üze- 
netet, hogy  Görget  a  Duna  balpartján  elvonult  seregével  Komárom- 
ból.1) Adlerberg  gróf  testőrkapitány,  a  cár  szárnysegéde  Ramberg 
altábornagynak,  a  Pesten  álló  3-ik  osztrák  hadtest  parancsnokának 
értesítését  hozta,  hogy  az  ellenség  25,000  főből  álló  hadserege  már 
elhagyta  Párkányt  és  Vác  felé  vonul.2)  Bebutov  herceg  pedig  azt 
a  jelentést  küldte  Váczról,  hogy  Szobnál,  (körülbelül  30  versztnyi 
távolságban)  Váctól  északnyugatra  tekintélyes  számú  ellenséges 
csapatra  bukkant.  Minthogy  Paszkévics  herceg  azt  gondolta,  hogy 
Görget  serege  az  északi  megyékbe  akar  húzódni,  azonnal  intézke- 
déseket tett,  hogy  ezt  meggátolja.  Ezért  azt  parancsolta  Cseodaev 
tábornoknak,  hogy  a  4-ik  hadtesttel  azonnal  vonuljon  Miskolcra. 
Ő  maga  is  követni  akarta  a  2-ik  hadtesttel.  A  3-ik  hadtestnek  az 
volt  a  rendeltetése,  hogy  az  ellenséget  nyomon  kövesse. 

De  jobban  megfontolta  a  dolgot.  Bebutovnsk  abból  a  jelenté- 
séből, hogy  az  ellenség  Vác  felé  vonul,  azt  következtette,  hogy 
Görgetnek  még  nincs  sejtelme  az  orosz  főcsapatok  közelségéről  és 
így  azt  remélli,  hogy  Vácon  keresztül  elérheti  Gödöllőt.  Azért 
arra  határozta  magát,  hogy  Görgeit  megerősíti  ebben  a  véleményé- 
ben és  csak  arra  törekszik,  hogy  őt  Vácnál  visszatartsa.  Addig 
pedig,  minthogy  a  maga  hadseregét  kevésre  becsülte,  egyesíti  had- 
testeit, melyekkel,  tekintve  a  Váctól  való  nagy  távolságot,  ideje 
lesz  észak  felé  vonulni,  amig  a  Görgeit  nyomon  követő  osztrákok 
megérkeznek. 

Paszkévics  tudniillik  arra  számított,  hogy  Haynau  Ígérete  sze- 
rint üldözni  fogja  a  Duna  balpartján  a  Komáromot  elhagyó  magyar 

: 

részt  vett  a  lengyel  fölkelés  leverésében.  1856-ban  minta  kaukázusi  ezred  parancs- 
noka Szilisztriánál  harcolt.  Ekkor  kapta  az  altábornagyi  rangot.  1861-ben  Varszava 
(Varsó)  kormányzói  székében  találjuk.  /.  Miklós  cárnak  személyes  barátja  és 
kedveltje  volt. 

1)  Ramming  báró  tévesen  mondja,  hogy  Paszkévics  herceg  ezeket  az  értesí- 
téseket július  15-én  kora  reggel  kapta.  C3)er  ^elbgitg  188.) 

2)  Ramberg  altábornagy  Adlerberg  kozákjainak  segítségével  július  18-án 
szállta  meg  Budát  és  elsó'  parancsa  a  Lánchíd  helyreállítása  volt.  (Albert b553etíagc 
jur  28tener  Beitung  9£o.  172,  Onncaiüe  175.) 
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sereget.  Haynan  báró  táborszernagy  ugyanis  július  hó  10-én  ezt 
irta  neki :  Minthogy  az  ellenség  sokáig  nem  élelmezheti  magát 
Komáromban,  valószínűleg  maga  gyújtja  föl  esztergominál  a 
hidat  és  megkísérli,  hogy  a  Duna  balpartján  eljuthasson  Váczig, 
—  Komáromban  csupán  a  védelemre  elegendő  örséget  hagy  hátra. 
Ebben  az  esetben  én  a  vár  bekerítésére  egy  erős  hadtestet  hagyok 
vissza  e  hely  körül  és  csapataim  többi  részével  a  Duna  balpart- 
jára megyek  át,  hogy  az  ellenséget  üldözzem.  E  hadi  müvelet  tel- 
jes sikerének  biztosítása  végett  kötelességemnek  tartom  Fenségedet 
fölkérni,  hogy  küldjön  szintén  egy  hadtestet  Vácra,  melynek  elfog- 
lalása előttem  döntőnek  látszik.1) 

Paszkévics  ebből  a  levélből  joggal  következtethette,  hogy 
Haynau  nemcsak  arra  számít,  hogy  Görgeinek  a  déli  hadsereggel 
való  egyesülését  meggátolják,  hanem  arra  is,  hogy  együttesen  fog- 
ják őt  fegyverletételre  szorítani. 

Paszkévics  az  osztrákok  támogatásában  bízva  július  14-én 
éjjel  a  következő  parancsokat  adta  ki : 

I.  A  III.  hadtestnek  Zássz  altábornagy  parancsnoksága  alatt 
álló  elővédé  haladjon  elő  Gödöllő  felé,  mert  Görgetnék  ha  Wysocki- 
val  egyesülni  akar,  itt  okvetlenül  át  kell  haladnia.2) 


x)  Ezt  a  levelet  1.  egész  terjedelmében  a  függelék  51.  száma  alatt. 
2)  Zássz  altábornagy  elővédé  a  következő  csapattestekből  állott : 
a  8-ik    gyalog-hadosztály     2-ik    dandára  Popov    vezérőrnagy  parancsnoksága 
alatt  és  pedig 

az  alekszopóli  vadászezred  4  zászlóalja  2497  emberrel  nemes  Bussau 
ezredes  parancsnoksága  alatt, 

a  kremencsúgi  vadászezred  4  zászlóalja  2482  emberrel  Mengden  báró 
;zredes  parancsnoksága  alatt  és 

egy  vonat-zászlóalj  450  emberrel    és  833  lóval    Lebanda    őrnagy    pa- 
ancsnoksága  alatt,  összesen  5429  ember  és  833  ló, 

a  3-ik  árkász  (Sappeur)    zászlóalj    Klemensz  alezredes  alatt  696  emberrel  és 
)0  lóval ; 

a  3-ik  könnyű  lovas  hadosztály  első  dandárából 

az  Albert  osztrák  főherczeg  nevét  viselő   ulánus-ezred  és 

♦  a  Frigyes  hesszen-kaszeli  herceg  nevét  viselő  huszárezred   10  százada, 

129  emberrel  és  1044  lóval, 

a  15.    számú    doni    kozákezred    6  szotnyája    (százada)    710  emberrel 
s  715  lóval  Bogaevszkago  ezredes  parancsnoksága  alatt, 

a  46.  számú  doni  kozákezred   6    százada  845   emberrel   és    801   lóval 
lazsarov  alezredes  parancsnoksága  alatt ; 

a  8-ik  tábori  tüzérdandár  5-ik  számú  könnyű  ütege  Alekszéjev  kapitány  alatt 
2  löveggel,  228  emberrel  és   167  lóval,  továbbá 
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II.  A  2-ik  és  3-ik  hadtest  Aszódnál  egyesül,  hogy  onnan 
aztán  Gödöllő  irányában,  vagy  Aszód  és  Vác  között  támadólag 
nyomuljon  előre  a  magyarok  ellen. 

III.  A  vonatnak  5  zászlóalj  1  lovasszázad,  25  kozák  és  12 
könnyű  löveg  födözete  alatt  Hatvannál  kell  egyesülnie. 

IV.  A  4-ik  hadtest,  amely  a  nagy  távolság  miatt  nem  vehet 
részt  a  hadműveletekben,  beszünteti  Mezőkövesdnél  az  előnyomu- 
lását,  hogy  gyorsan  észak  felé  fordulhasson,  ha  a  magyarok  netán 
a  Felső-Tisza  felé  vennék  útjokat.1) 


III. 

A  magyar  fegyverek  dicsőségének  sugarai  Vácnál  ragyogták 
be  utoljára  hazánk  egét,  de  csak  azért,  hogy  a  balsors  fekete  felhői 
mihamarébb  gyászba  bontsák  az  egész  nemzetet. 

Sokat  szenvedett  szegény  városunkra  válságos  napokat  hozott 
a  július  hónap.  13-án,  pénteken  a  délutáni  órákban  egy  előfogat 
robogott  be  a  Hétkápolna  felől  a  városba.  Kossuth-kalapos  úr  ült 
a  kocsiban.  Két  orosz  tiszt  volt  a  társaságában.  Tiz-tizenkét  turbá- 
nos katona  lovagolt  utánuk.  A  városháza  után  tudakozódtak.  Meg- 
mutatták nekik,  hogy  merre  menjenek.  A  városházán  is,  a  Nagy- 
templomon is  nemzeti  zászló  lobogott.  A  muszkavezető  fölment  a 
városházára.  Néhány  perc  múlva  Makay  Imre  bíró  uram  levétette 
a  háromszínű  zászlót  és  fekete-sárgát  húzatott  helyébe.  Ugy  látszik, 
mindig  kéznél  tartotta. 

Kovács  János    városi  hadnagy    kiült  a    forspont    bakjára  s 
kocsi  elvágtatott  velők.2) 


a  3-ik  számú  hadállásüteg  Vilken  alezredes  parancsnoksága  alatt  12  löveggel 
285  emberrel  241   lóval,  végül 

a  2-ik  «zámú  doni  tartalék  lovagló  üteg  8  löveggel,  225  emberrel  és  287  lóvá 

Összesen  8  gyalog-zászlóalj,  22  lovasszázad,  3  üteg  20  löveggel,  1  árkász 
és  1  vonat-zászlóalj,  mindössze  9548  ember  és  3038  ló.  Opeycz,  OnncaHÍ( 
BenrepcKofi    öoöhli,  IIpnjio^eHia  rjraót  1-h  h  6-íi. 

Az  egész  hadtest  hadrendjét  1.  a  függelék  52.  száma  alatt. 

*)  Orracame  173  —  179,  Il^epeamoőő,  reHepajiL-(J)ejiB^Mapinajib  khabj 
UacKeónqb  VI.  114,  Opeycz,  Orracame  BeHrepKofi  ooirabi  262—265,  üpEjioiKeHÚ 
89,  £.  ö.  9?.,  SBericht  I— II.  176— 178,  Tolstoy,  Relation  114,  9Rüftott>,  ®efcí)icf)te  1 
111,  %tx  fteibaug  189. 

2)   1849.  augusztus  29-iki  ülés. 
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Kis  idő  multán  egy  csapat  turbános  katona  vágtató  lovának 
patkódobogása  zavarta  meg  a  kisvárosi  csendet.  Szétnéztek  a  város- 
ban. Néhány  tiszt  fellovagolt  a  Törökhegyre,  hogy  onnét  tájékozza 
magát  a  terepviszonyok  felől.  A  jövevényeket  a  bámészkodók  egész 
serege  vette  körűi. 

Bebutov  herceg  turbános  katonái1)  a  fehér  cár  legújabb  alatt- 
valóiból kerültek  ki.  Hazájukban  a  merészen  égretörő  Kaukázus 
túlsó  oldalán  elterülő  úttalan  hegyek  között  sokáig  folytatták  a  küz- 
delmet szabadságukért.  Ezt  a  szabadságszeretetében  vad  és  vallá- 
sában rajongó  néptörzset  két  évtizeddel  előbb  véres  harcok  után 
hajtotta  jármába  a  hatalmas  óriás,  hogy  most  idehozza  és  igába 
verje  általa  a  függetlenségéért  fegyvert  fogott  rokon  magyar   népet. 

Festői  öltözetük  meglepte  a  szemlélőt.  Jórészt  egyszerű  fegy- 
vereik voltak.  Némelyiknek  fehér  csontokkal  kirakott  cifra  puskája 
és  kisebb-nagyobb  karabélya  volt.  Átövezett  derekuk  késsel  volt  teli 
aggatva.  A  fejüket  turbán  födte.  Kicsi  lovaikon  villámgyorsan  vág- 
tattak át  az  utcákon.  Apró  pénzdarabokat  dobáltak  föl  és  nyargalva 
kapdosták  el  a  levegőben.  Ügyes  lovasmutatványaikkal  csakhamar 
megnyerték  a  polgárság  tetszését.  Szinte  örvendve  kiáltották,  mikor 
nagy  sebtiben  eltűntek  szemük  elől : 

—  Itt  vannak  a  muszkák  ! 

És  csapatostul  vonult  a  nép,  mint  valami  bucsújáráson  a  Hét- 
kápolna felé,  a  muszka-törökök  sátortáborához  (Bivouac),  melyet  a 
városon  kívül  —  a  mai  disznószállások  helyén  —  ütöttek  föl. 

Maga  Bebutov  herceg  sem  jött  be  a  városba.  Ő  is  kint  tele- 
pedett meg  díszes  tábori  sátrában.  Ide  jött  ki  hozzá  két  cserkesz- 
től kisérve  Makay  Imre  városbíró  is.  Esdekelve  kért  kegyelmet  a 
faros  és  lakói  részére.  A  herceg  biztosította  őt  jóindulatáról.  Egyszer- 
smind megparancsolta,  hogy  katonái  számára  kenyeret  és  birkákat, 
i  lovaknak  pedig  elegendő  szénát  és  abrakot  szállítsanak. 

Bebutov  herceget  a  város  előkelő  polgárai  is  felkeresték.  Szí- 
Tesen  fogadta  őket  sátrában  és  előzékenyen  társalgott  velük  francia 
yelven. 

A  tisztek  sátrai  előtt  mindenütt  lobogott  a  szamovár  lángja. 

A  legénység  nagy  tüzett  rakott  és  karóba  húzta  a  birkákat. 
Iinthogy    az    igazhitű    mohammedánnak    vallási    parancsa    tiltja  a 


')  L.  a  kaukázusi  kombinált  irreguláris  és  a  Kaukázuson-túli  mozlim-lovas- 
zredeket  az  orosz  sereg  hadrendjében  és  a  váci  csatában  résztvett  hadtestek  be- 
■íztásánál  a  függelék  52.  és  53.  száma  alatt. 
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hátulsó  részeket  megenni,  ezeket  a  körülöttük  ácsorgó  parasztoknak 
adták.  A  katonaság  és  népség  között  kötött  barátság  most  már  fel- 
bonthatatlannak látszott. 

A  város  emberei  azonnal  teljesítették  Bebutov  herceg  parancsát. 
Kovács  János  városhadnagy  intézkedett,  hogy  az  összes  cipó- 
sütők és  pékek  rögtön  munkához  fogjanak.  Az  ö  rendelkezésére 
nyomban  kivitték  a  táborhelyre  a  város  vásári  bódéit  is.  Azokbí 
raktározták  az  élelmi  szereket.  Minthogy  a  legénység  elől  így  elzár- 


Bebutov  Dávid  herceg  tábornok. 

(Eredetije  Wienben,  a  csász.  és  kir.  udvari  levéltárban.) 


ták  az  élelmet  és  nem  jutott  nekik  belőle  olyan  bőséggel,  mint  a 
hogy  ők  szerették  volna,  egy  részük  apró  szakaszokban  kivált  és 
a  maguk  szakállára  kezdett  élelmi  cikket  harácsolni.  Villámgyorsan 
száguldozták  be  a  várost  és  különösen  a  kofák  és  csizmadiák  kö- 
zött okoztak  nagy  riadalmat.  A  kofák  közt  azért,  mert  vágtatás 
közben  szurkálták  kardjuk  élére  a  kirakott  tököt,  uborkát  és  gyü- 
mölcsöt, a  csizmadiák  közt  pedig  azért,  mivel  minden  cipőjüket  és 
csizmájukat  elhordták.  A  fizetésről  természetesen  szó  sem  esett. 
Nem  is  maradt  egy  csizmadia  cégtábla  sem  a  falon  !  Mind  beszed- 
ték a  politikus  iparosok.  Este  ezek  az  utcákon  nyargalózók  is  kivo- 
nultak városvégi  táborhelyükre. 
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Az  éjszakát  nagy  nyugtalanságban  töltötte  a  lakosság.  Más- 
nap már  kora  reggel  ismét  kint  volt  a  hívatlan  vendégek  tábor- 
helyén. Megrémültén  és  kétségbeesve  látta,  hogy  a  keresztekbe 
rakott  búzáját  mind  hamuvá  égette  az  idegen  katonaság,  szénáját 
pedig  elhordta  lovainak.  Házi  bútorait  és  egyéb  tárgyait  féltve, 
futott  haza  mindenki,  hogy  biztos  rejtekhelyre  rakja. 

Sokan  fordultak  a  Ferenc-rendiek  főnökéhez,  aki  készséggel 
nyitott  nekik  ajtót.  Az  ebédlő  alatti  zöldséges  pince,  más  rejtekhely, 
sőt  még  a  sírbolt  is  csakhamar  megtelt  mindennemű  bútorral  és 
eleséggel.1) 


IV. 


Július  1 5-én  reggel  6  órakor  Bebutov  herceg  parancsából  kém- 
szemle okából  egy  szotnya  mozlim  lovas  indult  el  Nagymaros  felé. 
l/29  felé  járt  az  idő.  A  kegyes-rendiek  templomából  jött  ki  épen  a 
vasárnapot  szentelő  nép,  amikor  Verőce  felől  ágyúdörgés  reszket- 
tette meg  a  levegőt.  A  honvédsereg  elővédé  sütötte  a  mozlim 
óvásokra.  Nagymaros  és  Verőce  közt  találkoztak.  Néhány  lövést 
váltva  a  mozlimek  megfordultak  és  száguldva  vágtattak  vissza 
Vácra. 

Három  Hunyadi-huszár  csapatját  megelőzve  a  hegyi  utakon 
tört  utat  magának  és  úgy  közeledett  a  város  felé.  A  visszavonuló 
mozlimek  az  akkor  építés  alatt  álló  pozsonyi  vasút  töltésénél  rej- 
tőzve, rájuk  lestek.  Oly  hirtelen  törtek  rájuk,  hogy  az  elől  lovagló 
őrvezetőnek,  Csábrági  Istvánnak  nem  volt  ideje  visszafordulni  s 
míg  társai  megsarkantyúzva  lovaikat  elmenekültek,  őt  körűifogták 
és  foglyul  ejtették.  A  hősi  küzdelemben  lovát  és  csákóját  veszítette, 
ezért  gyalog  és  hajadon  fővel  hurcolták  magukkal.  Négy  turbános 
közrefogta  s  a  négy  lovas  közt  lihegve  kellett  szaladnia  szegény 
huszárnak.  Mikor  ezt  a  nép  látta,  résztvevő  figyelemmel  kisérte  és 
meg  akarta  szabadítani  a  huszárt.  Már  Kisvácon  nekik  akartak 
rontani,  de  a  higgadtabbak  nem  helyeselték,  hogy  megtámadják  a 
turbánosokat  : 


l)  História  Domus  P.  Francisc.  29,  Szegedi   Lapok  1873,  47. 
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—  Ne  bántsátok,  mert  a  többi  mindjárt  jön  utánuk ! 
így  haladtak  végig  a  főutcán. 

A  Szentháromságtéren  állt  a  vasárnapi  vásár.  Mikor  a  Hunyadi- 
huszárt hurcoló  négy  cserkesz  ideért,  összefutott  a  népség. 
Az  alsóvárosi  asszonyok  közt  nagy  riadalom  támadt : 

—  Gyerünk  asszonyok,  mondjuk  meg  az  urainknak  !  —  és 
futni  kezdtek  úgy,  amint  csak  bírtak. 

Sok  ember  állott  a  vám  körűi.  Mikor  észrevették  asszonyaikat, 
mindjárt  látták,  hogy  baj  van.  Elibük  futottak.  Az  asszonyok  lélek- 
szakadva kiáltották : 

—  Jaj,  vegyétek  el!  Hozzák  már! 

—  Mit?  Kit? 

—  Hát  azt  a  Hunyadi-huszárt ! 
Szaladt  haza  ki-ki  kapáért,  kaszáért,  durongért  és  hozta,  ami 

épen  a  keze  ügyébe  esett. 

Pete  Ferenc,  a  vámos  adta  nekik  a  jó  tanácsot,  hogy  húzzák 
le  a  vámsorompót.  Mire  a  cserkeszek  odaértek,  leeresztették  a  kor- 
látot. Erre  a  fenyegetésektől  megrettent  turbánosok  keresztül  ugrat- 
tak lovaikkal,  a  huszárt  pedig  ott  hagyták. 

Az  örvendező  népség  a  Zöldfakorcsmába  vitte  a  meggyötört 
huszárt  és  meg  akarta  vendégelni,  de  nem  kellett  annak  se  bor, 
se  étel. 

Csakhamar  jött  az  egész  turbános  század.  Vágtatva  vonult 
vissza  a  városon. 

—  Idu  Vengeri !  Idu  Kosuta  !  —  kiáltották.1) 
Nyomon  követték  őket  a  Hunyadi-huszárok.  Kifáradt  lovaikat 

még  a  kardlappal  is  serkentették  a  gyorsabb  futásra.  Más  ezredbeli 
huszár  is  vágtatott  utánuk.  Ágyukat  is  hoztak.  Ezeket  nagy  gyor- 
sasággal állították  föl  a  vasúti  töltésen. 

9  óra  lehetett,  mikor  Görgey  Ármin  alezredes2)  hadoszlop* 
élén  bevonult  a  városba.  Mikor  a  lakosságtól  megtudta,  hogy  csal 
egy  ezred  tartotta  megszállva  a  várost,  nyomban  üldözésükre  sietett 
a  kijelölt  út  irányában. 

Bebntov  herceg  rövid  küzdelem  után  meghátrált.  A  vissza- 
vonulást Ejnb  aga  kapitány  födözte.  Váchartyánig  üldözték  őket  a 
huszárok.  Itt  megállottak  és  csak  előőrsöket  toltak  Kisujfalu  felé. 


*)  Idu   Vengeri,  azt  jelenti  :  jönnek  a  magyarok.    A  Kosuta    kiáltással  pedig 
valószínűleg  azt  akarták  mondani,  hogy  a  Kossuthok,  a  magyarok  jönnek. 
2)  Életrajzát  1.  a  függelék  54.  száma  alatt. 
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Orosz  források  szerint  ez  üldözés  alkalmával  semmi  veszteség 
sem  érte  őket,  míg  a  magyarok  5  halottat  és  2  foglyot  vesztettek.1) 

Az  oroszok  nagyhirtelen  elhagyott  táborhelyét  a  honvédek 
azonnal  elfoglalták.  Az  ott  talált  élelmi  szereket  a  Hunyadi-huszárok 
fogyasztották  el.  A  gazdátlan  bográcsokat  és  főzőedényeket  pedig 
versengve  szedte  szét  az  ujjongó  néptömeg. 

De  alig  pihent  meg  néhány  órára  a  hosszú  út  fáradalmától 
meggyötört  honvédsereg,  délután  két  órakor  megszólaltak  Nagy- 
Sándor  ágyúi  a  Somos  hegyen,  hogy  újból  küzdelembe  szólítsák 
a  nem  csüggedő  hősöket. 

Némelyik  csapatnak  nem  jutott  még  percnyi  ideje  sem  a  pihe- 
nésre. Pedig  a  3  napi  és  egyfolytában  36  óráig  tartó  fárasztó  gyors- 
menetelés elcsigázta,  az  éhség  és  szomjúság  meggyötörte  őket.  Volt 
olyan,  ki  lerongyoltan,  mezítláb  érkezett  Vácra.  Itt  fél  adag  prófuntot 
osztottak  ki  közöttük.  De  meg  sem  szelhették,  máris  újból  a  harc- 
mezőre kellett  kiállaniok.2) 

A  Görgey  Ármin  hadoszlopát  nyomon  követő  Nagy-Sándor 
hadának  zömével  a  Hétkápolna  előtt  a  Gombás  pataktól  a  Dunáig 
terjedő  területen,  a  vác-gödöllői  megyei  úton  foglalt  állást.  Gyalog- 
ságának jobb  szárnya  a  Dunára  támaszkodott,  balszárnyát  a 
szőlőkig  terjesztette  ki.  A  centrumot  a  vasúti  töltés  födte.  A  Bebntov 
üldözéséből  visszatért  előcsapatokkal  a  sződi  szőlőket  és  a  csörögi 
magaslatokat  szállotta  meg,  ütegeit  pedig  a  vasúti  töltésekre  és  a 
Somos  hegyre  vonatta  föl. 

Alig  fejlődött  a  honvédsereg  csatarendbe,  a  csörögi  szőlő- 
hegyen álló  előőrscsapatok  jelentették,  hogy  orosz  csapatok  közeled- 
nek. Nagy-Sándor  erre  gyorsan  előrendelte  Görgey  Annin  alezre- 
dest a  Gombás-patak  mentén  elfoglalt  állásából,  hogy  Csörögöt  és 
az  onnan  Sződ  felé  húzódó  szőlőket  még  lehetőleg  az  oroszok  meg- 
érkezése előtt  erősebben  szállja  meg.  Mihelyt  azonban  az  erősbitések 
a  csörögi  hegy  közelébe  értek,  a  kozák  szotnyák  már  leszorították 
onnan  a  mag)  ar  előcsapatokat  s  így  Görgey  Árminnak  harcolva 
kellett  Vác  felé  hátrálnia.  De  Nagy-Sándor  azonnal  segítségére 
sietett.  Hirtelen  előrenyomult  hadtestével  a  vasúti  töltés  mögül,  a 
Dunára  támaszkodva  előnyös  állást  foglalt  el  és  oly  elszántsággal 
támadta  meg  Zássz  altábornagy  hadosztályát,  hogy  az  oroszok 
kénytelenek  voltak  Görgey  üldözésével  fölhagyni  és  egész    erejüket 


*)  OiiHcame  181,  Opeycz  266,  §.  ü.  9*.  93etid)t.  I— II.   180. 
*)  Podmaniczky  Frigyes,  Napló  töredékek  II.  294. 
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az  I.  hadtestre  vetni.  Noha  a  Somos  hegyre  és  egyéb  magaslatokra 
felvont  ágyúk  tüze  nagy  veszteséget  okozott,  az  oroszok  mégis 
előbbre  jutottak.  De  3  órakor  megérkezett  Leiningen  gróf  is  a  III. 
hadtesttel  a  harc  színhelyére.  A  3-ik  számú  Ferdinánd-huszárezred 
két  osztálya  Dezsőfi  és  Horváth  őrnagyok  vezénylete  alatt  azonnal 
megtámadta  az  orosz  lovasságot  és  erélyesen  visszaverte.  Erre  a 
hadtest  többi  része  a  várostól  kelet  felé  vonulva  a  Törökhegy  lej- 
tőjén nyomult  elő  és  két  üteget  állított  fel  Zássz  altábornagy  jobb- 
szárnya ellen.  Jóllehet  a  lovassági  roham,  amelyet  Zássz  a  magyar 
sereg  jobbszárnya  ellen  intézett,  visszaszorította  a  huszárokat,  mégis 
belejött  a  tűzbe  és  kénytelen  volt  nagy  veszteséggel  visszavonulni.1) 
Ennek  a  küzdelemnek  a  részleteit  lássuk  azonban  az  orosz 
források  egybehangzó  leírásából.2) 


V. 

Rüdiger  gróf3)  a  3-ik  hadtest  főerejét4)  Paszkévics  herceg  pa- 
rancsára július  15-én  Aszódnál  kezdte  összpontosítani.  Mikor  arról 
értesült,  hogy  a  magyarok  Vác  felé  nyomulnak,  megparancsolta  az 
elővéd  parancsnokának,  Zássz  altábornagynak,  akit  épen  e  nap 
reggelén  küldött  át  Gödöllőre,  hogy  gyalogságát  hagyja  ott,  a  lovas- 
ságával és  lovagló  tüzérségével  pedig  vonuljon  azonnal  Vác  felé 
Bebutov  herceg  segítségére. 

A  csapatmozdulatok  közben  kapta  reggel  9  órakor  Bebutov 
hercegtől  az  értesítést,  hogy  az  ellenségtől  szorítva  Újfalu  felé  vonul 
vissza.  Erre  Offenberg  báró  altábornagyot  a  3-ik  könnyű  lovashad- 


x)  St  fi  f  t  o  to,  ©efd)id)te  II.,  230,  $er  ftelbpg  190,  ©  ö  r  g  e  i,  9ttein  Seben 
Ullb  SBitren  in  Ungam  II.  259,  Gelich,  Magyarország  függetlenségi  harca  III.  749, 
Honvédek  könyve  II.   116. 

2)  A  magyar  részről  adott  leírások  közül  figyelmet  érdemel  Rochlitz  Kálmán 
századosé,  mert  a  nevezett  százados,  Bayer  József  középponti  vezérkari  főnök 
segédtisztje,  a  Kálváriáról  végignézte  az  ütközetet  és  mint  szemtanú  írja  le  a  tör- 
ténteket. Ezt  a  leírást  1.  a  függelék  55.  száma  alatt. 

3)  Rüdiger  Vasziljevics  Fedor  báró  lovassági  tábornok  és  főhadsegéd  1784-ben 
született  Estlandban.  Oroszul  csak  törve  beszélt.  Mintaképe  volt  a  kitűnő  katonának. 
1850-ben  lett  gróf.  Meghalt  1856-ban. 

4)  L.  függelék  52.  szám. 
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osztállyal  és  a  2-ik  lovashadosztály  első  dandárával,  összesen  48 
lovasszázaddal  haladéktalanul  Újfalunak  indítja,1)  hogy  Bebutov  her- 
ceget támogassa,  ha  erre  szüksége  lesz,  Zássz  altábornagyot  pedig 
megsürgeti  és  kiemeli,  hogy  csupán  lovasságával  menjen  Bebutov  her- 
ceg segítségére,  mert  ha  csak  a  lovasság  működik,  akkor  nem  fej- 
lődhetik ki  idő  előtt  döntő  ütközet.2; 


Zássz  György  altábornagy. 

(A  Görgei  Artúr  tábornok  tulajdonában  levő  fénykép  után.) 


ili  .*,.  TtB 


Zássz  altábornagy8,)  azonban,  ugy  látszik,  nem  fogta  föl  a  pa- 
rancs értelmét,  azt  gondolta,  hogy  neki  a  magyarokat  Vácnál  meg 


0  Orracame  181,  Ilfepeamoőz  VI.  117,  Opeycz  267,  §.  ü.  9?.  S3erid)t  I— II.  180. 

2)  A  működő  3-ik  hadtest  hadinaplója.  (Opeycz  267.) 

3)  Zássz  György  altábornagy  született  1793-ban,  meghalt  1883-ban.  Fényes 
katonai  hírnévre  tett  szert  a  kaukázusi  haditettei  által.  Különösen  értett  a  kémek 
alkalmazásához.  Kegyetlen  katona  és  zsarnok  föllebbvaló  volt.  Nyugdíjazásával  bárói 
címet  kapott.  Eseményeink  után  még  35  évet  élt  és  mint  90  esztendős  aggastyán 
halt  meg.    Noha  Görgei  megverte    őt  Vácnál,    mégis    nagy    elismeréssel  volt  iránta. 


ü 
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kell  támadni  s  ezért  a  parancsnoksága  alatt  álló  összes  csapatokkal 
észak  felé  nyomult.1)  Előőrsei  dél  tájban  érkeztek  Váchartyánba  és 
itt  találkoztak  a  magyar  előőrsökkel.  Csak  ezeket  látva  maga  előtt, 
elfogta  a  vágy,  hogy  a  Bebutov  herceget  üldöző  ellenség  előcsapa- 
tára  kemény  csapást  mérjen. 

Ez  a  csapat  épen  a  haraszti  puszta  házai  között  vonult  ke- 
resztül, hogy  a  Vác  előtt  álló  főerejéhez  térjen  vissza,  amikor  Zássz 
altábornagy  odaérkezett.  Azonnal  fölvonultatta  ellenük  a  gyalogsá- 
gát, két  üteget  állított  fel  és  ezek  tüzében  visszavonulásra  kény- 
szerítette őket.  De  épen  ez  által  hozta  gyenge  különítményét  a 
magyarok  erős  hadállása  elé.  Nem  intézett  kémszemlét,  nem  adott 
hitelt  az  ellenség  nagy  számáról  szóló  híreknek,  hanem  vágtatval 
vezette  lovasságát  és  tüzérségét  a  haraszti  szőlőkön  keresztül  a 
Váctól  délre  eső  tisztásra. 

Ezért  a  vigyázatlanságáért  azonban  keservesen  lakolt,  mert  alig 
hogy  kiért  a  szőlőkből,  a  magyarok  erős  tüzeléssel  fogadták  jól 
födött  állásukból. 

A  doni  üteg,  melynek  a  magyarok  ellen  kellett  volna  működnie, 
tiz-tizenöt  perc  alatt  körülbelül  20  embert  veszített.  Hasonló  veszte- 
ség érte  a  lovasságot  is. 

Zássz  altábornagy  erre  belátta  azt,  hogy  nyílt  helyen  nem 
tarthatja  magát  és  a  szőlők  mögé  vonult  vissza.  Ez  a  lecke  azon- 
ban nem  volt  neki  elegendő  arra,  hogy  harci  kedvét  lelohassza. 
Mihelyt  két  ezredből  álló  gyalogsága  megérkezett,  a  támadást  azon- 
nal megújította.  A  tüzérség  csak  lassan  haladt  előre  a  szőlők  közti 
homokos,  köves  úton.  A  lovak  már  is  ki  voltak  merülve  a  30 
versztnyi  (51  kilométer)  nehéz  úttól.  A  lovasság  a  gyalogság  ba 
szárnyán  nyilt  téren  vonult.  A  gyalogezredek  előtt  csatárláncban  fej- 
lődve vonultak  az  alekszopóli  vadászok.  Ezek,  amikor  elérték  a 
szőlőket  keritő  árkot,  megállottak  és  várták  a  további  parancsokat.2) 

A  honvédek  most  is,    mint  előbb,  ív  alakú  vonalban  foglaltak 


Néhány  év  előtt  Zássz  altábornagy  leánya  fölkereste  Görget  tábornokot,  hogy  meg- 
ismerje azt  a  férfiút,  akiről  az  édes  atyja  mindenkor  elragadtatással  beszélt.  Magá- 
val vitte  a  kis  fiát  is,  akit  a  nagy  tábornok  iránt  való  tiszteletből  Artúr  névre 
keresztelt.  Az  egykor  ellenséges  tábornok  leánya  két  héten  át  volt  a  visegrádi  kas- 
tély szívesen  látott   vendége.    {%\t  ®renj$boten    1900,   ©eite  36,  Jluxijmnua    151. 

')  Opeyco  267,  284,  m,epeamoőő  VI.  117,  §.  ö.  31.  S3erid)t  I— II.  180, 
fö  ü  f  t  o  w,  ®efd)id)te  II.  230. 

2)  Opeyez  268. 
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állást  a  Duna  és  vasút  között.  A  vasúti  töltéseken  és  egyéb  magas- 
latokon 60  ágyú  és  egy  röppentyű  üteg  volt  felállítva.  Csak  az  orosz 
csapatok  megérkezésére  vártak.  Alig  bukkant  ki  a  3-ik  hadtest  fő- 
ütege  a  szőlőkből,  amikor  szinte  az  egész  vonalon  jól  irányzott 
ágyulővésekkel  fogadták.  Golyók  és  gránátok  söpörték  az  utat,  me- 
lyen a  tüzérség  haladt.  De  nagy  pusztítást  vittek  végbe  a  gyalog- 
ságban is.  A  tüzérségnél  egyetlen  lőporzacskót  sem  szakítottak  föl. 

3  óra  körűi  járt  az  idő,  mikor  az  orosz  ütegek  kiértek  a  sík- 
ságra és  a  szőlők  előtt  állást  foglaltak.  Azonnal  viszonozni  kezdték 
a  magyarok  erős  tüzelését.  De  nagyon  kényes  volt  a  helyzetük, 
mert  a  síkságon  elhelyezett  24  ágyújok  ellen  86  fedett  ágyú  műkö- 
dött. Minthogy  az  egyik  magyar  üteg  igen  nagy  kárt  okozott,  Zássz 
altábornagy  rohamot  intéztetett  ellene  az  alekszopóli  vadászezred 
két  zászlóaljával.  De  ezek  a  zászlóaljak  szembe  kerültek  a  magyar 
huszárokkal,  kénytelenek  voltak  négyszöget  alakítani  (karrét  for- 
málni) és  megállani,  noha  a  legpusztítóbb  tűznek  voltak  kitéve. 
Zássz  altábornagy  erre  belátta,  hogy  a  kísérlet  megismétlésétől  nem 
várhat  eredményt  és  visszarendelte  őket  előbbi  helyükre,  a  tüzér- 
ség mellé. 

Már  javában  folyt  az  ütközet,  mikor  fél  négy  tájban  megér- 
kezett Offenberg  báró  is  Kisujfaluról,  ahol  fölvette  Bebntov  herceg 
visszavonuló  különítményét.  Látván,  hogy  Zássz  túlnyomó  ellenféllel 
vette  föl  a  küzdelmet,  azonnal  ütközetbe  rendelte  csapatait.  Nagy- 
számú lovasságát  a  szőlőktől  balra  helyezte  el  és  —  minthogy  ma- 
gasabb rangja  volt  —  átvette  az  összes  csapatok  vezérletét.1) 

Lovasságának  egy  részét  azonnal  támadásra  rendelte.  Bebutov 
herceg  Kaukázusontúli  mozlim-lovasezrede  a  15.  és  46.  doni  kozák 
ezredektől  támogatva  nyomban  rohamot  intézett  a  magyarok  jobb 
szárnya  ellen.  Nagy  Sándor  csupán  a  császár-huszárokat  rendelte 
ellenök.  Ezek  azonban  az  óriási  túlerőnek  természetszerűen  nem 
tudtak  ellenállni.  Visszaverték  őket.  De  az  oroszok  eme  sikere  nem 
tartott  soká,  mert  ez  alatt  Leiningen  gróf  fölvonult  a  balszárnyra, 
a  magyarok  gyalogsága  időt  nyert  a  kifejlődésre,  a  tüzérség  pedig 
olyan  erélyesen  és  hatásosan  fogta  kereszttűzbe  a  cserkesz-  és 
kozákezredeket,  hogy  azok  kénytelen  voltak  a  további  támadó  elő- 
nyomulással  fölhagyni. 

Erre  Offenberg  altábornagy,  hogy  a  magyarok  öldöklő  ágyu- 
tüzelését  némileg  ellensúlyozza,  megparancsolta  a  6-ik  könnyű  lovas- 


l)  Opeyct  269,  mepmmoöo  VI.  118,  Oirncamc  184,  §.  0.  9Í.  93ertd)t  I— II.  181, 
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ütegnek,  hogy  szállja  meg  a  magyar  hadállás  előtt  emelkedő  ma- 
gaslatot és  pásztázó  (amfidális)  tűzet  adjon  az  ellenfél  tüzérségére. 
A  mariupóli  huszárezred  két  századát  támogatott  ágyuk  alig  érték 
el  a  halmot,  oly  erős  kereszttűzzel  fogadták,  hogy  néhány  lövés 
megtétele  után  1/2^)-kor  vissza  kellett  vonulniok1.) 

Ekkor  —  J/25  és  5  között  —  jelent  meg  a  csatatéren  és  ebben 
a  veszedelmes  helyzetben  találta  a  csapatokat  Rüdiger  gróf,  a  3-ik 
hadtest  parancsnoka.  Zássz  altábornagynak  azonnal  tudtára  adta, 
hogy  nem  volt  helyes  ütközetbe  bocsátkoznia. 


Rüdiger  Fedor  gróf  lovassági  tábornok. 

(Eredetije  Wienben,  a  császári  és  királyi  udvari  levéltárban.) 

Este  6  órakor  ez  volt  az  oroszok  hadállása  : 

A  haraszti  szőlőhegyeken  állt  az  alekszopoli  és  kremencsugi 
ezred,  balról  a  lovasság  egy  része:  12  ulánus-  és  10  huszárszázad, 
kozákok  és  hegyiek  (mozlim  lovasok),  a  6-ik  könyű  üteg  8,  és  az 
5-ik  könnyű  üteg  6  ágyújával.  Az  5-ik  könnyű  lovagló-üteg  hátra- 
maradt 4  ágyúját  is  felállították,  hogy  a  magyarok  folytonos  tüze- 
lése ellenében  megerősítsék  jobb  szárnyukat. 

Tartalékban  10  század  ulánus  (a  3-ik  könnyű  lovas  hadosz- 
tályból) és  a  3.  számú  könnyű  lovagló  üteg  állott. 


*)  Paszkévics  herceg    július     17/5-én  kelt  levele.    Az  orosz    hadi  levéltár  40. 
számú  ügydarabja.   Opeycz  89.  lap  5.  pont. 
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A  kifáradt  3-ik  üteget  gyorsan  kiegészítették  a  tüzérség  tarta- 
lékával. A  magyarok  észrevették,  hogy  az  oroszok  jobboldala  gyönge 
és  az  egész  tüzelést  arra  irányították,  sőt  néhány  ágyúval  elfoglal- 
ták a  Gombás  patakot  és  onnan  tüzeltek  az  orosz  seregre.  Ezért  a 
2.  számú  doni  tartalék  üteget,  mely  a  jobboldalon  állt,  ez  ágyúk 
ellen  irányították  és  ezzel  azt  az  eredményt  érték  el,  hogy  a  Gom- 
bás patak  mellett  működő  magyar  üteg  elhallgatott.1) 

Rüdiger  gróf  belátta,  hogy  az  ütközet  hevében  nem  vonhatja 
vissza  csapatait,  mert  ez  nagy  veszedelemmel  járna,  azért  azt  hatá- 
rozta, hogy  utolsó  csepp  vérig  védeni  fogja  hadállását.  Minthogy  a 
gyalogság  és  tüzérség  a  heves  tüzelés  következtében  súlyos  vesz- 
teséget szenvedett,  csakugyan  lehetetlen  volt  hadállását  vereség  nél- 
kül elhagynia  és  a  háta  mögött  levő  szorulaton  átvonulnia.  Az 
ellenség  könnyen  észrevehette  volna  a  csekély  haderőt  és  túlszár- 
nyaló erejével  állandóan  üldözhette  volna.  Ennek  az  üldözésnek 
annyival  inkább  rossz  következménye  lehetett  volna,  mert  erre  a 
napra  nem  várhatta  a  gyalogság  megerősítését.  A  csapatok  lelki 
állapotára  is  rossz  hatással  lett  volna  ez  a  veszteség.  Az  első  vala- 
mire való  összetűzésnél  mindjárt  vereséget  szenvedtek  volna.  Ezek- 
nek tekintetbe  vételével  Rüdiger  gróf  a  küzdelem  folytatására  hatá- 
rozta el  magát.  Mindenütt  maga  járt  elől  és  buzdította  katonáit. 
Kísérete  valósággal  céltáblája  volt  a  honvédek  ágyúinak.  Lovászát 
megölte  egy  ágyúgolyó.  Tisztjei  közül  Ungebauer  hadnagy  megse- 
besült. A  közelében  volt  Langenau  Ferdinánd  báró  ezredesnek,  az 
osztrák  császár  szárnysegédének,  egy  ágyúgolyó  elszakította  a  bal- 
lábát, a  Zássz  altábornagy  kíséretébe  beosztott  Schönnermark  Hugó 
báró  14.  számú  osztrák  sorgyalogezredbeli  főhadnagy  pedig  súlyos 
lősebet  kapott.2) 

Hogy  Rüdiger  az  ellenséget  mindenáron  föltartóztassa  a  jobb 
szárnyat  egy  lovasezreddel  és  egy  lovasüteggel,  a  balszárnyat  pedig 
2  üteggel  erősítette.  De  a  magyarok  azonnal  visszaverték  az  orosz 
lovasságot  és  tüzelésüket  a  gyalogságra  és  tüzérségre  összpontosí- 
tották. Szabatos  lövéseik  nagy  pusztítást  vittek  végbe  az  oroszok 
soraiban.  De  nemcsak  arcban  lövöldöztek  reájuk,  két  üteg  a  jobb 
szárnyuknak  állítva,  oldalt  szórta  reájuk  gyilkoló  lövegeit. 

Rüdiger  gróf  jobbnak  látta  visszavonni  csapatait  a  hatásos 
tűzvonalból,  amire  kedvező  alkalmat  nyújtott  neki  az  éj  beálló  sötétje. 


')   Opeycb  271,  272. 

2)  Opeycz  271,  mepeamoő*  118,  $.  ü.  9Í.  S3erid)t  I— II.   182,  $er  ^elbjug  191 
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A  nap  korongja  eltűnt  már  a  hegyek  mögött,  de  az  ágyúk 
még  mindig  dörögtek.  Nem  volt  ugyan  már  célja  és  hatása  a  lövöl- 
dözésnek, de  az  ellenfelek  ezzel  is  hatni  akartak  egymásra. 

Éjfél  előtt  1 1   órakor  elcsendesült  az  ágyúzás. 

Az  oroszok  lassan-lassan  visszahúzódtak  és  csak  a  Csörög- 
hegyet  és  a  sződi  szőlőket  tartották  gyenge  előcsapatokkal  megszállva. 

Veszteségük  a  saját  bevallásuk  szerint  80  halott,  —  közte  3  tiszt  I 
—  és  120  sebesült  volt.  Dicséretükre  legyen  mondva,  hogy  keményen  I 
megállották    helyüket,    mert   az  óriási    hőségben    7  órán    át  tartott  I 
küzdelemben  egy  talpalatnyi  helyet  sem  engedtek  át  hadállásukból,  I 
noha  erősen  ki  voltak  téve  az  ellenség  pusztító  ágyútűzének.  Sokat  I 
szenvedett  a  lovasság  is.  Több,  mint  száz    lovuk  pusztult  el.    Leg-  I 
több  vesztesége  volt  azonban  a  tüzérségnek.  Egyetlen  egy  ütegéből  | 
400  lovat  veszített.  A  lovakban  való  összes  veszteségük  meghaladja 
az  ötszázat.  Némelyik  ágyú  összes  szolgálati  személyzete  odaveszett. 
Tűzbe    hozott    ütegeik    legnagyobb    részénél  a  lövegek    fele  le  volt 
szerelve.1)  Négy  ágyújokat  elfoglalták.  Ezeket  másnap  több  lőporos 
szekérrel    együtt  a    Nagytemplom  előtt    állították    föl    a    honvédek, 
akiknek  vesztesége   félannyi  sem  volt,  mint  az  oroszoké,   mert  hol- 
takban és  sebesültekben  összesen  95  embert  vesztettek.2) 

Görgei  maga  is  tevékeny  részt  vett  az  ütközet  kimenetelében. 
Súlyos  betegen  hozta  őt  Starhemberg  István  gróf  a  kocsiján 
Komáromtól  Vácig.  Mégis  mikor  ide  ért,  azonnal  nyeregbe  űlt  és 
kilovagolt  a  csatamezőre.  A  jelentések  meghallgatása  után  nyomban 
parancsokat  osztogatott.  Pöltenberget  előre  rendelte  lovasságával  és 
tüzérségével  általános  előnyomulást  parancsolt.  Elől  járt  a  legna- 
gyobb golyózáporban  és  kartácstűz  között.  Mindenütt  bátorított  és 
buzdított.  A  fáradságban  és  lázban  kimerülten  éjfél  felé  hagyta  el 
a  harc  színhelyét,  hogy  pihenésre  térjen  a  püspöki  palotában  elfog- 
lalt szállásán. 


l)  Az  ellenség  tüze  oly  erős  volt  —  mondja  Oreusz  —  hogy  az  összes  működő 
ütegek  közöl  kezdettől  végig  csupán  az  5.  számú  könnyű  üteg  tartott  ki  a  tűzben. 
Egy  percre  sem  távozott  hadállásából,  pedig  az  ellenség  egész  tüzét  ki  kellett  tartania. 
Több  mint  40  magyar  ágyú  működött  ellenük  és  félemlítette  őket.  7  órakor  este 
majdnem  valamennyi  tiszt  meg  volt  sebesülve.  Alekszéjev  kapitánynak  ekkor  uem  volt 
se  gránátja,  se  golyója,  miért  is  kénytelen  volt  beszüntetni    a    tüzet.  (Opeycó  272.) 

a)  OnncaHie  186,  Opeycb,  271,  Jluxymuna  151  — 153,  IITepöamoőz  VI.  118, 
£.ö.9l.  23erid)t  I— II,  183,  Tolstoy,  Relation  115,  ®er  geíbjug  191,  28.  9tüított>, 
©efcí)icí)te.  II.  230.,  Gelich  Rikhárd,  Magyarország  függetlenségi  harca  III.  749. 
S3aronin   öon  SBecf,  Wemoiren  ciner  2)ame  II.  121. 
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Nagy-Sándor,  Leiningen  és  Görgey  Ármin  szép  tanujelét 
adták  hadvezéri  képességüknek,  az  út  fáradalmaitól,  a  nagy  hőség- 
től és  hosszas  küzdelemtől  elcsigázott  honvédsereg  pedig  bámulatos 
kitartásának  és  rettenthetetlen  bátorságának. 

Az  ütközet  eldöntésében  oroszlán  része  volt  a  tüzérségnek.  A 
tüzérségnek  különösen  az  a  része  tüntette  ki  magát,  mely  Faváry 
József  és  Markó  Mihály  őrnagyok  parancsnoksága  alatt  működött. 
Kitűnő  lövéseik  bámulatba  ejtették  az  oroszokat.  Mikor  másnap 
elfoglalták  a  várost,  a  tisztek  folyton  a  francia  tüzérség  után  tuda- 
kozódtak, mert  nem  akarták  elhinni,  hogy  a  lázadók  ágyúi  zúdí- 
tották fejükre  gyilkos  golyóikat. 

Elismerés  illeti  a  Hunyadi-huszárokat  is.  Méltó  ellenfelei  voltak 
a  fürge  kozákoknak.  Java  részük  alföldi  csikósokból  került  ki  s 
így  nemcsak  ügyesen  ülték  meg  a  lovat,  hanem  gyors  fordulatok- 
kal vitézi  mérkőzésbe  bocsátkoztak  ellenfeleikkel.  Mikor  a  hosszú 
dzsida  már-már  testüket  érte,  hirtelen  aláfordultak  úgy,  hogy  a 
pikák  a  fejük  fölött  surrantak  el.  Ekkor  hirtelen  felvágtak  kardjuk- 
kal és  a  pika  kirepült  a  kozák  kezéből.  Erre  nem  volt  elkészülve 
a  kozák,  meglepetésében  hirtelen  hátra  vágtatott  és  megbontotta  a 
további  sorokat  is.1) 

A  holtra  fáradt  csapatok  étlen-szomjan  dűltek  Vácnak  háttal 
a  tarlóra  megpihenni.  Tábortűzet  nem  gyújtottak,  nehogy  árulója 
legyen  hollétüknek.  De  a  pitymallatkor  álomba  merült  őrszemek 
közül  így  is  agyonszúrtak  néhányat  az  arra  vágtató  kozákok.2) 


VI. 

E  nap  történetéhez  tartozik  a  váci  nemzetőrök  és  népfelkelők 
kivonulása.  Fényes  bizonyítéka  ez  Vác  város  lakossága  kipróbált  hazafi- 
ságának  és  személyes  bátorságának,  de  következményében  végzetessé 
vált,  mert  főként  ez  volt  az  oka  annak,  hogy  az  oroszok  a  honvé- 
dek visszavonulása  után  feldúlták  a  várost. 


x)  Lapinski,   ^eíbsug  132,  $8.  ü.  Söecf,  SRemoircn  ciner  ®ame  II.    124,  Hon- 
védek könyve  II.   116. 

2)  Míhályik  Ignác  visszaemlékezése.  L.  függelék  56.  szám  alatt. 
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2  óra  volt,  amikor  Kovács  János  városhadnagy  parancsára  a 
város  összes  harangjai  vészt  jelentve  kongani  kezdtek.  A  harang- 
zúgásba  belevegyült  a  riadót  jelző  dobpergés,  meg  trombitaharsogás. 

Az  emberek  rémülve  szaladtak  ki  házaikból  és  ellepték  az 
utcákat.  Kétségbeesve  kérdezgették  egymástól : 

—  Merre  van  a  tűz  ? 

—  Még  nem  tudni,  hisz  a  füstje  sem  látszik. 
Mások  meg  azt  mondták  : 

—  Nem  tűz  ez,  hanem  még  annál  is  nagyobb  ! 

Közben  egy  honvéddobos  közeledett,  hevesen  pörgette  a  dob- 
ját. Mikor  nagy  embertömeg  csoportosult  körülötte,  kiáltozni  kezdte : 

—  Itt  a  tömérdek  muszka  a  Csöröghegy  alatt.  Azonnal  hozzák 
a  keresztes  had  fölkelési  zászlaját.  Szedje  össze  mindenki  erejét, 
lelkét,  bátorságát ;  fegyverkezzék  mindenki,  amivel  csak  lehet  és 
kövesse  a  zászlót ! 

A  nép  örömmel  csatlakozott  a  zászló  alá,  mert  a  honvédek 
lelkesítették. 

—  Itt  van  Nagy-Sándor,  az  ünnepelt  hős  !  Jön  Görget  is 
Kiverjük  a  muszkát ! 

Biztos  volt  győzelmében.  Fokozta  az  önbizalmat,  hogy  az  előző 
napokban  gyakorlatot  tartottak  a  fegyverforgatásban.1) 

Fegyvere  azonban  nem  mindenkinek  volt.  Kapát,  kaszát,  vas- 
villát ragadt  kezébe  a  paraszt,  bottal,  bicskával  fegyverkezett  az 
iparos.  Polgári  öltözetében  volt  valamennyi.  A  csizmadiák  úgy,  amint 
a  tőkétől  elszaladtak,  bőrköténynyel  álltak  a  sorba.  Lelkesedetten 
énekelték  a  nótát : 

Vagyok  olyan  legény,  mint  te, 
Vágok  olyan  rendet,  mint  te  ! 
Ha  nem  hiszed,  gyere  velem, 
Fogd  meg  az  én  kaszanyelem  ! 

Az  elszánt  csapatot  Mudka  nemzetőrségi  őrmester,  városi  írnok 
a  Nagytemplom  téren  sorakoztatta.  Néhány  százra  rúgott  a  számuk, 
Itt  gyülekeztek  a  nemzetőrök  is.  Ezek  körülbelül  háromszázan 
lehettek.  A  legtöbbnek  volt  fegyvere,  puskája  vagy  kardja.  Bobory 
György  őrnagy  a  nemzetőrség  parancsnoka  elővágtatott  fehér  lován 
és  kivezette  a  sok  asszonynépség  és  gyerekseregtől  kisért  hadát  a 
lőházi  hidon  át   a  Hétkápolna    mögött  fekvő    kisderecskei  földekre. 


])  Szegedi  Lapok   1873,  48. 
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De  nagy  volt  a  harckészség  a  föllelkesített  polgárokban  és 
mindenáron  menni  akartak  a  muszkáknak  : 

—  Vezessen  minket  szemtől-szembe ! 

Bobory  erre  a  vasúti  töltésig  vezette  a  vértszomjazó  társaságot. 

Nagy-Sándor  tábornok  a  Somos-hegyről  észreveszi,  hogy 
Csörög  felől  az  oroszok  egy  lovascsapata  vágtat  félkörben  a  Duna 
felé,  mig  egy  gyalog  zászlóalj  sebes  léptekkel  menetel  a  vasúti 
töltés  irányában.  Azonnal  látta,  hogy  itt  bekerítésről  van  szó.  Nem 
tudta  ugyan,  hogy  miféle  csapat  vesztegel  a  vasútvonal  mellett,  de 
gondolta,  hogy  magyarok.  Azonnal  segítségükre  rendelte  a  3.  számú 
Ferdinánd-huszárezred  egy  80—90  főből  álló  osztályát  és  tüzérsé- 
gét két  hatfontos  ágyúval.  Mikor  eldördült  az  első  ágyúlövés,  az 
oroszok  azonnal  visszafordultak,  de  a  keresztes  had  hőseinek  egy 
része  is  megugrott.  Legtöbbjét  azonban  kardlapozva  kellett  haza- 
kergetni, mert  rendületlenül  várta  az  oroszt.  Már  pedig  ez  szeren- 
csétlen találkozás  lett  volna  reájuk  nézve,  mert  az  orosz  valamennyit 
felkoncolta  volna. 


VII. 

Paszkévics  herceg  kocsin  sietett  a  harc  színhelyére.  De  mikor 
Vác  határához  ért,  a  tikkasztó  nyári  nap  leáldozóban  volt  már  és 
utolsó  sugarait  vetette  a  Nagytemplom  vöröslő  kupolájára. 

Mikor  megtudta,  hogy  mi  történt,  éktelen  haragra  lobbant. 
Ugy  káromkodott,  mint  a  jégeső.  Bébutov  altábornagyot  agyon- 
lövetéssel  fenyegette,  amiért  meghagyta  magát  veretni,  Zássz  al- 
tábornagyot elmozdította  a  parancsnokságtól  és  megfenyegette,  hogy 
hadi  törvényszék  elé  állítja,  amiért  önkényesen  jártéi,  Rüdiger gróf 
altábornagyot  pedig  kérdőre  vonta,  miért  engedte  meg  Zássz  altábor- 
nagynak, mikor  jól  ismerte  őt,  hogy  a  maga  feje  szerint  cselekedjék 
és  rossz  terveket  csináljon.1) 

Zássz  meggondolatlan  lovasrohama  könnyen  elárulhatta  a  ma- 
gyaroknak, hogy  hatalmas  orosz  erő  áll  szomszédságukban  az  orosz 
előőrsök  védelmére,  másrészt  pedig  a  megveretés  eshetőségének 
tette  ki  a  sereg  egy  részét. 


x)  IHepeamoöz,  119,  Opeycö  276. 
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Paszkévics  herceg  ezek  után  kénytelen  volt  lemondani  arról  a 
tervéről  is,  hogy  a  magyar  sereget  elcsalja  Váctól  és  a  saját  főereje 
elé  vezesse.  Egyébként  attól  is  tartott,  hogy  ha  Görget  támad, 
apránkint  tönkreteszi  az  orosz  sereget.1) 

Minthogy  azonban  a  hiba  már  megtörtént,  mit  tehetett  oko- 
sabbat mint,  hogy  arra  határozta  el  magát,  hogy  a  legrövidebb  idő 
alatt  a  legnagyobb  haderőt  egyesíti  Görget  ellen,  hogy  döntő  csa- 
pást mérjen  a  magyar  seregre  és  így  vagy  megsemmisítse,  vagy 
fegyverletételre  szorítsa.  E  végből  egyesíteni  akarta  Váchartyánnál 
a  2-ik  és  3-ik  hadtestet.  De  az  előző  napok  sűrű  zápora  és  az 
éjjeli  zivatar2)  annyira  megrongálta  a  különben  sem  jó  állapotban 
levő  utakat,  hogy  a  már  napok  előtt  ide  rendelt  orosz  csapatok 
lassan  gyülekeztek.  Paszkévics  herceg  maga  is  egész  éjjel  lován 
maradt  és  fáradságot  nem  ismerve  a  legnagyobb  buzgósággal  sür- 
gette, biztatta,  bátorította  és  rendezgette  a  csapatokat.  De  még  így 
sem  volt  a  kívánt  eredmény.  Hajnali  3  órakor  még  csak  a  7-ik 
hadosztály  jutott  el  Váchartyánig,  a  8-ik  hadosztály  első  dandára 
pedig  reggel  8  órakor.  A  2-ik  hadtest  többi  csapatai  még  nem 
mutatkoztak.8) 

A  türelmetlenkedő  Paszkévics  herceg  ekkor  kilovagolt  az  elő- 
őrökhez,  majd  megtekintette  a  magyarok  hadállását  és  azt  hatá- 
rozta, hogy  még  aznap  délután  4  órakor  erős  támadást  fog  intézni 
Vác  előtt  a  magyarok  ellen.  De  a  2-ik  hadtest  4-ik  gyaloghadosz- 
tálya és  a  2-ik  könnyű  lovas-hadosztály  2-ik  dandára  csak  délelőtt 
1 1  órakor,  az  5-ik  gyalog-hadosztály  pedig  csak  délután  Vsakor 
érkezett  Váchartyánba,  ahonnét  az  ellenség  állása  még  5  versztnyire 
volt.  Ezért  és  mert  a  csapatok  a  nagy  hőségben  24  óra  alatt  50 
versztnyi  utat  tettek  meg  és  ebben  az  erőltetett  menetben  egészen 
kimerültek  és  ő  maga  is  kifáradt  a  folytonos  éjszakázásban,  de  külö- 
nösen azért,  mert  az  ellenség  hadállásának  földerítése  után  arra  a 
meggyőződésre  jutott,  hogy  az  ellenséges  haderő  körülbelül  40,000 
ember  160  löveggel,  —  ezzel  szemben  pedig  a  maga  haderejét 
gyöngének  tartotta,  —  és  végül  mert  az  ellenség  csapatai  körében 
semmi  nesz,  semmi  mozgolódás  nem  volt  észlelhető,  —  ez  a  körül- 
mény pedig  megerősítette  őt  ama  hitében,  hogy  Haynau  báró  tábor- 
szernagy   ígérete    szerint    követi    a    magyar   tábort   és  a  Váctól  az 


0  Opeycz  274. 

a)  Szegedi  Lapok   1873.  évi  51.  száma. 

8)  A  Vác  előtt  álló  orosz  hadak  erejét  1.  a  függelék  53.  száma  alatt. 
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északi  megyékbe  vivő  utat,  a  magyarok  kizárólagos  visszavonuló 
vonalát  megszállotta,  —  nem  sietett  a  támadással  és  annak  végre- 
hajtását vezérkari  főnökének,  3  ik  Gorcsakov  tábornoknak  ellenkező 
véleménye  ellenére  másnapra,  július   1 7-ikére  halasztotta. 

Aznapra  csupán  azt  az  intézkedést  tette,  hogy  a  8-ik  gyalog- 
hadosztály 2-ik  dandárát,  —  mely  az  előző  napi  ütközetben  kifá- 
radt, —  fölcserélte  a  7-ik  gyalog-hadosztály  2-ik  dandárával  és 
ennek  az  új  elővédnek  parancsnokává  Zássz  altábornagy  helyett 
nemes  Kaufmann  altábornagyot,  a  7-ik  gyaloghadosztály  parancs- 
nokát nevezte  ki.1) 


VIII. 

Mikor  —  július  16-án,  hétfőn  —  Görgei  főparancsnok  fölnyi- 
totta szemét  a  püspöki  palotában,  10  óra  körül  járt  már  az  idő. 
Gyorsan  felöltözött  és  azonnal  ki  akart  lovagolni  a  csatatérre.  Azon- 
ban mégis  engedett  orvosa  intelmének  és  Markusovszky  dr.  fölvágta 
fejsebét,  hogy  a  gennyes  részt  a  félig  beforrott  fejsebből  eltávolítsa.2) 

1 1  óra  lehetett,  mikor  az  orvos  és  öccse  társaságában  kilova- 
golt a  harcmezőre.  Meghallgatta  a  hadtestparancsnokok  jelentéseit 
és  keresztűl-kasúl  járt  kíséretével  a  csatatéren.3) 


*)  Onncame  187,  188,  Opeycz  276,  287,  Jluxymuua  153.  §.  ü.  9?.  Sferidjt  I— II. 
183,  184,  Űtüftott),  ®eá)tcf)te  II.  231.  Az  orosz  írók  kárhoztatják  Paszkévics  eljárását, 
amiért  a  támadást  másnapra  halasztotta.  Mivel  a  maga  hadseregét  gyengének  tartotta  és 
az  eredményt  kétségesnek,  —  mondja  Oreusz  —  időt  engedett  Görgeinek,  hogy  mene- 
küljön. Bárhogy  történt  is,  július  4(16)-ike  tétlenségben  telt  el.  (Opeycz  276.)  Még 
kíméletlenebb  Lichutina.  Minthogy  hajlott  korú  ember  volt  —  mondja  —  megviselte 
a  hosszú  út  fáradalma,  hozzászokott  Varsóban  a  jó  módhoz,  dicsőségének  babérjait 
Perzsiában,  Törökországban  és  Lengyelországban  már  learatta,  minden  bátorságát 
elvesztette  és  egyáltalán  ki  sem  ment  a  csapatokhoz.  (Jluxymuna   153.) 

2)  Ennek  a  műtétnek  érdekes  lefolyását,  valamint  a  nap  mozgalmas  eseményeit 
id.   Görgey  István  teljes  részletességgel  írja  le.  L.  a  függelék  57.  száma  alatt. 

3)  A  jelentéstevő  parancsnokok  vezérkari  és  segédtisztjeikkel  együtt  hozzájuk 
csatlakoztak.  A  legénységgel  együtt  60  főre  szaporodott  a  számuk.  Thán  Mór  a 
társaság  nagy  részét  lefestette.  A  középen  a  fővezér  lovas  alakja  tűnik  fel.  Fejét 
nagy  fehér  kendő  födi.  A  festményen  ezek  a  személyek  vannak  megörökítve  :  Psotta 
Mór  ezredes,  Starhemberg  István  gróf  százados,  Duffeud  százados,  Steiner  százados, 
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A  magyarok  hadállása  a  Dunától  a  Somos  hegyig  terjedt.  De 
a  Somoson  túl  Törökhegyen  és  Cselőtén  is  állottak  csapatok.  így 
Cselőte  pusztán,  azon  a  helyen,  ahol  most  a  püspöki  uradalom 
gazdasági  épületei  vannak,  150 — 200  huszár  tanyázott.  De  meg- 
szállva tartották  Kosdot  is.  Vigyáztak,  hogy  az  ellenség  hátuk  mögé 
ne  kerüljön. 

Pötenberg  Ernő  tábornok  éjjel  érkezett  meg  a  VII.  hadtesttel 
és  a  feldunai  hadsereg  vonatával.  Nem  jött  be  a  városba,  hanem 
Kisvác  mögött  állott  föl,  hogy  tartalék  viszonyban  legyen  a  had- 
sereg többi  részével. 

A  hadsereg  zöme  a  Kláraháza  körül  elterülő  laposon  állott. 
Jóllehet  a  Duna  és  a  hegység  mind  a  két  szárnyát  támogatta,  ez 
az  állás  mégsem  volt  előnyös,  mert  az  előtte  emelkedő  Csörög- 
hegyről,  mint  valami  csillagvizsgáló  toronyból  az  oroszok  figyelem- 
mel kisérhették  a  magyar  tábor  minden  mozdulatát.1) 

Görgei  egy  pillantás  alatt  a  helyzet  magaslatára  emelkedett. 
O,  akinek  természetszerűen  arra  kellett  ügyelnie,  hogy  hadserege 
számára  a  lehetőség  szerint  legkedvezőbb  helyzetet  biztosítson, 
azonnal  belátta,  hogy  ezt  a  hadállást  sokáig  nem  tarthatja.  Növelte 
súlyos  helyzetét  az  a  körülmény  is,  hogy  teljesen  bizonytalanság- 
ban volt  az  ellenség  terve,  természete  és  harcmodora  iránt.  Most 
első  alkalommal  állt  szemben  az  ismeretlen  oroszszal.  Noha  a  harcá- 
szat elvei  minden  hadseregben  egyformák,  a  harcmodor,  a  taktika 
mégis  mindenütt  más  meg  más.  És  épen  a  taktikai  részletekben 
gyökerezik  sokszor  az  eredmény  titka.  Zássz  altábornagy  előző  napi 
merész  előnyomulásából  azt  következtette,  hogy  a  kiszorított  had- 
testek közelében  igen  erős  tartalék  áll  és  hatalmas  támadásra  van 
kilátása.  Ezért  kizárólag  védelmi  álláspontra  helyezkedett  és  feszült 
figyelemmel  várta  az  oroszok  támadását. 


Bayer  József  vezérkari  főnök,  Horváth  János  ezredes,  Tomsich  István  százados, 
Csáky  gróf  parancsőrtiszt,  Duka  Tivadar  százados  parancsőrtiszt,  Huszty  százados, 
Kempelen  Károly  hadsegéd,  Beniczky  Lajos  ezredes,  Görgei  Artúr  fővezér,  Kászonyi 
József  ezredes,  Proteaux  ezredes,  Görgey  Ármin  alezredes,  Molnár  főhadsegéd, 
Leiningen-Westerburg  Károly  gróf  tábornok,  Orzovenszky  törzsorvos,  Batthányi 
László  gróf,  Eszterházy  István  gróf  százados,  Schmiddeg  gróf  százados,  Koch  Já- 
nos Ferenc  százados,  főporkoláb,  Korniss  gróf  parancsőrtiszt,  Szennyei  L.  báró 
százados,  Hódi  kapitány.  A  festmény  Károlyi  Sándor  gróf  tulajdona.  Az  itt  közölt 
kép  az  eredeti  festménynek  csak  a  belső  részét  ábrázolja. 
J)  IITepeamoöz  VI.  120. 
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De  semmi  nesz,  semmi  mozgolódás.  Az  oroszok  előőrseinek 
vonala  óráról-órára  ugyanazt  a  képet  mutatja.  Végre  délután  3  óra- 
kor arra  határozta  el  magát,  hogy  testvérbátyját,  Görgey  Ármin 
alezredest  a  hadoszlopával  erőszakos  kémszemlére  küldi  Hártyán  felé.1) 

Mielőtt  azonban  a  kijelölt  csapatok  a  kémszemlére  elindultak 
volna,  orosz  különítmények  bontakoznak  ki  a  sződi  szőlőkből  és 
tömör  sorokban  nyomulnak  előre  Csörögtől  a  Dunáig.  A  feldunai 
hadsereg  azonnal  harcra  kész.  Ropog  a  puska,  bömböl  az  ágyú. 
Az  oroszok  erre  hirtelen  megfordulnak.  Ugy  látszik,  mintha  ezt 
kényszerűségből  tennék.  A  honvédek  már-már  üldözésükre  sietnek, 
de  Görgei  visszaparancsolja  őket.  Élt  a  gyanúperrel,  hogy  Paszkévics 
azért  vonta  vissza  seregét  az  egész  vonalon,  hogy  őt  Vácról  elcsá- 
bítsa és  csapdába  ejtse.  De  a  cselfogás  nem  sikerült,  Görgei  túljárt 
a  ravasz  fővezér  eszén.2) 

Egyedül  lovagolt  az  oroszok  titán.  Természetesen  illő  távol- 
ságban, nehogy  vigyázatlanul  kelepcébe  kerüljön.  Szemüvegén  át 
is  élesen  tapadt  tekintete  az  ellenségre.  Gyakori  pillantásokat 
vetett  az  arcél  előtti  Csöröghegyre,  mely  óriási  hóekének  látszik. 
Az  ember  fiának  sokszor  kell  az  üllő  szerepét  vállalni,  a  kalapácsot 
a  gond,  vagy  testvére  a  szükség  forgatja  fölötte ;  az  okos  gondo- 
latok ilyenkor  csak  úgy  sziporkáznak  !  A  164.  számú  vasúti  őrház 
előtt  támadt  Görgeinek  az  az  elhatározó  gondolata,  hogy  félre  áll 
az  oroszok  útjából.  Lehetséges,  hogy  a  zümmögő  telegráfsodronyok 
adták  neki  ezt  az  eszmét,  de  az  is  lehet,  hogy  a  leáldozó  nap  volt 
az  oka.  A  nap,  mielőtt  helyet  ad  az  éjszakának,  bearanyozza  su- 
garaival a  Naszály  és  Csóványos  körvonalait.  Mint  nyitott  könyv 
fekszik  a  szemlélő  lába  előtt  a  tájék.  Csak  olvasni  kell  tudni  belőle  f 
Hogy  megbizonyosodjék  abban,  vájjon  jól  olvasott-e,  magához 
hivatja  a  hadtestparancsnokokat,  Nagy-Sándor,  Leiningen,  Pöltenberg 
tábornokokat,  Görgey  Ármin  alezredest,  az  elővéd  parancsnokát  és 
Bayer  József  ezredest,  a  vezérkar  főnökét.3)  Elmondja  nekik,  hogy 
egy  kéme  azt  a  jelentést  hozta,  hogy  Paszkévics  minden  intézkedést 
megtett  arra,  hogy  seregét  megsemmisítse  s  ezt  anynyival  inkább 
megteheti,    mert   hadseregének    egész   zöme    áll  Váchartyánnál,    az 


J)  Sl  r  1 1}  u  t  ®örgei,   Sttein  Seben  unb  SBirfen   II.    259,   28.  9t  fij  t  o  to, 
©efdjtdjte  II.  231,  A.   Wacquant,  Die  ungarische  Donau-Armee  219. 

2)  3>er  Steíbjug   192,  A.   Wacquant,  Die  ungarische  Donau-Armee  220. 

3)  A.   Wacquant,    Die  ungarische    Donau-Armee   220,    Slttbur  ®örget,    -Jttem 
Seben  nnb  SSirfen  II.  363. 
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osztrákok  egy  hadteste  Ramberg  altábornagy  vezetése  alatt  útban 
van  Pestről  és  úgy  lehet,  hogy  Haynau  táborszernagy  követi  Ko- 
máromtól a  magyar  sereget. 

Ilyen  körülmények  között  teljesen  lehetetlen  az  áttörés  Gödöllőn 
át  a  Tisza  felé  s  nem  marad  egyéb  hátra,  mint  kikerülni  az  ütkö- 
zetet és  nagy  kerülővel  óriási  ívben  Losoncon  felül  Miskolcon  át  a 
tiszai  felvidékre,  Tokajnak  menni. 

Ezt  az  útirányt  nem  volt  módjában  megakadályozni  az  orosz 
főseregnek.  Az  oroszoknak  ugyan  Gyöngyösön  át  csak  21,  míg  a 
honvédeknek  Losoncon  át  25  mérföldet  kellett  Miskolcig  menetelni, 
tehát  4  mérfölddel  kevesebbet.  Minthogy  azonban  az  üldöző  ellenség 
csak  Vadkertnél  veheti  észre,  hogy  a  menekülők  Miskolcnak  veszik 
útjokat,  így  lehetetlen  előbb  elérniök  e  várost.  Vadkert  és  Miskolc 
között  ugyanis  nincs  közelebbi  útvonal,  mint  Losoncon  át,  legfel- 
jebb az  ugyanoly  hosszú,  de  célszerűtlen  út,  amely  Romhány, 
Bércei,  Pata  és  Gyöngyösön  át  visz. 

Arra  semmi  esetre  sem  számított,  hogy  ellenállás  nélkül  jut 
el  Tokajig,  de  azt  mégis  föltételezte,  hogy  ez  az  ellenállás  nem 
lesz  jelentékeny,  mert  nem  hihette,  hogy  a  július  hó  elején  Loson- 
con át  Miskolcra  előrenyomult  oroszok  a  Garam  felső  részétől  a 
bányavárosokig  elfoglalták  már  az  utat. 

Csak  a  Vácról  kiinduló  erélyes  üldözés  lehet  végzetes. 

Az  esélyeket  így  latolgatva  Tokaj  irányában  kell  megkísérelni 
az  áttörést. 

Csakis  ezen  a  módon  volt  még  remélhető,  hogy  néhány  meg- 
feszített menet  által  összeköttetésbe  juthat  a  déli  haderővel.  Azonkívül 
különösen  fontosnak  látszott  Görget  előtt,  hogy  az  orosz  hadsereg 
körül  ívalakban  történő  vonulás  által  az  oroszokat  északon  föltar- 
tóztatja úgy,  hogy  ezáltal  a  magyar  haderők  a  délvidéken  hossza- 
sabb ideig  harcolhatnának  egyedül  az  osztrákokkal. 

A  164.  számú  vasúti  őrháznál  egybegyűltek  figyelemmel  hall- 
gatták Görget  előadását.  Egyértelműen  helyeselte  a  haditanács  a 
tervet,  melyet  Bayer  vezérkari  főnök  kivihetőnek  itélt.1) 

Minthogy  azonban  az  oroszok  nappal  a  magyarok  minden 
mozdulatát  megfigyelhették  és  visszavonulásuk  útját  messzire  be- 
láthatták a  Csörögről,     a  haditanács  azt  határozta,  hogy  a  vissza- 


l)  A  tokaji  áttörés  részletes  indokolását  1.  Sírtfjur  (Sörgei,    Stteirt  Seben  unb 
28irfen  II.  261—264. 
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vonulás  végrehajtására  bevárja  az  éjjelt.  Addig  pedig,  amíg  a  had- 
sereg zöme  elvonul  az  éj  sötétjében  a  gyarmati  úton,  visszavonulása 
biztosítására  és  födözésére  maradjon  egy  hadtest  a  város  előtt. 
Ennek  az  utóvédnek  föladata  lesz  egyszersmind  az  ellenséget  to- 
vábbra is  abban  a  tévedésben  tartani,  hogy  az  egész  magyar  tábor 
áll  előttük. 

Mivel  a  visszavonulásnak  a  gyarmati  kígyóúton  és  a  Buki- 
sziget  előtt  vert  egyetlen  fahídon  kellett  történnie,  a  visszavonulás 
időt  kivánt.  Előreláthatóan  csak  a  sereg  zöme  vonulhat  el  az  éj 
leple  alatt  és  valószínűnek  látszott,  hogy  a  visszavonulást  fedező 
utóvédre  reá  nappalodik  és  így  súlyos  harcokra  számíthat.  Ennek 
folytán  Görgei  így  szólt : 

—  Uraim,  nem  parancsolom,  hogy  ki  szolgáltassa  közületek 
az  utóvédet,  mert  annak  valószínűleg  föl  kell  magát  áldoznia,  — 
azért  bízzuk  azt  a  sorsra. 

A  megejtett  nyílhúzás  ennek  a  kényes  feladatnak  a  megoldá- 
sát Leiningen  tábornokra  bízta. 

—  Jól  van!  —  mondta  szárazon.  Egy  arcizma  sem  rándult 
meg.  Aztán  elment,  hogy  megtegye  másnapra  szóló  intézkedéseit.1) 

Nagy-Sándor  és  Pöltenberg  tábornokok  is  nyomban  megtették 
előkészületeiket,  hogy  Vácról  elvonuljanak. 

Az  elvonulásnak  a  164.  számú  őrházban  hozott  határozat 
szerint  a  következő  módon  és  ebben  a  sorrendben  kellett  meg- 
történni : 

Pöltenberg  tábornok,  aki  a  VII.  hadtesttel  úgyis  a  város  mö- 
gött a  Naszály  északnyugati  lejtőin  átvezető  gyarmati  út  nyergében 
táborozott,  este  9  órakor  indul  útnak  a  vonattal  együtt.  Nagy- 
Sándor  10  órakor  követi  őt  az  első  hadtesttel.  Elvonulásuk  után 
éjfél  tájban  indul  Görgey  Ármin  és  legvégül  Leiningen  a  III.  had- 
testtel ;  hozzája  csatlakoznak  a  sereg  elvonulásának  leplezése  cél- 
jából az  állva  maradó  összes  lovas  előőrsök  is. 

Leiningen  és  ha  kell,  Görgey  Ármin  is  fölveszik  a  harcot  az 
üldöző  ellenséggel  és  lépcsőzetesen  hátrálnak  a  gyarmati  úton  a 
hadsereg  nyomában. 

Az  elvonulásnak  a  legnagyobb  csendben  kell  történni. 


»)  9lrtf)iit  ©örgei,  Stfein  Seben  unb  SStrfen  II.  264,  2B.  SRttftotD, 
<&íd)icf)te  II.  232,  %tx  ftelbjug  192  A.  Wacquant,  Die  ungarische  Donau-Armee  221. 
Ill,epeamo5o  VI.  120.  Leiningen  életrajzát  1.  a  függelék  58.  száma  alatt). 
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Pöltenberg  még  az  éjjel  Rétságig  megy  és  ott  mindjárt  olyan 
állást  foglal,  amely  az  ellenség  föltartóztatására  alkalmas.  A  VII. 
hadtest  itt  megáll,  azonnal  főzéshez  fog  és  addig  marad  helyén, 
míg  az  I.,  majd  a  III.  hadtest  és  végül  Görgey  Ármin  átvonul. 

Az  I.  hadtest  Rétságon  megpihen,  azután  tovább  indul  Balassa- 
gyarmatig, ahol  a  III.  és  VII.  hadtestet,  valamint  Görgey  Ármint 
előre  bocsátja  és  átveszi  a  hátvéd  kötelességét.1) 

Az  oroszok  az  előrenyomult  magyar  csapatok  visszavonulását 
látva  azt  vélhették,  hogy  a  magyarok  hadseregük  elmaradt  tarta- 
lékját akarják  bevárni  s  másnapra  halasztják  a  támadást.  Lassan- 
kint visszahúzódtak,  tábortüzeket  gyújtottak  és  főzéshez,  étkezéshez 
láttak.  Erre  hasonlókép  cselekedtek  a  magyar  csapatok  is. 


IX. 

Az  éj  beállt.  Percről-percre  nagyobb  lett  a  sötétség.  Nem 
volt  holdas  éjjel,  csak  a  csillagok  ragyogása  törte  át  az  égbolt 
fekete  kárpitját. 

Az  elvonulás  tervszerűen  kezdetét  vette.  Alig  indultak  el  azon- 
ban a  csapatok,  csakhamar  előre  nem  látott  súlyos  akadály  gör- 
dült utjokba. 

A  város  északi  végétől,  Kisváctól  mintegy  ezer  lépésnyi  távol- 
ságra egy  magas  árok  keresztezi  az  országutat.  Ezt  az  árkot  a  ter- 
mészet maga  alkotta.  A  Naszályon  és  naszályalji  szőlőhegyeken 
összegyülemlő  esővíz  törte  magának  ezt  az  utat  a  Duna  felé.  Az 
Ordító-ároknak  folytatása  ez,  mely  a  Buki-sziget  előtt  szakad  a 
Dunába.  Ez  a  hosszú  árok  a  Naszálytól  a  folyamig  csak  az  egy 
ponton  volt  áthidalva,  ahol  most  a  Kőhíd  van.  Ezen  az  egyetlen 
hídon  a  seregnek  föltétlenül  át  kellett  haladnia.2) 


x)  31  r  t  $  u  t    ®örgei,  9flein  Seben  unb  Söirfert  II.    2C4,   2B.   ifi  ü  f  t  o  W, 

©efd|iá)te  II.  233,  $er  fteíbpg   193,  id.  Görgey  István,  1848.  és  1849-ből  III.  163. 

2)  Ezt  a  hidat  és  az  egész  Vác  előtti  terepet  az  orosz  források  így  írják  le : 

Vác  városa,  mely  oly  nevezetes  szerepet  játszik   történetünkben,  a  Kárpátok 

délnyugati  nyúlványainál  fekszik  és  nyugati  részével  közvetlenül  a  Duna  balpartjára 

támaszkodik,  keleti  részét  pedig  a  magas  töltésekkel  biró  pest-pozsonyi  vasút  hatá- 
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Pöltenberg  tábornok,  akinek  csapatai  bent  sem  voltak  a  vá- 
rosban, teljes  rendben  kezdte  meg  a  visszavonulást  a  VII.  hadtest- 
tel. Az  indulást  nem  jelezte  sem  dobszó,  sem  trombitaharsogás  és 
így  észrevétlenül,  akadály  nélkül  haladt  át  a  hídon. 

De  nem  így  az  őt  követő  vonat  és  az  í.  hadtest.  Ennek  azon- 
ban külön  története  van.  Említettük  már,  hogy  Görget  seregét  a 
politikai  menekültek  ezrei  kisérték.  Ezeknek  kocsitáborát  a  podgyász- 
szekerekkel  együtt  Görget  a  Váctól  két  mérföldnyi  távolságra  fekvő 
Toronyán  őriztette.  A  szekértábornak  július  16-án  este  a  sereget 
megelőzve  Nógrádon  át  Vadkertre  kellett  volna  mennie.  Ámde  épen 
e  nap  folyamán  az  a  hír  érkezett  Toronyára,  hogy  Görget  az  oro- 
szokat Vácnál  teljesen  szétverte,  Esztergomnál  pedig  az  osztrák 
csapatok  keltek  át  a  Duna  balpartjára.  Iszonyú  riadalom  támadt  a 
magánfogatok  tulajdonosai  között. 

—  Nyomunkban  a  német !  Az  egész  szekértábort  elfogja,  ha 
nem  sietünk  Vácra  s  ott  utol  nem  érjük  a  magyar  sereget. 

A  gyönge  katonai  őrség  nem  tudta  a  nekivadult  tömeget 
föltartóztatni.  A  szekértábor  a  felügyeletével  megbízott  Koch  száza- 
dossal együtt  megindult  Vác  felé.  A  délutáni  óráktól  kezdve  ezer 
meg  ezer  szekér  lepte  el  a  várost.  A  beözönlőit  kocsik  egy  része 
a  vendégszerető  polgárok  kapuin  belül  a  tágas  udvarokon  oszlott 
szét,  más  része  pedig  az  utcákat  és  a  tereket  torlaszolta  el,  mialatt 
tulajdonosaik  a  fejleményekre  várakozva  kényelmesen  mulattak  a 
korcsmákban.1) 

Mikor  a  házak  udvarából  és  kocsmákból  kiszorult  szekeresek 
észrevették,  hogy  a  sereg  a  városon  keresztül  visszafelé  indul, 
azonnal    útra    keltek    ők  is    és  versengve    igyekeztek    a    csapatokat 


rolja.  A  postautat,  mely  hosszában  szeli  végig  az  egész  várost,  a  város  közelében 
kis  patak  szegi  át,  mely  bár  jelentéktelen,  de  oly  magas  és  meredek  partok  közt 
van  az  ágya,  hogy  a  tüzérség  és  a  társzekerek  csak  egyetlen  fahídon  mehetnek  át 
rajta.  Váctól  délkeletre  Duka  és  Haraszt  közt  jelentékeny  magaslat  fekszik,  ennek 
déli  lejtőit  szőlő  födi  s  átszegi  a  Hartyánből  Vácra  vivő  út ;  a  magaslatnak  északi 
lejtői  pedig  egybeolvadnak  a  Gombás  patak  völgyével.  Ez  a  patak  a  Dunába  ömlik 
és  rendes  viszonyok  közt  a  vize  igen  csekély,  de  akkoriban  csak  néhány  helyen  volt 
gázolható.  Különben  a  patak  völgyét  északról  a  vasútig  nyúló  s  részben  szőlővel 
beültetett  magaslatok  zárják  el.  HfepoamoőzVl.  116.,  Opeycö  266.,  Jluxymuua  150. 
*)  5Í  r  t  f)  u  x  ©örgei,  Sftein  Seben  unb  SGBitfen,  II.  265,  id.  Görgey  István 
1848.  és  1849-ből  III.  167,  Gelich  Rikhárd,  Magyarország  függetlenségi  harca,  III. 
52,  SQ3.  9t  ü  \  t  o  xo,  ©efehichte  II.  234. 
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megelőzni.  A  sereg  természetes  lépésben  menetelt  és  így  könnyű 
volt  sebes  vágtatással  elibük  kerülni.  A  híd  előtt  azonban  megtor- 
lódott a  kocsisor,  mert  Nagy-Sándor  nem  engedte  őket  a  töltésre 
fölkapni  és  a  hídon  áthajtani,  mert  ezzel  megszakította  és  késlel- 
tette volna  a  seregét. 

A  kocsik  egymásba  gabalyodva  kettős  sorban  állottak  meg 
A  zavar  meggátlására  sorfalat  állottak  a  huszárok,  de  az  elkesere- 
dett menekülők  ezen  ismételten  áttörtek  és  betolakodtak  a  csapatok 
közé.  A  z  á  szlóaljaknak  erős  küzdelmükbe  került  utat  nyitni  maguk- 
nak. Pofonok  és  ütések  csattogtak,  ostorütés  zuhogott,  átkozódás 
és  káromkodás  hangzott  minden  ajkon.  A  város  felől  mind  több  és 
több  kocsi  tolakodott  előre,  de  aztán  megfeneklett  az  országúton. 
A  hídtól  a  városig  vad  össze-visszaságban  torlódott  össze  a  sok 
szekér,  úgy,  hogy  már  bent  a  városban  sem  tudtak  a  csapatok 
megmozdulni. 

A  zsidók  egyiptomi  kivonulása  nem  lehetett  nagyobbszerü 
mint  ez  a  kivonulás  Vácról  —  mondja  egy  szemtanú.  11  óra  tájban 
minden  mozgásban  volt.  Szuroksötét  éj  borult  reánk,  száz  meg 
száz  fáklya  lobogott,  hogy  megvilágítsa  fényével  a  babiloni  zűr- 
zavart. Elől  ment  a  tüzérség  ágyúkkal,  lőszerkocsikkal  és  hidverő- 
kocsikkal.  Utánuk  és  mellettük  haladt  a  magánfogatok,  teherkocsii 
és.  lovak  megszámlálhatatlan  sora  tarka  össze-visszaságban  és  óriás, 
tolongásban.  Volt  itt  káromkodás,  taszigálás,  szorongás,  lárma  ét 
zaj,  úgy  hogy  a  maga  szavát  sem  értette  senki.  Mindenki  első  akar1 
lenni,  mindenki  azon  igyekezett,  hogy  a  másikat  megelőzze.  Huszá 
rok  a  tüzérekkel  verekedtek,  mert  egyik  sem  akarta  a  másiknap 
engedni  az  elsőséget.  Kocsisok  és  szekeresek  szitkozódtak  és  kegyei- 
lenül  ütlegelték  lovaikat,  közben  pedig  fölhangzott  a  parancsnokod 
vezénylő  szava.1) 

Görget    csak   késő    este    érkezett   be  a  csatatérről  a  városba 
Mikor  jelentették  neki  a  történteket,  rögtön  lóra  ült  megint,  hogy 
helyszínen    szerezzen  meggyőződést  a  dolgok  állásáról. 

Éles  hadvezéri  esze  azonnal  fölismerte  a  veszély  nagyságái 
de  nyomban  módját  is  tudta  ejteni  a  baj  elhárításának  és  ketté 
vágta  a  gordiumi  csomót. 

A  visszavonulás  csupán  két  úton  történhetett,  vagy  az  ipoly 
ság-gyarmati    országúton  —  Szendehely,  Rétság,  Vadkert,  -  -  vag; 

*)  23  a  r  o  n  i  n  öon  23  e  cf,  9ftemoiren  einer  $ame  II.  124,  6  e  f)  e  r  x*%  t)  o  \ 
©rinnerimgen  au§  mernem  Seben  46,  (függelék  59.  szám). 
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pedig  a  kosdi  mellékúton  —  •  Keszeg,  Romhány,  Vadkert.  Seregét 
azonban  sehogysem  akarta  megosztani  a  két  egymástól  meglehetős 
távolban  levő  utak  között,  mert  komolyabb  támadástól  is  tarthatott, 
ezért  nem  akarta  elejteni  az  országutat.  Hogy  ezen  az  úton  és  ennek 
egyetlen  hídján  gyorsabb  és  akadálytalan  menetelést  biztosítson,  a 
meglevő  híd  mellett  tábori  hidat  kellett  volna  verni.  De  ehhez  nem 
volt  sem  anyag,  sem  idő.  Csupán  egy,  az  osztrákoktól  elfoglalt 
Pirago-féle  negyedhid  szerelvénynyel  (Viertelbrückenequipage)  ren- 
delkezett, de  ezt  kímélni  akarta,  mert  attól  tartott,  hogy  további 
útjában  még  többször  kell  vízen  áthatolni,  már  pedig  ha  ezt  most 
használatba  venné,  úgy  valószínűleg  fel  kellene  áldoznia.  Ezért  arra 
az  elhatározásra  jutott,  hogy  kizárólag  a  fönnálló  erős  híd  haszná- 
latára szorítkozik  s  így  nem  maradt  egyéb  hátra,  mint  a  polgári 
menekülők  járóműveit  a  menetelő  hadsereg  útjából  eltávolítani.  Azt 
parancsolta  tehát,  hogy  ezek  a  magánfogatok,  valamint  a  tiszti  ko- 
csik és  markotányosok  talyigái  a  kosdi  mellékúton  menjenek  Vad- 
kertre, az  országúton  pedig  a  csapatok  között  csupán  a  lőszertarta- 
lék társzekerei  és  a  főhadiszállás  és  vezérkar  nélkülözhetlen  kocsijai 
vonulhassanak. 

E  végből  huszárszázadokat  rendelt  ki  az  országútra,  hogy  ezek 
a  polgári  kocsiknak  a  hídra  való  nyomulását  és  a  már  országútra 
került  kocsikat  a  kosdi  mellékútra  tereljék. 

De  ennek  az  intézkedésnek  nem  sok  eredménye  lett.  A  meg- 
rémült menekülők  megátalkodottan  megkötötték  magukat.  A  had- 
sereg kellő  közepén  biztonságban  érezték  magukat  és  sehogysem 
akartak  a  mellékútra  térni.  Kétségbeesett  erőfeszítéssel  újra  meg 
|ujra  áttörtek  a  huszárok  sorfalán  és  befurakodtak  az  országútra.1) 
lEzeket  aztán  kénytelenek  voltak  a  hídon  átbocsátani.  Ennek  láttára 
vérszemet  kaptak  a  visszamaradtak  és  még  jobban  törtek  előre. 
Minthogy    mit    sem    használt  a  kocsikban    ülőknek    a    szép    szó,  a 


*)  Éjfél  tájban  lehetett  a  hid  e  szekerek  részéről  első  ízben  ostromnak  ki- 
téve ;  és  ekkor  történt,  hogy  a  hidon  átkelt  Pöltenberg-hadtestet  nyomban  követendő 
\aditdrvonalat  kettévágták  a  közbe  rontott  menekülők  ;    egy  részük    erőszakkal    el- 

oglalta  az  országutat  egész  széltében  és  nagy  darab  hosszában  :  a  többi  lentszorul- 
[:ak  aztán  úgy  összeálltak  az  elrekesztett  haditárkocsik  előtt,  hogy  ezek  fényes  nap  • 
palig  sem  birtak  a  menet  sorába  bejutni.  Ugyanis,  nehogy    még  több    idő  vesszen, 

óbbnak  látta  a  hídnál  vezénylő  törzstiszt,  azon  menekülők  fogatait,  kik   már  az  út 

jirtokában  voltak,  átereszteni  a  hidon.  S  nyomban  utána  csatlakozott  azután  Nagy- 
Sándor  menetelő  hadtestének  eleje  a  sorban.  (Id.  Görgey  István,   1848.  és    1849-ből 

II.   168.) 
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kocsisoknak  pedig  a  kardlap,  azt  a  szigorú  parancsot  kellett  kiadni, 
hogy  föl  kell  borítani  minden  magánfogatot,  amelyik  az  országútról 
nem  távozik,  vagy  arra  fölkapni  merészel.  Mikor  egy-két  kocsit  föl- 
borítottak, az  utánuk  következők  elmaradtak  valamelyes  távolságra 
és  rend  volt  rövid  ideig.  Ezalatt  az  I.  hadtest  csapatai  akadálytala- 
nul haladtak  át  a  hídon.  A  szekeresek  azonban  halálfélelmükben 
megint  megismételték  a  rohamot  és  újból  keresztültörtek  a  kordo- 
non. Egy-két  kocsit  ismét  fölfordítottak  és  aztán  rövid  időre  újra 
csend  lett.  Az  ilyen  megrohanás  időszakonkint  megismétlődött,  bár- 
mennyire is  igyekezett  Koch  János  Ferenc  százados  főporkoláb  ezt 
megakadályozni.  Neki  kellett  Görgei  megbízásából  ezt  a  szigorú 
parancsot  végrehajtani.  Egy  ilyen  alkalommal  történt,  hogy  Villám 
Gyulának,  a  Hunyadi-huszárok  őrnagyának  fogatát  a  sorfalat  álló 
huszárok  átbocsátották.  Mikor  Koch  kapitány  meglátta  a  fogatot, 
melyben  az  őrnagy  szeretője  ült,  azonnal  visszaparancsolta.  Ebből  a 
százados  és  őrnagy  között  szóváltás  támadt,  mely  után  mind  a 
kettő  kardot  rántott.  Koch  kapitány  meglehetősen  összekaszabolta 
az  ellenszegülő  őrnagyot.1) 

Ilyen  körülmények  között  természetes,  hogy  a  sereg  alig  haladi 
előre.  Annyira  megkésett,  hogy  virradatkor  még  a  fele  Vácon  volt 
Csak  a  VII.  hadtest,  az  I.  hadtestnek  és  a  vonatnak  csupán  eg) 
része  fejezte  be  a  hátrálást.  A  vonat  másik  része  magánfogatot 
közé  szorult,  az  I.  hadtest  többi  része,  valamint  Görgey  Armh 
csapatai  a  városnak  járóművektől  eltorlaszolt  utcáin  vergődött.  Lei 
ningen  a  III.  hadtest  egyik  részével  a  várostól  keletre,  a  vasúti  töl 
tés  mellett  állott  egyetlen  keskeny  és  hosszú  menetvonalban,  had 
testének  másik  része  pedig  a  Gombás-patak  mentében  vonult  í 
vasútvonal  felé.2) 


x)  Följegyzések  a  magyar  szabadságharcból.  Egy  táborkari  honvédtiszttc 
(Vasárnapi  Újság  1898,  71.) 

2)  21  r  t  h  it  r  ®öxget,  9Mn  Seben  urtb  SBixf  ert  II.  267-  273,  SÖ3.  ÍR  ü  f  t  o  r 
®efd)icf)te  II.  234,  Id.  Görgey  István  1848.  és  1849-ből  III.  170,  Gelich  Rikhára 
Magyarország  függetlenségi  harca  III.  752,  Il^epeamoöz  VI.   119. 


Melléklet  Tragor  Ignác  dr.   Vác  története  í848/49-ben  című  munkájához. 

A  váci  ütközet  Í849.  július  hó  15-én. 
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X. 


A  nagy  lárma,  a  sok  világító  fény  nem  kerülte  el  az  orosz 
tábor  figyelmét. 

Reggeli  4  óra  lehetett.  A  csillagok  kihunytak.  A  hajnal  fénye 
engedni  kezdett  A  derengő  szürkületben  400  kozák  találomra  föl- 
derítő szolgálatra  indult.  Ott,  ahol  az  előző  napon  az  első  hadtest 
állott,  nem  égtek  az  őrtüzek,  nem  találtak  senkit.  Óvatosan  halad- 
tak előra^i  Duna  partján  és  észrevétlenül  haladtak  túl  a  Hétkápol- 
nán. Nénanyan  visszavágtattak  ezt  megjelenteni.  Erre  csakhamar 
két  kozákezred  követte  őket :  a  3-ik  hadtest  két  kozákezrede  és 
vállalatuk  támogatására  a  Nikolájevics  Konstantin  nagyherceg  ulá- 
nus-ezred,  mely  már  úgy  is  készenlétben  állott,  hogy  a  magyarok 
jobb  szárnya  ellen  kémszemlére  menjen,  mert  Paszkévics  tábornagy 
a  komoly  roham  előtt  tudomást  akart  szerezni  a  magyarok  erejéről 
és  hadállásáról. 

A  három  lovasezred  föltartóztatás  nélkül  ment  előre  a  magyar 
sereg  jobbszárnyának  előőrsi  vonalán,  mert  őrszemet  sehol  sem  talált. 

Noha  előtte  való  nap  parancsban  volt  kiadva,  hogy  az  elő- 
őrsöket nem  szabad  visszavonni,  hanem  fölállítva  kell  hagyni  a  sűrű 
orsvonalat  egész  a  Dunáig  a  maga  egész  hosszában,  Nagy-Sándor 
tábornok  szerencsétlenségre  bevonta  előőrseit  és  így  fogott  hozzá 
a  visszavonuláshoz.  Megfeledkezett-e  a  parancsról,  vagy  annak  tel- 
jesítését fölöslegesnek  tartotta  ?  --  a  dolog  lényegén  nem  változtat. 
Az  őrsvonal  jobb  szárnyán  ily  módon  jelentékeny  űr  támadt,  amelyen  a 
három  orosz  ezred  észrevétlenül  nyomulhatott  előre.  A  Dunába  ömlő 
Gombás  patakon  átugratva  a  Füzesen  keresztül  a  Burgundia  szűk 
utcáin  nagy  bátorsággal  haladtak  előre  s  egyszerre  megjelentek  a 
magyarok  hátában. 

Mikor  Görgey  Annin  előőrsei,  akik  még  helyükön  állottak, 
zcrre  azt  látták,  hogy  az  ellenség  a  Duna  felől  körülkerítette 
őket,  megrettenve  rohantak  be  a  városba.  A  kozákok  hihetetlen 
gyorsasággal  száguldoztak  végig  a  városon.  Halálfélelem  szállotta 
meg  a  szíveket,  mikor  fölhangzott  a  velőtiázó  kiáltozás  :  Itt  a 
kozák  ! 

A  kétségbeesett  ordítozásra  megrémülve  rohant  ki  házaiból  az 
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ébredő  lakosság.1)  Az  utcákon  még  nagy  össze-visszaságban  álltak  a 
szekerek  és  kocsik.  A  rajt  ülők  egymás  hátán  igyekeztek  a  kozák 
lándsa  elől  menekülni.  Irtózatos  kavarodás  támadt.  A  főúton  vissza- 
vonuló csapatok  fejüket  vesztik  a  nagy  meglepetésben,  mikor 
előttük  és  közöttük  látják  a  fürge  orosz  lovasokat.  A  kozákok  me- 
részen vágtatnak  végig  a  főúton  föl  egész  a  városvégi  hídig.  Mikor 
ezt  meglátják  az  örökké  ácsorgó  szekeresek  és  fölhangzik  Görgey 
Ármin  első  ágyulövése,  föltámadt  bennük  az  élet  utáni  vágy,  ki- 
térnek a  bizonyosabb  veszedelem  elől  és  nagy  sebességgel  kereket 
oldanak  a  nekik  fölajánlott  kosdi  úton. 

Görgey  Ármin  alezredes  végre  mégis  némi  rendet  csinált  az  általá- 
nos zűrzavarban.  Összeszedi  a  meglepetésükből  fölocsúdott  vissza- 
vonuló csapatokat.  Ezek  látva  azt,  hogy  csak  lovasság  tört  be  a 
városba,  visszanyerik  önbizalmukat  és  sietve  nyomulnak  ki  az  utcák- 
ból a  Hétkápolna  felé. 

A  temetőben  orosz  vadászok  voltak. 

—  Szuronyra  fiúk !  —  kiáltja  a  vezér. 

A  honvédek  lesütik  fejüket,  előre  szegzik  szuronyukat  és  sza- 
ladnak, mint  a  vihar,  mely  mindent  elsöpör  útjából.  A  temető  nem- 
sokára magyar  kézen  volt.2) 

A  honvédek  tovább  vonulnak.  A  Hétkápolna  előtt  harcrendbe 
fejlődnek  és  ágyulövésekkel  fogadják  a  Sződ  irányából  feléjük  zú- 
duló orosz  lovasságot. 

Az  ágyúlövés  zajára  a  hátvédül  maradt  Leiningen  tábornok 
is  figyelmessé  lesz  és  hadtestének  egyik  felét  személyesen  vezeti  a 
vasút  mentén  a  Görgey  Ármint  támadó  ellenség  jobb  oldalába  a 
Gombás  patak  és  Duna  közötti  térségre,  a  vasúti  töltés  mentén 
már  menetoszlopba  alakult  másik  félhadtestének  pedig  parancsot 
küld,  hogy  forduljon  vissza  és  nyomuljon  elő  Sződ  felé. 

Mikor  Leiningen  csapatai    Görgey    Ármin  hadoszlopának  bal 


*)  Egy  részük  a  Ferenc-rendiek    temploma    elé  tódul    és    bebocsáttatást  kér. 
Csenget,  zajong,  kiabál  : 

—  Nyissák  ki  az  ajtót ! 

—  Végünk  van  1 

—  Oda  vagyunk  ! 

—  Eresszenek  be  a  templomba.    Ha  már  felkoncol    a  muszka,    haljunk  me{ 
az  Isten  házában. 

Olyan  nagy  számmal  jöttek,  hogy  a  templom    csakhamar    megtelt  s  egy 
szök  a  folyosóra  szorult.   (Szegedi  Lapok   1873,  51.) 
2)  mtQfy-mapfa  26. 
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szárnyán  megjelennek,  ennek  csapatai  az  első  meglepetés  alatt  a 
derengő  reggeli  homályban  oroszoknak  vélik.  Nehogy  újra  bekerít- 
sék őket,  visszatartózhatatlanul  futni  kezdenek  a  város  felé  a  Duna 
mentében,  nem  pedig  a  már  túltömött  utcákon  át.  Ijedtségük  elra- 
gad a  Görgey -hadoszlop  zömére  is.  A  tüzérség  meg  akarja  menteni 
ágyúit  és  bemenekül  a  városba  a  balszárny  után.  Görgey  Ármin 
alezredes  a  gyalogsággal  egészen  magára  marad.  Maga  is  elhiszi, 
hogy  az  ellenség  éket  tolt  közéje  és  a  III.  hadtest  közé.  Erre  aztán 
gyalogzászlóaljait  is  bevezeti  a  városba,  még  pedig  a  Duna  part- 
ján a  Füzesen  keresztül  azon  az  úton,  amelyen  az  oroszok  be- 
törtek. 

Mikor  az  oroszok  látják,  hogy  a  magyarok  meghátrálnak,  tel- 
jes erővel  rontanak  a  városba.  A  Nikolájevics  Konstantin  nagy- 
herceg ulánusai  Olidekap  hadnagy  vezetése  alatt  néhány  pillanat 
alatt  hatalmukba  ejtenek  egy  egész  menekülő  üteget.  Az  elfoglalt 
négy  ágyú  védelmezésében  az  üteg  parancsnoka,  Voigt  Vilmos 
százados  életét  veszítette.1) 

Mindinkább  világos  lesz.  A  fölkelő  nap  bontogatni  kezdi 
fátyolát  és  bearanyozza  a  hegyek  ormait. 

Közben  Görgey  Ármin  alezredes  másodszor  is  rendbe  szedi 
hadát.  Észak  felé  a  Leiningen  tábornok  által  a  városba  küldött 
zászlóalj  nyomul  elő.  Ennek  a  segítségével  a  Hunyadi-huszárok 
támogatása  mellett  olyan  hevesen  rohanják  meg  az  oroszokat, 
hogy  azok  kénytelenek  a  zsákmányul  ejtett  ágyúkat  visszahagyni 
és  a  városból  kimenekülni.  Az  elfoglalt  ágyúk  közül  csupán  egyet 
sikerült  Petrovszky  lovasszázadosnak  magával  vinni.2) 

A  Hunyadi-huszárok  egyik  vitéz  kapitánya,  derecskéi  Pálffy 
Karoly  olyan  merészen  vágtatott  be  százada  élén  az  ulánusok  közé, 
hogy  azok  mindenfelől  körülfogták,  összekaszabolták  és  lováról 
lerántották. 

Erre  iszonyú  véres  harc  fejlődött.  Pálffy  százada  addig 
szabdalta  az  ulánusokat,  amig  egytől-egyig  le  nem  vágta  azokat, 
akik  kapitányukat  elfogták.  Azután  lovukra  emelték  a  sebesültet  és 
diadallal  vitték  a  sebesültszállító  kocsira.3) 


*)  Magyarország   1903.  május   15. 
a)  Oiracame  190,  Opeycz  279. 

:i)  Pálffy  százados  csak  hetek  múlva  gyógyult  fel    8  súlyos  sebéből  cs     az- 
után Komáromba    ment.    (53.    üon    53  e  cí,    Sftetnotten    ciner    StotttC    II.    124,    Pesti 

Napló   1899.   195.) 
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Pórul  jártak  azok  a  kozákok  is,  akik  Kisvácig  törtettek  előre. 
Már  fosztogatni  kezdtek  a  magyar  tábor  podgyászszekerei  és  a 
menekülők  kocsiai  között,  már  lekaszaboltak  néhány  védtelen 
kocsist  és  tiszti  szolgát,  amikor  megjelent  Kupa  Hiimér  (Peticz 
Fidél)  vezérlete  alatt  egy  osztag  Hunyadi-huszár  és  visszaűzte  a 
vakmerő  támadókat.  Egyikük  sem  tudott  visszamenekülni  többé. 
Akik  nem  hullottak  el  az  utcai  harcban,  azokat  Görget  Ármin 
honvédéi  és  Kupa  őrnagy  huszárjai  ejtették  foglyul. 

Erre  a  nemzetőrök  és  a  polgárok  is  fölbátorodtak,  vakmerően 
nekirontottak  az  orosz  katonáknak  és  levágtak  néhányat  közülök. 
Hulláikat  a  Dunába  dobták,    lovaikat  pedig    zsákmányul    ejtették.1) 

A  Hunyadi-huszárok  által  fogságba  ejtett  8  orosz  katonát 
Kupa  őrnagy  sorjában  odatámasztotta  a  siketnéma-intézet  falának 
és  főbe  lövette.  Az  egyszerre  fölhangzó  lövések  zajára  a  szomszé- 
dos nagypréposti  lakban  betegágyában  fekvő  66  éves  Sághy  Mihály 
címzetes  püspök  ijedtében  szörnyet  halt.2) 

Az  oroszok  betörése  a  városba  60  emberük  életébe  került, 
mert  nemcsak  a  katonák  védték  az  utcai  torlaszokat,  hanem  Vác 
hazafias  érzelmű  lakói  is  lövöldöztek  a  házak  tetejéről  és  az  ab- 
lakokból.3) 


«)  Váci  Hirlap   1892.  48. 

2)  Budapesti  Hirlap  1888.  47,  Protocollum  Defunctorum  Parochiae  Super.  ad. 
S.  Mich.  Archang.  Ab  Anno   1830.  usque   1851. 

3)  Sí  ont,  9íeiteftc  ©hronif  bee  2Ragt)arcn  II.  61,  ftret),  Subnng  ftoffutf) 
uttb  Ungarng  neucfte  ®ejd)icf)te  III.  158,  $er  gelbaug  193,  2  apui  ff  i,  getbjug 
137,  (5  t  r  e  cf  f  u  fe,  $er  gretfjcitsfampf  in  Ungarn  727,  91  r  t  íj  u  r  Görget,  Sfftún 
Seben  nnb  SBirfcn  II.  270,  23.  M  fi  ft  o  to,  ©efdiicbte  II.  235,  £.  ü.  «R,  93erid)t  I — II. 
185,  A.  Wacquant,  Die  ungarische  Donau-Armee  223,  Id.  Görgey  István,  1848 
és  1849-ből  111.  170,  Gelich  Rikkdrd,  Magyarország  függetlenségi  harca  III.  753, 
Fatyicv  (Egyetértés  1880,  167,  Szálkai  Gergely,  A  VI.  honvédzászlóalj  története 
(Hazánk  VIII.  292),   Oiiiicanie    190. 
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XI. 

Mialatt  bent  a  városban  ez  a  véres  utcai  harc  és  kölcsönös 
kegyetlenkedés  folyt,  azalatt  kint  a  harcmezőn  Leiningen  tábornok 
hadtestének  egyik  felével,  a  Hétkápolna  felől  előrenyomult  Görgey 
Ártninnal,  a  sződi  szőlőkig  szorította  vissza  az  oroszokat.  A  III.  had- 
test másik  fele  pedig  a  Csöröghegyen  fölvonult  ellenséggel  vette  föl 
a  harcot. 

A  3-ik  zászlóalj  az  utóvéd  végére  maradt.  Hajnalba  került  rá 
a  sor  a  visszavonulásra.  Mikor  az  ellenséggel  szemközt  zárt  zászló- 
aljakban a  szabad  téren  megkezdi  visszavonulását,  egyszerre  vág- 
tató huszárok  közelednek  és  jelentik,  hogy  az  orosz  sereg  most 
teljes  erővel  nyomul  elő.  Ezeknek  az  előnyomulását  ők  a  hajnali 
szürkületben  nem  vették  észre.  Erre  a  hírre  a  zászlóalj  azonnal 
megállt  és  nyomban  állást  foglalt  a  közeledő  oroszok  ellen.  Példá- 
jukat a  többi  csapatok  is  követték.  Nyomban  jelentést  küldöttek 
Leiningen  tábornoknak,  az  utóvéd  parancsnokának  és  utasítást  kér- 
tek tőle  a  további  miheztartás  végett.  Még  mielőtt  megkapták  a  pa- 
rancsot, azt  az  aggasztó  hírt  vették,  hogy  az  oroszok  megtámadták 
a  város  utcáin  visszavonuló  csapatokat.  Noha  hihetetlenül  hangzott 
ez  a  hír,  a  városból  csakhamar  kihallatszó  sortűz  megerősítette  an- 
nak valódiságát. 

Ekkor  Gorove  Antal  őrnagy,  mint  a  rangban  legidősebb  őr- 
nagy tanácskozásra  hívta  össze  a  3-ik  zászlóalj  tisztjeit.  Alig  kezd- 
tek meg  azonban  tanácskozásukat,  megjelent  közöttük  Földváry 
Károly  alezredes  és  közölte  velük,  hogy  ő  már  értesítette  a  főpa- 
rancsnokot az  oroszok  előnyomulásáról.  Ennek  folytán  —  mon- 
dotta —  rövid  idő  alatt  segítséget  várhatnak  a  már  elvonult  sereg 
részéről  és  míg  a  segítség  megérkezik,  álljanak  helyt,  hogy  az  ellen- 
séget visszatartsák  előnyomulásában.  Ezzel  a  Vácon  küzdő  bajtár- 
sakat megóvják  a  hirtelen  meglepetéstől  és  buzdító  példaadásuk 
jótékony  hatással  lesz  a  többi  csapatokra  is. 

A  tisztek  azonnal  közölték  ezt  a  legénységgel.  Ezek  egyértel- 
műen Ígérték,  hogy  utolsó  lehelletükig  fognak  küzdeni.  Erre  lábuk- 
hoz tették  a  fegyverüket  és  úgy  várták  az  események  további  fej- 
lődését. Az  igért  segélyre  sokáig  kellett  várakozniok.  Ez  alatt  a  ko- 
zákok és  ulánusok  megtámadták  a  118.  számú  zászlóaljat,  Reider 
így  csapatját,  de  ez  hősileg  védte  magát.  A  3-ik  zászlóalj  csak- 
hamar segítségére  jött.  Közös  erővel  aztán  visszaverték  az  orosz 
lovasságot,  három  ulánust  fogságba  is  ejtettek.   Végre  Görgey  Ármin 
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előre  nyomul   hadoszlopával  a  Hétkápolna  felől.  Egyesül  a  III.  had 
test   csapataival.    A    lovasságtól    és     tüzérségtől    támogatva    ekkor 
olyan  hevesen  támadják  meg  az  oroszokat,    hogy   azok  meglepeté 
sükben  hátrálni  kezdenek  és  a  sződi  szőlőkig  meg  sem  állnak.1) 

Egyidejűleg  a  III.  hadtest  másik    fele  is  erős  küzdelmet  foly 
tátott  az  oroszszal. 

Mikor  Paszkévics  tábornagy  a  hajnali  kémszemle  adatai  alap- 
ján meggyőződést  szerzett  arról,  hogy  a  magyar  sereg  már  az  éj 
folyamán  megkezdte  visszavonulását,  a  3-ik  hadtestet  azonnal  a 
magyarok  üldözésére  rendelte  ki. 

Kaufmann  vezérőrnagy  az  elővéd  parancsnoka  azonnal  előre 
nyomult  elővédével  egyenes  irányban  a  város  felé.  A  Mogilev-gya- 
logezred  pedig  a  7-ik  dandár  1.  számú  ütegével  a  15.  számú  kozák- 
ezred által  támogatva  jobbra  indult,  hogy  a  magyarok  balszárnyát 
megkerülje  és  a  várost  keletről  bekerítse.  Ez  a  különítmény  tüstént 
megtámadta  a  magyarokat.  Heves  küzdelem  fejlődött  köztük. 

Leiningen  tábornok  végre  is  egyesíti  hadtestét  és  a  vele  szem- 
ben álló  túlnyomó  erő  elől  lépésről-lépésre  vonul  vissza  Váccal 
egyenlő  magasságra.  A  Gombás  pataknál  azonnal  állást  foglal  és 
megszállja  a  várost,  hogy  a  bekerítés  ellen  biztosítva  legyen. 

Eközben  Görgey  Ármin  alezredes  hadoszlopával  keresztül 
vonul  Vác  tisztuló  utcáin  és  a  hídhoz  ér.  A  csatatérről  nagy  sietve 
ide  visszatért  fővezérnek  ezalatt  ideje  volt  és  sikerült  a  vonatnak 
és  az  I.  hadtestnek  még  hátralevő  részét  a  hidon  átvonultatni. 

Görgey  Ármin  hadoszlopa  is  azonnal  átvonul  rajta  és  az 
akadályon  túl  állást  foglal. 

Rövid  idő  multán  Leiningen  tábornok  is  visszavonuláshoz  lát. 
A  hátvéd  végén  a  vörössipkás  3-ik  zászlóalj  haladt.  Mikor  a  város 
utcáin  menetelt,  a  lakosság  kétségbeesve  kérte,  hogy  ne  hagyja  el 
őket  és  ne  engedje  át  őket  a  muszkák  bosszújának.  Görcsösen  ka- 
paszkodtak a  honvédekbe.  Azon  való  örömükben,  hogy  az  imént 
kiverték  városukból  az  oroszokat,  halomszámra  hordták  az  ételt  és 
vödrökben  a  bort.  Ez  sokra  vészthozó  lett,  többnek  halálos  lakomá- 
jává vált.  Mert  lerészegedtek,  csapataiktól  elmaradoztak  és  fogságba 
kerültek.  Az  oroszok  nagy  részüket  főbelőtték.2)  A  honvédeknek 
megesett  a  szívük  Vác  lakóinak  a  könyörgésén,  de  nem  segíthettek 
rajtok.  Kénytelenek  voltak  tovább  vonulni. 


*)  Hegyest  Márton,  Az   1848 — 49-iki  harmadik  zászlóalj  története  250. 
2)  Hegyesi  Márton,  Az  1848— 49-iki  harmadik  zászlóalj  története  260. 
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Nem  volt  irigylendő  az  ő  sorsuk  sem.  A  kozákok  vad  dühvel 
száguldtak  utánuk.  Véres  utcai  harc  fejlődött.  Ütötték,  verték,  vág- 
ták egymást.  Az  oroszok  száma  percről-percre  növekedett,  úgy  lát- 
szott, mintha  a  földből  támadnának.  Beszorították  a  menekülőket 
egy-egy  szabadabb  térségre.  így  legelőször  a  Ferenc-rendiek  temploma 
előtt  levő  Géza  király-térre.  A  szörnyű  kardcsörgés  felhallatszott  a 
kolostor  zárkáiba.  A  barátok  kifutottak  a  nagy  zsivajra  az  utcára 
és  látták,  mint  szaladtak,  csaknem  repültek  a  magyarok  ágyúikkal, 
az  élelmiszer-kocsikkal  és  szekerekkel.  Szinte  szikráztak  az  utca 
kövezetén  az  ágyúk  és  podgyászkocsik  kerekei  meg  a  lovak  patkói. 
Jött  és  futott  a  sok  katonaság  amerre  csak  tudott.1) 

A  Duna  felől  a  Ferenc-rendiek  kőfala  előtt  emelkedő  dombra 
két  ágyút  akartak  az  orosz  tüzérek  fölvonszolni.  Emberi  erőt  meg- 
haladó küzdelemmel  kísérelték  meg  a  lehetetlent.  A  szemes  honvé- 
dek azonban  csakhamar  észrevették  ezt  a  szándékukat.  Néhány 
sortűz  és  jól  irányzott  golyó  részben  leterítette,  részben  futásra 
kényszerítette  a  vakmerőket.  Viszont  azonban  az  oroszok  szakadat- 
lanul ropogó  sortüze  sok  vitéz  honvéd  ifjú  életét  ontotta  ki.  Lépésről- 
lépésre harcolva  haladhattak  csak  tovább.  Az  elesett  bajtársak  hullái 
és  gazdátlan  szekerek  állták  mindenütt  útjokat.  A  Székesegyház- 
téren  ismét  áttörték  tömött  soraikat  a  beláthatatlanul  hosszú  vonal- 
ban előnyomuló  oroszok.  Kemény  tusájuk  volt  a  Városház-téren  is. 
Összerekedt  társaikkal  egyesülve  rövid  időre  csak  visszaszorították 
az  előrenyomuló  oroszokat,  de  ezek  mind  nagyobb  és  nagyobb  erő- 
vel tódultak  előre.  Kemény  küzdelem  volt.  Patakként  omlott  a  vér. 
Folytonos  harc  között  hátráltak  a  város  utcáin  keresztül,  mig  végre 
elérkeztek  a  hídhoz. 

Az  üldöző  oroszok  ismét  utolérték.  Feltűzött  szuronynyal  és 
sortüzekkel  fogadták  őket  újra. 

A  híd  alatti  mély  árok  éles  szögben  szögellett  össze  az  utó- 
véd hátrálási  irányával.  Ez  a  körülmény  lehetővé  tette  Görgey 
Árminnak,  hogy  túl  a  hidon  is  az  árok  partjáig  előnyomuljon  a 
III.  hadtest  oldalába  és  visszavonulása  födözésében  hathatósan 
közreműködjék. 

A  nyújtott  segítség  után  Görgey  Ármin  a  Kishermány-hegy 
szőlővel  beültetett  délkeleti  lejtőjére  vezeti  föl  hadoszlopát  és  itt 
foglal  állást,  hogy  az  oda    visszavonuló    III.    hadtesttel    egycsüljf>n. 


')  Tegó  Izaids  házfőnök  visszaemlékezései.   (Szegedi  Lapok   1.S73.   51.) 
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A  III.  hadtest  egyik  fele  ezúttal  Görgey  Ármin  hadoszlopától  jobbra 
állott  fel  az  országút  mindkét  oldalán,  másik  fele  pedig  megállt  a 
híd  túlsó  oldalán,  hogy  a  fahíd  lebontásával  visszatartsa  az  üldöző 
ellenséget.  *) 


XII. 

Az  utóvéd  csapatainak  legnehezebb  küzdelme  a  híd  előtt  volt. 
Személyes  bátorságuknak  emberfeletti  próbáját  kellett  itt  kiállaniok. 

A  harc  heve  legfőbb  fokra  hágott.  Zúgtak  a  lövegek,  ropogott 
a  puskatűz.  Sűrű  golyók  röpkedtek  a  levegőben,  súlyos  gránát- 
darabok csaptak  föl  a  földről.  A  halál  torka  nyílott  meg.  A  gyilkos 
golyók  özöne  nagy  pusztítást  vitt  véghez  az  elszánt  honvédek 
soraiban.2) 

Görgei  személyesen  vezette  az  átvonulást.  Biboros  bársony 
tábornoki  egyenruhájában  ült  lován  és  teljes  hidegvérrel  rendezgette 
a  sivító  golyózáporban  a  csapatok  átvonulását.  Néhány  ágyú  elől 
kilőtte  az  ellenség  a  lovakat.  A  honvédek  azonban  nem  hagyták  oda 
lövegeiket,  köpenyeikkel  borították  és  úgy  vonszolták  át  a  hídon.3) 

Utolsónak  vonult  át  a  hidon  a  megtizedelt  3-ik  zászlóalj.  Csu- 
pán a  Ferdinánd-huszárezrednek  az  a  két  osztálya  követte  még 
őket,  amelyik  a  visszavonulásnál  a  rendet  tartotta  fenn.  A  Zámbory 
Emil  őrnagy  által  vezényelt  2-ik  osztály  két  ízben  verte  még  vissza 
az  orosz  lovasságot.  Miután  már  az  egész  hadsereg  átkelt,  Görgei 
megparancsolta  a  hidászoknak,  hogy  bontsák  le  a  hidat. 

De  az  oroszok  ezt  minden  áron  meg  is  akarták  gátolni.  Vala- 
mennyi ütegüket  a  híd  túlsó  végén  dolgozó  hidászokra  irányították. 
Minden  oldalról  röpködtek  a  gyilkos  gránátok  és  süvítettek  a  tüzes 
golyók.  A  hidászok  már-már  lankadni  kezdtek,    menekülni    akartak 


*)  Slttfcnr  ©örgei,  SKcin  Seben  unb  SBirfen  273,  Opeyes  280,  $.  ö. 
91.,  S3ert(í)t  186,  28.  luftom,  ®efd)tcí)te  II.  236,  Szegedi  Lapok  1873,  52. 

2)  Konstantin  Nikolájevics  nagyherceg  ulánus  ezredének  egyik  katonája  érde- 
kes részleteket  mondott  el  a  magyarországi  hadjáratról  Fatyiev  A.  orosz  újságíró- 
nak, aki  ezeket  egy  orosz  lapban  közzétette.  Az  elbeszélésnek  váci  eseményeket 
tárgyaló  részét  1.  a  függelék  63.  száma  alatt.  Az  orosz  katona  elbeszélésének  párja 
az  a  leírás,  melyet  Lt.  Lengyel  Sándor  ad  a  váci  csatáról.  L.  a  függelék  64. 
száma  alatt. 

3)  A  Wasa-ezredben  harcoló  Stancsi  Román  János  káplárnak  a  nevét  is 
tudjuk.  {Ambrus,  Paphonvédek  I.    134.) 
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a  veszedelmes  helyről,  de  a  mellettük  álló  fővezér  biztató  szava 
elegendő  volt,  hogy  visszamaradjanak. 

Görgei  vörös  zekéje  kitűnő  célpont  volt  Minden  golyó  azt  ke- 
reste. Három  gránát  csapott  le  lába  elé,  halomszámra  feküdi  mel- 
lette a  honvedek  hullája,  ő  maga  mégis  sértetlen  maradt.  Kagyos 
nyugalommal  állt  ott,  mint  egy  márványszobor.1)  Ez  a  személyes 
bátorsága  döntő  befolyással  volt  arra,  hogy  emberei  a  hidat  szét- 
rombolták, mert  a  fővezér  példája  saját  életük  feláldozására  buzdí- 
totta őket.  Ily  módon  tudták  elérni  azt,  hogy  valamelyest  vissza- 
tartottak az  üldöző  ellenséget.2) 

he  valóban  csak  nagyon  rövid  időre.  Mig  a  híd  előtti  küzde- 
lem folyt,  Freytag  főszállásmester  megszemlélte  a  terepet  és  meg- 
szállta a  Váctól  keletre  fekvő  hegyeket.  Az  ellenség  hátbatámadá- 
sára Rüdiger  gróf  a  Mogilev-gyalogezredet,  az  1.  számú  könnyű 
üteget,  egy  osztály  ulánust  és  a  15.  számú  doni  kozákezredet  kül- 
dötte. Legelső  dolguk  a  fölgyújtott  híd  pótlása  volt.  Csakhamar 
megtalálták  a  módját,  hogyan  hidalják  át  az  árkot.  Az  árak  mentén 
kazlakban  állott  a  kisváci  telkes  gazdák  gabonája.  Ezzel  tömték  be 
lagy  sietve  az  árkot.  Majd  földet  raktak  rá  s  ily  módon  járhatóvá 
:ették  az  utat.  Az  így  vert  hídon  először  a  Mogilev-gyalogezred 
nent  keresztül.3) 

A  menekülő  magyarok,  mihelyt  csak  kedvezőbb  helyre  értek, 
ulállították  tüzérségüket  és  hátra  lövöldöztek  üldözőikre.  Amikor 
ízek  utolérték,  megfordultak  és  tovább  mentek.  Majd  ismét  meg- 
illtak  és  újból  tüzeltek.  Szendehely  előtt  egy  hegyszakadék  szája- 
iái  erős  állást  foglaltak.  A  Mogilev-gyalogezred  3  zászlóalja  azonnal 


l)  A  halált  kereste  —  alakult    ki  a    jóakarók  véleménye.     Mikor  ezt  fölemlí- 
ttem  az  agg  tábornok  eló'tt,  mosolyogva  mondotta  : 

—  Dehogy  kerestem  !  Mi  inkább  folyton  kerülgettük  egymást. 
Személyes  bátorságának  elismerése  elől  ezekkel  a  szavakkal  tért  ki  : 

—  Az  nem  érdem,  kötelesség.  A  parancsot  kiadtam.  Felelős  voltam  azért, 
ogy  teljesítsék  is.  A  jelenlétem  bátorítólag  hatott.  Azt  gondolták  a  hidászok  : 
li !  ennek  nem  kötelessége,  hogy  itt  legyen  és  mégis  itt  van.  Szegyeitek  volna, 
ogy  megszökjenek  !  Ha  ő  nem  félti  az  életét,  mi  még  kevéssé  félthetjük  a  ma- 
iinkét. Az  kevésbbé  értékes  a  hazára,  mint  egy  generálisé.  (Kivonatos  életrajzát  1. 

fu^elék  GO.  száma   alatt.) 

9)  ®ik(]Ct)  Stlűpfa  27,  Szilágyi,   A  magyar  forradalom  története  :tí>2,   A  magyar 

►Hidalom  ferfiai    121,    Leviischuigg,    ftoffutf)  inib    feiiie  33annerjd)aft    I-    75,    Xov 

eleiig  193,   %  r  t  í)  u  r    ®  ö  r  fl  e  i,    gftein  tíeben    unb    SBitfcn    IL    274,    Zámbory 

»iil,  A  3-ik  számú  Ferdinánd-huszárezred  haditörténete  1848-ben.  Honvédek  könyve 

117,  Oniicanie  191,  Ilfepoamoőz  VI.   120. 

3)   Opryco  280. 
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hozzáfogott  a  magyarok  által  megszállott  hegy  ostromlásához. 
Tartalékuk  a  Polock-vadászezred  két  zászlóalja  volt.  Velők  egyidejű- 
leg nyomultak  előre  a  kozákok  és  pedig  jobbról  a  15.  számú  doni 
kozákezred,  balfelől  pedig  a  sorhadbeli  kozákok.  Támadásuk  termé- 
szetesen sikerült  is,  mert  az  úgyis  visszavonulásban  levő  magyarok 
tovább  mentek.  Ez  alkalommal  a  Mogilev-ezrednek  egy  gyalogsági 
és  egy  lovassági  zászlót  sikerült  zsákmányul  ejteni. 

Leiningen  és  Görgey  Ármin  hol  egyesülten,  hol  elválva 
födözik  az  előttük  vonuló  fősereget  a  nagy  tömegben  előrenyomuló 
oroszokkal  szemben  egész  Rétságig.  Itt  az  országút  elágazása  táján 
Pöllenberg  foglal  fölvevő  állást.  Hadtestét  előnyös  állásban  helyezve 
késő  éjjelig  sikerrel  tartja  magát  Rüdiger  hadteste  ellenében. 

Mialatt  ez  a  súlyos  hátvédharc  folyt,  Görgei  a  sereg  zömé- 
vel Vadkertig  folytatta  hátrálását.  Mikor  az  oroszok  az  éj  sötétje 
miatt  abbahagyták  a  harcot,  Pöllenberg  is  utána  ment  és  a  Rétság- 
Vadkert  közötti  félúton,  a  Kormos  csárda  közelében  ütött  éjjeli 
tábort.1) 


XIII. 

Az  étlen-szomjan  harcoló  agyongyötört  honvédek  elszánl 
küzdelme  a  váci  csatatéren  és  város  utcai  harcaiban  igazán  bámu- 
latraméltó volt.    Valóban  úgy  harcoltak,  mint  a  sebzett  oroszlánok 

A  beteg  fővezér  katonai  nagy  eszéről  és  szivéről  az  esemé 
nyék  során  már  megemlékeztünk,  a  csata  méltatásánál  és  életrajz 
adatainak  leirásánál  pedig  újból  beszélni  fogunk  róla. 

Leiningen  tábornok  remekül  oldotta  meg  súlyos  feladatát 
önfeláldozóan  födözte  a  fősereg  visszavonulását  és  a  maga  csapatai 
hősi  küzdelemmel  vezette  a  visszavonulás  útján.  Ő  maga  is  katona 
pályafutása  legszebb  napjának  vallja  naplójában  július  1 7-ét,  amiko 
8  órán  át  egymaga  harcolt  az  oroszokkal.  Görgei  őt  szemelte  k 
utódjának,  Katalin  és  Rétság  községek  között  tényleg  reá  ruházt; 
a  feldunai  hadsereg  vezényletét.2) 


2)2trtí)itr  ®ötgei,  SBleui  Se6en  itnb  SSirien  II.  275,  28.  SRüftott 
®efcf).  II.  236  £.  ü.  9Í.  I— II.  187,  Opeycz  120,  Onncame  191  —  193,  Hfepeamoőz  281 

x)  Marczali  Henrik,  Gróf  Leiningen-Westerburg  Károly  honvédtábornok  1< 
velei  és  naplója  XXVIII,  Id.  Görgey  István,   1848.   és   1849-ből  III.  174. 


FÖLDVÁRY    KAROLY,    A    VAC1    HÓS,    EZREDES    LESZ. 


2o,r> 


Görgey  Ármin  alezredes  e  csata  napján  is  tanújelét  adta 
hadvezéri  képességének. 

Földváry  Károly  alezredes,  a  váci  hős,  az  április  10-iki  ütkö- 
zetben szerzett  szép  jelzőjéhez  a  váci  csata  napján  is  méltó  volt  és 
ismét  megmutatta,  hogy  ő  a  legvitézebb  magyar  harcfi.  Ennek  elis- 
merése fejében  Görgei  ezredessé  léptette  elő.  Az  erre  vonatkozó 
napi  parancs  így  hangzik  : 


Leiningen-Westerburg  Károly  gróf  tábornok. 

(Egykorú  rajz  után). 


Napi  parancs, 

melynél  fogva  Földváry  Károly  alezredes  és  osztályparancs- 
nok a  harmadik  hadtestnél,  —  az  egész  hadjárat  alatt  minden 
csatában  bámulatos  vitézséget  tanúsított,  —  de  különösen  Vácnál 
a  muszka  sereg  által  megtámadva,  azt  rögtön  visszaverte   és  követ- 
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kező  napon  osztályával  két  hadtestnek  visszavonulását  reggel  4 
órától  sötét  estig  folytonosan  csatázva,  födözte,  —  bámulatos  me- 
részséggel az  ellenséget  feltartóztatta  a  gyors  előrenyomulástól, 
úgy,  hogy  időt  nyerhettünk  nemcsak  rendes  visszavonulásra,  hanem 
az  egész  tartalék  municiót,  több  százra  menő  tábori  szekerek  meg- 
mentését, Földváry  Károly  alezredes  úrnak  köszönhetjük,  ki  a 
csatatéren  mindenkor  a  legnagyobb  ügyesség  és  eszélyességgel 
minden  alkalmat  felhasználva,  magát  a  legnagyobb  vészben  is  fel- 
találja. Minélfogva  ezen,  a  magyar  hadseregben  annyira  kitűnő  s 
általánosan  becsült  hőst,  ezennel  ezredesnek  kinevezem. 

Görget  Arthúr  s.  k.1) 
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t.  viczi  csat*  térképe. 

A  tüzérség  teljesen  hivatása  magaslatán  állott,  gyönyörűen 
működött  és  hősiesen  viselkedett.  Noha  egyharmada  elesett,  egy- 
harmada megsebesült,  a  visszamaradok  mégis  rendületlenül  teljesí- 
tették kötelességüket.  Különösen  kitűnt  a  1 2-es  számú  gyalogüteg,  mely- 
nek Markó  Mihály  őrnagy  volt  a  parancsnoka.  Iszonyú  gránát  és 
kartácstűzzel  fogadta  a  támadó  oroszokat  és  másfél  óráig  minden 
fedezet    nélkül    harcolt.    Mikor  utolsó    lövegeit    is   kilőtte   s  amikor 


l)   Vahot,  Honvedek  könyve  I.   136. 
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egy-egy  ágyúja  mellett  alig  állott  egy-két  ember,  —  mert  a  többi 
ott  hevert  a  vérrel  áztatott  gyepen,  —  indult  el  az  utóvéd  többi 
csapatjai  után.  Ez  a  híres  12  fontos  golyókat  szóró  üteg  az  5. 
tüzérezred  keretéből  került  ki.  Feketesárga  ágyutalpait  a  kápolnai 
ütközet  után  festették  át  pirosra  s  attól  kezdve  hívták  vörös  ütegnek.1) 

A  Hunyadi-huszárok  bámulatos  ügyességét  lehetetlen  külön 
is  ki  nem  emelni.  Bátorságát  közel  200  ember  fizette  meg  életével. 
Maga  Páljfy  Károly  kapitányuk  8  sebtől  vérezve  feküdt  az  utcán.2) 

De  nem  maradt  mögöttük  a  többi  huszár  sem.  Elég  le- 
gyen erre  csak  egy-két  példát  említenem.  A  Károlyi  nevét  viselő 
16.  huszárezred  egyik  közlegénye,  Kaka  Pál  egymaga  hat  lovat 
harácsolt  az  orosz  kék  huszárezredbeliektől.  A  3-ik  számú  Ferdinánd- 
huszárezred 2-ik  osztálya  pedig  még  a  híd  védelme  közben  is  22 
lovat  és   11   foglyot  ejtett  hatalmába.3) 

Az  ágyú  födözetére  rendelt  huszárok  az  ágyú  mögött  állottak. 
Az  orosz  tüzérek  ugratták  a  golyót  (Geller.)  A  föld  kemény  volt 
és    a    golyó    két-háromszáz   lépésnyi    távolságban    ismét    fölugrott. 

Persze  nagy  pusztítást  vitt  végbe  a  honvédek  soraiban.  A 
parancsnok  erre  három  lépésnyi  távolságra  állította  őket  egymástól. 
Ekkor  aztán  ide-oda  ugrándozva  kerülgették  a  fejük  fölött  sivító 
golyókat.  De  ha  az  elsősorban  levőket  átugrotta  is,  az  ezek  háta 
mögött  álló  huszárezred  emberei  közül  nem  egye*-  talált. 

Lehetetlen  megemlítés  nélkül  hagynom,  hogy  a  katonai  ki- 
képzés hiánya  mellett  nagyon  egyenlőtlen  fegyverekkel  mérkőztek 
vitéz  honvédeink.  Husszú  csövű  pisztolyuk  volt  és  kovás  puskájuk. 
Előbb  lángot  vetett,  aztán  pukkant  egy  nagyot,  de  a  golyót  nem 
mindig  vitte  ki.  Ha  többször  lőtt  vele,  annyira  fölmelegedett,  hogy 
nem  lehetett  újból  megtölteni.  Nem  csupán  a  fegyverek  megbízha- 
tatlan voltára,  de  egyszersmind  a  Görgei  táborában  uralkodott 
katonai  szellemre  és  vasfegyelemre  is  érdekes  példát  nyújt  a  követ- 
kező eset : 

Július  16-án,  mikor  az  ellenséges  csapatok  kölcsönösen  várták 
a  támadást  és  a  honvédek  csatárláncba  fejlődve  állottak,  a  huszárok 
pedig1- lovaikat    itatták  a  Dunán,  a    csatárláncból    az    arcvonal    elé, 


1)  fiaptnífi,  3)er  Steíbjltg  132,  Rozsnyói,  A  magyar  tüzérség  1848-ban. 
(Magyarország  1903.  május    15.) 

2)  93.  üon  93 e tf,  SKentoirert  einet  $)ame  II.  124. 

3)  A  hat  darab  fekete  színű  lovat  10 — 15  forintjával  adta  el  többnyire  gya- 
logsági tiszteknek.  (Podmaniczky  Frigyes,  Naplótöredékek  II.  297.)  A  3-ik  számú 
Ferdinánd-huszárezred  haditörténete  1849-ben.  (Vahot  Imre,  Honvédek  könyve  II.  117.) 

17 


258  VÁC    TÖRTÉNETE     1848— 49-BEN. 

Villám  Gyula  Hunyadi-huszárezredbeli  őrnagy  elé  állít  egy  őrmester 
egy  közhonvédet,  mert  rajta    kapta,    mikor  a    hullákat    fosztogatta. 

Az  őrnagy  meghallgatja  a  jelentést,  két  huszárt  leszállít  a 
lováról  és  rájuk  parancsol,  hogy  lőjjék  le.  A  lövés  eldördül,  a  baka 
pedig  elterül  a  földön.  De  észre  veszik,  hogy  vonaglik  az  egyik 
keze.  Az  őrnagy  egy  harmadik  huszárt  rendel  elő,  hogy  végezzen 
vele.  A  huszár  leszáll,  pisztolyával  célba  veszi,  mielőtt  azonban  el- 
sütötte volna,  a  honvéd  felugrik  és  összetett  kézzel  kér  kegyelmet. 

Ilyen  fegyverekkel  kellett  fölvenni  a  magyar  szabadság  har- 
cosainak a  küzdelmet  az  oroszszal,  osztrákkal  ! 

Csak  kevés  huszárezrednek  volt  karabélya.  Összes  katonai  ki- 
képzésük abból  állott,  hogy  az  öreg  őrmesterek  két-három  hétig 
hatvágásra  és  lovaglásra  tanították  őket. 

Némelyik  bizony  még  ezt  sem  tanulta  meg.  A  Hunyadi- 
huszároknál történt,  hogy  a  zupás-őrmester  raportra  vitt  Szabó 
kapitány  elé  egy  napbarnított  regrutát,  mert  sehogy  sem  tudta 
megtanulni  a  hatvágást.  A  kapitány  végignézett  a  fiún  és  csak  azt 
mondta  neki: 

—  Vágd  fiam  az  ellenséget,  úgy  ahogy  tudod ! 

A  fiatal  csikós  megfogadta  a  szót  és  július  17-én  egymaga 
hat  kozákot  vágott  le.  Az  öreg  kapitulációs  őrmester  álmélkodva 
nézte  a  hősi  kaszabolást  és  sohasem  szólt  többé  a  hatvágás  tudo- 
mányáról.1) 

Céllövésről  persze  szó  sem  volt.  A  lovak  sem  voltak  kitanítva. 

Váctól  kezdve  a  honvédekre  a  kétségbeesett  küzdelem  idő- 
szaka kezdődött.  Kimondhatatlanul  sokat  szenvedtek.  Valahányszor 
főzni,  étkezni  kellett  volna,  megdördültek  az  ágyúk  és  alig  lehetett 
egy  kicsi  pihenőre  is  szert  tenni.  Az  élelmezés  nagyon  gyarló  volt, 
mert  a  társzekerek  a  tartalékkészlettel  együtt  a  sereggel  párhuza- 
mos más  úton  haladtak.  Még  a  tisztek  sem  kaptak  kenyeret  és 
húst  egész  Losoncig.2)  Szegény  katonák,  hogy  az  éhségüket  vala- 
melyest csillapítsák,  nyers  kukoricát  rágtak,  vagy  a  burgonyát 
ásták  ki  a  szántóföldeken    és    kiéhezve,  kifáradva    düledeztek  el  az 


x)  Ifjabb  Móricz  Pál,    1848—  49-iki  szabadságharci  csatatörténetek   132. 

2)  Én  magam  például  —  beszéli  egy  táborkari  honvédtiszt  —  Vádol  Rima- 
szombatig nem  eüem  kenyeret,  pedig  egy  szép  nagyot  kaptam  a  püspöki  kastélyban, 
hol  a  főhadiszállás  volt,  de  annak  tüstént  gazdája  került,  addig  ugyanis,  míg  a 
parancsokat  éjfélig  szétküldtük,  biz  azt  ellopták  s  így  egy  tisztlársammal  együtt 
négy  napon  át  egy  nagy  szalámin  élősködtünk,  amit  Vácon  vettem  20  forintért. 
(A  váci  csata  után,  Vasárnapi  Újság  1898,  71.) 
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út  szélén.  Minthogy  a  szekereket  más  úton  hajtották,  nem  volt 
mire  fölrakni  a  sebesülteket  és  betegeket  sem.  Ezek  az  éhség,  a 
szomjúság  és  tikkasztó  hőség  miatt  kidültekkel  együtt  menthetet- 
lenül az  ellenség  kezébe  kerültek.  Sokan  meg  is  szöktek.  Az  erdős 
hegyvidék  megkönnyítette  az  elrejtőzést.  Különben  is  sok  zászlóalj- 
nak épen  ez  a  vidék  (Nógrád,  Hontmegye)  volt  a  szülőföldje. 

A  lovak  csak  rossz  szénát  és  szalmát  kaptak,  néha  még  azt 
sem.  Zabra  gondolni  sem  lehetett.  Gyakran  kidőltek  a  szegény  párák 
és  ott  kellett  őket  hagyni  az  úton.  A  lovasság  egy  nap  alatt  többet 
veszített,  mint  az  egész  hadjárat  idején. 

A  halottakat  sáncásó  kapával  ásott  sírba  temették  az  út  szé- 
lére. Keresztet  is  csináltak.  Két  fűzfavesszőt  kötöttek  össze  cérnával 
és  azt  tűzték  a  frissen  hantolt  sírra.1) 


XIV. 

Paszkévics  Iván  herceg  tábornagy  július  1 7-én  délután  vonult 
be  a  2-ik  hadtest  élén  szerencsétlen  városunkba.  Minthogy  az  egész 
serege  nem  fért  be  a  városba,  a  2-ik  hadtest  zöme  a  városon  kívül 
maradt  és  a  Hétkápolna  előtti  térségen  ütött  szabad  tábort  (bivouac). 

Paszkévics  maga  a  püspöki  palotába  szállt.  Testőrsége  a  dísz- 
kertben virágzó  agáve-  és  citromfákhoz  kötötte  lovait. 

A  kihalt  városban  ütötte  föl  főhadiszállását,  hogy  innét  figyelje 
meg  az  ellenség  mozdulatait.  Mert  nem  tudhatta,  hogy  milyen  irányt 
követ  Görgei.  Visszafordulhat  ugyanis  Komáromba,  ott  a  várőrség- 
gel gyarapodva  merész  fordulattal  Pozsony  és  Wiennek  fordul  és  a 
háboiú  színhelyét  Ausztriába  vagy  Csehországba  teszi  át;  —  bolond 
és  merész  vállalkozás,  de  a  Haynau  báró  által  választott  mozdulat 
folytán  mégis  kivihető.2) 

Ezért  Paszkévics  nagyon  óvatos  volt.  Minden  eshetőségre  szá- 
mítva a  2-ik  hadtestnek    Vácon   kellett    maradnia.    A    2-ik    hadtest 


x)  Szalkay  Gergely,  A  VI.  honvéd-zászlóalj  története.  (Hazánk  VIII.  292.) 
Waltherr  Imre  naplója  1846—50.  (Hazánk  X.  19.)  ÖaJUttfft,  $et  geíbjltg  139, 
Fatyiev,   Egy  muszka  katona  elbeszélése.  (Egyetértés   1886,   167.) 

2)  Oniicaiiio  200,  Opeyez  280,  .$.  üon  9t.  23erid)t  I— II.  187,  III.  2,  Váczi 
Közlöny   1887.   30. 
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váci  hadállásában  Rüdiger  gróf  támogatására  szolgálhat  abban  az 
esetben,  ha  az  ellenség  visszavonulását  beszüntetné  és  teljes  erővel 
a  3-ik  hadtestre  támadna. 

Még  abban  az  időben,  amikor  az  orosz  csapatok  Hatvannál 
egyesültek  és  Paszkévics  előkészületeket  tett  arra,  hogy  a  magya- 
rokat Vácnál  megtámadja,  jelentették,  hogy  a  magyarok  25,000 
főnyi  csapata  Perczel  és  Wysocki  vezérlete  alatt  Szolnoknál  hátba 
akarja  támadni  az  orosz  hadsereget,  hogy  a  Görgeivel  való  egye- 
sülést ily  módon  megkísérelje.1)  Paszkévics  e  hír  vétele  után  Sza- 
bolocki  vezérőrnagyot  azonnal  Hatvanba  küldte,  hogy  a  vonatot 
onnét  nagyobb  biztonság  okából  Pestre  vezesse.2) 

Július  17-én  déli  12  órakor  ismét  jelentették  Paszkévi esnek, 
hogy  a  cirkáló  járőrök  Gyöngyös  és  Hatvan  tájékán  magyar  csa- 
patokra bukkantak.  Ezért  a  vonat  födözetére  rendelt  Tolstoy  gróf 
vezérőrnagy  támogatására  az  5-ik  gyaloghadosztály  1-ső  dandárát 
Vácról  Kisujfalura  küldte.  E  parancs  következtében  az  1-ső  dandár 
hét  zászlóalja  Labincov  altábornagy  személyes  vezetése  alatt  másnap, 
vagyis  július  hó   18-án  (szerdán)  reggel  elhagyta  Vácot. 

Paszkévics  abban  a  föltevésben,  hogy  Görget  sl  váci  kudarc 
után  az  északi  megyéken  át  Kassa  vagy  Miskolc  irányában  fogja 
megkísérelni  a  Perczel  és  Wysocki  seregével  való  egyesülést  és 
Tokajnál  akar  átmenni  a  Tiszán,  arra  határozta  el  magát,  hogy  a 
közvetlen  parancsnoksága  alatt  álló  II.  és  III.  hadtestet  Gyöngyös 
felé  vezeti,  hogy  szükség  esetén  mind  Perceilel,  mind  Görgeivel 
szemben  egyesült  erővel  léphessen  föl.  Görget  üldözésére  pedig 
Aiirep  főhadsegéd  parancsnoksága  alatt  a  Konstantin-ulánusezred,  a 
Radetzky  huszárezred  és  a  15.  és  46.  számú  doni  kozákezredekből 
alakított  különítményt  rendelte  ki  a  6-ik  számú  könnyű  lovas-üteggel. 

Vácon  csak  a  főhadiszállás,  a  4-ik  gyaloghadosztály  a  2-ik 
könnyű  lovashadosztálynak  1-ső  dandára  (a  szmolenszki  és  karkovi 
ulánusezredek),  egy  dandár  tüzér  és  egy  zászlóalj  árkász  (Sappeur) 
maradt.  Ezek  július  19-én  (csütörtökön)  indultak  el  Vácról  Hartyánon 
át  Aszód  felé.3) 


*)  Onncame  180,  Opeycz  281. 

2)  Paszkévics  tábornagy  eddigi  hadműveleteit  minden  ellenállás  nélkül  hajt- 
hatta végre,  mert  Wysocki  József  július  6-án  Hatvanból  Ceglédre  csapott  át,  hogy 
ott  a  X.  hadtesttel  egyesüljön.  Ezt  a  hadtestet  Kossuth  Lajos  részben  újonnan  fel- 
állított zászlóaljakból,  részben  a  Tiszán  túl  szétszórt  apró  csapatokból  szervezte  és 
Perczel  Mór  vezérlete  alá  helyezte. 

3)  §.  ü.  W.f  S3eriá)t  III.  2—9,  91  ü  ft  o  tu,  öefá)id)te  II.  241. 
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Rüdiger  gróf  Görget  gyors  visszavonulása  következtében  azt 
hitte,  hogy  a  magyar  fővezér  megadja  magát  az  orosz  hadsereg- 
nek. Paszkévics  herceg  nem  osztozott  véleményében,  de  mégis  meg 
volt  róla  győződve,  hogy  a  váci  balsiker  után  szét  fog  oszlani  a 
magyar  sereg.1) 

A  magyar  szabadságharc  ügye  a  váci  csata  után  valóban 
gyorsan  közeledett  végzetes  befejezéséhez.  Noha  az  orosz  csapatok 
beavatkozása  idézte  elő  a  háború  szerencsétlen  kimenetelét,  a  ma- 
gyarok mégis  vonzalommal  viseltettek  az  oroszokkal  szemben,  mig 
az  osztrákok  iránt  táplált  gyűlöletét  a  katonaság  is,  a  nép  is  minden 
percben  kimutatta.2) 

Az  oroszok  és  osztrákok  egymás  közt  is  meghasonlottak.  A 
szövetséges  társak  jó  viszonyára  vet  érdekes  világot  az  orosz  fő- 
vezérnek ez  a  panaszos  írása  is : 

Közeledvén  Váchoz  (írja  Paszkévics  herceg)  Pestre  küldtem 
Zichy  gróf  osztrák  kormánybiztost  és  Satler  főhadbiztosunkat,  hogy 
szerezzenek  be  Öt  napra  való  élelmet.  Az  éleiéin  már  össze  is  volt 
gyűjtve,  de  amikor  Berg  gróf  tábornok  ennek  neszét  vette,  noha 
semmi  köze  sem  volt  hozzá,  megkérdezte  Zichy  gróftól,  hogy  mennyi 
élelmiszert  szállítottak  az  orosz  "hadseregnek  ?  Zichy  gróf  teljesítette 
kívánságát.  Erre  Satler  főhad  biztosnak  legnagyobb  csodálkozásunkra 
azt  mondta,  hogy  Haynau  tábornok  megparancsolta,  hogy  az  ösz- 
szes  kenyeret,  melyet  a  mi  csapatainknak  rendeltek,  el  kell  venni 
és  ami  ínég  komolyabb,  egyidejűleg  megtiltotta,  hogy  hadseregünk 
részére  bármiféle  élelmiszert  szállítsanak. 

Mikor  a  kiküldöttek  ez  ellen  az  önkényes  eljárás  ellen  tilta- 
koztak, Haynau  azt  felelte,  sőt  Obermeyer  főhadbiztosnak  is  azt 
mondotta,  hogy :  előbb  a  mi  hadseregünk  ellátásáról  kell  gondos- 
kodnunk, aztán  jön  az  orosz !  Ebből  az  következett,  hogy  noha  Zichy 
gróf  és  Satler  mindent  elkövettek,  mégis  csak  két  napra  való  élel- 
met küldhettek.*) 


XV. 

Reggel  9  óra  volt,  mikor  az  orosz  csapatok  a  városba  bevo- 
nultak. Nagy  pusztulás  volt  minden  felé.  Sok  ház  romhalmazzá 
vált,  némelyiknek  csak  a  födele  égett  le,  de  az  ablaka  valamennyi- 


')  HI,epeamoöz  VI.   130. 

2)  Htepeamoőz  VI.  125. 

3)  mepeamoőb  VI.  115. 
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nek  be  volt  törve.  Borzalmasak  voltak  az  utcák.  A  kiömlött  vér 
pirosra  festette  a  kövezetet.  A  széles  utcákon  szerteszét  hevertek  a 
hullák,  nők  holtteste  is  akadt  közöttük.  Mikor  a  gyalogság  elhaladt 
egy-egy  honvéd  teteme  mellett,  beledöfte  a  szuronyát.  Vad  kegyet- 
lenséggel üldözték  a  menekülőket.  Akit  előtaláltak,  azt  megszurkál- 
ták vagy  puskatussal  verték  főbe,  némelyiket  oly  súlyosan,  hogy 
belehalt.  így  Tóth  József  cigányt1)  agyonszurkálták.  Lanczhiger 
Ferenc  takácsot  az  Eötvös-utca  1.  számú  kertjében  halálra  kasza- 
bolták,2) Králik  Katalin  szolgálót  agyonlőtték,  Piri  János  73  éves 
alsóvárosi  kapást  megölték  és  Kis  János  ugyancsak  alsóvárosi  kapást 
meglőtték.  Trádler  János  59  éves  lisztkereskedőt,  Mitterhoffer 
Eleonóra  férjét  a  Konstantin-ter  18.  számú  saját  házában  lőtték  agyon. 

Nagy  riadalom  támadt.  Mindenki  menekülni  igyekezett.  Az 
asszonyokat  és  gyermekeket  csolnakokra  és  heti  hajókra  ültették, 
hogy  biztonságba  helyezzék  a  túlsó  parton.  Az  oroszok  ekkor  ágyú- 
kat állítottak  a  parthoz  és  ágyúzni  kezdtek  a  védtelenekre.  Hat 
lövést  tettek  utánuk  és  az  egyik  hajót  elsülyesztették. 

Aki  már  előbb  elhelyezte  a  családját,  az  szerencsés  ember 
volt.  A  bölcs  előrelátók  a  Szentendre  sziget  falvaiba  szállásolták  el 
magukat.  Sokan  a  szőlők  között  bujdostak,  mások  a  cselőtei  erdőbe 
vonultak  ki,  akik  pedig  még  jobban  megrémültek,  azok  a  Naszályra 
mentek  föl.  Voltak  olyanok  is,  akik  a  molnárok  malmaiban  találtak 
menedéket.  Szóval  szétfutott  az  egész  lakosság.  Azoknak  a  száma, 
akik  otthonukban  a  padláson  vagy  a  pincében  kerestek  rejtekhelyet 
aránylag  csekély  volt. 

Még  a  város  tisztviselői  sem  maradtak  helyükön,  hanem  Makay 
Imre  bíróval  együtt  már  jó  előre  átmentek  Tótfalura.  Csak  Vaizer 
József  polgármester  és  a  sánta  Vadas  Pál  közgyám  voltak  a  város 
házán.  Ők  fogadták  az  oroszokat  Meszes  István  szállásoló  mesterrel 
és  Berinkei  Pál  hajdúval.  Bátorságukat  azonban  csakhamar  megbán 
ták.  Egy  barátságos  koz"ák  emlékül  akarta  a  jól  táplált  polgármester 
pecsétnyomó  gyűrűjét.  De  a  gyűrű  nem  akart  leválni  a  tulajdonosa 
ujjáról.  Bicskát  rántott  a  vad  katona,  hogy  levágja  az  ujjat.  Végre 
mégis  sikerült  lerántani  ujjáról  a  gyűrűt. 

Iszonyú  volt  a  rémület  azok  között,  akiket  végzetük  a  város 
hoz  kötött.  Riasztó  hírekkel  rémítgették  egymást.  Suttogni  kezdték, 
hogy  az  oroszok  kardélre  fogják  hányni  a  lakosságot,   nem  fognak 


*)  Az  anyakönyvi  bejegyzés  új  magyarnak  mondja. 
2)  Koporsó  hijján  teknőben  temették  el  másnap. 
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kegyelmezni  még  az  asszonyoknak  és  csecsszopóknak  sem.  A  várost 
romhalmazzá  lövik.  Egyszerre  négy  oldalról  vetnek  üszköt  és  lán- 
gokba borítják.  Kő  kövön  nem  marad,  egyenlővé  teszik  a  föld  szí- 
nével. Voltak,  akik  saját  szemükkel  látták,  hogy  a  tüzérek  felvonul- 
tatták ütegeiket  és  csak  parancsszóra  várnak,  hogy  elsüssék  a  vá- 
rosnak szegezett  ágyúikat.  A  szárnyra  kapott  nagyító  hírek  közül 
egy  is  elég  volt,  hogy  a  vért  megfagyassza  az  erekben. 

A  helyzet  kétségbeejtő  volt.  Elrejtett  vagyonát  már  senki  sem 
féltette,  csak  a  maga  és  hozzátartozójának  életéért  remegett.  Az  iz- 
galom nőttön  nőtt  és  legnagyobb  fokra  hágott,  mikor  beállt  az  est. 
Az  aggodalom  és  rettegés  senkit  sem  hagyott  aludni. 

A  kínos  lassúsággal  telt  éjjelre  baljóslatú  nap  virradt.1) 

Paszkévicsnék  valóban  elhatározott  szándéka  volt,  hogy  a 
várost  példásan  megbünteti,  mert  a  nép  fegyveresen  kivonult  ellene 
és  az  utcai  harcban  katonáira  lőtt.  Hogy  a  megtorlásnak  milyen 
módját  és  mértékét  fogja  alkalmazni,  azt  senki  sem  tudhatta.  De 
hogy  nagyon  súlyos  lesz  a  büntetés,  azt  az  előző  nap  szomorú 
tapasztalaiból  következtethették. 

Az  isteni  gondviselés  különös  kegyelme  úgy  akarta,  hogy 
Konstantin  nagyherceg2),  a  cár  fia  az  alsóvárosi  plébánián  Zichy 
Hippolyt  gróf  plébánosnál  kapjon  szállást. 


1)  Protocollum  Defunctorum  Parochiae  Super.  ad  S.  Mich.  Arhang.  Ab  Anno 
1830  usque  1851,  A  megholtak  anyakönyve  1846-tól  1852-ig  (az  alsóvárosi  plébá- 
nián), Hanusz  István,  Visszaemlékezéseim  (kézirat),  Váczi  Közlöny  1887.  30,  ^  r  e  i), 
Öubiuig  $0ÍJittf)  III.  158,  Fatyiev  A.,  Egy  muszka  katona  elbeszélése.  (Egyetértés 
1886.   167).     Sárhegyi  Pál,  A  muszka-hadjárat  idejéből.   (Szegedi  Lapok   1873.  53.) 

2)  Nikolájevics  Konstantin  nagyherceg  I.  Miklós  cár  másodszülött  fia  volt. 
1827-ben  született  A  cár  tudvalevően  személyesen  akarta  hadseregét  a  magyarok 
ellen  vezetni,  minthogy  azonban  erről  lebeszélték,  Paszkévics  tábornagyra  bízta  a 
íővezérletet  és  vele  küldte  ifjú  fiát,  hogy  jó  katonát  neveljen  belőle.  A  nagy- 
herceg kitűnő  lovas  volt.  A  tűzpróbát  a  váci  csatában  állotta  ki.  A  vesze- 
delem közben  tanúsított  hidegvérűsége  mély  benyomást  gyakorolt  a  harcosokra. 
Reitaitlictlen    bátorsága   a    lovasság   közt   —  mondják    az   orosz    forrásmunkák   — 

hidegvérűsége  az  ágyúk  mellett  egyaránt  bámulattá  ejtette  az  egész  had- 
sereget, melyet  az  ő  példája  erősen  föllelkesített.  Az  emberekkel  való  érintkezésben 
nagyon  udvarias  volt.  Néha  gondolatokba  merült  és  kifejezésre  juttatta  aggodalmát 
katonái  sorsa  miatt.  Ferenc  József  1849.  augusztus  22-én  a  Mária  Terézia-rend 
nagy  keresztjét  —  a  legmagasabb  osztrák  katonai  rendet  —  adományozta  neki. 
(A  cár  a  Paszkévics  tábornagyhoz  írt  leveleiben  Koszti  néven  emlékezik  meg  róla. 
Ez  bizonyára  becéző  neve  volt)  Illepoamoőz  VI.  193*),  99,  129,  178,  297,  304,  306, 
310,  314,  Oiincaiiie  186,  §.  0.  9Í.,  S3erid)t  I— II.   182,   Tolstoy,  Rclation    116. 
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Mikor  Zichy  gróf  értesült  Paszkévics  herceg  kegyetlen  szándé- 
káról, három  szobán  át  térden  állva  csúszott  fejedelmi  vendége  elé 
és  kegyelemért  esedezett.  Az  ifjú  nagyherceg  megindult  szívében, 
mikor  a  magyar  főurat  mélyen  megalázkodva  látta  a  lába  előtt  le- 
borulva és  megígérte  neki,  hogy  közbenjár  a  fővezérnél,  aki  az 
édes  apjától  nyert  hatalomnál  fogva  kizárólagos  úr  az  élet  és  ha- 
lál fölött. 

Erre  Zichy  gróf  magára  öltötte  egyházi  díszruháját  és  egy  kül- 
döttség élén  a  fővezér  elé  járult.  Paszkévics  a  nagyherceg  közben- 
járására kénytelen-kelletlen  fogadta  a  küldöttséget  a  püspöki  palo- 
tában. Mikor  azonban  azt  látta,  hogy  a  magyar  főúr  térdre  rogy 
előtte  főpapi  ornatusában,  ő  is  megilletődött.  A  küldöttség  tagjai  is 
letérdepeltek  és  Zichy  plébános  francia  nyelven  mondotta  el  esdő 
szavait  a  rettegett  fővezérnek.  Hogy  jobban  megpuhítsák  a  kemény 
katona  szívét,  Domaniczky  Antal  ügyvéd  oroszul  tolmácsolta  a  kül- 
döttség kérelmét. 

Paszkévics  kezét  nyújtotta  a  kanonok-plébánosnak,  hogy  föl- 
segítse. Tudta  róla,  hogy  közeli  rokona  a  Görgei  által  a  Csepel- 
szigeten kivégeztetett  Zichy  Ödön  grófnak.  Csodálkozva  kér- 
dezte tőle : 

—  Miért  teszi  ki  magát  ennyire  ezért  a  zsiványfészekért  ?  Hi- 
szen a  főtisztelendő  úrnak  úgysem  lesz  semmi  bántódása ! 

—  Azért  —  válaszolta  az  apostoli  lelkű  főpap,  —  mert  a  vesze- 
delem a  híveimet  fenyegeti,  a  jó  pásztor  pedig  életét  adja  nyájáért. 
Szívesen  föláldozom  én  is  életemet,  bűntessen  engem  a  tábornagy 
úr,  lövessen  főbe,  —  csak  a  városnak  kegyelmezzen  ! 

Az  önfeláldozásnak  ez  a  ritka  példája  nagyon  meghatotta 
Paszkévicset : 

—  Megérdemelnék  hogy  fölgyujtassam  a  várost !  —  mormogta 
és  azzal  bocsátotta  el  magától  a  küldöttséget,  hogy  nem  lövöldöz- 
teti  össze  a  várost,  ele  a  lakosságot  mindenesetre  megbünteti.1) 

A  város  fölött  kimondott  halálos  Ítéletet  erre  a  lakosság  ki- 
fosztására változtatta  és  katonáinak  két  óráig  tartó  szabad  zsákmá- 
nyolást engedett. 


»)  Budapesti  Hirlap  1888,  47,  Szegedi  Lapok  1873,  53,  Hajnal  141,  Szép- 
rodalmi  kert,  Ambrus,  Papnövendékek  albuma  15,  Hanusz  István,  Visszaemléke- 
zéseim (kézirat).  A  várost  megmentő  Zichy  Hippolyt  gróf  arcképét  1.  e  munka  17 
oldalán,  életrajzát  pedig  a  függelék  61.  száma  alatt. 
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Délután  1  órakor  trombiták  harsogása  adta  meg  a  jelet  a 
rablás  kezdetére.  A  vad  csorda  egyszerre  ellepte  a  város  utcáit. 
Csoportosan  járt  házról-házra.  Ha  nem  találták  nyitva  a  kaput  és 
ajtókat,  egyszerűen  befeszítették  Azután  behatoltak  a  szobákba  és 
fegyvert  szegeztek  a  bentlevők  mellének  és  pénzüket  követelték.  A 
halálra  rémült  védtelen  polgárok  nyomban  előadták  elrejtett  értékei- 
ket. Majd  az  élelmiszereket  hordozták  el.  Nem  voltak  válogatósak. 
Jó  étvágygyal  ették  össze-vissza  a  befőttet  és  szappant,  a  nyers  tö- 
köt és  fagygyúgyertyát,  az  éretlen  dinnyét  és  mécsest.  De  a  mécses 
olaja  nem  ontotta  ki  szomjukat.  Feltörték  a  pincéket  és  megeresz- 
tették a  boros  hordók  csapjait.  Tele  szítták  magukat  borral,  azután 
végigöntözték  a  pince  padlóját.  Ahol  eltűnt  a  bor,  fölásták  és  elvit- 
ték, ami  oda  volt  rejtve.  Ha  nem  volt  elég  bor,  öntözőkannákkal 
vizet  vittek  a  pincékbe. 

Majd  ismét  fölmentek  a  szobákba,  összeszedték  az  ágyneműt, 
fehérneműt,  ruhafélét,  a  vas-  és  rézágyakat,  értékesebb  kicsi  bútor- 
darabokat, órát,  tükröt,  olajképet  és  más  efélét  és  kocsikra  rakták. 
A  dunnákat  és  párnákat  széthasították  és  szélnek  eresztették  a  tol- 
lat. Az  utca  kövezetét  és  a  házak  előtti  fákat  ellepte  a  pehely. 
Csodálatos  volt  ez,  azt  hihette  a  szemlélő,  hogy  a  föld  téli  hólep- 
lével  virágzanak  a  gyümölcsfák. 

A  harácsoló  katonák  csak  a  vánkos-  és  dunnahéjakat  vitték 
magukkal.  Amit  nem  volt  érdemes  a  kocsikra  fölrakni,  így  a  nagy 
helyet  elfoglaló  asztalokat,  székeket,  szekrényeket  és  efélét,  azt  mint 
a  vadak  összezúzták.  A  rablási  vágy  és  rombolási  kedv  minden 
emberi  érzésükből  kivetkeztette  a  szörnyetegeket. 

Minthogy  a  rablott  tárgyakkal  megrakottakat  más  csapat  vál- 
totta föl,  a  kifosztottak  nem  tudtak  semmit  előteremteni.  Ezeken 
aztán  kegyetlenkedéssel  töltötték  bosszújukat.  Fejbevágták  a  puska- 
tussal, vagy  megszúrták.  A  nőket  és  gyermekeket  is  a  legdurvább 
bántalmakkal  illették. 

Dús  zsákmányra  tettek  szert  azok,  akik  üzlethelyiségekbe  tör- 
hettek be.  Onnan  minden  árúcikket  elemeltek,  legfeljebb  csak  a 
rőföt  vagy  a  légycsapót  hagyták  hátra.  A  kelmetartó  polcokat  azon- 
ban szétrombolták  és  forgácscsá  aprították.  A  velők  jött  kaftános 
zsidók  már  vártak  rajok  az  utcán.  Megvették  tőlük  a  rablott  holmit 
és  négylovas  meg  ötlovas  szekerekre  rakták. 

Anyai  jó  nagyanyám  eseményeink  idején  jutott  szomorú  öz- 
vegyi állapotba.  Félév  előtt  maradt  magára  hat  apró  gyerekkel.  Az 
én   jóságos    édesanyám    volt    közöttük    a  legidősebb,    12  éves.    Az 
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ez  év  január  18-án  elhalt  ura,  Meiszner  Nep.  János1)  timár  volt  és 
a  Görög-utca  3.,  a  Rév-köz  1.  és  a  Mária  Terézia-rakodópart  3/a 
és  3/b  számú  épületek  voltak  a  tulajdona.  A  háznak  a  timár  mes- 
terség gyakorlásához  szükséges  kettős  padlása  volt.  Az  alsó  körül- 
belül egy  méter  magasságú  volt.  A  felső  padláson  szárítás  okából 
kiterített  bőrökről  ebbe  dobálták  belé  a  kikészítés  alkalmával  a  le- 
hántolt állati  szőrt.  Ez  az  alsó  padlás  alkalmas  rejtekhelyűi  kínálkozott 
az  egész  Görög-utca  gyermekseregének,  mert  amikor  a  sötét  lyukban 
néha-néha  lángra  kapott  a  faggyúgyertya,  halavány  világa  sok  kicsi 
gyermekarcra  esett.  Szepegve  bújtak  össze,  mikor  a  rablók  lábdobogása 
megreszkette  rejtekhelyük  ajtaját  a  fejük  fölött.  Féltek  és  imádkoztak. 

Két  tiszt  volt  beszállásolva  a  házba.  Ezeket  az  özvegy  jól 
tartotta.  Mielőtt  azonban  az  ételhez  és  italhoz  nyúltak,  szemük 
láttára  kellett  neki  is  megízlelni.  Attól  tartottak,  hogy  megmérgezi 
őket.  Mikor  a  tisztek  ott  voltak,  nem  volt  baj,  ekkor  előbúhattak 
a  gyermekek  és  kedvükre  ugrándozhattak,  —  ilyenkor  kaptak 
enni  is,  —  mihelyt  azonban  kitették  a  tisztek  a  lábukat,  tüstént 
megjelentek  a  rablók,  az  özvegyasszony  mellének  szegezték  fegy- 
verüket és  mivel  sem  megértetni  nem  tudta  magát,  sem  pénzt  nem 
adhatott,  mert  az  előbb  jöttéknek  már  kiadta,  végig  szaladgálták  a 
szobákat,  padlást  és  pincét,  tehetetlen  dühükben  pozdorjává  törték 
a  bútort  és  össze-vissza  hasogatták  a  vagyont  érő  bőröket. 

De  nemcsak  a  házakban  folyt  ez  a  lelketlen  garázdálkodás, 
hanem  kint  az  utcákon  is.  Ha  megláttak  egy  embert,  akinek  csizmája 
volt,  lehúzták  a  lábáról.  A  gyűrűt  leszedték  az  ujjáról,  a  láncot  a 
melléről,  az  órát  a  zsebéből.  Ha  jó  ruha  volt  rajt,  azt  is  leráncigál- 
ták róla. 

Egyes  épületeket  megkíméltek  vészthozó  látogatásuktól.  így 
nem  volt  szabad  behatolniok  a  siketnéma  intézetbe,  mert  Kollouics 
igazgató  kitűzette  a  fekete-sárga  kétfejű  sasos    zászlót.  Az  irgalmas 


*)  Az  élete  delén,  42  éves  korában  elhalt  férfiút  a  haza  sorsa  iránt  való 
aggodalma  kergette  a  halálba.  Rajongó  ember  volt.  Hazafias  lelkesedésében  minden- 
áron megakarta  akadályozni,  hogy  a  városba  bejöjjön  az  ellenség.  Amint  a  Duna 
beállt,  meglékeltette,  hogy  ne  jöhessen  át  rajta  a  névnet !  (Ugyanis  Pest  felől,  Szent- 
endrén át  várták  az  osztrákok  előnyomulását.)  Mikor  mégis  bevonultak  a  császári 
csapatok,  izgalma  legfőbb  fokra  hágott.  A  katonákat  a  polgárok  házaiban  szállá- 
solták. A  testvére  Meiszner  X.  Ferenc  épen  ebédnél  ült  a  hozzá  beszállásolt  tisz- 
tekkel, mikor  Meiszner  Nej).  János  benyit  a  szobába.  Dühösen  kezd  kiabálni :  Hogy 
tudsz  te  ezekkel  a  gazemberekkel  egy  asztalnál  ülni  ?  Csak  nagynehezen  birták  őt 
kituszkolni.  Mikor  házába  ér,  ott  is  tiszteket  talál.  Lekapja  nemzetőri  fegyverét  és 
azzal  támadja  meg  őket.  Alig  lehetett  kicsavarni  kezéből  a  fegyvert. 
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rendházat  és  a  kegyes-rendiek  épületét  sem  bántották,  inert  ott  se- 
besülteket és  kolerás  betegeket  ápoltak.  Ez  épületek  védelmére 
szuronyos  őrtálló  katonákat  állítottak  a  kapuk  elé.1)  A  kolerás 
betegekkel  való  érintkezést  szigorú  parancsok  tilalmazták.  Az  olyan 
ház  falára,  ahol  kolerás  beteg  feküdt,  keresztet  rajzoltak.  Ha  a 
rabló  katona  a  keresztet  meglátta,  tovább  állt. 

A  lakosság  csakhamar  észrevette,  hogy  valami  varázserő 
rejlik  a  kereszt  alatt.  Azonnal  oltalma  alá  helyezkedett,  ő  is  keresz- 
tet pingált  a  háza  falára.  És  valóban  sokan  győztek  e  jelben,  — 
mentek  maradtak  a  kifosztástól. 

De  egyéb  esethez  is  fordultak,  hogy  veszélyben  forgó  vagyo- 
nukat megmentsék.  A  kétségbeesés  leleményessé  tette  őket.  így 
Reiser  Lázár  —  Révész  Béla  ügyvéd  atyja  —  a  maga  és  szom- 
szédai értékesebb  tárgyait  a  Géza  király-tér  2.  számú  háznak  az 
ottani  térség  alatt  levő  nagy  pincéjébe  hordotta  össze.  A  pince  aj- 
taját aztán  mindenféle  törött-zúzott  bútordarabokkal  torlaszolta  el. 
Mikor  a  rablásra  megjelent  csorda  meglátta  a  nagy  pusztítást,  odébb 
ment,  mert  azt  hitte,  hogy  ott  már  megelőzték. 

Még  nálánál  is  nagyobb  furfangot  eszelt  ki  Tegó  Izaiás,  a 
Ferenc-rendiek  gvárdiánja.  A  környékbeli  lakosság  a  barátok  pincé- 
jébe rakta  be  vagyont  érő  holmiját.  Alikor  egy  rabló  csapat  fesze- 
getni kezdte  a  pince  ajtaját,  a  ravasz  gvárdián  egyházi  ruhát  öltött 
magára  és  a  karingbe  bujtatott  fráterrel  temetési  szertartás  közben 
füstölgetni  kezdte  a  pinceajtó  előtt  heverő  hullákat.  Az  oroszok 
abban  a  hitben,  hogy  az  ajtó  a  temetkezési  helyre  visz,  megkímél- 
ték a  barátok  boros  pincéjét.2) 

Viszont  azonban  megtörtént,  hogy  rossz  helyen  kopogtattak 
a  hívatlan  vendégek  : 

—  Kto  tu  bivá  ?  (Ki  lakik  itt  ?)  —  kérdi  egy  kerti  lakás  előtt 
az  arra  menő  váci  embert. 

—  Hogy  ki  lakik  itt  ?  Egy  huszárkapitány  !  —  feleié  nagy 
őszinteséggel. 

—  Csto,  csto  ?  Huszjar  ?  (Mi,  mi  ?  huszár  ?) 

—  Igenis,  uram  ! 

Erre  a  kijelentésre  kancsukával  kisérték  ki  a  ház  urát  éjnek 
idején  a  saját  lakásából.  Pedig  császári  ember,  S  .  .  .  nyugalmazott 
kapitány  volt.3) 

*)  História  Donius  436. 

2)  Szegedi   Lapok   1873,  54. 

8)  Szépirodalmi  kert  1886,  259. 
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A  rablás  időtartalma  két  órában,  mások  szerint  tíz  órában  volt 
megállapítva.  De  ez  a  határidő  csak  a  rendszeres,  az  engedélyezett 
fosztogatásra  vonatkozhatott,  mert  nem  két  óráig,  nem  is  egy  dél- 
utánon tartott,  hanem  mindaddig,  amig  az  oroszok  a  városban  vol- 
tak és  a  határban  táboroztak.  Egy  bizonyos,  hogy  a  tisztek  maguk 
is  megsokalták  katonáik  kegyetlenkedéseit  és  kancsukával  verették 
szét  a  rablókat. 

A  városban  véghez  vitt  gyalázatos  pusztítás  folyt  a  határban 
is.  Kisebb-nagyobb  csoportokban  vonultak  ki  a  kozákok  a  környék- 
beli szőlőkbe.    Papvölgyön  feldúlták  és  kipusztították  kolgyári  Csá- 


A  csörögi  Meiszner-Bolgár  borház. 

szár  Ferenc  kir.  hétszemélynöknek,  az  ismert  nevű  költőnek  gyö- 
nyörű nyaralóját.  Elhajtották  tehenét,  feltörték  a  boros  pincéjét, 
pisztolyt  szegeztek  mellének  és  a  lábán  levő  cipőjét  is  lehúzták. 
Mezítláb  menekült  apró  gyermekeivel  a  hegyekbe  és  három  napig 
bujdosott  étlen-szomjan  családtagjaival  együtt. 

Meiszner  Nep.  János  és  X.  Ferenc  szőleje  egymás  mellett 
volt  a  Csörögben.  (Ez  Bolgár  Géza  főhadnagy  tulajdona,  amaz  Fóti 
Gyula  városi  jegyzőé).  Az  ott  táborozó  katonaság  felgyújtotta  a 
borházat,  fölfeszítette  a  pince  vasajtaját  és  beverte  a  hordók  fenekét. 
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A  sok  bor  kifolyt  és  úszkálni  kezdtek  benne  a  hordók.  Né- 
melyik katona  holt  részegre  itta  magát  és  belefúlt  a  borba.  Nyolc- 
nak a  hulláját  találták  meg  harmadnapra,  amikor  még  mindig  bokáig 
jártak  az  emberek  a  borban.  A  váci  taligások  10  akós  hordókban 
szedték  föl  a  kifolyott  bort  a  földről  és  eladták  az  ecetfőzőnek. 

Ugyancsak  Csörögben,  a  most  Tragor  Ernő  tulajdonát  tevő 
kastélyban  volt  az  oroszok  sebesültkötöző  és  vágó  (operáló)  helye. 
Az  udvar  teli  volt  a  szerencsétlenek  levágott  testrészeivel.  Nagy 
össze-visszaságban  hevert  ott  orr,  fül,  szem,  ujj,  kéz,  kar,  láb  és 
egyéb  emberi  testrész. 


A  váchartyáni  cserkeszhíd. 

(Földváry  István  fényképfölvétele). 


Csekében  három  orosz  katonát  vertek  agyon  a  parasztok. 

Kisuj falun  is  pórul  jártak.  Abban  az  időben  nem  tudták  a 
azát  azonnal  értékesíteni  úgy,  mint  manap.  Vermekbe  hordták 
ssze.  Egy  portyázó  csapat  Kisujfaluba  ment  és  behatolt  egy  ilyen 
-izával  telt  verembe.  A  parasztok  ezt  észrevették  és  rájuk  zárták 
f  ajtót.  A  vermet  felgyújtották  úgy,  hogy  belepusztult  valamennyi. 

Váchartyánról  külön  kell  megemlékeznem,  nemcsak  azért,  mert 
ác  szomszédságában  fekszik  és  hasonló  mostoha  sorsban  volt  része, 
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mint  városunknak,  hanem    főként  azért,  mert  Vác  bevétele  előtt  itt 
volt  az  oroszok  főhadiszállása. 

Július  13-án  (pénteken)  érkezett  meg  a  faluba  az  első  cserkesz- 
csapat. Vasárnapig  táboroztak  a  faluban.  Nem  csináltak  ekkor  sem- 
miféle galibát,  mert  nem  volt  szabad  a  házakba  bemenniök.  Erős 
és  sűrű  őrjáratok  védelmezték  ellenük  a  lakosságot. 

Vasárnap  reggel  kémszemlére  indultak  Vác  felé.  A  parancs-! 
nokuk  meghagyta  a  bírónak,  hogy  tegye  közhírré,  hogy  senki  a 
faluból  el  ne  menjen  ;  estére  pedig,  —  amikor  a  fősereg  megérke- ; 
zik,  —  minden  háznál  világ  égjen.  Pintér  József  bíró  azonban  el- 
mulasztotta a  parancsot  végrehajtani  s  amint  a  lakosság  megtudta,] 
hogy  az  oroszok  főserege  útban  van,  mind  elmenekült  a  szóri 
erdőbe. 

Tiz  óra  tájban    dördült    meg  Vácnál    az    első    ágyú    s  utána 
csakhamar  oly    nagy  gyorsassággal    vágtatott  vissza  a  cserkeszcsa- 1 
pat,    hogy  a  faluban    meg  sem  állt,  hanem    tovább  száguldott  Kis  I 
újfalu  felé.  Pap  József  plébános  arra  buzdította  a  népet,  hogy  verjél 
agyon  az  elmaradozott  orosz  katonákat.   A  falu  előtti  hidnál  össze 
szorultak  a  menekülők,  az  üldöző  Hunyadi-huszárok  beérték  őket  é< 
néhányat  lekaszaboltak  közülük.    A  plébános    hazafiúi   örömmel  fo 
gadta  a  huszárokat,    megnyitotta    előttük  a  pincéjét.   Ennek  a  ven; 
déglátásnak  azonban  szomorú  vége  lett,   mert  többen  lerészegedtél 
és  amikor    a    cserkeszek    segítő  csapatokkal    erősbítve    visszatértei 
délután,  a  visszavonuló  huszárok    közül  négyet  utolértek  és  levág 
tak.    Minthogy    a  falut    üresen    találták,    főbe  akarták    lőni  a  bírót 
Erősen  megkötözték  és  végrehajtották  volna  rajta  az  Ítéletet,  hogyh, 
Gosztonyi  Lajos  közbe  nem  jár  Paszkévics  tábornagynál.  Pap  Józse 
plébánost  is  elfogták  és  főbelövik,  ha  nem  menekül  idejekorán. 

A  Rudnay-kastélyba  szállott  Paszkévics  a  falura  mért  büntetéskér 
24  órai  rablást  engedett  katonáinak.  A  juhokat  és  ökröket,  a  lovakí 
és  szamarakat,  a  kocsikat  és  szekereket,  az  ágyneműt  és  ruhafélé 
szóval  amit  előtaláltak,  azt  mind  elhurcolták.  Ami  nem  fért  a  sz( 
kereikre,  vagy  amit  nem  vettek  meg  a  sereget  hiénákként  követ 
zsidók,  azt  mind  összezúzták,  tönkretették,  elpusztították. 

Némelyik  házat  úgy  kifosztottak  és  összeromboltak,  hogy 
puszta  négy  falnál  nem  maradt  belőle  egyéb.  Nagy  pusztítást  vitte 
végbe  a  Rudnay-kastélyban  is,  mikor  a  fővezér  kitette  onnét  a  1; 
bát.  Elrontották  a  halastavat,  kitépték  a  kert  dísznövényeit,  fölgyu 
tották  a  gabonacsomókat  és  az  értékes  bútorokból  rakott  tűz  láng. 
mellett  sütötték  meg  az    elfogott    juhokat.    Majd  feltörték    a  pinc< 
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és  beverték  a  hordók    fenekét.    Hasonló    sorsra  jutott  a  Gosztonyi- 
kastély,  mely  Konstantin  nagyherceget  látta  vendégéül. 

A  váci  ütközet  után  sok  sebesültet  hoztak  a  faluba.  A  halot- 
takat sekélyes  gödrökben  rakásra  hányták.  Alig  földelték  el,  úgy, 
hogy  a  kutyák  a  kedvükre  kaparták  ki  a  hullákat.1) 


XVI. 

IA  csatatér  nagyon  szomorú  képet  tárt  elé.  A  legkülönbözőbb 
egyenruhákban  hevertek  a  földön  szerteszét  az  elhullott  orosz  és 
magyar  katonák.  A  vérrel  bontott  sebesültek  nem  lelték  helyüket 
kínjukban,  jajgattak,  nyögtek  és  meghaltak.  A  holtak  mellett  lehel- 
ték ki  lelküket.  Sok  sebesült  ló  futkosott  nagy  össze-visszaságban. 
A  gyeplő  csüngött  róluk  és  fájdalmasan  vonszolták  törött  lábukat. 
Némelyik  három  lábon  állt,  de  volt  olyan  is,  amelyiknek  mind  a  két 
hátsó  lába  hiányzott.  Csendesen  legelésztek  a  búzakeresztek  között.2) 
Százszámra  hevertek  egymás  hegyiben  a  roncsolt  szekerek  és 
ágyútalpak  Halombahányva  feküdt  a  földön  mindenféle  öldöklő 
zerszám,  véres  kardpenge,  törött  markolat,  hegyevesztett  szurony, 
zerteszórva  ezernyi  kartács,  srapnel  és  ágyúgolyó.3) 


Az  oroszok  Vác  előtt  szenvedett  vesztesége  a  két  napi  küz- 
delemben körülbelül  450  ember.  Meghalt  1  törzstiszt,  3  főtiszt  és 
142  ember  a  legénységből.  Megsebesült  2  törzstiszt,  24  főtiszt  és 
227  fő  a  legénységből.  Eltűnt  2  főtiszt,  1  tábori  lelkész  és  mintegy 
)0  fő  a  legénységből.4) 


1)  A  váchartyáni  ev.  ref.  egyháztanács  gyűlési  jegyzőkönyve  11.  lap  és  Föld- 
ár y  László  lelkész  szíves  értesítése. 

2)  A  gazdátlan  paripákat  július  18-án  összefogdosták.  A  legtöbbjét  főbelőtték. 
lat  kevéssé  sérült  volt  közöttük,  ezeket  nyilvános  árverésen  adták  el.  A  hat  drbért 
0  forint  3G  krajcár  folyt  be.  Kettőnek  a  balcombján  a  magyar  korona,  alatta  10  m. 
sl5  ni.  jegy  volt.  (Id.  Görgey  István  1848- és  1849-ből  III.  159,  Püspök-Vác  város 
igyzőkönyve  303 '1849.  szám.) 

3)  A  város  négy  kocsija  nem  volt  elég  az  összeszedett  golyók  behozatalára. 

4)  Az  akkor  már  Szegeden  megjelenő  Közlöny  nagy  túlzással  9000-re  teszi 
z  orosz  elesettek  és  sebesültek  számát.  Egy  nappal  csupán  az  elesettek  számát 
ecsülte  ennyire.  (Közlöny,  hivatalos  lap  július  28.  és  29-iki  161.  és  162.  szám.) 
>imcame   193,   Opeycő  283. 
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Az  elesett  tisztek  névsora  a  következő : 

1.  Nemes  Offenberg  Henrikovics  Imre  a  Radetzky  tábornagy 
nevét  viselő  fehér-oroszok  huszárezredének  másodosztályú  századosa. 
Eleste  körülményeiről  a  XVIII.  fejezetben  emlékezem  meg. 

2.  Nikitin  Ivanovics  Sándor,  Nikolájevics  Konstantin  nagy- 
herceg volünszki  ulános-ezredének  hadnagya.  A  július  17-iki  csatá- 
ban megsebesült  és  sebében  meghalt.1) 

3.  Kovalevszky  Francsevics  Iván  a  kremencsugi  vadászezred 
másodosztályú  századosa.  A  július  15-iki  ütközetben  esett  el2.) 

4.  Bikovszky  Fedorovics  II.  András  az  alexopolszki  vadász- 
ezred alezredese.  Szintén  Július  15-én  esett  el.3) 

5.  Osztacsbevics  Antonovics  Ferenc  a  8-ik  tüzérdandár  5.  sz. 
könnyű  ütegének  20  éves  zászlósa.  Július  20-án  halt  meg  a  július 
15-iki  ütközetben  kapott  sebe  következtében.4) 

G.  Zavisa  Lavrencevics  Vazul  a  7-ik  tüzérdandár  1.  számú 
könnyű  ütegének  hadnagya.  Július   17-én  esett  el.6) 

7.  Folberg  Karlovics  Alfréd  a  3  ik  lovasdandár  5.  számú 
lovastüzér  ütegének  alhadnagya.  Megsebesült  július  17-én  és  sebe 
következtében  halt  meg.6) 

8.  Serancinski  (Szoroncsinszki)  János,  a  Nikolájevics  Kon- 
stantin nagyherceg  volünszki  ulánus  ezredének  24  éves  hadnagya.  A 
július  15-én  kapott  sebe  következtében  július  20-án  halt  meg. 
Együtt  temették  Osztacskevics  zászlóssal.7) 

9.  Freigang  Ferenc  35  éves  görögkeleti  vallású  mérnökosztálv 
béli  kapitány.  Július  23-án  halt  meg  az  irgalmasok  kórházában.  A 
felsővárosi  plébánia  lelkésze  temette  el.8) 

10.  Voroncov-Daskov  herceg  alezredes.  Osten-Korff  báró 
Paszkévics   herceg    táborszernagy    hadsegéde  azt  írja  róla  emlékira 


*)  1849.    november  16-án  törölték  a  jegyzékből. 

2)  1849.  szeptember  5-én  törölték  a  jegyzékből. 

3)  1849.  szeptember  1-én  törölték  a  jegyzékből.  Opeycn  273.*) 

4)  Július  22-én  temették    el  az    alsóvárosi  temetőbe.    (1849.  december  30-á: 
törölték  a  jegyzékből.  A  megholtak  anyakönyve   1846-tól  1852-ig.) 

5)  1849.  szeptember  4-én  törölték  a  jegyzékből. 

6)  1849.  szeptember  22-én  törölték  a  jegyzékből. 

7)  A    megholtak    anyakönyve    1846-tól    1852-ig    (az    alsóvárosi    plébánián 
Fatyiev  A.  (Egyetértés   1886.  évi   167.  szám.) 

8)  Protocollum  Defunctorum  Parochiae  Super.  ad  S.  Mich.  Archang.  Ab  Ann 
1830  usque   1851. 
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taiban,  hogy  egy  másik  orosz  tiszttel  együtt  a  Nagytemplom  előtti 
utcai  harcban  esett  el  július   17-én.1) 

A  magyarok  vesztesége  nem  állapítható  meg.  Mindenesetre 
sokkal  nagyobb  az  oroszokénál.  A  halottak  száma  400  körül  lehet,2) 
a  fogságba  esetteké  mintegy  500.  A  sebesültek  és  az  eltűntek  száma 
nem  tudható.  Csupán  a  váci  kórházakban  130  súlyos  sebesült 
maradt  vissza,  pedig  a  betegek  és  sebesültek  legnagyobb  részét  9 
hajón  és  150  kocsin  Paszkévics  parancsára  Pestre  szállították.  Ott  a 
nyilvános  helyiségeket,  a  színházakat  és  templomokat  alakították  át 
kórházakká.3) 

Minden  kórházhelyiség,  a  szerzetesházak  és  az  iskolák  nagy 
része  tömve  volt  sebesültekkel.  Egymagában  a  Ferenc-rendiek 
kolostorában  300  orosz  sebesültet  helyeztek  el.  A  szalmával  borított 
földre  tették  őket  egymés  mellé,  mint  a  zsákokat. 

Szekérszámra  hozták  őket  a  harctérről.  A  halottakat  a  sze- 
kerek aljára  dobálták.  A  sebesültek  a  hullák  fölött  feküdtek.  Az 
alsóvárosi  temetőnél  megállt  a  hosszú  kocsisor.  Ott  ledobálták  a 
halottakat,  a  sebesülteket  pedig  újra  fölrakták  és  behozták  a  városba. 

Borzalmas  látvány  volt  ez  a  bevonulás.  Lehetetlen  volt  meg- 
illetődés nélkül  nézni.  Minden  szekérből  folyt  a  vér.  A  Ferenc- 
rendiek  házának  udvara  egyszerre   megtelt  vérrel.  Szivettépő  sóhaj, 


*)  Vasárnapi  Újság  1886,  822.  A  váchartyáni  ev.  ref.  templom  felső  oldala 
közepe  táján  egy  magasabb  rangú  orosz  tiszt  fekszik.  Hosszas  kínlódás  után  halt 
meg  az  ottani  ref.  paplakban.  Az  odavaló  lelkész,  Földváry  László  azt  véli,  hogy 
Voroncov-Daskov  herceg  alezredes  csontjai  porladoznak  templomukban.  De  ez 
azért  sem  valószínű,  mert  a  városban  elesett  tisztet  nem  vitték  volna  ki  falura 
ápolás  végett.  Egyébként  Csilléry  Imre,  az  akkori  lelkész,  aki  mint  szemtanú  je- 
gyezte föl  tapasztalatait  az  egyház  jegyzőkönyvébe,  azt  írja,  hogy  a  váchartyáni 
templomban  nyugvó  orosz  tisztet  a  kiscsörögi  szőlőkben  egy  kunyhóba  szorult 
honvédek  lőtték  meg.  (A  váchartyáni  ev.  ref.  egyháztanács  gyűlési  jegyzőkönyve 
11.  lap.) 

2)  Július  16-án  temették  el  az  alsóvárosi  temetőbe  Kalapács  István  25  éves 
egri  születésű  honvédet,  aki  a  113.  számú  zászlóalj  5-ik  századában  szolgált  és  a 
csatatéren  lelte  hősi  halálát.  (A  megholtak  anyakönyve  1846-tól  1852-ig,  az  alsó- 
városi plébánián.)  Meise  Éliás  temesvári  születésű  28  éves  nőtlen  honvéd  még 
július  17-én,  Tródos  György  sajóvámosi  születésű  36  éves  nőtlen  honvéd  pedig 
július  19-én  halt  meg  a  csatában  kapott  sebe  következtében  az  irgalmasok  kór- 
házában. (Protocollum  Defunctorum  Parochiae  Super.  ad  S.  Mich.  Arhang.  Ab  Anno 
1830  usque   1851.) 

3)  Közlöny  1849.  július  28-iki  161.  szám,  803.  9t  ü  ft  o  m,  ®ejcí)id)te  II.  236, 
Szeremlei  Samu,  Magyarország  krónikája  II.  230,  %tt  geíbjug  194,  %Xt\),  Sltöttng 
ffoffittíj  unb  Ungam§  neitefte  ©efchichte  III.  158.  £>.  oon  #.,  93erid)t  I— II.  187, 
Opeycz  283. 
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nyögés,  hörgés  és  jajveszékelés  röpkedett  a  levegőben  és  a  szánalom 
könyűit  facsarta  ki  az  ember  szeméből.  Hát  még  mikor  leemelték 
őket  a  szekerekről.  Akkor  láthatták,  hogy  miért  csurog  a  sok  vér ! 
Egyiknek  lába  nem  volt,  másiknak  a  keze  hiányzott,  a  harmadiknak 
a  koponyáján  tátongott  egy  nagy  lék.  Némelyiken  a  kard  okozott 
iszonyatos  sebhelyeket,  másokat  a  golyó  járt  át,  vagy  roncsolta 
szilánkokra  csontjait. 

Langenau  Ferdinánd  báró  ezredest  július  17-én  szintén  be- 
hozták a  városba  és  két  napig  ápolták  Battha  Józsefné,  született 
Almásy  Zsófia  grófnő  Báthori-utca  7.  számú  házában.  Krakowitzer 
Ferdinánd  dr.  járt  hozzá  és  amputálta  a  lábát.  Nagyon  meg  volt 
vele  elégedve : 

—  Milyen  más  keze  van,  mint  az  orosz  orvosnak !  —  mondo- 
gatta. A  ház  előtt  állandóan  állott  egy  kozák. 

A  fogságba  ejtett  tisztekkel  és  honvédekkel  gyalázatosan 
bántak.  Mindenféle  kegyetlenséget  követtek  el  velük.  Megtörtént 
például,  hogy  egy  kozák  egy  honvédtisztet  hajtott  maga  előtt  és 
kancsukájával  verte.  Minthogy  a  fogoly  tisztnek  kardja  nem  volt, 
késével  támadta  mag  a  kozákot.  Meglátja  ezt  néhány  orosz  tiszt  és 
odarohan.  A  magyar  tiszt  önérzettel  kiált  rájuk : 

—  Lövessenek  agyon,  de  ne  engedjenek  verni.  Hiszen  az 
urak  is  katonák,  vagy  mi  ? 

Más  alkalommal  meg  az  történt,  hogy  amikor  a  kozák  a 
foglyát  vitte,  szembe  jött  vele  egy  másik : 

—  Mit  bajlódol  vele,  —  mondja  neki,  —  hiszen  jó  csizmája  van ! 

—  Igazad  van,  —  válaszol  ez  és  egyszerűen  lepuffantja  a 
szerencsétlent. l) 

Egyébként  nem  sokat  törődtek  a  foglyokkal.  Bezárták  őket 
az  iskolába  és  felügyelet  nélkül  hagyták.  Éjjel  aztán  a  hazafias 
érzelmű'  lakosság  segítségével  kiszökdöstek  és  polgári  ruhát  öltve 
elmenekültek. 


l)  Fatyiev,  Egy  muszka  katona  elbeszélése.  (Egyetértés   1886,   167.) 


HIVATALOS    JELENTÉSEK    A    CSATÁRÓL. 


XVII. 

A  magyar  részről  adott  hivatalos  jelentések  így  adják  elő  a 
Vác  előtti  csatározásokat :  A  feldunai  hadsereg  Vácig  akadály  nél- 
kül haladt.  Görgey  Ármin,  ki  az  előhadat  vezette  s  Nagy-Sándor 
az  I-ső  hadtesttel  július  15-én  érkezett  Vácra,  —  s  miután  az  ott 
tanyázó  orosz  lovascsapat  rövid  ellentállás  után  visszavonult,  — 
mindketten  a  Gombás  patak  mellett,  Váctól  kelet  felé  mintegy 
órányi  távolságra  foglaltak  állást.  Előőrseik  a  dukai  hegyen  vigyáztak. 

A  Vácról  visszavonult  orosz  csapat  Bebutov  tábornok  mozlim 
lovas  ezrede  volt,  előhada  a  3-ik  orosz  hadtestnek,  mely  Hatvan  és 
Aszód  közt  táborozott.  Paszkévics  többi  hadteste  a  hatvan-mező- 
kövesdi országút  mentén  volt  elhelyezve ;  egy  erős  hadosztály  pe- 
dig Tolstoy  tábornok  parancsnoksága  alatt  Jászberény  és  Nagykáta 
közt  portyázott. 

Rüdiger,  a  3-ik  hadtest  parancsnoka,  mihelyt  értesült  Görgei 
közeledéséről,  rögtön  egész  hadtestét  Vác  felé  indította.  Zássz  tá- 
bornok hadosztálya,  mely  az  orosz  sereg  előhadat  képezte,  már 
július  15-ikén  délután  Sződre  érkezett  s  előőrseinket  a  dukai  hegy- 
ről elkergette.  Nagy-Sándor  és  Görgey  Ármin  erre  rögtön  támadás- 
hoz látott.  A  csata  elég  szerencsével  folyt,  kivált  ahogy  Leiningen 
is  megérkezett  s  egypár  zászlóaljat  az  ellenség  jobb  oldalának  tolt 
elő.  Ugyanekkor  Nagy-Sándor  is  visszaverte  az  ellenség  balszárnyát, 
mely  egy  nagy  lovassági  rohamot  kísérlett  meg.  Az  orosz  nagy- 
számú lovasság  visszanyomta  ugyan  huszárainkat,  de  ütegeinktől 
oldalba  fogatván,  tetemes  vesztességgel  kénytelen  volt  meghátrálni. 
Zássz  ezután  csak  ágyúzásra  szorítkozott,  s  ennek  födözete  alatt 
estenden  hadait  Sződ  mögé  vonta. 

E  közben  Pöltenberg  is  megérkezett  a  VU-ik  hadtesttel,  s  így 
Görgeinek  egész  hadserege  Vác  körül  volt  összepontosítva. 

Görgei  július  1 6-ikán  támadást  várt  az  oroszok  részéről  s  nem 
tudta  mire  vélni,  hogy  a  délidő  is  elérkezett  anélkül,  hogy  az  ellen- 
ség mozogna.  E  vesztegelés  oka  az  volt,  hogy  Paszkévics  a  2-ik 
hadtestet  is  be  akarta  várni.  Tudta  ugyan,  hogy  Görgei  serege 
számra  nézvést  a  Rüdiger  hadtestével  sem  mérközhetik,  mindazon- 
által ezen  első  komolyabb  ütközetre  oly  túlnyomó  erőt  akart  egye- 
síteni, mely  képes  legyen  teljesen  tönkre  tenni  a  magyar  sereget. 
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Görgei  délután  4  óra  tájban,  mivel  az  ellenség  sehol  sem  mu- 
tatkozott, éppen  egy  erőszakolt  szemlét  akart  intézni  Hártyán  felé, 
amidőn  jó  forrásból  arról  értesült,  hogy  az  orosz  főhadsereg  na- 
gyobb része  Sződ  és  Hártyán  között  áll. 

A  dolgok  ilyetén  állásában  Görgei  vakmerőségnek  tartotta 
szembeszállni  a  kétszer  oly  erős  ellenséggel ;  az  erőszakolt  szemle 
tervével  fölhagyott,  s  arra  határozta  el  magát,  hogy  mihelyt  besöté- 
tedik, egész  seregével  elmegy  Vácról  s  Losoncon  keresztül  a  Felső- 
Tiszához  Tokaj  felé  veszi  útját.  A  hadtestparancsnokokat  legott 
magához  hivatta,  s  sors  által  dönteté  el,  melyikök  maradjon  hátra 
az  éjjeli  visszavonulás  fedezésére.    A  sors  Leiningen  hadtestét  érte. 

A  parancs  ezután  nyomban  kiadatott,  hogy  a  VII.  és  I.  had- 
test a  sötétség  beálltával  mindjárt  útrakeljen,  Leiningen  pedig  virra- 
dat előtt  kövesse  a  többieket. 

Ugy  látszott,  hogy  az  éjjeli  visszavonulás  elé  semmi  komo- 
lyabb akadály  nem  fog  gördülni,  mert  mire  az  orosz  előőrsök  ész- 
revehetik, két  első  hadtestünk  már  Vadkerten  lesz,  sőt  Leiningen 
is  elhagyhatja  a  váci  hegyet.  Egy  váratlan  dolog  azonban  óriási 
zavart  okozott.  Midőn  ugyanis  hadseregünk  Komáromból  levonult, 
számtalan  kompromittált  polgári  rendű  egyén  követte  a  sereget.  Szá- 
muk időközben  annyira  szaporodott,  hogy  15-ikén  már  több  ezer 
szekér  volt  a  sereg  kíséretében.  Görgei,  hogy  vonulásukat  szabá- 
lyozza, katonai  kíséretet,  s  külön  parancsnokot  adott  melléjök. 

A  szekértábor  július  15-ikén  Torony án  állapodott  meg ;  16-ikán 
pedig,  mihelyt  a  visszavonulás  határozottá  lőn,  parancsot  kapott, 
hogy  a  sereget  megelőzve,  Vadkert  felé  induljon. 

De  ebből  semmi  sem  lett.  A  menekülők  közt  16-ikán  az  a 
vakhír  terjedt  el,  hogy  Görgei  az  oroszokat  megverte  s  Gödöllő  felé 
vonul.  Nehogy  tehát  elvágassanak  a  seregtől,  még  mielőtt  a  Vad- 
kert felé  indulás  rendelete  hozzájuk  érkezett  volna,  betódultak  Vácra. 
A  kiséret  parancsnoka  hasztalan  próbálta  visszatartóztatni  a  töme- 
get; s  16-ikán  este  a  különféle  szekerek  ezrei  lepték  el  Vác  utcáit 
s  úgy  megnehezítették  a  sereg  elvonulását,  hogy  17-ikén  virradat- 
kor még  csak  a  VII.  hadtest  érte  el  Katalint  és  Szendehelyt,  az  I. 
hadtest  nagy  része,  a  Görgey  Ármin  hadosztálya  a  III.  hadtesttel 
együtt  Vácon  rekedt. 

Paszkévics  17-ikén  akarta  a  nagy  döntő  támadást  mérni  csa- 
pataink ellen.  Már  ki  is  adta  erre  vonatkozólag  a  parancsolatot.  De 
mindenekelőtt  a  magyar  sereg  hadállásáról  és  számerejéről  kívánt 
részletes  tudósítást.    Ennek    kipuhatolása    okából    17-ikén   virradóra 
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egy  kozák-    és    egy    dzsidás-ezreddel   erőszakolt  szemlét   intéztetett 
Vác  felé. 

Nagy-Sándor,  ki  a  Hétkápolna  táján  állott,  azt  a  hibát  követé 
el,  hogy  midőn  hadtestének  eleje  a  visszavonulást  megkezdte,  elő- 
őrseit visszavonta.  A  kozákok  tehát  a  Duna  partján  minden  aka- 
dály nélkül  betörhettek  a  városba,  s  első  rohamukkal  mindjárt  négy 
ágyút  ejtenek  hatalmukba.  A  zavar  leírhatlan.  A  nagyszámú  szekér- 
sereg hanyatthomlok  menekül  a  Rétságnak  vezető  híd  felé  s  csapa- 
tainknak minden  rendszeres  mozdulatát  lehetetlenné  teszi.  Görgey  Ár- 
min végre  némileg  rendbehozza  dandárát  s  az  oroszok  ellen  támad. 
Csakhamar  Leiningen  is  benyomul  a  vasút  tájáról  és  Görgey  Ármin- 
nal egyesülve  az  oroszokat  kiveri  a  városból,  s  az  elfoglalt  ágyúk- 
ból is  hármat  visszafoglal. 

Kétségtelen  vala,  hogy  az  orosz  mihamar  nagyobb  erővel  fog 
támadni.  Leiningen  tehát  a  Gombás  pataknál  állásba  helyezkedék. 
S  csakugyan,  a  támadásra  nem  kellett  sokáig  várni.  Paszkévics  ér- 
tesülvén a  magyar  hadak  visszavonulásáról,  Rüdigert  az  egész 
3-ik  hadtesttel  üldözésükre  küldötte.  Leiningen  fölfogja  a  támadást, 
aztán  lassú  menetben,  folyvást  harcolva  Rétságig  vonul.  Itt  aztán 
Pöltenberg  is  segélyére  siet,  s  egyesült  erővel  az  oroszokat  vissza- 
nyomják, a  helységet  fölgyújtják  s  Vadkertre  húzódnak. 

A  hátráló  sereg  Vadkertről  pitymallatkor  indult  Balassagyarmat 
felé.  A  hátvédet  Pöltenberg  képezte  a  VII.  hadtesttel.  Rüdiger  még 
ezen  a  napon  is  egész  hadtestével  nyomában  volt  csapatainknak,  s 
Pöltenberg  Vadkert  felett,  a  Lókos  pataknál,  hol  útját  állta,  kemény 
harcot  vívott  vele.  Balassagyarmattól  Nagy-Sándor  maradt  hátvédül ; 
többi  csapataink  pedig  Ludányra  mentek  éjjeli-szállásra.  De  az  éj- 
szakát nem  tölthették  nyugodtan.  A  hátvéd  utócsapatában  az  a  vak- 
lárma támadt,  hogy  „jönnek  a  kozákok",  —  az  ijedség  az  egész 
Ielső  hadtestre,  onnan  többi  hadainkra  is  átterjedvén,  az  egész  hon- 
védtábor felriadt  nyugalmából.  A  menekülőknek  száz,  meg  száz 
szekere  keresztül-kasul  robogva  megint  iszonyú  zavart  támasztott.  A 
sereg  még  azon  éjjel  Losoncra  sietett.  Innen  Rimaszombat  felé  vonult. 

A  három  napi  küzdelemben,  ha  ugyan  az  orosz  jelentéseknek 
hinni  lehet,  az  ellenség  holtakban  és  sebesültekben  450  embert  ve- 
szített. A  mi  veszteségünk  nem  tudható  biztosan.  De  valószínű, 
hogy  sokkal  nagyobb  az  oroszokénál.  Csupán  a  váci  kórházakban 
több  mint  130  sebesültünk  maradt.  A  halottak  száma  talán  400; 
foglyoké  600  körül.  Ezenfelül  1  ágyúnkat  és  2  zászlónkat  vitték 
1  az  oroszok. 
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A  gyöngélkedő  Görgeit  a  roppant  fáradság,  a  rettentő  izgalom 
annyira  kimeríté,  hogy  fejsebe,  mely  már  hegedni  kezdett,  megint 
kiújult.  Emiatt  egy  pár  napig  nem  folyt  be  a  hadműveletekbe. 

Paskévics,  ki  Görgei  teljes  megsemmisítésére  számított,  mint 
hírlik,  roppant  dühös  Haynaura.  Dühös  pedig  azért,  mert  Haynau 
azt  az  igéretét,  hogy  Görgeit  a  Duna  balpartján  üldözni  fogja,  nem 
váltotta  be. 

Egyáltalán  a  két  szövetséges  vezér  közt  nincs  meg  a  kellő 
összhang.  Folytonosan  vetélkednek. 

A  bosszús  Paszkévics  azonnal  ír  Haynaunak,  hogy  a  Közép- 
Tisza  védelmére  küldjön  egy  osztrák  hadtestet,  mert  különben 
Panyutint  visszarendeli.  Es  Haynau  csak  újabb  fenyegető  levélre 
küldi  a  Benedek-dandárt  Szolnok  felé. 

Haynau  viszont  úgy  bosszulta  meg  magát,  hogy  Pesten  az 
orosz  sereg  számára  felhalmozott  élelmi  készleteket  lefoglalta. 

Az  orosz  tisztek  egyáltalán  igen  megvetően  nyilatkoznak  az 
osztrákok  szájhősködéséről. 

Paszkévics  csak  július  19-én  fog  ismét  erélyesebben  Görgei 
üldözéséhez. 

-*  -* 

Végül  álljon  itt  a  váci  eseményekről  adott  egykorú  tudosítá-  I 
sokból  néhány  szemelvény. 

—  Nagyigmándról  tegnap,  Pestről  tegnapelőtt  vett  magánérte-  I 
sülések  szerint  a  magyarok  vasárnap  Vácnál  kétségbeesett  kisérle-  I 
tet  tettek  ismét,  hogy  keresztül  törjék  magukat.  Fék  nélkül  estek  a  J 
Paszkévics  tábornagy  főparancsnoksága  alatt  levő  nagy  orosz  had-  I 
sereg  egyik  osztályának.  Az  oroszok  délfelé  Dunakeszire  vonultak  I 
vissza.  De  ugyanabban  az  időben  a  Duna  jobb  partján  is  kezdvén  I 
működni  a  császári  csapatok  és  Pestről  a  Ramberg  hadosztálya  I 
segítségül  menvén,  minden  oldalról  körülzárták  őket  úgy,  hogy  nagy  I 
veszteséggel  kellett  visszavonulniuk  Komárom  felé.1) 

—  Nagyon    ellentmondó  hirek  szállingóznak  Pestről  és  Buda-  I 
ról  úgy,  hogy  ezekből  alig  lehet  világos  képet  alkotni.   Azt  mondják,  1 
hogy  az  oroszok  Vácnál  a  körülbelül  3000  magyarból  álló  hadtestet 
formálisan  bekerítették.  Tegnap    este  Budáról  kiverték  a  fölkelőket, 
akik    fegyverekkel,    podgyászokkal    és  4    ágyúval   szintén   Vác  felé 
vonultak.  Az  itteni  helyőrség  most  körülbelül  200  honvédből  és  800 


0  2lbenb=23eifage  aur  SSiener  Bcitung  18.  Suli  9?r.  170,  ©ette  678. 
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fegyvertelen  úgynevezett    keresztes    vitézből  (népfölkelőből)  áll,    két 
hasznavehetetlen  ágyújok  van.1) 

—  Paszkévics  serege  Vácon  keresztül  nyomult  előre  a  Duna 
túlsó  partján.  Az  insurgensek  itt  is  megpróbálták  magokat  keresztül 
vágni,  de  az  oroszok  által  nagy  veszteséggel  visszaverettek  Komárom 
felé.  Híre  volt,  hogy  Haynau  táborszernagy  tegnap  az  insurgensek 
ellen  támadást  volt  intézendő.  Három  nap  óta  tömegestül  szaporo- 
dik a  cs.  sereghez  átmenők  száma.  Ugylátszik,  hogy  az  oroszok 
közeledése  a  Duna  túlsó  partján,  kiábrándítja  őket.  Kossuth  satelle- 
seivel  csütörtökön  még  Üllőben  volt.2) 

—  Még  mindig  nem  látjuk  a  váci  események  világos  képét ; 
a  szemtanuk  mindegyike  azt  mondja,  amit  közvetlen  észlelt  és 
ebből  még  mindig  nem  tudok  magamnak  összefüggő  képet  alkotni.3) 

—  Az  orosz  császári  főhadiszálláshoz  beosztott  Parrott  L. 
altábornagytól  folyó  hó  16-áról  Kishartyánból  a  következő  jelentés 
érkezett : 

A  főhadiszállást  tegnap  Mácsára  {Matsza,  Matska)  tették  ;  a 
3.  hadtest  Vác,  a  2.  Aszód  felé  vonult.  A  4.  hadtestet  visszaren- 
delték Miskolc  felé.  A  3.  hadtestnek  Zássz  báró  altábornagy  alatt 
egész  Dukáig  előnyomult  előcsapatja  az  ellenséget  Vácnál  erős 
állásban  találta  25— 30,000-nyi  emberrel  és  60  ágyúval.  Élénk 
ágyúzás  kezdődött,  mely  d.  u.  4  órától  sötét  éjjelig  tartott  minden 
különösebb  eredmény  nélkül.  Sajnos  ez  alkalommal  Langenau  báró 
ezredesnek  ellőtték  a  lábát  a  térdénél.  Ő  császári  magasságának 
udvari  orvosa  szerencsésen  sikerült  műtéte  után  lehozták  Pestre. 
Ma  hajnalban  a  2.  és  3.  hadtest  előre  nyomult.  A  3.  hadtest  elő- 
védével szemben  körülbelül  24 — 30  század  lovasság  állott  kifejlődve 
a  váci  síkságon  a  vasúti  töltés  mögött  felállított  két  üteggel ;  gyalog- 
ság nem  volt  látható.  —  Az  ellenségnek  gyenge  ágyúzását  az 
oroszok  nem  is  viszonozták,  az  előcsapat  visszavonulásával  pedig 
megszakították  az  ütközetet.  A  főhadiszállást  Kishartyánba  helyez- 
ték, ahol  a  2-ik  hadtest  is  áll,  a  3-ik  Dukán  van. 

A  váci  ütközettel  egyidejűleg  jelentették,  hogy  a  fölkelők 
Jászberény  (Szászberény)  és  Hevesnél  is  fölbukkantak ;  erre  a  hírre 
a  4-ik  hadtestet  Miskolc  felé  rendelték.4) 


J)  ^refeburger  Zeitung  14.  Suli  1849.  9fa.  159,  ©ette  731. 

2)  Figyelmező  89.  szám,  július  18.   1849,  48.  lap. 

3)  ^rager  Beitung,   £umotift   imb  Söiener  ^itttd)  3h.  177.   26.  Suli  1849, 
Scite  715. 

4)  2lbenb*93eiíage  jut   SBienet  £eitimg,  20.  Suli  1849,  Ta.  172,  ©eite  685. 
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—  A  varsói  herceg  tábornagynak  Vácon  levő  főhadiszállásá- 
ról folyó  hó  5/17-iki  keltezéssel  épen  most  kaptunk  hivatalos  tudó- 
sítást, amelyből  a  következőket  közöljük: 

A  lázadók  serege  július  3/ 15-én  Vác  felé  vonult,  mely  csak 
egy  ezred  muzulmántól  volt  megszállva.  E  csapat  a  neki  adott 
parancshoz  képest  visszavonult.  Este  felé  Görgei  erős  állást  vett 
ezen  város  előtt,  44,000  ember  és  120  ágyúval.  A  mi  előcsapatunk 
Zássz  tábornagy  alatt  nem  késett  megtámadni  az  ellenséget,  mely 
azonban  számos  pattantyúságától  fedezve,  megállani  és  magát 
védelmezni  tudta.  Heves  ágyúcsata  fejlődött  ki,  mialatt  minden 
a  pártütőktől  megpróbált  támadásukat  csupán  lovasságunk  vert 
vissza  győzedelmesen.  Következő  napon,  mikor  seregeinket  gyors 
marsokkal  összevontuk,  csak  csekély  összeütközések  történtek.  Az 
ellenségnek  nem  engedtük,  hogy  erejét  egy  ponton  is  kifejtse.  Ma 
reggel  megtámadtuk  Vácot.  Kétségbeesett  küzdelmük  dacára  is 
megszalasztottuk  a  pártütőket  s  tőlük  2  zászlót,  2  ágyút  és  500 
foglyot  vettünk  el.  Üldözésükben  azonban  észrevettük,  hogy  az 
ellenségnek  egy  erős  utócsapatával  volt  bajunk,  főereje  azonban 
az  éjnek  sötétjében  odább  állott  észak  felé.  Gróf  Rüdiger  tábornagy 
hadteste  nyomában  van  a  szaladóknak  és  alkalmasint  utói  fogja 
érni  erős  lovasságával.  Egyszersmind  más  csapatok  küldettek  ki 
elég  erőben,  hogy  az  ellenségnek  a  Tisza  felé  vonulását  megelőzzék 
és  megakadályozzák,  hogy  a  Tiszán  átkeljen  és  ott  megtelepedjék.1) 

—  Tegnapi  hír  szerint  a  fölkelő  csapatok  és  az  orosz  had- 
sereg között  Vác  tájékán  tegnapelőtt  ismét  megkezdődött  a  küz- 
delem.2) 

—  A  Soldatenfreund  megbízható  értesülés  alapján  közli,  hogy 
a  Komáromnál  összevont  fölkelő  csapat  egy  részének  sikerült  a 
Duna  jobb  partjáról  a  bal  partra  átkelni,  miután  e  csapatok  vezetői 
előre  láttak,  hogy  a  Duna  jobb  partján  minden  áttörési  kísérlet  a 
körülzároló  egyesült  császári  csapatokon  keresztül  és  a  nagy  Cse- 
pelen át  lehetetlen,  összeköttetést  akartak  a  fölkelők  elérni  a  Bala- 
ton mellett  fekvő  Aulich-féle  hadtesttel.  A  fölkelők  Vácnál  15-én 
ugyanezt  a  kísérletet  megismételték,  de  a  kir.  orosz  csapatok  és  a 
Ramberg  hadosztály  itt  is  véresen  visszaverték  és  most  éjszak-kelet 


x)  2í6enb=$8eiíage  pt  SStencr  Zeitung  20.  Suli  1849,  3lx.  172,  ©ette  685, 
defter  ^ettung  24.  Suli,  «Rt.  1025,  Símtíic^er  %ty\i,  Figyelmező,  július  2!.  1849, 
92.  szám  59.  oldal. 

2)  ^refeburger  Beitung  ben  21.  %u\\  9fr.  165,  Seite  754. 
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irányában  Ipoly-Ságh  felé  igyekeznak  előre  nyomulni.  Paszkévics 
herceg  tábornagy,  hogy  minden  további  előnyomulást  megakadá- 
lyozzon és  a  már  kitisztított  területet  biztosítsa,  hadseregének  ama 
részével,  amely  Vác  és  Egernél  állott,  a  kellő  mozdulatokat  meg- 
tétette. És  hogy  a  fölkelőknek  ne  lehessen  a  Tiszát  elérni  és  azon 
átkelni,  Sacken  orosz  császári  tábornokot  a  Galíciából  a  Stry  folyón 
át  Magyarországba  bevonult  hadosztályával  Miskolc  felé  rendelte. 
A  fölkelők  eme  mozdulata  által  Aulich  hadosztálya  el  van  különítve 
és  annál  biztosabban  meg  fog  semmisülni,  mert  Nugent  táborszer- 
nagy a  Balatonnál  Keszthelyt  és  Nagykanizsát,  a  fősereg  pedig 
Székesfehérvárt  megszállotta. 

A  bán  állása  a  Ferenc-csatornánál  oly  kitűnő  és  erős  volt, 
hogy  Bem  fölkelő  vezérnek  minden  kísérlete  reménytelen  maradt 
Péterváradot  felszabadítani  és  a  vitéz  bán,  aki  igen  jókedvű,  13-án 
támadólag  lépett  föl  Szabadka  irányában,  ahol  30,000  fölkelő  volt 
összpontosítva.  Paniutine  orosz  császári  hadosztálya  17-én  Pest 
felé  indult. 

A  mai  Presse-ben  olvassuk,  hogy  a  magyarok  váci  támadása 
csoportosított  (kombinált)  terv  szerint  történt.  Dembinszki  t.  i.  40,000 
főnyi  csapatával  Vácnál  állott  és  Szentendre  szigetét  és  Sződöt  meg- 
szállva tartotta.  Görget  Komáromnál  foglalt  állást  és  Párkánynál 
akart  áttörni.  A  két  csapatvezér  Dembinszki  és  Görgei  abban  álla- 
podott meg,  hogy  egyidejűleg  kezdi  meg  a  támadást. 

Dembinszki  megtámadta  Paszkévics  herceget  és  visszaszorította 
a  Gödöllő  közelében  fekvő  Dunakesziig.  Görgeinek  támadása  egy- 
általán nem  sikerült,  noha  Karvánál  50  ágyúval  állott  helyt,  a  tu- 
dósítások szerint  mégis  vissza  kellett  vonulnia  Jsza  és  Komárom 
felé,  miáltal  ez  az  ütközet  eldőlt.1) 

—  A  fölkelők  állítólag  fölhagytak  azzal  a  tervükkel,  hogy  az 
összes  hadtesteket,  —  kivéve  az  erős  komáromi  őrséget,  —  lent  a 
Tiszánál  összevonják,  hogy  ezután  mint  egy  kör  központjáról  pil- 
lanatnyi túlnyomó  erővel  hol  itt,  hol  ott  támadják  meg  és  törjék 
keresztül  az  orosz-osztrák  körnek  kerületét.  Dembinszkit  akarták 
fővezérnek.  Görgeit  előmozdították  volna.  Görgei  azonban  megta- 
gadta az  engedelmességet  és  állandóan  Komárom  sáncai  között  ha- 
dakozott. Végre  azonban,  miután  Ácsnál  nem  birt  keresztül  törni, 
hogy  Aulichhal,  aki  a  Balaton  mellett  állomásozott,  egyesüljön, 
Aulichot  sorsára  bízva  átkelt  a    Vág  folyón    és  a    Duna  balpartján 


*)  $refeburget  Bettung  ben  21.  3uíi  9ír.  165,  754. 
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hadakozva  vonult  Vác  felé,  de  Ramberg  és  Zássz  tábornokok  tel- 
jesen megverték.  A  Der  Österr.  Corr.  cimű  lap  azt  mondja,  hogy 
bizonyos  Nagy-Sándort  vertek  meg  itt.  Ez  előbb  a  Hannover-huszá- 
roknál szolgált,  most  magyar  Murat-nak  hívják.  —  Ezáltal  és  a 
Paszkévics  tábornagynak  a  Soldatenfreundben  említett  utasításai 
következtében  a  fölkelők  minden  terve  meghiúsult. 

A  Wiener  Zeitung  folyó  hó  19-iki  számában  a  következőket 
olvassuk  a  harctérről.  A  ma  befolyt  magánjelentések  szerint  Pestről 
1 7-ikéről  este  7  órakor  az  ágyúdörgés  megszakítás  nélkül  hallatszik 
Komárom  irányában,  Paszkévics  tábornagy  főseregével  Vácon  át  ide 
vonult  és  most  16-ikán  nemcsak  csata  kezdődött,  mint  a  visszatérő 
ordonancok  jelentik,  hanem  a  fanatizált  magyarok  lemészárlása  is. 
Ezek  az  általános  tudósítások  szerint  borzasztó  veszteséget  szen- 
vedtek. Előre  lehet  látni,  hogy  a  komáromi  dráma  vége  felé  köze- 
ledik. Magyarország  csapatainak  itt  van  a  magva.  Haynau  tábor- 
szernagy tegnapelőtt  este  Nagyigmándról  Budára  indult,  ez  annak 
a  bizonyítéka,  hogy  a  Duna  bal  partján  akar  a  magyarokra  halálos 
csapást  mérni.  Pest  vasárnap  egyrészt  rettegésben,  másrészt  remény- 
ség között  volt.  Kossuth  követői,  akik  annyi  bajt  zúdítottak  Magyar- 
országra, oly  merészek  voltak,  hogy  a  Kossuth-bankókat  ismét  for- 
galomba hozták  és  értékét  65-re  verték  föl.  A  házak  kapuit  és  az 
összes  boltokat  becsukták.  Ez  így  volt  kedd  reggelig.  Ramberg 
tábornok  parancsára  Kossuthnak  egy  titkárát,  Egressyt,  agyon- 
lőtték. Nagyigmándtól  Budáig  az  egész  utat  császári  csapatok  szál- 
lották meg.1) 

—  9laá)  ^riüűtbericí)ten  au§  ^eftí)  öon  geftern  9)£orgen§  roar  gelb' 
§engmeifter  t>.  §at)ncm  mit  femem  §cmptquartier  aűbort  eingerűát.  ®eneraí 
Üiamberg  ift  nnn  mit  femem  Slrmcecotjté  in  S$ait$en,  ber  9J?arfcí)aŰ  ^cré* 
tieüicg  itt  3potys@ágí). 

Über  ba%  fiegreiá)e  SSorrücfen  ber  grogén  mffifcfjen  5lrmee  feíjíen  űŰe 
3)etaifé.  OTein  fo  öteí  ift  fidjer,  ba%  bie  8onntag§  bté  3)una*®e&  öorgerűá  ten 
SUÍagtiaren  tfjeifé  üernicíjiet,  tf)eifé  ücrforengt  finb.  @ine  3Raffe  §ufaren 
mnrben  in  bie  £>onan  gefprengt  unb  ber  gröfcte  £í)eií,  ber  pá)  bei  btefem 
G£orp§  befanb,  üon  ben  9inffen  niebergeíjauen.  $>iejenigen  9J?agrjaren,  meíáje 
fid)  nörbíiá)  gerftrenten,  fallen  nun  bem  General  ®rabbe  in  bk  ípanbe. 

(Sin  ^ataiűon  §onöéb  ^at  bie  SSaffen  geftrecft.  Sie  fcnee  be§  SWar- 


l)  ^reBburger  Scitung  ben  21.  Suíi  9fa.  165,  ©eiíe  755. 
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fdjűUS    $ű§ftcöíc5    íjat    200    kánonén    mitgebracfjt.     2)ie    Grbitterung    ber 
ruffifdjcn  ©oíbaten  f otX  ungefyeuer  gctoefen  fettt.1) 

—  Magántudósítások  szerint  herceg  Paskiewicz  már  Ipoly- 
ságon van,  folyvást  nyomában  a  futó  Görgeynek.  De  mi  félünk, 
hogy  ebben  a  tulajdonságában  őt  senki  sem  mulandja  felül.  Báró 
Haynau  pedig  elindult  a  Tisza  felé  a  felkelők  üldözésére  s  egy- 
szersmind a  bánnak  segítségére.  Budapesten  elég  erő  van  minden 
támadásnak  visszaverésére.2) 

—  Legújabb  pesti  tudósítások  szerint  a  váczi  véres  csatáról 
f.  hó  17-én  még  nem  volt  bulletin  kiadva,  azonban  a  császári  se- 
regek fényes  győzelmét  már  senki  sem  vonta  kétségbe.  Részletek 
még  nem  tudatnak,  csak  annyit  mond  a  hír,  hogy  az  orosz  sereget 
vezérlő  Sász  tábornok  eleinte  azt  gondola,  hogy  az  insurgensek  az 
egész  komáromi  sereggel  jöttek  megtámadására,  s  ezért  kért  az 
ausztriai  sereg  vezérségétől  segitséget.  Milly  gyorsak  a  kozákok 
hadi  szolgálataikban,  kitetszik  abból,  hogy  Váczról  Pestre  fürge 
lovaikon  három  óra  alatt  érkeztek  meg,  17-én  reggel  4  és  7  óra 
között  a  városi  erdő  felől  élénk  ágyúzás  hallatszott  Gróf  Károlyi 
háza  jeleltetett  ki  az  orosz  trónörökös  Konstantin  nagyherczeg  szál- 
lásául.3) 

—  Értesülésünk  szerint  pénteken  este  Paszkévics  tábornagy- 
nak egyik  futárja  itt  ment  keresztül  Wien  felé  és  azt  a  hírt  hozta, 
hogy  a  fölkelőket  Vácznál  teljesen  megverték.  Nagy  mennyiségű 
ágyút  vesztettek  és  minden  irányban  üldözték.  A  herczeg  tábor- 
nagy reméli,  hogy   14  nap  alatt  befejezi  feladatát.*) 

—  $)a§  in  SBarfdjau  er((í)tencne  ac^te  rujfifáje  Slrmeebuűettn  íauiet: 
„93on  ber  afttoen  Hrmee  fam  bie  %laá)xiá)t,  ba%  ber  geíbmarfcfjaű,  nacf)* 
bem  er  in  ber  9cacf)t  ttom  2.  unb  3.  (14.  unb  15.)  guíí  öon  ber  93e* 
roegung  be§  geinbcS  öon  Hornom  in  ber  Üítdjtung  gegen  SSaitjen  ftemtt* 
nrfí  ertangt  fyatte,  ba§  2.  unb  3.  3nfanterieforp§  öon  gatoan  unb  górt, 
roo  fie  aufgefteűt  marén,  baíjin  beorberte.  3uQÍe^  §at  fidj  ©.  SDÍ.  gűrft 
SBebutom,  roeícfycr  am  3.  (15.)  guíi  mit  einer  fíeincn  2lbtí)etíung  ber  2luant* 
garbe  SSaifcen  befejt  í)atte  hti  ber  férübeáung  ber  ftarfen  feinbíiájen  23orí)ut 
fjintcr  ba§  $)orf  Újfalu  gurüágc^ogen,  moritn  ií)m  bie  ilngarn  gefoígt  finb. 


*)  5t6cnb  SBeiíage  jut   Wiener  Beitung   20.  Suti  1849,   3h.  172,   ©ette  685, 
sJJte&burger  Beitung  23.  Suli  1849,  «Rt.  166,  ©eite  760. 

2)  Figyelmező,  Július  21.   1849,  92.  szám,  59.  oldal. 

3)  Figyelmező,  Július  21.   1849,  92.  szám,  59.  oldal. 

4)  ^repurger  Beitung,  Sflontag  ben  23.  Suli  1849.  Sír.  166,  ©eite  759. 
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$)a§  (Srfcfyeinen  ber  Sltmntgarbe  be§  3.  (£or})§,  bcftefyenb  au§  8  SBataiűonen 
Snfanterie,  8  (gcfjttmbronen  ®aüaííerie  unb  ber  letetett  ®aoalíeriebiuifton, 
§ttmng  ben  geinb  §um  IRűcfguge  nacf)  SDufa,  roo  fid)  fein  ©ro§,  26,000  SJcann 
mit  60  kánonén  befanb.  ípier  entfpann  fid)  ein  íebr)after  ®ampf.  2)er 
geinb  eróffnete  ba§  geuer  au§  alíen  ®efd)ű£en  uttb  fing  cm  unfere  Stoant* 
garbe  pt  attaquiren,  rourbe  aber  überaü  mit  groftem  SSeríufte  gurücfgemorfen. 
9?ací)  einem  öon  ber  fauí'afijcíjett  33ergbiüifion  unb  ben  ®ofafenregimentern 
9?r.  15  unb  46  auSgefüíjrten,  gían^enben  Hngviff,  moburcf)  bie  feinbíidje 
®aoaUerie  bté  auf  bie  Snfanterie  gurücfgemorfen,  bie  űbrigen  in  SSermirrung 
gebracf)t  unb  bei  100  geinbe  niebergemacfyt  rourben,  befdjránften  fid)  biefe 
bíojs  auf  bie  ®anonabe. 

3n  bem  ®amp\  be3  3.  (15.)  Suü  üeríoren  núr  250  SDcann,  baoon 
165  SSermunbete.  2)a§  2.  unb  3.  ®oxp$  be§ogen  Duartiere  in  @t.'$artyán. 

4.  (16.)  guíi  ^cacfnnittagS.  5ln  biefem  $age  !am  ber  SReft  ber  Sruppen 
®örgei'3  in  SBai^en  an,  fo  bafj  er  nun  45,000  SUJann  unb  bei  130  ®e* 
fcf)ű£e  befafj. 

5ím  5.  (17.)  guíi  £)atte  ber  geíbmarfcfjafl  bie  2lbfuf)t,  ben  geinb 
gegen  ÜDftttag  anpgreifen;  bocf)  afé  feine  gíanfeurS  mit  unfern  SSorpoften 
fd)on  um  7  Ufyr  frűt)  §u  tiraiŰiren  anfingcn,  murbe  roegen  grőfcerer  8cf)o* 
nung  ber  ®ofat"en  baZ  Uí)íanenrcgiment  ©r.  !.  §of).  be§  ®rf.  ®onftantin 
oorgefcf)oben,  íoeícíjeS  bie  ípufaren  fá)íug,  bie  feinbíicfye  23atterie  nafjm  unb 
bté  in  bk  ®affen  öon  SSai^en  einbrang.  SSon  bm  eroberten  ®efcpt}en 
fonnte  nur  eine§  fortgebracf)t  roerben.  2)icfe  5Ittaque  íjatte  ben  fRűá^ug  be§ 
geinbeS  §ur  goíge.  $)ie  Snfanterie  be§  3.  @orp§  tűcfte  fogíeicf)  üor  unb 
bemcuf)tigte  fid)  be§  nur  mefyr  öon  ber  feinbíid)en  9cad)f)ut  befetjten  2Bai|en. 

3íuf  biefe  SBeife  murben  bie  ^Inftrengungen  be§  geinbeS  öereiteít,  fidj 
bura)  ba§  3)urd)bredjen  nad)  ©üben  §u  retten.  SSegen  ber  93erfoíaung  ber 
ouf  ber  ©trafce  nad)  3Sabfert  fid)  jurűcf^ie^enben  geinbe  rourben  unoerrociít 
bte  geeigneten  TOtteí  getroffen. 

Über  ben  SSeríuft  am  5.  (17.)  Suü  fer)íen  nodj  bie  genauen  SBerid)te. 
3)er  geinb  íjatte  iebenfaŰ§  einen  roeit  gröfceren  SSeríuft  an  Xobten  unb  SSer* 
munbeten.  @§  murben  an  bicfem  3:age  2  kánonén  unb  eine  ©tanbarte 
erobert  unb  1000  ©efangene  gemací)t;  ein  grofeer  ^t)eií  ber  feinbítcfjen 
Snfanterie  üeríief  fiá)  unb  mirb  je^t  in  ben  Söaíbern  gefammeít.1) 

—  A  Vácon  lévő  orosz  császári  főhadi  szállásról  e  hó  20-iká- 
ról  keltezett  és  épen  most  érkezett  jelentés  alapján  közli  a  Wiener 
Zeitung,    hogy    a    3-ik  hadtest  elővédé  oly  közel    volt   e    hó   18-án 


l)  defter  Beitung  2.  Síuguft  1849,  9£r.  1033,  ©eite  5826. 
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reggel  a  balassagyarmati  úton  visszavonuló  ellenséghez,  hogy  külö- 
nösen a  Vadkert  mögötti  Lőrinci-hegyről  ágyúgolyókat  váltottak. 
E  hadtest  nagyobb  része  még  18-ikán  Vadkertig,  az  elővéd  Balassa- 
gyarmatig nyomult  elő,  de  az  ellenség  A.-Gudányig  visszavonult. 
Hír  szerint  az  ellenségnek  az  a  szándéka,  hogy  Karosnál  az  Ipolyon 
való  átkelést  ott,  ahol  az  út  a  folyó  és  a  meredek  hegyek  között 
egy  könnyen  védhető  szorost  képez,  erős  ellentállással  fönntartsa, 
ha  csak  nem  félti  a  menekülését  hosszabb  ott  időzéssel  a  Zólyom- 
nál álló  Grabbe  tábornok  hadtestének  előnyomulása  esetére.  Úgy 
látszik,  az  ellenségnek  egy  csekély  része  Ipoly-Ságh  felé  fordult. 
Egy  orosz  lovascsapatot  küldtek  ebben  az  irányban  Berinke  felé 
elébe.  Az  elővédek  további  jelentése  azt  igazolja,  hogy  az  ellenség 
teljesen  visszavonult  Losonc  felé.  Állítólag  19-én  érkezik  oda  a  fő- 
erejével.  Ezer  meg  ezer  ember  hagyja  el  csapattestét  minden  irány- 
ban. A  Tiszától  Jászberény  és  Heves  felé  vonuló  ellenség  erejét 
túlbecsülték.  Valószínűleg  csak  egy  csapatrész  volt,  amely  kém- 
lelésre s  takarmányszerzésre  vonult  ki.  Ez  a  csapat  az  említett  hely- 
ségekből még  nem  vonult  ki.  A  nagy  útvonalon  az  összeköttetések 
a  legkevésbé  sincsenek  megzavarva.  A  legutóbb  érkezett  jelentések 
szerint  a  4-ik  hadtest  Kápolnánál  állott.  Eme  jelentés  elküldése  pilla- 
natában a  főhadiszállás  a  2-ik  hadtesttel  Kisujfalu  felé  vonult.1) 

—  5lu3  bem  §auptquartier  be£  gürften  Don  2Barftf,au,  9l(3Ób  am 
21.  3uít,  ttnrb  bertdjtet: 

$)er  tuffijdje  SSeríuft  in  ben  ©efecíjten  bei  SSattjcn  nrirb  nebft  mefyreren 
Dffi^teren  gegen  400  angenommen.  SSon  ben  Ungarn  ttmrben  am  15.  alléin 
über  120  felmer  SSermnnbete  in  nnfer  9ttiíitch>@pitat  űbergeben.  Görget) 
ttnrb  öom  3.  5lrmee^orp§  üerfotgt.2) 

—  SSon  ben  roacferen  főfalén  merben  un§  immer  mefyr  SBettyieíe  fíífmer 
@nt(á)íoífení)eit  unb  ^aítbíütigfeit  befannt.  @o  íefen  toir  im  ©íbfrb.,  bag 
eine  2lbtí)eiíung  berfeíben  in  bem  ($efecf)te  öor  SSait^en  eine  feinblicí)e  háttérié 
attaqnierte  unb  bté  in§  3nnere  ber    <&tabt    öerfoígte;    ba   gemaíjrte   fie  fid) 

Iöon  Übermadjt  umringt  unb  abgefcfynittert.  Dfyne  SBebenfen  ftürjte  fid)  ifyr 
güüjrer  in  bie  Xonau,  bem  einjtgen  5lu§meg,  fente  S3raöen  ií)m  nad),  unb 
retteten  fid)  güldíid),  bem  getnbe  btá  9íacf)fef)en  §urü<fíaffenb.3) 


»)  ^refcburger  Settuttg,  Sftontag  ben  23.  gult  1849,  9fc.  166,  Sette  759. 

2)  3l6enb«93eilage  sur  SBiener  Zeitung,  23.  Suli  1849,  9fr.    174,   ©ette  693, 
SBiener  Zeitung,  ben  24.  Suli  1849,  <Rr.  174,  ©eite  2042. 

3)  ^refcburget  Zeitung  26.  Suli  1849,  3lx.  169,  ©eite  771. 


I: 
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—  $)te  SöataiŰe  bei  SSattjen  mar  eine  ber  bíutigften  unb  fjartnaáíg* 
ften  in  ber  telten  ungartfcf)en  Sampagne.  2)ie  fRufíen,  ntc^t  ftarfer  afé  etroa 
6000  Sttann,  murben  plöfclidj    üon    30,000    Ungarn    unler    Sftagti  (Sánbor 
angegriffen,    fá)íugen  fitf)   aber   mit  ber  biefett  roaáern  ©oíbaten  eigeniíjüm* 
íid)en  2íu3bauer  nrie  üernmnbete  Sőroen.    3$r  SSeríuft  mar  bafyer  bebeutenb, 
unb  fie  foHen  an  1500  £obte  unb  $errounbete  gegafyít  í)aben.  $ie  @cf)neí* 
íigfeit  ber    ®o(afenpferbe    íeiftete   autf)   t)ier    entfdjcibenbe    2)ienfte.    ®eneraí 
©af$  einerjeité,  güflö.  Siamberg  anberfeitS   burd)  bie  magefjaífigen  ©teppen*  I 
reiter  üon  bem  @tanb  ber  ^Iffaire  unterttcfytet,    erfcfyienen  tm   entfájetbenben  I 
SQÍoment  anf  bem  <Sá)ía($tfeíb,  unb  nun  ttmrben  bie  Ungarn,  tro|  aE'  tfcjrer  I 
S3eműí)ungen  auf  att'  ifyrer  ^unften  gemorfen.  S)a§  einftige  ípufarenregiment  I 
gerbinanb,  ba§  ben  Üíű^ug  beden  rooflte,  foŰ  babéi  in  ©tűcfe  gefjauen  roorben  I 
fein.  Sftagt)  @ánbor  roarb  bté  űber  8^oít)fág  getrieben  unb  ift  in  einer  um(o  I 
gefafyrticfyern  Sage,    afé  etn  anberttmrtige§  ruJfifcfyeS    (£orp§    űber  hit  $8erg*  I 
ftabte  nacf)  bem  SBaagtfjaí  marfdjieríe  unb  ben  gnfurgenten  foí)iit  ben  fRüd^ug  I 
nacf)  bem  engcernirten  Hornom  abjdjnitt.1) 

—  Vác  mellett  több  napig  tartó  ütközet  volt  az  egyesült 
osztrák-orosz  és  a  magyarok  hadereje  között.  Noha  sok  véráldo- 
zatba került,  Görgei  és  Dembinszky  egyesülése  mégis  sikerült. 

Egy  pillantás  a  térképre  meggyőz  arról,  hogy  az  orosz-osztrák 
egyesült  haderő  hatalmához  képest  kevés  lépést  tett  előre,  alig  fog- 
laltak vissza  az  országból  annyit,  mint  amennyit  Ausztria  birt 
Windisch-Grátz  herceg  fővezérlete  alatt  tavaly  ősszel.2) 

—  Esztergomból  irják,  hogy  a  csász.  katonaság  közeledtével 
az  insurgensek  is  eltávoztak  e  helyről  és  velük  száz  esztergomi 
lakos  is.  A  megfutamlottak  közt :  Palkovits  volt  megyei  főjegyző, 
most  Kossuth-kormány  biztos  ;  Simoncsics  volt  primási  levéltárnok, 
most  primási  javak  zártartója  ;  Meszena  Ferenc  városi  főfiskus  és 
János  városi  tanácsos.  Ács  szabómester  legényeivel  együtt ;  Mauro- 
vich  egy  lábú  város-bíró.  Domby  volt  esküdt  a  Duna  hidját  korán 
felgyújtotta  és  emiatt  4000-ből  álló  felkelő  csapat  Párkányból  nem 
mehetett  Esztergomon  keresztül  a  Duna  jobb  partján  Vácnak  ;  hanem 
kényszerült  a  balparton  Kövesdnek  és  Szobbnak  venni  útját,  mely 
is  Vácnál  a  muszkák  kezeibe  esvén,  sokat  szenvedett .  .  .  Eszter- 
gomnak irányában  a  Dunán  túl  még  felkelők  vannak,  kik  a  Duna 
balpartján  közlekednek  a  komáromiakkal.3) 


')  $re£burger  geitung  ben  29.  Suli  1849,  9£t.  173. 

2)  SÜuftrierte  Zeitung,  Seipsig,  ben  28.  Suli  1849,  9ír.  317,  XIII.  33a 

3)  Figyelmező   1849.  július  31-iki  100.  száma  91.  lap. 
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XVIII. 

Ez    emlékezetes    napok    történetének    kiegészítéséül    méltónak 
tartom  a  következő  eseményeket  is  följegyezni. 

1849.  július  hó  15-én,  mikor  az  oroszok  előhada  Sződön  meg- 
állott, a  csörögi  majortól  a  Meiszner-Bolgár-féle  nagycsörögi  sző- 
lőkig helyezkedett  csatasorba  és  elfoglalta  a  kiscsörögi  és  kecske- 
rágói  dűlők  szőleit.  A  községbe  csupán  a  tisztek  mentek  be  és  a 
plébánia-lakot  lepték  el.  Ha  egy-két  közember  odatévedt,  azonnal  ki- 
kardlapozták.  Épen  étkezéshez  fogtak,  amikor  hírét  vették,  hogy  a 
magyarok  előnyomulnak  Vácról.  Gyorsan  kilovagoltak  és  a  csörögi 
laposon  várták  a  dolgok  fejleményét.  Fejér  Péter  plébános  ide  vi- 
tette utánuk  az  ebédet.  Amikor  letelepedtek,  a  csörögi  hegy  farká- 
nál eldördült  az  első  ágyúlövés  és  épen  a  csoportba  csapott  le. 
Nemes  Offenberg  Imre  huszárkapitány  holtan  rogyott  össze.  A 
Vác  és  Sződ  határán  húzódó  út  árkába  fordult  belé  s  ott  is  han- 
tolták el,  a  hely  felismerésének  okából  pedig  az  árok  partját  le- 
húzták. Mikor  az  oroszok  a  dolguk  végeztével  visszatértek  hazá- 
jukba, az  elesett  kapitánynak  egyik  tiszttársa  megvitte  a  szomorú 
hírt,  hogy  fiuk  a  váci  ütközetben  lelte  halálát.  A  bánatos  szülők 
még  az  év  őszén  ideutaztak  fiuk  nyugvó  helyéhez  és  emlékkövet 
állítottak  hantja  fölé.  Egyszerű  vaskereszt  emelkedik  ki  belőle,  rajta 
'  ez  a  fölirat : 

Freiherr  Emerieh  von   Offenberg 
K:  russ :  Stabsrütmeisier. 

(A  hátsó  oldalán  pedig :) 

Geb :  zu  Ilgen  in  Kurland 

Ben  8-ten  Juli  1824 

gefallen  bei  Waitzen 

am  3-ten  Juli  1849. 

Ez  a  keltezés  a    mi  időszámításunk,  a  Gergely-naptár  szerint, 

július  hó   15-ik  napjának  felel  meg. 

A  nép  muszkakeresztnek  nevezte  el  az  emlékjelet,  mely  58 
éven  át  1907.  őszéig  állott  fönn.  Ekkor  kettévált  a  már  előbb  meg- 
repedt kőkocka  és  a  föld  porába  hullott  a  rozsdás  kőkereszt.  A  föl- 
hívásomra közadakozásból  összegyűjtött  pénzen  állítottam  fel  újra 
ez  év  július  havában.  A  rozsdamarta  keresztnek  közel  két  méter- 
mázsa a  súlya,  úgy  hogy  két  ember  alig  bírta  megemelni. 
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A  muszkákereszt  történetéhez  tartozik  annak  megemlítése  is, 
hogy  1850-ben  a  fót-pesti  hadgyakorlat  alkalmával  az  akkori  orosz 
trónörökös,  Nikolájevics  Sándor,  a  későbbi  II.  Sándor  cár  (az  /. 
Károly  név  alatt  uralkodott)  Károly  württenbergi  trónörökös  társa- 
ságában kirándult  a  muszkakereszthez  és  megkoszorúzta.1) 


Staub  Ferenc,  az  1872-ben  meghalt  soroksári  plébános,  17  éves 
korában,  amikor  káplán  volt,  állott  be  honvédnek.  Mint  tüzér  vett 
részt  a  július   15-iki  ütközetben. 

A  Csöröghegy  előtti  dombokon  táboroztak  és  azt  a  parancsot 
kapták,  hogy  a  dombot  támadó  orosz  lovasságra  irányítva  ágyúikat, 
meneküljenek.  Mikor  látták  a  nagy  csapatot,  vesztüket  érezték,  azt 
hitték,  bekövetkezett  haláluk  órája.  Bevárták,  míg  a  domb  közepére 
jutott  az  ellenséges  csapat  és  akkor  elsütötték  ágyúikat.  Halálra 
szántan  várták  kivont  karddal  az  oroszt,  hogy  velők  birokra  kelve 
egy-kettőt  még  a  másvilágra  küldjenek.  De  mi  történt  ?  Szétfoszlik 
a  nagy  füstfelleg  és  azt  látják,  az  ellenség  visszaszalad.  A  födöze- 
tükre  kirendelt  huszárok  üldözőbe  veszik  őket  Még  azok  hagytak 
hátra  8  halottat  és  néhány  sebesültet.3) 


Osten-Korffbé.vő,  Paszkévics  herceg  tábornagy  hadsegéde  azt 
mondja,  hogy  a  harc  egyes  mozzanatai  arról  tettek  tanúságot,  hogy 
mindkét  részről  oly  csapatok  küzdöttek,  melyek  az  ellenfélben  csakis 
az  ellenfelet,  d3  ennél  többet  nem  láttak.  Nagyszerű  látványt  nyúj- 
tott, midőn  dzsidásaink,  kiket  a  magyar  lovasság  a  helyszűke  miatt 
csak  15 — 20  emberből  álló  csapatokban  támadhatott  meg,  mind- 
megannyi hős  kettős  párbajban  harcoltak ;  az  ellenség  harcedzett 
lovasai,"  szikár,  deli  alakok,  elszántan,  de  minden  kihivó  hencegés 
nélkül  vívtak.  Trombitásaik  abban  a  pillanatban  elnémultak,  midőn 
az  első  összeütközés  a  Nagytemplom  körül  sikerült  s  hol  részünk- 
ről két  tiszt,  —  köztük  Voroncov-Daskov  herceg  alezredes  —  elesett.2) 


x)  Néhai  Szálachy  Sándor  és  Mészáros  Mihály  szemtanuk  előadása,  Föld- 
váry  László  váchartyáni  ev.  ref.  lelkész  és  Schnapp  Lajos  sződi  jegyző  szíves 
értesítése,    Váci  Hirlap  1908.  május  3.  (1849.  augusztus  24-kén  törülték  a  jegyzékből.) 

2)  V.  ö.  £  a  p  i  n  f  f  i,  ^eíbsug  133. 

3)  Vasárnapi  Újság  1886,  822. 


; 


A  muszka  kereszt.  —  (Pintér  László  rajza.) 


1!) 
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Három  magyar  lovas  —  írja  Muraviev  emlékirataiban,  —  a 
harc  hevében  több  cserkeszszel  egy  zsákutcába  összekeveredik.  Kettő 
közülök  elesik,  a  harmadik  roskadozó  lováról  lepattanva  a  hozzá  leg- 
közelebb álló  muzulmánt  egyetlen  csapással  leteríti  és  az  üres  nye- 
regbe kapva,  kivágja  magát  üldözői  közül.  A  cserkeszek  utána  ira- 
modnak, de  vesztükre,  mert  a  magyarok  valamennyiüket  bekerítve 
legott  felkoncolják.1) 


Zenész-cigányaink  is  becsülettel  részt  vettek  a  nemzet  küzdel- 
mében. Persze  a  maguk  módja  szerint.  Tábori  zenekarokat  szer- 
veztek és  úgy  lelkesítették  a  honvédcsapatokat.  Pityó  József,  a  Fel- 
vidék nagyhírű  cigányprímása,  a  Füzesben  egyesült  Gönczi  Károly 
bereg-zempléni  bandájával. 

A  városvégi  kunyhók  ekkor  már  javában  égtek.  Az  oroszok 
ellen  támadásra  induló  honvédek  ekkor  rágyújtottak  az  Ég  a  kunyhó, 
ropog  a  nád  kezdetű  dalra.  És  az  egyesült  cigánybanda  lelkes 
tűzzel  kisérte  a  rohamra  indulókat  a  legnagyobb  golyózáporban  is.2) 


Az  Eszterházy-utca  2.  számú  ház  helyén  egy  földszintes 
ház  állott  eseményeink  idején.  Ebben  a  házban  lakott  a  szentendrei 
származású  Czvián  Vazul,  a  fehér  rózsához  címzett  szatócsbolt 
tulajdonosa. 

Mikor  július  13-án  az  orosz  hadsereg  előőrse  megjelent  Vác 
előtt,  a  város  részéről  küldöttségi  tagnak  választották  és  mint  ilyen, 
a  tolmács  szerepét  teljesítette.  A  mozlim  lovasoknak  vasárnap,  július 
15.-én  kalauzra  volt  szükségük,  mikor  kémszemle  okából  korareg- 
gel Szendehely  és  Nagymaros  felé  indultak.  Czvián  a  segédjét, 
Murát  Pétert  küldte  velük. 

Mikor  a  Komáromból  jött  magyar  sereg  elővédé  kiszorította  a 
városból  a  cserkeszeket,  Czvián  2 — 3  hordó  bort  szállított  a  hon- 
védeknek, akik  a  Kláraháza  helyén  állottak.  A  bort  Klembala  szűcs 
vitte  ki  nekik.  Kelleténél  többet  ittak  belőle  és  lerészegítve  nem 
tudtak  az  oroszok  támadásának  ellentállani.  Egy  részüket  fölkon- 
colta az  ellenség,   más    részét    pedig  a  bekerítés  veszedelme  fénye - 


x)  Vasárnapi  Újság  1889.  28.  szám. 

2)  Markó  Miklós,  Cigányzenészek  albuma  38. 

19' 
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gette.  Nagy-Sándor  látta  a  veszélyt  és  kénytelen  volt  a  Török- 
hegy végén,  a  Somoson  elfoglalt  előnyös  állást  odahagyni  és  ezt 
a  területet  az  oroszoknak  átengedni.  Egyszersmind  kutatni  kez- 
dett utána,  hogy  ki  adta  katonáinak  a  végzetes  eredményt  okozó 
bort.  így  került  Czvián  vád  alá.  Azt  is  mondják,  hogy  Czvián  le- 
velet küldött  az  orosz  táborba  és  ezzel  tette  magát  gyanússá  a 
magyarok  előtt.  Keresték  őt  mindenfelé.  A  görög  templom  padlásán, 
mások  szerint  a  háza  szükséghelyén  akadtak  rá.  Feltörték  az  ajtót 
és  elfogták.  Földobták  egy  szekérre,  odakötözték  a  szekér  oldalához 
és  elhurcolták.  A  polgárok  közül  többen  látták  a  szerencsétlen 
embert,  amint  égnek  emelt  összetett  kézzel  kegyelemért  esdekelt. 

Menetközben  a  balassagyarmati  országúton,  más  előadás  sze- 
rint Bihar-megyében  végezték  ki.  Állítólag  Murát  Pétert  is  agyon- 
lőtték.1) 


Paszkévics  herceg  tábornagynak  volt  egy  hátas  lova.  Nagyon 
kedvelte.  Ennek  a  lónak  az  első  ballábát  Aszódon  megnyilalták, 
szöget  szúrtak  belé.  Tűvé  tették  az  egész  környéket,  de  kovácsot 
nem  találtak.  Mikor  Vácra  jött,  azonnal  maga  elé  hivatta  Docskal 
Vendel  kovácsot  és  megparancsolta  neki,  hogy  gyógyítsa  meg  a 
sánta  lovát.  Segédtisztje  órahosszat  állt  az  udvarán  és  katonák  őriz- 
ték a  házát.  Mikor  a  lovat  patkolta,  segédeinek  nem  volt  szabad 
jelen  lenni.  Jutalmul  aztán  egy  százast  küldött  neki  —  Kossuth 
bankóban. 

Az  a  haszna  volt  mégis,  hogy  a  házát  megkímélték.  A  segéd- 
tiszt vörös  krétával  cirill  betűkkel  valamit  a  háza  falára  írt,  mikor 
ezt  a  katonák  megpillantották    és  elolvasták,   azonnal   odébb  álltak. 


*)  Vác  város  tanácsának  1850.  március  17-iki  jelentése,  Váci  Közlöny  1887.  30. 
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XIX. 

A  váci  csata  hatását  kétféle  szempontból  kell  megítélnünk,  az 
oroszok  és  a  magyarok  szempontjából. 

Az  orosz  hadsereg  Vác  alatt  megakadályozta  Görgeit  abban, 
hogy  keresztül  vágja  magát  Magyarország  déli  részébe  és  ott 
P erezel  és  Wysocki  hadaival  egyesüljön.  Paszkévics  azonban  azt 
hitte,  hogy  nemcsak  ezt  az  egyesülést  fogja  megakadályozni,  hanem 
egy  csapással  befejezheti  a  háborút  is.  Ez  meg  is  történhetett 
volna  akkor,  hogyha  Zássz  altábornagy  kellő  időben  támad  és  az 
osztrák  főparancsnok  beváltja  adott  szavát  és  Görgeit  üldözi.1) 
Mikor  Görget  Vácnak  vette  az  útját,  Paszkévics  azt  hitte,  hogy 
Haynau  csapatai  követik  Görget  sereregét.  Ezért  parancsolta  meg 
Rüdigemek,  hogy  ne  fogadjon  el  a  magyaroktól  Vác  előtt  ütköze- 
tet, csupán  lovasságával  akarta  Görgeit  kicsalni  Cegléd  irányában. 
És  pedig  kettős  okból,  először,  hogy  a  csapatait  összevonhassa, 
másodszor,  hogy  az  osztrákoknak  időt  engedjen  Görget  visszavo- 
nulási vonalán  összeszedni  magukat. 

A  július  15-iki  ütközet  alkalmából  azonban  Zássz  altábornagy 
fölösleges  túlbuzgalma  föltárta  Görget  előtt  a  veszedelmet,  amely- 
nek kitette  volna  magát  akkor,  ha  Váctól  Cegléd  felé  vonul.  De 
ugyanekkor  kitűnt  az  is,  hogy  Haynau  nem  váltotta  be  azt  az 
igéretét,  melyet  Paszkévicshez  június  28-án  (július  10-én)  intézett 
levelében  tett.  Komárom  Váctól  körülbelül  száz  versztnyire  van  és 
így  az  osztrák  előcsapatok  július  16-án  este  már  a  magyarok 
hátában  lehettek  volna,  Vácnál  Görgei  két  tűz  közé  szorult  volna 
és  kénytelen  lett  volna  letenni  a  fegyvert. 

Hogy  mi  birta  Haynaut  szándéka  megváltoztatására  és  miért 
vonult  a  Duna  jobb  partján,  nem  pedig  a  balparton  Görgei  nyomán, 
arra  nézve  a  következő  okokat  sorolta  föl : 

1.  Görgei  két  napi  meneteléssel  megelőzte  őket  és  így  nem 
tudták  utolérni, 

2.  az  orosz  sereg  egymagában  elég  erős  volt  minden  segítség 
1 1  nélkül  végezni  Görgeivel, 

3.  égetően  szükséges  volt    az  osztrák  hadsereget   minden  fel- 

')   Opeycz  283. 
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tartóztatás  nélkül  Szegedre  vezetni,  hogy  Jellacicnak  segítségére 
legyen  és  a  szorongatott  Temesvárt  fölszabadítsa.1) 

Nagyon  helyesen  mondta  I.  Miklós  cár  ezekre  az  okokra, 
hogy  érthetetlenek  és  ostobák.2) 

Haynau  csakugyan  csak  ürügyül  sorolta  föl  ezeket,  hogy 
valódi  okait  elpalástolja.  Tudvalevő,  hogy  Haynau  idegenkedett  az 
oroszoktól,  mert  a  maga  harci  babérjait  féltette  tőlük.  Egyébként 
való  igaz,  hogy  az  orosz  fősereg  egymagában  is  elég  erős  volt 
arra,  hogy  Görget  kicsi  haderejével  végezzen  Vácnál.  Ha  most  még 
az  osztrákok  Lovadon  át  a  Duna  balpartján  követnék  Görgeit,  úgy 
jelentékeny  előnyben  részesítenék  maguk  fölött  az  orosz  fősereget. 
Ezt  pedig  Haynau  nem  akarta,  mert  ebben  az  esetben  szorosabb 
szövetségre  kellett  volna  lépni  az  orosz  fővezérrel.  Ez  pedig  egy- 
részt távol  tarotta  volna  őt  a  déli  harctéren  való  hadi  működéstől, 
másrészt  pedig  olyan  színben  tüntette  volna  őt  fel,  mintha  függő 
viszonyban  állna  Paszkévicscsel.  Ez  az  utóbbi  körülmény  minden- 
esetre erős  tápláló  anyagot  szolgáltatott  volna  annak  a  látszatnak 
megerősítésére,  hogy  Ausztria  hűbérese  Oroszországnak. 

Ha  tehát  Haynau  az  első  pillanatban  komolyan  gondolt  is 
arra,  hogy  Görgeit  a  Duna  balpartján  követni  fogja,  katonai  büsz- 
kesége már  július  13-án  arra  az  elhatározásra  indította,  hogy  a 
július  10-én  kelt  levelében  tett  igéretét  megszegje  és  Budára  vonuljon. 

A  déli  harctérről  érkezett  újabb  hírek  is  mindjobban  megerő- 
sítették abban  a  tervében,  hogy  most  már  a  Duna  jobb  partján  vo- 
nuljon Budára.  Július  10-én  még  hihette,  hogy  Grabbe  főhadsegéd 
megérkezik  különítményével  Komáromba,  hogy  a  várat  a  Duna 
balparjáról  is  körülzárja.  De  Grabbe  hosszú  pihenőt  tartott  Szent- 
kereszt táján  úgy,  hogy  Haynau  kihagyta  őt  a  számításból.  Minden- 
esetre jelentékeny  haderővel  készült  Budára  és  csak  egy  hadtestet 
akart  hátrahagyni  Komáromnál,  de  ebben  az  esetben  várakoznia 
kellett  volna  néhány  napig  az  orosz  segítségre.  Ezt  azonban  annyi- 
val kevésbé  volt  tanácsos  megtenni,  mert  Görgei,  ha  az  oroszok 
föltartóztatják  Vácnál,  úgy  könnyen  visszafordulhatott  volna  Komárom 
felé,  átkel  a  Duna  jobb  partjára  és  ha  ott  Haynau  elvonulása 
után  csak  jelentéktelen  osztrák  csapatokat  talál,  csekély  fáradsággal 




x)  Onncanie  195—197,  Iü^epeamoőz  372,  HpirjioiKeHm  No.  XI,  §.  0.  9Í.  23erid)t 
I— II.    188—190. 

2)  ü^epeamoöz   120,  310,  üpiuioaceHia  II.  25.  L.  a  függelék  62.  száma  alatt. 
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érvényesíthette  volna  a  július  1 1  -én  tett  hasztalan  kísérletét,  hogy 
Paks  vagy  Baja  felé  tör  át  a  Duna  déli  részén.  Minthogy  Grabbe 
nem  érkezett  meg,  kénytelen  volt  a  2-ik  hadtesten  kívül  még  az 
1-ső  hadtestet  is  hátrahagyni  Komárom  körülzárására  és  a  Budára 
vonulást  július   16-ig  elhalasztani.1) 

így  történt,  hogy  az  osztrákok  a  váci  csata  kimenetelébe  nem 
folytak  be  és  a  július  15-iki  és  17-iki  csatározásokban  nem  vettek 
részt  csapataikkal.  Az  osztrák  újságok  egykorú  híradása2)  és  néhány 
írónak3)  az  az  állítása,  hogy  az  osztrákok  segítsége  gátolta  meg  a 
magyarokat  abban,  hogy  Paszkévics  derékhadát  szétrobbantsák,  nem 
felel  meg  a  valóságnak.4) 

A  kormány  és  az  országgyűlés  július  elején  már  Szegeden 
tartózkodott.  Ott  tudták  meg,  hogy  Görget  július  15-én  megütkö- 
zött Vácnál  az  oroszokkal.  Minthogy  nem  kaptak  róla  jelentést, 
nem  is  tudhatták,  vájjon  győzelmet  hozott-e  ez  az  ütközet  a  magyar 
fegyvereknek,  de  hitték  és  hirdették,  hogy  Görget  diadalt  aratott. 
A  közvélemény  szárnyán  szállt  útjára  a  boldogító  hitnek  és  biztató 
jóslatnak  ez  a  szép  szava: 

—  Szerencse,  hogy  az  oroszok  betörtek,  mert  most  már  nem- 
csak Magyarország,  hanem  egész  Európa  szabadsága  innét  fog  ki- 
sugározni.5) 

Való  igaz,  hogy  július  15-én  a  váci  ütközetben  csillámlott  fel 
utoljára  teljes  fényében  a  magyar  vitézség  és  éledt  a  remény,  hogy 
diadalt  arat  a  két  nagy  császárság  egyesült  hadán.6) 

Bárhogy  is  igyekeznek  mindkét  részről  diadalmasnak  föltün- 
tetni a  július  15-iki  ütközetet,  a  győzelem  tulajdonkép  egyik  részre 
sem  dőlt  el,  mert  mindegyik    fél  megtartotta    a    maga    hadállását.7) 


*)  28.  SRüftott),  ®eíd)tcf)te  II.  179,  m,epeamoöz  VI.  113. 

2)  2íbenb=23etlage  jut  SBtener  £ettung  ben  18.  Suli  Wx.  170,  ©oíbaten* 
freunb,  ^repurget  Beitung  ben  14.  ^níi  9?r.  159,  21.  Suli  9ct.  165,  ben  29.  %uü 
9lr.  173,  Figyelmező   1849.  július  19-iki  90.  szám. 

8)  33.  33  eá,  SDfamoiren  einer  2)ame  II.  121. 

4)  A  jelen  munka  304.  és  305.  lapja  közé  mellékelt  kép  tetszetős  távlati  hi- 
bákkal tünteti  fö]  ezt  a  történelmi  hazugságot.  Az  április  10-iki  váci  ütközetben  szét- 
vert Ramberg-hadosztály  ekkor  már  föloszlott,  maga  Ramberg  altábornagy  pedig  a 
3-ik  hadtest  parancsnoka  volt. 

b)  Szemere,  A.  Görgei  82. 

6)  Mayer,  Universum  1850.  XIV.  66. 

7)  Opeyc*  1T6. 
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Mindenesetre  sajnálatos,  hogy  Görget  csupán  ágyúzásra  szo- 
rítkozott és  nem  vonta  belé  az  ütközetbe  gyalogságát  és  lovasságát 
is,  mert  igy  döntő  eredményt  nem  ért  el.  Teljes  mentsége  azonban, 
hogy  csapatai  a  három  napi  erőltetett  menetelésben  és  tartós  tűzben 
teljesen  kimerültek,  ő  maga  pedig  súlyos  beteg  volt  és  nem  tudta, 
hogy  mily  erős  ellenféllel  áll  szemben.1) 

De  ha  szétveri  is  aznap  Zássz  elővédét,  vagy  visszavonulásra 
kényszeríti  Rüdiger  gróf  egész  hadtestét,  nem  változtathatta  volna 
meg  vele  a  magyar  szabadságharc  szomorú  kimenetelét.  Magyar- 
ország sorsa  már  akkor  eldőlt  és  meg  volt  pecsételve,  amikor 
Európa  két  nagy  hatalma,  az  osztrák  és  az  orosz  szövetkezett  egy- 
mással szegény,  szerencsétlen  hazánk  leigázására.  Az  óriási  túlsúly- 
lyal  szemben  buknia  kellett  az  igazság  szent  ügyének. 

Fején  találja  a  szöget  Lapuskin  orosz  tábornok,  mikor  az 
1 849-iki  hadjáratról  írt  könyvében  ezt  a  nyilatkozatot  teszi : 

A  magyarok  július  15-én  Vácnál  súlyos  csapást  mértek 
Rüdigerre,  ki  megérdemelte  volna,  hogy  e  hibájáért  még  súlyo- 
sabban lakoljon,  mint  ahogy  tényleg  lakolt.  Mindamellett  nagyon 
téved,  aki  azt  hiszi,  hogy  e  pillanatnyi  győzelem  a  fölkelők  sorsát 
feltartóztathatta  volna.2) 

Kívüle  még  több  katonai  író  elismeri  az  orosz  fegyverek  vere- 
ségét és  a  július  15-iki  ütközetet  sikertelennek,  szerencsétlennek, 
sőt  megalázónak  mondja. 

Az  első  ütközetben  —  mondja  Lichutina  —  a  magyarok  ré- 
szén volt  a  győzelem.  A  mi  sikertelenségünk  nem  a  véletlennek, 
hanem  a  menetelés  lassúságának  tudható  be,1) 


1)  Opeyc*  273. 

2)  A  váci  ütközet.  (Vasárnapi  Újság   1889.  451.) 

3)  Jluxymuua  154.  Zássz  altábornagy  eljárását  egyébként  mentegetni 
igyekszik.  A  kaukázusi  hőstetteiről  híres  Zássz  altábornagy  —  mondja  —  július 
15-én  Vác  felé  vonult  elővédjével  és  gyors  menetben  megtámadta  a  kifáradt  ellen- 
séget. Ezt  a  támadást  helytelenítik  és  azt  mondják,  hogy  ez  nem  volt  észszerű,  sőt 
ráfogták  Zásszra,  hogy  nem  tud  egy  rendes  hadsereget  vezetni.  De  háborúban  más- 
ként kell  gondolkodni,  ott  minden  merészség  tetszik.  Noha  Zássz  altábornagy  nem 
érte  el  célját,  azért  öt  nem  verték  meg,  mert  Görgeinek  Vác  felé  tett  mozdulata  még 
támadás  nélkül  is  maga  után  vonta  volna,  hogy  az  orosz  sereg  erre  a  városra 
üssön.  Egyáltalán  nem  lehet  föltételezni,  hogy  Görget  ütközet  nélkül  távozhatott  volna 
el  Vácról.  Annyi  bizonyos,  hogyha  folytatja  az  útját,  nem  menekül  körmünk  közül. 
36  lovas  század,  8  zászlóalj  és  56  ágyú  állott  rendelkezésünkre.  Ez  elegendő  volt 
határozott  cselekedetre  és  ezzel  tönkre  tehették  volna    a  magyar  sereget,    hogyha  az 
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Nevoscsin  azt  vallja,  hogy  : 

A  váci  szerencsétlen  ütközet  Paszkévics  herceg  akarata  elle- 
nére fényesen  megcáfolta  az  orosz  fegyverek  legyőzhetlenségét.  A 
lázadók  fővezére  —  beszéli  —  Vácnál  olyan  erőt  fejtett  ki,  mely- 
nek hatása  előttünk  eddigelé  ismeretlen  volt.  Úgy  bánt  katonáink- 
kal, mintha  azt  akarta  volna  mutatni,  hogy  csak  rajta  áll,  hogy 
őket  szét  nem  morzsolja.  Ez  azonban  terve  keretén  ez  egyszer  túl 
esett.  Bebutov  herceg  szájából  hallottam,  hogy  sohasem  látott  szebb 
katonai  látványt,  mint  a  lázadók  félig  támadó,  félig  pedig  védelmi 
harcát  Vácnál.  A  lázadók  lovassága  bámulatba  ejtette  a  herceget 
és  tisztjeit,  kik  nem  győzték  eléggé  dicsérni  ellenfeleik  hősies  vé- 
delmét. l) 

Tiszteletreméltó  őszinteséggel  nyilatkozik  Miljanov  is : 

Nekünk  —  mondja  —  úgyszólván  az  utolsó  pillanatig  sem 
voltak  hiteles  adataink  a  magyar  sereg  létszámáról  és  helyzetéről. 
Így  például  a  bennünket  annyira  megalázó  váci  ütközet  után  so- 
káig nem  tudtuk,  vájjon  az  ellenség  zömével,  vagy  utóvédével  volt-e 
dolgunk  és  mire  a  ránk  mért  súlyos  csapást  kihevertük,  a  helyzet 
egészen  megváltozott?) 

Ha  tehát  tényleges  eredménye  nem  is  volt  a  váci  ütközetnek, 
erkölcsi  hatása  igen  nagy  volt.  Ez  alkalommal  először  állott  szem- 
ben a  honvéd  hadsereg  a  rettegett  orosszal.  Most  küzdött  vele  és 
amikor  azt  látta,  hogy  a  muszkát  futásba  lehet  kergetni,  szétfosz- 
lott a  balhit,  hogy  az  orosz  fegyverek  legyőzhetlenek  és  a  megingani 
kezdő  önbizalom  újra  megszilárdult. 


kimozdult  volna  Vácról.  Ha  Zássz  kicsalja  őket  a  városból,  szétszórja  és  megveri. 
És  ebben  igaza  volt.  De  Rüdiger  azt  találta,  hogy  a  hadsereget  nem  szabad  az 
ellenség  támadásának  oktalanul  kitenni.  Helyteleníti  egyszersmind  a  hivatalos  jelen- 
téseknek azt  az  eljárását,  hogy  úgy  tüntetik  fel  a  dolgot,  mintha  Görgei  kisiklott 
volna  Vácnál  kezük  közöl.  O  csak  azt  a  következtetést  vonja  le  belőle,  hogy  nem 
volt  szerencséjük.  Nem  volt  személyesen  Vácon,  hanem  sok  olyan  embertől  hallotta 
a  váci  eseményeket,  akik  ott  voltak.  Távol  legyen  tőlem  —  úgymond  —  hogy  igaz- 
n  dolgot  írjak,  hiszen  a  lelkiismeretem  vádolna  érte.  Háborús  időben  nem  is 
bad  minden  beszédet  elhinni  és  én  mégis  elbeszélem,  mert  ezeknek  a  szemtanuk- 
nak inkább  lehet  hinni,  mint  a  hivatalos  jelentéseknek.  A  váci  ütközetről  még  ver- 
seket is  írtak.  Ezekben  nevetséges  alakban  adták  elő  a  hadi  eseményeket.  (JIuscymuHa 
151-153.) 

*)  Nevoscsin  Petrovics  Fedor,  Hadjárati  emlékek.  (Vasárnapi  Újság  1888. 
125,  Fővárosi  Lapok  1888.   132.) 

2)  Miljanov  Pavlovics  Leó,  Magyarországi  emlékek  1849-ből.  (Pesti  Napló 
1889.  március  14-iki  73.  szám.) 


a  ví 
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Ez  az  önbizalom  adott  erőt  a  küzdelem  folytatására.  A  csa- 
patok kimerültek  a  hosszú  út  és  fárasztó  harc  után,  éheztek  és 
szomjúhoztak,  táplálkozás  és  üdítő  nyugalom  helyett  elgyötörten 
kellett  fegyverben  állaniok  teljes  24  órán  át. 

Július  14-én  este  csupán  egy  napra  való  kenyérrel  látták  el 
a  legénységet.1)  Mikor  Vácra  jutottak,  azonnal  harcba  álltak  és  nei 
volt  idejük  az  étkezésre,  de  nem  is  volt  mit  enniök.  A  várost  föl- 
ette már  az  előző  napokban  Bebutov  herceg  serege.  Danielis  ezredes, 
főhadbiztos  lefoglalta  ugyan  Strauss  Mór  pesti  kereskedőnek  a 
Vadas-ház2)  magtárában  lerakott  ezer  mérő  gabonáját,  ebből  július 
16-án  265  mérőt  a  molnárok  megőröltek.  Hogy  mennyi  kenyeret 
sikerült  nagy  hirtelenében  előállítani,  nem  tudni,  de  annyi  bizonyos, 
hogy  32,567  ember  nem  lakott  jól  belőle.3)  A  fáradságtól  gyötörve 
üres  gyomorral  hajtották  végre  a  vác — losonc — miskolci  vissza- 
vonulást, melylyel  a  feldunai  hadsereg  a  magyar  katonai  dicsőség 
hírnevét  megalapította.4) 

Erről  a  visszavonulásról  az  összes  katonai  írók  a  legnagyobb 
elismerés  hangján  emlékeznek  meg.  Ramming  Vilmos  báró  — 
Haynau  táborszernagy  vezérkari  főnöke  —  azt  mondja   róla,  hogy 


*)  L.  függelék  49.  szám. 

2)  A  Középvárosi-főút  2.  számmal  jelzett  háza. 

3)  Danielis  levele  a  városkapitányhoz  27/1849.  gazd.  szám  alatt  a  városi 
levéltárban.  A  visszamaradt  gabonát  másnap  az  oroszok  foglalták  el. 

4)  Egy  honvéd  tiszt,  kinek  megbízhatóságára  és  szavahihetőségére  Mészáros 
Lázár  hadügyminiszter  is  céloz,  mint  szemtanú  beszéli  el,  hogy  milyen  volt  Görget 
tábora  a  váci  csata  idején. 

Görgei  tisztjei  —  mondja  —  a  szabad  ég  alatt  háltak.  Együtt  szenvedtek  a 
legénységgel.  Éheztek  és  tűrték  a  nyári  napok  hőségét,  a  téli  zord  idő  sanyarait  s 
a  harcban  elül  mentek.  En  avant  les  epaulettes  !  Előre  az  aranygallérral ! 

Tábora  a  legnagyobb  rendben,  katonái  fegyelemhez  szokottak,  harcszomjasok, 
vérengzők  a  csatában,  szerények  a  táborban.  S  látni  kellett  ezeket  a  katonákat  csata 
előtt !  Ujjongtak,  vigadtak,  nem  volt  vége-hossza  a  pohárköszöntéseknek.  Senki  sem 
gondolt  rá,  hogy  tán  utolsó  perceit   éli. 

A  tisztek  a  honvédek  közé  vegyültek  : 

—  No  fiúk,  csatába  megyünk  ! 

—  Tudom,  hadnagy  úr. 

—  Hátha  elesel  ? 

—  Van  helyettem  más.  Magyarország  nagy  ! 

—  S  nem  félsz  ? 

—  Félni  ?  Kitől  féljek  ? 

—  Az  ellenségtől. 

—  Sok  sebet  kaptam,  sok  bajtársam  elesett,  de  nem  félek. 
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amilyen  merész  volt  az  elhatározása,  ép  oly  gyors,  ügyes  és  erélyes 
volt  a  kivitele,1)  Stróbl  Ferdinánd  cs.  és  kir.  kapitány2)  és  Sciiütte 
dr.3)  hadászati  remekműnek  mondják. 

Valóban,  mintha  a  világtörténet  nagy  példáit  látnánk  meg- 
ismétlődni !  Olyan  nagyszerű  hadi  ténykedés  volt  ez  a  vác-miskolci 
visszavonulás,  mint  Hannibál  átkelése  az  Alpeseken  vagy  Xenofon 
örökbecsű  anabászisza. 

Az  oroszok  erős  csatasorán  lehetetlen  volt  áttörni,  azért  az 
egyedül  lehető  úton  óriási  kerülővel  kellett  a  déli  hadtestekkel  való 
egyesülést  megkísérelni.  S  mig  az  orosz  fővezér  készíti  számára 
a  csapdát,  meghiusítja  ravaszul  kieszelt  tervét  és  ügyesen  kisiklik 
keze  közül. 

És  ebben  rejlik  a  váci  csata  sikere.  Noha  az  oroszok  Görgei 
!  visszavonulásában  a  magyar  csapatok  vereségét  látják,  semmiféle 
eredményt  sem  tudnak  felmutatni,  ezért  aztán  íróik  legtöbbje  beis- 
meri, hogy  Georgi,  a  lázadók  vezére  becsapta  őket.  Így  például 
Lichntina  nem  tulajdonít  semmi  jelentőséget  a  váci  csatának.  Azt 
mondja,  hogy  az  orosz  hadsereg  támadása  csak  részleges  volt  és 
már  csak  akkor  történt,  amikor  a  magyarok  hadereje  jelentékenyen 
megfogyatkozott.  Ez  a  váci  dolog  szerinte  egyáltalán  nem  jelentős 
ütközet  és  győzelemnek  nem  nevezhető,  csak  azért  fontos,  mert 
Görgeit  onnan  eltávolítani  sikerült  és  csupán  azt  a  hasznot  sem 
merítették  belőle,  hogy  elegendő  élelemmel  látták  volna  el  magukat 
Vácon  és  érintkezésbe  léptek  volna  az  osztrákokkal.4) 

Az  orosz  források  egyértelműséggel  vallják,  hogy  Paszkévics 
herceg  meg  akarta  semmisíteni  a  magyar  sereget  Vácnál.  És  meg- 


És  arca  kigyulladt,  szeme  tüzet   lövelt. 

És  amikor  fölhangzott  a  harci  kürt,  egy  pillanat  alatt  harcrakészen  állt  az 
egész   sereg. 

Aztán  egyik  a  másikat  bátorította,  senki  se  nélkülözte  a  biztatást. 

A  magyar  sereg  16-án  este  indult  el  Vácról.  Volt  alkalmam  a  tábort  és  szel- 
lemét megismerni.  Az  út  fáradalmai,  a  kiállott  terhes  csaták  és  főként  a  vissza- 
vonulás hatását  tagadnom  lehetetlen.  A  fiúk  lankadtabbak  voltak  s  dacára  a  vig 
danáknak,  melylyel  komor  kedvüket  eltakarni  igyekeztek,  minden  mozdulatuk  el- 
árulta azt.  A  nap  égetően  sütött  s  komor  kedvvel,  sóhajtva  törülgette  a  huszár 
harcménét. 

')  2)er  ^eíbsug  in  Uncjarn  192. 

2)  Anatole   Wacquant,  Die  ungarische  Donau-Armee  215. 

3)  Ungarn  II.    314. 

4)  JIuxymuHa  154,  162. 
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semmisíthette    volna,  mert  volt  rá   kilátása    és  volt  hozzá  elegendő 
ereje.  Csakhogy  a  legszebb  tervezgetéseket  is  halomra  dönti  valami 
előre    nem    látott   körülmény.    Vácnál   is    az   történt.  Haynau  nem 
volt   a    helyén,    Görget   pedig    nem    várta    be  a  majdnem  tízszeres  | 
erővel  rendelkező  orosz  sereg  támadását  és  visszavonult. 

Méltán  bánthatta  Paszkévics  herceget  ez  a  kudarc.  Nemcsak 
hogy  célját  nem  érte  el,  de  az  orosz  fegyvereken  július  15-én  ejtett 
csorbát  sem  köszörülhette  ki.  Egy  hónappal  később,  mikor  a 
fegyverletétel  után  Nagyváradon  augusztus  15-én  magához  hivatta 
Görgeit,  dühösen  kiáltott  rá: 

■ —  Hogy  mert  ön  engem  Vácnál  megtámadni  ?  Ha  ön  akkor 
éjjel  vissza  nem  vonul,  tudja  mi  történt  volna  önökkel  ? 

Görget,  akit  Kattfman  orosz  tábornok  már  előbb  értesített 
Paszkévics  határtalan  hiúságáról,  nyugodtan  felelte  : 

—  Tudom.  Mind  leúsztunk  volna  a  Dunán  Pestre. 

—  C'est  9a,  c'est  9a  !  Ugy  van,  ugy  van  —  kiáltott  fel  ön- 
elégülten Paszkévics.  A  Dunába  szorítottam  volna  mindnyájukat, 
belefullasztottam  volna  valamennyiüket.1) 

Rüdiger  gróf  lovassági  tábornok,  aki  a  magyar  sereg  körül- 
zárását intézte,  szintén  szóba  hozta  a  váci  ütközet  ügyét,  amikor 
a  kölcsönös  üdvözlés  után  Görgeivel  társalgott: 

—  3)ű§  toav  —  mondotta  —  etrt  í)ci^er  Xaq  irt  mctner  (£atiűtterie' 
SDiöifion,  űHeitt  finb  gegert  600  fampfmiföíjtg  getvorbcn!  (Kemény  nap 
volt  ez  lovas-hadosztályomra  nézve,  csupán  harcképtelenné  mintegy 
hatszázan  lettek !) 2) 

Az  oroszok  általán  azt  mondják,  hogy  a  magyarországi  ütkö- 
zetek között  a  váci  volt  a  legvéresebb  és  a  legmakacsabb. 

Annyi  bizonyos,  hogy  a  váci  csatározás  mindenkor  szép 
emléke-  marad  a  honvédek  harci  dicsőségének.  És  mégis  vannak, 
akik  nem  átalják  rosszindulatú  ferdítésekkel  elhomályosítani  e  szent 
emlékű  napok  fényességét  és  a  tiprott  hős  sebzett  homlokáról 
letépdesni  a  megérdemelt  babért. 

A  valódi  tényállás  tudatában  csak  a  boszankodás  érzetével, 
vagy  mosoly lyal  fogadjuk  a  sötét  gyanúsítást,  hogy  Görgei  elárulta 
Vácnál  a  nemzet  ügyet,  eladta  a  hazát. 

Lássuk,  hogy  szólnak  ezek  a  vádak ! 


1)  Gelich  Rikhárd,  Magyarország  függetlenségi  harca  III.  866. 

2)  Följegyzések    a   magyar  szabadságharcból.    Egy    táborkari    honvédtiszttől 
(Vasárnapi  Újság  1898.  71.) 
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Egressy  Ákos  ezt  mondja  emlékirataiban:1) 

Görgei  a  július  11-iki  csata  után  megindult  Vác  felé .... 
Ez  útjában  már  a  legsötétebb  gondolatok  foglalkoztatták  ....  a 
sértett  hiúság,  a  boszú  s  az  osztrák  iskolai  szellem  fúriái  nyomták 
el  szívében  honfiúi  kötelességérzetét,  s  ügyünk  iránti  igaz  érdek- 
lődését. 

Minket  a  lelkesítő  erős  hit  vezérelt,  hogy :  egyesülni  megyünk  ! 

Július  15-én  érkeztünk   Vácra. 

Mit  tervezett,  mire  várt  itt  Görgei  egész  nap  s  miért  nem 
sietett  seregével  Pest  alá  ? .  .  .  .  ennek  egyebek  mellett  P erezel,  Bem, 
Dembinszky  és  Kossuth  a  megmondhatói,  kiket  nem  szenvedhetett 
s  akikkel  egyesülni  teljességgel  nem  akart ! . .  .  És  szerethette-e  ha- 
zája ügyét  az,  ki  ezeket  a  haza  megmentése  körüli  törekvéseikben 
támogatni  nem  akarta? ! 

Az  éjei  Vácon  töltöttük.  Másnap,  július  16-án  reggel,  már 
néhány  ezer  főnyi  muszkacsapat  jelentkezett  a  Vác  előtti  magasla- 
tokon, kiket  Zássz  tábornok  vezényelt.  Ezeket  csakugyan  könnyű- 
szerrel elűzhettük  volna  majdnem  háromszorta  nagyobb  erőnkkel, 
sőt  a  Perczelnek  és  Wisockinak  tulrajtuk  levő  seregével  két  tűz 
közé  szorítva,  egészen  megsemmisíthettük  volna  I 

Az  oroszok  megjelenésére  fegyverbe  álltunk  a  város  elé.  Görgei 
egész  nap  nem  mozdított  innen  bennünket,  bár  az  oroszok  szünte- 
lenül ágyúztak  reánk.  S  mintha  kedve  telt  volna  benne :  Nagy- 
Sándort  az  első  harcvonalba  állította  hadtestével,  mintegy  céltáblá- 
jául az  orosz  ágyúsoknak ;  de  akik  rosszul  célozva,  vagy  épen  szán- 
dékos kímélettel,  alig  tettek  kárt  embereinkben. 

Görgei  ez  alkalomra  bíborvörös  altilába  öltözött  s  óriási 
fehér  strncclollal  tűzött  a  kalapja  mellé.  E  parádéban  lovagolt 
közöttünk  egész  nap  fel  s  alá,  magas  pejlován  Rikító  öltözeté- 
ben és  passiv  viselkedésével  úgy  tűnt  föl  nekünk,  mintha  ön- 
magát akarná  felismertetni  békét  jelző  fehér  tollas  hajlamaival 
az  oroszok  előtt.  —  Legalább  ezelőtt  sohasem  mutatta  magát  e 
toilettjében. 

Méltó  kiegészítése  ennek  az  elbeszélésnek  az  áruló  kő  története. 

A  Báthori-utca  18.  számú  ház  sarkát  egy  kocka-alakú  nagy 
terméskő  ékteleníti.  E  ház  60  év  előtti  tulajdonosa  Bartos  Sándor 
azt    regélte,    hogy    a  csata  előestéjén    Görgei  az  ő  háza  előtt  adta 


x)  Emlékeim  az   1848 — 49-iki  szabadságharc  idejéből   188. 
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ki  a  napi  parancsot.  Görget  a  kövön  ült,  Nagy-Sándor  a.  ház 
falának  támaszkodott,  a  többi  tábornok  körülállta  és  így  beszélték 
meg  a  másnapi  teendőket.  Bartos  a  sarki  szobában  a  zsalukon  át 
jól  hallotta,  hogy  miféle  intézkedéseket  tett  másnapra  a  fővezér  és 
nagyon  elcsodálkozott,  mikor  másnap  mindennek  az  ellenkezője 
történt.  Tudjuk,  hogy  ez  a  tanácskozás  a  vác-gödöllői  országút 
mentén  álló  164.  számú  őrház  előtt  folyt  le  s  így  Bartos  uram 
elbeszélésével  házának  akarhatott  történeti  nevezetességet  biztosítani. 
De  a  néphagyomány  ezzel  nem  elégedett  be.  Toldott  hozzá  és  ki- 
színezte. Ma  már  minden  iskolás  gyermek  tudja,  hogy  48-ban  azor 
a  kövön  állt  Görget  és  onnét  lobogtatta  zsebkendőjét  Csörög  felé 
a  muszkáknak,  hogy  arra  jöjjenek.  Sőt  voltak  tanuk,  akik  tulajdor 
szemükkel  látták,  mikor  Görget  kigombolta  és  szétnyitotta  a  kabát- 
ját. A  mellényére  volt  erősítve  az  árulás  irása,  melyet  a  muszka- 
generális  távcsövével  elolvasott.1) 

Risum  teneatis  amici !  Ne  tessék  e  fölött  mosolyogni !  Hiszer 
nem  kisebb  ember,  mint  Kossuth  Lajos  vádolja  meg  Görgeii 
az  egész  világ  előtt,  amiért  visszavonult  Váctól  és  nem  semmisí- 
tette meg  az  orosz  hadsereget. 

Ismeretes  viddini  levelének  erre  vonatkozó  része  így  hangzik : 
Midőn  Vácnál  verekedett,  Perczel  26  ezer  emberrel  Nagy- 
kátánál  állott,  de  Görget  sem  nem  írt,  sem  nem  tudósított.  Csal 
egy  sor  írásba  kerülendett,  s  mi  az  oroszokat  két  tűz  közé  szorítván, 
megsemmisíthettük  volna,  de  ő  hallgatott.  Egyedül  harcolt  a  túl- 
nyomó erő  ellen,  Váctól  Losoncig  visszavonulva;  innen  erőitetet 
marsok  után  érkezett  a  Sajóhoz,  miután  10,000  embert  hasztalanu 
feláldozott.2) 

Ennek  a  visszhangja  a  sajtóban  és  történelemben  minduntalar 
fölhangzó  igaztalan  vád,  melynek  már  kőemléke  is  van  Vácon. 
"Csak  Ábrányi  Koméit,  az  ismert  publicistát  idézem  : 

Vácnál  találkozott  Görgei  a  muszkákkal;  mintegy  15 — 2C 
ezer  lehetett,  melyet  Paszkévics  Gyöngyös-Hatvanról  vonulván  fe 
egész  zömével,  előcsapatként  tolt  előre.  Görgei  keményen  szétverte 
őket,  de  azért  az  egyenesebb  pesti  út  helyett  visszavonulását  í 
hegységeken  át  a  Losonc — Balassagyarmat  felé  folytatta ...  lg} 
20 — 30  mértföldnyi  kerülővel,  ötszörös  strapálással  s  újabb  töbt 


x)  V.  ö.  Váci  Közlöny  1887.  30,   Váci  Hirlap  1892.  48. 
2)  Szilágyi  Sándor,  Kossuth  a  forradalom  végnapjairól  34. 
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ezer  ember  elhullásával  s  az  egész  sereg  fokozatos  elked  vétlen  í- 
tésével  s  demoralisatiójával  érte  el  a  Tiszát  Tokajnál.  Nem  kellett 
valakinek  katonai  akadémiát  végzett  strategicusnak  lenni,  csak 
természetes  józan  kombináló  észszel  bírni,  hogy  belássa  a  váci 
csata  után  történt  további  visszavonulás  alatt,  miszerint  az  oldal- 
ban felvonuló  muszka  főseregnek  csak  pár  napi  forszírozott 
menetre  van  szüksége,  hogy  Görgeinek  s  vele  a  sereg  zömének 
útját  állja,  bekerítse,  vagy  pláne  nagy  tömegű  s  mintaszerűen 
fölszerelt  s  fegyelmezett  lovasságával  s  tüzérségével  tönkretegye, 
vagy  legalább  is  Világos  helyett  már  a  borsodi  síkságon  fegyver- 
letételre kényszerítse.  De  —  mind  ez  nem  történt.  Sőt  ellenkező- 
je leg  sok  olyan  dolog  történt,  mely  ennek  a  megfoghatatlanságát 
ibát-  még  inkább  növelte  és  már  akkor  mindenféle  combinatiora  szol- 
gáltatott okot.  A  váci  csata  után  a  magyar  sereg  ott  egy  napi 
pihenőt  tartott  és  csak  harmadnapra  folytatta  útját  Rétság  felé. 
Hogy  a  győzelmes  seregnek  mégis  vissza  kellett  vonulnia  s  nem 
^  mehetett  be  Budapestre,  mely  azt  biztosra  vette  :  csak  még  jobban 
llia"  lehangolta  a  sereget,  melynek  utóhadát  hirtelen  megrohanták  a 
magokat  összeszedett  muszkák  és  csak  véres  küzdelem  mellett 
sikerült  elvonulása,  melyet  Görgei  köztudomásilag  személyesen 
vezetett  s  melynél  hősies  elszántságot  tanúsított.1) 

Görgei  a  váci  visszavonulás  után  még  mindig  nem  vesztette 
m%  el  további  műveletének  sikere  iránt  táplált  reménységét.  Bizonyítja 
^  ezt  a  Klapka  György  tábornokhoz  írt  következő  levele : 

m\ 


Klapka  tábornok,  vár-  és  seregparancsnok  úrnak 

Komáromban. 

Geszthelyi  főhadiszállás,   1849.  július  28. 

Július  18-án  kelt  utolsó  levelére  azért  nem  válaszoltam  ön- 
nek, mert  a  vezényletemre  bízott  sereg  sorsát  világosan  és  hatá- 
rozottan teljességgel  nem  lehetett  előre  látni,  s  mert  Magyarország 
más  hadseregeinek  mozdulatairól  hiteles  tudósítások  akkor  még 
nem  jutottak  hozzám. 

Most  azonban,  amidőn  seregem  a  többi  haderővel  meglehe- 
tősen egyenlő  magaslaton  áll,  kötelességemnek  tartom  önt  a  ma- 
gyar sereg  ügyeiről  általában  és  különösen  az  alattam  álló  sereg 
sorsáról  értesíteni. 


l)  Komáromtól  Világosig.  (Budapesti  Hirlap   1885.  január   3.) 
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15-én  délután  az  előcsapatokkal  Vácra  megérkezve,  a  Rudi 
ger  tábornok  alatt  álló  orosz  csapatokkal  ütközetbe  kellett  bocsát 
kőznünk,  amely  annyiban  a  mi  javunkra  dőlt  el,  hogy  elfoglal 
állásunkat  nemcsak  az  egész  nap  folyamán,  hanem  az  erre  kö- 
vetkező éjszaka  is  megtartani  képesek  valánk. 

Másnap  két  utánunk  jövő  hadtest  által  megerősíttetve,  meg 
újítók  a  támadást  az  orosz  csapatok  ellen,  de  csakhamar  meg 
győződtem,  hogy  az  ellenség  az  éjszaka  jelentékeny  segédcsapa 
tokát  vont  magához  Gödöllőről  és  Pestről,  mely  a  rendelkezé 
semre  álló  erőt,  főleg  ágyúk  dolgában,  messze  túlszárnyalta.  Ezt 
felismerve  és  saját  erőnket  minden  tekintetben  megmérlegelve,  a 
haza  érdekében  tanácsosabbnak  tartam,  hogy  seregemmel  Vácnál 
az  áttörést  meg  ne  kisértsem,  hanem  a  teljesen  biztos  Losonc— 
Putnok — Miskolci  országútra  térjek,  hogy  amily  hamar  csak  lehet, 
Magyarország  többi  haderejével  egyesülhessek. 

Ez  az  egyesülés,  a  bennünket  Váctól  kezdve  üldöző  orosz 
hadtest  dacára,  csapataink  által  szerencsésen  végrehajtatott,  ameny- 
nyiben  Knézich  tábornok  Tiszafüredtől  Tokajig  foglalva  állást, 
felvételünkre  készen  áll,  és  ha  a  Harsányban  fekvő  ellenség  a 
Hernád  megett  positiónkat  megtámadni  merészelné,  összes  ren- 
delkezésre álló  erejével  Rátkától  Lökig  a  harcvonalba  nyomuland. 

A  tiszafüred — szegedi  vonalra  támaszkodnak  Magyarország 
többi  seregei.  Az  ellenségnek  azon  terve  tehát,  hogy  ami  reduit- 
ünket,  a  Tisza  mögötti  térséget  az  ország  seregeitől  elvágja,  ezek- 
nek mozdulatai  által  meghiúsult. 

Fegyvereink  sikerének  jövő  phasisa  tehát  a  közelmúlthoz 
nagyon  hasonló  leend.  Az  ország  harcerejének  ennélfogva  van 
ideje  arra,  hogy  a  sereg  mögött  összeszedje  magát,  szervezkedjék 
és  a  fősereghez  csatlakozzék. 

Ha  ön,  tábornok  úr,  ezeket  a  tényekét  megfigyeli  s  a  kö- 
zelmultakra emlékezik,  könnyen  beláthatja,  minő  szerepet  kell 
Komárom  várának  forradalmi  drámánk  legközelebbi  phasisában 
játszania  és  hogy  önre,  mint  e  bevehetlen  erősségnek  parancs- 
nokára minő  kötelesség  vár.  Görget  s.  k. 

tábornok.1) 


x)  Pap,  Okmánytár  II.  528. 


! 


Melléklet  Tragor  Ignác  <ár.  Vác  története  í848/49-ben  című  munkájához. 
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Egykorú  kőnyomat  a  július  17-iki  csatáról.  —  (D.  u.  V.  bei  F.  Weiner,  Mariahilf  Josefigasse  N°.   128  in  Wien.) 
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XX. 

A  júliusi  csata  után  megszűnik  városunk  szereplése  szabad- 
ságharcunk történetében,  de  ezzel  még  mindig  nem  ér  véget  a 
szenvedése.  A  nemzet  és  vele  együtt  városunk  megpróbáltatásának 
napjai  csak  ezután  következtek  még.  Még  nem  ürült  ki  a  bürök- 
pohár!  Még  párolgott  a  csatamezőkön  a  honfiak  vére,  mikor  .az 
osztrák  katonai  uralom  borzalmas  bosszúállása  vérbefojtotta  az 
ország  zokszavát.  Kivégezték  az  ártatlan  Batthyányi  Lajos  gróf 
királyi  miniszterelnököt,  Aradon  és  Pesten  halomszámra  lövették  és 
akasztották  a  haza  jeleseit,  akiknek  karja  a  harc  mezején  csattog- 
tatta fegyverét  a  szabadságért,  most  békóba  szorult  és  két  ország 
börtöneiben  csörtette  súlyos  rabláncát.  Aki  tehette,  kiköltözött  a 
szomorúság  országából. 

Városunk  ezidőbeli  külön  történetével  röviden  végezhetünk. 

Püspök-Vácváros  tanácsa  még  március  6-án  panaszkodott 
Babarczy  Antal  Pest  vármegye  királyi  biztosa  előtt,  hogy  több  mint 
300,000  forint  kárt  szenvedett.  A  határbeli  szőlőket  elverte  a  jég, 
a  város  egy  része  leégett,  a  lakosok  nagy  része  elszegényedett,  a 
város  maga  is  nagy  adósságokat  vállalt  a  meg  nem  szűnő  katona- 
járás miatt1) 

70,000  forint  adósságán  fölül  21,000  forinttal  tartozott  a  vál- 
lalkozóknak, akik  a  katonai  kiszolgáltatásokat  teljesítették.  A  csá- 
szári katonaság  részére  kiadott  termesztmények  fejében  majdnem 
100,000  forint  követelése  volt  a  városnak  a  kincstár  ellen. 

Ezt  a  követelést  azonban  nem  érvényesíthette.2)  Minthogy  a 
város  kipusztult,  kárvallott  és  terhek  súlya  alatt  görnyedő  lakos- 
sága Ínségben  sínylődött,  minden  jövedelmi  forrása  bedugult.  30,000 
forint  kölcsönt  akart  még  fölvenni  a  70,000  forint  adóssághoz. 
Mindenfelé  keresett  pénzt.  A  hivatalos  Pester  Zeitungba  és  Kund- 
schaftsblattba  is  közzétette  a  hirdetést,  de  senkisem  volt  hajlandó 
a  szegény  városnak  kölcsönt  nyújtani.3) 

Az  oroszdúlás  koldusbotra  juttatta    a    lakosságot.    Első  segít- 


')   1849.  évi  március  hó   16-iki  tanácsülés. 

2)  Ebből  az  összegből  22.000  forintot  egy  negyedszázad  múlva  Ráday  Gedeon 
gróf  országgyűlési  képviselő  közbenjárására  visszakapott  a  város.  (Vacvidéki  Lap 
1875.  évi  november  hó  21-iki  49.  szám.) 

8)  Serédy  Károly  városbíró  1849.  évi  szeptember  hó  27-ikén  kelt  levele 
Szentiványi  Vince  cs.  kir.  főbiztoshoz.  (Városi  levéltár  487/49.  szám.) 
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séget  a  papság  jótékonyságot  gyakorló  keze  nyújtott.  Július  20-án 
Soós  József  szentszéki  jegyző  100  váltó  forintot  (40  pengőt),  a 
váci  káptalan  részéről  pedig  200  pengőforintot  küldött  a  polgármes- 
ternek a  rablás  által  károsultak  között  leendő  felosztásra.  Erre  a 
célra  Pajer  Mátyás  kasznár  10,  Benedek  Ágost  ispán  10  és  Stthajda 
János  lelkész  5  pengőforintot  adott.1) 

A  lakosság  hivatalosan  bejelentett  kára  52,571  forint  és  33 
krajcárra  rúgott.  De  ez  csak  kicsi  része  annak  a  kárnak,  amit  a 
lakosság  az  oroszok  rablása  következtében  szenvedett.2)  Sokan  el- 
bujdostak, sokan  hiábavalónak  tartották  károsodásuk  összegét  be- 
vallani, még  többen  bíztak  a  haza  jövőjében  és  azt  hitték,  hogy  a 
láda  fiókjában  rejtegetett  Kossuth-bankók  értéke  nem  veszett  el. 

Augusztus  29-én  Varga  Soma  főszolgabíró  rendeletére  dob- 
szóval hirdették  ki,  hogy  a  magyar  pénzjegyek  érvénytelenek  és 
hogy  azokat  megsemmisítés  végett  be  kell  szolgáltatni.  E  felhívás 
következtében  a  főszolgabíró  45,619  forint  50  krajcárt  küldött  be 
Pestre  a  térparancsnoksághoz.  A  beszolgáltatás  végső  határidejéül 
november  11-ikét  tűzték  ki.  Ekkor  2038  forint  13  krajcárt  vittek 
a  városi  adópénztárba.  Ezt  a  katonai  hatóság  december  5-én  a 
Székesegyház-téren  nyilvánosan  elégette. 

A  városi  tanács  élelmességére  vall,  hogy  a  közpénztárban 
őrzött  néhány  százforintos  Kossuth-bankót  —  mert  itthon  már  nem 
értékesíthette  —  augusztus  20-án  a  balassagyarmati  országos  vá- 
sárra küldte. 

Szeptember  7-én  Varga  Soma  központi  főszolgabíró  Püspök- 
Vác  város  tanácsához  írt  leiratában  fölfüggesztette  Makay  Imre 
Püspök-Vác  város  bíráját  és  Drágfy  Sándor  tanácsost  hivatalától 
és  elrendelte,  hogy  javaikat  zár  alá  vegyék,  mert  régebbi  ténykedé 
seikben  a  pártütés  jeleit  látta.  Helyüket  Serédy  Károly  Káptalan-Vác 
város  akkori  bírájával,  mint  főbíróval  és  Paiter  Jánossal  töltötte  be. 

Szeptember  10-én  300  utászkatonát  szállásoltak  be  a  püs- 
pöki palotába.  A  nagyprépost  és  többi  kanonok  háza,  valamint  a 
kegyesrendiek  és  Ferenc-rendiek  kolostora  és  a  nyugalmazott  papok 
épülete  szintén  teli  volt  katonákkal.  A  papnevelőt  katonai  kórház 
gyanánt  használták.  A  polgárok  házait  pedig  tisztek  lepték  el.3) 


x)  81/1849.  szám  alatt  a  városi  levéltárban. 

2)  Összeírása  sat.  című  kimutatás    1849.    október    8-iki    kelettel  szám    nélkül 
a  városi  levéltárban. 

3)  Religio   1850.  II.  74. 
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Szeptember  10-ikétől  az  év  végéig  a  14.  gyalogezred  volt 
Vácon  állomáson.1) 

A  haza  jövőjeért  aggodalmaskodó  szívek  fájdalmát  tetőzte, 
hogy  gyermekeik  ezreit  erőszakosan  sorozták  be  katonának.  Még 
1850.  január  27-én  is  99  volt  honvédet  szállított  be  Vác  városa 
Pestre  a  sorozásra.2) 


*)  Kais.  u.  kön.  Infanterie-Regiment    Ernst    Ludvvig  Grofiherzog  von  Hessen 
und  bei  Rhein  Nr.   14.  Az  ezredparancsnokság  3082  adjt.  számú  értesítő  levele. 
2)  Városi  levéltár. 
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HATODIK  RÉSZ. 

A  szabadságharc  történetével  kapcsolatos 
események. 

i. 

Az  elnyomatás  sötét  napjaiban  gyakran  megtörtént,  hogy 
egyszerű  följelentésre  megfosztották  a  családot  kenyérkereső  fejétől, 
sötét  börtönbe  hurcolták  a  gyanúsított  hazafit,  hogy  soha  többé 
napvilágot  ne  lásson. 

így  1853.  február  utolsó  napjaiban  négy  csendőr  jelent  meg  a 
déli  órákban  az  öreg  Nóvák  szabó  és  harangozó  műhelyében,  csak 
a  nevét  kérdezték  és  többé  egy  szót  sem  szólva  étlen-szomjan  hur- 
colták el  magukkal.  Hogy  mi  volt  a  bűne,  hogy  miért  kisérték 
Pestre  a  zsandárok,  senki  sem  tudta.  Nagy  volt  az  izgatottság  vá- 
rosszerte, mert  az  öreg  szabót  mindenki  becsületes  embernek  is- 
merte. Nem  vétett  soha  a  légynek  sem  és  már  annyira  tehetetlen 
volt,  hogy  maga  nem  is  dolgozott,  csupán  fölfogadott  legényei  által 
folytatta  a  mesterséget.  Még  nagyobb  lett  a  részvét  szomorú  sorsa 
iránt,  amikor  hírét  hozták,  hogy  a  kiállott  izgalmak  és  gyötrelmek 
a  vén  ember  pusztulását  okozták.  A  Neugebáude  börtönében  szen- 
vedett halált.  Csak  hónapokkal  később  lett  nyilvánvaló,  miért  üldöz- 
ték őt  ártatlanul  a  halálba.  Libényi  János  szabólegény,  aki  1853. 
február  hó  18-ikán  merényletet  követettel  I. Ferenc  József  ellen,  néhány 
hétig  az  öreg  NováknoX  is  dolgozott.  A  szigorú  vizsgálatot  összes 
munkaadóira  kiterjesztették  és  igy  történt,  hogy  Libényi  gyalázatos 
merénylete  Vácról  is  áldozatot  kívánt. 

*  * 

* 

Jóllehet  teli  volt  a  hazafiak  szive  keserűséggel,  a  haza  jövője 
iránt  való  reménységükről  még  sem  mondtak  le.  Erről  ad  tanú- 
bizonyságot a  Pesti  Napló l)  következő  híre : 


x)    1861.  július  20-iki   1Ö5.  szám  3431.  lap. 
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Vácról  írják,  hogy  az  ottani  tanulók  egy  része  15-én  estve  egy 
kirándulás  alkalmával  hazafias  énekeket  dalolva,  32  felfegyver- 
kezett zsandár  által  körülvéve  elfogatott  és  a  kaszárnyába  záratott. 
A  bíró,  egy  tanácsos  és  egy  gimnáziumi  tanár  közbevetése  s  talán 
az  izgatott  nép  tolongása,  rábírták  a  főhadnagyot,  hogy  őket  sza- 
badon bocsássa.  Másnap  Schmidt  biztos  és  Schlafszky  cs.  kir.  adó- 
pénztárnok vezénylete  alatt  odaérkezett  az  adóbehajtó  katonaság. 
Július  17-én  gyászmisét  tartottak  a  48-ban  elesett  honvédekért  az 
úgynevezett  Hétkápolnában  a  honvédsegély >ző  bizottmány  rendezése 
és  a  nagyközönség  részvéte  mellett  a  honvédek  sírját  megkoszorúz- 
ták,   aztán  a  Hymnus  és   Szózat  eléneklése    után    a  nép  szétoszlott 


A  lenyügözés  szomorú  idejében  Kossuth  Lajos  szelleme  árasz- 
tott egy  kis  világosságot  a  sötét  éjszakába.  Noha  nem  volt  szabad 
hangosan  kiejteni  a  nevét,  ő  volt  a  letiport  nemzet  fiainak  egyedüli 
vigasztalója  és  remény  csillaga.  Édes  atyám  —  aki  a  múlt  század 
ötvenes  éveiben  gyermekéveit  élte  szülővárosában,  a  német  Körmöc- 
bányán —  emlegeti,  hogy  imakönyvében  rejtegette  Kossuth  arcképét 
és  nevét  a  többi  gyermekkel  együtt   imádságba  foglalta. 

Mikor  oszladozni  kezdtek  a  ború  fellegei  hazánk  egéről  és 
szabadabban  lélekezhetett  a  magyar,  Vác  városa  közakarattal  és 
egyhangú  lelkesedéssel  választotta  meg  Kossuth  Lajost  országgyű- 
lési képviselőjének.  Hogyha  Kossuth  a  választást  elfogadja,  úgy 
vissza  kellett  volna  térnie  önkéntes  számkivetéséből.  Elveit  azon- 
ban nem  akarta  szögre  akasztani  és  visszautasította  a  megbízást, 
amiről  Rudnay  József  választási  elnököt  hosszas  levélben  értesítette.1) 
A  Váchartyánban  lakó  Rudnaynak  későn  kézbesítették  a  levelet 
úgy,  hogy  amikor  ő  még  azzal  a  szándékkal  másoltatta,  hogy 
Jókai  Mórnak  a  Hon  cimű  napilapjában  való  közlés  végett  meg- 
küldi, a  Magyar  Újság  már  egész  terjedelmében  közölte.  Kossuth 
ugyanis  e  lap  szerkesztőjének,  Böszörményi  László  szélső  baloldali 
képviselőnek  is  megküldötte  e  levelet.  Böszörményi  vesztét  ennek 
a  levélnek  a  közzététele  okozta.  Horváth  Boldizsár  igazságügy- 
miniszter büntetendő  cselekményt  látott  ebben  a  levélben,  melyről 
Böszörményi  azt  mondta,  hogy  evangeliumszerü  nyilatkozvány, 
melynek    villámszerű    varázshatása  alatt    elbűvölten  áll  a  magyar 


x)  L.  a  függelék  65.  száma   alatt. 
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nemzet.1)  A  kormány  rendeletet  bocsátott  ki,  amelylyel  a  Magyar 
Újság  kiadóhivatalát  eltiltotta  attól,  hogy  a  lapnak  azt  a  számát, 
melyben  ez  a  levél  Kossuth  Lajos  válasza  váci  választóihoz  cimen 
megjelent,  a  főváros  utcáin  árusíthassa.  Augusztus  hó  29-én  éjjel 
csendőrök  hatoltak  be  a  lap  nyomdahelyiségébe  és  a  Magyar  Új- 
ság illető  számait,  valamint  azokat  a  füzetkéket,  melyekben  Kossuth 
levelét  külön  ki  akarták  adni,  elkobozták.  A  kormány  a  vidékekre 
küldött  példányokat  a  megfelelő  helyeken  mindenütt  lefoglaltatta. 

Minthogy  Kossuthot  magát  nem  foghatta  perbe,  a  lap  szer- 
kesztője, Böszörményi  László  és  kiadója,  Hcckenast  Gusztáv  ellen 
indított  sajtópert.  Ez  a  politikai  életbe  még  több  gyujtóanyagot 
vetett  és  a  legnevezetesebb  politikai  események  egyike  lett.  A  bíró- 
ság egy  évi  fogságra  ítélte  Böszörményit,  akit  az  izgalmak  erősen 
megviseltek  és  minthogy  tüdőbajos  ember  volt,  büntetését  a  köz- 
vélemény egynek  tartotta  a  halálos  Ítélettel.  A  közvéleménynek  valóban 
igaza  volt,  mert  Böszörményi  1869.  március  24-én  meghalt  bör- 
tönében. 


A  haza  szabadságharcában  Vácnál  elvérzett  hősök  közös 
sírban  porladozó  hamvai  fölé  szerény  emlékkövet  állított  a  honfiúi 
kegyelet.  Az  egyszerű  terméskő  rövid  felirata : 

HONVÉDEK 
MDCCCXLIX. 

A  vitéz  honvédek  kiérdemelték  hősi  halálukkal,  hogy  dicső 
küzdelmük  szinterén  szent  emlékükhöz  méltó  jelet  állítson  a  magyar 
nép  hálás  szeretete.  Az  elnyomatás  idejében  lehetetlen  volt  ezt 
megtenni,  mert  lázadásnak  vették  volna  az  erre  irányuló  moz- 
galmat. Mikor  azonban  újra  virradni  kezdett  hazánk  egén,  kicsapott 
a  hazafias  érzésű  váci  polgárok  kebeléből  a  hálás  kegyelet  vissza- 
fojtott lángja  és  sietve  hordták  össze  filléreiket,  hogy  méltókép 
jelöljék  meg  a  helyet,  melynek  minden  rögét  honfiak    vére    áztatta. 

Maga  Kossuth  Lajos  száz  forintot  küldött  Turinból.  A  gyö- 
nyörű levél  egész  terjedelmében  így  hangzik  : 


*)  Magyar  Újság  1867.  augusztus  hó  28-iki    121.  szám. 
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Rudnay  József  úrnak, 
a  váci  kerület  választási  elnökének. 
Tisztelt  Elnök  úr  ! 
Bocsánatát  kérem,  hogy  a  választásra    vonatkozó  válaszom 
mellett  egy  kéréssel  terhelem. 

Ugy  értesülök,  hogy  a  váciak  emléket  kívánnak  emelni  a 
váci  csatában  elesett  honvédeknek. 

A  váci  csata,  amint  egyik  legdicsőbbike,  ugy  stratégiailag 
egyik  legfontosabbika  volt  egész   szabadságharcunknak. 

Legyenek  áldottak  a  váci  honfiak  s  honleányok,  hogy  szent- 
nek ismerik  a  múltnak  dicsőségét; 

oh  legyen  az  szent  mindenha  a  nemzet  előtt ! 
A  multak  dicsősége  nagy  nemzeti  kincs.  Nagy  emlékezetek 
alapítnak  a  népeknek  nagy  jövendőt,  mert    nemes  forrásai  a  ha- 
zafias nagy  tetteknek. 

Nekem  becses  bizodalmuk  nyilvánításával  jogot  adtak  a 
a  váciak  magamat  közéjük  számítani. 

Engedjék  meg  hát,  hogy  munkám  megtakarított  filléreivel 
én  is  résztvehessek  a  hála  adójában,  melylyel  szabadságunk  el- 
hullott bajnokai  szent  emlékének  áldoznak. 

Legyen  —  kérem  —  szíves  elnök  úr  az  ide  rekesztett  száz 
Jorintqt  az  emlék-bizottmánynak  kézbesíttetni. 

És  fogadja  megkülönböztetett  tiszteletemet  és  üdvözletemet. 
Turin,  aug.  23.    1867. 

Kossuth  Lajos  s.  k.1) 
Az  emlékmű  az  alsóvárosi  temető  virágos  kertje  és  a  Hét- 
kápolna árnyas  fasora  között  magában  álló  domb  tetején  áll  a 
budapest-váci  országút  mentén.  Azon  a  helyen  hányták  föl  ezt  a 
szabályos  négyszög  alakú  dombot,  ahol  az  1849.  április  10-iki  üt- 
közet alkalmával  a  visszavonuló  osztrákoknak  egy  ágyúja  elakadt. 
Az  emlékmű  tervét  Caciari  Alajos  építőmester  és  Krenedits 
Ferenc  rajztanár  készítették.  A  megvalósítás  érdeme  a  Zambelly 
Lajos  alezredes  (elnök)  és  Degré  Alajos  százados  (alelnök)  vezetése 
alatt  működött  váci  honvédegyesületé.  Vác  és  vidékének  lelkes 
közönsége  köréből  közel  4000  forintot  gyűjtöttek  össze  az  emlékmű 
költségére. 


*)  Magyar  Újság  1867.   augusztus  29-iki   122-ik  száma    vezető   cikke  helyén, 
Kossuth  Lajos  iratai  VIII.  52. 
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3600  forintba  került  az  ércbeöntése.  A  négy  méter  magas  pira- 
mis vasból  készült  a  gömörmegyei  Csisznavodán  Heinczelman 
gyárában.  Lépcsőszerű  talapzaton  nyugszik  és  bronzzal  van  befut- 
tatva. A  tetején  lángoló  ágyúgolyó.  A  felső  oldallapokon  Magyar- 
ország címere,  alatta  koszorúval  körülfont  ágyúgolyók.  A  négy 
fehér  lapon  a  következő  feliratokat  olvashatjuk  : 

I. 

Vándor  megállj !  tekints  szét  e  mezőn, 

HONVÉDEINK  itt  küzdtek  a  jogért, 

S  itt  nyugszanak,  kik  vért  és  életet 

Áldoztak  a  honért. 

II. 

Ha  zsarnok  lába  nyomja  e  hazát, 

Ne  csüggedj  el !  hisz  ŐK  csak  nyugszanak 

Széttörni  békót,  szolgaláncokat 

Fölkelnek  újra  ŐK,  a  —  hősfiak ! 

III. 
Ha  a  szabadság  napját  élvezed, 
Áldd  érte  Istent  s  e  szent  hamvakat ; 
HONVÉDEINK  véréből  nőtt  a  fa, 
Mely  vész  s  viharban  enyhe  nyugtot  ad. 

IV. 

MDCCCXLIX. 

Április  X. 

Július  XV.  &  XVII. 

Ezeket  a  sorokat  Degré  Alajos  írta.  Irt  egyszersmind  Kossuth 
Lajosnak  is.  Mint  a  váci  honvédegyesület  alelnöke  meghívta  őt 
az  emlékmű  leleplezésének  ünnepére.  Kossuth  a  meghívásra  a 
következő  levélben  válaszolt: 

Degré  Alajos  Honvéd  Százados  úrnak, 
a  Váci  Honvéd-Bizottmány  Alelnökének. 
Tisztelt  Alelnök  úr ! 
Köszönöm    becses    meghívását  a  Váczi  honvédemlék  lelep- 
lezési ünnepélyére. 

Önök  ez  emlékben  oltárt  emeltek  a  szabadság  hitvallásának. 

Jól  esnék  bánatos  lelkemnek  ez  oltár  előtt  együtt  imádkozni 

Önökkel  a  szabadság   Istenéhez,  hogy  adjon  az  élőknek  akaratot, 
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eltökélést    's    erőt,    híven,    bátran,  önzéstelenül   szeretni  a  Hazát, 
mikint  ama  dicsőséges  holttak  szerették. 

De  jól  sejtette  Ön,  hogy  e  szerencsétől  eltiltanak  a  körül- 
mények. 

Én  elv  embere  vagyok. 

Soknak  —  ne  mondjam :  mindennek,  —  máskint  kellene 
lenni  a  Hazában,  mint  a  mikint  van,  hogy  én  Ön  becses  meg- 
hívásának megfelelhessek. 

'S  a  mit  nekem  tennem  nem  szabad,  azt  tenni  fiaim  sem 
tartják  szabadnak,  nem  mert  fiaim,  hanem,  mert  ők  is  elv  emberei. 
De  ha  testileg  nem,  jelen  leszünk  lélekben  az  ünnepélyen. 
Megülljük  a  napot  a  számkivetés  sivatagjában  's  hálás  kegyelet- 
tel áldva  a  magyar  szabadság  vértanúinak  szent  emlékét,  könyö- 
rögni fogunk  Istenhez,  távoztassa  el  Hazánktól  az  átkot,  hogy 
ama  martyrok  hiában  vérzettek  legyen. 

Nem  írok  többet,  nehogy  a  nagy  múlt  emlékének  a  törpe 
jelennel  összehasonlítása  keserűvé  tegyen.  Mert  ama  múlt  és  e 
jelen  között,  oly  rémületes  űrt  ásott,  nem  a  végzelmes  kényszerű- 
ség, hanem  az  önbizalom  vesztett  megcsüggedés,  hogy  fejem 
szédeleg,  ha  reá  gondolok. 

„Liceat  sperare  timenti". 

Hazafiúi  tisztelettel  's  baráti  kézszorítással 

Turin  Július   16  k.    1868. 

Kossuth  Lajos  s.  k.1) 
A  váci  honvédemlék  volt  az  országban  a  legelső,  amelyet  a 
névtelen  hősök  emlékére  emeltek.  Ez  a  körülmény  országos  ün- 
neppé avatta  leleplezését,  mely  1868.  július  19-én  nagy  pompával 
ment  végbe.  A  tanulóifjúság,  az  egyesületek  és  céhek  már  kora 
reggel  gyülekeztek  zászlóik  alatt  a  városháza  előtti  térségen.  Meg- 
jelent a  környék  színe-java  is.  A  fővárosi  vendégek  a  magyar  gőz- 
hajóstársaság Budapest  nevű  külön  hajóján  jöttek.  Az  országos 
központi  honvédbizottság  Klapka  György  tábornok  vezetése  alatt 
jelent  meg.  Képviselve  volt  a  pesti  és  a  legtöbb  vidéki  honvédegyesület. 
Andrássy  Gyula  gróf  miniszterelnök  és  honvédelmi  miniszter,  vala- 
mint Weinkheim  Béla  báró  belügyminiszter  egy-egy  miniszteri  ta- 
nácsossal képviseltette  magát.  Megjelent  Gelich  Rikárd  tábornok, 
Aschermann  ezredes,  Földváry  Albert,  Horválh,  Sréter,  Madarász, 
Gorove  sat. 


l)  Ország- Világ   1885.  március   15-iki   11.  szám. 
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A  menet,  melyben  a  vármegye  és  város  tisztviselői,  a  káp- 
talan tagjai  és  a  kispapok  is  testületileg  vettek  részt,  10  órakor 
zeneszó  mellett  indult  meg  a  Hétkápolna  felé.  A  Hétkápolnában 
Kovách  Pál  dr.  kanonok  mondott  misét,  mely  után  az  ezrekre, 
menő  közönség  a  honvédemlék  elé  vonult.    Itt  a  pesti  nemzeti  da- 


A  honvéd  emlék. 

árda  elénekelte  a  Szózatot,  mely  után  Degré  Alajos  lépett  az  em- 
ékmű  talapzatára  és  szép  emlékbeszédet  mondott.1) 

Mikor  az  emlékbeszéd  elhangzott,    Kovách  Pál  kanonok  gyö- 
íyörű  imádság  kíséretében    fölszentelte  az  emlékművet,    melyet  fe- 


x)  A  Vácvidéki  Lap  1875.  évi  július  hó  22-iki  száma  egész  terjedelmében  közli. 
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hérruhába  öltözött  hölgyek  hozta  koszorúval  borítottak.  A  tarack- 
lövések eldördülése  után  még  Vidats  János,  a  pesti  honvédegyesü- 
let kiküldötte  szónokolt. 

A  Csillag  vendéglőben  tartott  közebéden  különösen  Klapka 
tábornokot  ünnepelték.  Vidats  János  többször  kitört  és  megakadá- 
lyozta Degrét,  hogy  Gelich  tábornokot  felköszöntse.  Ezt  a  kelle- 
metlen jelenetet  Klapka  simította  el.  A  vendégek  éjfélig  voltak  ke- 
délyes együttlétben.  Egy  órakor  oszlottak  szét.  Radics  bandája  és 
a  férfitársaság  egy  része  zene-  és  énekszóval  kisérte  őket  a  reájuk 
várakozó  hajó  födélzetére.1) 

Július  17-ike,  a  váci  csata  napja  a  városnak  fogadott  ünnepe. 
Az  Alsóváros  kanonok-plébánosa  e  nap  reggelén  gyászmisét  mond 
a  Hétkápolnában.2)  A  hatóság  küldötteinek  vezetésével  a  honvéd- 
emlékhez vonul  a  kegyeletes  közönség.  Eléneklik  a  Szózatot.  Utána 
az  erre  fölkért  szónok  ünnepi  beszédet  mond.  Végül  eléneklik  a 
Himnuszt  és  megkoszorúzzák  az  emlékművet. 


A  siketnémák  iparintézeti  összműködő  társulata  cimét  viselő 
nyomdai  cég  1869-ben  a  budai  egyetemi  nyomdától  ezer  forintért  egy 
gyorssajtót  vett.  Gyári  felirata  ez:  Nr.  1 63  Leo  Miiller  sel.  Witwe  ver- 
ehelichte  Etterich  in  Wien  1848.  Szabadságharcunk  idején  a  Kossuth 
Hírlapja,  több  forradalmi  kiáltvány  és  egyéb  ilyféle  irat  került  ki 
e  sajtó  alól. 


J)  Vácvidéki  Lap  1868.  július  22,  Vasárnapi  Újság  1868.  30.  szám,  Politikai 
Újdonságok  1868.  július,  Magyarország  és  a  Nagyvilág  1868.  30.  szám.  363.  lap, 
Ország-Világ  VI.   165. 

2)  A  váci  káptalan  a  honvédemlék  fölállítása  esztendejében  örökös  mise- 
alapítványt tett.  Erre  vonatkozólag  1868.  július  12-én  a  következő  levelet  intézte 
Degré  Alajoshoz,  mint  a  honvédemlék-bizottság  elnökéhez  :  Tekintetes  honvédkapi 
tány  és  egyleti  elnök  úr  !  Az  1848/9-ik  évi  szabadságharcban,  jelesül  a  városunk 
területén  vívott  két  rendbeli  csata  alkalmával  elesett,  azon  honvédbajnokok  emlékét 
kik  a  hon  védelmében  hősileg  harcolva,  honfi  hűségük-  s  kötelességüket,  éltük  fel- 
áldozásával oly  dicsőn  tanúsították,  megörökítni  kívánván,  elhatároztuk  maaunkban 
az  ezen  csatákban  elvérzett  honvédek  lelki  üdve  s  nyugalmáért  evenként  a  Hét- 
kápolnánál végzendő  engesztelő  szent  miseáldozatot  örök  időkre  alapitványozni 
Mihez  képest,  midőn  ez  irányban  a  szükséges  intézkedést  a  váci  alsóvárosi  plé- 
bániahivatal útján  mai  napról  megtettük,  hazafiúi  kötelmünkül  ismertük  ezen  elha- 
tározásunk felől  a  t.  honvédegyletet  szíves  tudomásvétel  végett  ezennel  tisztelet 
teljesen  értesíteni    (Váci  Közlöny  1880.  29.  szám.) 
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Ezt  a  történelmi  nevezetességű  sajtót  a  váci  nyomdászat  száz 
éves  fennállásának  örömünnepén  1875.  július  11-én  Szabadság 
névre  keresztelték. 


A  Báthori-utca  2.  számú  házban  1875.  február  25-én  egy  öreg 
méltóságos  asszony  költözött  el  az  élők  sorából.  Néhai  bori  és  borfői 
Bory  Miklós  özvegye,  szül.  HeUenbach  Karolina  bárónő  volt  Vác 
érdekes  halottja.  A  Nagyszombatban  1798-ban  született,  tehát  77 
évet  élt  zajos  multu  özvegy  kihűlt  tetemét  beszentelés  után  február 
26-án  a  nógrádmegyei  Tarnócon  levő  családi  sírba  szállították. 

A  megboldogult  regényes  szerepet  játszott  szabadságharcunk 
történetében.  Mint  az  engesztelődés  szelleme  működött  és  tevékeny 
részt  vett  a  háború  befejezésének  munkájában.  Ő  volt  a  közvetítő 
Görgei  és  Rüdiger  tábornokok  között. 

1814-ben  ment  férjhez  és  1824-ben  már  özvegy  lett.  Szép, 
szellemes  és  művelt  asszony  volt.  Gyöngéd  szálak  fűzték  őt  magá- 
hoz az  uralkodóhoz,  /.  Ferenc  királyunkhoz  is.  Titokzatos  össze- 
köttetéseit erre  a  viszonyra  vezetik  vissza,  de  mint  csillagkeresztes 
hölgynek  is  sokféle  érintkezése  volt  az  ország  nemességével,  isme- 
rőse volt  az  egész  világnak.  Katonás  föllépése  eredményessé  tette 
közbenjárásait.  Kész  volt  minden  vállalatra,  valóságos  életszükség- 
lete volt,  hogy  mások  ügyeiben  eljárjon.  Az  udvarnál  már  féltek. 
Respektálta  őt  maga  az  uralkodó  is.  Azt  adta  utasításul  környéké- 
nek, hogyha  Boryné  jön,  úgy  teljesítsék  minden  lehető  kívánságát, 
csak  ő  hozzá  be  ne  engedjék. 

Lakóhelyét  gyakran  változtatta,  mert  sehol  sem  birta  ki  nyug- 
talan lelke  sokáig.  Pozsonyban,  Vácon  és  a  Balassagyarmat  melletti 
Szűgyben  állandóan  tartott  szállást,  de  folytonosan  utazott.  Esemé- 
nyeink idején  a  nógrádmegyei  Szügy  községben  lakott  és  a  kör- 
nyékbeli parasztok  előtt  tékozlása  által  tette  magát  híressé. 

A  váci  csata  után  —  július  18-án  —  néhány  kozák  Vadkert- 
ről Szűgybe  tévedt  és  nemzeti  szokás  szerint  rabolni  kezdett.  A 
megrémült  parasztok  azonnal  Borynéhoz  futottak,  hogy  kikérjék 
közbenjárását. 

Boryné  rákiáltott  tótul  a  rablókra: 

—  Mit  akartok  ?  Enni  kaptok,  de  lopni  nem  szabad !  No  vár- 
jatok csak  gazemberek,  majd  följelentelek  én  titeket ! 

A  bátor    föllépés    úgy  meglepte    a  katonákat,    hogy  nyomban 
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A  kárvallott  gazdáknak  nem  kis  idejükbe  került,  mig  meg  tudták 
mondani,  hogy  mennyi  pénzt  és  értéktárgyat  vittek  el  a  rablók. 
Legjobban  Treitler  uram  jajgatott,  mert  neki  két  szép  csődörét  haj- 
tották el. 

Boryné  kész  volt  Vadkertre,  vagy  Gyarmatra  az  orosz  vezér- 
hez menni,  hogyha  a  gazda  befogat.  Treitler  természetesen  hajlandó 
erre,  csak  azt  köti  ki,  hogy  legrosszabb  lovait  foghassa  be  a  szekérbe. 

Másnap  július  19-én  Boryné  csakugyan  útra  kel.  Csíkos  könnyű 
nyári  ruhát  ölt,  főkötőt  húz  a  fejére  és  minden  eshetőségre  készen 
keze  csuklyójára  illeszti  csillagkeresztes  rendjelét.  Összes  podgyásza 
egy  pici  kézitáska. 

Az  orosz  táborban  nagy  derültséggel  fogadták  mindenütt  és 
pompásan  mulattak  a  mindenféléről  csevegő  asszonyságon.  Ezalatt 
a  kocsis  ráakadt  az  ellopott  lovakra.  De  az  ezüstnek  és  a  300  fo- 
rint Kossuth-bankónak  hűlt  helye  volt. 

Borynétól  kérdik  : 

—  Oue  voulez-vous  ? 

—  Satisfaction  —  válaszolja,  csak  azért,  hogy  valamit  mondjon. 
Erre  a  gonosztevők  ezredese  ragyogó    imperiálokban    olvassa 

le  a  kárpótlás  összegét  és  megparancsolja,  hogy  a  rabló  kozákokat 
Boryné  szemeláttára  lőjjék  agyon.  Halálraijedten  köszöni  meg  a 
jólelkű  asszony  ezt  a  megtiszteltetést  és  menetlevelet  kér  a  vissza- 
utazásra. Mindenáron  le  akarják  őt  erről  beszélni. 

—  Minek  az  a  passzus  ? 

—  Azért,  hogy  más  kozák  el  ne  vegye  tőlem  a  lovakat  és 
imperiálokat. 

Ezzel  tulajdonkép  az  volt  a  célja,  hogy  Rüdiger  tábornok  elé 
jusson  és  fölajánlja  neki  szolgálatát  a  békekötés  művének  közve- 
títésére. 

Amikor  szembe  került  vele,  mindjárt  előhozta  tervét  és  kérte 
Rüdiger  grófot,  hogy  tegye  meg  az  első  lépést  a  háború  befejezé- 
séhez. Hívja  föl  Görgeü,  hogy  szüntesse  be  a  céltalan  küzdelmet 
és  tegye  le  a  fegyvert.  Minthogy  Rüdigemek  úgyis  az  volt  a  meg- 
győződése, hogy  Görget  a  váci  visszavonulás  után  megadja  magát, 
de  meg  tán  azért,  mert  nem  birta  máskép  lerázni  nyakáról,  megfo- 
galmazott egy  francia  levelet  és  Zássz  altábornagy  feleségével  letisz- 
táztatta.  Azért  tette  ezt,  hogy  a  levél  magánjellegét  így  még  jobban 
kidomborítsa. 

A  levélben  Rüdiger  gróf  célzást  tesz  arra,  hogy  Görgeinek 
dél  felé  való  útját  elvágták  a  váci  csatában  és  bizalmasan   fölhívja 
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Görgeü,  hogy  tudassa  feltételeit,  amelyek  mellett  az  egyenetlen  küz- 
delemnek katonai  becsülete  sérülése  nélkül  véget  vethet.1) 

A  levelet  Boryné  előtt  is  fölolvasták  és  lepecsételten  a  kezébe 
adták.  Július  23-án  éjjel  már  Alsó-Zsolcán,  a  Miskolc  melletti  ma- 
gyar táborban  volt  vele. 

Görget  udvariasan  és  vendégszeretettel  fogadta  az  özvegyet. 
Még  aznap  válaszolt  Rüdiger  levelére,  Leiningen  gróf  és  több  ma- 
gas állású  tiszt  előtt  felolvasta,  lepecsételte  és  átadta  Borynénak. 
Az  özvegyet  .Szikszón,  Nagy-Sándor  tábornok  főhadiszállásán 
érte  az  éjjel.  Görget  tanácsára  a  tábornokhoz  fordult  éjjeli  szállásért, 
Nagy-Sándor  készséggel  teljesítette  a  kérelmet,  Boryné  szokott  bo- 
,  beszédűségével  előadta  küldetése  célját.  Nagy-Sándor  és  tisztikara 
|  úgyis  nagy  fokú  bizalmatlanságot  táplált  Görget  iránt,  Boryné  titok- 
zatos szereplése  most  még  sötétebb  gyanút  fogott  lelkükben  és  még 
jobban  kíváncsivá  tette  őket  a  levél  tartalmára.  Minthogy  Borynét 
nem  akarták  beléavatni  a  titokba,  vidám  szórakoztatással  vissza- 
tartják a  vacsorán  és  szobájából  kicsenik  a  kicsi  táskát.  Máriássy 
János  ezredes  fölbontja  a  levelet,  mely  magyar  fordításban  így  szól : 
Uram, 
az  Ön  becses  levele,  melyet  a  további  vérontás  mielőbbi 
megszüntetésének  emberszerető  óhajától  indítva  hozzám  intézett, 
kedvező  alkalmat  nyújt,  hogy  csapatainak  szemünk  láttára  véghez 
vitt  szabatos  és  merész  hadmozdulatai  miatt  őszintén  üdvözöl- 
jem ;  biztosítom  egyszersmind,  hogy  részemről  azonnal  kész  vol- 
nék tisztességes  föltételek  alatt  a  békekötéshez  kezet  nyújtani, 
hogyha  csupán  arról  lenne  szó,  hogy  magamat  és  a  parancs- 
nokságom alatt  álló  csapatokat  a  minket  minden  oldalról  fenye- 
gető nagy  veszedelemből  kellene  kiszabadítani.  De  itt  szegény 
szorongatott  hazám  megmentéséről  van  szó,  politikai  életét  az 
osztrák  császár  és  legközelebbi  környezete  igazságtalanul  akarja 
megsemmisíteni,  ehhez  legújabban  sajnos  —  minthogy  valószínű- 
leg rosszul  van  értesítve  arról,  hogy  Magyarország  jobb  és  na- 
gyobb része  mit  akart  és  még  most  is  mit  akar  —  a  fölséges 
orosz  cár  is  erős  segédkezet  nyújtott. 

Annak  a  magasztos  célnak  a    szentségét    tekintve,  melynek 
életünket    szenteltük,    Ön    mint    nemes    ember  és  derék    katona, 
i    kénytelen  lesz  megengedni,  hogy    a    magunk    boldogulására  való 
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minden  kicsinyes  személyi  melléktekintet  háttérbe  szoruljon  ;  ne- 
künk, mint  becsületes  embereknek  mindaddig  küzdenünk  kell, 
míg  békés  polgártársaink  a  leigáztatás  veszedelmétől  meg  nem 
szabadultak,  vagy  amíg  magunk  el  nem  bukunk  az  egyenetlen 
küzdelemben. 

Ezt  válaszolom,  mint  katona  és  mint  az  államtól  reám 
bízott  csapatok  vezére. 

Azt  hiszem,  hogy  a  magyar  sereg  mindenik  vezére  így 
gondolkozik ;  —  ebből  Ön  azt  láthatja,  hogy  bajos  lesz  Magyar- 
országot az  egyes  hadvezetőkkel  való  részleges  kötések  útján 
pacifikálni. 

Ám,  ha  Ön  valóban  kimélni  akarja  Magyarországot  és  ezt 
a  szegény  országot  legalább  a  jövőre  nézve  megszabadítani  a 
háború  rettenetes  csapásaitól,  és  ha  az  Ön  magas  felebbvalója 
jónak  látná  tudatni  velem,  hogy  Magyarországnak  milyen  föltéte- 
lekkel lehetne  a  felséges  orosz  cárral  békét  kötni,  akkor  én  leg- 
szentebb kötelességemnek  tartanám,  hogy  utat  nyissak  az  Ön 
magas  felebbvalója  és  Magyarország  ideiglenes  kormánya  között 
kezdendő  alkudozásokhoz  és  ennek  az  útját  egyengessem ;  ez 
esetben  én,  aki  jól  ismerem  Magyarország  állapotát,  vérontás 
nélkül  kedvezőbb  eredményt  vélek  Oroszország  részére  kilátásba 
helyezni,  mint  amit  kiszámíthatlan  vérontás  után  Magyarország 
—  tökéletesen  sikerült    —  leigázása  Ígérhet. 

Azt  mondják,  hogy  a  felséges  orosz  cár  igazságos  uralkodó 
és  én  hiszem  is  :  de  akkor  erős  hazudozásokkal  kellett  őt  rábírni 
.  arra,  hogy  derék  katonáit  egy  nemzet  leigázására  küldje. 

Bármi  következményei  is  legyenek  a  jelen  soroknak,  fogadja 
Ön  ama  kitűnő  nagyrabecsülésem  nyilvánítását,  melyet  irányunk- 
ban" tanúsított  emberséges  magatartásával  gerjesztett  bennünk, 
akik  eddig  csak  az  osztrák  tábornokok  példátlan  brutalitásával 
szoktunk  találkozni. 

Kelt  Alsózsolcán,   1849.  július  24-én. 

Görget  Arihúr  s.  k.1) 

*  * 

* 

1894.  február  hó  26-án    a    Budapesti    főút  9.    számú    házban 
egy  öreg  gróf  halt  meg,   Crony-Chanel  Frigyes  gróf   nyugalmazott 


x)  Pap  Dénes,  Okmánytár  II.  511.  lap,  507.  szám,  id.  Görgey  István,  1848- 
és  1849-ből  III.  230,  2írtf)itr  ®örgei,  Sttein  Seben  unb  Sötriert  II.  301,  Anatoh 
Wacquant,    Die    ungarische    Donau-Armee    233,    Váci   Hírlap    1892.    évi    48.  szám. 
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huszárkapitány,  alsópetényi  földbirtokos.  Franciaország  Laon  nevű 
községében  1823.  március  hó  18-án  született  és  igy  70  éves  volt, 
amikor  meghalt.  A  Ferenc-rendiek  temploma  alatt  levő  sírboltba  he- 
lyezték örök  nyugalomra.  Azt  tartották  róla,  hogy  1849-ben  őt 
akarták  megválasztani  magyar  királynak,  mert  női  ágon  egyenes 
leszármazója  a  kihalt  Árpád-háznak.  A  halála  idejében  megjelent 
hírlapok  is  úgy  emlékeztek  meg  róla,  mint  az  utolsó  Árpádházi 
trónkövetelőről.1) 

1864-ben  csakugyan  fölvetették  az  eszmét  a  külföld  magyar- 
jai, köztük  nem  kisebb  emberek,  mint  Klapka  György  és  Tiirr 
István  tábornokok,  hogy  egy  Crouy  gróf  üljön  a  magyar  trónra. 
Egy  Parisban  élő  Crouy  grófot,  aki  a  modenai  hercegségre  is  igényt 
tartott  és  mint  ilyen  a  hercegi  címert  is  használta,  megnyerték 
ügyüknek.  Ennek  a  mozgalomnak  hullámai  Vácra  is  elcsaptak.  Egy 
Jámbor  nevű  pesti  szabó  több  48-as  honvéddel  szövetkezve,  esküt 
tett  egymásnak  a  párisi  gróf,  mint  IV.  Endre  király  iránt  való  hű- 
ségre és  összeesküvést  szőtt  a  haza  fölszabadítására. 

A  rendőrség  fölfedezte  az  összeesküvést.  A  nem  létező  IV. 
Endre  alattvalói  súlyosan  megszenvedtek  meggondolatlanságukért. 
Jámbor  szabót  nehéz  vasban  töltendő  12  évi  fegyházra  Ítélték.  A 
többire  is  8 — 10  évi  fegyházbüntetést  mértek.  Vácon  Emerich  Gott- 
fried  dr.,  a  váci  járás  orvosa  toborzott  IV.  Endre  zászlaja  alá. 
8  évi  súlyos  vasban  töltendő  fegyházbüntetéssel  sújtották  érte. 


nur. 


Az  ötvenes  években  a  szabadságharcnak  több  nevezetes  sze- 
íun(replője  telepedett  meg  városunkban. 

A  nagy  alapítványairól  híres  Kunn  Kocsárd  gróf,  Hunyad  vár- 
megye 1848/49.  évi  főispánja,  mikor  kiszenvedte  Komáromban  a 
reá  kiszabott  6  évi  súlyos  várfogságot  és  visszanyerte  szabadságát, 
1856-ban  Vácra  jött  lakni,  mert  tartózkodási  helyéül  Vácot  jelölték 
ki.  A  Dombay-utca  1.  számú  házban  lakott  és  megvette  Balogh 
István  kanonok  szőlejét. 

Zambelly  Lajos  ezredesnek  kiterjedt  szállítmányozási  üzlete 
volt  Vácon.  Vác  város  1861.  április  16-án  Földváry  Károlylyal  együtt 
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díszpolgárának  választotta.  1864-ben  az  Almásy-összeesküvésben  való 
részvétele  miatt  14  évi  börtönre  Ítélték  (1849-iki  szerepléséért  kötél 
általi  halálra  Ítélték,  de  ezt  az  Ítéletet  kegyelem  útján  vasban  töl- 
tendő 8  évi  várfogságra  változtatták.)  1867-ben  az  általános  bűn- 
bocsánat idején  ismét  visszanyerte  szabadságát  és  az  illavai  fegy- 
intézet igazgatója  lett.  1874.  elején  újból  visszakerült,  amennyiben  a 
közeli  Márianosztra  női  fegyházának  igazgatását  bízták  reá.  Buda- 
fokon halt  meg  1890-ben.  Nagy  tevékenységet  fejtett  ki,  mint  a  váci 
honvéd-egyesület  és  a  váci  honvédemlék-bizottság  elnöke. 

Degré  Alajos,  a  jeles  író,  aki  mint  huszártiszt  küzdötte  végig 
a  szabadságharcot,  1859-ben  lett  váci  lakos.  Ekkor  vette  meg 
Kubinyi  Ferenctől  a  papvölgyi  kastélyt,  melyet  még  a  negyvenes 
években  építtetett  Császár  Ferenc.1) 

Degré  Alajos  egy  évtizeden  át  folytatta  benne  irodalmi  mű- 
ködését. Amikor  1870-ben  a  váci  kerület  országgyűlési  képviselőjévé 
választotta,  Budapestre  költözött  és  azontúl  csak  nyaralni  járt  ki 
Vácra.  Még  1896.  nyarát  is  kedvelt  Tusculanumában  töltötte.  Alig 
tudott  megválni  tőle.  Csak  október  27-én  utazott  vissza  budapesti 
házába  s  öt  nappal  később,  november  1-én  megszűnt  a  hazájáért 
lelkesedő  szív  dobogni. 

A  közöttünk  élő  Kovách  Ernő  őrnagyot  a  szuronyos  hatalom 
kötél    által    való    halálra   ítélte.    A    kegyelemből  16  évi  várfogságra, 
változtatott    ítélet    alapján    7    és    1/2  évet    töltött    vasra  láncolva  az 
aradi  vár  penészes  kazamatáiban.  Az  egykori  gárdatiszt  nem  nyerte 
vissza  régi  rangját  és  börtönéből  kiszabadulva  új  életet  kellett   kez-: 
denie.  Kitűnő  rajzoló  volt  s  ezért  a  mérnöki  pályára    lépett.    Mikoi 
a  mérnöki  oklevelet  megszerezte,  előbb  Pest    vármegyénél,    majd  a 
váci  püspöki  uradalomnál  nyert  alkalmazást.  Ekkor  ismerkedett  mea 
Roskoványi   Agostával,    a    püspök    húgával,    akit    1858.    november 
25-én    feleségül    vett.     1868-ban    fegyházigazgató  lett  és    mint  ilyeij 
éli  nyugalmas  napjait  az  aranylakodalmat  ünnepelt  aggastyán  gyér-, 
mekei  és  unokái  szeretetétől  boldogítva,  polgártársai  becsülésétől  kör-l 
nyékezve. 


x)  Mikor  1849.  július  18-án  Császár  Ferencet  az  oroszok  kifosztották,  pap* 
völgyi  birtokát  az  öreg  Károlyi  István  grófnak  ajánlotta  megvételre.  A  jószívű  gróf, 
hogy  segítsen  a  szomorú  sorsra  jutott  írón,  titkára,  Bossányi  László  útján  tízezer 
forintért  megvásárolta  a  birtokot.  Császár  ekkor  (1850-ben)  Pestre  költözött  és  ott 
nyitott  ügyvédi  irodát,  míg  családjának  a  Burgundia-utca  egyik  kis  házában  bérelt 
szállást.  A  pap  völgyi  kastély  csakhamar  főskúti  Landerer  Lajos  tulajdonába  került. 
Halála  után  Tóth  Lőrinc  akadémikus,  majd  Ligeti  Antal  festőművész  töltöttek  benne 
néhány  esztendőt. 


NEMZETI    FŰ    EGY    HONVÉD    SÍRJÁN.  ?>27) 

A  kisváci  temetőben  alussza  örök  álmát,  Főmet  Kornél  utász- 
őrnagy.  Az  egész  szabadságharcot  végigküzdötte.  A  zsibói  fegyver- 
letétel után  kivándorolt  és  Északamerikában  telepedett  le.  A  polgár- 
háború kitörése  alkalmával  ő  is  fegyvert  fogott  és  mint  ezredes 
több  véres  ütközetben  vett  részt.  Mikor  ismét  visszatért,  Mohácson 
működött,  mint  sótárnok.  Nyugalomba  Vácra  jött  és  itt  élt  közöt- 
tünk  1894.  március  10-én  bekövetkezett  haláláig. 


Az  1861-ben  megjelent  Honvédek  Könyvében,  melyet  Vahot 
Imre  szerkesztett,  Rákosy  Sándor  1848/49.  évi  honvéd,  a  buda- 
pesti tudomány-egyetem  rendkívüli  tanára,  ezt  a  költeményt    közli : 

Nemzeti   fű  egy  honvéd  sírján* 

(Bokrétául  a  honfiaknak.) 

Vácnál  Duna  mellett  kisded  sír  van, 
De  ki  tudja,  ki  nyugszik  alatta  ? 
Mint  az  örök  forrás  és  vízpartban, 
Honnan  a  sok  könny  el  nem  moshatta. 

Csak  a  kegyelet  tudja,  hogy  honvéd 
Nyugszik  ott  az  ő  dicsőségével ; 
És  emlékül  háromszín  fű  női  rá. 
Ha  nem  hordanám,  nem  is  hinném  el. 

S  miért  ne  tűzném  föl  ?  én  is  küzdöttem. 
Habár  el  nem  vesztem  ;  de  vesztettem  ! 
S  meglehet,  hogy  ép  egyik  bajtársam 
Lelke  van  e  fűben  most  felettem  ? ! 

Vérszentelte  földön  véres  emlék ! 
Melyet  a  búfátyol  nem  takarhat. 
Elhagyottan  női  fel  rád  ez  a  fű, 
Melyen  elpirul  itt-ott  a  harmat. 

Elpirul  s  fehérré  szárad  a  hely, 

Hol  lemarta  róla  a  vérfoltot. 

De  még  közbe  látszik  a  fűszálon : 

Hogy  egykor  hős  honvéd  vére  folyt  ott. 
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Ki  csodát  nem  hisz  a  természetben, 
Lássa  meg  azt  e  sír  virágjában  : 
Élve,  halva  csodát  tesz  a  honvéd  — 
Mert  mind  „félisten  volt  egymagában". 

Ha  haragjában  a  nap  legördülj 
Vérvörös  sugárit  hinti  rája ; 
Mert  a  hősök  utolsó  csepp  vére 
Szégyenpírrá  szökkent  az  arcára. 

A  mennydörgő  villám  mellé  sújt  le, 
Hog}'  tanuljon  lecsapdosni  tőle  ; 
És  hogy  egykor  versenyezve  a  hős  társsal 
Lelket  jár  ő  csalni  ki  belőle. 

A  tavasz  a  legelső  virágot 
Ránöveszti  újabb  babérjául ; 
A  legelső  enyhe  szellő  ott  súg 
Hős  regéket  a  honvéd  álmárul. 

Itt  zendül  meg  az  első  madárdal, 
A  pacsirtáé  a  szabad  légben. 
S  ide  jár  búját  elsírni  végül, 
A  csalogány  végső  éjjelében. 

Itt  pihen  le  fáradt  méla  hangja 
Az  epesztő  pásztor  furolyának  ; 
És  a  népregék  itt  építik  föl 
Sátrát  a  tábori  tündérlánynak. 

S  az  Isten  megbánva  már  elestét, 
Harmatot  sír  hősének  sírjára ; 
Hogy  babér  nőljön  ott  újabb  hősnek  .  .  . 
Hejh,  de  nagy  volt  a  szabadság  ára  ! 

Fehér  szálak  nőinek  békejelnek, 
Zöldek  nőnek  megtört  reményére  ; 
És  a  vérpiros  hajt  ki  közéjök  : 
Hogy  bosszút  kér  az  elhunyt  hős  vére. 

Most  már  ha  látod  e  szent  virágot, 
Csak  úgy  szedd  le  a  honvéd  sírjárúl : 
Hogy  vagy  elpirulj,  vagy  tűzd  föl  újra, 
Új  szabadság  harci  bokrétául ! 
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A  költemény  magyarázatául  a  következőket  mondja  a  csillag 
alatti  jegyzetben  : 

Közel  Váchoz  a  Duna  jobb  partján  van  egy  sír,  melybe  a 
váci  csatában  halálosan  megsebesült  honvéd  van  eltemetve.  Itt 
vették  észre  először  e  füvet,  minthogy  kegyeletből  gyakran  meg- 
látogatják többen;  innen  e  tájról,  hol  már  meglehetős  elterjedt, 
hordják  most  szét  és  árulják  Pesten  is.  Egyes  gömbölyű  szálai 
zöldek,  fehérek  és  vörösek  ;  azonban  némelyek  külön  is  mutat- 
ják a  hármas  nemzeti  színt.  Legkülönösebb,  hogy  télen  át  fedez- 
ték fel  s  állítólag  folyvást  női,  míg  a  szárak  mindig  szárazak. 
A  bűbájos  és  százszorszép  hímes  népköltészet  csodás  színben 
adja  elő  tündéri  okát  e  valóban  ritka  és  figyelemre  méltó  fű 
növésének. 

Az  irányú  kutatásom,  hogy  a  Duna  jobb  partján  levő  honvéd- 
sírt föltaláljam,  eredményre  nem  vezetett.  Nem  is  valószínű,  hogy 
a  sziget  elhagyott  helyén  temették  volna  el  a  sebében  elvérzett  vi- 
tézt. A  Hétkápolna  és  a  temető  körül  tenyészett  honvédfűről  azon- 
ban még  ma  is  többen  tudnak.  A  valóság  az,  hogy  a  város  ama 
széles  térségein,  amelyeket  dicső  honvédeink  vérök  hullatásával 
avattak  szentté,  a  lezajlott  csaták  után  több  éven  át  nemzetiszínű 
fű  termett  a  sikár  füvek  rendjéből  (Andropogon  L.)  A  nép  szentül 
meg  volt  győződve,  hogy  ezek  a  sikárok  színük  pompáját  a  név- 
telen hősök  kihullott  vércseppjeiből  kölcsönzik,  azért  kegyelettel 
gyűjtötte  össze  ezeket  a  csodálatos  füveket  és  tűzhelyének  legszebb 
helyén  talizmán  gyanánt  őrizte. 

A  hazafiság  háromszínű  szép  füvei  később  egészen  kivesztek. 
Fonnyadt  tűleveleikből  ép  úgy  por  vált,  mint  az  omló  vérpatakból, 
melyekben  első  gyökérszálaik  fogantattak. 


UTÓSZÓ. 

Végig  kisértük  kedves  szülővárosunk  történetét  a  küzdelmek 
ez  évei  alatt  s  bátran  mondhatjuk,  alig  van  az  országban  még  egy 
olyan  város,  mely  annyira  híven  tükrözné  vissza  hazánk  évezredes 
történetét,  mint  Vác.  A  tanulság  is  ugyanaz,  melyet  hazánk  és 
városunk  történetéről  egyaránt  leolvashatunk :  mint  a  nemzet  igaz- 
ságos küzdelmeit  a  sokféle  megpróbáltatás  és  évtizedes  leigázás 
után  az  áldásos  béke  követte  ;  —  úgy  állott  ismét  talpra  a  nyomo- 
rúságban és  szenvedésben  kimerült,  már-már  a  pusztulás  szélén 
álló  város  is. 

Szeretett  városunk  és  drága  hazánk  múltjának  dicsőséges  em- 
léke aranyozza  be  a  jelent  és  legyen  biztató  záloga  a  szebb  jöven- 
dőbe vetett  bizalomnak ! 


FÜGGELÉK. 


* 


1.  szám. 

Káptalan-Vác  város  tanácsülésének   112.   számú   végzése  az   iker- 
városok egyesüléséről. l) 

Bíró  Serédy  Károly  úr  előterjesztette,  miképp  a  tegnapi  napon 
Püspök  Vácz  városházánál,  —  a*  két  város  részéről  tartott  közös 
ülés  alkalmával,  indítványoztatott  a  két  városnak  egyesülése  és  kí- 
vántatott, hogy  jelenvaló  Káptalan  váczi  küldöttség  az  egyesülés  eránt 
rögtön  nyilatkozzék,  —  mellynek  következtében  kijelentették,  hogy 
ímbár  személyüket  illetőleg  a'  két  város  egyesülését,  mindazon  vi- 
szályok megszüntetése  tekintetéből,  mellyek  eddig  az  elszakított  ér- 
iekek miatt  közbejöttek,  úgy  a  város  jövendő  boldogsága  tekinteté- 
ül óhajtják  és  elvileg  pártolják,  —  mindazon  által  a  Káptalan  váczi 
akosságot  is  e  fontos  kérdésben  meghallgatandónak  vélik,  —  annál- 
bgva  az  indítványozott  egyesülési  kérdést  a  bel  és  kül  Tanács,  úgy 
i  lakóság  által  tanácskozás  alá  vétettni  és  határozatilag  el  dönteni 
irivánja. 

Végzés. 

Az  egybe  gyűlt  bel  és  kül  Tanács,  —  úgy  szinte  a'  nagyszámú 
akósság  —  tekintve  e  kis  városnak  Püspök  Vácz  városa  irányábani 
elyzetét,  a  két  város  egyesülését  semmiesetre  sem  óhajtják,—  tekéntve 
nindazon  által  a  városi  küldöttek  részéről  a'  közös  ülésben  előadott 
kokat,  az  egyesülés  elvben  elfogadtatik,  úgy  mindazonáltal,  hogy 
liglen  a'  két  város  között  fenn  forgó  viszony  külömbségek  ki  nem 
gyenlítettnek,  e  város  az  egyesülést  nem  kívánja  tettleg  eszközlésbe 
étettni. 

Mely  viszony  külömbségből  következendő  felvételek  folynak. 

1-ör.  Közönségesen  mondva  van,  hogy  Káptalan  Vácz  városának 
'ikeértéke  vagyon,  Püspök  Vácz  várossát  pedig  szenvedő  adósságok 


l)  A  7.  laphoz. 
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terhelik,  s  nevezetesebb  adóbéli  tartozások  a  lakósoknál  bészedhe- 
tetlenek.  Illy  körülmények  között  szükséges,  hogy  mind  a  két  város 
állapotja  tisztán  kimutattassék,  mert  felettébb  igazságtalan  lenne  az, 
hogy  Káptalan  Vácz  város  lakosai,  elődeik  által  gyűjtött  és  a  leg- 
utóbbi években  is,  az  örök  valóság  törlesztésére  összeszerezgetett 
pénzzel  a  Püspök  Váczi  lakósok  adósságait  fizettessék  és  vélek  együtt 
a  terhek  lerovásában  és  újabb  terhek  viselésében  egyenlő  arányban 
részt  vegyenek. 

2-or.  Mivel  a  Káptalan  Váczi  tőkeérték  a'  lakosok  között,  azok 
felsegéllésére,  a'  megkívántató  törvényes  biztosítékok  mellett  ka- 
matra kiadva  vagyon,  —  ■  innen  önként  folyik  azon  föltétel  is,  hogy 
az  egyesülés  esetében  a  kiadott  tőkék  csak  meghatározott  bizonyos 
időre,  és  részletes  visszafizetések  mellett  lesznek  felmondhatok,  mert 
kívánni  nem  lehet,  hogy  e  városi  község  által  felsegíttettni  óhajtott 
lakosok,  —  Püspök  váci  ki  nem  egyenlített  érdekekért  azonnali  fel-;  j 
mondás  által  tenkre  tétessenek. 

3-or.  A  Káptalan  váczi  lakóság  átalyába  bizalmat  és  megelége- 
dést szavazott  tisztviselőinek,  's  mindnyájukat  hivatalukba  megkívánja 
tartani.  Ehhez  képest  jólehet  az  1847/8.  XXIII-ik  törvénycikk   16-ik 
§-a  értelmében  a'  városi  tisztviselők  az  esetre,  ha  hivatalra  meg  nem  zi 
választattnának,  fizetéseik  iránt  biztositattnak,  mivel  mindazon  által  a' 
Káptalan  Váczi  tisztviselők  aránylag  igen  csekély  fizetést  húztak,  áz 
igazsággal  nem  egyeznék  meg,  hogy  a  Püspök  Váczi  nagyobb  számú 
választók  által,  éppen  a  Káptalan  Váczi    tisztviselők    hagyattassanak  $ 
ki,  mivel  ezek  kihagyásával  a'  fizetendő  nyugdíj  is  kevesebb  leendői, 
Káptalan  Vácz  várossának  összes  lakossága  tehát  azt  kívánja,  hogy 
tisztviselőik   alkalmaztatásuk    iránt    biztosíttassanak,    és  a  nyerendő  :; 
hivatal  minőségéhez  képest  illő  fizetéssel  elláttassanak. 

4-szer.  Mivel  a  Püspök  váczi  választók  a  lakósok  számához  képest 
a  Káptalan  vácziakat  Vs-acl  részben,  vagy  talán  nagyobb  erényben  tll 
is  felülmulandják  ésigy  bárminő  nézeteknél  fogva  könnyen  megtör- c 
ténhetne,  hogy  a'  jelenlegi  Káptalan  Váczi  lakósok  a  képviselők  so- 
rából kihagyattatnának.  Annálfogva  egyedül  az  első  választás  esetére 
megkívánja  a'  város  lakossága,  hogy  a  jelenlegi  Káptalan  váczi  lako- 
sokból a  népesség  számához  aránylag  választassanak  képviselők. 

5-ször.  A  Káptalan  váczi  gazdaság  1 1 1/2  úrbéri  telket  bírt  eddig, 
nem  azon  arányban,  mint  Püspök  Vácz,  hanem  8/B-rész  telek  gya- 
nánt, melly  földeket  sokkal  magasabb  áron  lehetett  megszerezni 
mint  a  Püspök  vácziakét,  a  minélfogva  az  egyesülés  feltételéül  ki- 
kötni kívánja  a  gazdaság,  hogy  a  tagosítás  esetében  a  1 1 V2  úrbér 
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telkek  a  jelenlegi  birtokosok  között  azon  arányban,  mellyben  most 
felosztva  vágynak,  ide  értvén  a  rétre  járó  földeket  is  a'  vissza  szer- 
zés eseteiben  köztök  felosztassanak. 

Melly  ebbéli  feltételeik  eránt    Püsp.  Vácz  városa  Tanácsa  érte- 
rv,   sitettni  rendeltetik. 


M 


az 
II 

m 

:J!: 


2.  szám. 
A  váci  szentszék  körlevele  az  egyházkerülethez.1) 
Tisztelendő  Egyházkerület ! 

Minekutána    sz.  hitünk  elveinél   fogva  valljuk,  híveinknek  hir- 
ietjük,  sőt  a5  kisdedeknek   gyenge    sziveibe   is  csepegtetjük,  hogy  : 
egy  hajszálunk    sem    eshetik  le    az  Isten  akaratja  nélkül"  ;    alkal- 
'' fflriazzuk  e'  meggyőződésünket,  tisztelendő  atyafiak    azon    rendkívüli 
seményekre  is,    mellyek  a'  múlt    országgyűlésen    hozott  törvények 
íredményei.    A'  mennyire   t.  i.    ezek  több    millió    polgártársainknak 
edveznek,  's  öröm-nyilvánításra  nyújtanak  alkalmat,  örüljünk  velők, 
6-  így  mint  lelki  atyjaik,  's  e  világ  göröngyös  pályáján  vezetőik:  kik 
;ne  izent  hivatásunk  szerint  köteleztetünk  :   „gaudere  cum  gaudentibus", 
Ital   jrülni    az    örvendezőkkel.    A'  mennyire    pedig    netalán    a'  létre  jött 
változások  némellyikre  nézve  kevésbé  volnának  kedvezők,  azonban  a' 
zán  öbbségnek,  vagy  épen  az  egész  haza  javának  előmozdítása  tekinte- 
saní  éből,  mint  a  mennyei  gondviselésnek  kifolyásán    megnyugodni  kö- 
ee»||elesek  vagyunk.  Fő  teendők  tehát  nekünk,  mint  az  oltár  szolgáinak, 
s  a1  nép  tanítóinak,  hogy  magány-könyörgéseinket  buzgón  kétsze- 
ezvén,  nyilvános  ájtatosságok  által,  járuljunk  bizalommal  a'  kegyel- 
nek trónjához,    hogy   az  irgalmasság    atyjánál    a'  kellemetleneknek 
pí  lviselésére  is  szükséges   segedelmet  találjunk.    (Zs.  4.  r.   16  v).  — 
nyn  /lint  az  Isten  igéjének  hirdetői  pedig,    minden  alkalommal    oktatva, 
:érve  's  intve,  törekedjünk    sz.    Pállal    mindenkinek    szivére    kötni, 
lOgy :  nincs  hatalom,  hanem  csak  Istentől,  's  hogy  a  törvényhozók 
ten  által  igazságot  szolgáltatnak ;   következőleg,  hogy  mindenki  a' 
érvénynek  hódolni,  .  a'  törvényes  hatóságokat,    elöljárókat  tisztelni, 
zok  rendelései  iránt  engedelmességet  tanúsítani  tartozik. 

Mivel  azonban  a'  megnyugvás,  az  engedelmesség,  a'  kérelemnek 
itját  el  nem  zárja,  sőt  inkább  Üdvözítőnknek  eme  szent  mondása  sze- 
nt:   „Kérjetek  és  megadatik,  keressetek  és  találtok,  kopogtassatok 


0  A   16.  laphoz. 
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és  megnyittatik  nektek",  teljesen  szabad;  szabad  marad  nekünk  is 
katholikusoknak,  a'  keresztény  szerénységének  határai  közt,  akkor 
főképpen  fellépni  kérelemmel,  midőn  arra  egyrészről  a'  törvények 
feljogosítanak,  más  részről  aggodalmaink  fel-hivnak.  Hlyen  pedig  az 
a'  mi  következik. 

A'  legközelebb  befejezett  országgyűlésen  a'  vallás  dolga  tár- 
gyaltatás alá  kerülvén,  erre  nézve  a'  XX.  t.  ez.  alkottatott,  mellynek 
2-ik  §.  így  rendelkezik:  ,,E'  házban  törvényesen  bevett  minden  val- 
lás-felekezetre nézve,  külömbség  nélkül,  tökéletes  egyenlőség,  és 
viszonosság  állapíttatik  meg".  Az  e'  törvény'  szavaiban  kimondott 
egyenlőség  és  viszonosság  elve  figyelmünket  méltán  felhívja,  és 
tőlünk  legszentebb  kötelességkint  követeli  azt,  hogy  a'  katholicis- 
mus  iránt  hő  ragaszkodástól,  és  tisztelettől  lelkesülvén,  de  a'  más 
vallásuakra  nézve  a'  keresztény  szeretetet  sértetlenül  megőrizvén, 
egyesített  erővel,  a'  legszelídebb  módon,  törekvéseinket  oda  irányoz- 
zuk, miszerint  egyházunkban,  illetőleg  azon  jogokat,  mellyek  birto- 
kában a'  protestáns  és  nem  egyesült  görög  atyánkfia  már  eddig  is 
voltak,  mi  is  gyakorolhassuk.  Az  egyenlőség  és  viszonosság  elvét 
tehát  szem  előtt  tartóan,  miután  a'  protestáns  atyafiak  az  1790/1. 
26.  t.  ez.  10.  §.  értelme  szerint  is,  minden  alapítványaikat  magok 
függetlenül,  minden  katholikus,  sőt  bármilly  hatóság  befolyásának 
kirekesztésével  kezelik,  hasonló  függetlenséggel  tanodái,  's  nevelési 
intézeteiket  rendezik,  kormányozzák,  és  ugyanezen  jogos  gyakor- 
lattal a'  nem  egyesült  görögök  is  élnek  :  a'  viszonos  igazság  és 
egyenlőség  elvéből  önkényt  következik  ama  jogszerű  követelésünk, 
hogy  miután  felséges  fejedelmünk  egyedül  némelly  egyháziaknak 
kinevezését  (3.  t.  ez.  7.  §.)  tartván  magának  föl,  kezeiből  minden 
katholikus  jogoknak,  ügyeknek  védelmét,  's  rendezését  kibocsátani 
méltóztatott,  's  miután  a'  független  magyar  minisztérium  alakításá- 
val a'  kir.  helytartó-tanács  megszűnvén,  annak  osztálya  is,  melly 
felséges  urunk,  mint  apostoli  király,  és  egyházi  fő-védnök'  kegyes 
meghagyásából  és  annak  nevében  a'  vallás-  és  iskolai  pénztárt,  és 
azok  minden  ingó,  's  ingatlan  javait  kezelte,  végkép  megszűnt :  a' 
vallás-  és  iskola-pénztár,  és  azok  minden  ingó  's  ingatlan  javait, 
mellyek  egyházi  és  világi  katholikusok  adományai-,  hagyományai-, 
's  a'  megszüntetett  kolostorok  vagyonából  keletkezvén,  egyedül  a' 
magyar  katholika  sz.  egyháznak,  és  nevelési  intézeteinek  szükségeire 
szentelvék,  —  mi  is  magányosan,  egy  egyházi  's  világi  egyénekből 
álló  bizottmány  által  kezelhessük. 

Minthogy  ezen,    a'  viszonosság    és   egyenlőség  elvén    feneklő 
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igazságos  óhajtásunk,  követelésünk  teljesülését  csak  úgy  várhatni, 
ha  mi  7 — 8  millió  katholikusok,  a'  legközelebb  tartandó  országgyű- 
lésre kérelmet  (petitiót)  nyujtandunk  be  a'végett,  hogy  ezen  említett 
alapítványi,  ingó  's  ingatlan,  több  milliót  felütő,  's  ámbár  minden 
szükségeinek  fedezésére  nem  elégséges,  de  mégis  minden  status- 
viszontagságokban legbiztosb  segédforrást  tartalmazó  vagyont,  melly 
a'  katholikusok  elvitázhatatlan  sajátja,  függetlenül  kezelhessük, 
valamint  egyébb  törvényesen  bevett  vallásbeliek  önmagokét  kezelik ; 
szükséges,  hogy  a'  hivek,  kik  a'  népképviselet  elve  szerint  a'  köz- 
ügyek elintézésébe  (az  V.  t.  ez.  átal)  befolyással  jogosíttatvák,  ezen 
körülmények  felett  felvilágosíttatván,  arra  figyelmeztessenek  's  éb- 
resztessenek,  hogy  anyaszentegyházuk  köz-ügyéhez  hőn  ragaszkodva, 
pártolásukat  nyilván  kijelentsék ;  és  azért : 

1-ör:  Jelen  levélnek  vétele  után,  nagyobb  halasztás  nélkül, 
kerületi  gyűlés  tartassék ;  melly  alatt  e'  levélnek  tartalma  kihirdet- 
tetvén, a'  kerülethez  tartozó  lelkészek  tanácskozásaikat,  főkép  ezen 
ügyre  fordítani  fogják ;  czélul  kitűzvén  leginkább  azt :  mikép  ger- 
jesztethetnék a'  népben  az  anyaszentegyháznak  közérdeke  iránt, 
szelíd  modorban  a'  legforróbb  részvét  ?  Ezután 

2-szor  :  Minden  plébániában  minél  előbb  a  plébános  akár  az 
alesperes-,  akár  egyik  meghitt  paptársának  hozzájárultával  tanács- 
kozmányt  fog  tartani ;  mellyre  az  egyházi  pártfogón,  vagy  annak 
kath.  képviselőjén  kívül,  a'  kath.  közbirtokosok,  tisztesbek,  a'  hely- 
ség elöljárói,  's  a'  hivek  közül  mintegy  8 — 10  leginkább  ollyanok, 
kik  vallásos  buzgalmuk,  és  szelid,  békeszerető  indulatuk  által  ma- 
gokat kitüntetik,  meghívandók  lesznek.  Ezen  ülésben  a  lelkész 
minden  igyekezetét  arra  fordítandja,  hogy  a'  jelenlévőkkel  a'  kath. 
anyaszentegyház  azon  érdekét  megismertesse,  mellynél  fogva  a' 
vallás  és  iskolák  ingó  's  ingatlan  alapítványi  vagyonát,  mint  saját- 
ját ezentúl  maga,  egy  kath.  vegyes  egyházi  's  világi  egyénekből 
álló  választmány  által  kezelhesse ;  's  őket  arról  meggyőzve :  miként 
a'  katholikusok  ezen  igazságos  joggyakorlatát,  mellyel  a'  protestáns 
és  nem  egyesült  görög  atyánkfiai  folyvást  élnek,  biztosan  csak  akkor 
vívhatják  ki,  ha  a'  katholikusok  azt  összesen,  a'  legközelebb  tar- 
tandó országgyűléstől  kérelem  (petitió)  útján  követelni  fogják.  Miután 
így  a  jelenlévők  elegendőkép  értesítve  lesznek,  buzgalmuktól  remél- 
hetni, miszerint  ezen  eszmét  a'  plébánia  többi  híveivel  közölvén, 
annak  pártolására  azokat  is  elkészíteni  fogják. 

3-or:  Ha  a  plébános  ezen  tanácskozásban  részt  vett  egyének 
által  értesíttetni  fog,    hogy  a  hivek    anyaszentegyházuk  érdekét  fel- 
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karolván,  azt  pártolni  készek,  a'  pártolási  aláírást  tulajdon  példájá- 
val fogja  megnyitni ;  a'  meghívottak  pedig,  és  a  többi  hivek'  ugyan 
ezt,  bármikor,  akár  a'  plébánia-lakban,  akár  valami  szelid  jellemű 
kath.  háznál  megtehetik.  Azok,  kik  írni  nem  tudnának,  nevök  mellé 
keresztvonást  teendenek,  mit,  hogy  úgy  történt,  a'  biró  és  esküdt, 
vagy  más  hiteles  egyén  aláírása  által  fog  tanúsítani. 

4-er :  Miután  minden   plébániában  a  kath.  hivek  illykép  köve- 
teléseiket nyilvánították,   az  illető  plébánosok  az  aláírt  iveket  az  al-  I 
esperesi  hivatal  utján,  a'  püspöki  hivatalhoz  beküldendik. 

Midőn  így  tisztelendőségteket  azon  kötelességre,  mellyel  anya-  j 
szentegyházunknak  tartozunk,  figyelmeztetném,  még  egyszer  szivem   | 
legforróbb  óhajtását  nyilvánítom,  kérvén  :  miszerint  önök,  mint  úgy  j 
is  szent    hivatásuknál    fogva,    a'  szeretet-    's  békességnek    hirdetői,  I 
híveiket  szüntelenül    felséges    urunk    királyunk    iránti  rendíthetetlen  I 
hűségre,  minden    törvények,    hatóságok,    elöljárók,  rendeletek  iránti 
tiszteletre,  's  engedelmességre  serkentsék,  és  tulajdon  példájuk  által 
buzdítsák.  így  remélhetjük,  hogy  az  Isten  áldása  a'  hozott  törvények 
gyümölcsét    édes  hazánk  javára  meg  fogja  érlelni.    A  béke  és  sze- 
retet Istene  legyen  és  maradjon  velünk. 

Váczon  nyomatott  Somogyi  és  Lukátsnál. 

3.  szám. 

A  váci  szentszék  körlevele  a  püspökökhöz.1) 
Azon  nap,  mellyen  polgári  alkotmányunk  egén  a  szabadság 
s  egyenlőség  hajnala  földerült,  a  magyar  kath.  egyháznak  is  régtől 
óhajtott,  és  sajnosán  nélkülözött  függetlenségét,  önállását  meghozá. 
Egyházunk  önállása  s  függetlensége  azonban  még  korántsem  ollya- 
tén,  gyökereket  vert  növény,  mellynek  teljesebb  kifejlődésére,  föl- 
virulására  ölhetett  kezekkel,  tétlenül  várakozhatnék,  biztossága  iránt 
aggódnunk  nem  lehetne,  s  mellyről  tökéletesen  érett  gyümölcsöket 
is  szedhetnénk ;  a  mustármagnak  csak  zsenge  csírája  ez,  melly  hogy 
idővel  terebély  fává  növekedhessek,  szilárdulhasson  :  földjét  ásogatni, 
tövét  öntözni,  körüle  a  burjánt  kigyomlálni,  és  az  egyház  kebelében 
mutatkozó,  s  itt-ott  már  vészes  irányt  venni  kezdő  mozgalmak  rom- 
boló árja,  valamint  a  hitlenség  sötét  barlangjában  tervezett,  s  a 
katholicismus  gyarapodását  megakadályozni,  szabadságát  ujont  le- 
nyűgözni   törekvő  külső  megrohanások    ellen    megóvni,    megvédeni 


l)  A  16.  laphoz. 
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szükséges.  Munka,  az  erők  s  tehetségek  teljes  megfeszítését  igénylő 
munka  várakozik  tehát  a  kath.  egyház  minden  hű  fiára ;  a  világiakra 
szintúgy,  mint  az  egyháziakra,  a  főpásztorokra  akép,  mint  az  alrendű 
papság  tisztes  soraira.  Némellyeknek  az  építéshez  megkívánható 
anyagokat  kellend  öszvehordaniok,  másoknak  az  építés  nagy  művét 
vezérelniök,  igazolniok  :  hogy  így  a  testvéri  szeretetben  egyesült  erők 
hatályos  közremunkálása  által  a  magyar  Sión  falai,  a  szabadság 
alapján,  isteni  eredetéhez  méltó  alakban,  s  a  jövendő  századok  vi- 
harai ellen  is  kellő  szilárdsággal  ellátva,  vidáman  emelkedjenek. 
Mik  legyenek  e  részben  legközelebbi  teendőink,  az  t.  ez.  Uraságod 
is  utolérni  és  fölfogni  méltóztatik  ;  de  az  esztergomi  főkáptalannak 
a  magyarhoni  kath.  egyház  valamennyi  főpásztoraihoz  intézett  lel- 
kes köriratában  is,  mellynek  tartalmát  szívünk  mélyéből  mentettnek 
ezennel  nyilván  és  ünnepélyesen  bevalljuk,  s  minden  kitételeit  alkot- 
mányos szellemben  értelmezzük,  bővebben  van  az  kijelölve,  sem- 
hogy elősorolásával  t.  ez.  Uraságodnak  béketűrését  fárasztani  szük- 
ségesnek tarthatnók.  Oda  terjed  tehát  jelen  alázatos  kérelmünk,  ille- 
tőleg felhívásunk,  miszerint  t.  ez.  Uraságod  is  az  érintett  körlevél- 
ben foglaltakat,  valamint  mi  tevők,  egész  terjedelemben  magáévá 
tenni,  mindenek  előtt  pedig  befolyása  erejével,  s  tekintélyének  sú- 
lyával oda  működni  kegyeskedjék  :  mikép,  az  országnak  ürességben 
lévő  valamennyi  érseki  és  püspöki  székei  minél  előbb  betöltessenek. 
Mert  kormányosra  van  a  hajónak  szüksége,  hogy  a  kitűzött  rév- 
partot szerencsésen  elérje ;  —  pásztort  igényel  a  nyáj,  hogy  gyara- 
podva tenyésszen.  És  valljon  jelen  bonyodalmaink  szerencsés  meg- 
oldandásával  lehetne-e  alaposan  kecsegtetni  magunkat,  ha  az  egy- 
ház kormányait  vezérlő  főpásztorok  sorát,  továbbá  is,  úgy  mint  jelen- 
leg fájdalommal  tapasztaljuk,  megritkulva  kellene  szemlélnünk  ?  — 
T.  ez.  Úr !  sl  veszélytől  környezett,  s  bizalmát  és  reményeit,  Isteni 
jegyese  után,  egyedül  hűséges  fiaiban  helyező  kath.  egyház  intézi 
hozzánk  segélyért  esdeklő  szavait,  siessünk,  míg  késő  nem  leszen, 
hatalmunkban  álló  minden  törvényszerű  eszközökkel  szerelmes 
anyánknak  megmentésére !  Ezek  után,  még  arra  is  alázattal  kérjük 
t.  ez.  Uraságodat,  miszerént  a  kormánya  alatti  megyében  netalán 
kibocsátott,  vagy  ezentúl  kibocsátandó  azon  rendeléseit,  mellynek 
az  egyház  jelen  körülményeire  vonatkozólag  nekünk  irányul  szol- 
gálhatnak, velünk  kegyesen  közölni  méltóztassék.  Kik  egyébiránt 
főpapi  kegyeibe  ajánlottak,  mély  tisztelettel  maradunk.  Kelt  Váczon, 
1848-iki  május  11-kén  tartott  ülésünkből.  Váczi  Szszék. 

Váczon  nyomatott  Somogyi  és  Lukátsnál. 
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4.  szám. 

Lévay  Sándor  imádsága  a  hazáért.1) 

Úristen  !  ki  a  népek  sorsa  felett  atyai  szeretettel  őrködöl, 
tekints  irgalmas  szemekkel  veszélyektől  környezett  magyar  hazánkra  ; 
terjeszd  ki  hatalmas  védkarodat  annak  határai  felett ;  engedd  hábo- 
rítlan  békében  birnunk  e  hont,  melyet  atyáink  áldásodból  nyertek, 
és  annyi  századokon  át  szent  nevedben  folytatott  harczok  között 
híven  megőrzőitek,  hol  őseinknek,  szüleinknek,  rokonainknak,  bará- 
tainknak tetemei  pihennek  és  várják  angyalodnak  felköltő  szózatát  \ 
Jussanak  elődbe  ellenséges  hadakkal  sanyargatott  fiaidnak  fájdalmas 
fohászai.  Tekintsd  az  Ínséget  és  nyomort,  mely  annyi  ezer  test- 
véreinkre nehezedett  és  tekintsd  az  ártatlan  vért,  mely  naponkint 
ontatik  és  felkiált  igazságos  itélőszékedhez.  Te  ki  szent  vagy,  és 
nem  tűrheted  az  álnokságot,  szégyenítsd  meg  az  önkényt,  mely  fel- 
kelt ellenünk,  hogy  a  törvényt,  igazságot  és  szabadságot  letiporja  ! 
Áldd  meg  a  jó  tanács  lelkével  azon  férfiakat,  kik  e  nehéz  napok- 
ban hazánk  igazságos  ügyét  vezérlik ;  és  áldd  meg  minden  elöl- 
járóinkat, hogy  a  te  szent  akaratod  szerint  cselekedjenek.  Ne  engedd, 
hogy  a  szerencsés  események  elhízottakká  tegyék  őket,  a  nem  ked- 
vezők pedig  elcsüggesszék.  Önts  egyetértést  és  testvéri  szeretetet  e 
honban  lakó  minden  népek  szívébe,  ne  engedd  megfogamzani  a 
gyűlölség,  egyenetlenség  magvát,  melyet  ellenségeink  titkon  hintenek 
és  gondosan  ápolnak  közöttünk. 

Te  vagy  a  seregeknek  ura  és  istene ;  vezéreld  és  bátorítsd, 
hatalmas  igaz  ügyért  harczoló  seregeinket.  Te  légy  az  ő  erősségök 
és  fedezd  őket  a  küzdelem  napján.  Hozd  el  minél  előbb  a  teljes 
győzedelem  örvendetes  óráját,  hogy  béke  legyen  napjainkban,  és 
éltünk  -folytáig  nyugodt  és  vidám  lélekkel  szolgálhassunk  neked 
szabadító  Istenünknek,  s  áldhassuk  nagy  nevedet  most  és  mind- 
örökké —  Ámen.  (Kossuth  Hírlapja  1898.  december  29-iki  155.  szám.) 

5.  szám. 

A  püspöki  széküresség  idején  tartott  egyházmegyei  gyűlés.-) 

A  püspöki  széküresség  idején  Vácon  1848  augusztus  hó  1-ső 
és  következő  napjain  egyházmegyei  gyűlést  tartottak  Szarvas  Ferenc 


*)  A   16.  laphoz. 
2)  A   19    laphoz. 
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székesegyházi  főesperes  és  kanonok,  mint  káptalani  általános  helynök 
elnöklete  alatt. 

A  székesegyházban  9  órakor  kezdődött  szent  misén  jelen 
voltak  a  főtisztelendő  káptalan,  a  kerületi  alesperesek  és  küldöttek, 
továbbá  több  önként  megjelent  egyházi  férfiú.  (Számszerint  7G.)  Az 
istentisztelet  után  a  püspöki  palota  nagytermébe  vonultak  és  a  Szent- 
lélek segítségül  hívása  után  elfoglalták  helyüket.  Az  elnök  ünnepi 
beszédet  intézett  a  megjelentekhez  s  azután  a  kerületi  képviselőket 
igazolták. 

A  káptalan  képviseletében  a  következő  kanonokok  jelentek 
meg:  Gasparik  Kázmér  olvasókanonok,  Cseh  András  éneklőkano- 
nok, Medgyesy  János  őrkanonok,  Mericzay  Antal  pesti  főesperes, 
Tajthy  Ferenc  csongrádi  főesperes,  Schimpl  József  kisprépost,  felső- 
városi plébános,  Kriszter  Antal  papnevelő-intézeti  igazgató,  Haulik 
József,  Herrmann  József  és  Zichy  Hippolyt  gróf  alsóvárosi  plé- 
bános. 

A  székesegyházi  kerületből  küldöttek  közül  ezeket  igazolták  : 
Hulyák  István  alesperes,  szilágyi  plébánost,  Fejér  István  sződi  plé- 
bánost, Papp  József  váchartyáni  plébánost,  Suhajda  János  mácsai 
káplánt  és  Bezerédy  Sándor  fóti  káplánt. 

A  nógrádi  kerületből,  minthogy  az  alesperes  és  kerületi  jegyző 
betegségük  miatt  nem  jelenhetett  meg,  Neszveda  István  nőténcsi 
plébános  és  Huszár  Antal  romhányi  káplán. 

Az  ecsegí  kerületből:  Rudlovszky  István  alesperes,  ecsegi 
plébános,  Úrik  István  szentiványi  és  Homer  József  becskei  plé- 
bánosok. 

A  hatvani  kerületből :  Vavróczy  István  címzetes  kanonok, 
alesperes  és  vérségi  plébános,  Sistyik  István  kallói  plébános  és 
Fektor  József  lőrinci  káplán. 

A  gödöllői  kerületből,  minthogy  az  alesperes  akadályozva 
volt,  Jankovics  Mihály  turai  plébános  és  Paulovich  Mihály  bagi 
káplán. 

A  soroksári  kerületből:  Nell  István  alesperes,  soroksári  plé- 
bános, Ellenbacher  István  csömöri  és  Hegedűs  Ignác  üllei  plé- 
bános. 

A  nagykátaí  kerületből :  Rátskay  Ferenc  alesperes,  nagykátai 
plébános,  Egri  Antal  tápiósági  plébános  és  Csathó  Alajos  szecsői 
káplán. 

Az  alsó-némedí  kerületből:  Szabó  József  alesperes,  peregi 
plébános,  Mikuska  Károly  ujhartyáni  és  Göcze  József  bugyi  plébános. 

22* 
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A  kecskeméti  kerületből:  Hoffmann  János  prépost,  kecske- 
méti plébános,  Bobory  Károly  dr.  ceglédi  plébános  és  Szalay  József 
kecskeméti  káplán. 

A  nagyabonyí  kerületből :  Lexa  Ferenc  alesperes,  tápió- 
györgyei  plébános,  Maizner  Samu  tápiószelei  adminisztrátor  és 
Gajzágó  Lukács  nagyabonyi  káplán. 

A  szolnoki  kerületből:  Schidlik  Mihály  alesperes,  cibaki  plé- 
bános. (Három  szavazata  volt,  Pál  András  alpári  és  Patek  Cirill 
mezőtúri  plébánost  is  képviselte.) 

A  kiskunsági  kerületből :  Fittler  Ferenc  alesperes  és  dorozsmai 
plébános,  Makk  Ferenc  csanyi  plébános  és  Szabó  Rikárd  dorozsmai 
káplán. 

A  hódmezővásárhelyi  kerületből :  Leéb  Mátyás  alesperes,  szen- 
tesi plébános,  Vécsey  Sándor  gróf  jááki  választott  apát,  hódmező- 
vásárhelyi   plébános    és   Lovász    Antal    hódmezővásárhelyi    káplán. 

Jegyzőnek  közfölkiáltással  Bobory  Károly  ceglédi  plébánost  és 
Kovách  Pál  helynöki  titkárt  választották.  A  gyűlést  még  azon  a 
napon  augusztus  1-én  délután  5  órakor  folytatták,  majd  augusztus 
2-án  reggeli  8  órakor  és  ebéd  után  5  órakor,  végre  augusztus  3-án 
délelőtt  fejezték  be. 

Minthogy  pedig  ez  az  értekezlet  a  tervezett  egyházmegyei 
zsinat  előkészítője  volt,  azért  bevonták  a  vitába,  hogy  miképen  szer- 
vezzék a  zsinatot.  Egyes  pontjai  ezek  voltak :  kiket  hívjanak  meg  ? 
a  szavazatok  nyiltak  vagy  titkosak  legyenek  ?  mikor  és  hová  hivja 
egybe  a  zsinatot?  mely  tárgyakat  tűzzék  ki  tárgyalásra? 

Minthogy  pedig  augusztus  1-én  a  délutáni  gyűlésen  azt  a  kér- 
dést, birjanak-e  az  egyházmegyei  hivatal  tagjai,  a  Lyceum  tanárai 
és  a  papnevelő  elüljárói  szavazatokkal  ?  úgy  döntötték  el  nyilt  sza- 
vazással, hogy  a  nevezetteket  külön  szavazati  jog  illeti,  a  kiskunsági 
és  hódmezővásárhelyi  kerületek  képviselői,  a  tanácskozás  helyét, 
irott  nyilatkozat  mellett,  tüstént  elhagyták,  a  többiek  nem  csekély 
fájdalma  és  zavarával! 

Az  utolsó  gyűlésen  a  zsinati  tárgyak  behatóbb  megvitatására  és 
az  előleges  tervezet  kidolgozására  az  elnök  23  tagból  álló  bizott- 
ságot nevezett  ki.  Ez  a  bizottság  Szarvas  Ferenc  általános  káp- 
talani helynök  elnöklete  alatt  augusztus  22,  23  és  24-ikén  valóban 
összegyűlt  és  a  kerületi  gyűlések,  valamint  az  egyházmegyei  érte- 
kezlet által  nyújtott,  előkészítő  tervezetek  alapján  pontonkint  vette 
tanácskozás  alá  a  következő  tárgyakat: 
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A)  Az  egyház  szervezete* 

I.  A  püspök.  Hogyha  meghal  a  püspök,  két  hónap  lefolyása 
alatt  egyházmegyei  zsinatot  kell  összehívni  és  titkos  szavazattal  uj 
püspököt  választani. 

III.  Az  egyháztanács  és  a  szentszék.  A  megüresedett  kano- 
noki állásra  a  kijelölést  az  egyetemes  gyűlésen  az  egész  papság 
tegye.1) 

V.  A  plébánosok  és  a  káplánok.  Ha  a  káplánok  valamelyikét 
más  állomásra  rendelik,  útiköltségét  térítsék  meg  azonnal.  A  kápláni 
állásokat  ne  szaporítsák,  hanem  uj  plébániák  fölállításával  keves- 
bítsék. 

VI.  A  szerzetesek.  A  hivatásuknak  többé  meg  nem  felelő  szer- 
zetes rendeket  az  alamizsna  gyűjtögetés  szokásával  együtt  a  nem- 
zeti zsinat  törölje  el. 

VII.  A  tartományi  és  nemzeti  zsinatok.  Az  egyházi  zsinatok 
tartásának  jogát  törvény  által  kell  megerősíteni.  Egyházmegyei  zsi- 
natot évenkint  kell  tartani,  a  tartományiakat  három  évenként,  a 
nemzetieket-  pedig  amint  a  szükség  kívánja. 

VIII.  A  püspökök,  fő-  és  alesperesek  kánoni  látogatásai.  A 
püspökök  mindegyike  tartozik  megyéjét  4 — 6  évi  időközben  káno- 
nilag  megvizsgálni    és    a  szükséghez  képest  atyailag  meglátogatni. 

IX.  A  kerületi  gyűlések.  Ezeken  a  gyűléseken  vegyenek  részt 
az  értelmesebb  világiak  és  tanítók  is. 

X.  Az  egyházi  hatóság  és  titkos  tudósítások.  A  vádlottat  hall- 
gassák ki  mindig  előre.  Az  evangéliumi  javítás  fokozatait  szigo- 
rúan tartsák  be.  A  titkos  tudósításoknak  ezentúl  ne  legyen  helyök. 
Ezeket  a  fő-  és  alesperesi  látogatásokat  jegyzőkönyvei  fogják  pótolni. 

XI.  A  javadalmak  és  hivatalok  betöltése.  A  kegyúri  jogokat 
érvényökben  fön  kell  tartani,  de  kívánatos  mégis,  hogy  a  kegyurak 
olyan  egyéneket  mutassanak  be  a  javadalmakra,  akik  az  egyház- 
megyében mint  áldozárok,  három  évet  már  eltöltöttek.  A  szabad 
adományozású  plébániákat  a  püspök  és  a  szentszék  közös  tanácsával 
kell  betölteni.  A  javadalmak  adományozásánál  tekintetbe  kell  venni 
az  évet,  a  szolgálatot,  az  ügyességet  és  az  érdemeket,  főképen  pedig 
azt,  vájjon  birja-e  az  illető  a  nyelvet,  amely  azon  a  plébánián  dívik. 
Az  nem  szükséges,  hogy  a  javadalmakra  pályázatot  hirdessenek 
és  versenyezzenek. 


l)  A  II.,  IV.  és  XII.  pontot,  valamint  a    B)  fejezet  IV.,  V.    és    VIII.  továbbá 
a  C)  III.  és  E)  VII.  pontját  forrásom  nem  közli. 
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XIIL  Az  egyházi  büntető  hatóság.  A  fenyíték*  A  kiközösítés 
büntetését  csak  a  legvégsőbb  esetben  szabad  alkalmazni. 

XIV.  A  számadás  kötelessége  és  ennek  módozatai.  A  gondozó 
papságot  közelebbről  érdeklő  számadásokat  vagy  egész  terjedel- 
mükben, vagy  csak  kivonatosan  kell  a  zsinat  alkalmával  a  pap- 
sággal közölni.  Misékre,  keresztekre  és  más  ily  célra  tett  alapít- 
ványokat ezentúl  az  illetékes  lelkész  kezelje  és  azért  a  tőkét  és 
alapítványi  értékeket  nekik  kell  átadni. 

XV.  A  kántorok  és  az  egyházak  szolgái.  A  kántorok  a  plé- 
bánosok alárendeltjei  legyenek.  A  harangozok  fölvétele  és  a  szolgá- 
latokból való  elbocsátása,    kizárólag    a    plébános    körébe    tartozzék. 

B)  A  vallási  szertartás  tárgyai. 

I.  A  hítelemző  oktatás  és  az  Isten  igéjének  hirdetése.  A  szüne- 
telésnek nem  szabad  helyt  adni.  A  főpapok  és  a  kanonokok  jár- 
janak elő  jó  példával  a  szent  beszéd  tartásában.  Az  egyházi  szó- 
noklat és  hitelemzés  tanítását  egyformán  meg  kell  tartani.  Szük- 
séges, hogy  a  hitcikkeket,  vallási  szertartásokat  gyakrabban  fejte- 
gessék. A  szent  beszédeket  írásba  kell  foglalni.  Az  evangéliumi 
könyveket  minél  előbb  ki  kell  nyomatni. 

II.  A  szent  mise  végzése,  a  délutáni  istentisztelet.  Falukon 
jókor  reggel  kell  misézni.  A  kántorok  adjanak  elő  népszerű  éneket. 
A  vallásos  népénekeket  vizsgálat  alá  kell  venni  és  az  átvizsgál- 
takat együttesen  kiadni.  A  misedíjakat  mindenütt  egyenlően  kell 
megszabni. 

III.  A  breviárium.  Rövidebbre  kell  szerkeszteni  és  kurtábban 
kiadni. 

Ví.  A  szertartás  nyelve.  Uj  szertartás-könyvet  kell  készíteni 
és  ennél  tekintettel  kell  lenni  a  nép  nyelvére,  amennyiben  ezt  a 
korszellem  kívánja  és  a  latin  szertartás  megengedi. 

VII.  A  böjt  és  az  ünnepnapok.  A  bojt  körül  némi  enged- 
mény kívánatos  (már  tényleg  megadták).  Az  ünnepnapokat  elenged- 
hetlenül  meg  kell  ülni. 

IX.  A  lelki  gyakorlatok.  Lelki  gyakorlatokat  az  évi  zsinatok 
alkalmával  kell  tartani. 

X.  A  vallási  társulatok.  A  lelkipásztoroknak  legyen  gondjuk 
arra,  hogy  plébániájuk  területén  legalább  egy  társulatot  alapítsanak. 

XI.  Az  erkölcsbírák.  Ezek  alatt  a  „rózsa-  és  erény-ünnepeket'1 
kell  érteni. 
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XII.  A  házi  ájtatosság, 

XIII.  Ajánlani  kell  a  Religio  és  Nevelés  című  lapot. 

XIV.  Úgyszintén  a  Keresztény  Naptárt  és  a  Katholikns  Nép- 
lapot a  hívek  használatára.  Egyesületeket  kell  szervezni  és  ezekben 
jó  olvasmányokat  adni. 


C)  Fegyelmiek. 

I.  A  ruha  és  a  papi  viselet.  Az  egyházi  ténykedéseknél  papi 
öltönyt  kell  használni,  különben  szerény,  sötét  színű  polgári  öltönyt 
lehet  viselni.  Ellenben  tilos  szakált  és  bajuszt  ereszteni,  vagy  gyűrűt 
és  sarkantyút  viselni. 

II.  A  papi  nőtlenség.  Azt  véljük,  hogy  ezt  a  fegyelmet  mind- 
addig fön  kell  tartani,  amíg  az  anyaszenteg3^ház  nyomós,  sőt  elen- 
gedhetetlen indokoknál  fogva  a  papi  nőtlenség  eltörlését  hasznosnak 
vagy  épen  szükségesnek  nem  tartaná. 

IV.  A  szerzetesek  fegyelmi  szabványai.  Szerzetes-rendbe  ujon- 
cokul  csak  bölcsészetet  végzett  ifjakat  szabad  fölvenni,  a  hittudo- 
mányi tanszakokat  a  szerzetestanulóknak  a  világi  kispapokkal  együtt 
nyilvános  papnevelőkben  kell  hallgatniuk  s  csak  akkor  bocsássák 
őket  a  szerzetesi  fogadalom  letételére,  hogyha  életök  24-ik  évét 
betöltötték,  és  a  kolostorban  legalább  3  évet  töltöttek.  Mindez  rtiind- 
kétnemű  szerzetesekre  értendő.  A  kegyes  iskolák  atyái  legyenek 
jelen  az  ifjúsággal  az  egyház  nyilvános  szent  menetein.  Világi  rend- 
társul senki  se  vétessék  föl. 


D)  Nevelés-  és  oktatási  dolgok* 

I.  Fő-,  nemzeti-  és  elemi  iskolák.  A  tanítás  szabadságát ,  a 
közoktatást  szabályozó  15.  törvénycikk  mondta  ki.  A  közös  iskolák 
mellett  katolikus  elemi  iskolákat  kell  nyitni.  Ezek  berendezését  a 
pécsi  egyházmegye  tervezete  szerint  kell  eszközölni. 

II.  A  gimnáziumok  és  akadémiák  őrizzék  meg  továbbra  is  a 
katolikus  jelleget. 

III.  Az  ifjú  papság  nevelő  intézete,  a  püspöki  líceumok  és  a 
szerzetesek  iskolái*  A  házi  papnevelőt  több  szempontból  elébe  kell 
tenni  a  nyilvános  intézetnek.  A  bécsi  Pázmány-intézetet  minél  előbb 
egyesíteni  kell  a  budapesti  központi  egyetemes  papnevelővel.  Minden 
egyházmegyében  úgynevezett  „PresbyteriunV'-okat  kellene  fölállítani 
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kitűnő  egyházi  férfiak  vezetése  alatt.  Ezekben  azok,  akik  a  hittudo- 
mányi tanszakokat  elvégezték,  gyakorlati  oktatást  nyernének  a  lelki 
pásztori  teendőkben.  Az  ifjú  papság  papnevelőiben  érettebb  korú  és 
a  lelkek  gondozásában  több  éven  át  fáradozott,  igazán  tudós,  szende 
és  feddhetlen  életű  lelki  atyákat  kell  kiszemelni.  A  liceum  tanárai  ne 
csak  tanítsanak,  hanem  egyszersmind  nemesítsék  is  a  növendékek 
szívét.  A  szerzetes-papnövendékeket  a  püspöki  líceumokban  tudo- 
mányosan kell  kiképezni. 

IV.  A  tanítóképzők.  Az  elemi  iskolákban  kizárólag  katolikus 
képező  intézetet  végzett  tanítókat  alkalmazzanak. 

E)  Az  egyház  külső  szervezete. 

I.  A  vallás  gyakorlásának  szabadsága.  A  placetum  haszná- 
latát el  kell  törölni.  A  papságot  ne  kötelezzék  arra,  hogy  a  szó- 
székről oda  nem  való  dolgokat  hirdessen.  Fegyveres  szolgálatra 
(nemzetőrségre  sat.)  se  használják.  A  katolikus  egyház  az  egyen- 
lőség és  viszonosság  tekintetéből  a  maga  körében  szintén  auto- 
nómiai jogokat  élvezzen. 

II.  Az  egyesülés  joga  egyházi  célok  elérésére.  A  kegyes  és 
vallási  társulatok  szervezése  munkájában  ne  gördítsenek  akadályokat 
az  egyház  elé,  hanem  hagyják  meg  az  egyenlőségi  jogokat  olyan 
sértetlenül,  amint  ez  az  ország  többi  polgárainál  meg  van  bizonyos 
célok  elérése  végett,  úgymint  a  politikai,  gazdasági  és  emberbaráti 
egyesülésre  nézve. 

III.  Az  egyház  főpapjai  választásának  szabadsága.  Minthogy 
hazánkban  a  vallási  felekezetek  főnökeiket  szabadon  választhatják, 
úgy  engedjék  meg  a  római  katolikusoknak  is,  hogy  a  püspökök 
választásában  nagyobb  mértékben  vehessenek  részt ;  ennélfogva  az 
1848-iki-  3.  törvénycikk  7.  §-át  módosítani  kell. 

IV.  Az  egyházi  javak  és  a  katolikus  alapítványok  kezelése. 
Kívánjuk,  hogy  minden  katolikus  egyházi  alapítványt,  ide  számítva 
még  azokat  is,  melyek  idáig  a  nagyméltóságú  magyar  királyi  hely- 
tartó tanács  által  kezelt  személyes  jótállás  mellett  egy,  egyháziakból 
és  világiakból  alakítandó  bizottság  gondjaira  bizzák.  A  községekben, 
egyet  sem  véve  ki,  katolikus  bizottságokat  válasszanak. 

V.  A  magánoktatás  és  nevelés  szabadsága,  a  kat.  iskolák 
és  intézetek  önkormányzati  rendszere.  A  tanulmányi  alap  tőkéjét 
át  kell  adni  a  katolikusoknak.  A  házi  oktatást  és  nevelést  az  állam 
ne  korlátozza. 
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Ví.  A  papok,  a  plébániák  és  kat  intézetek  illő  javadalma- 
zása. A  III.  osztályú  plébánosok  parochusok  illetménye  800,  a  Il-ik 
osztálybelieké  1000,  az  I.  osztályúaké  1200  forintban  állapíttassék 
meg.  A  városi  káplánok  illetménye  400,  a  többieké  300  forint  legyen. 
Megjegyzendő,  hogy  főnökeiknek  ellátás  címén  évenkint  80 — 100 
forintot  tartoznak  fizetni.  A  plébánosok  javadalmát  teszik  a  követ- 
kezők :  a)  Egy  lelki  birtok,  amelyet  saját  erejével  fog  művelni, 
b)  A  párbér,  amit  a  hívektől  kapnak  és  természetben  megváltani 
lehet;  mindakettőt  a  községi  elüljáróknak  kell  behajtaniok.  c)  A 
helyi  alapítványok  kamatai.  Ha  ezek  a  források  nem  elégségesek, 
segít  a  vallás-alap.  A  stolaris  jövedelem  töröltessék  el.  A  parochia 
állandó  alapja  készpénzből  álljon.  A  nyugdijalapot  önkéntes  meg- 
adóztatás útján  kellőleg  gyarapítani  kell,  és  amidőn  ez  megvalósu- 
lást fog  nyerni,  akkor  a  hagyatéki  tömege  százalékolását  meg  kell 
szüntetni.  A  papnevelő  rendkívüli  szükségeit  a  püspök  födözze  és 
a  fölös  kiadásokat  is  ő  egyenlítse  ki,  mint  az  eddig  is  szokás- 
ban volt. 

VIII.  Az  egyház  kegyúri  joga*  A  kegyúri  jogokat  továbbra  is 
fön  kell  tartani.  Ha  a  kegyurak  valamelyike  a  méltányosan  ki- 
szabott terhet  nem  birja  és  a  kegyúri  jogtól  meg  akar  válni,  úgy 
vagyona  arányához  mérten,  vagy  pedig  az  úrbéri  kötelezettség  meg- 
váltásához képest,  megszabott  tőkeösszeget  tartozik  a  templom  és 
plébánia  föntartása  céljára  szánni.  Kegyúr  hiányában  a  templom  és 
plébánia  föntartási  kötelessége  a  községre  hárul,  vagy  ha  ez  nagyon 
kicsi  és  tehetetlen  volna,  úgy  ez  a  kötelezettség  a  vallásalapra  száll. 
Minden  egyháznak  legyen  alapja,  amely  vagy  tőkepénzekben  vagy 
egy  telki  birtokból  álljon. 

IX.  Az  egyházi  és  világi  hatóság  érintkezése*  A  zsinat  Ítélő- 
széke elé  utasítandó  kérdések :  a  vegyes  házasságokból  eredő  gyer- 
mekeké; hogy  mely  vallásban  történjék  neveltetésök,  a  térítvények, 
a  törvénytelen  és  kitett  gyermekek  vallási  nevelése,  az  áttérés  esetei, 
a  világi  és  szerzetes  papok  házassága,  az  iskolák,  a  Kollonich-féle 
egyezmény,  az  alrendíl  papság  végrendelkezési  szabadságának  meg- 
szorításai, úgyszintén  a  vallás  gyakorlata  körüli  kétes  dolgok  sat. 
(Specimen   Capituli    Vaciensis,    Sectio    secunda,    Caput  I.    §.    12.) 
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6.  szám. 

A  nemzetőrségi  tanács   leirata    Vác  város   tanácsához  a  siketnéma 

tanárok  és  hivatalnokok  ügyében.1) 

2260.  szám 


n  :  ö  :  t : 

Az  országos  nemzetőrseregi  haditanács. 
Vácz  városa  tanácsának. 

Budapest  1848.  Augusztus  1-n. 

Belügyminister  úr  értesítése  következtében  a  város  tanácsának 
meghagyatik,  hogy  a  süketnéma  intézet  tanárait  és  hivatalnokait* 
semmi  szín  alatt  a  kimozdítandó  nemzetőrsereghez  ne  sorozza  — 
mert  máskép  tettük  mellett  a  felelősség  terhe  csupán  önöket  érendi. 

Baldacci  s.  k. 

Kívül :  -  — ^—i—  Vácz  Városa  Tanácsának  Váczon. 
n.  o.  t. 

7.   szám. 
A  nemzetőrségi  tanács  leirata  az  irgalmasrend  tagjainak  ügyében.1) 

2289.  szám 


n  :  ö  :  t : 

Az  országos  nemzetőrseregi  haditanács. 
Vácz  Városa  hatóságának. 

Budapest   1848.  Aug.  2. 

Egy  oily  szerzet,  melly  szent  hivatással  tűzte  ki  az  elbetege- 
dett emberiség  gyámolását,  ápolását,  orvoslását  a'  legveszélyesebb 
időben  is  minden  civilizált  nemzetnél  pártfogoltatik,  felválalt  köteles- 
ségeiben elősegítetik.  —  A'  város  hatósága  tehát  az  ide  lemásolva, 
mellékelt  Belügyminister  rendelete  folytán,  figyelmeztetve  továbbá  a' 
Hadügyministernek  illy  tárgyra  vonatkozó  kiadott  rendeletére,  lásd 
Közlöny  48-k  számát,  oda  utasítatik,  hogy  az  irgalmas  szerzetet 
betegápoló  kötelességeiben  ne  háborgassa,  a'  sors  húzástól  meg- 
kímélje. Baldacci  s.  k. 


J)  A  23.  laphoz. 
l)  A  23.  laphoz. 
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8.  szám. 
Hajnik  Púi  életrajza*) 

Hajnik  Pál  született  Vácon,  a  Középvárosi-főút  20.  sz.  a.  ház- 
ban 1808.  január  18-án,  meghalt  Pesten  1864.  április  28-án.  Iskoláit 
Vácon  és  Pesten  végezte,  azután  mint  ügyvéd  működött.  1848.  jú- 
nius 25-én  a  váci  kerület  országgyűlési  képviselővé  választotta, 
ugyanekkor  a  Nemzeti  Kaszinóban  az  egyik  igazgatói  állást  viselte. 
A  pesti  első  országgyűlés  kezdetén  (1848.  nyarán)  Perczel  Móric 
volt  a  rendőrfőnök,  de  július  végén  már  visszalépett.  Helyébe  a 
Batthyány-kormány  több  türelemmel  és  higgadtsággal  biró  utódot 
keresett  és  ezt  Hajnikbein  találta  fel.  A  honvédelmi  bizottmány  kor- 
mányzása idejében  Madarász  László  ragadta  magához  a  rendőrségi 
hatalmat  s  rendelkezést.  Buda  bevétele  után  ismét  Hajnik  vette  át 
a  belügyminisztérium  rendőri  osztályának  vezetését  és  Pesten  a 
Szervita-tér  654.  sz.  a.  lakott.  Mindvégig  híven  szolgálta  a  nemzeti 
kormányt  s  fékezni  igyekezett  a  forradalmi  szenvedélyek  kitöréseit. 
Ott  volt  Szegeden  és  Aradon  is.  Csak  a  világosi  fegyverletétel  után 
menekült  Törökországba.  A  Pesten  működő  osztrák  hadi  törvény- 
szék őt  is,  Kossuth  Lajosi  és  még  több  külföldre  menekültet  több 
ízben  megidézte  maga  elé  a  hírlapok  útján,  minthogy  azonban  a 
törvényszék  előtt  —  természetesen  —  nem  jelentek  meg,  1851. 
szeptember  21-én  mint  makacskodókat  marasztalta  el  és  kötél  általi 
halálra  Ítélte.  Az  ítéletet  képletesen  hajtották  végre  úgy,  hogy  nevü- 
ket az  Újépület  mögött  fölállított  vesztőhelyre  akasztották.  Utolsó 
hivatalos  funkcióit  Lúgoson  végezte  a  határ  felé  vonuló  kormány 
oldalánál.  Ő  szerkesztette  a  Közlöny  utolsó  két  számát,  miután 
annak  szerkesztője  Gyurmán  Adolf  már  elmenekült.  Útlevelekkel 
látta  el  a  menekülőket,  segített,  akin  csak  segíthetett.  —  Beutazta 
Kossnlh  Lajossal  Angolország  nagy  részét  és  az  Eszakamerikai 
egyesült  államok  18  államát.  Mikor  Európába  visszatért,  Parisban 
telepedett  le,  ahol  egy  párisi  nagy  boi  kereskedő  cég  borait  és  pezs- 
gőit szállította  Magyarországba.  Azután,  barátai  közbenjárására,  en- 
gedélyt nyert  hazájába  bántatlanul  visszatérni.  Itthon  egykori  ügyvédi 
gyakorlatát  folytatta  és  különösen  a  belga  bank  és  külföldiek  ügyeiben 
volt  jogi  tanácsadó.  Egymásután  két  ízben  lett  váci  képviselő.  Mint 
ilyen  háznagy  Volt  a  képviselőházban.  A  Nemzeti  Kaszinónak  9  éven 
át  volt  egyik    igazgatója.    Felesége  Regeuhardt  Jakab  leánya    volt. 


*)  A  24.  laphoz. 
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Nyomtatott  munka  nem  maradt  utána,  de  kéziratban  érdekes  napló- 
jegyzetet hagyott  hátra.  Sirján  Tóth  Lőrinc  tartott  búcsúbeszédet, 
Jókai  Mór  pedig  így  parentálta  el : 

Szorgalom,  tudomány  és  becsület  egy  kézben,  egy  alakban. 
Egy  férfi,  kinek  ellensége  nem  volt ;  pedig  mindig  a  nyilvános 
pályán  élt,  s  mindig  független  volt  rajta.  Ki  fölemelte  magát  a 
nemzet  nagy  fiai  sorába  önerejével  s  leszállt  velük  együtt  a  lemon- 
dás és  nélkülözés  homályába  önakaratából.  Midőn  a  nemzetnek 
már  megmutatta  az  utat,  melyen  a  praktikus  élet  a  minden  sza- 
badság alapját  képező  anyagi  függetlenségre  vezet,  mint  Mózest 
az  igéret  földe  határán,  őt  is  eltemette  a  sors.  Szép  útja  volt  az 
égbe :  egy  vádló  hang  sem  állta  útját  innen  a  földről ;  mert  a 
hányan  ismerték,  annyian  szerették.  (Hazánk  s  a  Külföld  1864. 
december  hó.  Mutatvány  lap  8,  Pallas  Lexikon  VIII.  531.) 

9.  szám 

A  haza  oltárára  teendő  adakozások  beszerzésére  kiküldött 
választmány  fölhívása.1) 

Alólirottak,Pest  Megye  választmányi  Közgyűlésének  f.  évi  401 1-ik 
számú  határozata  következtében,  a'  haza  oltárára  teendő  ajánlatok 
beszerzésére,  —  a  Váczi  kerületre  nézve  küldöttségül  megbízva 
lévén,  a'  kívül  megnevezett  helységek  Elöljáróit,  —  a  meghívott 
Megyei  Választmányi  határozatnak  '//•  alatt  ide  rekesztése  mellett 
az  iránt  hívjuk  fel,  —  hogy  a  helybeli  lelkész  Urakat,  a'  közre- 
bocsájtott  '/•  és  '//•  alatti  felszóllítás  eránt  értesítvén,  —  igyekezze- 
nek a'  lakosokat  a  haza.  szükségeit  fedezendő  adakozásra  buzdí- 
tani, mi  úgy  lenne  legczélerányossabban  eszközölhető  —  ha  a'  köz- 
ség elüljárói  maguk  alkalmas  időben  a'  lakosságot  személyesen 
megkeresendik. 

Elfogadtatik  kölcsön,  mellynek  nem  csak  tőkéje,  hanem  ka- 
matja is  biztosítatik  a'  kintstár  által.  Elfogadtatik  ajándékkép  pénz, 
arany  vagy  ezüst,  érez,  gabona  neműk,  bor,  járó  jószág,  fegyverek- 
ben vagy  katonai  öltönyökben  teendő  ajánlatok,  —  mellyek  az  illető 
Elüljárók  által  pontosan  bejegyeztetni,  és  ha  a'  község  a  beszer- 
zetteket Váczra  szállítani  kívánná,  ide  lesznek  által  teendők,  —  mellyek- 
ről  a  küldöttség  nyugtatványt  adand  és  ellennyugtatványt  veend. 
Az  esetre  pedig,  ha  a  község  a  befuvarozást  nem  eszközölné 
Serédy  Károly  kápt.  Vácz  városi  bíró  Ür,  mint  a    küldöttség  egyik 


l)  A  26.  laphoz. 
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tagja  lesz  értesítendő,  hogy  a'  hely  színére  kimenvén,  a'  beszerzett 
ajánlatok  felett  a  '/.  alatti  megyei  határozat  értelmében  intézkedhessek. 
Mindezek  után  újólag  is  figyelmeztettnek  az  illető  községek 
Elüljárói  és  Lelkész  urak,  hogy  ha  a'  haza  megmentésére  befolyá- 
suknál fogva  csak  parányi  eszköz  lehetnék,  a'  legszebb  polgári  kö- 
telességet teljesítendik. 

Kelt  Váczon  Július  7-én  1848.  Mericzay  Antal  s.  k. 

Makay  Imre  s.  k. 

Meiszner  Nep.  János  s.  k. 

Serédy  Károly  s.  k. 

Bitterer  Alajos  s.  k. 

Zottományi  Mihály  s.  k. 

10.  szám. 

Mészáros  Lázár  hadügyminiszter  leirata 
Vác  város  közönségéhez  a  sátrak  ügyében.1) 

'  l^szám. 

A  Hadügyminiszter  Vác  városa  közönségének. 

Budapest  Auguszt.  hó  4-én  1848. 

E  hó  4-én  kelt  kérelmére  kéntelen  vagyok  azt  felelni,  hogy 
mivel  az  újabb  időben  szerzett  katonai  tapasztalatoknál  fogva,  mellyek 
szerint  a  sátorok  a  táborozók  egészségére  inkább  káros,  mint  hasz- 
nos befolyásuak,  és  a  tábori  podgyászt  oknélkül  fölötte  terhelik, 
jelenleg  hosszabb  táborozásoknál  a  rendes  katonaság  számára  se 
adatnak  sátorok  a  táborba  szálló  nemzetőrség  számára  se  szolgál- 
hatni azokkal.  —  Ez  oknál  fogva  sátorokról  épen  nem  szükség 
gondoskodni,  habár  a  megye  ezt  talán  a  nemzetőrség  kényelmére 
igen  túlzott  elővigyázatból  megrendelte  legyen  is. 

Mészáros  Lázár  s.  k. 

1 1 .  szám. 
S.  Etelka,  A  távozónak  emlékül  című  költeménye.2) 

Vácz,  aug.   15-ikén  1848. 

Szeretlek  mint  rokont,  mint  barátot 
Mint  szivem  csak  szeretni  tud, 
'S  ha  itt  megszűnők  lenni  barátod, 
Szivem,  zálogul,  hozád  jut. 


*)  A  34.  laphoz. 
2)  A  34.  laphoz. 
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Hogy  lásd  mennyi  's  milly  hő  érzelmeket 
Bir  el  a  gyönge  nő  kebel. 
'S  hogy  tanulj  illy  hőn,  's  forrón  szeretni. 
'S  gyűlölni,  mint  gyűlölnöd  kell. 

Szeretni :  hazádat  végtelenül, 
Értté  el  is  vérezni  dicsőül, 
'S  gyűlölni :  mi  ellen,  mi  álbarát. 
'S  kiirtani,  ki  e'  szép  hazának  árt. 


(A    Petőfi    és  Jókai    szerkesztette    Életképek   1848.  dec.   17-iki 
25.  számban  a  787.  lapon.) 


12.  szám. 
Az  augusztus  19-iki  ütközet  Szenttamásnál.1) 

Bechtold  magyar  királyi  fővezér  a  Sztratimirovics  vezérlete 
alatt  álló  elsánczolt  szerb  tábort  reggeli  hat  órakor  Wollnkoffer 
dandárával  Kis-Kér  felől  megtámadtatja,  s  míg  maga  a  sáncokat 
és  a  községet  löveti,  azalatt  a  verbászi  vonal  ellen  Bakonyi  gyönge 
csapatát  küldi  rohamra.  A  Sándor-gyalogság  már  belől  jut  a  sán- 
czokon  s  a  kétségbeesett  bátorsággal  küzdő  szerviánokat  és  albániaikat 
visszaveri,  midőn  a  legyőzötteknek  egy  zászlóalj  határőr  érkezik 
segitségükre.  Ennek  következtében  a  támogatás  nélkül  hagyott 
magyarok  d.  u.  3  órakor  visszahúzódni  kényszerülnek.  Végre  nyolcz 
órai  kölcsönös  ágyúzás  után  a  hadereje  legnagyobb  részét  veszteg- 
lésre  kárhoztató  Bechtold  érzékeny  veszteséggel  vonul  vissza. 

Kitűntek  Aulich  alezredes  és  Lenkey  százados.  Veszteségünk 
2  halott  és  110  sebesült.  Fiáth  Pompejus  főhadnagy  bajnoki  halált 
hal.  A  szenttamási  működéssel  egyidejűleg  Kolowrath  és  Castiglione 
ezredesek  Turiát  támadják  meg  (reggeli  5  óra),  hol  Ivannovics 
parancsnokolt.  Öt  óra  hosszat  tart  már  a  kölcsönös  ágyútűz,  midőn 
a  Vásák  és  Schwarzenbergek  a  helységre  rohannak,  azonban  a 
szerbek  gyilkos  lövései  elől  s  miután  hátban  is  fenyegettettek,  végre 
eredménytelenül  húzódnak  vissza. 

(Pesti  Hirlap   141.,  143.,  148.,   149.  Közlöny  74.,  82.) 


x)  A  39.  laphoz. 
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13.  szám. 

Majer  József  váci  nemzetőrfőhadnagy   levele   arájához  a    verbászi 

táborból. l) 

Édes  Lujzám ! 

Két  hete,  hogy  távoztam  körödből  és  örök  idő  —  mióta  nem 
láttalak,  de  ha  Isten  ugy  akarja  nem  sokára  karjaidban  leled  örege- 
det. Eltávozásom  óta  egészségem  mindig  jó  volt,  s  most  is  olyan 
mintha  a  legkényelmesebb  életet  élvezném  —  és  igy  nem  sok 
panaszkodni  valóm  van.  Táborozásunkról  egy  pár  sort  mindazonáltal : 

Eltávozásunk  napján  FC. -Kőrösön  táboroztunk,  hol  először  kel- 
lett az  Isten  nagy  nyoszolyájában  nyújtóznunk  ;  nehezen  esett,  de 
engem  még  sem  tört  meg.  Reggelre  a  sok  panaszt  hallani  mulattató 
volt  —  kinek  dereka,  kinek  nyaka  kékült  meg  a  puha  vánkusokon 

—  de  már  most  kutyába  sem  veszi  sok.  E  táborból  kotsikon 
Jankováczra  utaztunk,  hol  egy  zsidónál  valánk  beszállásoltatva 
Miska  szállás  csináló  által,  itt  tiszta  ágyakban  aludhattunk,  innét 
Szabadkára  mentünk  hol  3  napig  pihentünk,  ezután  Kiskérre  vittek 
hol  másnap  24  óráig  forposton  kellett  államink  az  egész  századnak 

—  ez  volt  15-én  éjszaka  rettentő  égiháború  sürüdött  felénk  és  több 
villám  hullásával  betsületesen  áztatott  meg,  és  ha  piszkos  köpönye- 
gem nem  takar  —  talpig  vizes  leszek.  Másnap  vissza  gyalogoltunk 
Verbászra  a  táborba  bevárandók  tt  az  ostromot ;  17-én,  18-án  egymás- 
után jöttek  az  ágyuk  a  sorkatonasággal  és  magokat  Szt.  Tamás 
körül  elhelyeztették,  a  mi  nemzetőrségünk  is  átvonult  Szt.  Tamás 
felé.  19-én  hajnalban  kezdenek  az  ágyuk  dörögni  és  a  mi  seregünk 
mintegy  3000-re  való  mindég  közelebb  parancsoltatik  vonulni,  az 
ágyuk  mindég  sűrűbben  bömbölnek,  és  mi  még  messziről  várjuk 
miként  fog  összeomlani  a  két  tornyú  templom,  de  az  még  mindég 
áll,  fél  óra  múlva  kezd  a  város  égni,  a  lövések  sűrűbbek,  de  a 
templom  nem  dől ;  mink  közelebb  vonulunk,  egyszerre  parancs  jön 
hogy  a  kukoriczásokba  menekülő  mintegy  12  ráczot  hajhásszuk 
fel  és  lőjjük  össze,  két  tized  oda  rendeltetik  és  én  köztük ;  elme- 
nénk  a  szőlőkbe  vadászni  de  embert !  de  nem  találtunk  egyebet 
kunyhóknál,  melyeket  sorba  gyújtogattunk,  egyszerre  lövés  hallat- 
szik, mi  az  ?  egy  a  nádasba  bujkáló  rácz  a  mieinkre  lő,  de  nem 
talál,  ezek  ő  reá  is  lőnek,  de  hogy  meglőtték,  nem  tudják  —  miután 
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a  nádasba  elbukott.  Ezután  kimentünk  a  többiekhez,  kikkel  előbbre 
nyomultunk,  egyszerre  felénk  sivit  egy  golyó  és  a  vitéz  sereg 
nagyobb  része  hasra  lapult ;  a  golyó  balra  mintegy  50  lépésnyire 
a  földbe  fúródott,  erre  a  sereg  vissza-vissza  —  és  elindul  vissza 
—  újra  egy  golyó  a  második  állásban  a  sereg  ismét  egymásra 
lapul,  ezután  vissza  még  tovább  húzódik,  ezen  állásból  előre  paran- 
csoltatik, a  sereg  előbbre  nyomul,  de  csakhamar  egy  golyó  (mindég 
3  fontos  ágyú  golyót  értvén)  élőnkbe  süvítve  a  földbe  fúrja  magát, 
a  sereg  megijed  és  biztos  helyre  húzódik  hátra.  Édesem !  csiklan- 
dós helyheztetésben  voltunk,  mit  mindnyájunk  arcza  bizonyított, 
voltak  kifakadások  keserűk,  emlegettek  nőt,  gyermekeket,  és  én 
hallgatva  gondolám,  hát  nekem  nincs  mit  vesztenem  ?  Erre  magasz- 
tos erő  villanyozta  át  mindenemet,  és  testemben  erősebbnek,  lel- 
kemben vidorabbnak  éreztem  magamat,  meggondolván,  hogyha 
Isten  nekem  szánt  nem  veszek,  ha  pedig  nem,  ugy  nem  vesztek 
többet  az  életnél. 

Ily  gondolatokkal  és  az  ostrom  sikerével  bíbelődve  hevertünk 
egy  kukoriczásban  és  egész  napi  szomjunkat  és  éhségünket  enyhí- 
teni kezdettük.  Láttuk  miként  hozzák  a  sebesültekkel  a  félig  hol- 
takat, de  ehhez  lassan  hozzá  törődni  kezdettünk.  Néztük  miként 
gyullad  újra  fel  a  város  —  és  vártuk  mikor  kiáltják  a  győzelmet, 
egyszerre  heverésünkből  egy  lovas  katona  felriaszt  és  kiált,  hogy 
hátrálni  kell,  az  ágyukat  sebes  vágtatva  vissza  vontatják,  erre  az 
egész  sereg  kapkod,  elkezd  indulni,  futni,  vágtatni  lóhalálba,  soknak 
nehéz  lett  gúnyája,  öltönye,  de  még  fegyvere  is  —  futás  közben 
elszórták  szűreiket,  tarisznyáikat,  de  még  csizmáikat  is,  kaszáikat, 
villáikat  a  kaputosok  dupla  csövű  puskáikat,  pisztolyaikat,  kardjai- 
kat, bornyuikat  és  egyéb  holmiaikat,  —  én  jó  hátul  baktattam  és 
mindaddig  nem  futottam  még  a  sorkatonaságot  nem  láttam  volna 
és  ezt  nem  látván  lassan  mentemben  elért  egy  pattantyús,  kitől 
hallottam,  hogy  csak  az  ágyuknak  fogyott  el  a  töltésük  —  de 
hasztalan  —  az  őrsereg  csak  táborában  állapodott  meg.  Az  úton 
két  veresegyházi  ember  elájult  egyik  meghalt. 

Kezdődött  ezután  az  okoskodás,  rosszalták  a  hátrálást,  pedig 
helytelenül,  mert  mindaddig  mig  az  ágyuk  nem  futottak  helyt  állott 
és  ha  az  ágyukat  látja  ne  fusson  ?  Nem  is  veszi  reá  az  őrsereget 
most,  hogy  olyan  közel  oda  húzódjon  többé.  Az  ostromot  félbe 
hagyták  és  Szt.  Tamás  még  a  ráczok  kezében  van  és  lesz,  hacsak 
legközelebbi  uj  erősebb  ostrommal  meg  nem  veszik,  és  a  tornyot,  honnét 
az  ő  parancsnokjuk  vizsgálódik,  le  nem  rontják  nagyobb  ágyúinkkal. 
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Részünkről  a  veszteség  52  ember  és  4  ló  —  a  rácokét  nem 
lehet  tudni,  egy  Sándor  ezredjéből  levő  közembertől  hallottam,  ki 
másod  magával  a  sánczokba  volt,  ki  is  onnét  szerentsésen  ki  szök- 
hetett, át  úszván  a  csatornát  —  hogy  sok  vért  látott  és  holt  ráczot 
kiknek  arczaikat  a  nők  törülgették  —  a  mi  veszteségünkkel  össze- 
hasonlítván a  mindkét  részrőli  lövést  —  négy  annyinak  bizonyosan 
lehet  mondani  a  rácz  veszteségét. 

Mig  Szt.  Tamást  ágyúzzák,  egyszerre  ekkor  alatta  fekvő  Túrja 
helységet  is  pörkölték,  ez  majd  egészen,  Szt.  Tamásnak  pedig  több 
felénél  leégett.  Az  ostrom  alatt  a  huszárok  és  kunok  elfoglaltak 
több  200  darab  szarvasmarhát,  melyből  mi  is  részesültünk.  Ha  oly 
erős  sánczaik  nincsenek  —  mit  senki  sem  hitt  —  mindamellett  hogy 
kevés  sorkatona  ostromolta,  a  nyereség  bizonyos  —  de  igy  még 
nagyobb  erőt  kell  összevonni  és  nagyobb  ágyúkat,  és  akkor  csak- 
ugyan ha  csak  árulás  nem  lesz  a  dologban  —  beveszik  Szt. 
Tamást  sánczaival. 

Mióta  itt  vagyunk  már  5-öt  akasztottak,  köztük  egy  kihizott 
táblabírót  is,  és  az  idevaló  tanítót,  egy  esküdt  emberrel,  mondják 
hogy  megint  van  már  5  kandidálva  reá. 

Az  őrsereg  zúgolódni  kezdett,  hogy  ő  nem  a  tűzbe  küldetett, 
hanem  őrt  állani,  azért  most  oda  használtatik,  és  jelenleg  a  váro- 
son felül  lőport  őrizünk,  hol  egy  szőlő  gunyhóban  irom  ezen  soro- 
kat és  befejezem,  hozzá  tévén  egy  szívélyes  üdvözletemet  atyus 
névnapjára,  a  többieket  pedig  tisztelve  —  téged  forrón  csókolva 
maradok 

Verbászon  Aug.  22-én   1848. 
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kedvesed  Jóska 

nemzetőr. 

14.  szám. 
A  honti  nemzetőrök  köszönő  nyilatkozata.1) 

Nyilvános  köszönet.  A  honti  nemzetőrség  kedves  kötelessé- 
gének tartja  Vácz  városának  szives  köszönetét  nyilvánítani  azon 
magyar  vendégszeretetért,  melylyel  az,  minden  tekintetből  ezen  tisz- 
telt város  úgy  elöljárósága,  mint  összes  polgársága  részéről  fogad- 
tatott. Elhallgatjuk  egyes  részleteit  a  nem  érdemelt  kitüntetésnek,  el 
de  csak  azért:  hogy  azt  annál  maradandóbban  szívünk  lapjaira 
feljegyezzük.  Költ  Váczon,  július  25.    1848.    A    honti    nemzetőrség. 

(Kossuth  Hírlapja.  Péntek   1848.  július  28.   109.  lap.) 


l)   A  39.   laphoz. 

23 


354  VÁC   TÖRTÉNETE     1848— 49 -BEN. 

15.  szám. 
Beniczky  Lajos  levele  Párniczky  Eduárdhoz.1) 

Kedves  barátom ! 

Kerestelek,  de  nem  találtalak,  azért  e  soraim  által  tudósít- 
talak,  hogy  Battyányi  Minister  Elnök  meghagyása  folytában  kő- 
repesztés  és  sáncz  ásásra  bányászokat  Pestre  indítottam. 

Holnap  azaz  21-én  az  első  tsapat  Váczra  megjelenend,  melly 
circa  300  főbül  áll. 

Kérlek  tégy  valami  intézkedést  ez  emberek  fogadására,  ha 
nagyon  későn  megjelenének  akkor  is  vasutal  Pestre  nem  me- 
hetnek tsak  reggel. 

Holnap  után  az  az  22.  megjelenend  a  200  feőbül  áló  má- 
sodik tsapat. 

Olly  sűrűn  jönnek  a  parantsok  és  ennek  folytában  a  teendők 
hogy  alig  találok  időt  a  törvényhatóságok  értesítésére. 

Kérlek  még  egyszer  légy  oly  szives  bányászaim  sorsa  felől 
gondoskodni,  e  munkát  más  nem  tellyesíthet  tsak  ők  és  e  munka 
nem  tsak  Pestet  de  Vácot  is  óltalmazand. 

Én  Pestre  sietek  holnap  alkalmasint  vissza  sietendő. 
Isten  veled 

Beniczky  Lajos  s.  k. 
September  20-án  848. 
Váczon. 

[Párniczky  Eduárd 
Pest  megyei  feőszolgabiró  úrnak 
Váczon. 

16.  szám. 
Kosdi  Mihály  váci  közvitéz  levele  Mantovából.2) 

Mantua  Július   12-én   1848. 

Kedves  jó  Anyám ! 

Follyó  hó  9-én  kaptam  hozzám  erányzott  Levelét,    mellybe 

kedves  volt  Atyám  halálát,  nem  külömben  Atyám  fiáét  értésemre 

vettem,    valósságai  szomorú    essemény  mind   reám    nézve,    minc 

pedig  Édes  Anyámra  nézve,    különösen  azért,    hogy    én    annyira 


1)  A  47.  laphoz. 

2)  A  61.  laphoz. 
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eltávolítva  szomorú  esseményébe  sem  vigasztalást  nem  szerez- 
hetek, sem  pedig  segítő  karokat  nem  nyújthatok  Atyám  elhunta 
utánn,  mind  házi  fioncz,  —  de  remény  az  Istenben,  itt  azon  hír 
szárnyal,  hogy  az  ősszel  minden  esetre,  magyar  Ezredek  haza 
fognak  eresztődni,  de  erről  úgyis  Édes  Anyám  többet  tudhat 
mint  Én,  mert  annak  ott  több  híre  futamodik,  mint  itt.  —  To- 
vábbá, ha  azt  gondolja  Anyám,  hogy  az  nem  sikerül,  tehát  adjon 
be  egy  esedező  Levelet  a'  mostani  Magyar  hadi  kormányhoz  az 
én  Szabadságra  haza  eresztésemért,  reménylem  mostani  környül- 
mények  mind  hazánkban  forognak,  sikerülend  kérése  és  így  le- 
hetek ön  segítségére  apróbb  Testvéreim  ápolítására. 

Mostani  olasz  honi  körülmények  valyon,  olly  viszályosak 
is,  hogy  zendületi  csatákban  lényezve  bátor  minden  perczenetek 
halált,  vagy  halálos  sebeket  osztanak  is,  én  is  részt  vettem  már 
három  viromi  csatákba  bár,  de  hála  az  Istennek  mint  a  mellett 
olly  egészséges  vagyok,  mint  a  mak,  's  katona  életembe  nem  is 
volt  olly  jó  dolgom  mint  jelenleg,  de  még  is  csak  hiába  jobb 
otthon,  —  de  mit  se  erről,  —  végre  édes  Anyám  !  mihelyest 
megkapja  ezen  Levelemet  ne  terheltessen  tüstént  válaszát  küldeni. 

Ki  egyébbaránt  midőn  édes  Anyámat  minden  Testvéreimmel 

és  Atyámfiaimmal  együtt  tisztelném  és  csókolnám  vagyok  óhajtva 

feleletet  váró  hív  fia 

Kosdi  Mihály  s.  k. 

közvitéz. 

(A  borítékon:  Mantuából.  [Mantova   12  Lug.]  Kovács  Katalin 

Asszonynak  néhai  Kosdi  Jakab  összvegyének  nekem  kedves  Anyám- 
nak tisztelettel 

per  Verona  a 

„    Udine  Váczon 

„    Laibach  fazekas  utczába 

„    Petau  Pest  vgyében 

„    Pest  magyar  országon.) 

17.   szám. 
Hajnik  Pál  köszönő  nyilatkozata  a  váci  polgárokhoz.1) 

Az  országos  rendőri  hivataltól. 

Vácz  városa  lelkes  polgárai  közül  42-en  személyesen  fáradtak 
két  napig  Buda  sánczolásával,    sokan    kik   testre    gyengék,    vagy  a 


l)  A  62.  laphoz. 
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körülmények  által  akadályoztattak,  385  frt  és  5  krt  váltóban  tettek 
le  e  szent  czélra  kezeinkbe.  Köszönet  a  derék  polgároknak.  Kelt 
Pesten,    october  2-án   1848.    Az  országos  rendőri  hivatal  igazgatója 

Hajnik  Pál. 

(Közlöny  115.  szám.  Kedden,    octóber  3.   1848,   Kossuth  Hírlapja  október  5,    375.) 

18.  szám. 

Vác  város  közgyűlésének  fölterjesztése  a  honvédelmi  bizottmányhoz 

a  harangok  fölajánlásáról.1) 

Tisztelt  Országos  Honvédelmi  Bizotmány  1 

A'  Közlöny  hivatalos  lap  soraiból  megértvén  a'  Hazának  a.r 
ágyúk  öntéséhez  megkívántató  érczekbeni  szükséget,  nem  késünk 
községi  gyűlésünkből  a'  népet  erre  figyelmeztetni,  és  oda  felszólí- 
tani, miszerint  a'  fennebb  érintett  czélra  nélkülözhető  ónjaikat  (czin) 
a'  haza  oltárára  ajánlanák  fel,  sőt  a'  nép  arról  is  értesítetett,  mikép  \ 
az  ország  az  ónnak  fontját  1  p.  frtjával  számítva  azonnali  fizetés 
mellett  is  kész  beváltani.  Továbbá  : 

El  nem  mulasztottuk  a'  helybeni  püspöki  helyettest,  Káp-I 
talant,  és  a  kebelbéli  minden  vallású  egyházak  Elüljáróit  is  arra  j 
felhívni  —  hogy  a  küldönczeik  által  e'  mai  községi  gyűlésünkbe  a' 
felett  tanácskozandók  megjelenni  szívesek  lennének.  Miszerint  min- 1 
denki  határozottan  kijelentené  azt,  váljon  kormánya  alatti  egyházban  I 
lévő  harangok  nélkül  mennyiben  lehetnének  el  és  azokból  a'  hazai 
oltárára  mennyit  ajánlhatnának.  A  tisztelt  Or.  Honv.  Bizotmánynak  j 
örömmel  jelenthetjük,  mikép  felhívásunkra  a'  helybeni  egyházaknak 
Elüljárói  mai  községi  gyűlésünkbe  megjelenvén,  nevezetesen  : 

A  szt.  Ferencz  szerzet  kormányzója  (quardian)  élőszóval  ki- 1 
jelentette,  mikép  a'  harangok,  jövedelmüknek  egyedüli  forrásuk  í 
lévén,  azokat  ezúttal  nem  ajánlhatják  fel,  —  adnak  azonban  eg}  ; 
nagy  réz  lámpát,  melly  a'  nagy  oltár  előtt  függött  —  6  réz  gyertya  I 
tartót,  —  egy  Csillár  —  és  több  apró  érez  darabokat,  mindezek  I 
összesen  nyomnak  =  39  fontot. 

Az  ájtatos  rend  Igazgatója  (Director)  azt  adván  elő,  mikét, 
templomuk  tornyában  lévő  harangok  szinte  jövedelmeik  főbb  forrása 
lévén,  azoktól  nékiek  megválni,  reájuk  nézve  igen  nyomasztó  volm 
—  ajánlotta  mindazonáltal,  mikép  a'  Spinyéri  szőllő  kápolnában  léve 


»)  A  83.  laphoz. 
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1   kisebb   ...   ._.   ...   ...   ...     25  fontos 

1   nagyobb      ...    ...    ...   ...    145       „ 

harangot  kész  a'  haza  oltárára  feláldozni. 

A  Reformata  Ecclezsiának  Elüljárói  hasonlóan  kijelentették, 
mikép  a'  megkivántatő  czélra,  középső  1  harangjukat,  melly  137 
fontos  készek  átengedni. 

A  Görög  n.  egyesülteknek  gondnoka  hit  sorsosainak  szándé- 
kukat szinte  előterjesztvén,  miszerint  azok  a'  haza  jelen  veszedelmit 
tekintve,    készek    1    harangot,    melly   300    fontot  nyom    felajánlani. 

A  helybeni  alvárosi  Csekei  szőllős  gazdák  néhánya  mai  községi 
gyűlésünkben  hasonlóan  megjelenvén  szóval  kijelentették,  mikép  a' 
haza  oltárára  kápolnai  57s/4  fontos  harangjokat  szinte  szívesen  fel 
ajánlják. 

A  midőn  tehát  ezt  a  tisztelt  Or.  Honv.  Bizotmánynak  alázattal 
feljelentenénk  —  kijelentjük,  mikép  a  fentebbi  5  rendbeli  ajánlatok 
útján  össze  jön  összesen  7  mázsa  033/4  fontot  nyomó  érczeket  a' 
t.  or.  honv.  Bizotmánynak  szabad  rendelkezése  alá  bármikor  átad- 
hatjuk —  azok  hova  történendő  elszálításuk  iránt  tehát  intézkedni 
méltóztasson. 

Egyébiránt,  az  e'  helyütt  megjelent  egyházi  Elüljárók  szóval 
tett  kijelentéseikhez  képest  a'  t.  orsz.  h.  Bizotmányt  arról  is  érte- 
síthetjük, mikép  ha  épen  kivántattna  ők  készek  minden  harangjukról 
megvállni,  és  azokat  a'  haza  oltárára  áldozni. 

Vagyon  pedig  a'  szt.  Ferencz  szerzet  templomába: 
harang,  melly  „.    ._.   ...    1200  fontos 

.       400       „ 

.        180       „ 

Az  ájtatos  rendűeknél: 
harang,  melly  ._.   ___   ...  2165  fontos 


Ezen  harangok- 
hoz 1  óra  van 
alkalmazva. 


„       764       . 

„       - 360       , 

„  „       ...   —   —     325       „ 

Reformata  Ecclesia  templom  tornyában : 
harang,  melly  ...   ...     ..     630  fontos 

.  "    -    100       „ 

Görög  n.  e.  templomában : 
harang,  melly  ...   ._.   ...     600  fontos 


Ezekhez  van 
1  óra  alkal- 
mazva. 


150 
75 
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Mennyire  örülünk  tehát,  midőn  a  t.  orsz.  honv.  Bizotmányt 
mindezekről  maga  mihez  tartása  végett  tudósíthatjuk,  annyira  leverő 
reánk  nézve,  midőn  a'  székes  és  felső  parochialis  templomok  fölötti 
intézkedést  gyakorló  püspöki  helyettes,  Káptalan  és  Kanonok  lelkész 
e'  mai  gyűlésünkbe  meg  sem  jelenve,  azon  szóbeli  üzenetet  teszik, 
mikép  az  ő  kezeik  meg  lévén  kötve  püspök  nem  létében,  ők  az 
elejbök  szabott  szabályokhoz  tartozván  magukat  alkalmaztattni,  a 
harangok  felett  nem  intézkedhetnek  —  így  azokat  nem  is  enged- 
hetik által,  ha  mindazonáltal  a'  Minisztériumtól  e'  végett  paran- 
csolat jövend,  annak  nem  fognak  ellen  állani :  A'  midőn  tehát  a' 
t.  orsz.  honv.  Bizotmányt  a'  clerusnak  tett  ezen  ellenmondásáról 
értesítenénk,  kijelentjük,  mikép  a'  mai  gyűlésünkben  nem  képviselt 
egyházakhoz  tartozó  népnek,  a'  haza  jelen  szomorú  állapotáróli  ér- 
tesítése —  e'  részbeni  gondolkozásának  és  szándékának  kitudása 
mellett  —  ennek  hazafiúi  lelkesedését  különben  is  ismerve  ösmérve, 
azon  esetre,  ha  az  országnak  még  több  érczre  is  lenne  szüksége, 
azon  harangokat,  melyek  a  helybeni  főegyház,  —  felső  parochialis 
templomban,  kápolnákban,  szőllőkben,  temetőkben  és  egyebütt  van- 
nak, nevezetessen 


Fő  templomban  : 
1   harang,  melly  ...   ...   ...  3085  fontos 


800 

500 

250 

80 


óra  van  hozzá- 
idomítva. 


Felső  parochialis  templomban : 
1   harang,  melly   ...    ...   ___     900  fontos 

1  ,/    600       „ 

1         „  „       280       . 

1         „  ,        200       „ 

1         „  „        ...   ...   ._.       65 


1  óra  van  alkal- 
mazva. 


Irgalmas  barátoknál : 
1   harang,  melly  ._.   ...   ...      178  fontos 


122 


1  óra  van  alkal- 
mazva. 


Hétkápolnai  toronyban : 
1   harang,  melly  ._.    ...   ...       90  fontos 

1         »  »       —  —  —       o/       „ 
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Í  Felvárosi  harang  lábnál    1   harang  ...    ..     60  fontos 

Veres  keresztnél  1         „        ...    ...  41 

Rókus  kápolnánál  1         „        ._.   ._.   562/4   ,, 

Alsó  temetőben  1        „       ___   ...   50 

's  nélkülözhetők  a  t.  orsz.  honv.  Bizotmánynak  parancsolatjára 
—  mint  a  népnek  tulajdonát  az  ő  beleegyezésének  hozzájárultával 
a'  haza  oltárára  a  legnagyobb  készséggel  felajánljuk ;  —  minthogy 
azonban  a'  helybeni  nemzeti  őrsereg  a  körvidéki  ide  kapcsolt  nem- 
zeti őrséggel  mintegy  2  zászló-allyat  tenne,  ezen  2  zászló-allyunk 
erősebb  és  biztossabb  állásához  ágyúk  nélkülözhetetlenek  lennének, 
kérésünk  oda  járul,  mikép  a'  megajánlott  és  már  a  t.  orsz.  honv. 
Bizotmány  szabad  rendelkezése  alá  engedett  érez  mennyiségen  felül 
lévő  és  nélkülözhető  harangokból  a'  helybeni  2  zászlóally  haszná- 
latára 4  hat  fontos  ágyúnak  öntését  elrendelni  kegyeskedne. 

A  midőn  tehát  mindezekről  a  t.  orsz.  honv.  Bizotmányt  intéz- 
kedés végett  alázattal  értesítenénk,  megjegyezzük,  mikép  püspöki 
helyettes  Szarvas  Ferencz  Canonok  Úr  azon  kijelentése  mellett, 
mikép  a'  harangok  fölött  keze  kötve  lévén  nem  intézkedhetik  — 
polgártársunk  Elnök  Biró  Makay  Imre  előtt  nyilvánította  mikép  ő  a' 
maga  részérül  1  réz  pikszist  és  1  réz  mozsarat  ajánl,  ezeket  azonban 
csak  térítvény  mellett  adandja  ki. 

Tisztelettel  maradván  Váczon  848-i  Dec.  12-én  tartott  Községi 
gyűlésből. 

A'  tisztelt  orsz.  honvédelmi  Bizotmánynak 

alázatos  szolgái: 

(Az  aláírás  hiányzik.) 
Köz.  üli.  9.  könyv  57/1818.  (Fogalmazvány  a  városi  levéltárban.) 

19.  szám. 
Nyári  Pál  levele  Vác  város  hatóságához.1) 


Az  országos  honvédelmi  bizottmány 

Vácz  város  hatóságának. 

A  város  felterjesztett  jelentése  és  a  váczi  egyházszék  folya- 
modványa folytán  elhatározta  az  országos  honvédelmi  bizottmány, 
miszerint : 


l)  A  67.  laphoz. 
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Kórházzá  alakítassék  a  papinövelde  (seminarium)  az  elaggott 
papok  laka  és  a  Ferencz  szerzet  zárdája. 

A  püspöki  lak,  oskolák  és  az  ájtatos  szerzet  laka  szabadon 
maradnak ;  de  ezen  utóbbi  lakba  lesznek  áttéve  a  seminarium  növen- 
dékei s  minden  személyzete  és  a  Ferencz  Szerzetiek ;  vagy  ha  a 
hely  szűke  itt  nem  engedné,  úgy  a  püspöki  lak  második  emeletébe 
is  lehetnének  szerzetesek  és  elaggott  papok  elhelyezve. 

Ebbeli  rendelet  végrehajtása  a  város  hatóságára  bizatik ;  miért 
is  az  illető  egyházszéknek  is  mai  nap  e  rendelet  tudtára  adatván, 
oda  utasíttatott,  hogy  e  rendelethez  alkalmazván  magát,  igyekezzék 
a  végrehajtást  a  lehetőleg  elősegíteni. 

Pest,  nov.   11-én  1848. 

Az  orsz.  honv.  bizottmány 
Nyári  Pál  s.  k. 

h.  elnök. 


20.  szám. 
Ikervárosi  határozatok  az  útlevél  ügyében.1) 

Folyó  évi  October  hó  í9-rül  költ  Í3í-ík  számú  közben  fog- 
lalt, az  útlevelek  használatára  nézve  köztudomásra  juttasztott  ren- 
delet nyomán,  püs*  és  kap«  Vácz  iker  városi  hatóság  rézsérül  alább 
kitett  napon  tartott  vegyes  Ülésben  hozott  következő  határozatok, 
azokhozí  alkalmazás,  és  szoros  felelet  terhe  alatti  megtartás  végett 
közhírül  tétetnek ; 

1-ör.  Mindenki  a'  helybeli  polgárok  közül  kivétel  nélkül  — 
helybül  bár  hová  elutazni  szándékoznék  —  személye  biztosítására 
szolgáló  útlevéllel  magát  ellátni,  és  minden  Városban,  avagy  Hely- 
ségben, a'  hol  keresztül  utazik,  és  időzik,  az  elöljáróság  által  út- 
levelét láttamosítattni  köteleztetik. 

2-ör.  A'  ház  tulajdonosoknak,  különösen  a'  vendégfogadó- 
soknak, 24  pengő  forint  pénzbeli  büntetésnek  —  ismételt  kihágás 
esetében  pedig  nagyobb  fenyíték  terhe  alatt  tiltatik  útlevéllel  el  nem 
látott  idegen  utazóknak  szállást  adni,  —  világosan  kijelentett  vén  az : 
hogy  bár  honnan  utazók  részére  csak  az  esetbe  adattathatik  szállás ; 
ha  rendes  útlevéllel  ellátva,  és  útlevelük  a'  helybeli  hatóság  által 
láttamosítva  van ; 

3-or.    A'  fenálló  rendelet  szerint  helyben  engedelem  nélkül  le- 


l)  A  67.  laphoz. 
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telepedni  senkinek  sem  lévén  szabad  —  ezennel  a'  ház  tulajdonosok 
figyelmeztetnek,  miszerint  a'  hatóság  előtt  előbb  teendő  jelentés 
nélkül  senkit  lakóul  felfogadni  ne  merészeljenek,  a'  már  felfogadott 
idegen  lakókat  pedig  24  óra  alatt  bejelencsék ;  —  melly  rendelet 
ellen  tapasztalandó  kihágások  a'  fentebbi  2-ik  pontba  kitett  pénz- 
beli büntetés  alá  esnek ; 

4-er.  A'  vámokon  keresztül  utazó  minden  rendű  vidékiek,  és 
idegenek  a'  vámoknál  magokat  igazolni,  és  útleveleiket  előmutatván, 
azt  egyszersmind  a'  hatóság  által  további  útazhatások  végett  látta- 
mosítattni  tartoznak.  —  A'  vámszedők  e'  tekintetben  különösen  fel- 
ügyelvén, az  utasokat  útlevelük  láttamosítása  végett  a'  város  há- 
zához utasítandják,    külömben    szoros    kérdőre    vonandók    lesznek ; 

5-ör.  A'  gőzhajói,  és  vaspályái  állomásoknál  az  utazókra  nézve 
az  illető  hatóság  részérül  megbízandó  egyének  gyakorlandván  a' 
rendőrséget,  kik  naponkint  a'  szokott  érkező,  és  induló  órákban 
személyes  megjelenésükkel  tévén  kötelességüket,  minden  utazótól 
kivétel  nélkül  útlevelét  előkérik,  és  azt  megtekintvén,  figyelmeznek 
arra,  váljon  a'  rendelet  értelmében  láttamosittva  van-e !  Mihezképest 
az  utazók  a'  történendő  felszóllitásra,  útleveleiknek  azonnali  elő- 
mutatására  felhivatnak. 

Költ  Váczon  October  23-ik  napján   1848. 

Vácz  iker  városi  hatóság  által. 
Váczon  nyomatott  Somogyi  és  Lukácsnál. 

21.  szám. 

Mészáros  Lázár  hadügyminiszter  leirata    Vác   város  közönségéhez 

katonai  nevelő  intézet  ügyében.1) 

217 

h>  u-  n-  Hadügyministérium 

Vácz  városa  községének 

Váczon. 

Budapest  Deczember  3-án  1848. 

Meg  kéretik  ezennel  a  tisztelt  város  községe,  miszerint  ne 
terheltetne  minél  előbb  ide  bejelenteni,  ha  vallyon  nem  találkozna-e 
Váczon  egy  olly  alkalmas  épület,  melyben  szorongás  nélkül,  két 
katonai  nevelő  intézetet  —  ugyanis    a    most    is  Váczon  levőt  és  a 


l)  A  68.  laphoz. 


362  VÁC    TÖKTÉNETE     1848— 49-BEN. 

33-ik  sor  ezredét  —  lehetne  egyesíteni.  A  növendékek  számát  ösz- 
szesen  1 60-ra  tévén  ;  s  ha  találkozna  mitsoda  fel  tételek  alatt  lehetne 
annak  használatába  jutni. 

hadügyminister 

Mészáros  Lázár  s.  k. 

(A  városi  levéltárban.) 

22.  szám. 
A  város  fölterjesztése  az  üres  épületek  ügyében.1) 

Tisztelt  Hadügy  Miniszter  Úr ! 

E  mai  községi  gyűlésünkbe  tárgyalt,  f.  hó  3-ról  217-k  sz. 
alól  közli,  ezen  Vácz  városa  közönségéhez  intézett  megkereső  leve- 
lére, —  miszerint  ezen  Vácz  községe  az  iránt  hivatik  fel,  hogy 
mielőbb  jelentést  tenne  arról,  ha  vallyon  Váczon  nem  találkozna'e 
egy  olly  alkalmas  épület,  melyben  szorongás  nélkül  két  katonai 
nevelő  intézetet  —  ugyanis  a'  most  Váczon  lévőt,  és  a  33-k  sor 
ezredét  (melly  két  intézet  1 60  növendéket  számlál)  —  lehetne  egye- 
síteni —  's  ha  találkozna,  micsoda  feltételek  alatt  lehetne  annak 
használatába  jutni  —  van  szerencsénk  jelenteni,  mikép  Vácz  Váro- 
sában a  czélnak  tökéletesen  megfelelő  üres  épülete  jelenleg  ugyan 
nincsen  —  véleményünk  szerint  azonban  a  megkívántató  czélra 
lehetne  fordítani 

1-ör  A'  püspöki  lakházat,  mellyben  ezúttal  a'  püspöki  udvarhoz 
tartozó  személyzet,  és  a  papnövendék  háznak  kórházzá  fordításával 
eddig  itt  lakást  biró  hivatalnokok  és  növendékek  laknak,  ezek  mind- 
azon által,  vagy  a  piaristák  épületébe  lehetnének  bequártélyozhatók, 
hol  jelenleg  számos  üres  szobák  vannak,  vagy  addig  a  barátok  (sz. 
Ferencz  szerzet)  kolostorába,  hol  szinte  több  üres  és  lakható  szobák 
találtatnak. 

2-or  A  Siketnémák  két  emeletes  házukat,  ugyanis  ezen  ház  a 
kapusnak,  kapu  alatti  lakásán  kívül  35  kisebb,  nagyobb  szobát 
számlál  —  ezekbe  224  nyoszola  férne  ell  —  minthogy  azonban 
csak  160  növendék  vagyon,  azon  szobák,  mellyekbe  a  fölös  64  nyo- 
szola számíttatott,  a  szükséges  felügyelő  személyzetnek  lakására 
lennének  forditandók  —  e  mellett  van  itt  egy  kápolna,  7  kisebb  és 
nagyobb  konyha  —  4  éléskamra  (Speisz),  2  pincze  —  fakamrák,  fésze- 
rek —  udvar  ugyan  nem  éppen  nagy  —  kert  azonban  széles  és  felette 
hosszú :  s  e  siketnémák  házában  nem  csak  a  növendékek  szorongás 


!)  A  68.  laphoz. 
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nélkül  elférhetnének,  de  sőt  az  ezek  felügyeletére  megkívánandó 
személyzetnek  is  elegendő  lakást  adhat  —  a  némák  ezen  esetre, 
a'  városnak  azon  emeletes  épületébe  lennének  helyezendők,  hol 
ezúttal  Ferdinánd  A.  Erste  növeldebéli  növendékek  szállásolnak.  — 
Minthogy  azonban  valamennyi  siketnéma  intézeti  tanitó  és  azon 
mester  emberek  részére,  kik  jelenleg  a  némák  házában  szállással 
ellátva  vannak,  szállás  nem  jutna,  ezeknek  vagy  szállásbér  adatna, 
vagy  pedig  részükre  quártély  fogadtatna. 

3-or  A  piaristák  házát.  Ezen  házban  nemcsak  a  katonai  nö- 
vendékek és  szükséges  személyzetnek  lenne  helye,  hanem  e  mellett 
a  gymnasiumbéli  6.  oskola  sőt  talán  ezek  profeszorai  is  megma- 
radhatnának —  ezen  épületnek  része,  a  katonai  növendékek  laká- 
sára fordítandó  épület  részéről,  igen  csekély  költséggel  lehetne  el- 
zárható —  a  többi  egy  pár  piarista  a  szükséges  szolgálatra  meg- 
megkivánandó  egyénekkel,  vagy  a  püspöki  lakba,  vagy  pedig  a  sz. 
Ferencz  szerzet  kolostorába  lenne  bequártélyozandó  —  hol  élelme- 
zéseket is  nyerendenének.  —  Melly  ebbéli  alázatos  jelentésünk  után 
egész  tisztelettel  maradtunk. 

P.  Váczon  848i  Decz.  10-én  tartott  Választott  polgársági  köz- 
ségi gyűlésből 

Tisztelt  Hadügyminiszter  úrnak 

alázatos  szolgái 
(Az  aláírások  hiányzanak.) 

(Fogalmazvány  a  városi  levéltárban.) 


bi 


23.  szám. 
Kossuth  és  a  váci  napi  parancs.1) 

Kossuth  a  váci  napi  parancs  óta  lett  féltékeny  Görgeire  s 
tényleg  el  is  követett  mindent,  hogy  befolyását  csökkentse  és  ha- 
talmát megnyirbálja.  De  volt  is  rá  oka.  A  váci  esemény  híre  Debre- 
cenbe abban  az  alakban  érkezett,  hogy  Görgei  fölmondta  az  enge- 
delmességet. Tényleg  hosszú  ideig  senki  sem  tudta,  merre  vette 
útját?  így  aztán  könnyű  volt  azt  mondani,  hogy  a  feldunai  hadtest 
külön  szakadt  és  Görgei  diktátori  hatalomra  vágyik.2) 

Dembinszki  Henrik  gróf  is  azt  mondja,  hogy  amikor  leg- 
először találkozott  Kossuthtal  (január  20-án,  Debrecenben),  Kossuth 
erősen  kikelt  Görgei  ellen  s  a  többi  közt  így  nyilatkozott  róla: 


*)  A  82.  laphoz. 

2)  Kemény  Zsigmond,  Forradalom  után  186. 
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Görgei,    akit  én  alacsonyabb  rangból   oly  magasra  emeltem, 
hálátlannak  bizonyult   a   haza  iránt  és  hálátlannak  én  irántam.1) 

Két  hónappal  később  ezt  írja  Kossuth  Görgeinek :  Vetter  nem 
avatkozik  töDbé  a  hadműveletekbe  és  ezt  nem  is  szabad  tennie,  a 
mi  már  most  az  érzéseket  illeti,  én  önt  Isten  és  a  haza  nevében 
kérem,  ne  legyen  oly  felette  ingerlékeny.  Lássa,  tisztelt  barátom, 
midőn  ön  Váczon  kibocsájtotta  kiáltványát,  azt  mondotta,  hogy  senki 
másnak  nem  engedelmeskedik,  csak  Mészáros  hadügyminiszternek, 
vagy  helyettesének  Vetternek ;  akkor  a  kezeink  közt  levő  Magyar- 
ország bosszankodott  önre  és  pártütőnek  tekintette,  ki  Dumouriez 
vagy  Monk  szerepét  akarja  játszani,  nagy  katonai  forradalmat  akar 
előidézni.  Emberek  jöttek  akkor  hozzám,  az  országgyűlésen  inter- 
pellációk intéztettek  és  hosszú  szónoklatokkal  akarták  bebizonyítani, 
mennyire  fájhat  nekem  e  tapasztalás !  Ha  én  akkor  elragadtatom  a 
fájdalom  érzetétől,  —  mert  fájt,  hogy  ezen  nyilatkozat  a  rosszérzel- 
műeknek  alkalmat  adhatott  megtagadni  a  kormánytól  az  engedel- 
mességet, melynek  ön  is  felmondotta  azt  és  akkor  a  haza  elveszett 
volna.  Ha  tehát  én  elragadtatva  a  fájdalom  érzésétől  helyet  engedtem 
volna  a  haragomnak  s  egy  pár  annak  megfelelő  rendeletet  adtam 
volna  ki,  mi  lett  volna  belőlünk?  Most  már  az  ellenség  uralkodnék 
fölöttünk,  mert  a  polgárháború  borzalmai  a  haza  keblét  szétszag- 
gatták volna.  Csak  ettől  mentse  meg  a  szabadság  könyörületes 
Istene  szegény  hazánkat,  legalább  addig,  míg  az  ellenséggel  végez- 
tünk. Akkor  a  nemzet  is  veszekedhet  kissé  magával,  ha  éppen  kedve 
lesz  hozzá.  Látja  ön,  lelkem  barátja!  Ezer  lelki  fájdalom,  ezer  nyomo- 
rúság közt,  önzésteli  s  fondorkodó  egyének  közepette  kezeim  közt 
tartottam  a  nemzet  sorsát,  mi  által  tarthatom  ezt  fenn?  Az  által,  hogy 
e  pillanatnyi  bosszúvágynak  nem  engedek  hatalmat  a  nemzet  iránti 
érzületeim  fölött  és  mindig  azt  mondottam :  Értsünk  egyet  még  elő- 
forduló hibáknál  is,  én  engedtem,  hol  a  nem  engedés  szakadást 
idézett  volna  elő,  csak  arra  figyelvén,  hogy  baj  ne  történjék,  mely 
a  nemzet  jó  vagy  balsorsát  vonta  volna  maga  után.  Kis  hibákat 
igyekeztem  jóvá  tenni,  nagyoknak  ellene  működtem,  tűrtem,  szen- 
vedtem alig  hihető  önmegtagadással,  nem  engedtem  a  pillanatnyi 
felhevülésnek  és  most  már  valóban  ott  vagyunk,  hogy  mindenki 
hiszi,  miszerint  az  ellenség  mit  sem  tehet  ellenünk.  Ön  azt  mondja: 
menjünk,  haljunk  meg,  mint  tiszta  szándékunk  vértanúi  elárvult 
hazánkért.  Szívesen  halok  meg  hazámért  és  ez  részemről  nem  is 
érdem,    mert   azon    kivül  nem  is  élhetek,    de  benne    sem,    ha  rab- 

*)  Danzer  F.  Alfonz,   Dembinszki  Magyarországon  46. 
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szolgaságba  esnék.  De  derült  kedvvel  mondhatom,  hogy  most  nem 
a  reménytelenség,  hanem  hazánk  megszabadulása  előestélyének 
éljünk,  nem  fogunk  meghalni,  hanem  hazánk  fölszabadításának  élni. 
Azt  mondja  tisztelt  barátom  !  hogy  hadseregének  szemei  megnyíltak 
és  nincs  bizalma  Vetterben  (itt  van  ismét  a  bökkenő),  sem  Mészá- 
rosban, sem  az  országgyűlésben.  Én  pedig  azt  mondom  :  használ- 
junk fel  minden  eszközt  legjobb  belátásunk  szerint  klasszikái  egy- 
szerűséggel, minden  személyes  arroganczia  nélkül,  hazánk  fölszaba- 
dítására és  ne  veszélyeztessük  e  nagy  czélt  személyek  elleni  ellen- 
szenv által.  Ismerem  a  hibákat,  a  hiányokat,  de  azt  is  tudom,  hogy 
birok  annyi  erővel,  hogy  e  hibákat,  e  hiányokat  elhárítsam,  hogy  a 
nemzet  győzelmét  ne  koczkáztassák.  Azért  is  minden  elem  felhasz- 
nálandó ;  győzni  kell  és  mindent  rendezni,  hogy  a  győzelem  után 
távol  a  veszélytől  senki  sem  követeljen  oly  méltóságot,  mely  a 
nemzet  szabadságára  nézve  veszélyes  lehessen,  arról  ketten  egyet- 
értve gondoskodni  fogunk.  Legyen  tehát  víg  és  jó  kedvű,  tisztelt 
barátom !  Mindenekelőtt  csak  sikerek  és  szabadság  bárki  által  is, 
az  mindegy.  De  ne  bizgassuk  az  alkotmányos  hatalmat.  Eljövend 
az  idő,  melyben  ezek  kölcsönösen  kiegyenlítik  magukat  és  azon 
érzetben,  hogy  küldetésüket  teljesítették  a  hatalmat  a  megszabadí- 
tott nemzetnek  engedik  át.  De  ha  idő  előtt  ingatjuk  meg  azt,  akkor 
polgárháború  tör  ki  és  végre  nyomorult  szükség  köttetnék,  melyhez 
az  áruló,  minden  gyáva,  minden  kimerült  ember  járulna,  míg  össze- 
tartás és  előmozdító  elemek  által  a  nemzet  győzelme  bizonyos  és 
mi  nyugodtan  nézhetünk  a  pillanat  elébe,  amelyben  a  nemzet  kára 
nélkül  is  kiforrhatnak  a  szenvedélyek  és  a  személyes  kevélység. 
Vájjon  látni  fogjuk-e  egymást,  kérdi  ön  ?  bizonyosan  látni  fogjuk 
egymást,  még  pedig  holnapután.  Püspököt  is  viszek  magammal,  ki 
a  papság  szent  fényével  a  hadsereg  fegyvereit  meg  fogja  áldani. 
Akkor  küzdjön,  győzzön,  a  többit  egyesülve  majd  elvégezzük.  Mint 
már  tegnap  írtam,  döntő  győzelem  az  alap,  melyen  isteni  és  emberi 
jogoknál  fogva  rendezhetünk.  Mindaddig  ne  legyen  más  jelszavunk, 
mint  egyetértés,  hogy  győzhessünk.  Minden  más  szenvedély  szo- 
ruljon háttérbe,  a  sértett  kedély  hallgasson  el !  Vetterre  nézve  csak 
egyet  mondhatok  önnek,  semmi  áron  sem  fog  becstelen  tettet  el- 
követni, erről  biztosítom.  Egyébiránt  ott  leszek  a  táborban  !  Ölelem 
önt  igaz  barátsággal.  A  szabadság  istene  legyen  velünk.  Halálban 
és  életben  az  ön  hű  barátja  Kossuth.1) 

x)  B.  J.  Magyarország   1848/49  évi  függetlenségi  harcának    katonai  története 
25,  Beöthy  Á.  A  magyar  államiság  III.  465. 
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Id.  Görgey  István  annak  a  véleményének  ad  kifejezést,  hogy 
Kossuth  agyában  a  váci  napiparancs  alkalmából  szülemlett  meg 
először  az  eszme,  hogy  a  habsburg-lotharingi  házat  trónvesztettnek 
jelentse  és  így  a  váci  napiparancs  hatása  alatt  készítette  elő  az 
április  14-iki  alkotmányt.  A  váci  napi  parancsnak  másik  káros  ha- 
tását abban  látja,  hogy  Kossuth  Dembinszki  Henrik  grófot  sze- 
gődtette fővezérnek,  mert  a  váci  napiparancs  meggyőzte  őt  arról, 
hogy  Görget  nem  az  ő  embere. 

24.  szám. 
Szemelvények  a  váci  napiparancs  irodalmából.1) 

Noha  Görgei  a  haditanács  parancsára  vonult  Vácnak  és  a 
váci  napiparancsával  nemcsak  hadseregét  tartotta  össze,  hanem 
időt  is  szerzett  a  kormány  rendelkezésére  és  a  hadsereg  szervezé- 
sére, Asbóth  Lajos  nem  átallja  Görgeire  az  árulás  bélyegét  rá- 
sütni. 2) 

Beöthy  Ákos  egész  könnyedén  vágja  oda,  hogy  minden  tény- 
körülmény megerősíti  azt  a  nézetet,  hogy  Görgeinek  egész  műkö- 
dése csak  arra  lyukadt  ki,  hogy  Kossuthot  megkontrázza.  A  váci 
kiáltvány  —  úgymond  —  erre  nézve  valójában  perdöntő  bizonyí- 
tékot képvisel.  Állításának  igazolására  azt  mondja,  hogy  a  48-as 
törvényekhez  való  ragaszkodást  fölösleges  volt  hirdetni,  mert  azt  a 
hadsereg  fönállása  és  küzdelme  egymagában  eléggé  hirdette,  a  kiált- 
vány közzététele  későn  történt,  mert  már  Pesten  kellett  volna  vissza- 
tartani a  sülyedő  hajóról  távozó  tiszteket,  egyébként  a  nyilatko- 
zatnak minden  tétele  a  badarságnak  és  tudatlanságnak  volt  kifeje 
zése  és  így  e  fölött  komolyan  vitázni  nem  lehet.3) 

Klapka  azt  mondja,  hogy  a  váci  napi  parancs  bizalmatlansági 
szavazatot  jelentett  az  ország  polgári  kormánya  iránt.  Ezzel  a  kór- 


!)  A  82.  laphoz. 

2)  A  kormány  legnagyobb  zavarban  Debrecenbe  vonul.  Görgei  nőitön  növeszti 
a  zavart  a  kétségbeesésig,  midőn  nem  csak  védtelenül  hagyja  a  kormányt,  elvonulván 
a  bányavárosok  felé,  de  egy  kiáltványt  is  bocsájt  ki,  melyben  nyíltan  elszakad  a 
honvédelmi  bizottmánytól  és  annak  az  engedelmességet  teljesen  megtagadja,  megszün- 
tetvén véle  csakugyan  minden  összeköttetést.  Ilyenek  után  a  francia  forradalmi  kor- 
mány az  illető  tábornokot  a  legrövidebb  úton  kivégeztette  volna,  mint  árulót.  És  ki 
az,  ki  mondani  meri,  hogy  nem  tette  volna  helyesen.  Vájjon  ezen  tény  már  ön- 
magában nem  határozott  árulás  volt-e  ?  (Görgei  8.) 

3)  A  magyar  államiság  111.  436 — 467.  és  478. 
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mányt  a  hadsereg  előtt  pellengérre  állította.1)  Más  helyt  pedig  így 
beszél :  Alig  lehetett  volna  kifogást  emelni  a  kiáltvány  ellen,  ha 
Görget  nem  tartotta  volna  szükségesnek  Kossuth  ellen  rejtett  vágást 
mérni.  A  proklamáció  bizonyára  nem  tévesztette  volna  el  hatását 
akkor  sem,  ha  ezt  a  pontot  kihagyja  és  kizárólag  a  többi,  a  pol- 
gári kormányzatra  nézve  kevésbé  sértő  pontokra  szorítkozott  volna.2) 
Rüstcwnak  az  a  véleménye,  hogyha  Görgei  az  ellenkezőt  prokla- 
málja s  aztán  igyekszik  tisztikara  hangulatát  véleményének  meg- 
nyerni, akkor  is  célt  ér. 

Horváth  Mihály  is  támadja  Görgeit  a  váci  proklamációért. 
Éles  bírálatát  így  kezdi : 

E  nyilatkozatnál  semmi,  egy  elvesztett  nagy  ütközet  sem  le- 
hetett volna  leverőbb  Kossuthra,  s  azokra  nézve,  kik  annak  tudo- 
mására jutottak,  mert  nem  kevesebb  volt  ez,  mint  katonai  pártütés 
az  ország  kormánya  s  képviselete  ellen.  Féktelen  elbizakodottsá- 
gában, gyűlöletében  és  lenézésében  minden  polgári  hatalom  iránt, 
nemcsak  nyíltan  megtagadja  az  engedelmességet  a  honvédelmi  bizott- 
mány iránt,  hanem  magán  a  nemzet  képviseletén  is  felül  emeli 
magát  és  hadtestét,  midőn  kijelenti,  hogy  ő  az  ellenséggel  kezdett 
bármi  egyezkedést  csak  úgy  ismeri  és  fogadja  el,  ha  az  1848-ki 
alkotmányt  s  hadteste  becsületét  biztosítja  3) 

A  váci  proklamáció  óta  —  mondja,  s  ebben  a  fölfogásban 
osztozik  Rüstow  is  —  Görgei  hadteste  lassú  ellenségeskedés  szín- 
helyévé vált  s  ez  időtől  kezdve,  aki  elégedetlen  volt  a  kormány- 
nyal, Windisch-Grdtz  herceg  főhadiszállásán  sem  találhatott  volna 
több  rokonszenvet  s  pártolót,  nem  érezhette  volna  magát  kényel- 
mesebben, mint  Görgei  főhadiszállásán. 

Ugyanígy  nyilatkozik  Márki  is.  A  katonai  fondorlat  szálai  — 
mondja  —  mostantól  fogva  Görgei  kezeiben  futottak  össze.4) 

Helfert  elösmeri,  hogy  a  napi  parancs  nem  téveszthette  el 
hatását.  A  hadtest  elhitte,  hogy  a  honvédelmi  bizottmány  parancsai 
voltak  vereségük  okozói  s  örömmel  vette  tudomásul  parancsnoká- 
nak   bűnbánó    vallomását.    Ezért    bizalommal    volt    vezetője    iránt. 


x)  Emlékeimből   127. 

2)  Klapka  tábornok  a  Kossuth-Görgei  ügyről,  Correspondance  de  Pesth  1881. 
március    5. 

3)  Magyarország  függetlenségi  harcának  története  239. 

4)  Az    184S — 49  évi  szahadságharc  története   203. 
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Kossuthnak  azonban  ismét  több  oka  volt  egygyel,  hogy  Görgeiben 
árulót  lásson.1) 

Szemere  szintén  szidja  Görgeü  a  váci  napi  parancsért.  Ha  a 
pillanatnyi  veszedelmet  akarta  vele  elhárítani,  úgy  szerencsétlenül 
választotta  meg  ahhoz  az  eszközöket,  ha  pedig  mint  államférfiú 
cselekedett,  akkor  ez  a  proclamatio  a  leghívebb  képe  zavaros  poli- 
tikaifelfogásának. Szerinte  Görgetnek  ez  a  föllépése  minden  komoly- 
ságot nélkülöz.2) 

Mészáros  hadügyminiszter  így  nyilatkozik  a  váci  napi  parancsról : 

Már  ez  sem  az  országgyűlésnek  sem  a  kormányfőnek  nem 
tetszhetett.  Az  elsőnek  azért  nem,  mivel  a  katonaságnak  polgári 
ügyekbe  belékeverése  rósz  jel  volt ;  a  másiknak  meg  nagy  szöget 
ütött  fejébe,  hogy  az  általa  teremtett  hasonvallású  vezér,  —  kit  a 
hadügyminisztérium  hatalma  alól  is  emancipált,  s  ki  csak  elkerül-  I 
hetetlen  esetekben  engedelmeskedett,  —  most  kijelentette,  hogy  1 
másnak  engedelmeskedni  nem  fog  s  így  egyúttal  kijelentette,  hogy 
benne  egy  új  s  független  hatalom  támadt.  S  ha  Görgeinek  emez 
eljárása  nem  lett  volna  hazánk  bukásának  egyik  oka,  —  jó  izűt 
lehetett  vala  nevetni  azon,  hogy  e  két  róka  miként  igyekezett  egy- 
máson kifogni.3) 

Végül  álljon  itt  utolsónak  a  szemelvények  között  Gelich  követ- 
következő magyarázata : 

Bármit  tartsunk  is  a  váczi  kiáltványról,  mindenesetre  saját- 
ságos nyilatkozat  ez,  melynek  kibocsátását  csak  úgy  lehet  meg- 
magyarázni, hogy  az  ország  abnormis  helyzetben  volt  és  nem  birt 
erős  kormány  nyal.  Mert  hogy  egy  hadtest  saját  szakállára  űzzön 
politikát,  hogy  a  kormány  cselekvéseit  nyilvános  kíméletlen  bírálat 
alá  vonja  és  annak  az  engedelmességet  felmondja,  még  pedig  mind- 
ezt abban  a  pillanatban,  midőn  a  győzelmes  ellenség  üldözi,  csakis 
forradalmi  időkben  gondolható.4) 

Megjegyzései  után  fölveti  a  kérdést,  vájjon  gondolt-e  arra 
Görget,  hogy  valaha  szolgálatába  állhat  annak  a  kormánynak, 
amelyet  így  megleckéztetett  és  amelynek  az  engedelmességet  föl- 
mondotta, működhet-e  még  ezek  után  Kossuthtal  együtt  ?  —  és  oda 
lyukad  ki,  hogy  a  váci  kiáltványnak  egyéb  célja  nem  volt,  mint  az, 
hogy  hadteste  sorsán  enyhítsen,  ha  netán  baleset  éri. 


x)  ©efdjttyte  £)eftetreid}3  IV.  kötet.  I.  rész  398. 

2)  2*rtí)itr  Görget  28—34. 

8)  Emlékiratai  II.  49. 

4)  Magyarország  függetlenségi  harca  II.   181. 
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25.  szám. 
A  Görgei-  hadtest  csapatbeosztása  Vácon.1) 

A  VII.  hadtest  beosztásának,  illetve  hadrendjének  két  eredeti 
í  példányát  is  találtam  a  Magyar  Nemzeti  Múzeum  görgői  és  toporci 
Görgey  nemzetség  levéltárában  az  1849.  évi  januári  iratok  közt. 
Tartalmuk  részben  eltér  egymástól.  A  teljes  ívnagyságú  papíron  a 
rovatok  vonalazása  és  ezek  címe  kőnyomat,  a  rovatok  kitöltése 
tintával  írott  német  nyelvű  kézírás.  Az  egyik  példányon  több  irón- 
javítás  van,  én  azt  másoltam  le,  amelyiken  nincsen  semmiféle  iga- 
zítás. A  hosszába  hajtott  lap  azt  a  címet  viseli,  amelyiket  belül  is 
ige     olvashatunk : 

Ordre  de  bataille. 
SBai^cn  am  6-t  cn  gcíitner  1849. 
Armeecorps  Commandant  General  Arthur  Görgei. 
Avantgárdé. 
Divisionár  Oberst  Ludwig  Aulich. 
Brigadier  Oberstlieutenant  Pusztelnik. 
6  Comp.  Bat.  1/60,  Major  Josef  Zierer. 
6        „  „     II/2  „      Franz  Nachtigal. 

6        „         15  HB.  der  Brigadier. 

2  Pionére,  Hptm.  Emil  v.  Sebes. 

6  pfd.  Fussbatterie  No.  4,  Hauptm.  Carl  Jungwirth  6  Gesch. 

3  pfd.  Fussbatterie    Lieut.    Olap.    6    Gesch.    Brigadier,    Major 
Andreas  Gáspár. 

6  Comp.  39.  HB.  Major  Adam  Ritt.  v.  Ghyra. 

4  „       Tiroler  Jáger,  Major  Franz  Liptay. 

7  Esc.     HR.  No.  9,  der  Brigadier. 
Cav.  Batterie  No.  2,  Oberstlt.  Kramper. 
6  Gesch. 

6  pfd.  Fussbatterie  No.  3,  Hauptm.  Straconicki,  7  Gesch. 
4560  Mann.  600  Cavallerie-Pferde  und  25  Geschütze. 

Centrum 
Divisionár  Oberst  Johann  v.  Pillér. 
Brigadier  Major  Ernst  Pölt  v.   Pöltenberg. 
6  Comp.   14  HB.,  Major  Bukovszky. 
6        „       66  HB.,        „       Ludwig  Gózon. 
1         „       Pionere,  Hptm.  Július  v.  Becke. 
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6     Esc.    HR.  No.   1.  der  Brigadier. 
Cav.  Batterie  No.   1,  Hptm.  Kovács,  7  Gesch. 
Brigadier  Major  Alexander  Kossuth. 
6  Comp.  I.  HB.  Hptm.  Franz  Posta. 

1  „       Pionere      „       Adolf  Pinsker. 

2  Esc.     HR.  No.  4.,  Rittm.  Alex.  v.   Pásztory. 
6     pfd.      Fussbatterie  No.  5.  Hptm.  Harsay,  7.  Gesch. 

Divisionár  Oberstl.  Georg  Kmety. 
6  Comp.   10.  HB.,  Major,  Johann  Gergelyi. 
6        „       23.  HB.,  Hptm.  Stefan  v.  Pongrácz. 
4     Esc.    HR.  No.   10.  Rittm.  Kari.  v.  Mezey. 
Cav.  Batterie  No.  4.  Hptm.  Jos.  Faváry. 
Brigadier  Oberstl.  Szabó. 
6  Comp.  45.  HB.,  Major  Stephan  v.  Ujváry. 

2  „       Jáger,  Hptm.  Ruster. 
1     Esc.  Hr.  No.   13,  Rittm.  August  v.  Thomstorff. 

3  pfd.  Fussbatterie,  Obit.  Zaborszky. 

Arriérgarde. 
Divisionár  Oberst  Richárd  Gráf  Guyon. 
Brigadier  Major  Wilhelm  v.  Pethő. 
6  Comp    13.  HB.,  Major  August  v.  Kompolty. 
6        „       33.  HB.,  der  Brigadier. 

1  „       Jáger,  Hptm.  Ernst  Gf.  Festetics. 

2  „       Pionere,    „       Carl  Molnár. 
Cav.  Batterie  No.  6.  Hptm.  Székely  7,  Gesch. 
6  pfd.  Fussbatterie,  Obit.  Róbert  Schulz,  7  Gesch. 

Brigadier  Major  Andreas  v.  Simon. 

4  Comp.  Batt.  111/48.  der  Brigadier, 
•  4        „       Grenadiere,  Major  Johann  v.  Weissl. 

2     Esc.     HR.  No.    12  Major  Ludwig  v.  Sréter. 

Cav.  Batterie  No.  5,  Hptm.  König.  7  Gesch. 

1/2  Fussbatterie,  Lieut.  Kern  4  Gesch. 

Az  utolsó  lapon  van  a  Recapitulation  : 
Avantgárdé  4560  Mann,     600  Cavallerie-Pferde  25  Geschützc 

Centrum  5160       „        1110  „  „40 

Arriérgarde  2500       „  180  23 

Hauptsumma       12,220       „       1,890  „  „       88 

15  Batalion  22  Eskadron. 

Oldalt  a  Dislocation  rovatban  ez  a  följegyzés :  2luf  bem   íüiid 
guge  burcf)  bie  93ercjftabte  gegen  £()eij$  begriffen. 
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26.  szám. 

I. 

Hatala  Péter  dr.  visszaemlékezése  a  téli  táborozásra.1) 

Vácz,   1849.  januárius. 

1848-ban  karácsony  ünnepét  Győr  mellett  a  Sáncokban  töl- 
töttük el.  Nagy  hideg  volt.  Óriási  tüzet  raktunk  ölfából,  hogy  meg 
ne  fagyjunk.  December  26-án,  karácsony  másod  napján,  korán  reg- 
gel elindultunk  Buda  és  Pest  felé,  az  oszágúton,  a  Vérteseken  át 
s  minden  nagyobb  baj  nélkül  1849-iki  január  3-án  este  Budára 
érkeztünk.  A  Rácvárosban  megállapodtunk,  ágyúink  az  Attila  utcá- 
ban megállottak.  Mi  az  utca  sarkán  a  piacra  nyíló  kávéházba  tér- 
tünk melegedni  s  várni,  míg  ránk  kerül  a  sor,  hogy  a  Lánchídnak 
hevenyészve  elkészített  erős  deszkapadlóján  átmehessünk.  Már  haj- 
nalodott, midőn  lassú  lépéssel  ágyúinkkal  átjöttünk  Pestre.  Az 
Újépületbe  vonultunk.  Egészen  üres  volt.  Nagy  darab  csomagoló 
papírok  hevertek  a  termekben,  ezeket  gyufával  meggyújtottuk,  hogy 
lássunk  az  üres  termekben.  Szüleim  a  Váci  úton,  a  vasúti  indóház 
irányában  laktak.  Még  öt  óra  sem  volt,  midőn  a  boldog  viszontlá- 
tás örömeivel  köszöntöttünk  egymásra.  Szeptember  közepén  indult 
el  ütegünk  Pestről  Jellasics  ellen  a  Balaton  felé.  Megvertük  sz. 
Mihály  napján  a  horvátot  Pákozdnál,  a  velencei  tó  fölött,  —  ker- 
gettük tovább,  átmentünk  a  Lajtán  Swechát  alá,  onnan  Pozsonyon 
át  ismét  a  Lajtához  Parendorfba.  Itt  december  15-én  verekedtünk 
Windisch-Grátzczel.  Azután  karácsony  tájban  érkeztünk  Győrbe. 
Most  1849-iki  január  4-én  találkoztam  ismét  kedves  szülőimmel  és 
testvéreimmel.  Fölöttem,  mellettem  röpültek  el  annyiszor,  csatákban 
és  előőrsökön  az  ágyú  —  és    puskagolyók    —    minden  baj  nélkül. 

Déltájban  elmentem  az  Újépületbe  kérdezni :  Mikor  és  hova 
indulunk  ?  Az  ütegparancsnok  sem  tudta.  Este  édes  atyámmal  a 
Nemzeti  Színházba  mentem.  Útba  ejtettük  az  Újépületet.  Akkor  se 
kaphattam  választ.  Következő  nap,  január  5-én  reggel,  már  csak 
néhány  huszárt  találtam  az  Újépület  egyik  udvarán,  menetkészen. 
Vácra  ment  a  Görgei  tábora.  Mondották.  Haza  mentem,  az  Első 
pesti  Cukorgyár  nagy  épületébe,  hol  atyám  hivatalnok  volt.  Elbú- 
csúztam szüleimtől,  testvéreimtől,  ismerőseinktől,  és  a  gyár  egyik 
szekerére,  —  mely  pokrócokat  szállított  Vácra  a  hadsereg  számára 
—  beültem,  becsomagoltam  magam  pokrócokkal  s  elindultunk  Vácra. 
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Itt  a  Térparancsnokságtól  megtudtam,  hogy  ütegünk  Sződön 
van.  Adtak  utalványt  előfogatra.  Az  úgynevezett  Veresházban,  a 
vasút  közelében,  sok  előfogat  volt.  Ide  jöjjön  káplár  úr,  én  négy 
lovon  elviszem,  kiabáltak  többen.  Midőn  Sződre  érkeztünk,  az  üteg 
ép  akkor  indult  ki  a  faluból  Vác  felé.  Hát  nem  fogták  el  az  osztrákok  ? 
monda,  az  ütegparancsnok,  midőn  nála  jelentkeztem.  Windisch-Grátz 
előhada  január  5-én  vonult  be  Pestre.  Vácon  ágyúink  a  templom 
előtt  a  téren  helyezkedtek  el.  Minket  a  szomszédos  utcákban 
helyeztek  el.  Én  az  üteg  irodájába  kerültem  mint  segítője  az 
irodafőnöknek,  Érsekújvári  Major  István,  tűzmesternek  Az  egész 
üteg  személyzete  iskolatársak,  egyetemi  diákok  voltunk.  Az  iroda 
kiváltságos  hely  volt,  annak  lakásán  csak  ketten  lehettünk.  S  ez 
volt  az  oka,  hogy  egy  szobája  levén  csak  kiadó  házigazdánknak, 
abban  csak  ketten  voltunk,  s  az  egész  kis  házban  más  katona 
nem  tanyázott.  Egy  napot  töltöttünk  Vácon,  s  este  midőn  az  üteg- 
parancsnokot kérdeztük,  miként  indulunk  és  merre  ?  nem  tudott 
válaszolni,  mert  maga  se  tudta.  Reggel  nyolc  óra  után  azt  jelen- 
tette házigazdánk,  hogy  az  egész  utcából  kora  reggel, elmentek  a 
katonák.  Siettünk  a  Székesegyház-térre  —  egy  ágyúnk  sem  volt  ott. 

A  városházára  siettünk  a  Térparancsnoksághoz.  Ott  megmon- 
dották, hogy  ütegünk  Vadkertre  indult,  utalványt  is  kaptunk  elő- 
fogatra. A  Veresházban  egy  vadkerti  gazda  ajánlkozott  négy  lovas 
szekerével.  Felrakodtunk  irodai  podgyászunkkal,  s  megindultunk 
Vadkert  felé,  de  a  városháza  előtt,  piacon  megállottunk  leszálltunk 
cigánypecsenyét  venni.  Ekkor  vagy  harminc  huszár  élén  egy  tiszt 
érkezett  a  piacra  s  ránk  kiáltott :  Ne  sokat  falatozzanak,  hanem 
üljenek  a  kocsira  s  induljanak  ;  itt  vannak  nyomunkban  az  Ulánu- 
sok. Betekintettünk  az  utcába  s  annak  túlsó  végén  ácsorogtak  az 
ellenség  előőrsei.  Azonnal  kocsira  ültünk  s  az  előttünk  ballagó 
térparancsnoki  iroda  kocsiját  követtük.  Gazdánk  Vadkerten  a  saját 
házába  vitt  s  elszállásolt  családjával  egy  szobába,  annyira  tele  volt 
már  Vadkert  katonasággal.  Ami  ütegünk  már  túljárt  Vadkerten. 
Gazdánk  másnap  elvitt  Drégely-Palánkra,  ott  utolértük  ütegünket. 
Ez  volt  első  látogatásom  Vácon.  Persze  mint  diákok  biráltuk  a 
saját  had  vezérletünket,  s  különösen  Görgei  Artúr  „apánknak"  — 
hadi  működését,  már  Swechattól  kezdve,  —  hol  dandárparancsno- 
kunk volt  —  egész  a  Váci  Proklamációjáig.  Az  újonc  bakák  az 
öregeket  „apám"-nak  nevezték.  Ezen  régi  sorezredi  baka  szójárás 
nagyon  megtetszett  nekünk,  azért  a  dandár  parancsnokot,  a  had- 
osztály parancsnokot  és  a  fővezért  elneveztük   „apánk" -nak. 
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II. 

Pallini  Inkey  báró  ezredes  visszaemlékezése  szentendrei  táborozására. !) 

1849.  évi  január  hó  5-én  kilenc  szakasz  Civalart-ulánus  egy 
röppentyüs  ütegből  álló  különítményt  a  Duna  jobb  partján  Szent- 
Endrére  kellett  vezetnem.  Szentendrére  érkezve  rögtön  átvizsgáltam 
(recognoskáltam)  a  Duna  jobb  partján  Váccal  szemben  fekvő  két 
falut,  Szigetmonostort  és  Pócsmegyert.  A  helységek  lakói  meg  vol- 
tak lepve  és  többen,  köztük  a  község  bírája  is  nyers  hangon  azt 
kérdezték,  tulajdonképen  mit  akar  az  általam  vezetett  különítmény, 
mikor  Görgei  60.000  emberrel  szemben  áll  Vácon.  A  Duna  kemé- 
nyen be  volt  fagyva.  —  Csendet  parancsoltam,  mert  az  odaözönlő 
falusi  lakosság  egy  része  hangosan  zajongott.  Néhány  szó,  amit  a 
jelenvoltakhoz  magyarul  intéztem,  azonnal  elárulták  a  született  honfit 
és  ennek  a  megismerése  már  magában  véve  elegendő  volt,  hogy 
azonnal  síri  csend  támadjon. 

Most  bizalomgerjesztő  hangon  kevés  szóval  megmagyaráztam 
a  gyülekezetnek  a  politikai  helyzet  valódi  tényállását;  mindenek- 
előtt értesítettem  őket  a  megtörtént  trónváltozásról  és  arra  hivat- 
koztam, hogy  a  magyarok  hagyományos  és  velük  született  hűsége 
minden  eddigi  uralkodóval  szemben  megnyilvánult  és  emlékeze- 
tükbe hoztam,  hogy  az  uralkodók  sokféle  jótéteményében  nemcsak 
Magyarország,  de  minden  nép  egyenlően  részesült. 

Ezek  után  áttértem  a  fájdalmas  hálátlanság  leírására,  mint  a 
„jóságos  Ferdinánd"  az  elcsábított  és  tévútra  vezetett  lakosság 
részéről  mérhetetlen  jóindulatáért  tűrni  kényszerűit.  Beszédemet 
azzal  a  borzasztó  pusztítás  leírásával  végeztem,  mit  a  hűtlen,  felség- 
sértő lázadók  rablás,  fosztogatás,  orgyilkosság  és  gyilkos  gyújtoga- 
tás által  a  saját  hazájuk  szívében  követtek  el.  Annak  bizonyságául, 
hogy  a  jobbágyságnak  a  Ferdinánd  császár  őfelsége  által  elismert 
fölszabadítását  a  robot  és  tized  alól  az  új  lovagias  uralkodó,  I. 
Ferenc  József  továbbra  is  föntartja  és  hogy  a  cs.  k.  hadsereg  azért 
jött,  hogy  annak  a  néhány  áruló  vezetőnek,  aki  a  békeszerető 
magyarokat  vészteljes  polgárháború  véres  csataterére  sodorta,  erő- 
szakos uralmát  teljes  erővel  letörje  ;  —  ezt  bizonyítandó  a  község 
bírájának  átadtam  néhány  példányt  a  Windischgrátz  herceg  tábor- 
nagy által  még  1848  decemberében  kiadott  cs.  k.  leiratokból  és 
proclamatiókból,  melyeket  Magyarország  és  Erdély  lakóihoz  intézett, 
de  amelyeknek  terjesztését  a  fölkelők  terrorizmusa    akkor    megaka- 
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dályozott.  Szavaim  nem  maradtak  hatás  nélkül ;  a  lakosság  nagyobb 
része  hallgatag  és  zavartan  nézett  egymásra,  mig  végre  a  község 
bírája,  miután  az  általam  átadott  proclamatiókat  átolvasta,  így  szólt 
környezetéhez :  A  tiszt  úrnak  igaza  van,  ezek  a  honvédek  csak 
rablók  és  tolvajok! 

(Sfteine  Síücferinnenmg  cm  ben  ^elbgug  1848  unb  1849,  13—15). 

27.  szám. 
Windisch-öratz  herceg  rendelkezése  a  váci  ütközet  napjára.1) 

«Ro.  1038. 


op. 

£auptquartier  Dfen,  9.  Styrií  1849. 

um  11  M>r  StbenbS. 

Um  fid)  über  bic  @tcírfe  unb  ©telimig  be§  un§  gegcnüberftefyenbeu 
geinbe§  bie  üoűe  ©etoif$É)eit  gu  berfcfjaffeit,  finbe  iá)  auf  morgen  ben  10. 
b.  2ft.  eine  aügemeine  9iefogno§gierung  anguorbnen. 

SMefe  f)at  öom  I.  unb  III.  ®orp§  betptrft  gu  roerben. 

Xa  mir  í)auptfacf)ítcí)  baran  íiegt,  ben  ©egner  gur  féntnricttung  attcr 
feiner  ®rafte  gu  brtngen,  fo  ift  e§  notroenbig,  bajs  ficf)  fammtíid,e  truppén 
ber  beiben  genannten  ®orp§  in  93ewegung  fejjen  um  ben  geinb  einen  atl* 
gemeinen  5lngriff  beforgen  gu  íaffen.  5ín  ber  ©pitje  ber  9tefogno3gierung§' 
5íbtetlungen  fyatten  bie  ®atiaŰerte  mit  ®aöaüeriegef(f)üi3  üerroenbet  gu  roerben, 
rocífyrenb  bie  Sufanterte  in  angemeffener  ©ntfernung  nacfjrücft. 

$)a§  I.  ®orp§  geí)t  auf  ber  §űtüaner  (Sfyauffee  gegen  föginfota  ttor, 
roáfyrenb  fíeinere  5íbtei(ungen  gegen  ®ere(3tur,  ber  ^u^ta^gt.-Soreng  unb 
©oroffár  pouffieren. 

2)a3  III.  @oxp%  überfe^t  ben  gtáfo&adj  bú  ber  $a§fat<9tfüf)te  unb 
birigiert  fid)  auf  bie  §őí)en  ber  $uJ3ta'©gt.*!i0ttf)áít),  öon  roo  felbe  bann 
nacf)  Umftanben  ftc£>  gegen  (£§őmer  ober  palota  menbet  unb  bté  auf  einen 
geroiffen  ©rab  mit  bem  I.  ®orp§  bie  SSerbinbung  erfjaít. 

93ci  ber  Menntnté  öon  ber  ©tarfe  unb  Sluffteflung  be§  geinbeS 
faun  biefe  9ftefogno§gterung  mögíicfyerroeife  gu  einem  ®efecf)t  füfjren,  befeí)aí6 
awf)  bie  ©inteilung  in  ben  ®olonnen  íjiernad)  geregeít  unb  űberfyaupt  aHe 
$erfügungen  für  einen  fotelen  gall  getroffen  fein  mügén. 

S)ie  Sttoifion  (£§ori<f)  famt  ií)rer  ®aüaűerie  §at  geitticf)  früf)  in  ií)rer 
innefyabenben  5luffteűung  abgufocfycn  unb  fid)  in  marfdjfertiger  SBereitftfjaft 
gu  fyatten. 

$ie  Slufbrudtftunbe  für  bté  I.  unb  III.  ®orp§  ift  8ecf)3  llf)r  früf). 


0  A  109.  és   155.  laphoz. 
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@olííc  fid)  auZ  ber  üorgenommcnen  sJíefogno§5Ícrung  crgc6en,  bafí  bic 
égi  Ipaupífraft  be§  geinbeS  nid)t  meíjr  üor  un§  fiet)tr  fo  bürftc  man  mit  ^icni' 
;  üd)er  ©emij^eit  anncfymen,  bag  cin  betrcíd)tüd)er  $cil  ber  SRebctten  uer* 
mutíid)  511  cinem  G£ntfa£  uon  Hornom  in  ber  SRidjtung  gegen  SSaitjen  oon 
í)icr  a6gcrüeft  ifi  unb  jtoar  umfomeí)r,  ats  nacf)  eingeíangten  sftadnicfyten 
fjeute  feinbíidje  ®o(onnen  §iá)  Ü6er  gor,  palota  gegen  ©unáfej  betocgt 
fjaben.  gúr  biefen  gall  roürbe  id)  bie  SMöifion  (Eéoricf)  nebft  ií)rer  gugehúe* 
fenén  ®auaflcrie  nnb  entfpred)enben  SlrtiKerie  nadj    ©ran    in  SDtafd)  fct$cn. 

(Wienben  a  cs.  és  kir.  Hadi  Levéltárban  Hatiptarmee  in  Un- 
garn  1849 — IV — 115  levéltári  jelzés  alatt  őrzött  és  Windisch  Grátz 
herceg  tábornagy  kézjegyével  ellátott  fogalmazvány). 

28.  szám. 
Jabionowski  herceg  jelentése  Windisch- Grátz  herceg  tábornagyhoz  a 

váci  ütközetről.1) 

$8om    SnteumS'Sruppenbimfionéfommcinbu    be§  ®.  9N.  gürft  gabtonotoSty. 

Hit 

©eine  3)urd)taud)t  ben  faifí.  fönigl. 

íperrn  getbmarfcf)all  unb  Slrmee* 

Dberfommanbanten 

Süfreb  gürft  §u  SSinbifájgrá^. 

3á)  beeiíe  mid)  (Suer  3)urd)íaucí)t  hk  (Sreigniffe  bc§  geftrigen  $age§ 
p  berid)ten,  ormc  mid)  rjterüber  in  naí)ere  3)etail§  cinlaffen  su  fonnen,  ba 
id)  mid)  im  Slugenbücfe  nod)  auf  bem  3ftarfd)e  nad)  ®ran  befinbe.  ©eftern 
morgen§  V210  Uíjr  frűf)  melbete  ber  ^orpoftenfommanbant  §.  D&erftíeut' 
nant  ©raf  ^lltíjann,  be§  SBrbna  (S£)eoau£tea,er3*9íegimentc§  baZ  Slnrútfcn 
meíjrerer  feinbítdjer  ®oíonnen  in  ber  £)ireftion  oon  ©jőb,  $)ufa  unb  ®í. 
$)arttt  béren  £éten  (bic  ípufaren)  afé  Stratüeur  aufgeíöft  ernftlid)  gegen 
unfere  ^ofitiou  öorrűcfen.  Qnfoigebeffen  rourbe  fogíeid)  5líarm  gefd)íagen  unb 
in  ménig  ^lugenbíiden  ftanb  bie  £ruppe  fampfertig  ba.  $)cr  §.  ©eneral* 
major  oon  ®ö|3  ritt  íjierauf  mit  bem  ergebenft  ©efertigten  gegen  bie  ob* 
genannte  5)ireftion,  bie  2lbfid)t  au§fpred)enb  fid)  in  S3erücffid)tigung  ber  93cr* 
í)aítniffe  nur  auf  bie  $)efenfit)e  gu  bcfdjranfen.  3)er  gebadjte  íperr  ©cneraí 
liefe  nun  glűgeí*  unb  fompagnietoeife  bie  5lbteiíungen  au§  ber  (Stabt  rüden, 
fo  bai  roafyrenb  bem  erften  fyatbftűnbigen  ®anonenfeuer  nid)t3  al§  2  gaeger* 
®ompagnien  unb  eine  ©Sfabron  $)ragoncr  mit  einer  fyatben  ^aoaUeiie^ 
háttérié  im  geucr  ftanben.  5ll§  enblid)  ber  geinb,  metc^er  pintér  ben  hantén 
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be§  ípí%nguge§  öon  ©ufa  (unfere  ^ofttion  rjottfommenb  bominiercnb)  an 
béren  9lbf)angen  immer  §at)íretd^ere  ®oíonnen  aufroűte,  unb  gufef)enb§  mcfyr 
háttérien  in§  geuer  brad)te,  rourben  unfererfeiíS  nad)  unb  nad)  bie  ®e* 
finise  gu  r)atben  93atterien  auffaíjren  unb  f)tnter  ben  unbebeutenben  ípűgeín 
tatig  gemad)t.  2)er  §err  ©eneraímajor  oon  ®ői3  oerroart  meine  SSorfteflung 
famtíidje  ®rafte  511  entroideín,  inbem  berfeíbe  bie  fetnbíicfje  93erocgung  für 
eine  bíoge  SDemonftiation  befíarierte,  béren  groed  fein  mag  gu  erforfcfyen,  roie 
í)ocf)  fid)  unfere  ®rafte  beíaufen  mógen.  8U  ber  gcaufjerten  93eforgni§  im 
Síiden  (roeídjer  nur  hú  ©genberjeírj  mit  2  Sufontetiefom^agnien  unb  1  ($»* 
fabron  gebedt  mar)  angegriffen  §u  roerben,  öermieb  berfeíbe  uníere  gangé 
gorce  gu  beooilieren,  unb  f)interíiej3  ben  §errn  Dbriften  ©trafttí  oon  üftaffau* 
Snfanterie  burd)  bie  íangfte  geit  in  Söat^en  feí6ft,  mit  bem  grö^ten  £eií 
unferer  Snfanterie  unb  Sírtiűerie  gurud.  2)a§  feinbíidje  ®anonenfeuer,  roeí* 
dje§  binnen  einer  @tunbe  §u  einem  mörberifcfjen  ®ugeíregen  anroud)§,  gmang 
benfeíben  enbíid)  eine  í)aíbe  12  pf.  Söatterie  nod)  in§  geuer  gu  jenben,  fo 
baji  im  lelten  5íugenbíide  acf)t  feinb(ict)en  háttérien  (roorunter  4  12  pf.) 
unfererfeité  eine  fecp  pfge  gug,  eine  f)aíbe  fed)§  ^fge  ®aüaűerie,  eine  SRa* 
téten  unb  eine  íjalbe  groöítyfünbige  93atterie  entgegenftanben.  9laá)  einem 
oierftünbigen  fongentrifdjen  SBataifíefeuer  famtíicfjer  ©efcrjűije  (at)  fid)  §err 
©eneraímajor  oon  ($%  in  ©iroágung  ber  bebeutenben  feinbíid)en  Héber* 
íegeníjeit,  genőíigt  ben  9?üdgug  gegen  ®ran  anguorbnen  unb  beaufíragte 
mid),  nad)  SSai^en  mid)  gu  bégében  unb  benfeíben  einguíeiten.  9?ad)bem  id) 
bemgufoíge  unfere  ^nfanteriefoíonnen,  Steferöegefcpi}  unb  9Jhmiíion3tarren 
in  Söeroegung  gefefct  rjatte,  fommt  mir  bie  Sfteíbung  gu,  bn§  ber  §etr  @eneraí' 
major  rj.  ©öt}  am  ©ingange  oon  2Bűi|en,  ttmfyrenb  be§  9tüdguge§  öon  einer 
®ugeí  in  ben  ®opf  getroffen  oom  $ferbe  geftürgt  fei  unb  tobt  am  $ía|je 
ítege.  £)er  Seid)naí)m  be3  SSerbüd)enen  rourbe  oon  ben  Sagern  au§  bem 
feinbíidjen  geuer  getragen  unb  bem  2öai^ner9Jíiíitarergieí)ung§í)aufe  űbergeben. 
(Sofőrt  ba$  ®ommanbo  übeme^menb,  íiefí  id)  ben  georbneten  Ütüdgug 
feinen  *  roeiteren  gortgang  nefymen  unb  bifponterte  eine  SSierteíftunbe  aufjer 
SBaitjen  auf  bie  bominierenben  §öí)en  eine  12  pfge,  eine  fed)§  pfge  unb  bie 
Síafetenbatterie,  —  unb  fjatte  §ur  ^)edung  meiner  íinfen  gíaníe  4  ^om* 
))agnien  be§  Sm.  S3atatűon§  9íaffau  unb  1  ®ompagnie  üon  35r.  ^gaíombini 
unter  ®ommanbo  be§  §errn  Dbriften  (Straftií,  mit  ber  SBeijung  fic^  auf  bee 
@ifenbaf)n  gurűdgugieíjen.  3)er  genannte  íperr  Dberft  ift  jebocí)  bem  SBort* 
íaute  be§  (burc^  ípr.  §au^tmann  Unfc^uíb  be§  ©.  Ouart.  &tah$  unb  be§ 
§r.  Seutnant  5íbjutanten  5£)utfcí)in(3ft))  bemfcíben  mitgeteiíten  33efeí)íe  nid)t 
nac^gefommen  unb  mag  eine  anbere  9ttarfd)birefiion  genommen  í)a6en,  ba 
berfeíbe  nod)  immer  nid)t  eingerűdt  ift.  $)er  gcinb,  rneíct)er  bie  2lbfid)t  mid) 
§u  üerfoígen  beutítd)  funb  tat,  murbe   jebocr)    burd)    meine   2Jiagregeín  öon 
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biefcm  SBorfafcc  abgobracfjt.  dlaá)  cinem  s/4  ftíiubigem  geuer  meincr  93atterien, 
momit  iá)  bem  gcinbe  2  ®eídjüt$e  bemonlierte  unb  cnblid)  fcimtlicfje  ^um 
8d)roeigen  braefjte,  muftié  biefer  ftdí>  mit  bebeutenbem  SSeríufte  in  btá  3nnere 
ber  ©tabt  reiiiieren.  34  fcfetc  nun  metften  SRütfjug,  \wá)  einmaí  ^ofition 
faffenb,  fórt  unb  riícfte  mit  menten  Sruppen  nad)t§  um  y212  U^r  in  ba3 
53ima!  jenfeit§  ber  (Sipeí,  üon  roo  iá)  nad)  cinét  4*ftünbiger  Üíaft  meinen 
9ftar(d)  nad)  ®ran  fortf  etjte,  3$  füí)íe  mid)  öeipfltdjtct  metn  unpartcifd^cS 
80b  íiber  bie  braoe  ípaítung  ber  Xruppen,  im  @kfed)te  forooíjí  afé  über  bie 
miíitarifd)e  Drbnung  au^nfpredjen,  mit  roeídjer  ber  Slücf^uij  ftattfanb.  34 
Werbe  meinen  bctaítíierten  93ericí)t  (Suer  3)urcf)íaucf)t  morgen  gu  unterbreiten 
bie  (£f)re  fjaben  unb  fann  öor  ber  ípanb  meinen  SSetíuft,  nebft  ber  ípr. 
©eneraímajor  ü.  ©%  ber  fdjrocren  93errounbung  bc§  ®ommanbantcn  uom 
12.  Söger^atuiííon  ípauplmann  95ranbtenftein  beiíaufig  nodj  auf  12  tobie 
unb  üerrounbete  Dfftgterc  unb  bei  100  bté  120  SJtonn  öom  geíbroebcl  unb 
SSűcrjtmetfter  abrocírtS  angeben. 

3nbcm  iá)  nod)  \á)lic${iá)  gef)orfamft  meíbe,  baf$  iá)  bie  (Styel'SBriufe, 
nad)  gefctjeíjener  ^affierung  meiner  SDiüijion,  abbrennen  íieft,  erbitte  iá)  mir 
bie  roeiteren  33efeí)te. 

(Stne  ftojue  be§  ooríiegenb.n  SBertdjteS  fenbe  iá)  Sugíeid)  an  ben  §errn 
geíbmarfdjafleutnant  oon  @imontc§. 

S5imaf  nadrft  ber  ©tyel  am  11.  2tyrií   1849. 

Sablonoméi  nu>.  ©m. 

(Wienben.  a  cs.  és  kir.  Hadi  Levéltárban  §  a  u  p  t  a  r  m  e  e  in 
ilngarn,  1849 — IV— 140  levéltári  jelzés  alatt  őrzött  eredeti). 

29.  szám. 
Jablonowski  herceg  első  jelentése  Welden  táborszernagyhoz  a  váci 

ütközetről.1) 

$om   3nterim§  Sruppen  5)toifion§  ®ominanbo    be§    ®eneraímajoren   gürft 

3ab(onoro§fi. 
fto.  635. 

5ln  ©e.  be3  f.  f.  gebéimen  9tate3  unb  ®címmerer,  §errn  geíb^cugmcifter 
greif)err    oon    SBeíben,    Sirjií*    unb    9)?ííitá>®ouüerncur    ber    lpau.pt*   unb 

fRefibensftabt. 

®ément,  am  12.  5Xpxií  1849. 

§err  Dbriftroadjtmeifter  Műér,  roeídjer  (oeben  f)ier  eingetroffen  tft, 
É)aí  mir  bie  $ifyofition  (Suer  (Srjeűena  §ur  £)urd)íefung,  unb  ein  ©epreiben 
an  ben  íperrn  ©emratmajor    oon    @ó£  überreid)*,    meíd)c§  id),    ciner  t)ócr)ft 
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betrübenben  llrfacfye  megen,  gu  eröffnen  mir  bte  greifycit  nafvrn.  3á)  beeite 
mid)  (£uer  (Sr^cűenj  bte  (Sreigniffe  be§  10.  Síprité  bei  SBat^en  nadjfte* 
fyenber  2írt  ju  bcrid)ten. 

&en  10.  9ttorgen§  nad)  9  U()r  meíbctc  ber  $orpoften*®ommanbaut, 
§err  Dbriftícutnant  ®raf  2Iítí)ann  öon  ®rf.  SSrbna  (£É)Cüait£Ícger£,  ba§ 
9lnrüden  merjrerer  feinbítdjcn  $oíonnen,  bercn  £éten  (bic  ípufaren)  aí§ 
£iraiűenr§  aufgeíöft  ernftíicí)  gegen  unfere  ^ofition  öorrűden.  3n  goíge 
beffcn  nntrbe  fogíeid)  OTarm  gefdjíagen  nnb  itt  rocnig  5lttgettblicfett  ftanb 
bte  Sruppe  fampffertig  ba.  $)er  §r.  ©encraí  üott  ©őt$  rítt  íjtcrauf  mit  bem 
ergebenft  ($efertigten  in  bie  gebacf)te  £)ireftion,  bie  2Ibfid)t  auefprcdjenb,  fid) 
in  S8crüdftd)tigung  ber  SSerfjáítniffe  nur  auf  bte  SDefenftoe  §u  befd)rant>n. 
$)er  gebad)te  §err  ©eneraí  íieg  gíügel>  unb  ®ompagnieroeife  bie  51b* 
teiínngen  au§  ber  ©tabt  rücfen,  fo  ba%  maí)renb  bem  erften,  rjalbftünbigem 
®anonenfeuer  nid)t§,  afé  2  3agerfompagnten,  etne  C^fabron  ^ragoner  mit 
V2  ®aöaűcricbatterie  im  geuer  ftanben.  9IÍ3  cnbtid)  ber  geinb,  meídjer  í)tníer 
ben  hantén  be§  ípőíjengugeS  üon  3)ufa,  unfere  ^ofition  öoUfommen  bomi* 
nierenb,  an  bercn  2lbt)ángcn  immer  jaljíreidjere  ®oíonncn  aufroílte  unb  $U' 
fet)enb3  met)r  SBatterien  in§  geuer  bracf)tc,  wurben  unfererfeité  nad)  unb 
nad)  ®efd)ű£e,  gu  fjaíben  93arterien  auffafyren  unb  fyinter  ben  unbebeutenben 
ípúgeín  unfereS  £errain§  tatig  gemací)t.  2)cr  §err  ®eneraí  ü.  ©őtj  üerroarf 
meine  SSorfteűung,  fammtíídje  ®rafte  gu  cntrmcfeín,  inbem  er  bie  feinblidje 
93eroegung  fűr  ciné  bíofje  9tefognof§ierung  befíarierte,  bercn  $m&  fein  mag 
„%u  erforfdjen,  mie  fyod)  fidj  unfere  ©tretttrafte  beíaufen  mőgen."  8"  3e* 
augerter  SBeforguté  im  Síiden  (roeíd)er  nur  bei  ©jenbefjety  mit  2  3nfan* 
teriefompagnien  unb  eincr  @§!abron  gebceft  mar)  angegriffen  §u  merben, 
rjcrmicb  bcrfelbc  unfere  gangé  gorce  ju  béüoüiren  unb  rjinteríicg  ben 
§errn  Dbriften  ©Iraftií  üon  Síaffau  3nfaníerie  m^  ^cm  gföfeercn  £eiíe 
unferer  Snfanterte  unb  Slrtiüerie  gu  2Bat£en  —  au^erbem  mit  ber  tye* 
gieUen  SSeifung,  beim  erften  s3löifo  §u  cinem  aűenfallfigcn  fRűá^ugc,  bic 
^)ccíung  ber  íinfen  gíanfc  mit  1  Snfantcriebatailíon  unb  einer  t)aíben  9ía- 
fetenbatteric  gu  überner^men.  —  5)a§  feinbítcí)e  ^anonenfeuer,  meícrjcS  binnen 
einer  @tunbe  §u  einem  mörberifcíjen  ^ugcíregen  anrou<í)£,  §tnang  benfeíbcn 
enbíter)  eine  t)aíbe  gmóífpfűnbtge  ^atterie  aí§  SSerfícírfung  in§  geuer  gu 
fenben,  —  fo  ba%  im  telten  ?íugenbíicfe  acfjt  feinbíicr)en  háttérien  unferer* 
feit§  eine  fedj&pfünbige  gu^f  1/2  6'pfünbige  Saöaííeric^  1  9í?afeten*  unb 
1/2  12'pfunbige  háttérié  entgegenftanb.  9íacr)  einem  öierftűnbigen  fontén1 
trierten  ^Irttűeriefener  fat)  fid)  §r.  ©enerat  ö.  @%  in  (Srmagung  ber  be* 
beutenben  feinbíicr)en  Überíegenr^eit,  meídje  fid)  gegen  15.000  SRann  beíaufen 
t)at,  genötigt  ben  SRűcfáug  gegen  bie  ®ran,  unter  bem  @cr)u|e  unferer  93at* 
térien  anguorbnen,  unb  micr)  mit  ber  (Siníeitung  be§feíben  üom  ^am^fí)ía|e 
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nod)  2Bai|en  gu  fcfjirfen,  öon  roo  iá)  unferc  Snfanteriefolonnen  mit  ben 
beirjabenben  9teferüegefd)ü£en  unb  SWunitionSíarren  in  Söetuegung  fe^te,  — 
nfé  mir  toíó^íicf)  bie  9JMbung  jutom,  ba{3  bet  obgenannte  §err  ©eneraí  öon 
einer  gíintenfugeí  burd)  ben  ®otof  gefdjoffen,  am  (Singange  jur  @tabl  tobt 
am  $ía£e  íiege.  $er  gebadjte  £>err  ©eneraí  íjat  fid)  flctS  berart  bem  rjef* 
tigften  Shigcíregen  eftooniert,  bafj  iá)  e§  enbíid)  für  meine  $flid)t  í)teít,  ben- 
felben  aufmerífam  gn  madjen,  fid)  aí§  ®ommanbant  für  feine  Sruptoe  ju 
crí)űíten,  —  bod)  üergebcnS.  £ief  erfd)üttert  rourbe  bie  ganje  3)iüifion  über 
Die  f)öd)ft  betrübenbe  %laá)x\á)t  öon  bem  $obe  eine§  ®eneraíen,  beffen  rit* 
teríidjer  (£í)arafter  bie  ungeteiíte  £>od)ad)tung  unb  Siebe  ber  Srutotoe  fid) 
fteté  erroorben. 

(Sofőrt  bű3  ®ommanbo  übernerjmenb,  íiefc  iá)  ben  georbneten  atüd^ug 
[cinen  roeitercn  gortgang  nefmien  unb  biftoonierte  eine  SSiertcíftunbe  auger 
Saifcen  bie  bominierenben  ÍQöt)en,  meine  12'pfünbige,  6*tofúnbige  unb  bie 
ítűfetenbatterie.  Xcr  geinb,  roeícfjer  bie  5lbfid)t  mid)  gu  üerfoígen  betttlid) 
funb  tat,  rourbe  jebod)  burd)  meine  SJla^regeín  üon  biefem  SSorfa^e  abge* 
brad)t.  9tod)  einem  3/4  ftünbigem  geuern  aűer  meiner  obgenannten  ®efd)ütje 
roomit  iá)  2  feinbíicí)e  kánonén  bemoníierte  unb  enbíid)  fammtítefje  $8at* 
térien  jum  <Sd)roeigen  braá)te)  §og  iá)  mid),  in  meinem  Síiden  erneuert 
$ofition  faffenb,  gurud  unb  fűfyíe  mid)  tiertofíidjtet  mein  untoarteiifd)e£  Sob 
ibér  bie  braöe  §aítung  ber  Xrutotoe  im  ($efed)te  forooí)í,  afé  bie  miíitarifdje 
Drbnung  au^uftoredjen,  mit  roeídjer  ber  9tücf§ug  oor  fid)  ging.  9Jíein  93er* 
[ufl  betrőgt  14  tobte  unb  bíeffierte  Dffi§ier§  u.  jro.: 

§err  ©eneraí  bon  Góőfy  ] 

„     §auptmann  üon  93ranbenftein      )  ^tes  l  tobt. 

„  Dberíeutnant  S5r.  ü.  aWarrcn^oíg  /  ^f1"  J 
$ie  Übrigen  grógtenteifé  fdjroer  bíeffiert.  SSom  gelbroebeí  unb  SSadjt" 
teifter  abroarté  86  Sobte  unb  bíeffierte,  —  enMid)  80  SSermijjte.  %á)  jog 
iid)  mit  meinen  £rutotoen  benfeíben  Slbenb  nod)  bté  über  bie  (Sipeí,  roo 
fobann  bie  S5rüde  burd)  ba§  $ionier>$)etad)ement  abbreunen  íie(3,  — 
mb  fetjte  nad)  einem  4*ftünbigem  S3iooua!  meinen  90carfd)  nad)  ©ran  fórt. 
Öű  ber  §r.  General  0.  ©ö|  mir  foroo^í,  a(§  bem  §rn  Dbriften  (Strafiií 
inb  bem  §rn  Dbriftíeutuant  ©rf.  3íítí)ann  bie  Sttitteiíung  madjte,  e§  fei 
)er  SSide  ©r.  S)urd)íaue^t  be§  §rn  geíbmarfcfjatfé  fid)  im  gaüe  eine§  SRütf' 
iuge§  nad)  ©ran  gu  bégében,  fo  bin  iá)  bem  SSortíaute  ber  eríjaítcnen  3n«- 
trufíion  nad)gefommen.  9J?eine  ^antonnierung  ju  (SJran  jebocr)  unter  ber 
)ermaíigen  ^onfteHation  ber  SSerrjaítniffe  für  groedío^  einfe^enb,  bin  id)  mit 
neiner  3)iöifion  t)eute  TOttag  aufgebrodjen  unb  bie  ©raníinie  befejt.  3d) 
)abe  mid)  mit  bem  §rn  ©eneraíen  §er^inger  in£  ©inoerne^men  gefefet  unb 
oiű  meine  bermaíen  bi§  Sonba  oorgefdjobenen  $)etad)ement§  bi§  fiéüa  üor* 
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poufficren,  für  ben  gall  aí§  §err  ©cneraítnajor  íperMnger  cin  2ÍÉ)nlt<f)e3  §i 
tun  bura)  $errja(tniffc  gef)iiibcrt  (cin  foűte. 

8d)íicf$(id)  fyabc  id)  uod)  ergcbenft  nűt^uteiícn,  ba%  ba§  jenfcit§  ge< 
nanníe  3)cfad)cment  gu  ©genbeíjeu)  auf  bie  (Sröffnuug  bcr  fjeftigen  8'anonabi 
bei  SBaijjcu  nu§  feiner  ©lation  auígebrodjcn  unb  unter  ®ommanbo  be* 
íperr-n  9iittmúfter3  SBrubermann    bei   bem    ©ro§    gu  2£ai£cn    eingerűdt  fel 

g.  Sablonoméi  mp.  ©m. 

(Wienben  a  cs.  és  kir.  Hadi  Levéltárban  §auptarmce  iti 
U  n  g  ű  r  ii,  1849— IV — ad  158  jelzés  alatt  őrzött  eredeti). 

30.  szám. 

Jablonowski  herceg  második  jelentése  Welden    táborszernagynak  a 

váci  ütközetről.1) 

3nterim§*$ruppenbit»ifíon3*®ommanbo  be§  ®.  W.  gűrft  Sablonoméi. 

SRo.  652. 

Sfo 

©r.  (SrceŰcn^    bem    f.   f.    íperrn    geíbgeugmeifier    unb    9lrmee=Dberfomman' 

banten  greiíjcrrn  öon  SSeíben. 

Semenb,  am  17.  3Iprtí  1849. 

3ur  naí)ern  SDetaiűining  meiner  nnterm  11.  b.  (Suer  ©rceflenj  in 
goíge  bcr  SBaijjner  2íffairc  uníerbreiíeten  9íctation    mag    goígenbe3    bienen. 

$>ie  ©tárfe  be»  getnbcS,  trcícrje  loabrenb  be§  4-ftünbigen  ®efed)tc§ 
burd)  beffen  üortciífjafte  ^ofition  maciért  mar,  gcigte  fid)  erft  nad)  93eginn 
uufereS  9íücfgugc§:  —  unb  icf)  fann  mit  Suücificfyt  beffen  £ruppenau5atjl 
auf  15000  Sftaun  unb  8  bi§  10  SBattcrien  (tooruníer  4  jmötyfünbige) 
angeben.  2)er  ^críuft,  nxícfyen  unfere  truppé  auf  bem  ®am|)tyíat5e  crl itten, 
rourbe  burd)  ba§  geuern  ber  28aít$ner  $opuíation  bei  ©eíegenfjeit  be§  ^M* 
$uge§  burd)  bic  ©tabt  bebcutenb  crf)óf)r. 

3d)  füíjíe  mid)  öerpfttdjtet,  (Suer  ©rceHen^  ba§  unmürbige  33cneí)men 
be§  SBaifcner  (£r5Íef)ung§rjau§*®ommanbanien  ergcbenft  angu^eigen,  meíd)er, 
afé  unfere  gőger  ben  Őeid)naí)m  bc§  gcfaüenen  ®.  9JÍ.  ö.  ®ö£  in  ber  216' 
fid)t  eineS  nocf)  mőgíidjen  9íettungéüerfud)e3  in  baZ  gebad)te  (£r§ief)ung§f)au§ 
brad)ten,  gegen  beffen  2lufnaf)mc  crnftlicrjft  proteftirte. 

9?ad)ftef)cnbe  3nbiöibucn  gebe  id)  mir  bie  ($í)re  (Suer  férceHen^  ifjreS 
mufterf)aften  unb  ent(d)íoffetten  33eíragen3  megen,  gur  roürbigen  9lncrtennung 
ergebenft  anguempfefjíen: 

Jperr  Dberftíieutcnant  Söraun  beefte  mit  bem  1.  Söataiflon  üon  Sftaffau 


!)  A   129.,   132.  és  133.  laphoz. 
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gnfcmterie  mit  roafjrer  £obe§üeiad)tung  unb  in  fo  gcrcgcítcr  Drbnung  ben 
IjKüc^ug  ber  Srutotoen,  roie  man  felben  nur  auf  cinem  (^et^icrtoíatje  er* 
martén  fann. 

íperr  Dbcríieutcnant  gtaía,  ®ommanbant  ber  f>  £igen  gu&batterte 
9^0.  7,  Íjat  raaíjrenb  be§  sJíűcf^ugc§  burcf)  i/4  ©tunben  brei,  int  f)cftigftcn 
SBataittefcucr  iíjm  gegenüber  ftefjenben  feinblicrjen  háttérien,  bie  ©tirne  gc 
6oten.  3)emfcíben  rourben  bet  biefer  ©cíegcníjcit  2  ?Pfcrbc  ttuter  bem  Seibc 
erfdjoffcn  unb  erft  mein  pcrfőníidjcr  95efeí)í  fountc  bcnfcíbcn  jnnt  9iúcfyugc 
bringen. 

28a3  btá  12.  gager^atatŰon  anbcíangt,  fo  fann  icf)  mit  ©toí-j  er* 
fiaién,  fie  marén  OTe  brao  unb  ftnb  mürbige  ®amerabcn  be3  int  acf)lung§' 
tioflen  Slnbcnfen  ftcíjenben  10.  3agerbatailíon3. 

Jperr  §auplmann  Unfdjuíb  be3  ®eneraíftabe§  íeitete  gur  (£í)rc  feine§ 
&orto§,  bie  ifjút  gugemiefenen  ®oíonnen  mit  fcítener  ®aítbíűtigfeit  unb  miíi* 
tarifájer  llmfi(f)t. 

(Setjr  brao  Íjat  fidj  bei  eincr  2)cfiíee-$8erteibigung  ber  nunmeljrige  §err 
Dbertieutenant  Sauterbad)  benontmen,  beffen  í)aíbe  93atterie  ménig  ©crjüjje, 
aber  feincn  oíjne  (Srfoíg  madjte. 

SDen  SSormeifter  ber  genannten  t)aí6en  12  SMgen  33atterie  9?r.  8, 
3of)ann  $rotfcf),  gebe  tdj  mir  bie  (Sf)re,  (Sucr  ©rreŰená  ^ur  ^íu^cicrntung 
anauemtofeíjíen,  benn  berfeíbe  fyat  burcf)  fein  mobíangcbracfjteS  geuer,  auf 
ben  erften  (Sranatjdjuft  rjon  ben  £>öf)cn  im  bőrben  rjon  SBat^en,  gmei  feiitb- 
íidje  ©e(cí)íí^e  bemontiert  unb  bie  SBaiterie  augcnbíicfíicf)  jum  Sííicf^uge  ge* 
jroungen.  (Sine  ípaubi^e  ber  6  bigott  í/2  ®at>allcriebattcrie  9?o.  18  unter 
®ommanbo  bc§  §errn  Dbertieutenant  ^üngíing  murbe  im  ®efeef)tc  ber  5lrt 
bemontirt,  ba$  man  aujjer  @tanbc  mar,  fie  fort^ubringen  unb  felbe  oer^ 
nagcíte. 

Unenblidj  fdjmerjüdj  berű^rte  bie  ganje  Söioifion  ber  $ob  unfereS 
amatigen  gűfyrerS  be§  £.  ®.  Wl.  oon  ©őfc,  ber  fid)  eiu  bícibenbeS  ®enf- 
atjí  ber  Siebe  unb  SSerefjrmtg  in  ben  férgen  feiner  gangén  ©hrifton  ér- 
ben. 

3dj  betrauere  ferncrS  ban  £ob  br§  §errn  §auötmann  unb  93ataiUoné= 
ommanbanten  35ranbenftein  unb  be§  Dberít.  SBr.  aRarrenfjoífc  be3  12. 
JagerbataiűonS,  fomie  be§  §autotmann§  93iűinef  öon  íBiandji  Snfanterie 
unb  be§  gutjrraefen^fíieutenant  ®űrtíer. 

©cíjmer  bíefftert  murben  (Sűtoitainíieutenant  93aumbad)  öon  Sflaffau, 
Őieutcnant  ginteife  öom  12.  SagerbataiHon  unb  Sieutenant  93anc§om  non 
Don  üflcigueí. 

Seic^t  bíeffiert  ftnb:  £>err  Dbertieutenant  53ruber,  Sieuteuaut  "Soma* 
rűift)  non  9?affau  unb  Őicutcnant  $aí)n  oom  12.  Sagerbataiaon. 
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SSom  geíbtoebeí  unb  SBadjtmeifter  abtocírté  6círagt  ber  SSertuft 
52  £obte,  68  S3íe(fterte  unb  115  (Uefangene  unb  SScrmi&te;  bann  7  tobt 
unb  12  üernnmbete  ^ferbc. 

g.  Sabíonotttéfi,  m.  p. 
®eneraímajor. 
(Wienben,    a    cs.    és  kir.  Hadi   Levéltárban    g.    2í.    Ungartt 
£>auptarmec  1849— IV— ad  257  őrzött  eredeti). 

31.  szám. 
Földváry  Károly,  a  váci  hős  életrajzi  adatai  és  jellemzése.1) 

Földvári  Földváry  Károly  honvédezredes  született  Gyergyó 
szentmiklóson  1809.  november  26.,  meghalt  Cegléden  1883  decem 
ber  14.  Katonai  pályára  lépett,  de  1835-ben  elhagyta  a  hadsereget 
A  honvédség  felállításakor  a  híres  3.  zászlóaljba  lépett  mint  száza- 
dos. Kezdetben  a  rácok  ellen  tüntette  ki  magát,  majd  Verséénél  és 
a  lagerdorf-alibunári  harctéren,  ahol  őrnagygyá  nevezték  ki.  Későbh 
Görget  hadához  tartozott  a  híres  zászlóalj.  Részt  vett  a  tápióbicske 
csatában,  mely  rosszul  kezdődött  és  amelynek  jobbrafordulásái 
éppen  Földváry  személyes  vitézségének  tulajdonítják2.)  Görget  ezéri 
mindjárt  a  harctéren  a  4-ik  osztályú  katonai  érdemrenddel  díszítette 
őt  föl,  alezredesnek  léptette  elő  és  dandárparancsnokká  tette.  Vitézül 
vett  részt  az  isaszegi  csatában,  különösen  kitűnt  azonban  április 
10-én  Vácnál,  mikor  öt  perc  alatt  két  lovat  lőttek  ki  alóla  s  a 
ruhájába,  valamint  a  kezében  levő  nemzeti  zászlóba  75  golyó  fúró- 
dott anélkül,  hogy  benne  kárt  tett  volna,  ugy  hogy  szinte  közmon- 
dássá lett,  hogy  nem  járja  a  golyó. 3)  Részt  vett  a  nagy  sarlói,  július- 
ban pedig  a  vác-rétsági  harcokban.  Ez  utóbbi  alkalommal  lett  — 
ismét  a  csatatéren  —  ezredes.  Utolsó  harca  Debrecennél  volt.  A 
fegyvert  Görget  többi  csapataival  Világosnál  tette  le.  Halálra  Ítélték, 
majd  18  évre  szállították  a  büntetését,  Haynau  pedig  megkegyel- 
mezett neki.  Ezután  ismét  szűkebb  hazájába,  a  Székelyföldre  vonult 
vissza.  De  nem  sokáig  maradhatott  békén.  1852-ben  gyanúba  vették, 


1)  A  118.,  134.,  135.  és   159.  laphoz.  Képét  lásd  a  119.  oldalon. 

2)  Hegyest  Márton  ezzel  az  általános  fölfogással  szembe  száll  és  az  1848— 
49-iki  harmadik  honvédzászlóalj  története  című  munkája  133 — Í37.  lapjain  azt  vi- 
tatja, hogy  Tápióbicskén  nem  Földváry  Károly,  hanem  Szikszai  Lajos  hadnagy  ve- 
zette rohamra  a  9-ik  zászlóaljat. 

8)  A  róla  fölmaradt  legendák  között  érdekes  az  is,  hogy  csak  fél  szemével 
látja  az  ellenséget  és  így  félannyit  lát,  mint  más,  ezért  olyan  bátor. 
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hogy  egyike  az  akkori  összeesküvés  által  Erdély  katonai  főnökeiül 
kijelölteknek.  Elfogták  és  Nagyszebenbe  hurcolták.  Két  évig  rabos- 
kodott, azután  szabadon  bocsátották  azzal  a  kikötéssel,  hogy  Salz- 
burgban fog  lakni.  Végre  1857-ben  kegyelmet  nyert.  Másokkal  együtt 
ő  is  az  olasz  barátságtól  várta  a  magyar  ügy  jobbrafordulását  és 
1862-ben  Olaszországba  ment.  Ott  átvette  a  magyar  légió  parancs- 
nokságát, amelynek  élén  1866-ig  megmaradt,  amikor  csapatja  föl- 
oszlott Ez  alkalommal  nyerte  el  az  olasz  királyi  Szt.  Móric  és 
Lázár  rendet.  Az  alkotmány  helyreállításakor  ő  is  hazajött  és  pol- 
gári foglalkozásnak  szentelte  erejét.1) 

Leiningen  így  jellemzi  őt  naplójánan  :  Képzelj  el  egy  kurta- 
lábú,  barna  arcú  kis  embert,  ki  egy  szemére  vak  s  ki  emellett 
mindig  nagyon  feltűnően  öltözködik,  úgy  amint  csak  szép  férfiak- 
nak állhat  jól  és  ki  örökké  rekedt :  és  előtted  áll  Károly  bácsim 
bájos  képe.  Első  pillantásra  rablónak  tartanád,  de  ha  ép  szemébe 
nézel,  annyi  jóság  és  kedélyesség  csillog  benne,  hogy  elfelejtetted 
külsejét.  Aki  őt  közelebbről  ismeri,  kell,  hogy  megszeresse.  Aminő 
nyersnek,  sőt  durvának  mutatkozik  modorában,  oly  nemes  szívet 
tükröztetnek  vissza  tettei.  Sohasem  hallottam,  hogy  valakiről  rosszat 
mondott  volna,  hacsak  éppen  nem  volt  köztársasági,  mert  ezekről 
nem  mondott  sok  jót ;  ellenben  mindig  kész  pártjára  kelni  a  rágal- 
mazottaknak.  Akit  egyszer  megkedvelt,  annak  mindig  támasza 
maradt.  Barátsága  tiszta  volt,  mint  az  arany  és  azokat,  kik  szívé- 
hez közel  állottak,  elhalmozta  minden  elképzelhető  figyelemmel, 
mit  különben  csak  asszonyok  szokták.  Ezek  közt  is  tán  én  voltam 
a  legkegyeltebb  és  jaj  annak,  ki  jelenlétében  csak  egy  zokszót  ejtett 
volna  felőlem. 

32.  szám. 

Földváry  Károly  Vác  város  díszpolgára.2) 

I. 

Az  \Z6L  évi  április  hó  í6-án  hozott  89*  számú  közgyűlési  határozat, 

1861.  évi  április  hó  16  án  az  1848.  évi  törvények  alapján 
tartott  közgyűlésből. 

Jelen  vannak  Makay  Imre  biró  elnöklete  alatt  Brunner  Antal 
polgármester,  Belicza  Pál,  Koch  Gusztáv,  Regele  Károly  tanátsosok, 
Pajor  Ferenc  főjegyző  stb.  összesen  89-en. 


l)  Marcali  (Pallas  Nagy  Lexikona  VII.  481.) 
0  A  134.  laphoz. 
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Benkár  Dénes  városi  képviselő  úr  előadja,  hogy  városunk 
tanácsa  és  képviselete  alkotmányos  formában  ugyan  szerveztetvén, 
de  mind  ez  ideig  tiszteletbeli  képviselőink  nincsenek,  minek  folytán 

(végzés  :) 
a  gyászos  1848/49-ik  évi  önvédelmi  harcz  zajában  Vácznál  april  hó 
10-én  magát  hősiesen  kitüntetett  Ill-ik  honvéd  zászlóalj,  úgy  neve- 
zett vörös  sapkások  dicső  parancsnoka  Földváry  Károly  —  és 
szinte  volt  honvéd  ezredes,  's  kitűnő  hazaíiasságáról  ismeretes  lakos 
társunk,  Zambelly  Lajos  urak  közöröm  nyilvánítással  városunk 
tiszteletbeli  képviselőiül  választassanak. 

Miről  is  most  nevezettek  egy  külön  szerkesztendő  okmányai 
értesítendők. 

(A  városi  levéltárban). 
II. 

Vác  város  levele  Földváry  Károly  ezredeshez. 

Tisztelt  Honpolgár  ! 

Az  1849.  év  vala  ama  gyászos  idő,  melyben  az  Urnák  haragja, 
véres  csatákban  városunk  egére  nehezedett. 

Az  öldöklő  vész  közepette  láttuk  Önt,  tisztelt  Honpolgár  a 
legbátrabbak  élén  mint  hőst  küzdeni. 

Az  élethalálharcból  számunkra  nem  a  győző  hősi  koszorúja, 
hanem  a  legyőzött  rablánca  jutott  osztályrészül  s  Ön,  tisztelt  Hon- 
polgár, ki  ősi  alkotmányunkért  vérét  ontá,  szintén  abban  részesült 
—  de  Ön  azalatt  is  nem  az  erőszak  hatalmának,  hanem  az  ég 
végzésének  hajolva,  a  hősies  lélek  nagyságának  ujabbi  bizonyíté- 
kát adá. 

•  A  bekövetkezett  súlyos  csapások  alatt  nem  maradt  meg  Ön 
számára  egyéb,  mint  léleknagyságának  s  jellemtisztaságának  büszke 
öntudata,  részünkről  pedig  Ön  irányában  tartozó  és  tiszteletünk  le- 
rovásának kötelme,  annyival  is  inkább,  minthogy  hazánk  hőseirőli 
hű  megemlékezés  a  polgári  erények  egyik  legszebbike. 

Ilyen  elismerést  kivan  Vác  város  közönsége  tanúsítani  az  által, 
hogy  a  •/«  alatt  idemellékelve  tisztelettel  közlött  határozata  szerint 
s  f.  évi,  apríl  hó  16-án  tartott  városi  közgyűlés  tiszteletbeli  kép- 
viselőjének megválasztotta  Önt,  tisztelt  Honpolgár. 

Midőn  tehát  városunk  által  nyilvánult  eme  elismerés  szives  el- 
fogadására felkérnők,  egyúttal  arra  kérjük,  miszerint  ne  tekintse 
ezt  jutalom  vagy  kitüntetésnek,  mert  jól  tudjuk,  hogy  a  haza  hősei- 


FÖLDVÁRY   KÁROLY    EZREDES    LEVELE    VÁC    VÁROSÁHOZ.  385 

nek  homlokára  nem  egy  kicsi  város,  de  az  egész  haza  tűzhet  csak 
illő  jutaimi  koszorút,  hanem  fogadja  ezt  az  Ön  hősies  lelke  és  kő- 
szilárd  lelkülete  iránt  hiven  megőrzött  tisztelet  szerény  kifejezésének, 
valamint  vegye  azon  óhajtásnak,  miáltal  városunk  hazánk  hősei 
irányában  táplált  kötelességének  némi  részét  azáltal  teljesítette. 

Kik  egyébiránt  mély  tisztelettel  vagyunk.  Kelt  Váczon,  1861. 
April  hó  30-dikán  tartott  városi  közgyülésünkbűl. 

Tisztelt  Honpolgár  tisztelő  polgártársai 

Makay  Imre, 
Vácz  város  birája,  tanácsa  és  képviselete.1) 

III. 
Földváry  Károly  ezredes  levele  Vác  városához. 

Tekintetes  közgyűlés 
Igen  tisztelt  Polgártársaim  ! 

Utazásaim  miatt  későn  jutott  kezemhez  a  tekint.  Városi  Ható- 
ság f.  évi  Ápril.  30-d  kelt  nagybecsű  levele  mely  tiszteleti  képvise- 
lővé lett  megválasztatásomról  oly  pirító  kegyességgé!  értesit. 

Uraim !  jól  tudom  én,  hogy  azt  nem  csekély  személyemnek, 
nem  parányi  törekvésemnek  számithatom  be :  hanem  veszem  azon 
magasztos  hazafiúi  érzület  kifolyásául,  mely  e  lelkes  város  polgá- 
rainak történelmi  sajáta,  s  mit  e  12  évi  nyomorgatás  gyötrelmei 
nemcsak  kiirtani,  vagy  bár  megrendíteni,  nem  birtak,  hanem  még 
ihletebb  emelkedésre  magasztosítottak. 

Igaz,  Uraim,  hogy  nemzetünk  jogos  önvédelmi  harcából  osz- 
tályrészül számunkra  nem  a  diadal  koszorúja,  hanem  a  legyőzetés 
rablánca  jutott :  de  a  mely  nemzet  akként  hordozza  a  rabláncokat ; 
a  mely  nemzet  a  szabadság  börtönéből  oly  érzülettel  lép  ki  a 
szabadabb  cselekvőség  terére,  mint  a  miénk :  annak  erélyét  a 
szenvedés  csak  megacélozta,  érzéseit  csak  megszilárdítá,  a  jövőbeni 
hitét  csak  megszentesíté. 

És  ha  az  új  élet  kezdemény  érzésének  ezernyi  küzdelmei 
közt  is  marad  a  nemzet  kebelében  egy  parányi  emlékezet  azok 
számára,  kik  tartozásaiknak  a  részére  kijelölt  téren  kitelhetőleg 
megfelelni  törekedtek  :  nem  egy  rideg  kötelesség  teljesítése  az 
—  amint  Önök  Uraim,  kegyesen  nyilatkozni  méltóztatnak  —  hanem 
egy  mérhetlen  becsű  jutalom  azoknak,  kiknek  hontársaik  eme  jósá- 
gára számítani  sem  bátorságuk  nem  vala,  sem  joguk. 
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*)  Vasárnapi  Újság  1861,  27. 
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De  éppen  azért  sokszorosan  érzik  a  megtiszteltetés  teljes 
mértékét  s  egyszersmind  azon  kötelességet,  mit  ez  által  a  haza 
reájuk  róv. 

Uraim,  mélyen  tisztelt  Polgártársak !  A  hála  legbensőbb  érze- 
tével lépek,  Önök  parancsa  folytán,  Vác  város  képviselőinek  diszes 
koszorújába,  hogy  azon  hely  mit  keblemen  a  csaták  véres  emlé- 
kezete megszentesített,  most  a  polgári  cselekvésnek  nem  kevésbé 
küzdelmes  —  adná  Isten,  bár  sikeresb  —  harcában  legbuzgóbb 
óhajtásaimnak  czélja  legyen.  A  honnak  védei  vagyunk,  Uraim, 
mindig,  mindannyian,  kik  azt  hisszük,  hogy  nemzetnek  és  egyesnek 
élni  csak  becsülettel  lehet,  s  a  becsületet  nem  erőszak  rabláncza 
fertézi  meg,  hanem  az  elvetemedés,  mely  a  törvény  őreiből  a  szeny- 
nyes  önérdek  hajhászaivá  sülyeszt. 

Áldom  Istent,  mely  bár  jó  bár  balszerencse  közt,  e  hazának 
tőn  fiává,  s  ismételve  adok  hálát  Önöknek,  Uraim,  hogy  Hatósá- 
guk kebelében  számomra  helyt  adni  kegyeskedtek.  Életem  egyik 
feladása  lesz,  azt  nem  foglalni  el  érdemetlenül. 

Hazafias  hű  tisztelettel  maradván. 

Pest,  Június  20-d   1861. 

alázatos  szolgájuk 
hű  polgártársuk 

Földváry  Károly  s.  k. 
154 

(Városi  levéltár    -: 1861.) 

k.  gy. 

33.  szám. 
Leiningen  Károly  gróf  és  Földváry  Károly  a  váci  ütközetben  való 
hősies  részvétükért  a  II.   osztályú   katonai   érdemrendet  kapják.1) 

Kitüntetések* 

Gróf  Leiningen  Károly  ezredes  függetlenségi  harczunk  nehéz 
ideje  alatt  számos  csatáiban  tanúsított  vezéri  ügyes  tapintata,  ret- 
tenthetlen  személyes  vitézsége,  és  általában  azon  lényeges  szolgá- 
latai elismerése  jeléül,  mellyeket  a  független  szabad  magyar  hazá- 
nak tett ;  úgy  Földváry  Károly,  a  3-dik  zászlóalj  alezredes  —  pa- 
rancsnoka, azon  kitűnő  hadi  érdemei  alapján  miszerint  ő  független- 
ségi harczunk  majd  minden  csatáiban  nemcsak  részt  vett,  hanem 
azokban  magát  eszélyes  hadi  működései,  rettenthetlen,  mondhatni 
oroszláni,  hősies  bátorsága  és  vitézsége  által  mindenütt  a  legférfla- 


0  A   134.  laphoz. 
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sabban  kitüntette,  —  de  különösen  a  folyó  évi  April  10-kén  történt 
váci  csata  alkalmával,  midőn  is,  mint  a  derék  3-dik  zászlóalj  pa- 
rancsnoka, előbb  a  lengyel  legio,  később  saját  zászlóalja  lobogóját 
megragadva,  bámulatos  hidegvérüséggel  a  legsüröbb  fegyver  és  röp- 
pentyűtüz  között  elébe  rohant  a  Duna  partján  ostromló  csapatainak 
és  ezáltal  az  ütközet  eldöntője  s  a  véres  nap  hőse  lőn,  mikor  is 
bajtársaitól  általánosan  „a  legvitézebb  magyar  hazafiúul"  ismertetett 
el,  —  a  hálás  magyar  nemzet  nevében  a  másodosztályú  katonai 
érdemjellel  feldiszesíttettek. 

Debreczen,  május   17-én   1849. 

Az  ország  kormányzója:  Kossuth  Lajos. 
A  hadügyminister  távollétében:  Gf.  Batthiány  Kázmér  külügyminister. 

(Márczius  Tizenötödike,   Pest,  május  26-kán   1849.  32  sz.) 

34.  szám. 
Damjanich  János  tábornok  életrajza.1) 

Damjanich  János  a  bánsági  2-ik  határőrezred  Stása  községé- 
ben született  1804-ben.  A  császári  hadsereg  61.  számú  gyalogezre- 
dében kezdte  meg  hadi  szolgálatát  és  bár  nyíltan  kifejezett  magyar 
hazafisága  és  szabadelvűsége  ismeretes  volt,  pontos  kötelességtelje- 
sitése  s  férfias  tulajdonai  jutalmául  fokonkint  századosi  rangra 
emelkedett.  Ily  állásban  találta  az  1848-iki  nagy  átalakulás,  minek 
következtében  a  magyar  kormány  közbenjárására  a  Szegeden  meg- 
alakított és  csakhamar  híressé  vált  3-dik  honvédzászlóalj  őrnagyává 
nevezték  ki. 

A  gyakorlatlan  újoncokból  álló  zászlóaljat  rendkívüli  eréllyel 
rendezte,  oktatta  s  fegyelmezte  a  szigorú,  de  igazságos  és  azért 
népszerű  és  tisztelve  szeretett  katona.  A  3-ik  honvédzászlóalj,  vitéz 
[őrnagya  példája  által  lelkesítve,  csakhamar  kitünteté  magát  a  párt- 
ütő rácok  elleni  csatában. 

Katonái  csodával  határos  vitézsége  mellett  a  gyors  és  jó  ta- 
pintatú  intézkedés  érdeme  egyenesen  neki  tulajdonítható,  ki  nálánál 
tudósabb  táborkara  jól  kidolgozott  terveit  a  legnagybbb  eréllyel  és 
pontossággal  hajtotta  végre.  E  csatákban  a  3-ik  és  9-ik  zászlóalj  és 
a  vörössipkások  csodával  határos  dolgokat  vittek  végbe,  melyek  a 
hadviselés  történetében  majdnem  páratlanul  állanak. 


l)  A   116.,   135.,  158.  és  159.  laphoz.  Képét  lásd  a   113.  oldalon. 
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Midőn  azután  megkezdődött  a  magyar  hadsereg  általános  elő- 
nyomulása a  főváros  felé  Görget  fővezérlete  alatt,  Damjanich  e 
hadjáratban  is  előkelő  részt  vett.  A  horti  és  hatvani  győzelem  után, 
a  tápióbicskei  csatánál,  hol  Klapka  hadtestét  Jellacic  túlnyomó 
serege  tetemes  veszteséggel  járó  visszavonulásra  késztette,  a  segé- 
lyére érkező  Damjanich  vitézsége  fordította  meg  a  csata  sorsát  és 
változtatta  a  fenyegető  kudarcot  fényes  győzelemmé.  Az  isaszegi 
véres  ütközetben  is  ő  és  győzhetetlen  hadteste  harcolt  döntő  ered- 
ménynyel úgy,  hogy  Kossuth,  amikor  előtte  a  hadsereg  Gödöllőn 
elvonult,  a  3  ik  és  9-ik  zászlóalj  előtt  kegyeletes  tisztelettel  emelte 
le  kalapját. 

Damjanich  Vác  bevételénél  tanúsított  hősi  szerepét  ösmerjük. 
Tudjuk,  hogy  vitéz  tanítványaival  együtt  itt  is  a  csodaszerű  bátor- 
sága fényes  példáit  adta,  folytonos  diadalainak  tetőpontját  az  ápril. 
19-én  vívott  nagysarlói  ütközetbe  érte  el. 

A  komáromi  vár  fölszabadítása  után,  melyben  Damjanich 
hadteste  szintén  jelentékeny  részt  vett,  Görget,  ki  személyesen 
akarta  vezetni  Buda  ostromát,  Damjanichnak  adta  át  ideiglenesen 
a  hadügyi  tárca  vezetését,  melyet  akkor,  bár  a  kormány  székhelyé- 
től távol,  ő  viselt.  Ekkor  azonban  DamjanichoX,  és  ez  által  a  sza- 
badságharc ügyét,  az  a  váratlan  szerencsétlenség  érte,  hogy  a 
Debrecenbe  indulása  előtti  napon,  kocsizás  közben,  szekere  fölfor- 
dult, és  lábát  bokában  eltörte.  Hosszabb  ideig  őrizte  az  ágyat. 
Annyira  azonban  mégis  felépült,  hogy  bár  csatába  többé  nem  me- 
hetett, július  hó  elején,  midőn  a  forradalmi  kormány  a  fővárost 
másodszor  is  kénytelen  volt  elhagyni,  levitethette  magát  az  aradi 
várba.  Ennek  a  parancsnokságát  bízták  hű  kezére.  A  várat  védelmi 
állapotba  helyezte  és  amidőn  a  világosi  fegyverletétel  után  a  csá- 
száriak ostrom  alá  fogták  Aradot  és  alkudozót  küldtek  hozzá  a 
várba,  ennek  átadását  kívánva,  ő  alkudozni  nem  akart  és  végre 
azt  izente,  hogy :  az  aradi  várat  egy  szál  kozáknak  U  megadja, 
de  az  egész  osztrák  sereg  ellenében,  utolsó  csepp  vérig  védi  magát. 

Most  már  a  vár  átvételét  Buturlin  orosz  tábornokra  bizták. 
Ennek  meg  is  adta  magát.  DamjanichoX,  mint  kegyelemre  bízott 
foglyot  aztán  az  osztrákoknak  kiadták.  Az  elfoglalt  várban  hadi- 
törvényszék elé  állították  őt  és  12  tábornok  társával  együtt  kötél 
általi  halálra  ítélték.  Bátorsága,  lelkiereje  és  nyugalma  azonban  itt 
se  hagyja  el.  A  kivégzés  helyére  bénultsága  miatt  szekéren  vitték 
és  így  későbben  érkezett.  Mikor  látta,  hogyan  végzik  ki  vitéz  pálya- 
társait,   azt   a    derült    megjegyzést   tette :    milyen  furcsa,  hogy  én, 
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aki    az    ellenséggel    szemközt    mindig   elől  jártam,  most  utolsónak 
zárom  be  bajtársaim  hősi  menetét! 

Vác  városában  diadala  szinterén  a  Lágyas  és  Cigányváros 
között  egy  utca,  a  Damjanich- sor  őrzi  a  nevét. 

(Tóth  Lőrinc,  Pallas  Nagy  Lexikona  IV.  876.) 

35.  szám. 
Görget  Artúr  tábornok  a  váci  ütközetről.1) 

Az  új  hadi  terv  és  ennek  megvalósítása  Vác  elfoglalása  által. 
Részletek  a  váci  Í849*  évi  ápríL  hó  íO-íkí  ütközetről.2) 

Nem  emlékezem  arra,  vájjon  Dembinszky  és  Kossuth  kivételé- 
vel valaki  komolyan  foglalkozott  volna  a  magyar  táborban  azzal  a 
gondolattal,  hogy  a  fővárosokat  egy  dunabalparti  erős  támadással 
visszafoglalhatnék.  De  ha  Windisch-Grátz  herceg  vagy  ennek  he- 
lyettese valószínűnek  tartotta,  hogy  mi  ezt  tervezzük,  úgy  az  nekünk 
kapóra  jött ;  mert  a  mikor  nekünk  Komárom  sürgős  felszabadítása 
lebegett  szemünk  előtt,  akkor  nagyon  természetesen  érdekünkben 
állott  az  ellenséggel  elhitetni,  hogy  mi  másra  sem  gondolunk,  mint 
Pest  városának  haladéktalan  visszafoglalására. 

Ebben  a  föltevésben  szerkesztette  a  hozzám  hasonlóan  ideig- 
lenes vezérkari  főnök3)  a  következő  hadi  tervet. 

„A  7.  hadtest  elfoglalja  a  Fót-Dunakeszi  vonalat  és  megsza- 
kítja Vác  és  a  fővárosok  közötti  egyenes  összeköttetést,  úgy  a 
Dunán,  mint  annak  balpartján." 

„A  2.  hadtest  (Aulich)  a  kerepesi  postakocsi  útját,  a  keresztúri 
utat  és  a  szolnoki  vasúti  vonalat  szállja  meg  ..." 

„Mind  a  két  hadtest  színleg  Pestet  fenyegető  hadállásba  he- 
lyezkedik." 

„E  közben  a  3.  (Damjanics)  es  1.  (Klapka)  hadtest  Gödöllő- 
ről a  legrövidebb  úton  előnyomul  Vác  felé,  azt  —  ha  ott  ellenséget 
talál  —  elfoglalja  és  haladék  nélkül  tovább  megy  Rétság,  Nagy- 
Oroszi,  Ipolyságon  át  Lévára." 

„Mihelyt  ez  utóbb  említett  két  hadtest  Vácot  bevette,  a  7. 
hadtest  mindkét  szárnya  utána  vonul  Dunakesziről,  mialatt  a  közép- 


J)  A  135.  és  167.  laphoz. 

2)  Minthogy  Görget  tábornok  négy  világnyelven  kiadott  híres  munkája  több 
mint  félszázad  után  sem  jelent  meg  magyar  nyelven,  azért  a  váci  ütközetre  vonat- 
kozó részleteket  egész  terjedelmében  közlöm  itt  belőle.  (ÜHeirt  Seben  unb  Söirfert 
II.   15.  IV.  és  V.  fejezet.) 

3)  Tudniillik  Bayer  József  alezredes. 
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hadosztály  (Kmety)  egyedül  folytatja  a  csel  tüntetést  Pest  ellen,  ez 
által  a  másik  két  osztály  elvonulását  leplezi." 

„Végre,  a  mikor  a  3.,  1.  és  a  7.  hadtest  említett  kétharmada 
elhagyja  Vác  városát  a  kijelölt  úton  Léva  felé,  a  2.  hadtest  (Aulich) 
az  eddig  hozzá  utasított  Kmety  helyett  folytatja  a  színleges  támadást, 
mig  ez  Vácra  vonul  és  ott  megállapodik." 

„A  Vác  és  Léva  felé  irányított  főoszlopok  további  feladata  a 
Garamon  való  átkelés  és  Komárom  felszabadítása  lesz." 

A  váci  csata  részletei*1) 

Arra  a  hírre,  hogy  Götz  és  Jablonowski  az  ellenséges  dandárokat 
sikeresen  elűzték  Vácról,  elhatároztam,  hogy  a  főhadiszálást  már 
április  10-ikéről  1 1-ikére  követő  éjjelen  Gödöllőről  Vácra  helyezem  át. 

Csak  ott  tudtam  meg  a  csata  lefolyásáról  ezeket  a  fontos 
részleteket : 

A  mikor  Damjanich  tábornok  a  3.  hadtesttel  Vác  előtt  meg- 
jelenve észrevette,  hogy  az  ellenség  kemény  védelemre  készül,  azon- 
nal felismerte  a  teljes  kiszorítására  vagy  épen  körülkerítésére  nyíló 
kedvező  alkalmat. 

E  szándéka  kivitelében  a  3.  (Damjanics)  hadtestet  nyomon 
követő  1.  hadtestnek  (Klapka)  támogatnia  kellett  volna,  Vác  városát 
—  a  terep  által  elrejtve  —  keletről  megkerülni  és  az  ellenség 
visszavonulásának  egyedüli  útját,  a  Vácról  Verőcére  vivő  utat  meg- 
szállani,  mialatt  a  szembe  támadó  3.  hadtest  mindaddig  lekötve 
tartja    az    ellenséget,    a  mig  ez   a  hadi  kísérlet  megvalósulást  nyer. 

Klapka  beleegyezve  ebbe  a  tervbe,  azonnal  intézkedést  tett  az 
indulásra,  hogy  a  megkerülést  keresztülvigye.  Ám  az  ellenség  útjá- 
nak meggátolására  alkalmas  ponthoz  vigyázatlansága  következtében 
csak  •  akkor  érkezett,  a  mikor  a  Vácról  hátráló  ellenség  elhaladt 
már  rajta. 

Most  aztán  Klapka  Damjanics  tábornok  elhamarkodásának, 
ez  pedig  Klapka  makacsságának  tulajdonította  azt,  hogy  az  ellenség 
teljes  tönkretevésére  irányult  hadi  kísérlet  meghiúsult :  védekezésül 
azt  hozva  föl,  hogy  az  ellenség  részéről  Klapka  szándékát  idejekorán 
fölfedezték  és  azt  gyorsított  visszavonulás  által  megelőzték,  az  ön- 
fejűséggel  szemben  azt  vitatva,  hogy  az  ellenség  Damjanics  tábornok 
minden  lépését,  a  melyet  Vác  terepe  előtt,  sőt  magában  a  városban 
is  tett,  teljes  erejével  kétségessé  tenni  igyekezett. 


0  ®örgei,  9ttein  Sebeit  unb  28trfen  II.  20. 
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Az  a  feszültség,  a  mely  a  két  hadtestparancsnok,  Damjanics  és 
Klapka  között  eredetileg  Tápió-Bicskén  állott  be  és  Isaszegen  vált 
észrevehetővé,  a  váci  nap  folyamán  aggasztó  mérvben  tört  ki. 

Egyébként  nagy  bosszúságot  okozott  e  napon  Damjanics  tábor- 
noknak Klapkán  kivül  Nagy-Sándor  ezredes  és  a  3.  hadtest  lovassági 
parancsnoka,  valamint  a  néhány  száz  emberből  álló  lengyel  légió1): 
Nagy-Sándor,  mert  épen  oly  sikeres  módon  teljesített  egy  előnyo- 
mulásra  vonatkozó  parancsot  a  csata  folyamán,  mint  a  hogy  Tápio- 
Bicskén  az  ismeretes  üldöző-parancsot ;  a  lengyel  légió  a  következő 
cselekménye  következtében  : 

A  Vác  déli  végén  levő  hidat,  —  a  melyet  a  városból  visszaszo- 
rított ellenséges  csatárok  nagyon  makacsul  védtek  —  roham  által 
kellett  volna  bevenni.  Ugyanaz  a  magyar  törzstiszt,  a  ki  április  4-én 
mint  a  3.  honvédzászlóalj  parancsnoka  a  Tápió  fölötti  híd  elfogla- 
lásánál oly  hősiesen  kitüntette  magát,  a  közelében  álló  lengyel 
légiót  rohamra  tüzelte  és  zászlójukat  megragadva,  személyesen 
akarta  őket  vezetni.  De  a  lengyel  zászlótartó  megtagadta  a  reá 
bízott  zászló  átadását  és  az  egész  légió  a  rohamot. 

A  emiitett  hidat,  mely  Vác  városába  délfelől  visz  be,  most  a 
3.  és  9.  zászlóaljak  osztályai  kerítik  hatalmukba  ép  oly  elszánt 
küzdelemmel,  mint  április  4-én  a  Tápió  hídját.  Ekkor  történt,  hogy 
az  emiitett  hőslelkü  törzstiszt  alól  kilőtték  a  lovát,  amint  a  zászló- 
val kezében  előre  rohant. 

A  híd  elvesztése  után  nem  sokáig  bírta  az  ellenség  megvédeni 
Vác  déli  bejáratait ;  a  3.  és  9.  zászlóaljak  a  város  belsejébe  szorí- 
tották vissza,  mig  végre  ezek  további  ellentállás  nélkül  a  város 
kiüritéséhez  fogtak. 

Most  a  3.  hadtest  zászlóaljai  gyülekeztek  és  abban  a  rendben 
sorakozva,  a  mely  sorrendben  a  városba  behatoltak,  menetoszlopot 
alakítottak ;  a  lengyel  légió  azonban,  a  mely  —  mint  tudjuk  — 
megtagadta  a  híd  elleni  rohamot  és  a  további  csatározásban  sem 
vett  részt,  hanem  csupán  a  3.  és  9.  zászlóaljak  után  bicegett,  a  mikor 
ezek  hadakozva  nyomultak  a  város  belsejébe,  de  a  hadsereg  csata- 
rendbe való  visszaállításánál    módját    tudta    ejteni,    hogy    a    menet- 


*)  A  lengyel  légiót  1 848  nov.  18-án  Wysocki  őrnagy  állította  föl.  Egy  gyalog 
zászlóaljra  és  egy  ágyúütegre  volt  tervezve.  Wysocki  két  századot  állított  fel. 
Zászlószentelését  a  Muzeum-téren  nov.  26-án  tartotta  a  légió  300  embere.  Ruükayné 
volt  a  zászlóanya.  Magyar  és  lengyel  fölirásos  mindkét  nemzet  színével  ellátott 
zászlójuk  volt. 
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oszlop  élére  kerüljön  és  a  fogás  által  azt  a  látszatot  kelteni,  hogy  ők 
a  nap  hősei.  Nagy  fáradtságomban  került,  a  mig  egy  felől  Damjanics 
és  az  ő  mindkét  lovasezredének  pártoskodó  tisztjei  között  támadt 
ellentéteket  elsimítottam,  másfelől  véget  kellett  szakitanom  annak  a 
súrlódásnak,  a  mely  a  lengyel  légió  és  a  honvéd  zászlóaljak  között 
tört  ki. 

Az  ellenség  az  április  10-iki  ütközetben  veszteségei  közé  szá- 
mította Götz  tábornokot  is.  Halálosan  megsebesülve  került  hatal- 
munkba s  másnap  meghalt. 


36.  szám. 
Götz  tábornok  özvegyének  alapítványa.1) 

Cs.  kir.  magyarországi  katonai  főparancsnokság  f.  évi  17,657. 
sz.  a.  kiadott  rendelménye,  melyben  a  magas  cs.  kir.  hadügy- 
minisztérium által  Götz  Keresztély  cs.  kir.  tábornok  özvegye,  Götz 
Josephina  asszonyság,  a  közelebb  múlt  évi  ápril  lC-kén  történt 
csata  alkalmával  elholt  férje  halálos  sebet  kapván,  egy  pár  napi 
szenvedés  után  a  helybeli  cs.  kir.  főhg.  Ferenc  Ferdinánd  d'Este 
nevét  viselő,  32-ik  gyalog-ezredi  katonanöveldében  az  ott  teljesített 
ápolás  után  elhunyt,  s  ezen  férje  iránt  tanúsított  emberbaráti 
szolgálatért  ezen  növelde  részére  4y2  perczentes  államkötvényeket, 
összesen  2000  ftban,  alapítvány  gyanánt  letett  olyképen,  hogy  ezen 
tőke  után  járó  kamatok,  az  itt  helyben  levő  katonanöveldei  növen- 
dékekre fordíttassanak,  köteles  lévén  a  növelde  férje  (alvárosi  teme- 
tőbeni)  sírboltját  jó  karban  tartani  s  minden  károktól  megóvni.  Ha 
pedig  a  növelde  Váczról  áthelyeztetnék,  akkor  ezen  alapítványi 
tőke  *a  helybeli  szegények  intézetére  szálljon  az  említett  kötelezett- 
séggel, —  ezen  alapítvány  helybenhagyatván,  szükséges  tudomásul 
a  tanácsot  értesítette.  Mire  nézve  végeztetett :  Ezen,  a  magas  cs. 
kir.  hadügyminisztérium  által  helybenhagyott  alapítvány  szükséges 
tudomás  végett  e  helyen  jkönyvbe  vétetvén,  a  szegények  intézeté- 
nek elnöke  mihez  alkalmazás  végett  az  átküldött  irományoknak 
másolatban  leendő  átadások  mellett  tudósíttatni  rendeltetett.2) 


a)  A   148.  laphoz.  A  sírfeliratot  és  síremlék  képét  1.  a   152.  és   153.  oldalon. 
2)  A  városi  tanács   1850.  évi  október  hó   16-án  tartott  ülésének  1302.  számú 
végzése. 
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37.  szám. 
Götz  Károly  Keresztély  tábornok  életrajza.^ 

Götz  Károly  Keresztély  Szászország  Lausitz  nevű  kerületének 
Lübben  városkájában  1782  körül  született  polgári  családból.  A 
katonai  pálya  iránt  érzett  hajlamát  követte,  midőn  1800.  évi  no- 
vember hó  27-ikén  önként  vétette  föl  magát  a  6-ik  számú  Coburg- 
dragonyos  ezredbe  mint  közember.  1802.  február  1-én  az  1-ső  számú 
Chevauxlegers,  most  6-ik  ulánus  ezredhez  helyezték  át.  Itt  április 
elsején  káplár  lett.  1804.  május  26-ikán  alhadnagy  lett,  1805.  decem- 
ber 23-ikán  főhadnagy  és  1813.  június  22-én  százados.  1828. 
augusztus  1-én  önként  szolgálaton  kívüli  viszonyba  lépett,  meg- 
tartva rangját. 

De  mikor  1831-ben  háborús  kilátások  mutatkoztak,  Götz  ismét 
belépett  a  hadseregbe  és  mint  kapitányt  osztották  be  őt  a  29-ik 
gyalogezred  1-ső  Landwehr-zászlóaljához  1832.  május  14-ikén  a 
63-ik  Bianchi-gyaiogezredhez  helyezték  át  és  május  29-én  1835-ben 
előlépvén  őrnagygyá  s  a  15-ik  gyalogezredbe  osztották  be.  1838. 
december  hó  7-ikén  alezredes  lett.  1842.  május  24-ikén  áthelyezték 
őt  a  30-ik  Nugent  gróf-gyalogezredhez,  1843.  május  29-ikén  ezre- 
des lett.  1843.  július  24-ikén  áthelyezték  a  27-ik  gyalogezredhez 
és  ezt  az  ezredet  vezényelte  1848.  július  lb-áig,  amikor  vezér 
őrnagygyá  lépett  elő.  Tábornoki  pályafutását  az  olasz  harctéren 
kezdte  meg.  Mint  Padova  parancsnoka  kapta  vezérőrnagyi  kineve- 
zését és  a  parancsot,  hogy  nyomuljon  a  felsőmagyarországi  bánya- 
városok felé.  Noha  gyötörte  a  köszvény,  sietett  a  parancsot  teljesí- 
teni. Teschenben  állították  össze  nagy  sebtében  a  3  zászlóalj,  7a  lovas 
század  és  12  lövegből  álló  hadoszlopát,  melynek  parancsnokságát 
december  30-án  vette  át  Frischeisen  alezredestől  és  még  aznap 
átlépte  Jablunkánál  a  magyar  határt.  December  31-én  Csaca  előtt 
termett  és  innét  a  Vágvölgyébe  szorította  vissza  a  magyarok  elő- 
csapatait.2)  Az  ő  és  Jablonowski  dandára  volt  az,  amely  februárius- 
ban  a  bányavárosoktól  Szepes  megyén  át  Branyiszkóig  követte 
Görgeit,  hogy  egész  erejével  reá  rontson  és  megsemmisítse.  Götz 
vezérőrnagy  Mosócról  január  17-iki  kelettel  jelentette,  hogy  sikerült 
neki  Csőriek  altábornagy  segítségével  Görgei  csapatait  megtámadni 


x)  A   108.  és   148.  laphoz.  Arcképét  1.  a   111.  oldalon. 

2)   Welden    táborszernagy    Wienben    január    G-án    kelt    11 -ik    hadi  jelentése. 
SStener  geiturtg  ben  7.  ^anner  Wo.  6. 
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és  megsemmisíteni.1)  Érdekes,  hogy  Görget  hadserege  épen  ezeket 
az  egykor  őt  üldöző  csapatokat  verte  meg  Vácnál. 

Götz  tábornok  igen  bátor  és  vállalkozó  tiszt  volt.  Részt  vett 
az  1805,  1809,  1813,  1814,  1815  és  1821-iki  hadjáratokban. 
1813-ban  sebet  kapott  a  mellén.  A  hadikereszt  tulajdonosa  volt. 
Götz  vezérőrnagy  1828.  szeptember  22-ikén  vette  nőül  Mamcial 
Jozefin  kisasszonyt.  Házasságuk  meddő  volt.2) 


38.  szám. 
Jablonowski  Feliksz  herceg  életrajzai) 

Jablonowski  Feliksz  herceg  1808.  május  18-án  Wienben  szüle- 
tett. Ősnemes  lengyel  családból  származott.  Jablonowski  Lajos  her- 
cegnek Galícia  és  Lodoméria  királyságok  főistálló  és  főszakácsmes- 
terének  Woyna  Karolina  grófnéval  kötött  első  házasságából  szár- 
mazó másodszülött  fia  volt.  Katonai  nevelését  a  katonai  műszaki 
akadémián  nyerte.  1822.  szeptember  30-án  lépett  be  a  katonai 
műszaki  akadémiába,  de  még  mielőtt  befejezte  volna  tanulmányait, 
1824.  május   16-án  elhagyta  az  akadémiát. 

Jablonowskit  mint  hadapródot  1825.  január  hó  10-ikén  a 
60-ik  számú  Gyulai  gróf-gyalogezredbe  avatták  föl.  Ugyanez  év 
április  hó  16-án  zászlósnak  lépett  elő.  1826-ban  alhadnagy  lett  a  2. 
számú  Hohenzollern  herceg  künnyű-lovas  ezredben,  aztán  fölváltva 
gyalogsági  és  lovassági  szolgálatot  teljesített.  1828.  július  6-án  ismét 
a  2.  számú  Chevauxlegers-ezredhez  helyezték  át.  1830.  május  1-én 
főhadnagy  lett  és  még  május  16-án  áthelyezték  a  30-ik  számú 
Nugent  gróf-gyalogezredhez,  ahol  alkapitány  (®a})itan*£eutnant)  lett. 
1831.  június  15-én  lett  kapitány.  1836.  március  26-án  mint  őrna- 
gyot a  10-dik  számú  Mazzuchelli  gróf-gyalogezredhez  helyezték  át, 
egy  év  múlva  a  3-ik  számú  Károly  főherceg  gyalogezredhez  jutott. 


4)  Welden  táborszernagy  Wien  január  21-én  kelt  17.  hadi  jelentése.  SSiener 
gettung  ben  23.  partner  9?r.  19. 

2)  A  cs.  és  kir.  Hadi  Levéltár  igazgatóságának  1908.  július  16-án  kelt  szíves 
értesítő  levele  (.Sí aiferítd)-  unb  ®önigíicí)e3  ®rieg3ard)ÍD  9ír.  706.)  A  megholtak 
anyakönyve  1846-tól  1852-ig  az  alsóvárosi  plébánián.  S)r.  ©onftnnt  o.  SBur^íac^, 
SötograpljtídjeS  Sejtfon  be§  ®ai[ertfjunt?  Defterreid)  V.  247,  §irtenfeíb  unb 
%x.  SRegnert,  öefterr.  TOttar4íonüerfation§*£erjfon  II.  751. 

3)  A   126.  laphoz.  Arcképét  lásd  a  125.  oldalon. 
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Mint  alezredest  1842.  január  23-ikán  a  15-ik  számú  Bertoletti  báró- 
gyalogezredhez helyezték  át. 

1844.  szeptember  9-ikén  ezredes  és  a  15.  számú  Nassau- 
ezred  parancsnokává  lett.  .849.  december  1-én  vezérőrnagy  lett. 
1850-ben  kapta  Ferdinánd  Miksa  és  Károly  Lajos  főhercegek 
kamarai  elöljárójává  történt  kinevezését.  1852.  január  13-ikán  altábor- 
nagy lett  és  elhagyván  akkori  állását,  1853.  november  1-én  a  15-ik 
számú  gyalogezred  tulajdonosa  lett,  egyszersmind  a  felség  legma- 
gasabb megelégedését  is  tudomására  adták. 

Ezután  Jab\onowski  egy  hadosztály  parancsnokságát  vette  át. 
1856.  november  16-ikán  a  11 -ik  hadtest  parancsnokává  nevezték 
ki.  Ezt  az  állást  1857.  március  30-ikáig  töltötte  be,  amikor  Lajos 
Viktor  főherceg  szárnysegéde  lett.  Mint  agglegény  halt  meg  hosszas 
és  súlyos  betegség  után  1857.  október  26-ikán  a  Wien  melleti  Schön- 
brunnban. 

Jab\onowskit  az  1848.  év  eseményei  Wienben  találták.  Részt 
vett  Wien  bevételénél.  Csorich  báró  altábornagynak  hadosztályában 
egy  dandárt  vezényelt.  Október  31-ikén  a  császári  palota  kapujának 
ostrománál  volt  tevékeny  része.  A  kapu  szétrobbantása  után  zászló- 
alja élén  hatolt  be  a  császári  palotába,  (a  burgba.) 

Később  Magyarországba  sodorta  az  események  árja.  Vácnál 
Götz  vezérőrnagy  halála  után  átvette  a  hadtestparancsnokságot  és 
személyes  bátorságával  több  alkalommal  kitüntette  magát.  így  Nagy- 
sarló, Győr,  Komárom,  Újszeged  és  Szőregnél.  Utolsó  hadi  tényke- 
dése Komárom  előtt  volt. 

Jabionowski  altábornagy  valóságos  belső  titkos  tanácsos  és 
cs.  kir.  kamarás  volt.  Tulajdonosa  volt  a  Lipótrend  nagykeresztjé- 
nek, a  2-ik  osztályú  Vaskorona-rendnek  és  a  katonai  érdemkereszt- 
nek. Továbbá  a  következő  külföldi  rendjeleket  birta :  az  1  -ső  osz- 
tályú porosz  Vörös  Sasrendet,  az  1-ső  osztályú  orosz  Fehér  Sas- 
rendet, a  gyémántokkal  kirakott  1-ső  osztályú  orosz  Szent  Anna 
rendet  és  a  pármai  Konstantin  Szent  György  rendet.1) 


x)  A  cs.  és  kir.  Hadi  Levéltár  igazgatóságának  1908.  július  16-án  kelt  szíves 
értesítőlevele  (^aifetlicí)*  uitb  ®önigliá)e§  firiegSardjto  9?t.  706)  ®  r.  Sonftant 
oo  n  SSurjbad),  S3tograpí)iíd)e§  Sertfon  be3  $aifertf)um§  Defterrctd)  X.  1, 
©otf)aiíd)e§  geneaíogifd)eg  $aS<f)enbucí)  fílr  baZ  %at)t  1848.  141,  Deftert.  Sürget* 
blatt  1857  «Ro.  45.  716,  Deftert,  Muftrtrte  Beitung  1854  9io.  210,  Ceftett.  SSoíf^ 
íreunb  1857  9h>.  248,  Deftert.  SDZiíitat^onOetfattoné^eíifon  III.  299. 
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39.  szám. 
Welden  altábornagy  hivatalos  jelentése  a   hadügyminisztériumhoz.1) 

(Elfogatott  egy  guerilla-csapat  által.) 

Esztergom  ápril  20  1849.  reggeli  9l/2  óra. 

A  10-kén  szenvedett  váczi  veszteség  után  a  két  brigada,  melly 
Jablonovszky  herceg  parancsai  alatt  az  Ipolysághra  s  Balassa- 
Gyarmatra  vezető  utak  őrzésére  vala  kiállítva,  visszavonult  Lőlend 
és  Körmenden  át  Nagysarlóra.  A  fősereg  Pesten  maradt  egv  kör- 
ben felállítva,  s  annak  tartaléka  Budán. 

Seregünk  hadi  mozdulataiban  azon  állapodást,  melly  folyó  hó 
10-kétől  19-dikig  tartott,  arra  használta  az  ellenség,  hogy  haderejé- 
nek legnagyobb  s  legjobb  részét  Váczról  Ipolyság  és  Léván  át  a 
Garam  felső  részére  vesse,  hol  az  átmenet  a  folyón  kedvezőbb.  A 
már  korábban  kirendelt  tartaléksereg,  melly  a  császár  ő  felsége 
parancsából  3  brigádból  áll,  s  részint  Morvából,  részint  Ausztriából 
gyülekezett  Pozsony  körül,  kapott  ugyan  azonnal  parancsot  Wohl- 
gemuth  altábornagy  vezérlete  alatt  a  Vágón  s  Nyitrán  átkelni  s  a 
Garam  folyóig  előnyomulni.  Mivel  azonban  a  vonal  Vácztól  Léváig 
sokkal  kurtább,  mint  Pozsonytól  odáig,  ezért  az  ellenség  egész 
erejét  sokkal  korábban  gyűjthette  ott  össze,  mint  Wohlgemuth  al- 
tábornagynak lehető  lett  volna  Köbölkút  és  Keménden  keresztül 
odajutni,  hova  időközben  Jablonovszky  tábornok  seregei  b.  Jellacic 
által  visszavonattak. 

Én  időközben  a  magyarországi  hadseregek  rámruházott  fő- 
vezérletét átvettem  a  legkedvezőtlenebb  körülmények  közt,  mellyek 
valaha  létezhettek. 

'  Alig  megismerkedve  az  előbbi  rendezkedések  s  tervekkel  élén 
egy  igen  vitéz,  de  négy  hónapi  nehéz  táborozás  fáradalmai  által 
nagyon  kimerült  seregnek,  oly  állásban  melly  manőverekre  teljesen 
alkalmatlan,  közötte  egy  az  ellenség  által  keményen  védett  várnak 
és  egészen  ellenséges  érzelmű  Budapestnek,  mellyet  védenünk  nem 
lehetett  összeszorítva  —  érkeztem  f.  hó   17-én  Esztergomba. 

A  harczolható  seregszám  betudásával  az  ujolag  összevonulandó 
csapatokkal  alig  ment  45  000  emberre,  miből  még  5—6000  embert 
az  Alduna  őrzésére  kellé  fordítani. 


l)  A  147.  laphoz.  A  Március   15-ike  1849.  május  7-iki  15.  számából. 
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Defensivára  láttam  magamat  visszanyomatva,  de  minden 
támaszpont  nélkül.  Vácz  fel  vala  adva,  Pest  és  Buda  jobb  vala 
nekem,  ha  nem  léteznék,  és  Esztergom  az  egyedüli  átkelési  pont 
a  Dunán    egy    igen    rossz  defilée,  mellybe   nehéz  a  be  és  kimenet. 

A  választás,  mit  kell  most  tenni,  nem  vala  nagy.  Megakadá- 
lyozni meddig  csak  lehet,  hogy  az  ellenség  a  Garamon  átkelve, 
Nyitra  vagy  Komárom  felé  vonulhasson,  azon  részét,  melly  Pest 
körül  áll,  egész  erővel  megtámadni.  Esztergom  lön  a  Pivot,  mellyen 
mint  igen  korlátolt  téren  még  mozoghattam. 

F.  hó  18-kán  kapta  hadszertárnok  b.  Jellachich  a  parancsot  a 
Pest  előtt  igen  meggyengült  ellenség  megtámadására  s  visszanyo- 
mására,  és  Wohlgemuth  altábornagy  serege  megerősítve  Kéméndről 
Weigel  brigadája  által,  melly  őrködve  állott  Komárom  előtt,  parancsot 
vett  Malas,  Czöke,  Dese  felé  előnyomulni  s  az  ellenséget,  melly  már 
a  Garam  felső  részén  átkelt,  megtámadni ;  ő  nagyon  kifáradt  sere- 
geivel  19-kén  éjjel  érkezett  meg  positiójába. 

Segítségemül  Csorics  altábornagy  hadtestét  vontam  még  Eszter- 
gomba, melly  éppen  az  időben  igen  kifáradtan  jutott  oda. 

19-én  korán  reggel  megtámadott  a  sokkal  nagyobb  számú 
ellenség  Malas  és  Dese  közti  állásunkban,  megkerülte  Kishalasnál 
jobb  szárnyunkat  és  visszanyomta  azt  Tarnádig. 

Én  a  Csorics-osztályt  Kéménd  és  Párkány  közt  vedül  (zur 
Unterstützung)  állitám  ugyan  fel,  de  azt  egy  más  ellenséges  csapat, 
melly  Ipolyságtól  Pasztán  keresztül  Kis-Gyarmat  és  Pald  felé  a  Vág 
balpartján  nyomult  elő,  paralysálta;  úgy  látszván,  mintha  Paldnál 
akarna  —  hol  ez  első,  reá  nézve  kedvező,  átmeneti  pont  volt,  — 
Kéménd  felé  menni. 

A  helyi  előny  az  ellenségé  volt,  valamint  Kövesdnél;  az  első 
hely  három,  az  utóbbi  félórányira  fekszik,  honnan  az  a  hátrány 
keletkezett,  hogy  ha  az  átmenet  Kövesd  mellett  az  ellenségnek  si- 
kerül, a  Wyss-brigáda,  melly  Kéméndnél  volt  felállítva,  Esztergomba 
nem  ért  volna  többé.  De  Esztergom  mindenáron  megtartandó  volt 
mert  onnan  Buda  hátulról  megtámadható.  Én  már  14-dik  éjjel 
a  hg.  Swarzenberg  Eduárd  osztályát  Esztergomba  rendelem  Budá- 
ról;  de  az  csak  21 -kén  érkezhetett  meg. 

Welden  s.  k. 

tábornagy. 
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40.  szám. 
Vukovics  Sebő  kormánybiztos  Püspök- Vác  város  bírájának.1) 

2377 


o.  b. 

Püspök-Vácz  város  túrájának. 

Miután  ezen  város  az  ország  által  kivetett  ujjonczilletményét  mind- 
addig  teljes  számban  ki  nem  állította,  ezennel  a  legszigorúbb  felelősség 
terhe  alatt  meghagyom  önnek,  hogy  a'  még  hátralevő  ujjon c  illeté- 
ket ezen  város  részéről  azonnal  kiállítván,  a'  főtábor  után  tüstént 
útnak  indítsa,  hogy  a  kormány  elnök  által  megrendelt  újabb  ujon- 
czozáshoz  mielőbb  hozzáfoghasson.  Eljárásának  eredményéről  jelen- 
tését elvárom. 

Vácz  april.    12.  849. 

Országbiztos 
Vukovics  Sebő  sk. 

(Eredetije  39/849  gazd.  szám  alatt  a  városi  levéltárban.) 

(Utána  a  kormánybiztos  sajátkezüleg  még  ezt  irta  :)  hivatalo- 
san mellékelem  ide  egy  példányát  a  kórmányelnök  szózatának. 
Annak  tartalmát  mennél  tovább  terjeszteni,  a  benne  megrendelteket 
erélyesen  és  gyorsan  teljesíteni  minden  hazafinak  kötelessége :  Öné 
mint  tisztviselőé  a  kötelességen  túl  a  felelősség  is  minden  hátra 
maradásért,  melly  a  teljesítésben  mutatkoznék. 

41.  szám. 
Kmety  György  ezredes  levelei  Í—V.2) 

I. 
Kmety  had  osztály* 

Popovich  Vas  Uti  Mérnök  Úrhoz. 

Tudatik  önnel,  hogy  ön  az  egész  vasúti  személyzettel 
együtt  a'  Magyar  hadsereg  Fő  Parancsnokságának  alárendeltetik 
Vácztól  Dunakesziig,  bezárólag ;  minden  parancsok,  melyek  tőlem 
önhöz  intéztetnek  szorosan  megtartandók  ellenkező  esetre  ön  ha- 
lállal fog  bűnhődni.  Vasúti  Elöljáróitól  és  másoktól  további  rendel- 


l)  A  160.  és  170.  laphoz.  Vukovics  Sebő  arcképét  1.  a  161.  oldalon. 
a)  A  170.  laphoz. 
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kezesig  ön  parancsokat  nem  fog  elfogadni.  Továbbá  parancsolom 
önnek,  hogy  következő  kérdéseimre  ön  minden  tartózkodás  nélkül 
feleljen:  l.-ör  Vannak-é  önnek  Üzleti  eszközei /:  fundus  Instructus :/ 
a'  Váczi  állomáson,  hogy  azon  szükség  esetére  katoság  (igy  ka- 
tonaság helyett)  és  ágyúk  Dunakeszire  szállítathassanak.  2.  Mennyi 
embert,  lovat  és  ágyút  szállíthatni  egyszerre  az  itt  állomásozó  moz- 
gonyon  Dunakeszig.  3.  Tegyen  ön  egy  tökéletes  jelentést  a'  moz- 
gony  állapotáról  váljon  jó  vagy  rósz  karban  találtatik-é  az :  fel  hi- 
vatik  ön,  hogy  mindezen  kérdésekre  a'  legnagyobb  felelősség  terhe 
alatt  feleljen 

Ha  netalán  anyagok  v.  egyéb  eszközök  hiányzanának  az  üz- 
lethez, azokat  ön  elszámlálandja  hogy  azok  megszereztethessenek, 
ezeket  ön  tulajdon  belátása  szerint  fogja  felhasználni. 

Ezen  Parancs  az  egész  Vasúti  személyzettel  Dunakeszig 
tudatandó. 

Vácz  April   15.  849. 


kivül : 


hból 


Kmety  György  sk. 

ezredes. 


Kmety  had  Osztály* 

A'  Váczi  Vaspálya  Mérnökének 

helyben. 


surgos 

(Eredetije    a  Magyar    Nemzeti  Múzeum  Széchenyi  könyvtára  törzsanyagának 
áprilisi  iratai  között.) 


íí. 

Kmety  hadosztály* 
Vácz  városa  hatóságához. 

A'  helyben  felállítandó  nemzetőrség  rendezésével  jeles  és  ki- 
tűnő katonai  tulajdonnal  biró  Kiss  Antal  10-ik  honvédzászlóalji 
százados  urat  bíztam  meg  a  t.  hatóság  tehát  minden  az  e  tárgyra 
vonatkozó  esetekben  a  nevezett  százados  úrhoz  utasittatik. 

Vácz  Ápril   16-án  849. 

Kmety  György 

ezredes. 
(Eredetije  szám  nélkül  a  városi  levéltárban.) 
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III. 

Kmety  Osztály* 

Popovics  helybeli  vasúti  mérnök  Urnák  ezennel  meghagyatik, 
hogy  a'  vasutat  Vácztól  Dunakeszig  azonnal  készíttesse  és  járha- 
tóvá tegye. 

Vácz  April   17,  849. 

Kmety  sk. 

ezredes. 

kivül : 

Kmety  Osztály* 

Popovics  helybeli  Vasúti  Mérnök  Urnák, 
hból  helyben. 

(Eredetije  a  Magyar  Nemzeti  Múzeum  könyvtárában.) 

IV. 
Kmety  hadosztály* 

Vácz  Városa  Hatóságának. 

Meghagyatik    a    hatóságnak    hogy    holnap  azaz  Április   18-ka 

reggeli    6    órára    a    vaspálya    udvarába    20  öl    tüzelő    fát    hordatni 

szoros  kötelességének  tartsa. 

Vácz  ápril   17.  849 

Kmety  sk. 

ezredes. 
(Eredetije  a  városi  levéltárban.) 

V. 
Kmety  hadosztály* 

Minthogy  az  itt  állomásozó  „Debreczen"  mozgony,  önnek 
jelentése  és  Mellár  mozgony  vezető  vallomása  szerént  alkalmatlanná 
vált  a'  szolgálatra,  ennélfogva  szoros  felelősség  terhe  alatt  megpa- 
rancsoltatik önnek,  hogy  a'  váczi  lakatosok  és  rézművesek  segítsé- 
gével mindent  elkövessen  a'  mozgonynak  jó  karbani  helyreállítására. 
Vácz  April  21-én   1849. 

Kmety  sk. 
ezredes. 

kivül : 

Kmety  Osztály* 

Popovich  Vaspályái  Mérnök  Urnák, 
hból.  helyben. 

(Eredetije  a  Magyar  Nemzeti  Múzeum  könyvtárában.) 
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42.  szám. 
Bolgár  József  beszéde. l) 


P 


MELLYET 

MAGYARHON  FÜGGETLENSÉGÉNEK  ÖRÖMÜNNEPE  ALKAL- 
MÁVAL  KRISZTUS   URUNK  MENNYBE    MENETELE   NAPJÁN 

MONDOTT 

A  VÁCZI  SZÉKESEGYHÁZBAN 

1849.  ÉVI  MÁJUSHÓ   17-ÉN 

BOLGÁR  JÓSEF 

VÁCZI  PAPNÖVELDÉI  TANULMÁNYIGAZGATÓ. 


Az  Úr  Jézus  pedig  minekutánna  szóla  nekik,  felvétetek  meny- 
nyekbe,  's  ül  az  Istennek  jobbja  felől.  Márk   16,   19. 

A  szent  hajdan  történetében  olvastam,  hogy  sz.  Anselm  can- 
terbury  püspök  kiment  egyszer  egy  szép  tavasz  reggelén  néhány 
ifjú  paptársaival  a  mezőre ;  a  magasan  kékelő  égnek  tiszta  azúrja 
magasztos  mennyei  érzelmekkel  tölte  be  a  gondolatokba  elmerült 
tisztes  ősznek  kebelét ;  egyszer  egy  gyermeket  pillantott  meg  köve- 
tőivel, ki  azzal  mulatá  magát,  hogy  egy  pacsirta  lábaira  fonalat 
kötött,  s'  hagyá  őt  olly  magasra  repülni,  mennyire  csak  a  fonál- 
szál engedé.  Anselm  derült  lelkét  mély  szomorúság  fogta  el  e  jele- 
netre, 's  miután  ugy  tetszett  neki  mintha  ifjú  követői  kedvöket  lel- 
ték volna  a  gyermeknek  ezen  játékán,  hozzájuk  fordult,  's  igy  szó- 
lott nekiek  :  „Ahelyett,  hogy  gyönyörködtök  e  látványon,  fontolná- 
tok meg  inkább,  hogy  ez  az  ember  szellemének  sorsa  e  világon!" 
\  Az  akarat,  a  jóra  és  nemesre  való  hajlam,  mellyet  Isten  kebe- 
lünkbe oltott,  ezek  a  mi  szárnyaink ;  vannak  az  életben  pillanatok, 
mellyekben  akaratlanul  is  fölemelkedik  lelkünk  az  Istenhez,  hogy 
vigasztalást  leljünk  nála  e  földi  élet  viszontagságai  között;  de 
nem  sokáig  tart  ez  ihlet,  mert  bilincsek  vannak  lábainkra  verve, 
melyek  visszarántanak  a  föld  porába  ismét  bennünket;  és  e  bilincsek 
a  földi  élet  gondjai  és  viszontagságai ! 

Azonban,    mivel    ezen   lelki  fölemelkedés  nélkül  életünk  halál 


»)  A  179.  laphoz. 
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inkább  mint  élet ;  mivel  az  ember  valódi  boldogságát  csak  Istenben 
találhatja  föl,  ki  sorsunkat  atyai  gondviseléssel  intézi ;  mivel  nála 
nélkül  az  életnek  minden  örömei  csak  mulandók  ;  ezért  Üdvözítőnk, 
ki  boldogítani  jött  e  világra  bennünket,  e  részben  is  segíteni  akart 
sorsunkon.  Miután  befejezé  t.  i.  áldásos  földi  pályáját,  fölemelkedék 
a  mennyekbe,  hogy  az  emberiség  váltságának  nagy  munkáját  onnét 
továbbá  is  intézné.  Nem  úgy  vált  el  tőlünk  tehát  a  mi  mesterünk, 
mint  egy  közönséges  tanító,  ki  midőn  befejezi  életpályáját,  saját 
sorsukra  bízza  tanítványait,  hogy  gondoskodjanak  azontúl  már  ma- 
gukról, míképen  eszkölhessék  boldogságukat.  Nem  óh !  nem  így 
vőn  búcsút  tőlünk  ami  mesterünk  ;  hanem  fölemelkedék  a  meny- 
nyekbe,  's  ott  ül  a  mindenható  atya  Istennek  jobbja  felől,  teljes  hata- 
lomban és  dicsőségben,  hogy  váltságunk  munkáját,  testi  és  lelki  bol- 
dogságunk művét  részéről  ott  tökéletesen  befejezze.  —  Oda  tehát 
hol  a  mi  vezérünk,  a  mi  gondviselőnk,  oda  legyen  irányozva  ez  élet 
minden  viszontagságai  között  a  mi  reményünk. 

Kezdetben  csudatévő  erővel  kellett  az  Úrnak  felruházni  tanítvá- 
nyait, hogy  higyék  és  tudják,  miszerint  nincsenek  magokra  hagyatva 
az  élet  zajos  tengerén,  hanem  hogy  ő  az  ő  Istenök  és  vezérök,  ki 
gondjukat  viseli  mindenkor.  Napjainkban  nem  látunk  ugyan  csudá- 
kat, mert  miként  az  apostol  tanítja,  nem  a  hivők,  hanem  a  hitetle- 
nek miatt  vannak  a  csudatételek ;  mindazonáltal  Isten  az  ő  minden- 
hatóságának bélyegét  reá  süti  az  események  homlokára,  egyes 
emberek  történetében  szintúgy,  mint  a  nemzetek  életében,  hogy  ta- 
nuljanak és  okuljanak  az  emberek,  miként  bünteti  Isten  az  ő  véghe- 
tetlen bölcsesége  szerint  a  bűnt,  és  visszarettenjenek  attól,  mire  ő 
az  események  fejleménye  által  kárhoztató  Ítéletét  kimondá. 

Ker.  polgártársaim !  mint  polgár  és  pap  szólok  e  pillanatban 
hozzátok  ;  mint  hű  polgára  e  honnak,  mellynek  boldogságáért  ma- 
gasan dobog  fel  minden  becsületes  honfi  szív ;  's  mint  hű  szolgája 
Krisztus  igaz  anyaszentegyházának,  kinek  kötelességében  áll  az  Isten 
igazitéletét,  mellyet  ő  a  világeseményeiben  kinyilatkoztatott,  hirdetni.  — 
Az  örömtől  reszketnek  e  perczben  szavaim,  mert  azon  szerencse  jutott 
ma  osztályrészemül,  hogy  szeretett  hazánk  legújabb  történetében  az 
Isten  igazságos  Ítéletének  diadalát  hirdethetem  a  fejedelmi  álnokság 
pokolbeli  cselszövényei  fölött ;  ma,  egy  olly  napon,  melly  egy- 
szersmind legszebb  diadalünnepe  Krisztus  urunk  igaz  ügyének,  az 
ármány  és  hazugság  minden  merényei  felett. 

Mint  szabad  hazának  szabad  fia  szólok  e  napon  hozzátok,  a 
független  magyar    honnak    szabad    polgáraihoz ;    nem    kényszerített 
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1    szózat  hangzik  ma  e  templom  boltjai  között,   hanem  tiszta  hazafiúi 
i    meggyőződés'  és  őszinte  örömérzelmek  ömledeznek  e  kebelből !  — 
Isten  úgy  látszik  hogy  megeléglette  e  nemzet  hosszú    szenve- 
dését, 's  erőt  kölcsönözött  neki,  hogy  kimondja ;  miszerint  egy  hit- 
szegő uralkodó  ház,  melly  annyi  hűséget    tanúsító  népét    önérdekei 
;    miatt    halomra    gyilkoltatni    nem  borzad,  e  honban    többé  uralkodó 
i    nem  lehet,  's  úgy  hisszük,  hogy  véghetetlen  szeretetéből  erőt  költ- 
;    sönözend    tovább    is,    ezen  határozat  szilárd,    férfias    beteljesítésére. 
És    ez  az    ker.    polgártársaim  !    mire    minden    jó    hazafi    ke- 
bele   mai    napon    őszinte    örömmel    telik  el ;    mert    ki    a    hitszegő 
Habsburg    Lotharíngení    házat    a    magyar    kormányra    még  ezek- 
után  is    vísszaóhajtaná,   az    íegháládatlanabb  fia  lenne  a  hazának, 
's  nem  méltó,  hogy  e  föld  táplálja  őt.  —  — 

Az  1848-ik  év  tavasza  felejthetlen  emlékű  korszak  a  magyar 
nemzet  történetében.  A  fejedelmi  esküvel  szentesített  új  törvények 
örömmel  üdvözöltettek  a  honpolgárok  által,  's  oh  mily  örvendetes 
jövőnek  néztünk  akkor  még  elébe!  Az  isteni  gondviselés  ekkor 
mintegy  új  pályát  nyitott  az  osztrák  uralkodó  ház  előtt,  hogy  jóvá 
tehesse  azon  bűnöket,  mellyeket  hazánk  irányában  300  évek  alatt  el- 
követett. A  napok,  mellyek  vágyaink  és  sovárgásaink  tárgya  voltak, 
eljöttek  hozzánk.  Oh  de  nem  úgy  a  mint  mi  vártuk !  Eljöttek  ők,  de 
szomorúság  és  gyász  tárgyává  változának  ! 

A  világ  tudja,  a  hírlapok  minden  számai  hirdetik  mit  követett 
la|  el  velünk  egy  év  óta  Austria.  Minden,  minden  mire  ez  idő  óta 
csak  emlékezhetünk,  egy  híres  olasz  költőnek  a  monarchiát  kárhoz- 
tató borzasztó  mondására  emlékeztet :  „hogy  a  pokollal  kijönni  nem 
lehet!"  S  ha  e  mondás  most  millió  szivekben  talál  visszhangra,  és 
;  pedig  olly  szivekben  ;  mellyekben  az  előtt  az  uralkodó  ház  iránti 
legtisztább  szeretet  dobogott,  kinek  lehet  ezt  tulajdonítani  ?  „Ki  vért 
vet,  vért  arat  T 

Azon  nap  óta,  mellybe  az  uralkodó  ház  elfogadta  ama  gyalá- 
zatos tervet,  hogy  csak  színre  kell  engedni  a  népnek,  mig  időt  és 
{  erőt  nyer  a  kormány,  hogy  új  bilincseket  verhessen  a  nemzet  lábaira, 
u  je  nap  óta  legdühösebb  ellensége  volt  az  átalakulási  korszaknak. 
Titokban  ellenünk  uszította  a  különféle  nemzetiségeket,  ellenünk 
uszította  a  ráczot,  horvátot  és  oláht,  hogy  a  kik  testvéri  egyetér- 
tésben élvezhettük  volna  a  közös  szabadság  édes  gyümölcseit,  vad- 
állatokként marczangoljuk  egymást,  és  csak  azért,  hogy  az  uralkodó 
páz  önző  czéljait  elérje.  Az  osztrák  ház  nem  rettegett  vesztét  ha- 
tározni el  egy  nemzetnek,  mellynek  erős  karjai  a  dynastiát  és  biro- 
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dalmát  nem  egyszer  mentették  meg  a  végveszélytől.  Sőt  olly  mélyen 
sülyedett  már  a  gonoszságban,  hogy  az  európai  szabad  nemzetek 
legdühösebb  ellenét  az  oroszt  híva  meg,  elnyomásukra  Erdélyben* 
Szóval  nem  volt  a  föld  hátán  olly  uralkodó  ház,  melly  annyiszor 
szegte  volna  meg  esküjét,  melly  annyi  sérelmet,  annyi  erőszakot 
követett  volna  el  népe  ellenében,  mint  az  osztrák  uralkodó  ház; 
melly  oly  lelkiismeretlenül  tette  volna  koczkára  népeinek  életét  's 
vagyonát,  melly  annyi  véres  háborúkba  vezette  volna  saját  érdeke 
miatt  népeit,  's  melly  oly  hideg  megfontolással  konczolta  volna  le 
a  leghivebb  honfiakat,  midőn  ezek  kifáradván  a  zsarnokság  igája 
alatt,  igaz  jogaikat  követelni  kezdték. 

Végre  ennyi  szenvedések  után  lehatottak  nemzetünkre  az  Isten 
irgalmának  sugarai !  'S  mit  egykor  Mózesnek,  úgy  látszik  mintha 
ugyanazt  mondotta  volna  hazánkban  is  egy  nagy  férfiúnak:  "Izrael 
fiainak  kiáltása  fölhatott  hozzám;  és  láttam  sanyargatásukat, 
mellyel  nyomatnak  az  egyiptomiak  által.  De  jer,  elküldelek  téged, 
hogy  kivezesd  népemet.  —   —  Én  veled  leszek"  ! 

E  férfiú  szólt ;  és  szózata  viszhangra  talált  a  népben ;  's  egy 
lelkes  hadsereg  állott  testvéreinkből  talpra,  melly  igazságos  ügyé- 
nek érzelmében  Isten  segedelmével  többször  győzedelmeskedett  már 
a  hitszegő  király  rabló  zsoldosai  fölött.  És  e  lelkesedés  ügyünk 
iránt  folyton  növekszik ;  úgy,  hogy  elmondhatjuk  seregeink  fölött 
mit  egykor  Tertullián  a  keresztények  fölött  mondott  volt ;  „  Minél 
többen  lekaszáltatunk,  annál  többé  leszünk'1 ! 

Ker.  polgártársaim !  Hogy  dolgaink  így  állnak,  és  én  csak 
tiszta  igazságot  mondottam,  erről  úgy  hiszem  senki  nem  kételkedik ; 
mert  aki  kételkednék,  annak  a  történettel  kellene  szembe  szálnia ! 
Hogy  tehát  illy  körülmények  között  miként  kívánhatná  még  vissza  az 
austriai  házat  egy  jó  hazafi  ?  —  e  kérdésre  kinekkinek  becsülete,  's 
lelkiismerete  feleljen  ! 

Részünkről  nincs  egyéb  hátra  ker.  polgártársaim!  mint  kor- 
mányunk eljárását  minden  kitelhető  módon  könnyebbíteni,  hogy 
mentve  legyen  a  hon  minden  áron,  's  viruljon  a  béke  olajága  köz- 
tünk minél  hamarébb.  Engedjetek  tehát  helyet  sziveitekben  egy 
kath.  költő  lelkes  felhívásának,  ki  sz.  szabadság  harczunkra  eképen 
lelkesít  benneteket : 

Kelj  föl,  kelj  magyar  nép,  mentsd  meg  szép  hazádat  1 
Kelj  föl,  kelj,  's  kövesd  a  bajnok  ősapákat  !  ! 


aj 
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Ellenséged  bárha  százszor  annyi  volna,  Oh,  mikint  lehetne,  hogy  e  drága  földön 

Minta  mennyit  összetorlasztanak  nyakadra:  Szolganép  csoportja  tort  vigadva    üljön? 

Törj  előre  bátran,  nem  lehet  veszítned  !  Oh,  mikint  lehetne,  hogy  e  drága  földön 

Mert  veled  van  Isten,  ő  leszen  vezéred  !  .  .  Árpád  népe  újra  rabigába  nyögjön  ? 

Szent  föld  a'  magyar  föld,  ősi  vérnek  ára,     Hogy  szeretteinket  dúlja,  ölje,  vágja, 
Áldva  néz  az  Isten  minden  szemporára.       Gyilkos  ellenségünk  véres  cimborája  1  .  . 
A'  hol  állsz,hová  lépsz, szentelt  sirhalom  van,     Oh  ha  őseidnek  vére  foly  eredben, 
Testvérid  nyugosznak  eltemetve  abban.       'Sszép hazád  szerelmeégmagyarszivedben: 

* 

Kelj  föl,  kelj  magyar  nép,  mentsd  meg  szép  hazádat ! 
Kelj  föl,  kelj,  's  kövesd  a'  bajnok  ősapádat  !  I1) 

Ha  ekép  leszünk  lelkesülve,  ekkor  a  haza  mentve  lesz  ;  és 
élni  fog  a  magyar  még  tovább  is  az  isteni  gondviselésnek  oltalma 
alatt,  melynek  —  úgy  látszik,  hogy  —  ő  választott  kedvencz  gyer- 
meke. E  honnak  magas  pártfogónéja  szinte  reményt  nyújtva  moso- 
lyog felénk  ezredeink  diadalmas  zászlóin,  folyamodjunk  hozzá  is, 
hogy  hű  magyar  népét  a  szerencse,  győzelem,  és  dicsőség  új  babé- 
raival  halmozza. 

Most  pedig  „Te  hozzád  fordulunk  mindenható  Úr  isten  I  ki 
a'  népek  sorsa  fölött  atyai  szeretettel  őrködöl,  tekints  irgalmas  sze- 
mekkel veszélyektől  környezett  magyar  hazánkra ;  terjeszd  ki  hatal- 
mas védkarodat  annak  határai  felett ;  engedd  háborítlan  bekében 
bírnunk  e  hont,  mellyet  atyáink  áldásodból  nyertek,  és  annyi  szá- 
zadokon át  szent  nevedben  folytatott  harezok  között  hiven  meg- 
őrzőitek, hol  őseinknek,  szüléinknek,  rokoninknak,  barátinknak 
tetemei  pihennek,  és  várják  angyalodnak  felköltő  szózatát.  Jussanak 
elődbe  ellenséges  hadakkal  sanyargatott  fiaidnak  fájdalmas  fohászai. 
Tekintsd  az  Ínséget  és  nyomort,  melly  reánk  nehezedett ;  és  tekintsd 
az  ártatlan  vért,  melly  naponkint  ontatik  és  fölkiált  igazságos  itélő 
székedhez!  Te  ki  szent  vagy,  és  nem  tűrheted  az  álnokságot,  szé- 
gyenítsd meg  az  önkényt,  melly  föl  kelt  ellenünk,  hogy  a  törvényt, 
igazságot,  és  szabadságot  letiporja.  — 

Áld  meg  a  jó  tanács  lelkével  azon  férfiút,  ki  e  nehéz  napok- 
ban hazánk  igazságos  ügyét  vezérli,  és  áld  meg  minden  elöljáróin- 
kat, hogy  a  te  sz.  akaratod  szerint  cselekedjenek  mindenekben.  —  Önts 
egyetértést  és  testvéri  szeretetet  e  hon  minden  polgárainak  szivébe, 
ne  engedd  megfogamzani  a  gyűlölség  egyenetlenség  magvát,  mellyet 
ellenségeink  hintenek  és  ápolnak  közöttünk.  —  Te  vagy    a  seregek- 


J)  Ezt    a    költeményt    Szabó    Imre,    a    Kath.    Néplap  szerkesztője   irta.    Tiz 
versszakból  áll  és  a  Néplap   1848.  december  28-iki  számában  jelent  meg.        T.  I. 
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nek  ura  és  Istene ;  vezéreld  és  bátorítsd  igaz  ügyért  harczoló  sere- 
geinket !  Te  légy  az  ő  erősségök,  és  fedezd  őket  a  küzdelem  nap- 
ján !  Hozd  el  minél  elébb  a  teljes  győzedelem  örvendetes  óráját, 
hogy  béke  legyen  napjainkban,  és  éltünk  fogytáig  nyugodt  vidám 
lélekkel  szolgálhassunk  neked  szabadító  Istenünknek,  's  áldhassuk 
nagy  nevedet  most  és  mindörökké."  Ámen. 


Váczon  nyomatott  Somogyi  és  Lukácsnál.1) 

43.  szám. 
Bolgár  József  életrajza.1) 

Inámi  Bolgár  Ferenc  született  Vácon  1822.  március  hó  1-én. 
1845-ben  szentelték  pappá.  Előbb  Foton,  majd  Kecskenéten  volt 
segédlelkész.  1847-ben  Wienbe,  a  Szent  Ágostonról  nevezett  felső 
papnevelő-intézetbe  küldték.  1848.  május  5-ikéig  volt  ott  és  két  szi- 
gorlatot tett.  Eseményeink  során  a  váci  papnevelő-intézetben  volt 
tanulmányi  fölügyelő.  Az  erre  vonatkozó  kinevezését  még  1848. 
február  havában  kapta.  Ezt  a  hivatalát  1840.  végéig  töltötte  be. 
1850-ben  Szilágyon  találjuk  mint  segédlelkészt,  ekkor  indították  el- 
lene fölségsértés  miatt  a  vizsgálatot.  Plébánosának  havonkint  bizo- 
nyítványokat kellett  beküldeni  a  szentszékhez  politikai  érzületéről. 
A  hadi  törvényszék  1850.  július  5-ikén  kötél  általi  halálra  és  javai 
elvesztésére  Ítélte  a  váci  székesegyházban  május  17.-én  tartott  be- 
széde   miatt.    Rokonai    azt  mondják,  hogy  az  Újépületben  fogságot 


x)  Kovách  Pál  káptalan-helynöki  titkár  szintén  tartott  egyházi  szónoklatot  a 
függetlenség  örömünnepe  alkalmából.  Nem  tudtam  nyomára  jutni,  vájjon  Vácon, 
Dorozsmán,  vagy  egyebütt  tartotta-e  ?  Tény  az,  hogy  kemény  beszédet  mondott  ő 
is.  Sámuel  próféta  I.  könyvének  8-ik  része  11 — 20  verseiből  indult  ki.  Már  a 
Szentírásban  megmondta  az  Úr  a  zsidóknak,  hogy  ne  válasszanak  maguk  fölé 
királyt,  mert  sok  baj  lesz  belőle.  És  monda  az  Úr:  „Ez  lesz  a  király  törvénye, 
a  ki  uralkodni  fog  rajtatok :  Fiaitokat  elveszi,  leányaitokat  is  magának  kenetcsi- 
nálóivá  és  szakácsnőivé  és  kenyérsütőivé  teszi,  szántóföldeiteket  is  és  szőlőiteket  el- 
veszi, vetéseiteket  is  és  szőlőitek  jövedelmét  és  nyájaitokat  megtizedeli  és  ti  szolgái 
lesztek  .  .  .  ."  És  levonta  belőle  vas  következetességgel  a  tanulságot :  Ebből  is 
láthatjátok  keresztény  hívek,  hogy  milyen  Istennek  tetsző  cselekedetet  művelt  a 
kormány  akkor,  amikor  a  hitszegő  átkos  habsburg-lotharingiai  dinasztiát  trónjától 
megfosztotta.  Büszke  is  volt  a  beszédjére,  melylyel  nagy  hatást  ért  el.  Ki  is  akarta 
nyomatni,  de  erről  Ehn  Bernát  karkáplán  lebeszélte.  És  ez  volt  a  szerencséje, 
enyhén  büntették.  Csak  a  titkári  állásából  mozdították  el.  Dorozsma,  —  ahol  káp- 
lánkodott  —  kapóra  választotta  meg  plébánosának. 

x)  A  179.  laphoz. 
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is  szenvedett,  de  erre  semmiféle  adatot  nem  találtam.  Hogy  nem 
szenvedett  vértanúi  halált,  azt  csak  a  véletlennek  köszönhette. 
Tudvalevő,  hogy  Haynau  Gyula  báró  táborszernagy  a  bukása 
miatt  való  dühében  elbocsátása  előtt  való  nap  derüre-borura  osztogatta 
ili  kegyelmét.  A  kétszázkilenc  elitélt  között,  akiknek  bosszúból  engedte 
el  a  halálbüntetést,  volt  Bolgár  József  is.  Eletét  és  szabadságát  visz- 
szakapta  ugyan,  de  sokat  kellett  tűrni  és  szenvednie,  amig  a  Nagy 
templomban  elmondott  beszédeért  megbűnhődött.  A  hadi  törvény- 
szék ítélete  után  egyházi  vezeklést  rótt  reá  a  váci  szentszék.  1850. 
nyarán  több  hónapot  töltött  a  besnyői  kapucinusok  zárdájában  és 
amikor  az  év  végén  az  egyházi  büntetés  alól  feloldották,  Abonyba 
küldték  káplánnak.  1852-ben  Szentesen  volt  káplán.  Ugyanez  évben 
az  ujkécskei  közbirtokosság  egyhangúlag  választotta  meg  őt  plébá- 
nosnak. De  ezt  a  választást  Thun  Leó  gróf,  a  Bach-korszakbeli 
vallás-  és  közoktatásügyi  miniszter  nem  hagyta  jóvá.  Még  ebben 
az  esztendőben  Hatvanba  helyezték  át  káplánnak,  1855-ben  pedig 
Félegyházára.  Végre  1858-ban  Orczy  György  báró  kegyúr  bemuta- 
tása alapján  elnyerte  az  ujszászi  plébániát.  187d-ban  a  nógrádme- 
gyei Jobbágyi  parókiáján  találjuk.  Ott  halt  meg  1887.  december 
31-ikén    mint    plébános    és  helyettes  esperes  életének  65-ik  évében. 


44.  szám. 
A  Bolgár  József  fölött  kimondott  halálos  ítélet. x) 

@c.  f.  f.  ^ajeftcít  fjeiben  mit  Slfleríjőcftfter  ©ntfdjlicfjimg  öom  6.  b. 
2R.  ben  geíbjcugmeifter  greiherrn  ö.  Haynau  in  fan  SRuíjeftcmb  jn  ücr* 
icfcett  gerufyet. 

$rtcg§gmd)tUd)c  UvtyeUe. 

Anion  Szombathelyi,  von  Szeghalom,  —  —  —  —  —  —  — 

Ladislaus  Jeszenszky  von  Orsova,       —  —  —  —  —  —  — 

Josef  Bolgár  von  Waitzen,  $cftcr  ®omitat§  in  Ungarn  gefcürtig, 
28  3af)re  aít,  fűtfjoíifcíjcr  ^riefter  uub  gewejerter  gaplan  ju  ©ailágtj,  t)at 
6ci  ber  uon  ben  9tcbeűen,  am  17.  Sfloi  ö.  3.  gu  Saifeen  öcranfialtetcn 
geier  ber  Unabf)Stigigfeit§'@rfíőrung  in  ber  bortigen  ^atíjcbrat^iráje  etne 
>$rebigt  gerjaíten,  in  berjeíben  gur  üermeintíicfjen  SBegrünbung  bicfcS  fjocfr 
\  üerratí)eriící)en  SlrteS  in  ben  fjeftigften  nnb  niebrigften  ©djmá'gungen  unb 
SSertftumbungen  gegen  bie  a.  í).  $inaftie  \xá)  oergangen,    béren    9íuf(a£  bem 


ks; 


l)  A   179.  laphoz. 
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$)rucfe  übergeben  unb  medrére  ($£empíare  unter  Snbiöibuen  feineS  ©tanbe§ 
üertfyeiít. 

Súefe  benannten  3nquifitcn  finb  be§  öorftefyenben  gaftumS  ttjetís 
gerid£)tíicf)  geftanbig,  tfyeifé  geíctjlid)  überttnefen,  unb  ttmrben  bemtiad)  in  bem 
abgcíjaítenen  ®rieg3gericí)te  be§  93erbrecf)cn§  be§  §o^t)erratí)e§  für  (djulbig 
erfannt,  nnb  in  ©emagíjeit  be£  5<ten  ®rieg3artifefé,  be3  61<ten  Sírtüefé 
be§  9JHÍitarftrafgefet}bu(í)e3  unb  ber  ^rofíamation  rjom  l*teu  3U^  ö-  3- 
§um  £obe  bura)  ben  ©trang  unb  pm  SSerfaH  if)re§  gangíidjen  bemegy  unb 
unbetoegíitfjen  SSermögené  üerííjetít. 

@etne  (S^ceHen^  ber  f.  f.  §err  geíb^eugmetfter  grctíjerr  t>.  £>  a  t)  n  a  u 
íjaben  biefe§  Urtfyeií  im  2öege  9teá)ten3  beftatigt,  im  SBege  ber  ®nabe  aber 
aűen  brei  Snquiftten  bte  £obe§ftrafe  unb  $8ermögen§'®onftéfation  gan^íiá) 
nadfygefefyen,  tuornací)  ba$  Urtfyetí  tabgemad^t,  unb  bie  Snquifítcn  am  tieu* 
tigen  £age  in  fjreiíjeit  gefe^t  ttmrben. 

$eft,  am  5.  3uíi  1850.  SSom  f.  f.  ShiegSgericfjte.1) 

45.  szám. 

Schweidel  József  tábornok  köszönő  levele  Vác  városához.2) 

61   Sz. 

Pestvárosa  hadi  fő  parancsnoksága. 

Vácz  városa  hatóságának   Váczon. 

Pest  Június  5-kén  849. 

Hálás  köszönettel  bizonyitom  ezennel  a  tisztelt  hatóságnak, 
hogy  a  tegnap  küldött  12,  egészen  felszerelt  ujonczokat  az  ország 
részire    általvettem,    's    azokat  rendeltetésük  helyére  utasítandom. 

Schweidel  sk. 

tábornok. 

(Kivül:)  61.  sz.  Pestvárosa  hadifőparancsnoksága.  Tisztelt  Vácz 
városa  hatóságának  Htból  Váczon.3) 

46.  szám. 

Damjanich  János   tábornok  jelentése  Meritzay  János    dr.    szecsői 
plébános  agyonlövetéséröl.4) 

A  magyar  Fő-hadparancsnokságnak ! 
Szecső  melletti  tábor,   1849  április  6-án.  Mericzay  János  itteni 
lelkész,    ki    még    tegnap    és    tegnapelőtt    az  osztrák    tábornoki  kart 


1)  defter  SDbrgenbíatt,  greitag  ben  12.  Suli.  1850.  9it.  136. 

2)  A  180.  laphoz. 

8)  Püspök- Vác  város  levéltára  344/849. 
4)  A  188.  laphoz. 
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házában  megvendégelte,  az  ellenséges  csapatokat  minden  tőle  tel- 
hető élelemmel  ellátta  s  a  lakosságot  erre  felhívta,  az  ellenség  fal- 
ragaszait nyilvánosan  szétosztotta  és  fölragasztotta,  sőt  a  templom- 
ban is  azt  prédikálta,  hogy  a  magyar  ügy  már  teljesen  elveszett  s 
Kossuth  legközelebb  az  akasztófán  fog  meghalni,  ennélfogva  a  né- 
pet arra  izgatta,  hogy  az  ellenségnek  mindennemű  segélyt  nyújtson 
s  végül  saját  aljas  életmódjával  a  községet  teljesen  demoralizálta  s 
hazaárulónak  mutatkozott,  e  semmirevaló  embert  én,  hogy  több 
kárt  ne  okozzon,  ma  reggel  5  órakor  agyonlövettem  s  erről  a  kö- 
teles jelentést  ezennel  megteszem. 

Damjanich  s.  k. 

tábornok.1) 

47.  szám. 
Bobory  Károly  dr.  körlevele  a  váci  egyházmegye  lelkészeihez.1) 

Nagy  tiszteletű  Plébános  és  Esperes  Ur  !  Krisztusban  kedves 
rokonom  !  —  A  váczi  püspöki  megye  némely  egyházi  tagjaira  esett 
hazafiutlansági  szenny  sőt  hon  árulási  vád,  és  büntetés  által  me- 
gyénk egész  testületére  háramlott  azért  nem  kétlem  önt  is  mint 
minden  egyházunk  diszét  szivén  viselő  pap  társunkat  a  legfájdalma- 
sabban  érdeklesse.  —  Nem  különben  tekintve  egyházunk  e  honban 
változott  külviszonyait  és  a  kortul  sürgetett  reformokat,  miután 
egyházi  nagyainktól  kiktől  nagyobb  részt  elhagyattattunk  üdv  ke- 
véssé reménylhető,  teljesen  birja  ön  is  azon  meggyőződést,  hogy 
egyházunk  szent  érdekeire  nézve  az  alsóbb  rendű  Clérusnak  magá- 
val tisztába  jönni  a  legsürgetősbb  és  legszentebb  feladata.  Ennél- 
fogva, hogy  megyénk  tisztelt  Clérusa  mind  a  fenn  érintett  szenyt 
hazafiúi  lelkületének  ünnepélyes  és  tetleges  nyilatkozata  által  elhá- 
rítani, mind  egyházi  érdekeinkre  nézve  nézeteit  tisztán  és  szabadon 
ki  fejteni  és  kifejezni  s  a  kortul  sürgetett  reformokat  mennyiben 
köréből  áll  életbe  hozni  alkalmat  nyerjen :  tekintve  Czeglédnek  a 
váczi  megyére  nézve  központi,  egyszersmind  leggyorsabb  közleke- 
déssel ellátott  helyzetét,  több  megyei  közbizodalommal  biró  egyé- 
nekkel tartott  tanácskozmány  következtében,  névszerint  személlyem 
mint  az  utóbbi  Augustus  2-án  tartott  közmegyei  gyüldén  választott 
jegyző  iránt  tanusitott  szives  bizodalomnál  fogva,  bátor  vagyok 
folyó   Június  hó    21-ik  napján  Czegléden  tartandó  közmegyei  gyü- 


*)  Kacziány  Géza,  Magyar  vértanuk  könyve  8. 
a)  A  188.  laphoz. 
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lésre  a  váczi  egyházmegye  minden  t :  lelkészeit  és  segéd  lelkészeit 
tcstvérileg  felhívni  és  felkérni  s  önt  különösen  bizodalmasan  fel- 
szólítom olly  kéréssel,  hogy  ezt  körében  nevezetesen  kerületében 
egyéb  társainknak  tudtára  adni  szíveskedjék,  oly  megjegyzéssel, 
hogy  akik  megjelenni  akadályoztatnának,  ne  terheltessenek  minden 
esetre  valakit  ha  bár  más  kerületbelit  is,  Írásba  foglalandó  megbízá- 
sukkal és  számba  veendő  szavazatukkal  fel  ruházni.  Nem  szándé- 
koltatván ezzel  semmi  törvény  avagy  rendellenes,  hanem  egyedül 
az  egyház  java  és  disze  párosulva  igaz  hazafiusággal.  Reményijük 
ön  becses  közre  munkálását.  A  szükséges  alkalmazásnál  gondos- 
kodni alul  irt  kötelességemnek  tartom 

Gzegléd  Június  8.   1849.  becses  indulataiba  ajánlott 

Krisztusban  rokona: 

Bobory  Károly  s.  k. 
czeglédi  plébános. 
(A  püspöki  levéltárban,   a  ceglédi  konventikulum  pöriratai  között  őrzött  ere- 
deti példányról). 

48.  szám. 
Bobory  Károly  dr.  életrajza.1) 

Bobory  Károly  dr.  nagykátai  plébános,  hittudományi  és  bölcsé- 
szettudor,  született  Pesten  1807.  március  31-én.  Iskoláit  Pesten,  Vácon 
és  Wienben,  a  Pazmaneumban  végezte.  1829-ben  szentelték  pappá. 
1831  — 1835  között  a  pesti  egyetemen  az  ó-testamentomi  szöveg- 
magyarázatot és  a  keleti  nyelveket  tanította.  1846-ban  ceglédi  plébá- 
nos lett.  Minden  gondja  a  reá  bízott  hívek  testi  és  lelki  jólétének 
gyarapítása  volt.  Határt  nem  ismerő  lángoló  hazafisága  polgártársai- 
nak bizalmát  a  haza  javára  használta  föl,  amikor  1848  nyarán 
Kossuth  Lajos  fogadtatására  előkészítette  a  ceglédieket.  Bobory 
ettől  kezdve  az  egész  szabadságharcban  tevékeny  részt  vett.  A 
szabadságharc  bukásával  elfogták  és  halálra  ítélték,  de  kegyelemből 
15  évi  várfogságot  kapott  és  1857.  május  hó  végéig  a  csehországi 
Josefstadtban  volt  elzárva.  Mikor  kiszabadult,  Vácra  jött,  hogy  a 
ferencrendiek  kolostorában  az  egyházi  vezeklést  lerója,  azután  Fél- 
egyházán káplánkodott,  —  mert  egyházi  javadalmát  elvesztette,  — 
majd  Ceglédre  ment.  Ott  a  legszélsőbb  ellenzéki  programmal  ország- 
gyűlési képviselővé  választották.  1875-ig  képviselte  a  ceglédi  kerü- 
letet. A  nagyabonyi    közbirtokosság    ugyan    már    előbb    megválasz- 


l)  A  195.  laphoz. 
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totta  lelkésznek,  de  ezt  a  választást  nem  hagyták  jóvá  felülről.  A 
püspök  1875-ben  nevezte  ki  nagykátai  plébánosnak.  Itt  halt  meg 
mint  esperes-plébános  1879.  június  15-én.  Mint  képviselőt  a  hírhedt 
francia  konvent  legátalkodottabb  tagjaihoz  hasonlították.  Beszédeit 
a  düh  szent  nemével  tartotta.  Irodalmilag  is  munkás  volt.  Ő  alapí- 
totta az  Új  Korszak  című  lapot  1868-ban.  Ugyanakkor  jelent  meg 
nagy  feltűnést  keltett  ily  című  munkája  Polgári  Házasság. 

Országgyűlési  emlékkönyv  (1866)  95,  Országgyűlési  arcképcsarnok  (1867)  I 
Szinnyei  József,  Magyar  írók  élete  és  munkái  I.  1112,  Ország  Tükre  1802.  évi 
22.  szám,  Vasárnapi  Újság  1868.  évi  48.  szám,  a  Pallas  Nagy  Lexikona  III.,  385, 
Hanusz  István,  A  váci  egyházmegye  régibb  történetéből,  (Váci  Közlöny  1908.  évi 
52.  szám.) 

49.  szám. 

Bayer  József  vezérkari  főnök  182.  számú  rendelete  a  VII.  hadtesthez 

a  Vácra  vonulás  ügyében.1) 

No.  182. 

A  vezérkar  főnökétől* 

A  VII.  hadtestnek  helyben. 

Kelt  Damásdon,  július   14-én   1849.  Este  8V2  órakor. 

Mind  a  három  hadtest  folytatja  menetét  Vácz  felé.  Ennek  oly 
módon  kell  történni,  hogy  a  csapatok  minden  pillanatban  harczi 
sorban  fejlődhessenek ;  miért  is  minden  podgyásznak  hátra  kell 
maradni. 

Görgey  szárnyaló  csapatja  és  az  I.  hadtest,  melyeknek  egy- 
idejűleg és  a  legteljesebb  összhangzásban  kell  működniök  s  egy- 
mást támogatniuk  kell,  még  ma  (14-én)  este  9  órakor  indulnak 
Szobbról  Zebegényen  és  Nagy-Maroson  át  Kis-Marosra;  nagyobb 
hézagokat  tartanak  az  osztagok  közt  és  a  legnagyobb  csöndben 
menetelnek.  Kis-Maroson,  a  hová  ők  reggeli  2  óra  tájban  érnek, 
pihenő  tartatik,  és  ha  lehet,  bor  vagy  pálinka  osztatik  ki  a  legény- 
ség közt.  Reggeli  négy  óra  felé  mind  a  két  hadtest  Verőczén  át 
folytatja  útját  Váczra,  a  hol  Hétkápolna  mellett  szállnak  táborba, 
—  arczczal  Pestnek. 

A  III.  hadtest  holnap,  július  15-én  reggeli  2  órakor  —  a  VII. 
hadtest  pedig  reggeli  4  órakor  indulnak  harczi  készültségben  és 
valamennyi  podgyász  hátrahagyásával.  Mária  Nosztrán  és  Toronyán 
át  Kis-Marosra  s  innen  mind  a  két  hadtest  utána  megy  az  I.  had- 
testnek Verőczén  át  Váczra,  a  hol  folyó  hó  12-én  kiadott  hadintéző 
parancsban  kitűzött  táborhelyét  foglalja  el. 


x)  A   198.  és  202.  laphoz. 
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Ha  a  III.  hadtest  menetközben  ágyúzást  hallana  a  Duna  vagy 
Kis-Maros  felől :  akkor  menetelét  siettesse  és  az  esetleg  csapatjain- 
kat  szorongató  ellenségnek  oldalában  jelenjen  meg.  Azon  túl  a 
megint    előre  törekvő  hadtestünket  kövesse  mint  közvetlen  tartalék. 

A  lőszer  tartalékok  illető  hadtesteikkel  együtt  menetelnek  ;  a 
lőszeri  főtartalék  közvetlenül  a  VII.  hadtest  után  ;  s  az  után  követ- 
keznek mind  a  három  hadtest  élelem  és  abrak  szállító  szekerei. 

A  három  hadtest  összes  podgyászos  —  és  magán  kocsijai 
holnap  július  15-én  reggeli  9  órakor  innen  Mária  Nosztrának  Toro- 
nyára mennek,  a  hol  a  főporkoláb  Koch  százados  által  együvé 
gyűjtetvén,  bevárják  a  tovább  indulás  parancsát. 

Mint  hogy  az  élelmezési  és  abrakvivő  szekerek  hátra  marad- 
nak a  VII.  hadtest  mögött :  annál  fogva  még  ma  este  minden  em- 
bert el  kell  látni  egy  napra  való  kenyérrel  és  minden  lovas  embert 
azon  felül  a  holnapra  való  ló  adaggal.  A  hadoszlopok  szerezzenek 
megbízható  kalauzokat.  A  fő  hadi  szállás  Mária  Nosztrán  át  Toro- 
nyára megyén  és  Váczra  jön,  mihelyt  ez  belessz  véve. 

Az  őrsi  és  őrjárói  szolgálat  már  éjszakára  a  következő :  A 
III.  hadtest  az  Ipoly  mentében  lefelé  s  a  Duna  mentén  Zebegény 
felé  állítja  ki  az  őrsöket  és  Zebegényen  túl  czirkáltat. 

A  VII.  hadtest  az  Ipoly  partján  fölfelé  ezer  lépésnyire  Damás- 
don  túl  állit  őrsöket ;  czirkálói  pedig  Mária  Nosztráig  járnak. 

Bayer  s.  k. 

ezredes. 
(Egykorú  másolata  a  M.  Nemzeti  Múzeum  levéltárában,  a   Görgey-család  ira- 
tai között.) 

50.  szám. 
Paszkévics  Iván  herceg  életrajza.1) 

'  Paszkévics  Fedorovics  Iván,  varsavai  (varsói)  herceg,  eriváni 
gróf,  orosz  tárbornagy  és  Lengyelország  helytartója,  született  Pol- 
zavában  1782.  május  19-én,  meghalt  Varsavában  (Varsó)  1856. 
február  18-án.  1800-ban  lépett  katonai  szolgálatba.  1810-ben  vezér- 
őrnagy, 1813-ban  altábornagy  lett  és  a  következő  három  évben 
Franciaországban  egy  gránátos  hadtest  élére  állították.  1827-ben  a 
perzsák  ellen,  1828-ban  a  törökök  ellen  harcolt  és  Eriván  ostromá- 
tól nyerte  az  eriváni  grófi  címet.  1831-ben  a  lengyel  fölkelés  ellen 
küldték.  A  fölkelés  leverése  után  a  lengyel  királyság  helytartója  és 
a  verszavai  herceg  címet  kapta.  Kedvelt  hadi  rendszere,    mely  úgy 


l)  A  203.  laphoz. 


PASZKÉVICS    IVÁN    HERCEG    ÉLETRAJZA.  413 

a  persák,  mint  a  lengyelek  ellen  folytatott  hadjárat  alkalmával  dia- 
dalra vezette,  abban  állott,  hogy  seregét  folyton  egy  tömegben 
tartva  haladt  elő  és  közvetlen  maga  után  vitette  a  sereg  élelmi  sze- 
reit, ami  által  elkerülte  serege  megoszlását  Midőn  az  osztrák  kor- 
mány a  magyar  szabadságharc  leverése  végett  orosz  segélyért  fo- 
lyamodott, Miklós  cár  1849.  április  30-án  Paszkévicset  bizta  meg  e 
hadjárat  vezetésével.  E  hadjáratnál  is  ama  módszert  követte,  melyet 
előbbi  hadjáratainál  és  mielőtt  Magyarországba  jött  volna,  Krakó- 
ban  és  Duklán  emberei  számára  30  napi  s  a  lovak  számára  8  napi 
élelmet  halmozott  föl,  hogy  az  orosz  sereg  élelmezését  az  osztrá- 
koktól függetlenné  tegye.  A  május  20 — 23-iki  varsavai  megállapo- 
dások szerint,  mely  a  két  szövetséges,  az  osztrák  és  az  orosz  csá- 
szár közt  létre  jött,  június  17-én  kezdte  meg  hadműveletét  3  had- 
testben 110,000  emberrel  A  fő  hadtest  saját  vezérlete  alatt  a 
Kárpátokon  átkelve  Szepes  és  Sáros  vármegyékbe  vonult,  egy 
más  hadosztály  a  borgóprundi  szorosnál,  a  harmadik  a  tömösi 
és  törcsvári  szorosnál  tört  be.  Főhadi  szállását  Bártfára  tette  és 
semmi  vagy  igen  kevés  ellenállásra  talált,  seregét  innen  küldözte 
szét  az  országba  az  egyes  lázadó  fészkek,  mint  például  július  3-án 
Debrecen  megfenyítésére.  Óriási  seregének  egyik  tábornoka,  Rüdi- 
ger  előtt,  (katonáit  az  éhség,  rossz  táplálkozás  és  koleraszerű  járvány 
Magyarországon  nagyon  megtizedelte),  a  magyar  hadsereg  vezére, 
Görgei  előzetes  tárgyalások  után  augusztus  13-án  rakta  le  Világos- 
nál a  fegyvert,  amiről  Paszkévics  nem  a  köztudatba  átment  ezzel  a 
szálló  igével :  Magyarország  felséged  lába  előtt  fekszik,  tudósította 
uralkodóját,  hanem,  amint  Görgey  Artúr  életrajzában  (1.  a  60.  sz.  a.) 
megírom.  Paszkévics  1854-ben  dunai  főparancsnok  lett.  Életrajzát 
Scserbalov  herceg  tábornok  General-Feldmarsal  Knyaz  Paszkévics 
cimű  Szt.  Peterburgban  1888 — 1899.  években  6  kötetben  megjelent 
művében  írta  meg.  (A  Pallas  Nagv  Lexikona  XIII.  839.) 

51.  szám. 
Haynau  Gyula  báró  táborszernagynak  Paszkévics  Iván  herceg  tábor- 
nagyhoz irt  levelei  I — III.1) 
I. 

Érkezett  1849.  július  2  (14)-én. 
Tábornagy  Úr, 
azt    a    levelet,    melyet    Fenséged    június    23-án   (július    5-én) 
Miskolcról  méltóztatott  hozzám   intézni,    ebben    a    percben  kaptam. 


*)  A  205.  laphoz. 
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Sietek  érte  Tábornagy  Úrnak  legőszintébb  köszönetemet  kifejezni  és 
biztosítom  arról,  hogy  nagyon  hízelgő  reám  nézve  az,  hogy  oly 
jeles  katona  (kapitány)  mond  kedvező  ítéletet  az  én  parancsnoksá- 
gom alatt  álló  hadsereg  működéséről. 

Egyszersmind  van  szerencsém  Fenségednek  becses  tudomására 
hozni,  hogy  az  ellenség  főhaderejével  folyton  Komáromban  igyekszik 
maradni,  következésképen  kénytelen  vagyok  három  hadtesttel  és  Panu- 
tin  hadosztályával  e  vár  előtt  vesztegelni  Folyó  hó  7-én  Komáro- 
mon felül  Lovad  mellett  hidat  verettem  a  Dunán,  minélfogva  ura 
vagyok  mind  a  két  partnak  és  bármelyiken  működhetek  a  pillanat 
szükségei  szerint. 

Néhány  nap  előtt  Buda  és  környéke  felé  irányítottam  a  had- 
sereg 3-ik  hadtestének  egy  különítményét.  Ez  ugyanabban  az  idő^ 
ben  fogja  a  várost  elfoglalni,  amikor  Fenséged  előcsapatai  bevonul- 
nak Pestre. 

Minthogy  az  ellenség  sokáig  nem  élelmezheti  magát  Komá- 
romban, valószínűleg  maga  gyújtja  föl  Esztergomnál  a  hidat  és 
megkísérli,  hogy  a  Duna  balpartján  eljusson  Vácig,  —  Komárom- 
ban csupán  a  védelemre  elegendő  őrséget  hagy  hátra.  Ebben  az 
esetben  én  a  vár  bekerítésére  egy  erős  hadtestet  hagyok  vissza  e 
hely  előtt  és  magam  csapataim  többi  részével  a  Duna  balpartjára 
megyek  át,  hogy  az  ellenséget  üldözzem. 

E  hadművelet  teljes  sikerének  biztosítása  végett  kötességeirh 
nek  tartom  fölkérni  Fenségedet,  hogy  küldjön  szintén  egy  hadtestet 
Vácra,  melynek  elfoglalása  előttem  döntőnek  tűnik. 

Oly  hatályos  közreműködéssel,  mint  aminő  az  orosz  hadse- 
regé, az  ő  hírneves  vezérének  parancsnoksága  alatt,  a  két  oldalról 
már  elért  sík  rek  után  merem  jósolni,  hogy  a  hadjáratnak  lényeges 
része. a  jövő  hó  közepe  körül  be  lesz  fejezve. 

Méltóztassék  Tábornagy  Ur  őszinte  tiszteletem  és  igaz  nagyra- 
becsülésem nyilvánítását  fogadni. 

Fenséged  legalázatosabb  szolgája 

A  nagyigmondi  (Nagyigmánd)  főhadiszálláson  1849.  július 
10-én  (június  28-án.) 

Haynait  s.  k.1) 


l)  A  francia  nyelven  írt  levél  az  orosz  Hadi  Levéltárban  II.  rész  4713.  szám 
alatt.  Ufepeamoőz  374,  IIpnjio;KeHm  No.  XII,   Opeycz,  ripiuioHcemfl  89. 


; 
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II. 

Tábornagy  Ur, 


Van  szerencsém  Fenségeddel  tudatni,  hogy  a  Gyöngyösről 
július   1   (13)-án  küldött  sürgönyt  megkaptam. 

Meg  vagyok  győződve,  hogy  az  ellenséges  haderő  legnagyobb 
része  Görgei  parancsnoksága  alatt  nemrég  elhagyta  Komáromot  a 
Duna  folyását  követve  Vác  felé. 

Elhatároztam  tehát,  hogy  hadseregem  nagyobb  részével  a 
Duna  balpartján  maradok,  hogy  az  ellenséget  üldözzem,  igyekezve 
két  tűz  közé  szorítani  és  Fenséged  hadserege  felé  terelni. 

Most  a  fenséged  által  közöltek  szerint  a  Duna  balpart  án  való 
maradásom  nagyon  késedelmes  lenne,  hogy  célomat  elérjem. 

Ugy  tűnik  föl  előttem,  hogyha  Fenséged  elfogadni  méltóztat- 
nék azt  a  feladatot,  hogy  az  ellenséges  erőt  a  Duna  balpartján  meg- 
semmisítse, akkor  nekem  sikerülne  a  horvát  bánnal  egyesülni  és  őt 
kisegíteni.  A  bán  úgyis  magára  van  hagyatva  és  tekintélyes  haderő- 
-  vei  áll  szemben. 

Mindazonáltal,  ha  P'enséged  elfogadni  méltóztatnék  az  én  véle- 
ményemet, úgy  szükséges  lenne,  hogy  Fenséged  csapatainak  egy 
hadteste  Komáromot  a  Duna  balpartján  körűikerítené  és  hogy  így 
az  én  csapataimnak  az  a  része,  mely  most  ugyanerre  törekszik 
kevéssé  lenne  lekötve. 

Ha  Budapest  el  van  foglalva,  a  hadi  működés  első  tárgya  az 
ellenséget  g}  orsan  üldözni  és  megsemmisíteni.  Úgyis  szét  van 
szórva  különböző  irányba  és  szemmelláthatólag  az  a  célja,  hogy  a 
háborút  nyújtsa  és  kiterjessze  az  ország  legtávolabbi  részeibe. 
Szükséges  tehát,  hogy  ne  engedjünk  neki  időt  a  szervezkedésre  és 
az  önvédelem  megvalósítására. 

Fenséged  hadereje  elég  nagy  arra,  hogy  abból  egy  hadtestet 
Komárom  körűizárására  küldjön  és  a  többivel  Magyarország  északi 
részén  semmisítse  meg  az  ellenséget. 

Csakis  akkor  leszek  abban  a  helyzetben,  hogy  én  is  csatla- 
kozhassam a  működéshez  és  csakis  akkor  bírnék  dél  felé  elég  erő- 
vel működni,  ha  Fenséged  Komáromnak  a  Duna  balpartján  való 
körűizárását  elrendelné. 
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Táplálom  a  reményt,  hogy  Fenséged  mély  bölcsessége  meg 
fogja  könnyíteni  helyzetemet,  ha  Komáromot  balfelől  vagy  Grabbe 
hadtestével  vagy  más  csapatokkal  bekeríti. 

Fogadja  Tábornagy  Úr  nagyrabecsülésem  kifejezését 
A  nagyigmondi  főhadiszálláson   1849    július  3  (15). 

Haynan  s.  k.1) 

III. 

A  fenséges  varsavai  hercegnek,  az  orosz  császári  hadsereg 
főparancsnokának. 

Tábornagy  Ur, 

ma  reggel  Nagyigmándról  Bicskére  tett  utániban  kaptam  július 
5  (17)-ikéről  kelt  levelét,  melyben  Fenséged  arról  értesít,  hogy  az 
ellenséget  kiűzte  Vácról  és  hogy  az  orosz  császári  hadsereg  üldözi. 
Nem  várhattam  más  eredményt,  mihelyt  az  ellenség  hadával  szembe- 
szállt, ép  úgy  meg  vagyok  győződve  arról,  hogy  a  heves  üldözés 
következtében  az  ellenség  podgyászának  és  tüzérségének  egy  részét 
el  fogja  veszíteni. 

ismételten  is  bátorkodom  Tábornagy  Urat  kérni,  rendelje  el, 
hogy  abban  az  esetben,  ha  az  ellenség  nagyobb  erővel  törne  Ko- 
máromba, ne  tévesszék  szemük  elől  a  Duna  jobbparját. 

Egy  ízben  volt  már  szerencsém  tudatni  Fenségeddel,  hogy  a 
rendelkezésemre  álló  összes  haderővel  Pestre  megyek  —  holnap 
érkezem  oda  —  hogy  minél  előbb   egyesülhessek    a   bánnal  .... 

Fogadja  Tábornagy  Úr  legmélyebb  nagyrabecsülésem  és  tisz- 
teletem kifejezését, 

melylyel  vagyok 
'  Fenségednek 

legalázatosabb  és  legengedelmesebb  szolgája 

Haynan  s.  k. 

A  bicskei  főhadiszálláson   1849.  július  6  (18)-án.2) 


x)  Hfepeamoöz  368,  ITpiuiojKeHm  No.  IX. 
2)  Hfepeamoőv  372,  IIpnjiojKeHifí  No.  XI. 
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52.  szám. 

A  magyarok  ellen  kirendeli  orosz  hadsereg 
váci  csatában  résztvett  csapatainak  hadrendi  beosztása.  *) 

A  hadsereg  főparancsnoka  : 

Paszkévics  tábornagy  varsói  herceg,    eriváni  gróf  (Paszkévics- 
Eriváiiszkij). 

A  vezérkar : 


Vezérkari    főnök    3-ik     Gorcsakov    herceg    tüzértábornok    és 
főhadsegéd. 

F^őszállásmester    Frejlag    altábornagy. 

Tüzérségi  felügyelő    Gillenstit    tüzértábornok. 

A  műszaki  csapatok  főnöke  ideiglenesen  Szorokin  altábornagy. 

Az  élelmező  csapatok  igazgatója  Remié  altábornagy. 

IFőhadbiztos    Zatler  ezredes. 
A  tüzérség  vezérkarának  főnöke  Dejtrich  vezérőrnagy. 
A  hadsereg  kozákezredjeinek  tábori  atamánja    Kaznecov   altá- 
bornagy. 

A  hadsereg  rendőrségi  felügyelője  ideiglenesen  Szimonics  gróf 

1    altábornagy. 
A    hadsereg    vezértörzsorvosa     Csetürkin    valóságos    államta- 
nácsos. 


*)  A  206.,  207.,  212.  és  222.  laphoz.  OiiHcame  Bochhmxi, /|í,í1ctiúÍí  IW- 

(•ÍfÍc];iIXT>    BoÖCKT)    üpOTHBL    BeHFepCKTIX  l>    MHTeJKHHKOBTj    1849-MI!  VOfltf,     II|M!.lo- 

•.Kciiiíi  3,  Opeycz,  Omicame  BeHrepcKoíi  Bofnu.i  184í)  ro#a,  HpuROSKema  19—52. 
A  rovatos  kimutatásban  részletezett  számok  összege  nem  egyezik  az  ott  közölt 
összesítés  tételeivel.  Így  például  mindjárt  a  következő  418.  és  419.  oldalon  a 
tábornok  számrovatában  csak  Kupfer  vezérőrnagy  van  megjelölve,  míg  Riidiger, 
Frolov  és  Kochanovics  tábornokok  neve  után  üresen  maradt  a  megfelelő  rovat. 
Az  összesítésnél  azonban  egész  helyesen  négy  tábornok  van  kimutatva.  A 
részletezett  számok  összege  rendszerint  több,  mint  azok,  melyeket  az  öszszesítés 
rovatában  találunk.  így  az  Albrecht-ulánusezred  nyolc  századában  a  részletezés 
szerint  1137  ember  volt,  noha  az  összesítés  megfelelő  helyén  csak  1129 
van  kimutatva.  Alatta  a  Konstantin  herceg  ulánusezredében  1141  ember  van  szám- 
szerint fölsorolva  s  a  végén  mégis  csupán  1132  van  összegezve.  Ennek  a  folyton 
megismétlődő  ellentmondásnak  bizonyára  van  valami  magyarázata,  minthogy  azon- 
ban a  föntidézett  források  erről  semmi  említést  nem  tesznek,  én  sem  adhatom  okát, 
hanem  változtatás  nélkül  közlöm  úgy,  amint  az  eredetiben  van. 
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A  3-IK  HADTEST. 

Parancsnokló  tábornok  : 
Rüdiger  gróf   lovassági    tábornok,    főhad- 
segéd 
Vezérkari  főnök  Frolov  vezérőrnagy...   ... 

A  3-ik  könnyű  lovashadosztály : 

(Offenberg  báró  altábornagy.) 

1-sö  dandár  (Kochanovics  vezérőrnagy) 

Az  Albrecht  osztrák  főherceg  nevét  viselő 
litovi  ulánus  ezred  (Fric  ezredes) 

A  Nikolájevics  Konstantin  nagyherceg  ne- 
vét viselő    volini    ulánus  ezred  (Kuffer 
vezérőrnagy) ...  ...    ...    ...   ...  ...   ...  ... 

2-ik  dandár  (Burhard  vezérőrnagy) 

A  Frigyes    hesszen-kasszeli    herceg    nevét 
viselő  mariupóli   huszárezred  (Mankosev 
ezredes)    ... ... 

A  Radetzky  tábornagy    nevét   viselő  fehér 
orosz  huszárezred  (Csulkov  ezredes)  ... 

8 
8 

8 
8 

— 

— 

1 

2 
3 

3 

5 

Összesen  ...   ... 

Szekerész  zászlóalj    (Katasev  őrnagy) 

—    i     32   1     —   1     — 

4  ;    13 

Az  egész  hadosztály  ...   ... 

A  hadtesthez  tartozik  : 

A  3-ik  vadász-zászlóalj  (jurgensburgi  Klodt 
alezredes)       ...   ...  ...  ...  — - 

A  3-ik  árkász-zászlóalj  (Ktemensz  alezredes) 

A  7-ik  gyalog  hadosztály  : 

(Nemes  Kaufman  altábornagy) 

1-sö  dandár    Truszov  vezérőrnagy) 

1 

1 
1 

32 

— 

— 

4 

14 

2 
2 
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A     hadtest    törzséhez 

be  volt  osztva  1  csend- 

1 

2 

i 

37 

40 

;  őr  főtiszt,    2  esendői- 
altiszt,  80  csendőr  és 

7  szekerész. 
; 

|  Zássz  altábornagy  kü- 

30 

23 

35 

131 

22 

922 

17 

1,129 

í        löíiit  meny  ében. 

1,044 

— 

- 

39 

116 

25 

920 

23 

1,132 

Rüdiger    gróf  főhad- 
segéd hadoszlopában. 

l  ,060 

40 

107 

25 

901 

20 

1,096 

1,078 

— 

450 

35 

105 

23 

832 

18 

1,018 

1,040 



450 

149 

459 

95 

3,581 

78| 

4,375 

4,228 





1 

5 

— 

119 

194 

320 

— 



450 

150 

404 

95 

3,700 

272 

4,  95 

4,228 



450 

14 

52 

15 

479 

25 

587 

— 

00 

10 

55 

19 

575 

35 

69(1 

Riidiger  gróf  főhadse- 
géd hadoszlopában 

50 
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Velington    herceg    szmolenszki    gyalogez- 
rede   (Ignatyev    ezredes)     ...   ...   ...  ... 

A  mogilevi  —  ejtsd  mohilevi  —  gyalogezred 
(Tjazselnikov  alezredes)  ..    ...   ...  ...   ... 

2-ik  dandár  (Rafalovics  vezérőrnagy). 

A  vitebszki   vadászezred   (Vercliovszki]  ezr. 
A  polocki  (Licenko  ezredes) 

4 

4 

4 
4 

— 

— 

— 

— 

5 

4 

7 
6 

Összesen    ...   ... 

Vonatzászlóalj   (Pentovszki  ezredes)  ...   ... 

16 

1 

— 

—      — 

3 

22 

1 

A  hadosztályoknál  összesen...  ... 

A  8-ik  gyaloghadosztály : 

{Liszeckij  altábornagy.) 

1-sö  dandár  (Kobjakov  vezérőrnagy). 

Dibics  tábornagy  csernigovi    gyalogezrede 
{Kazarinov  ezredes). ..   ...  ...   ...  ...  ... 

A  poltavai  gyalogezred   (Glavacsevszki  ez- 
redes)... ... ...   ...  ...  

2-ik  dandár  {Popov  vezérőrnagy.) 

Az  alekszopóli  vadászezred  (nemes  Busszau 
ezredes) ...  ... 

A  kremencsugi  vadászezred  (Mengden  báró 
ezredes)  ...   ... ...  ...   ... 

17 

4 
4 

4 
4 

— 

- 

3 

23 

6 
5 

5 
6 

Összesen  ...  ... 

Vonatzászlóalj   (Levanda  őrnagy) ._ 

16 

1 

_____ 

3 

22 

Az  egész  hadosztály  ...   ... 

A  9-ik  gyaloghadosztály : 

(Pnajutin  altábornagy.) 

1-sö  dandár  {Kanabich  vezérőrnagy) 

A  jeleci  gyalogezred    ... ...  ... 

17 
4 

3 

23 

7 
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2,256 

34 
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60 

312 

142 

2,476 

31 

3,025 

(  Rüdiger  gróf    főhad- 
segéd hadoszlopában. 

— 

— 

— 

51 

54 

297 
299 

143 
132 

2,319 
2,241 

29 
31 

2,846 
2,763 

— 

— 

— 

218 
2 

1,205 
12 

554|  9,292    125 
—      237;   224 

11,416 
476 

—        —      883 

220 

1,217 

554 

9,529 

349 

11,892 

883 

57 
51 

291 
287 

136 
146 

2,459 
2,443 

23 
30 

2,972 
2,962 

Panyidin     főhadsegéd 
különítményében. 

Rüdiger  gróf  főhadse- 
géd hadoszlopában. 

— 

— 

— 

55 
55 

271 
282 

132 

13? 

2,010 
1,971 

24 
31 

2,497 

2,482 

1   Zdssz  altábornagy  kü- 
|       lönitményében. 
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— 
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1,131 

12 

551 1  8,883    108 
— |     217j     217 

10,913 

450 

—        —      833 

221 

1,143 

551 

9,100 
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833 

51 
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141 
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A  szjevszki  gyalogezred  (Budberg  ezredes) 

4 

— 

— 

— 

— 

7 

2-ik  dandár  (Karjakin  vezérőrnagy) 

A  brjanszki  vadászezred     (Szemjakin  ezr.) 

4 

— 

~    ~ 

— 

6 

Paszkévics  herceg  tábornagy  orlovi  vadász- 
ezrede (Dütmnan  ezredes)  ...   ...    ...   ... 

4 

4 

Összesen 
Vonatzászlóalj  (Dlugoburszkij  őrnagy)    ... 

l            1 

16   i     —   !      —   í     — 

í    ] 

3        24 
—           1 

Az  egész  hadosztály 

17 

— 

— 

— 

3 

25 

A  3-ik  tüzérhadosztály : 

(Müller  vezérőrnagy.) 

3-ik  lovagló-tüzér  dandár  (Berendsz  ezredes.) 

Az  5.  sz.  könnyű  lovagló-üteg  (Kutnevics 
alezredes)       ...   ...   ...   ...   ...   ...   ...     . 

A  6.  sz.  könnyű  üteg    (Berendsz  ezredes) 

— 

— 

— 

8 
8 

— 

1 

1 

Összesen  ...   ... 

— 

— 

— 

16 

— 

2 

7-ik  tábori  tüzér  dandár: 

(Majdel  ezredes)     ...  ... ...   ... 

1 

Az  1.  sz.  hadállás-üteg (Novoszilcev  alezred.) 
A  2. sz. hadállás-üteg (5^^r^rrt«c  alezredes) 
Az   1.  sz.  könnyű  üteg  (Büsztroglazov  ka- 
pitány      ... ...  ...  ...  ... 

A  2.   sz.   könnyű-üteg  (Malkvic  kapitány) 

— 

— 

— 

12 
12 

12 
12 

— 

í 

Összesen  

— 

— 

— 

48 

— 

3 

8-ik  tábori  tüzér  dandár: 

(Alekszandrov  ezredes) ...   ... 

1 

A  3.  sz.  hadállás-üteg  (Vükén  ezredes)... 
A  3.  sz.  könnyű-üteg  (Kannabics  alezredes) 
A  4.   sz.  könnyű  üteg  iLamkevics  kapitány) 
Az  5.  sz.  könnyű-üteg  (Alekszéjev  kapitány) 

— 

— 

— 

12 
12 
12 

12 

— 

1 
1 

Összesen  

— 

— 

— 

48 

— 

3 
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Rüdiger  gróf  főhadse- 
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9-ik  tábori  tüzér  dandár: 

(Proszkurjakov  ezredes)    ...  . ... 

1 

A  4.  sz.  hadállás-üteg  {Nyemcsinov  ezredes) 
A  6.  sz.  könnyű-üteg  (Trizna  ezredes) ... 
A  7.  sz.  könnyű-üteg  (Fedjuchin  alezredes) 
A  8.  sz.  könnyű-üteg  (Averkiev  alezredes) 
Vonatzászlóalj    ...   ...  ...   ...   ...   ...   ...   ... 

— 

- 

— 

12 
12 
12 
12 

— 

1 
1 
1 
1 

Összesen  ...  ... 

1 

— 

— 

160 

1 

13 

Az  egész  3-ik  hadtest  összesen  ...   ... 

55 

32 

— 

160 

16 

102 

A  2-IK  HADTEST. 

Parancsnokló  tábornok  : 

Kufrijanov    altábornagy.    Vácnál    csak    a 
Labincov  altábornagy  parancsnoksága 
alatt  álló  5-ik  gyaloghadosztály  1.  dan- 
dára  volt  tűzben.  Ezért    teljes  részle- 
tességgel csak  ezt  közlöm  : 

5  ik  gyaloghadosztály : 

1-sö  dandár  (Szelván  vezérőrnagy). 

Az  Alekszandrovics    Vladimír  nagyherceg 
archangelogorodi    gy.-ezrede  (Szelakov 
ezredes)...  ...  ...  .-.  ...  ...  ...   ...  ... 

A  vologodi  gyalogezred  (Tulubjev  ezredes) 

4 
4 

— 

— 

— 

5 
6 

Az  egész  5-ik  gyaloghadosztály  a  2-ik  dan- 
dárral és  a  vonatzászlóaljjal  együtt  ... 

17 

— 

— 

— 

3 

24 

6-ik  gyaloghadosztály  (2-ik  Grabbe  al- 
tábornagy)    ...  ...   ... 

17 

! 

— 

— 

5 

21 

4-ik    gyaloghadosztály    (Karlovics    al- 
tábornagy)    ...  ...  ...  ...   ...   ... 

17 

— 

— 

— 

4 

23 

2-ik  könnyű  lovashadosztály  (Glazenap 

altábornagy)      ...   ...  ...  ...   ...   

1 

32 

— 

3 

20 

2-ik    tüzérhadosztály   (Szerzsputovszki 
altábornagy) 

1 

— 

160 

2 

7 
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SS 


w 
& 

altiszt 
zenész 

közember 

nem  har- 
coló 

c 

a> 

V) 

a> 

N 

<A 
:0 

Jegyzet 

H 

:3 

V) 

száma 

ló 

1 

5 

3 
3 
5 

25 
26 
24 
27 
33 

2 

6 
5 
5 
4 

230 
190 
180 
152 
153 

5 

280 

9 

267 
225 
213 
189 
466 

Panyutin  altábornagy 
különítményében. 

—  241 

—  107 

—  167 

—  167 

276 

70 
901 

52 
50 

389 
4,461 

295 
298 

77 
1,876 

142 
148 

2,907 
35,941 

2,437 

2,450 

303 
1,647 

30 

32 

3,759 
44,928 

2,961 

2,984 

>  Ldbincov  altábornagy 
J        hadoszlopában. 

271 
4,529 

í 

2,566 
2,566 

276 
3,358 

214 

241 

233 

159 

72 

1,187 

1,219 

1,158 

553 

385 

568 

582 

576 

87 

69 

10,326 

10,477 

10,398 

3,791 

3,003 

345 

347 
345 
276 
272 

12,664 

12,887 

12,286 

4,886 

3,809 

4,258 
271 

- 



2,560 

833 

833 
«S33 
450 
276 

426 


VÁC   TÖRTÉNETE   1848— 49-BEN. 


A  csapatok  és  parancsnokok 
megnevezése 

zászlóalj 

-a 

N 

■•GÖ 

8 

ed 
>> 

c 

o 

N 
0] 

> 

■o 

o 

X! 

s 

.22 

N 

S-l 

:0 

s  z  á 

m  a 

A  hadtesthez  beosztva  : 

A  2-ik  lövészzászlóalj  (Csepurnov  ezredes) 
A  2-ik  árkászzászlóalj   (Alekszéjev  ezredes) 
A  2-ik  számú  hídtelep...   ...  ...   ...   ...   ... 

1 

1 

_ 

— 

1 
1 

Az  egész  hadtest  összesen   ...   ... 

55 

32 

— 

160 

19 

98 

A  4-IK  HADTEST. 

Parancsnokló  tábornok  :     ... 

Cseodaev  gyalogsági  tábornok  ...  ...  ... 

54V2 

32 

— 

160 

23 

107 

A  2-ik  ulánus  hadosztály  (Grotenhelm 
altábornagy)  ...   ...  ...   ...   ... 

1 

24 

— 

— 

3 

H 

A  2-ik  lovagló  tüzér  hadosztály  (Pisz- 
tolkorsz)  vezérőrnagy    ...  ...   ...   ...   ... 

1 

24 

— 

16 

4 

16 

(A  többi  csapatrészekből  minket  még  a  kö- 
vetkezők érdekelnek  :) 

A  csendőr-ezred  {Bébad  ezredes)...  ... 

— 

2 

— 

— 

— 

2 

A   kaukázusi   kombinált   irreguláris 
ezred  (Lucskin  herceg  ezredes)    ...  ... 

— 

_ 

4 

— 

— 

1 

A    Kaukázuson  túli    mozlim    lovas- 
ezred (Bebuiov  vezérőrnagy)  ...  ...  ... 

— 

— 

6 

— 

— 

1 

A  doni  kozákezredek : 

A   15.  sz.  (Bogaevszkago  ezredes)      ...   ... 

— 

— 

6 

— 

— 

2 

A  32.  sz.  (Judina  ezredes)    ...  ...  ...   ... 

— 

6 

— 

— 

2 

A  4Í.  sz.  (Zseltonozskina  alezredes)  ...  .... 

— 

~~ 

6 

— 

— 

2 

A  45.  sz.  (Szücseba  ezredes) 

— 

— 

6 

— 

— 

2 

A  46.  sz.  (Mazsarova  alezredes)...   ...   ... 

— 

— 

6 

— 

— 

2 

Az  50.  sz.  (Demudova  alezredes)      ...  ... 

— 

~~ 

6 

— 

— 

2 

Az  51.  sz.  (Zarubina  ezredes)     ...   ...   ... 

— 

6 

— 

— 

2 

Összesen   ...   ... 

— 

42 

— 

— 

14 

A  doni  tartalék-ütegek  :     ...   ...   ...  ...   ... 

(Ezek  között    csak  a    2-ik    számút  részle- 
tezem)     ...   ...   ...   ...  ...   ...  ...  ...  ... 

24 

8 

1 

í 
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-4-> 

N 

tS) 

C/) 

s 

c 

t 

•_ 

IS) 

"3 

c 

N 

c 

o 

c/l 
<u 

N 

C/) 
0) 

:0 

Jegyzet 

2 

l2 

N) 

n 

bC 

s 

zárna 

1    ó 

15 

50 

16       559 

29 

670 

W,.           .     „    ... 

- 

58 

14 

6 

65 
30 

20       713 
4       367 

42 
19 

x(.ri(   íMDincov  es  i\uyn/a-  i 
49p  í     «Of  hadoszlopában.    | 

1 
4 

45 

385 

60 

17 

954 

4,649 

1,929  39.609  1,675 

48,967| 

A  főösszegben  való  el-     j 

4,564 

2,990    3360 

térés  onnan  van,  hogy     ! 

a    hadtest    torzséhez 

beosztott  esendői  őket 

a    vonatcsapathoz  és 

el'éle  szolgálatra  beren- 

924 

4,644 

1,924,43,019;  1,627 

52,274 

delt  személyeketa  táb- 
lázatos    kimutatásból 

4,482 

2,739 

3,440 

kihagytam. 

98 

306 

74j  2,579 

204 

3,275 

Egyik  hadtesthez  sem 

volt  beosztva. 
Külön  szerepel.  Jórészt 

3,010 

358 

107 

346 

81 

2,858 

259 

3,667 

Szakén  báró  lovassági 

tábornok  hadoszlo- 
pába   volt    beosztva. 

3,270 

262 

4C0 

8 

27 

- 

253 

39 

332 

270 

— 

44 

A  főhadiszálláshoz 

20 

30 

—       351 

59 

461 

beosztva. 

433 

43 

24 

30 

— 

514 

168 

737 

■ 

676 

— 

199 

14 

32 

—       660 

2 

710 

Rüdiger  gróf  főhadse- 

71.. 

2 

géd    hadoszlopában. 

17 

32 

— 

601 

2 

654 

Labincov  és  Kuprijanov 
tbkok    hadoszlopában. 

649 

2 

15 

27 

— 

644 

1 

689 

Busen   és    Bjeloguzsev 
tbkok    hadoszlopában. 

693 

~ 

2 

16 

33 

— 

710 

2 

763 

Grabbe  főhadsegéd  had- 
oszlopába n. 

820 

3 

17 

32 

— 

722 

2 

845 

Rüdiger  és  Szakén  fő- 
hadseg.  hadoszlopában. 

798 

~ 

3 

15 

37 

— 

755 

2 

811 

Grotenhelm  tábornok 
hadoszlopában. 

829 

- 

3 

19 

29 

—       766 

2 

819 1  Cseodaev  tbk.hado.-ban 

816 

3 

113 

222 

3 

4,988 

13 

6,821 

5,318 

—       18 

20 

53 

12 

545 

68 

699 

Zássz  altbn.  különitmé-| 
nyében.     Parancsnoka  :  [ 

4)9 

380      45 

7 

16 

4 

176 

22 

225 

143 

129       15 

2-ik Tretjakov  kapitány.) 
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53.  szám. 
A  váci  csatában  részt  vett  orosz  hadtestek.1) 


SJ 


bC 

> 

••O 


s  z  a  m 


2-ik  HADTEST. 


A  2-ik  könnyű  lovashadosztály 

ezredei : 

A  szmolenszki  ulánusok  ... .... 

A  charkovi  „ 

Az  elizabetgradi  huszárok     ... 

A  lubenszki2 )  „       „  ... 

Összesen 

A  4-ik  gyalog  hadosztály 

ezredei : 3) 

A  bjelozeri  gyalogság      ... ... 

A  slisszerburgi  vadászok... 

A  ladozsi     „        .- -  —  — 

Összesen 

Az  5-ik  gyalog  hadosztály 

ezredei : 

Az  archangelogorodi  (arkangyalvárosi)  gya 
logság    ... 

A  vologodi  gyalogság      ... 

A  kosztrotszkói   vadászok     ...  ...   ...  ... 

A  galíciai  vadászok    ...   ...   ...  ...  ...  ... 

Összesen...  ... 

A  2-ik  lövész-zászlóalj     ...  ... 

A  2-ik  árkász       „     4) 

Az  egész  gyalogság...  ... 


39 
35 
46 

9Q 


907 
573 
965 
766 


27 


149     3,211 


57  2,363 
57  2,377 
60     2,382 


12 


174     7,122 


38 
55 
61 
57 


14  I 


lU  !    - 


211 
16 
10 


27V4 


560 


1,237 
2,285 
2,509 
2,585 


,916 
549 
320 


20,118 


!)  A  206.,  207.,  212.  és  222.  laphoz. 

*)  Ennek  az  ezrednek  két  százada  Eperjesen  maradt. 

3)  Az  olonecki  ezred  három  zászlóalja  vonatfödözetnek  volt  beosztva,  a  4-ik 
pedig  Bárfán  maradt. 

4)  A  zászlóalj  többi  háromnegyed  része  a  4-ik  hadtesthez  volt  beosztva. 
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Zászlóalj  i 

SzázaJ 

bfi 

B 
> 
:0 

£  N 

tisztek  és 
egénység 

c 
6 
t/j 
o 

N 

(/) 

V) 

o 

szám 

S 

A  2-ik  tüzér  hadosztály. 

A  2-ík  lovas-tüzér  dandár 
ütegei : 

A  3-ik  számú  könnyű  lovagló-üteg 

A  4-ik                     „                „               

8 

8 

8 
8 

159 

188 

167 
196 

Összesen 

A  4-ík   tüzér-dandár 
ütegei : 

Az   1-ső  számú  üteg __   ...   ... 

A  2-ik         „            „    ... 

Az   1-ső  számú  könnyű  üteg      ...   ...  ... 

A  2-ik           „              „        félüteg  »)     

— 



16 

12 

12 

12 

6 

16       347 

9  !    292 

5  274 

6  205 
3  |     117 

363 

301 
279 
211 
120 

Összesen...  ... 

Az  5-ík  tüzér-dandár 
ütegei : 

A  3-ik  számú  üteg     ...   ...  ... 

A  3-ik        „       könnyű  üteg 

A  4-ik        „            „            „     

Az  5-ik      „            „            „     

_ 

42 

12 
12 
12 
12 

23 

8 
5 
5 
4 

888 

227 

198 
228 
194 

911 

235 
203 
233 
198 

Összesen, 

Az   1.  számú  doni  tartalék  üteg 

Az  5.  és  7.  sz.  mozgó   élelmezési  telep... 
A  16.  számú  könnyű  tüzérezred  telepe... 

— 

48 
8 

22 

6 

12 

3 

847 

200 
562 
250 

869 

206 
574 
253 

Az  egész  tüzérség 

A  32.  számú  doni  kozákezred  ...   ...   ... 

A  2-ik  számú  hidverő  telep... 

A  2-ik  hadtesthez  kirendelt  csendőrség... 

_  !    _ 
1 

—     6  SZOt. 

— 

114 

82     3,094 

13        588 
3        242 
1           32 

3,176 

601 

245 

33 

A  2-ik  hadtest  összesen... 

27  V4 

27 
6 

114 

659 

24,074 

24,733 

l)  A  2-ik  számú  könnyű  lovagló-üteg  másik  fele  a  vonatfödözetnél   maradt. 
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3-ik  HADTEST. 

A  3-ik  könnyü-lovas  hadosztály 
ezredei  : 

A  litovi   ulánusok ...   ...   .. 

A  volüni         „        ... 

A  mariupóli  huszárok       ...   ...   ...   ...   .. 

A  fehér  orosz  (bjelorusszki)   huszárok  .. 


Összesen. 


A   15.  számú  dómi  kozákezred 
A  46.        „ 


37 
43 
45 

38 


969 
657 
933 
F07 


32 

szót. 

6 


163   '  3,666 


564 
698 


Az  egész  lovasság... 

A  7-ik  gyalog  hadosztály 
ezredei : 


A  szmolenszki  gyalogság 
A  mogilevi  „ 

A  vitebszki  vadászok 
A  polocki       „  ...   „ 


32 
12 


Összesen... 

A  8-ik  gyalog  hadosztály 
ezredei : 

A  poltavai  gyalogság  a)    ... 

Az  alekszopóli  vadászok...   ...   ...    ... 

A  ktemcncsugi  vadászok       ...   ...   ... 


Összesen. 


A  9-ík  gyalog  hadosztály 

A  Jelec-gyalogezred   ...   ...   ...  ... 

A  3-ik  lövész  zászlóalj    ...   ...   ... 

A  3-ik   árkász 


Az  egész  gyalogság.. 


—   197  4,928 


56  j  2,275 

61  !  2,533 

56  |  2,293 

60  I  2,249 


1,006 

1,000 

978 

845 


3,829 


579 
717 


16   —    —   233  9,349 


2  —  —  27  I  1,270 
4  _  _  j  59  |  2,249 
4    —    —  I  58  í  2,192 


10 


32 


—  I  144  5,711 


56  2,253 


14  | 
14  | 


453 
642 


5,125 


2,331 
2,594 
2,349 
2,309 


—   I      —      461 


18,414 


.82 


1,297 
2,308 
2,250 


5,855 


2,309 
467 
656 


18,875 


*)   Ennek  az  ezrednek  két  zászlóalja  vonatfódözetnek  volt  beosztva. 
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A  3-ík  tüzér  hadosztály  : 

A  3-ik  lovagló-tüzér  dandár...  ...  ...  ... 

A  7-ik       „  ,     ... 

A  8-ik       „    ^       „  „     

A  2-ik  számú  doni  tartalék  lovagló  üteg 
A  1 7-ik  számú  könnyű  tüzérezred  telepe 
Osztrák  hidveró'-telep...   ...  ...  ...  ...   ... 

Röppentyüs  üteg  ...   ...  ...   ...  ...  ...   ... 

Összesen  ..   ... 

Csendó'r  ezred      ...  ...  ...   ...  ...  ...  ... 

A  kaukázusi  kombinált  irreguláris  ezred... 
A  Kaukázuson  túli  mozlim-lovasezred   ... 

Mindazok,    akik    július    16-án    Vác   alatt 
voltak     ...   ...  ...   ...   ...   ... 


16 
48 

48 


13 

26 
28 

7 
6 
5 

1 


347 
992 

850 
205 
260 
313 

100 


0 


360 
1,018 
878 
212 
266 
218 
101 


32 


32 

1 
SZOt.  4 

6   ! 


120      744    26,309 127,053 


7 

19 
28 


134 
384 

498 


141 
383 
526 


59V4 


60 
~28~ 


234 


4,467  51,369  52,836 


54.  szám. 
Görgey  Ármin  életrajza.2) 

Görgői  és  toporci  Görgey  Ármin  honvédalezredes,  a  szabad- 
ságharc fővezérének  testvéröcscse,  született  Görgőn,  Szepes-vár- 
megyében,  1816-ban.  Öt  évig  szolgált  a  magyar  nemes  testőrségben, 
azután  hadnagy  lett  a  Bakonyi-gyalogezredben.  A  30-as  évek  végén 
lemondott  tiszti  rangjáról,  hazament  toporci  birtokára  és  megnősült. 
Később  hivatalt  vállalt  a  megyénél.  A  szabadságharc  kitörésekor 
ellenőr  volt  a  megye  pénztáránál.  A  megtámadott  haza  védelmére 
sietett  ő  is  fegyvert  ragadni.  Kapitányi  ranggal  lépett  be  a  19-ik 
honvéd-zászlóaljba.  Mint  ilyen  vett  részt  az  I.  honvéd-hadtest  által 
vívott  harcokban.  Április  6-án  őrnagynak  lépett  elő  és  beosztották 
Görgey  Artúr  vezérkarába.  Május  végén  egy  önálló  —  különböző 
fegyvernemből  összeállított  —  hadoszlop  parancsnoka  lett.  Az  oroszok 
betörése  után  beosztották  hadoszlopát  a  feldunai  hadseregbe.  Mikor 


Ó  A  3-ik  hadtest  eseménynaplója.  Orosz  Hadi  Levéltár  II.  rész,  3287.  szám. 
(Opeijcö,  Ormc-ame  BeHrepcKon  Boíinbi  1849.  To/ra,  HpHioraemfl  82.) 
2)  A  210.,  211.,  233.,  242.,  245.  és  248  laphoz. 
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a  feldunai  hadsereg  július  hó  12-én  elvonult  Komáromból,  Görgey 
Ármin  hadoszlopa  teljesítette  az  elővédi  szolgálatot.  Minthogy  ka- 
tonai rangja  nem  volt  összhangban  fontos  feladatával,  a  fővezér  a 
kormány  utólagos  jóváhagyása  reményében  július  13-iki  napiparan- 
csával alezredessé  nevezte  ki.  Július  15-én  kiszorította  a  városból 
Bebutov  herceg  különitményét  és  a  17-iki  csatában  tevékeny  része 
volt  az  oroszok  reggeli  visszaverésében.  Minthogy  a  váci  küzde- 
lemben erősen  megfogyott  hősi  hadoszlopa,  Görgei  Artúr  föloszlatta 
csapatát  és  őt  magát  a  középponti  vezérkarba  rendelte  be  a  lekö- 
szönt Albrecht  alezredes  helyébe.  A  visszavonult  Bayer  József 
ezredes  helyett  augusztus  4-én  ő  lett  a  vezérkar  főnöke.  A  világosi 
fegyverletétel  után  golyó  általi  halálra  ítélték.  Ezt  az  Ítéletet  azon- 
ban kegyelemből  14  évi  vasban  töltendő  várfogságra  változtatták, 
később  pedig  szabadon  bocsátották.  Kiszabadulása  után  ismét  toporci 
birtokára  vonult.  1861-ig  gazdálkodott,  de  folytonosan  anyagi  gondok 
zavarták.  Férfias  elhatározással  a  jogtudományok  tanulmányozásához 
fogott  és  45  éves  korában  megszerezte  az  ügyvédi  oklevelet.  Ekkor 
Késmárkra  telepedett,  ügyvédi  irodát  nyitott  és  az  egyik  pénzintézet- 
nél könyvelői  állást  vállalt.  De  belefáradt  az  élet  küzdelmeibe  és 
1875-ben  önkezével  oltotta  ki  életét.1) 


o5.  szám. 
Rochlitz  Kálmán  naplója  az  1849.  évi  július  hó  15-iki  ütközetről 2) 

Mikor  Bayer  oldalánál  a  váci  Kálváriához  értünk,  beszélték 
nekünk,  hogy  2  nap  óta  1000  cserkesz  itt  tanyázott,  azok,  kik  most 
Görgey  Ármin  által  elzavarva  a  sződi  szőllőkbe  menekültek.  Láttuk 
is  meg  az  irányt  a  porfellegből,  mit  fölvertek  és  nem  birtuk  mindjárt 
megérteni,  miért  nem  hátráltak  sem  az  aszódi,  sem  a  pesti  út 
irányába.  E  közben  Görgey  Ármin  dandára  a  centrumban  utánok 
nyomult  ugyanazon  irányban.  Jobb  kézt  tőle  az  I.  hadtest  a  pesti 
úton  keresztül  vonult  fel,  míg  a  III.  balszárnyon  csatarendben. 

Egy  óra  telhetett  belé  azon  pillanattól  fogva,  mikor  a  cser- 
keszeket a  szőllők  közt  eltűnni  láttuk :  mikor  ugyanott  egy  újabb 
porfölleg  vonta  magára  figyelmünket.  Most  ez  felénk  hompölyödött. 


J)  Id.  Görgey  István,     1848.  és    1849-ből  III.    148,    Demkó    Kálmán,  Pallas 
Nagy  Lexikona  VIII.   157. 
2)  A  212.  laphoz. 
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Csatáraink  ekkor  már  a  dukai  domb  kopár  töve  mellett  elhaladtak 
és  ama  szőllők  keritő  árokmélyedésébe  vették  volt  be  magokat, 
melyeken  keresztül  széles  szekérút  vezetett  felénk,  midőn  egyszer 
csak  onnan  kiugrálni,  hátrairamodni  és  csomókba  tömörödni  látjuk 
őket.  Egy  perez  alatt  vagy  47  ágyunknak  torka  ama  szőllők  szélé- 
hez közel  ért  porfölleg  felé  irányult  és  egy  első  tüzelés  gránát-  és 
röppentyüesőt  küldött  a  jól  czélba  vett  útnyilási  pontra.  Midőn  ágyúink 
füstje  egy  kevéssé  oszlott :  akkor  olyanformát  láttunk,  mint  mikor 
a  pipás-ember  száját  teli  vévén  füsttel,  ezt  egymásután  kurta  közök- 
ben pöfékelve,  apró  föllegekben  eregeti  ki,  melyek  azután  legyező 
módjára  széjjel  folynak.  Épen  igy  követték  egymást  gyors  időközök- 
ben ott  a  kozákrajok,  s  épen  igy  oszlottak  ezek  gyorsan  szét  a 
dukai  hegy  aljában,  sőt  azon  magán  is.  Másnap  ezen  düllő-út  körül 
147  lódögöt  számláltunk:  elképzelheti  az  olvasó,  milyen  dolog  volt 
ott  a  lovasságnak !  De  ez  nem  akadályozta  meg  mindig  uj  lovas 
csapatoknak  a  szőllőkből  kikitorkolását  —  és  csakhamar  a  por- 
föllegek közé  a  lovasság  háta  mögött  —  már  füstöt  is  láttunk 
vegyülni.  Ez  egy  félütegnek  volt  a  füstje,  melyet  az  ellenség  azon 
úttól  jobbra  az  árokba  helyezett.  Ezen  pont  jóval  magasabb  lévén 
a  mi  hadközepünk  ütegeinél:  ezek  csakhamar  kénytelenek  voltak 
kevéssé  hátrább  húzódni.  Ezt  a  pillanatot  felhasználván,  megint 
egy  osztály  orosz  dzsidás  tört  ki  a  szőllőkből  és  vágtatott  föl  a 
nekik  jobbról  eső  hegyoldalra  —  nyomában  egy  félüteg  ágyú  — 
és  csakhamar  rá  egy  új  ulánus  osztály  az  üteg  második  felével. 
A  manőverek,  miket  azután  az  ágyuk  e  meredek  dombon  véghez 
vittek,  a  gyorsaság,  melylyel  helyet  cseréltek,  majd  előbbre  bátorkod- 
tak, majd  ismét  főlebb  vágtattak  s  előrenyomuló  III.  hadtestbeli 
balszárnyunk  ellen  szórtak,  hogy  nem  sokára  megint  hadállásunk 
közepét  lődözzék  —  valóban  becsületére  váltak  ez  üteg  parancs- 
nokának. 

Általában  ezen  támadás,  egyetlen  mellékút  segítségével,  szől- 
lőkön  keresztül  és  csupa  lovassággal  eszközölve  nemcsak  a 
támadási  pont  tekintetében  a  legeredetibb  volt,  mit  az  egész  had- 
járat alatt  láttam,  hanem  a  kivitel  is  oly  gyorsan,  annyi  tűzzel  s 
amellett  teljes  rendben  és  sikerrel  ment  végbe,  hogy  az  e  hadtestet 
vezénylő  tábornok  előtt  vagy  akart  az  ember  vagy  sem,  kalapot 
kellett  emelni. 

Hadközepünk,  melynek  kivált  tüzérsége  tetemes  veszteséget 
szenvedett  (Voigt  tüzérszázados  és  tüzérei  közül  oly  sokan  haltak 
itt  hősi  halált,  hogy  az  egész  üteg  nemsokára  harczképtelenné  vált) 
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s  amint  tüzérségünk  hátrálni  kényszerült :  azon  mértékben  bonta- 
kozott mindig  nagyobb  számmal  az  ellenség.  Sötét  tömegekben 
végre  gyalogság  is  vonult  a  szöllőkön  át  le  a  vasút  felé ;  mindaz- 
által tevékenyen  az  ellenségnek  csupán  tüzérsége  és  lovassága  vőn 
rést  a  küzdelemben.  Esteli  6  óra  tájban  lehetett;  ekkor  egy  orosz 
dsidásezred  három  hadoszlopban  I.  hadtestünk  vagyis  a  Duna  felé 
közeledett.  A  császárhuszárok  tőlünk  hasztalan  iparkodtak  a  roha- 
mos támadásnak  ellentállni.  Feltartóztatták  az  első  oszlopot,  de  már 
mikor  a  másik  csapat  egyesült  az  elsővel,  huszárjaink  megfordultak 
s  ekkor  az  orosz  lovas  rohamvezetője  bizonyosra  vehette  leendő 
győzelmét  azon  két  honvédzászlóalj  felett  is  (Bobics  dandárjából), 
melyek  az  elmondottak  látára  most  négyszögbe  alakulnak  s  igy 
nyugodtan  bevárják  a  közelgő  rohamot.  Egyetlen  hosszú  arczvonal- 
ban,  két  szárú  módjára  előbbre  konyult  szárnyakkal,  a  dzsidát  neki 
szegezve,  vágtat  a  lovas  ezred  csupa  fekete  lovakon  felénk.  A  ló- 
dübörgés  daczára  meghallik  a  gyalog  négyszögből  a  felrántott  sár- 
kányok csettegése.  „Második  és  harmadik  rend:  czél!"  — Az  oro- 
szok még  mindig  közelednek.  —  „Tűz!"   vezényli  a  magyar  őrnagy. 

És  újra:    „Czél!    Tűz!"   —    Az    oroszok  összezavarodnak 

A  harmadik:  „Czél!  Tűz!"   már  a  hátuknak  szól  .  .  . 

Ezen  egy  határozott  támadólagos  kisérlet  után  az  ellenség 
arra  szorítkozott,  hogy  lassan  nyomult  előre,  miáltal  látszólag  csak 
azt  kívánta  elérni,  hogy  utánnyomuló  csapatjai  számára  tért  nyisson. 
Minthogy  eddigi  felállításunkban  a  magasabban  elhelyezkedett  ellen- 
séges tüzérséggel  szemben  hátrányban  valánk :  okvetlenül  tágítanunk 
és  azon  vonalra  vissza  kellett  húzódnunk,  ahol  a  terep  Vácz  felé 
ismét  magasabb  szintre  emelkedik.  Itt  azután  szilárdan  helyt  álltunk. 
Az  ellenség  ugyan  még  egyszer  készülődött  hozzá,  hogy  a  lovas- 
sági támadást  Nagy  Sándor  ellen,  tüzérségtől  támogatva,  megismé- 
telj :  de  ebben  a  pillanatban  megjelent  a  csatatéren  új  huszárság  és 
tüzérség  a  VII.  hadtesttől  (Pöltenberg)  és  ekkor  mi  az  oroszokat 
megint  viszavertük  jóval  túl  azon  vonalon,  melyet  jobbszárnyunk 
az  ütközet  kezdetén  foglalt  volt  el.1) 


*)  Rochlüz    Kálmán    kéziratban    maradt    naplója  IV.  kötet  422 — 427.  (Közli 
id.   Görgey  István,   1848  és   1849-ből  III.   155.). 
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56.  szám. 
Mihály ik  Ignác  visszaemlékezése  a  váci  csatározásra.1) 

1849.  június  8-án  álltam  be  Budapesten  honvédtüzérnek,  ahon- 
nan egy  heti  gyakorolás  után  gőzhajón  fölvittek  Komáromba,    ahol 
a  harmadik  hadtestben    levő  7-ik  gyalogüteghez    osztottak  be.  Tót- 
megyerről  Érsekújvárba,  innét  pedig  Komáromba  vonultunk,  ahol  a 
július  2-án  és   11-én  vívott    csatákban  részt  vévén,     13-án  Bátorke- 
szire,  14-én  Szobra  érkeztünk,  innét  július  15-én  korareggel  indultunk 
Vácra,  ahová  délutáni   1 — 2  óra  táján  értünk.    Mi  7-ik  ütegbeliek  a 
Veresház    előtti  térségen  megállottunk  azon    hiedelemben,  hogy    ott 
pihenőt  tartandunk    és  étkezendünk.    De    csalódtunk,    mert    odakint 
már  szólván    az    ágyúk,    alig  volt  annyi    időnk,    hogy    egy  jó  öreg 
anyóka  hozta  nagy  fazék  kovászos  ugorkát  szétkapkodva  bekebelez- 
hettük, azonnal  kivezényeltettünk  a  csörögi  hegy  alá,  ahol  elhelyez- 
kedve,   tüzelni    kezdtünk    a    hegytetőn    állást    foglalt  muszkákra  és 
ágyúztunk  rajok  sötét  estig  oly  szerencsével,  hogy  a  mi  ütegünknél 
sem  emberben,  sem  lóban,  sem  más  egyébben  kár  nem  esett,  mert 
a  muszkák  golyói  mind  fejünk  fölött  sivítottak  el,  míg  a  muszkák- 
nak állítólag    nagy    veszteségük    volt.    Az    nap    azon    egy    uborkán 
kívül,  amelyhez  a  Veresház    előtt  nagy    küzdelemmel    jutottam,  — 
egyebet  nem  ettem.  A  csata  után  ugyan  lehetett  volna  főznünk,  ha 
lett  volna  mit,  de  különben  is  annyi  fáradság  után,    amennyit  kora 
reggeltől  késő  estig  kiáltottunk,  senkinek  sem  volt  kedve  a  főzéshez, 
örült    mindenki,    hogy    nyugalomra    hajthatta    fejét.    Másnap     16-án 
pihentünk,  de  azért  folytonosan    farkasszemmel    néztünk  a    hegyről 
bennünket  lenéző    muszkákra.    Ugyanezt    tették    egymással  a  hegy 
lejtőjén  előőrsül  felállított  magyar  huszárok  és  muszka  kozákok,  sőt 
közben  kergetődztek  is,  mintha  csak  játszottak  volna  és  néha-néha 
lövést  is  váltottak  egymás  közt,  de  eredmény  nélkül.  Ezt  a  játékot 
végre  megunva,  megsokalva,  egy  ütegünkhöz  tartozó  szekerész   őr- 
mester   odalopódzott    az    előőrsöző    huszárokhoz  s  azok    egyikének 
karabélyával  vagy  más  fegyverrel  —  azt  már  nem  tudom,  —  célba 
vévén  az  ide-oda  nyargalódzó  kozákokat,  egymás  után  kettőt  közü- 
lük úgy  eltalált,    hogy    lovaikról  rögvest    lefordultak.  Ezen  incidens 
után  elment  a  muszkák  kedve  a  huszárokkal  való  incselkedéstől.  Hogy 
15-én  jól  viselhettük    magunkat,    kitűnik  abból,    hogy  Görgei   lü-án 


J)  A  219.  laphoz.  Mihályik  Ignác  dányi  plébános  mint  16  éves  ifjú  állt  be 
honvédnek.  Kérésemre  az  itt  közölt,  1904.  évi  március  hó  18-án  kelt  levelében  irta 
meg  élményeit  a  váci  csatározásról. 
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délután  táborkarától  kisérve,  meglátogatván  és  vitézségünkért  meg- 
dicsérvén bennünket,  egy  borostyán  koszorút  nyújtott  át  nekünk, 
amelyet  egyik  ágyúnkra  —  és  pedig  arra,  amelynél  én  voltam 
alkalmazva  —  tűzve,  diadaljel  gyanánt  hordoztuk  magunkkal  egész 
Világosig.  16-áról  17-ére  forduló  éjszakán  —  miután  napközt  ettünk 
ós  ittunk  is  —  ■  békével  hajtottuk  fejünket  álomra  és  aludtunk  is 
egész  bátorsággal,  mert  senki  és  semmi  sem  háborgatott  bennünket, 
de  annál  meglepőbb  volt  ránk  nézve  a  17-nek  reggelére  való  ébredés, 
mert  körültekintvén,  egy  fia  bakát  vagy  huszárt  sem  láttunk  magunk 
körűi.  Megjegyzendő,  hogy  a  15-én  vívott  csatában  a  küzdőknek 
legislegszélső  balszárnyát  mi  7-ik  gyalogütegbeli  tüzérek  képeztük, 
fedezetünket  tevén  a  3-ik  honvédzászlóalj  és  egy  szakasz  Ferdinánd 
huszár.  Rajtunk  alul  ugyan  még  lehetett  baka  vagy  huszár  is,  de 
ágyú  már  nem  volt.  Lehet,  én  nem  tudom,  csak  úgy  magamtól 
gondolom,  hogy  ki  volt  adva  a  parancs,  mely  szerint  sátorfánkat 
összeszedve  s  a  csatateret  az  éj  leple  alatt  elhagyva,  észrevétlenül 
elvonuljunk  és  utunkat  Rétság — Losonc  felé  irányítsuk.  Hogy  így 
lehetett,  abból  következtetem,  hogy  reggelre  ébredve,  a  szemhatáron 
egy  baka  vagy  huszár  sem  volt  látható,  csak  mi,  a  csatavonal  leg- 
végső szélére  állított  7-ik  ütegbeli  tüzérek  maradtunk  ott  valószínűleg 
azért,  mert  a  visszavonulást  rendelő  parancs  velünk  közölve  nem  volt. 
így  magunkra  hagyatva  leírni  nem  lehet  a  köztünk  támadt  nagy 
zavart,  mely  alkalmat  ha  a  muszkák  ki  tudják  használni,  egytől 
egyig,  ágyústól  s  mindenestől  elfoghattak  volna  bennünket.  De  nem 
tették,  mi  pedig  a  nagy  meglepetésben  mi  mást  tehettünk  volna,  mint- 
hogy nyakra-főre  fogattuk  és  fogtuk  a  lovakat,  s  felkapaszkodva  az 
ágyúkra,  sebes  vágtatva  nyargaltunk  be  a  városba,  útközben  csak 
egyes  hullongó,  bizonyára  bajban  levő  bakákkal,  s  megbénult 
lovaikat  vezető  huszárokkal  találkozván.  A  városba  érve  ismét  a 
Veresház,  s  különösen  a  Paradicsom-utca  előtti  téren  álltunk  meg, 
ahol  a  fedezetünkre  szolgáló,  de  az  imént  bennünket  cserben  ha- 
gyott 3-ik  honvédzászlóaljat  az  út  és  tér  porában  heverve  találtuk. 
Itt  már  biztonságban  érezvén  magunkat,  leszálltunk  az  ágyúk- 
ról. De  ezen  biztonsági  érzetünk  csak  rövid  ideig  tartott,  mert  a 
földön  heverésző  bakák  egyszerre  fölriasztatván,  sebes  léptekben  a 
Paradicsom-utcán  be  a  városba  vezényeltettek  és  nem  ok  nélkül, 
mert  alig  tűntek  el  szemeink  elől,  egymásután  három  vagy  négy 
zászlóalj  sortüze  reszkettette  meg  a  levegőt,  amire  rögtön  vagy  25 
kozák  bukkant  ki  a  Paradicsom-utcából.  Még  csak  erre  lett  nagy 
riadalom  és  kapkodás  a  fedezet    nélkül    maradt  tüzérek  között.  Bá- 
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torság  ide,  bátorság  oda,  biz  mi,  ki  az  ágyúk  alatt,  ki  pedig  a 
municiós  szekerek  alatt  kerestünk  menedéket,  pedig  fölösleges  voll 
ez  a  nagy  ijedség  és  óvatosság,  mert  mint  a  következés  mutatta, 
azok  a  muszkák  százszorta  jobban  meg  voltak  ijedve,  mint  mi. 
Mind  előttem,  mind  pedig  bajtársaim  előtt  talány  volt  akkor,  hogyan 
kerültek  azok  a  muszkák  közénk,  tüzérek  közé  ?  Napok  múlva 
Rimaszombat  és  Miskolc  felé  vonultunkban  hallottam,  de  évek  múlva 
is  a  szabadságharcot  leiró  egyik-másik  munkában  olvastam,  hogy 
július  17-én  reggelre  egy  körülbelül  600  főből  álló  kozák  csapat  a 
Duna  mentében  csúszva-mászva  és  senkitől  észre  nem  véve  benyo- 
mult a  városba,  valószínűleg  azon  szándékkal,  hogy  váratatlan 
megjelenésükkel  bennünket  megfélemlítvén,  a  közöttünk  már  úgyis 
tetőpontra  hágott  zavart  kihasználják  arra,  hogy  rendetlen  sorainkra 
minél  érzékenyebb  csapást  mérjenek.  Ami  azonban  mégsem  sikerült. 
A  városba  nyomult  kozákokból  talán  egy  sem  maradt  életben,  mert 
a  honvédek  sortüzétől  találva  többnyire  a  városban  hullottak  el  s  az 
a  néhány  közénk  támadt  kozák  is  bennünket,  annyira  megfélemlített 
tüzéreket  figyelemre  sem  méltatva,  vagy  észre  sem  véve,  eszeveszet- 
ten rohant  tova  a  Cselőte,  illetve  Kosdra  vezető  útnak  tartva,  ahol 
állítólag  huszárok  közé  kerülvén,  egy  szálig  otthagyta  foga  fehérét. 
Megjegyzem,  hogy  az  ágyúk  mind  ekkoráig  nem  szóltak  bele  a 
játékba.  Ezen  incidens  után  jött  a  parancs,  hogy  a  városból  kivo- 
nulva tartsunk  Rétságnak.  Amit  a  kiállott  sok  félelem  után  félig 
meddig  örömmel  is  tettünk  meg.  A  Rétság  felé  vivő  országúton 
ágyúinkkal  néhány  utunkban  álló  markotányosnét  taligástul  együtt 
az  árokba  fordítottunk.  Akadályozott  bennünket  előmenetelünkben 
az  élelmet  szállító  sok  szekér  is,  amelyeknek  egy  része  feldőlve,  a 
másik  része  meg  gazda  és  ló  nélkül  állva  foglalta  el  az  utat  és 
megnehezítette  a  közlekedést.  Ezen  szekerek  egyikén,  vagy  talán 
többjén  is  kenyerek  levén  zsákokba  pakolva,  azokból  egynéhányat 
elemeltünk  és  szerencsénkre,  mert  Rimaszombatig  sem  enni,  sem 
inni  nem  kapván,  éhségünket  csakis  ezen  kenyerekkel  elégítettük  ki. 
Ilyen  bravúroskodások  után  ballagtunk  tovább,  míg  el  nem  értük 
azt  a  kanyarulatot,  ahol  az  út  már  emelkedni  kezd.  Már  meglehe- 
tősen fönt  voltunk,  amidőn  mögöttünk  a  városon  kívül  megszólaltak 
az  ágyúk.  Egyszerre  megálltunk,  szétnéztünk  s  egy  kis  ideig  hall- 
gatództunk,  azután  mintha  csak  összebeszéltünk  vo'na  —  nem 
hallgatva  főhadnagyi  rangot  viselő  ütegparancsnokunk  tiltakozására, 
aki  a  régi  tüzérekből  való  német  ember  volt,  magyarul  egy  szót 
sem  tudott,  neve  F  betűvel  kezdődött,  de  miként  hangzott,  már  nem 
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emlékszem,  talán  Freudenreichnak  hivták  —  de  annál  inkább  hajolva 
Boros  és  Kemény  —  ez  utóbbi  néhány  hónap  előtt  hunyt  el  Er- 
délyben —  két  magyar  hadnagyunk  bátorító  buzdítására  —  meg- 
fordítottuk az  ágyúkat  és  municiós  szekereket,  lejöttünk  a  magas- 
latról s  a  kanyarulat  aljában  állást  foglalva  vártuk  az  utóvédünket 
üldöző  muszkákat.  Ott  az  aljban,  a  szántóföldön  állt  egy  borral  telt 
tiz  akós  körüli  hordó  fenékre  állítva.  A  felső  fenekét  már  beütötték 
volt  a  körülötte  vígan  iddogáló  huszárok.  Mi  tüzérek  is  a  hordó 
köré  sorakozván,  amint  tudtunk,  úgy  ittunk  annak  tartalmából.  Én  sip- 
kámmal merítettem  és  úgy  ittam  belőle  és  jól  is  esett,  mert  éhen,  de 
még  inkább  szomjan  voltam.  Csak  az  a  sajnos,  hogy  nem  volt  annyi 
időnk,  hogy  a  prédául  ott  hagyott  hordó  tartalmát  fenékig  kiüríthettük 
volna,  mert  az  utócsapatunkat  üldöző  muszkák  ágyúgolyói  fölöttünk  és 
mellettünk  kezdettek  röpködni,  azért  csakhamar  glédába  állva,  meg- 
kezdettük mi  is  a  tüzelést,  hogy  fedezzük  utóvédünk  visszavonulását* 
Tarthatott  ez  a  tűzijáték  úgy  félóráig,  amidőn  a  muszkák  egyik 
gránát  golyója  a  mi  Vett-féle  (Haubitze)  ágyúnk  elé  tévelyedve,  szét- 
robbant, amelynek  egyik  darabja  —  mindenkit  és  mindent  megkí- 
mélve —  egyedül  engem  legyintett  meg  bal  lábszáramon.  —  Érez- 
tem is  mindjárt,  hogy  hiba  van  a  kréta  körűi,  mert  csizmám  szárába 
kezemmel  benyúlván,  észrevettem,  hogy  gatyám  csupa  vér,  fájdalmat 
is  kezdvén  érezni,  eldobtam  a  nyakamba  akasztott  tölténytáskát  és 
mentem,  mendegéltem  fölfelé  az  országúton  úgy,  ahogy  csak  menni 
tudtam.  —  Hogy  mi  történt  azután,  kik  tartóztatták  föl  az  előnyo- 
muló muszkákat,  míg  seregünk  elvonult,  kik  maradtak  utolsóknak, 
arról  számolni  nem  tudok,  mert  én,  mint  említem,  megsebesülésem 
után  otthagytam  az  ágyúkat,  amelyek  körülbelül  Szendehely  tájékán 
engem  utolérvén,  azok  egyikére  fölkapaszkodtam  és  le  sem  szálltam, 
csak  Rétságon  túl,  ahol  egy  kis  csetepaté  után  lenyugodva  meg- 
háltunk. 

57.  szám. 
Id.  Görgey  István  élményei  Vácon  1849.  évi  július  hó  16-án.1) 

Július  15-ikén  Arthur  bátyám  sötét  éjjel  tért  vissza  a  városba 
s  a  püspöki  palotában  nyugalomra.  Én  azon  éjjel  ugyanabban  a 
teremben  háltam,  melyben  azon  évben,  január  5-ikén  az  a  híres 
„Váci  proclamatio"  megszületett.  E  teremből  nyilt  bátyám  háló- 
szobája. 

Másnap,  július   16-ikán   korán  kelve,    én    kínos  aggodalomban 


*)  A  225.  laphoz. 
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vártam  bátyám  ébredését.   Dr.  Markusovszky  megtiltotta,  hogy  a  be- 
teget fölkeltsék. 

Odakint  a  csatatéren  is  még  teljes  csend  uralkodott.  Pirkadás- 
kor  már  a  csapatok  megfőztek,  ettek. 

Pöltenberg  a  VII.  hadtesttel  a  város  mögött  táborozott  tarta- 
lékban. 

A  nap  magasan  állt  már,  mikor  Arthur  bátyám  magától  fel- 
ébredt. Azt  monda,  jól  aludt  és  ki  van  pihenve.  Nyergeltetett,  maga 
gyorsan  felöltözött  és  ki  akart  a  csatatérre  lovagolni.  Dr.  Marku- 
sovszky azonban  kijelentette  neki,  hogy  elébb  okvetetlen  el  kell 
látni  a  sebet. 

Friss  vizet  hozattam;  segédkezésre  készen  álltam.  Marku- 
sovszky egyik  törülközőre  kirakta  sorba  műtőszereit,  leveté  kabát- 
ját, felgyűrte  két  karján  tündöklő  fehér  inge  ujjait  (nekünk  a  tábor- 
ban bizony  csak  akárhogy  mostak),  és  miután  a  sebet  gondosan 
körűlvizsgálta,  kijelenté,  hogy  azt  fel  kell  vágni,  mert  különben 
24  óra  alatt  az  külsőleg  teljesen  be  talál  forradni  és  még  a  belé 
illesztett  hosszú  szálú  tépést  is  benövi,  holott  belül  a  gyógyulás 
nincsen  befejezve  és  a  geny  megint  benn  rekedne,  mint  mikor  Ko- 
máromban a  sebet  bevarrták.  Bátyám,  két  karjával  a  nagy  asztal 
szélén  megtámaszkodva,  lehajtá  fejét  a  vízzel  teli  mosdótál  fölé, 
melyben  egy  bevetődött  bolha  úszkált  (a  szoba  sokáig  sepretlen 
állhatott  e  háborús  időben).  Ez  mindig  egyik  oldalra  cikázott.  „Miért 
rugaszkodik  ez  mindig  csak  egy  oldalra?"  kérdé  bátyám.  „Alkal- 
masint kancsal,  vagy  félszemére  vak",  felelt  az  orvos,  miközben  a 
hosszú  tépést  az  egyik  sebszéli  nyilason  kilógó  végénél  fogva  gon- 
dosan kihúzta ;  aztán  a  platinából  való  vágányos  kutaszt  a  seb  két 
végén  még  nyitott  egyik  nyilason  be,  a  másikon  ki,  a  közép  forra- 
dás alatt  keresztül  dugta,  bal  kezével  erősen  megfogta  a  kutasznak 
nyelét,  jobb  kezével  annak  vágányába  illesztette  műtőkése  éles  he- 
gyét és  összeszedvén  minden  erejét,  három  nekifeszítessél  a  sebnek 
időelőtti  forradását  végig,  eredetleges  hosszában  fölmetszette.  Bá- 
tyám pedig  ezalatt  unalmát  bolhahalászattal  űzte.  Mikor  vége  volt 
a  műtétnek,  azt  mondta:  „Mégis  megfogtam."  —  Mikor  az  orvosnak 
arcára  néztem,   ez  halálsápadt  volt. 

A  megnyitott  seb  teljes  ellátása  és  új  bekötése  után,  bátyám 
előkérte  (július  2-ika  óta  legelőször  megint)  vörös  zekéjét.  Jele,  hogy 
a  következő  harezot  személyesen  akarja  vezetni.  Mindnyájan  nye- 
regbe ültünk  —  Dr.  Markusovszky  is  —  s  a  csatatérre  lovagoltunk, 
ezúttal  ugyan  lépést.  Délelőtt  1 1   óra  lehetett. 
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Hétkápolnánál  a  szabadba  érve,  legelőbb  Nagy  Sándor  tábor- 
nok felállításához  értünk,  mely  jobbszárnyon  a  Dunáig  ért.  Itt  balra 
fordulván,  Görgey  Ármin  hadsora  előtt  el,  Leiningen  (a  bal  szárny) 
felé  tartottunk.  Mindenik  hadtestparancsnok  megtette  bővebb  jelen- 
tését az  esti  ütközetről  és  azóta  észleltekről,  és  azután  vezérkari  és 
segédtisztjeivel  együtt  a  fővezérhez  csatlakozott.  így  kisértük  őt 
kijebb,  a  csatatéren  keresztül-kasul,  az  oroszok  esti  utolsó  felállítá- 
sáig — ■  a  meneteles  dukai  hegy  félmagasságáig.  A  nyargoncz-  és 
parancsőrtisztekkel  és  közhuszárokkal  együtt  lehettünk  valami  hat- 
vanan. (Gróf  Károlyi  Sándor  birtokában  létezik  egy  aquarell  kép, 
mely  Than  Mór  társunk  ecsetéből,  ezen  tarka  csoportot  a  váczi 
harcztéren  ábrázolja  ;  futólag  odavetett  arczképek  mind ;  sokan  kö- 
zülök felismerhetők  s  meg  is  vannak  állapítva.) 

Volt  gyakran  alkalmam  végigmenni  az  elhagyatott  csatatéren, 
hol  a  holtak  szana-szét  hevertek  ;  de  egyszer  sem  voltam  annyira 
meghatva  a  látványtól,  mint  épen  e  napon.  És  különös !  mi  hatott 
meg  inkább  még,  mint  a  sok  magyar  és  orosz  emberhalott?  A  sok 
sebesült  ló,  melyek  három  lábon  állva,  némelyik  mind  a  két  hátulsó 
lába  nélkül,  néma  fájdalmában  csöndesen  ott  legelészett  a  buza- 
keresztek  között,  melyek  a  tallót  sűrű  sorokban  ellepték.  Az  orosz 
elesettek  lobogós  dsidái  nagy  számmal  hevertek  körül.  Huszár  köz- 
embereink egyenkint  leszállva,  egyet-egyet  fölvettek  a  földről,  s  e 
diadali  jelekkel  díszelegtek  hátunk  mögött. 

Arthur  bátyám  gondolatokba  merülve,  meglehetős  szótlanul 
járta  be  a  vidéket  és  tanulmányozta  a  belátható  messzibb  terepet, 
figyelte  az  ellenséget.  Ebből  nem  volt  látni  egyebet  néhány  kozák 
őrszemnél  fönt  a  dukai  hegy  távolabb  gerinczén,  a  hol  lovaik  sza- 
badon legeltek,  míg  maguk  gyalog  nézegettek  minket.  Bátyám  oly- 
kor e'gy-egy  szót  váltván  Bayerrel  vagy  a  tábornokok  egyikével, 
igy  lassan  a  dukai  völgy  nyilasáig  jutottunk  el.  Az  orosz  halottak 
idáig  feküdtek.  Innen  visszafordulva,  megkerültük  tövén  a  szikla- 
tarajos dukai  kis  hegyet  a  Dunának  tartva.  (A  dukai  hegy  szikláit 
azóta  kibányázták.  Évek  előtt  arra  barangolván,  gödröket  és  kő- 
bányákat találtam  csak.)  Már  előbb  mikor  Váczból  kijöttünk :  a 
mondott  hegynek  Duna  felőli  oldalán  félmagasságban  érdekes  tárgy- 
csoportot vettünk  észre,  melyben  látcsővel  lőszer-kocsikat  ismertünk 
fel.  Most  Arthur  bátyám  ide  irányozta  menetünket.  Oda  érve,  egy 
nehéz  ágyútalpat  találtunk,  melynek  azonban  csövét  az  oroszok 
elvitték  ;  a  hámjában  a  lovakon  kivül  egy  orosz  katona  is  feküdt, 
magyar  ágyúgolyótól  megölve.    (Legszebb    bizonyítvány    a    magyar 
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tüzérek  jelessége  mellett  ;  mert  ide  alulról  magas  emeléssel  és  mái- 
sötét  éjjel  lőttek  és  találtak  —  csak  a  villanás  szerint  czélozvá  ;  az 
orosz  üteg,  mely  c  helyen  működött,  az  utolsó  lehetett  a  vissza- 
vonulásban.) Közel  a  leszerelt  nagy  ágyútalphoz  két  löszeres  taliga 
állt,  kétkerekű  és  még  félig  töltényekkel  teli.  Mialatt  ezeket  vizs- 
gáltuk, a  hegy  teteje  megszólalt  felettünk;  a  kozákok  gyatog  ne- 
künk másztak  és  puskalövésekkel  üdvözöltek;  szerencsésen  oly 
távolból  vagy  rosszul  lőttek,  hogy  egyikünkben  sem  esett  kár,  kü- 
lönösen én  bennem  még  azután  sem,  miután  Arthur  bátyám  egész 
kíséretével  megint  a  learatott  lapályra  leereszkedett.  Én  t.  i.  paran- 
csára 4  huszárral  a  végett  maradtam  hátra,  hogy  a  két  lőszeres 
kocsit  hozzuk  le,  tartalmának  behatóbb  tanulmányozása  végett  a 
rendszer  tekintetében.  Talpra  ugrott  huszárjaim,  elébb  a  dögöket 
ki  kellett  hogy  fogják  a  hámokból,  aztán  a  maguk  lovait  fogják 
belé,  melyeknek  kantárszárait  addig  én  tartottam.  A  mint  szememet 
a  lenti  síkon  megállapodott  lovas  csoportunktól  délre  jártatom,  egy- 
szer csak  azt  látom,  hogy  a  sződi  szőllőkből  kiszökken  egy  lovas 
és  perezre  megáll  egy  helyben.  A  távolság  közöttünk  1000  lépésnél 
több  lehetett  és  körülbelül  hasonló  távolság  választotta  el  mind  ket- 
tőnktől Arthur  bátyámat  is  kíséretével.  Első  tekintetre  látni :  e  délezeg 
lovag  ezüsttől  csillogó  sötét  egyenruhában  (jóllehet  ennek  saját- 
ságait ki  nem  vehettem)  sem  magyar,  sem  osztrák.  A  jövő  pillanat- 
ban már  kurta  vágtatásban  Vácz  felé  haladt  —  egyenest  Arthur 
bátyám  vörös  atillája  irányában.  Utóbbinak  kísérete  ekkor  egy  tág 
félkört  képezett  körülte,  mely  Sződ  felé  nyílott.  Huszárjaim  is  rajta 
felejtették  szemöket  a  lenti  kalandor  lovagon  —  s  amott  fölöttünk 
a  hegyen  a  ránk  lövöldöző  kozákok  is  felhagytak  a  puskázással  — 
annyira  leigéző  volt,  a  mi  most  oda  lent  történni  fog  mindjárt. 

„Ne  lőjj !  Át  akar  jönni  !"  —  szólt  egy  főbbrangú  tiszt  bátyám 
kíséretéből.  —  A  lapály  tisztán  feladta  a  hangot. 

„Fogjátok  el!"   érthetően  kiveszem  Arthur  bátyám  szavát. 

E  szavak  daczára  —  rögtön  rá  egy  lövés  egyik  huszár  pisz- 
tolyából, s  a  jövevény  lovának  orsószerű  visszaperdülése  —  egy 
pillanat  műve  volt.  Az  orosz  ekkor  egészen  lelapult  felső  testével 
a  lova  nyakára  és  jobbjában  pisztolyát  hátraszegezve  (de  ő  nem 
lőtt !)  mint  az  agár  vagy  párduez,  oly  gyorsan  menekült  vissza  a 
sződi  szőllők  felé  !  —  tőlünk  két  huszártiszt  s  4  közhuszár  haj  rá ! 
utána.  De  hasztalan!  Nem  birták  utóiérni;  vele  versenyt  futni  sem. 
Izgató  látvány  volt  nekünk  oldalt  nézve:  az  eleinte  csekély .  távol- 
ság, hogyan  nőtt,  szökésről  szökésre,  lassan  de  biztosan,  a  lóhalá- 
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lába  vágtatok  között,  míg  az  üldözött  látogató  végre  eltűnt  megint 
a  sződi  garádok  mögött,  s  az  üldözők  is  szégyenszemre  lépést 
visszatértek. 

Mit  akarhatott  a  vakmerő  orosz  ?  Mindjárt  el  is  mondom,  úgy 
a  mint  egy  hónappal  rá  ő  maga  Kempelen  Károlynak  és  nekem 
saját  asztalánál  ebéd  közben  elbeszélte.  Lucskin  ezredes  volt ;  —  a 
2.  doni  kozákezrednek,  s  egyszersmind  július  16-án  Vácznál  az 
orosz  előőrsöknek  parancsnoka.  Ő  aznap  délután  Paskievics  herczeg 
hadserege  zömének  Aszódról  megérkezését  várta.  Jelentik  is  neki, 
hogy  a  dukai  hegy  aljában  egy  tábornoki  nagy  kiséret  kémszemlét 
tart.  Lucskin  a  kozák  őrsök  szélső  vonalához  siet ;  innen  meglátja 
az  egész  lovas  csoportot.  Megáll,  kételkedik  :  barát-e  vagy  ellenség? 
Meg  akar  győződni.  Magyaroknak  sejteti  a  tarka  egyenruhák  egész- 
ben messziről  is  idegenszerű  tüneménye,  ámbár  a  részleteket  kivennie 
a  távolság  nem  engedi.  Másrészt  oroszokra  vallanak  a  szélről-végről 
álló  közkatonák  dzsidáiról  a  szélben  lengedező  apró  lobogók,  me- 
lyekben egy  muszka  ezred  színeire  vél  ismerni  —  és  azután  a  vörös 
dolmány ;  ezt  Olga  huszárnak  nézte.  A  mint  közelebb  ért  aztán : 
felismeri  a  valódi  helyzetet.  De  már  most  csak  azért  is  megnézi 
magának  közelről  az  ellenséges  társaságot.  „A  magyarok  lovagias 
nemzet,  gondolám"  (monda  nekünk  ebéd  felett  —  augusztusban 
Nagy- Váradon),  „azok  nem  fognak  annyian  mind  egy  emberre 
menni.  És  nem  is  csalatkoztam  —  tévé  mosolyogva  hozzá  —  mert 
meg  vagyok  győződve,  hogy  az  a  közember  nem  parancsra  lőtt 
rám."  l) 

Az  én  huszárjaim  emiatt  a  dukai  hegy  oldaláról  levontatták, 
aztán  a  két  orosz  töltény-kocsit,  s  hátra  vitték  a  tüzértartalékhoz. 
Magam  a  Vácz  városába  visszatérő  kísérethez  csatlakoztam.  Itt  nagy, 
élénk- volt  a  fölindulás  fiatal  tiszttársaim  közt.  Akikhez  legközelebb 
jutott  volt  a  muszka  törzstiszt  a  forduló  pillanatban :  most  egymást 
okolták ;  —  nagyon  röstelték  a  dolgot  mindannyian.  Bátyám  csak 
annyit  mondott  rá:  „Még  nagyon  zöldek  vagytok."  —  Csak  egy 
pillanatnyi  megkésésbe  múlt,  hogy  a  szárnylegények  az  orosznak 
elibe  nem  vágtak,  be  nem  kerítették,  útját  el  nem  állták.  S  e  pillanat 
(az  orosz  közel  érve,  a  legtökéletesb  illedelemmel  köszönt)  elegendő 
volt  annak,  megmenekülni.  E  percznyi  habozás  pedig  egyiknél  kö- 
zülünk csakugyan  azon  lovagias  érzésből  eredt,  hogy  nem  illő  egy 


*)  Lásd  ennek  a  jelenetnek  egy  erősen    kiszínezett    előadását    a    Váci  Hirlap 
1892.  évi  november  hó  20-iki  számában.  T.  I. 
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üres  kezekkel  bizalmasan  közeledőt  tömegesen  megrohanni;  másik- 
nál azon  képzelődésben  találja  magyarázatát,  hogy  az  egy  lengyel, 
aki  át  akar  pártolni  hozzánk.  Már  akkor  teli  volt  a  levegő  a  biztató 
mesével,  hogy  a  sok  lengyel  az  orosz  hadseregben  csak  úgy  lesi 
az  alkalmat,  tömegesen  hozzánk  átállani. 

Hadállásunk  közelébe  visszaérkezve,  a  hadtestek  és  csapatok 
parancsnokai  elváltak  megint  —  Arthur  bátyám  velünk  többiekkel 
rövid  étkezésre  visszajött  a  városba.  Aztán  minden  elkészült  az 
indulásra.  A  csapatok  kipihenték  volt  a  háromnapi  erőltetett  me- 
net s  az  esti  ütközet  fáradalmait.  Délutánra  ki  volt  adva  a  pa- 
rancs —  indulni,  hogy  Gödöllőnél  keresztül  törjünk  az  orosz  had- 
vonalon és  aztán  valamerre  Czegléd  táján  találkozzunk  az  alsó 
seregekkel. 

Délután  egyszerre  mind  a  két  részről  történt  előnyomulás. 
Velünk  szemközt  történt  a  sződi  szőllőkből  s  a  dukai  hegytől  a 
Dunáig  bontakoztak  az  orosz  hadsorok.  A  dukai  hegy  gerincze  is 
megelevenedett.  —  Már  egyes  csatárlövések  estek.  (Ekkor  lőtték 
meg  Kempelen  Károly  lovászát  s  egyúttal  pénz-  és  levéltárnokát, 
ki  legénykedésből  egy  a  két  harczél  között  a  mezőn  heverő  zsák 
zabot  ment  elhozni ;  lova  megjött,  magát  kifosztották  a  kozákok, 
s  "ez  úton  kerültek  utóbb  az  orosz  vezérkari  tisztek  udvariasságából. 
Kempelen  kezéhez  vissza  a  tárczájában  legénye  által  őrzött  és  szép 
kezektől  hozzá  németül  irt  szerelmes  levelek.)  Az  ágyúzás  is  már 
elkezdődött,  csakhamar  azonban  orosz  részről  abban  hagyatott  s  az 
oroszok  nyilván  védőleges  magatartásban  be  akarták  várni  a  mi  tá- 
madásunkat. Ekkor  az  elhatározó  pillanatban,  úgy  esti  6  vagy  7 
óra  tájban  Arthur  bátyám  is  megállította  ezt.  A  Vácz  és  Sződ  közti 
vasúti  őrházba  haditanácsba  gyűjté  a  hadtestparancsnokokat,  Bayert 
és  Görgey  Ármint.  Egy  imént  megjött  kém  biztosan  meghozta  hírűi, 
hogy  Aszódról  megérkezve  Paskievics  főhadserege  áll  immár  velünk 
szemközt.  Elvégeztetett,  hogy  ily  viszonyok  között  az  áttörés  most 
már  reménytelen,  kivihetetlen,  s  hogy  itt  most  vinni  törésre  a  dolgot, 
nem  való ;  hogy  czélszerűbb  lesz  oda  változtatni  csatlakozási  kísér- 
letünket, hogy  —  bár  nagy  kerülővel,  Nógrád,  Gömör  és  Borsod 
hegyi  vidékein  keresztül  iparkodjunk  oda ;  erre  az  ellenség  nem 
gondol ;  Aszód  vagy  Pest  felé  való  előnyomulásunkra  számit  és 
emiatt,  hogy  minden  visszanyomulásunkat  elvághassa,  azért  nem 
támad,  sőt  valószínűleg  csata  elején  még  előlünk  tágítani  is  kész 
lesz,  hogy  mentül  mélyebben  bemenjünk  az  utczába  s  ő  holnap 
reggel  aztán  egy  csapással  vessen  nekünk  véget,  —  a  hegyek  közt 
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körül  kerítsen    minket,    ha    Aszódnak    tartunk ;    —  ha    Pestnek :    a 
Dunába  hányjon. 

Elhatároztatott  tehát  az  éjjeli  kitérő  visszavonulás  Losoncz — 
Miskolcznak.  Nagy  Sándor,  Görgey  Ármin,  Leiningen  állni  hagyják 
őrseiket  az  egész  vonalon  zömjeik  elvonulása  után  is  fényes  nap 
palig.  —  Miután  az  utóvédi  szolgálatra  nézve  Arthur  bátyám  nyilat 
húzatott  a  hadtestparancsnokokkal  s  a  sors  Leiningenre  esett;  Pöl 
tenberg,  ki  úgyis  a  VII.  hadtesttel  a  város  mögött  a  vadkerti  út 
nyergében  táborozott,  még  ez  este  9  órakor  mindjárt  indul ;  követi 
ezt  éjfélelőtti  1 1  órakor  Nagy  Sándor  az  I.  hadtesttel  hadállásunk 
jobbszárnyáról ;  csak  ezek  elvonulása  után  indul  Görgei  Ármin  és 
legvégül  Leiningen  a  III.  hadtesttel,  melyhez  ekkor  az  egész  vonalon 
állva  maradt  lovas  előőrsök  csatlakoznak.  Leiningen  és  ha  kell, 
Görgey  Ármin  is  fölveszik  a  harczot  a  kétségkívül  bennünket  üldö- 
zendő ellenséggel  és  lépcsőzetesen  hátrálnak  a  Naszál  hegy  nyugati 
lejtőin  átvezető  rétsági  úton  a  hadsereg  nyomában.  —  Az  elvonulás 
Váczról  a  legnagyobb  csendben  történik.  —  Pöltenberg  azon  éjjel 
Rétságig  megyén.  Itt  mindjárt  olyan  állodást  foglal,  mely  alkalmas 
a  védelemre,  az  ellenség  feltartóztatására,  itt  a  VII.  hadtest  rögtön 
megfőz  és  azután  helyt  áll  addig,  mígnem  elébb  az  I.  hadtest  s 
utána  a  III.  hadtest  Görgey  Árminnal  együtt  átvonultak  —  sőt  még 
azontúl  is  két  óráig.  —  Az  I.  hadtest  Rétságon  pihen,  azután  tovább 
indul  Balassa-Gyarmatig,  hol  a  III.  és  VII.  hadtesteket  és  Görgey 
Ármint  elereszti  maga  mellett ;  az  I.  hadtestre  hárulván  akkor  a 
hátvéd  kötelessége. 

Ez  így  végeztetvén  a  vasúti  őrházban :  hamar  a  kivitelhez 
kellet  fogni. 

Az  oroszok  (július  16-án  estve)  látván,  miként  előretolt  csapat- 
jaink- lassankint  megint  bevonulnak,  sőt  egész  hadsorunk  is  a  meny- 
nyit támadólag  előnyomult  volt,  annyit  visszahúzódik  városszéli 
kiinduló  állásába :  azt  vélhették,  hogy  még  hadseregünknek  valamely 
hátralévő  utóját  is  elébb  be  akarjuk  várni  ;  a  nap  is  már  nem  sokára 
leáldozni  készül  —  alkalmasint  ma  már  későnek  tartjuk,  ily  nagy 
dologba  fognunk  .  .  .  „Tehát  holnap!"  gondolhaták.  —  S  azzal  ők 
is  tábortüzeket  gyújtottak  s  a  főzéshez,  étkezéshez  láttak. 

Csapatjaink  erre  hasonlókép  cselekedtek. 

A  határozat  szoros  titokban  tartatott.  És  sem  tudtam,  mi 
történik. 

Arthur  bátyámmal  segédei  visszatértünk  a  városba. 

Ivánka  Imre    hajadon    nővére  Váczon    egy   idős    nagynénjénél 
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tartózkodott.1)  Bát3'ám  délután  rá  ért  volt  egy  pillanatra  hozzájok 
ellátogatni.  Volt  a  háznál  még  egy  másik  leány,  fiatal,  szép.2)  Most 
eszébe  ötlöttek  a  hölgyek.  Az  általunk  egérúton  elhagyandó  Váczot 
reggelre  előreláthatólag  a  megcsalódott  oroszok  részéről  mindenféle 
sanyarú  sors  várja.  Bátyám  velem  azon  háznak  vette  útját.  Az  öreg 
grófnőt  félreszóra  kérte  és  felszólította,  hogy  a  kisasszonyokkal 
rögtön  hagyja  itt  a  várost.  Kérdé  tőle,  hová  mehet,  a  had  útjától 
félre  lakó  ismerősökhöz  falusi  menhelyre  ?  Az  öreg  grófnő  megkö- 
szönve a  figyelmeztetést,  kijelenté,  hogy  ő  maga  nem  fél  s  házőr- 
zőnek helyben  marad:  de  a  leányokat  elküldi  Nőtincsre  Gyurcsá- 
nyiékhoz  Ekkor  bátyám  előszólított  engem  s  meghagyta,  hogy  saját 
fogatomon  kisérjem  el  a  hölgyeket ;  induljak  azonnal  s  átadván 
őket  a  mondott  családnak,  hol  férfiak  is  többen  vannak  a  háznál, 
azután  keressem  a  csatlakozást  Romhánynak  Rétságra  vagy  Vad- 
kertre, amint  lehet,  a  hadsereghez  vissza  —  mert  arra  vonulunk. 
Ezzel  bátyám  búcsút  vett.3)  Én  is  intézkedni  mentem,  kocsim  csak- 
hamar előállt  s  én  alkonyatkor  két  védencemmel  a  grófnő  hálálko- 
dásaitól  s  áldásától  kisérve,  elindultam  düllőutakon  a  hegyek  közé.4) 
Sötét  lévén  az  éj,  sokszor  csak  lassú  óvatosan  menve,  pirkadáskor 
július  17-én  Nőtincsen  letettem  a  hölgyeket.  Rövid  reggeli  es  búcsú 
után  Romhányon  át  délután  Rétságra  értem,  hol  a  főhadiszállás] 
málha-kocsikat  és  őrcsapatot,  Bayert,  számos  orosz  foglyot,  még 
több  zsákmánylovakat  (csupa  feketéket)  találtam.  Egy  katonánk 
mutatványul  egy  megölt  cserkesz  tarisznyájából  kiszedett  darab 
muszka  „komisz  kenyérrel"  kedveskedett  nekem,  (melyet  curiosum 
gyanánt  zsebre  tettem  és  később  valamikor  éhen  lévén,  jobbnak 
hiányában  jóízűen  megettem.)  —  Pöltenberg  hadteste,  már  ekkor 
áthaladt  volt  Rétságon  és  odább  alkalmatos  ponton  csatarendbe 
bontakozott,  —  itten  a  hadsereg  elvonulását  bevárandó  s  a  hátvédi 
szolgálatot  átveendő,  az  esteli  intézkedés  értelmében.  Nyomában 
Nagy  Sándor  épen  közeledett  és  szintén  odább  vonult  Vadkert  felé. 


x)  Battha  Józsefné  szül.  Ahnássy  Zsófia  grófnő  volt,  akinek  a  ma  Báthory- 
utca  7.  számmal  jelzett  ház  volt  a  tulajdona.   T.  I. 

2)  A  ház  úrnőjének  leánya  volt,  Battha  Rózsa.  (Mint  leány  halt  meg  Vácon 
1870-ben.)  Ivánka  Imre  leánytestvére,  Ivánka  Nelli  barátja  volt,  ekkor  is  éppen 
látogatóban  volt  náluk.    T.  I. 

8)  Ivánka  Nelli,  aki  később  Fischof  orvos  felesége  lett,  ekkor  30 — 35  éves 
leány  volt.  Görget  neki  átadta  a  jegygyűrűjét,  hogy  juttassa  feleséghez.      T.   1. 

4)  Id.  Görgey  István  eleinte  a  kocsi  mellett  lovagolt.  De  a  táboron  kivül 
erőt  vett  rajt  a  nagy  fáradság  és  beült  a  hölgyekhez  a  kocsiba.  Egy  másik  kocsi 
s  követte  őket.  Abban  az  öreg  Battha  József  ült  gyermekeivel.     T.  1. 
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így  történt,  hogy  a  július  17-ikei  váczi  visszavonuló  csatában 
nekem  nem  volt  részem.  És  miután  meghallottam,  hogy  milyen 
csata  volt  ez  :  meg  valék  győződve,  hogy  Arthur  bátyám,  midőn 
ama  lovagi  szolgálat  teljesítését  parancsolta  rám,  bizonyosan  két 
legyet  akart  ütni  egy  csapással ;  nem  csak  védenczeimet  akarta  ő 
a  jövendő  csata  esélyeitől  megóvni,  hanem  nyilván  a  védőt  is,  — 
engem.  Hogy  maga  és  Ármin  bátyánk  a  jövő  napot  túléljék,  abban 
az  este  talán  kételkedett ;  hadd  maradjon  meg  hát  egy  legalább  a 
három  testvér  közül.  Meglehet,  hogy  Rozgony  ötlött  az  eszébe. *) 

58.  szám. 
Leiningen  Károly  gróf  életrajza*) 

Leiningen-  Westerburg  Károly  Ágost  gróf  ősrégi  német  nemes 
család  sarja.  1819.  április  hó  11-én  született  Illenstádtban,  Hessen 
nagyhercegségben.  Katonai  pályáját  a  Don  Miguel  nevét  viselő  39. 
számú  sorgyalogezredben  kezdte  meg.  1841-ben  mint  hadnagy 
ennek  az  ezrednek  a  gránátos  osztályában  Budán  volt  állomáson. 
1843-ban  az  István  főherceg  nevét  viselő  58.  számú  sorgyalogez- 
redhez helyezték  át  mint  soron  kívül  előléptetett  főhadnagyot. 
1844-ben  31.  számú  sorgyalogezred  kötelékébe  lépett,  mint  másod- 
osztályú százados.  Ennek  az  ezrednek  ugyanekkor  Leüiingen- 
WesUrburg  Ágost  gróf  altábornagy  volt  a  tulajdonosa,  ezredparancs- 
noka pedig  Leiniitgen-Westerbiirg  Keresztély  ezredes  volt.  Az  ezred 
ekkor  Galíciában  volt  állomáson.  Mikor  1848.  nyarán  Magyar- 
országba helyezték,  Leiningen  gróf  minden  követ  megmozgatott, 
hogy  ne  kelljen  ezredével  Magyarországba  jönni.  Szabadságot  kért 
és  Wienbe  utazott.  Itt  minden  befolyását  felhasználta,  hogy  egy 
nem  magyar  ezredhez  helyezzék  át,  mert  ő  német  és  az  is  akar 
maradni.  De  azt  felelték  neki,  hogy  maradjon  illetékes  ezrede  köte- 
lékében és  viselje  magát  minden  körülmények  között  úg}',  mint 
császári  tiszt.  De  ezzel  nem  elégedett  meg,  újból  eljárt  könyörögni, 
hogy  helyezzék  őt  át,  mert  ha  nem  teljesítik  a  kérését,  hogy  a 
magyar  alkotmányra  ne  kelljen  esküt  tenni,  úgy  hű  marad  eskü- 
jéhez. A  magyar  hadügyminiszter  október  havában  a  szerb  harc- 
téren álló  19-ik  sorgyalogezred  3.  zászlóaljának  parancsnokává  ne- 
vezte   ki    és    őrnagygyá   léptette    elő.    1848    március  közepén  mint 


*)  Id.  Görgey  István,   1848.    és    1849-ből.    Élmények    és    benyomások    stb. 
III.,  157. 

2)  A  233.  laphoz.  Arcképét  1.  a  255.  lapon. 
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ezredes  dandárparancsnokká,  júniusban  pedig  a  3.  hadtest  parancs- 
nokává lépett  elő  tábornoki  rangban.  Bátor  katona  és  éles  eszű 
hadvezér  volt,  jó  példával  járt  elő  mindig  katonáinál,  parancsnoki 
feladatait  pedig  kitűnően  oldotta  meg.  Szerették  is  katonái,  de 
megbecsülte  őt  a  fővezér  is.  Görget  őt  szemelte  ki  utódjának  arra 
az  esetre,  ha  ő  maga  kidől.  Vácnál  már  az  április  10-iki  ütközet- 
ben is  fényes  jelét  adta  hadvezéri  képességének,  —  miért  is  a  má- 
sodik osztályú  katonai  érdemrendet  kapta  —  a  július  17-iki  csata 
alkalmával  pedig  ő  fedezte  hadtestével  a  visszavonulást,  melyért  a 
fővezér  részéről  kijárt  neki  az  elismerés  adója. 

Hűségesen  följegyezte  az  emlékeztető  szavakat,  melyek  után 
naplóját  írta.  Sajnos  a  váci  eseményekre  vonatkozó  följegyzéseit 
nem  dolgozhatta  föl,  arra  már  nem  jutott  idő.  Közbejött  október 
6-ika.  De  így  is  érdekesek  ezek  a  följegyzések  : 

Április   10. 

Születésem  napjának  szombatja.  Vác  megtámadása,  borzasztó 
idő.  Gyönyörű  mozdulatunk.  Heves  ütközet  és  roham  a  balszár- 
nyon, (átkelés  a  vasúton,  borzasztó  talaj).  Földváry  Károly  Magyar- 
ország első  katonája.  Lovammal  elbukom.  Katonáim  részvéte.  Götz 
tábornok,  Brandenstein  kapitány,  egy  sebesült  tiszt.  Beszállásolás  ; 
a  papság  nevetséges  szabadelvű  arcfintorodásai.  Megint  megérde- 
meltem a  rendjelet. 

Április  11. 

Pihenő  Vácott.  Üdülés  kimondhatatlan  strapáciák  után. 

Július  13. 

Elindulás  a  Duna  balpartján  Vácra.  Három  borzasztó  menet 
nyomasztó  hőségben,  rossz  élelmezés,  Görgei  lóháton. 

Július   15. 

Vác.  Az  oroszok  támadása,  heves  harc  után  visszaverjük  őket. 
Benyomás. 

Július  16. 

Szemrevétel,  kis  zsákmány.  Furcsa  találkozás  egy  orosz  tiszt- 
tel. Visszavonulás  elhatározása. 

Július   17. 

Legszebb  napom,  mint  katonának :  nyolc  órai  küzdelem  az 
oroszokkal,  egyedül.  Azok  csalódása.  Görgei  elismerése.  Bátortalan- 
ság. Ellankadás.  Nincs  mit  enni. 


ar: 
ne- 


Ezután  a  gyászos  emlékű  világosi  fegyverletétel  következett,  utána 

haditörvényszék  szeptember  26-án  hozott  kegyetlen  Ítélete,  végül 

>któber  6-ikán,  az  Ítélet  vértanukat  gyártó  végrehajtása.  És  az  angol 
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királyi  házzal  sógori  viszonyban  lévő  szent  birodalmi  gróf  a  bitófán  1 
lehelte  ki  nemes  lelkét,  mert  hű  maradt  esküjéhez  és  a  magyar  I 
nemzet  igaz  ügyét  szolgálta.1) 

59.  szám. 
Seherr  Thosz  Artúr  gróf  visszaemlékezései.2) 

Az  oroszok  jűlius   17-én  kora  reggel  támadtak. 

A  hátvédet  tevő  3-ik  hadtest    helyzete  válságos  lett.  Arcélben  I 
túlnyomó  erő  támadta  meg,  egyedüli  hátráló  vonalát  szekerek  és  a  I 
menekülő  váciak  zárták  el.  Leiningen    megbízott,  hogy  két  szakasz  I 
huszárral  az  utat  mindenáron  járhatóvá  tegyem.  Ez  nem  volt  köny-  I 
nyű  feladat.    A    város    lakosainak    fele    menekülni    akart  és  a  had-  I 
sereget  követte.    Pöltenberg  hadtestének    podgyászszekerei   egymás-  I 
nak    hajtottak,    mindenütt    iszonyú    zűr-zavar.    Az    oroszoktól    való 
félelem    miatt    minden    parancs    ellen  fellázadtak.  Az  egyik  szakasz 
huszárt  leszállittattam    a    lóról,    hogy    a    szekereket    taszigálják    az 
árokba ;    a    másik  szakasz  előbb  lappal,  majd  kardéllel  vagdalta  az 
ellenszegülőket.    Egy    órai    nehéz    munka    után    az    út    nagyobbára 
szabaddá    volt    téve.    A    két    szakasz    huszárt  a  rend    fentartására 
visszahagyva,  visszalovagoltam  a  városon,  hogy  fölkeressem  Leinin- 
gent.  A  város  déli  szélén  Görgeivel  találkoztam.  Épen  keze  ügyében 
levő  két    zászlóalját    állította    szembe  az    oroszszal,  hogy  a  többiek 
visszavonulásához  időt  nyerjen.  Kevés  ember  maradt  volna  belőlük, 
ha  egy  szerencsés  véletlen    meg  nem  menti  őket.  Alig  nyomult  elő 
az  áldozatra  szánt  két  zászlóalj  a  síkscágon,   mikor  az  orosz  ulánu- 
sok reá  vetették  magukat.  De  ugyanabban  a  pillanatban  a  város  más 
oldaláról  Galvány    ezredes    Vilmos-huszáraival    megtámadta  oldalról 
az  ulánusokat    és    rendjüket    megbontva   visszavetette  saját  gyalog- 
ságukra, amely  most  szintén  összekavarodott.  így  időt  nyert.  Görgei 
a  két  zászlóaljat  visszahívta. 

E  közben  a  város  északkeleti  részébe  lovagoltam,  hogy  Leinin- 
gent  értesítsem,  hogy  az  elvonulást  kezdje  meg  azonnal.  Negyed- 
óra múlva  ugyanaz  az  ulánusezred  vágtatva,  vadul  támadva  tört  a 
városba,  de  ott  még  gyalogságunkra  bukkant.  Ez  az  ezredet  csak- 
nem teljesen  megsemmisítette. 


1)  Gelich  Rikhárd,  Magyarország  függetlenségi  harca  III.  44,  %t.  (£ott§tcuttÍtt 
üon  2öur^bad)f  93tografiícf)e3  Scjlfon  XIV.  333,  A  Pallas  Nagy  Lexikona  XI.  3G6, 
Vasárnapi  Újság,  1890.  413,  486,  Aradi  Vértanuk  Albuma,  Marczali  Henrik,  Gróf 
Leiningen-Westerburg  Károly  honvédtábornok  levelei  és  naplója. 

a)  A  238.  laphoz.  (Srinnerungen  au3  mernem  Seben,  ©ette  46. 
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Mi  most  menetelésben  voltunk,  az  oroszok  nyomunkban,  de 
a  völgy  szűk  volta  miatt  nem  fejthették  ki  túlnyomó  erejüket.  Egy- 
huzamban 36  órán  át  ültem  nyeregben. 

00.  szám. 
Görgei  Artúr  tábornok  életrajza.1) 

Görgői  és  toporci  Görgei  Artúr  tábornok  régi  nemes  család 
sarja.  Édesatyja,  Görgei  György  földbirtokos  és  táblabíró  halála 
korán  jutatta  árvaságra.  A  szepesmegyei  Toporcon  született  1818. 
január  30-án.  Nevelése  három  testvérével,  Ármin,  Gedeon  és  István- 
nal együtt  édesanyjuk,  Pertzián  Vilma,  (egy  lőcsei  kereskedő 
leánya)  felügyelete  alatt  történt.  Korai  edzéssel  erősítette  őket  az 
élet  viharai  ellen.  Mikor  1828.  decemberében  édesanyjuk  meghalt, 
nevelésök  kevésbé  szigorú  atyjukra  maradt. 

Görgei  Artúr  Késmárkon  és  Lőcsén  végezte  iskoláit.  14  éves 
korában  atyja  kívánságára  a  katonai  pályára  lépett.  Előbb  a  tullni 
utásziskolában  tanult,  azután  a  60.  gyalogezrednél  szolgált  mint 
haviapród.  1837-ben  mint  alhadnagy  a  magyar  nemesi  testőrséghez 
helyeztetett  át,  1842-ben  pedig  főhadnagy  lett  a  Nádor-huszárezred- 
ben, itt  minden  tekintetben  kitűnő  tisztnek  mutatta  magát.  Atyja 
halála  után  elhagyta  a  katonaságot  és  kedvelt  tárgyának,  a  kémiá- 
nak tanulmányozása  végett  a  prágai  egyetemet  látogatta.  Prágában 
1848  elején  megnősült.  Az  1848-iki  törvények  szentesítése  után 
hazament  a  Szepességbe.  Útközben  Pesten  bemutatta  magát  Eötvös 
József  báró  miniszternek  abban  a  reményben,  hogy  a  pesti  tudo- 
mány-egyetemen kémiai  tanári  állást  nyer.  Ekkor  adta  ki  értekezését 
a  kókuszdióolaj  illó  savairól.  Ez  az  értekezés  Wienben  a  Tudományos 
Akadémia  értesítőjében  jelent  meg.  A  politikai  viharok  csakhamar 
elsodorták  őt  is  a  békés  foglalkozás  teréről.  A  független  magyar 
minisztérium  hivatalos  felkiáltása :  veszélyben  a  haza  űzte  ki  mezei 
nyugalmából.  Először  az  5  ik  győri  zászlóaljhoz  osztották  be  mint 
századost.  A  nyár  folyamán  a  gyutacsgyártás  tanulmányozása  végett 
Prágában  és  Bécsújhelyt  járt  és  hazajövet  tervet  nyújtott  be  a 
gyutacsgyár  fölállításáról.  De  az  ügyet  egyre  hallogatták,  ugy,  hogy 
Görgei.  aki  a  szerbek  ellen  akart  harcolni,  a  tábornál  kért  alkal- 
mazást. Ekkor  mint  őrnagyot  a  tiszáninneni  mozgó  nemzetőrség 
szervezésével  bízták  meg  Szolnokon,  augusztus  30-án. 

x)  A  71—90.,  101.,  106.,  136.,  197.,  225—233.,  238,  különösen  pedig  a 
253.  laphoz.  Arckepét  és  egyéb  képeit  1.  a  83.,   149.,  223.  és  250.  lapon. 
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Katonás  lelkét  bántotta  a  nemzetőrségnél  észlelhető  kényel- 
messég, a  veszélytől  való  húzódozás  és  itt  tett  tapasztalatai  még 
jobban  megerősítették  abban  a  meggyőződésében,  hogy  csak  rendes, 
fegyelmezett  hadseregtől  várható  az  alkotmányos  Magyarország 
győzelme.  A  horvátok  közeledésekor  szeptember  vége  felé  Csepel 
szigetére  rendelték,  hogy  Jellacic  hadának  ott  útját  állja.  Egyúttal 
parancsnoka  lett  az  aldunai  népfölkelésnek.  Abonyban  esett  kezébe 
a  horvát  kiáltványokat  hozó  Zichy  Ödön  gróf.  Görget  haditörvény- 
szék elé  állítatta  és  mint  hazaárulót  fölakasztatta.  Ez  az  erélyes 
eljárása  egyszerre  ismertté  tette  nevét.  Népszerűségét  növelte,  hogy 
Pcrczelle]  együtt  sikerült  Roth  és  Philippovics  tábornokok  10.000-nyi 
seregét  Ozoránál  elfognia.  Perczellel,  aki  föllebbvalója  volt  össze- 
tűzött, de  a  körülfogás  az  ő  tervei  szerint  történt  meg  és  így 
nézete  igazolva  lett.  Ekkor  lépett  elé  ezredessé.  Kossuthnak  mat- 
ekkor az  volt  a  szándéka,  hogy  ő  reá  bízza  mint  tábornokra  a 
fősereg  vezetését,  mert  Mógában  nem  igen  bíztak.  Egyelőre  az 
osztrák  határon  felállított  sereg  elővédjének  a  parancsnoka  lett. 
Ott  érintkezett  Csányl  Lászlóval,  a  királyi  biztossal,  kihez  azóta 
erős  barátság  fűzte.  Az  osztrák  határ  átlépését  ellenezte  ugyan,  de 
parancsra  részt  vett  a  schwechati  csatában.  Ennek  szerencsétlen 
kimenetele  után  Kossuth  október  31-én  őt  bízta  meg  a  feldunai 
hadtest  vezetésével.  Hatásköre  megnagyobbodásával  együtt  nőtt 
akaratereje  és  fejlődött  hadvezéri  tehetsége.  Az  események  kapcsán 
láttuk,  hogyan  szervezte  hadseregét  épen  itt  Vácon  ;  tudjuk,  hogy 
mennyi  bajjal  kellett  megküzdenie,  hogy  tisztikarának  megmaradt 
roncsait  zászlaja  alatt  összetartsa.  Vácról  visszavonul  a  Bányaváro 
sokba  és  előkészíti  a  diadalmas  tavaszi  hadjáratot.  A  bányaváro- 
sokba való  nyomulás  valóságos  katonai  mestermű  volt.  Görgeinek 
ezt  a  hadmenete  még  mai  nap  is  egyik  tanulmánytárgya  az  orosz 
hadi  iskoláknak.  Az  ő  katonái  nyerik  meg  az  isaszegi  csatát,  azok 
űzik  el  Vácról  az  osztrák  hadosztályt,  ők  szabadítják  föl  Komáromot,  ők 
veszik  be  Budát.  Ok  azok,  akik  rátermett  hadvezérük  vezetése  alatt  meg- 
alapítják a  magyar  katonai  dicsőség  hírnevét  és  arany  betűkkel  írják  be 
nevüket  a  történelembe.  Hadvezéri  képességének  delelő  pontjára  azon- 
ban akkor  lép,  amikor  15  centiméter  hosszú,  agy  velejét  érő  mély  sebé- 
vel nem  törődve,  levezeti  seregét  Komáromtól  Vácig  és  innét  óriási 
kerülővel  megteszi  hírneves  visszavonulását,  lépésről-lépésre  hada- 
kozva az  oroszszal  Miskolcon  át  a  Tiszához,  egész  Aradig.  Olyan 
nagy  és  nehéz  sztratégiai  föladatot  oldott  meg  ezzel,  mely  az  egész 
világ  szakértőinek  méltó  bámulatát  vívta  ki.  A  túlnyomó  orosz  erő 
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minden  oldalról  körülveszi  és  ő  nehezen  járható  hegyi  utakon 
folyton  harcolva  egyszerre  eltűnik  seregével  a  szakali  defilében  az 
őket  üldöző  ellenség  elől  és  míg  ez  a  bányavárosok  irányában  keresi, 
hirtelen  más  irányban,  Zsolcán  át  bukkanik  elő.  Ez  alkalommal  azon- 
ban nemcsak  a  hadvezetésre  való  rátermetségének  adta  fényes  tanú- 
jelét, hanem  csodálatos  bizonyságot  tett  erős  lélekjelenlétéről  is. 
Valóban  nehéz  volna  megállapítani,  vájjon  hadvezéri  lángesze  volt-e 
nagyobb,  amidőn  a  visszavonulás  zűrzavarának  válságos  pillana- 
tában egy  perc  alatt  megállapította  hadi  tervét,  vagy  halált  meg- 
vető elszántsága,  melylyel  az  ellenség  legnagyobb  golyózáporában 
személyesen  vezette  csapatai  elvonulását  és  a  híd  lebontását. 

Görgei  katonai  lángész,  a  legújabb  kor  egyik  legnagyobb  had- 
vezére volt.  Hogy  a  nemzet  szent  ügyét  nem  bírta  diadalra  juttatni, 
nem  rajta  múlt.  És  a  közvélemény  nagy  részében  még  ma  is  az  a 
tévhit  él,  hogy  hazaáruló  volt.  Ezt  a  borzasztó  vádat  Kossuth 
emelte  ellene  ismeretes  viddini  levelében,  az  a  Kossuth,  akivel 
együtt  alapozták  meg  szerencsétlen  kimenetelű,  de  hadi  dicsőségben 
annyira  gazdag  szabadságharcunk  büszke  épületét.  A  történelem 
e  két  kimagasló  nagy  férfiának  működése  kiegészíti  egymást,  egyi- 
ket a  másika  nélkül  megérteni  nem  lehet.  Nem  egy  hibát  követett 
el  mind  a  kettő,  de  ezen  ne  csodálkozzunk,  hiszen  emberek  voltak. 
Miként  azonban  a  világító  napnál  nem  látjuk  a  foltokat,  úgy  Kossuth- 
nal  sem  akarjuk  észre  venni  az  emberi  gyarlóság  szülte  hibákat, 
mert  benne  a  magyar  nemzet  függetlenségének  magasztos  eszméjét 
látjuk  megtestesítve.  Kossuth  Lajos  neve  egy  varázslatos  fogalom, 
melyben  a  hazafiúi  szeretetnek,  a  szeretett  hazához  való  ragasz- 
kodásnak és  önfeláldozó  áldozatkészségnek    utolérhetlen  vágya  van 

kifejezve. 

Noha  kíméletlenségnek    tűnik  és  fájdalmasan  esik  ezt  a  nagy 

ideált  képviselő  Kossuthoi  a  reszrehajlatlan  kritika  Ítélőszéke  elé 
állítani  és  megtépdesni  homlokán  a  babérokat  ezt  mégis  meg  kell 
cselekednünk,  ha  érvényre  akarjuk  juttatni  az  igazságot,  mely  elhá- 
rítja Görgei  fejéről  a  rettenetes  vádat,  melyet  a  rosszakarat  és 
tudatlanság  kent  rá. 

Szabadságharcunk  szomorú  kimeneteleért  egyedül  őt  felelőssé 
tenni  esztelenség.  Nagyon  helyesen  mondja  Salamon  Ferenc,  hogy 
az  emberi  ügyeket  csupán  egyetlen  tényező  nem  dönti  jobbra  vagy 
balra ;  minden  eredmény  több  ok  összehatásából  származik.  Egy 
ember  nem  adhatta  el  egy  tál  lencséért  az  egész  magyar  nemzetet.1) 


x)  Magyarország   1849  és   1866  után  45. 
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Nem  is  abban  csúcsosodik  ki  Görgei  árulása,  —  mondogat- 
ják —  hogy  Világosnál  letette  a  fegyvert,  hanem  abban,  hogy  nem 
védelmezte  meg  bajtársait.  Azokat  egytől-egyig  elitélték,  valameny- 
nyire  börtön  és  bitófa  várt,  mig  ő  ép  bőrrel  menekült,  sőt  évdíjat 
is  kapott !  Első  pillanatra  a  valószínűség  látszatát  kelti  ez  a  vád,  mert 
az  a  tény,  hogy  Görgei  életben  maradt,  míg  a  tábornok  társait  ki- 
végezték, olyan  színben  tünteti  őt  fel,  mintha  kiszolgáltatta  volna 
őket  az  ellenség  bosszújának  és  elárulta  volna  a  nemzet  ügyét  csak 
azért,  hogy  a  maga  életét  megmenthesse.  Nagy  szellemi  korlátolt- 
ság kell  ahhoz,  hogy  épen  azt  a  Görgeit  illessük  a  gyávaság  vád- 
jával, aki  személyes  bátorságának  oly  sok  rettenthetlen  példáját 
nyújtotta.  De  ne  feledjük  azt  sem,  hogyha  Görgeti  szintén  akasztó- 
fára húzták  volna  Világosnál,  úgy  őt  is  a  nemzet  vértanúi  között 
tisztelnénk. 

Egyébként  a  fegyverletétel  haditanács  határozata  alapján  tör- 
tént. Görgei  ennek  a  határozatnak  tulajdonkép  csak  végrehajtója 
volt.  Nem  önkényesen  járt  el  és  a  felelősség  nem  egyedül  őt  ter- 
heli érte.  A  fegyverletételnek  semmi  más  föltétele  nem  volt,  csak 
az,  hogy  osztrák  csapatok  ne  legyenek  jelen.  Paszkévics  nem  re- 
mélte, hogy  a  hadjárat  ily  gyors  befejezést  nyer.  Azt  hitte,  hogy 
a  fölkelők  guerilla  harcokkal  hosszúra  fogják  nyújtani.  Emberei  mint 
a  legyek  pusztultak  az  öldöklő  kolerában,  már  téli  szállásról  gon- 
doskodott, mikor  egyszerre  ajánlatot  kap,  hogy  a  magyarok  lete- 
szik előtte,  de  csakis  előtte  a  fegyvert.  Mi  lehetett  hízelgőbb  kato- 
nai hiúságára,   mint  ez  a  nem  várt  eredmény  ?  / 

Sietett  is  ezt  azonnal  uralkodója  tudomására  adni. 

Magyarország  felséged  lába  elölt  fekszik  —  táviratozta  az  ismert 
szállóige  szerint.  Hatvan  év  előtt  azonban  még  nem  táviratozhatott 
Világosról  Varsóba.  Barjatinszky  herceget,  mint  futárt  küldte  a 
cárhoz  levelével.  Ennek  a  tartalma  —  orosz  nyelven    —    ez    volt : 

Nagy  örömmel  üdvözlöm  felségedet,  amiéit  Magyarországon 
a  háború  be  van  fejezve.  Görgei  megadta  magát  fenséged  csapatai 
előtt.  Ha  véleményemet  szabad  lenne  kifejeznem,  azt  mondanám, 
jó  lenne  ő  mint  győzelmi  emléket  magunknál  tartani,  —  mintegy  em- 
lékeztetőül arra,  hogy  Felséged  csapatai  előtt  tette  le  a  fegyvert  és 
Felséged  nagylelkűségében  bízva  határozta  el  magát  arra,  hogy  be- 
fejezi a  harcot.  Felséged  elhatározását  várva,  Görgeit  magamnál 
tartom.1) 


l)  mepöcimoőö   1 1 7. 
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Ez  a  történelmi  okirat  kétséget  kizáró  módon  megmagyarázza, 
hogy  miért  nem  került  Görget  a  bitófára.  Paszkévics  magánál  tartotta, 
nem  dobta  őt  oda  Haynau  vad  gyűlölete  martalékául.  De  hiszen 
ez  természetes  is!  Görget  nem  csupán  harci  babérjait  szaporította, 
hanem  még  fényes  elégtételt  is  szerzett  neki  Haynau  táborszer- 
nagygyal,  a  versengő  vetélytárssal  szemben. 

így  történt,  hogy  Paszkévics  sürgető  kéréseire  /.  Miklós  cár 
Görgei  részére  kegyelmet  eszközölt  ki.  Klagenfurtot  jelölték  ki  tar- 
tózkodása helyéül.  Az  útiköltséget  Paszkévics  adta  neki.  Az  osztrák- 
császár  4000  forint  évdíjat  szánt  neki,  de  ennek  a  kiutalását  ahhoz 
a  föltételhez  kötötte,  hogy  folyamodványt  nyújtson  be  érte.  Mint- 
hogy ezt  nem  tette,  1854  szeptemberéig  egy  árva  krajcárt  sem 
kapott.  Ekkor  1200  forintot  utalványozott  neki  havi  részletekben, 
nehogy  családjával  együtt  éhen  haljon.  Semmiféle  polgári  foglalko- 
zást nem  volt  szabad  neki  űzni.  185ö-ban  2000,  1860-ban  pedig  4000 
forintra  emelték  föl  a  császári  segély  összegét.  1867-ben  visszatért 
az  országba  és  a  Láncúidnál  nyert  alkalmazást.  A  telet  most  is 
öcscse,  id.  Görgey  István  budapesti  királyi  közjegyző  családjában 
tölti,  nyáron  pedig  a  Visegrád  határában  fekvő  Bulgária  nevű  nya- 
ralójában időzik.1) 

Szabadságharcunk  történetének  tanulmányozása  közben  és 
Görgei  életrajzának  összeállításánál  nem  egyszer  jutott  eszembe 
Kazinczy  Ferencnek  ez  a  bölcs  megjegyzése :  Mily  sok  embere 
van  drága  hazánknak,  akinek  a  képét  tisztelet  tárgyává  lehetne 
tenni,  hogyha  hozzá  volnánk  szokva  őseinket  nem  a  mostani  szem- 
pontból tekinteni  és  ha  volna  bátorságunk  ivánluk  igazságosak- 
nak lenni.2) 

61.  szám. 
Zichy  Hippolyt  gróf  életrajza*) 

Zichi  és  vásonkeői  Zichy  Hippolyt  gróf  született  1814.  június 
hó  5-én,  a  Pozsonymegyei  Vendrődön.  Édes  atyja,  Zichy  Ferenc 
gróf    főajtónálló  mester    és    valóságos    belső    titkos    tanácsos,    édes 


l)  Szilágyi,  Forradalom  története  392,  Görgei  és  fegyverletétele  61,  A  Pallas 
Nagy  Lexikona  VIII.,  157,  id.  Görgey  István,  1848  és  1849-ből  III.  174,  Sziunyei, 
Magyar  írók  élete  és  munkái  I.  1112,  28  U  t  J  6  a  $,  Siogrofií^cS  Sepfott  V.  237, 
Görgey  Albert,  A  Görgey  család,  id.  Görgey  István,  A  Görgey  nemzetség  története 
41,  u.  a.  Clio  locuta  est  (Budapesti  Szemle   1908.  évi  áprilisi  füzete.) 

2;  MajUfh  János  grófhoz  1820.  évi  július  hó  27-én  írt  németnyelvű  levele. 
(Összes  művei  XVII.    199.) 

s)  A   19,  33.,   158.  és  különösen  a  264.  laphoz.  Arcképét  1.  a  17.  oldalon. 
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anyja  Eszterházy  Amália  grófnő,  csillagkeresztes  hölgy  volt.  Előbb 
házi  nevelésben  volt  része,  aztán  Nagyszombatba  és  Pestre  adták 
gimnáziumba.  A  bölcsészetet  Vácon,  a  jogot  Pozsonyban  hallgatta. 
Gyöngéd  kedélye  és  vallásos  hajlama  a  papi  pályára  vonzották.  A 
theológiát  a  váci  papinevelőben  végezte.  Nádasdy  Ferenc  gróf  püs- 
pök 1838.  július  22-én  szentelte  pappá  és  Szegvárra  rendelte  káp- 
lánnak. Két  évig  működött  ebben  a  minőségben,  aztán  mogyoródi 
plébános  lett.  Nagy  szeretettel  munkálkodott  itt  is  a  hivek  lelki 
javán,  a  községi  templomot  pedig  díszesen  megújította.  1843-ban 
a  Szent  Jakabról  cimzett  simegi  apátságot  kapta.  1848-ban  lett  váci 
kanonok  és  egyszersmind  alsóvárosi  plébános.  1854-ben  kapta  a 
pápai  prelátusi  méltóságot,  1856-ban  pesti  főesperessé  lépett  elő. 
1862-ben  azonban  lemondott  kanonoki  stallumáról  és  magán  életbe 
vonult.  Csendes  budai  lakásán  74  éves  korában  halt  meg  rövid 
szenvedés  után  1888.  február  hó  14-én.  Vác  városa  egyik  utcáját 
díszítette  nevével  és  tanácstermét  életnagyságú   képével  ékesítette.1) 

62.  szám. 
/.  Miklós  cárnak  a  váci  csatáról  irt  levele  Paszkévics  herceghez?) 

Varsava,   1849.  évi  július  hó   13/20. 

Hála  Istennek,  kedves  főparancsnokom,  hogy  megmutatta  a 
hadseregünk,  hogy  1849-ben  is  van  orosz  hadsereg  az  ő  varsói 
hősével. 

Először  is  arról  kell  hírt  adnom,  hogy  miként  folynak  dolgaim. 
Vissza  lovagoltam  ide.  Suvalov  gróf  szárnyparancsnok  is  megérkezett. 
Tőle  hallottam  Pest  megvételét  és  hogy  Bebutov  Vác  alatt  van.  Vele 
mentem  és  másnap  reggel  elértem  Lűders  gyönyörű  elővédét.  Jano- 
vura  menve  Herzenzweig  szárnysegéddel  a  váci  eseményekről  be- 
szélgettünk. Este  Pultuszkra  értünk  és  ott  hallottam,  hogy  a  galíciai 
határ  meg  van  erősítve.  Szelvan  parancsának  másolatát  is  bírom, 
az  utón  levő  egész  hadseregről.  Ma  reggel  Szakenről  is  kaptam 
hírt.  Minthogy  Galíciában  nem  látott  veszélyt  —  valószínűleg  még 
jókor  —  Görgei  elibe  siet.  A  4.  hadtest  Miskolcon  van  és  onnét 
Kassára  fog  vonulni.  E  végből  jött  a  lovasság  kitűnő  hadi  cselek- 
ménye után  Adlerberg  szárnysegéd  a  te  leveleddel,  melyet  Aszódról 
(Asad)  küldöttéi. 


*)  Sarkady    István,    Hajnal    141.    számozatlan    lap,    Budapesti  Hirlap    1888. 
februárius   16-iki  47.  szám. 
3)  A  294.  laphoz. 
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Jgazán  sajnálatos,  hogy  Görgci  hadát  nem  lehetett  a  váei 
csatában  vagy  a  csata  után  teljesen  megsemmisíteni.  Ugy  látszik, 
hogy  ha  Haynau  tábornok  folytatta  volna  útját  a  Duna  balpartján, 
úgy  épen  jókor  érkezett  volna,  hogy  a  magyar  sereget,  va^y  leg- 
alább a  balszárnyukat  hátba  támadja.  Akkor  legalább  meg  lehetett 
volna  semmisíteni.  Az  okok,  melyek  miatt  Haynau  késedelmeskedett, 
nem  észszerüek  és  teljesen  érthetetlenek. 

Görgei  valószínűleg  menekülni  fog.  Lehet,  hogy  a  4.  hadtest 
utoléri  őt  Miskolcnál,  hogyha  észak  felé  fog  vonulni.  Vagy  Cseho- 
daev,  vagy  Szakén  utoléri.  Elismerem,  hogy  intézkedéseid  helyesek. 
Jól  tetted,  hogy  Haynauról  és  Frejtag  tábornokról,  valamint  Haynau 
érthetetlen  mozdulatairól  írtál,  hogy  a  te  hadsereged  Szolnok  alatt 
való  viselkedése  az  osztrákokat  kielégíti.  Ugy  tűnik  előttem,  hogy 
megfelelő  eljárást  várjunk  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — 

Meg  vagy-e  elégedve  Kosztival  ?  Hogy  viselte  magát  a  tűzben? 

Lelkemből  ölellek,  mindörökre  a  te  jóakaród 

M.1) 

63.  szám. 

Egy  orosz  katona  elbeszélése  a  váci  csatáról '.2) 

Volt  ezredünkben  egy  Szorocsinszki  nevű  tiszt,  aki  mielőtt 
még  Lengyelországból  elindultak,  azt  mondogatta  tiszttársainak : 
„Engem  ölnek  meg  először  mindnyájunk  közöl."  A  tisztek  nevettek. 
3  nappal  a  váci  ütközet  előtt  olyan  álmos  lett,  hogy  nap  közben 
is  folyton  aludt.  Még  híre  sem  járt,  hogy  ütközet  lesz,  július  3-án 
(15-én)  egész  váratlanul  ütköztünk.  Mi  akkor  az  elővédben  voltunk. 
A  pesti  nagy  útra  méntünk  és  estére  Pestre  kellett  volna  megérkez- 
nünk. Ebből  az  alkalomból  a  tiszt  urak  is  jobb  ruhát  öltöttek  ma- 
gukra, mert  a  város  nagy  és  a  magyarok  székhelye.  A  tiszt  urak 
örültek,  hogy  a  várost  meglátják.  A  nap  ragyogó  volt,  mintha  épen 
díszbevonulásra  volna  megrendelve.  De  egyszerre  hadosztályunk 
váratlanul  letér  az  útról  és  oldalt  hagyva  egy  Gödöllő  nevű  köz- 
séget, pihenőre  jut.  Tüzet  raknak,  az  üstökben  főzik  a  kását,  meg 
a  húst,  némelyek  elindultak,  hogy  egyet-mást  beszerezzenek,  mikor 
hirtelen  megfújják  a  riadót.  A  tábornok  is  lovon  van.  t\z  üstöket 
feldöntik,  a  húst  zsákokba  rakják  és  nagy  gyorsasággal  rendbe 
jövünk  és  indultunk    a  falu    felé,    mely    messziről    látszott.    Semmi 


*)  Ilfepeamoőz  310.  IIpnjio;KeHÍH  II.  25. 
2)  A  250.  laphoz. 


456  VÁC   TÖRTÉNETE   1848— 49-BEN. 

különös  nem  tűnt  föl.  A  nép  jött  elénk,  kérdeztük :  van-e  ellenség, 
Nincs  itt  senki.  Régen  volt  erre  a  magyar  katonaság  ?  Húsvét  óta 
nem  láttuk.  Erre  aztán  mindnyájan  az  gondoltuk,  mi  az  ördögnek 
háborgatnak  minket?  Még  nem  is  lakhattunk  jól!  Valamivel  távolabb 
ismét  egy  helységet  értünk,  a  lakosok  itt  is  mind  az  utcán  ácso- 
rogtak. Ugyanazt  felelték.  Mert  már  ki  hinné  el,  hogy  ők  sem  tud- 
ták, merre  vannak  az  embereik.  Menjünk  tovább.  Semmi  nesz,  híre 
sincs  az  ellenségnek.  Minket  ugyan  felriasztottak !  Szabadabban 
kezdtünk  lélekzeni.  A  tréfás  őrnagyunk  víg  adomákat  beszélt.  Majd 
kártyát  húzott  elő  a  táskájából  és  játszani  kezdett  a  tisztekkel.  Már 
körülbelül  30  versztnyi  utat  tettünk  állomáshelyünktől,  fáradtak 
voltunk  és  még  mindig  tovább  szólt  a  parancs. 

Egyszerre  látjuk,  hogy  jó  messze  tőlünk  mintha  füstölögni 
kezdene  a  föld.  Aztán  egy  nagy  porfelleg  emelkedik  s  megáll  a  táj 
felett,  mintegy  oszlop.  „Valami  nyáj  jő  a  mezőről!"  —  mondogatják. 
De  egyszerre  szuronyok  fénye  villog.  Csakhamar  puskalövéseket 
hallottunk,  azután  meg  ágyúk  bömbölése  következett.  Olyan  pokoli 
lárma  volt,  hogy  rezgett  a  föld  alattunk.  Az  út  két  oldalán  hegyek 
emelkedtek,  ezek  között  haladtunk  egy  darabig,  azután  a  mezőség 
közepén,  a  golyó  zajában  kezdtünk  harcélt  alakítani.  De  a  füstben 
és  zavarban  eleinte  mit  sem  tudtunk  megkülönböztetni,  futkostunk 
minden  cél  nélkül  jobbra-balra.  Egyszer  csak  azt  látjuk,  emberek 
és  lovak  henteregnek  lábaink  alatt.  Mikor  aztán  a  mi  tüzérségünk 
is  elkezdett  lőni,  magunkhoz  tértünk  első  ijedtségünkből. 

E  napon  legelői  a  két  doni  kozák  ezred  ment.  De  ezek,  amint 
megnyitották  az  ütközetet  és  támadták  a  magyarokat,  akkorra  mi 
is  tűzbe  mentünk,  de  hogy  ők  hová  lettek,  nem  tudom.  Az  ütközet 
után  valahol  hátul  bukkantak  elő.  Volt  még  az  elővédben  egy  szá- 
zad dzsidás  és  ugyanannyi  más  lovas,  valamint  12  könnyű  ágyúból 
álló  doni  kozáküteg.  Két  ezred  gyalogság  is  jött  utánunk  nehéz 
ágyúkkal. 

A  magyarok  18,000-en  lehettek  40  ágyúval.  Eleinte  nagyon 
erősen  tüzeltek  ellenünk.  Egy  óra  alatt  leterítették  ágyúink  összes 
szolgálati  személyzetét,  lovait.  Az  ágyúkat  szétrombolták.  Közülünk 
80  embert  lőttek  agyon,  köztük  3  tisztet,  100  lovat  elpusztítottak. 
A  tábornok  hibázta  el  a  dolgot,  mert  kicsire  becsülte  a  magyarokat. 
Nagy  baj  lett  volna  belőle,  ha  az  elővéd  nem  tudott  volna  rend- 
szeresen visszavonulni.  Az  ellenség,  mely  eleinte  majd  összetört, 
zúzott,  hatalmasan  ágyúzott  ránk,  nem  mert  üldözni,  mert  azt  hitte, 
hogy  tőrbe  akarjuk  csalni. 
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Majd  segítségünk  érkezett.  A  hegyek  mögé  jutva,  teljesen 
rendbe  szedtük  magunkat.  Nagyobbszámu  gyalogságunk  is  jött, 
néhány  ágyúüteg  dzsidások.  Erre  rögtön  előnyomult  az  egész  had. 
Küdiger  gróf  a  legelső  sorokhoz  lovagolt.  Most  a  magyarokhoz  is 
nagyobb  haderő  csatlakozott  s  maga  a  fővezér,  Görgei  vezérelte  a 
hadtestet.  Hej,  nagy  ütközet  kezdődött !  Eleinte  jóformán  a  tüzérség 
működött,  400  ágyú  tüzelt  a  két  részről  és  mi  ott  álltunk  az  első 
sorban  a  legnagyobb  golyózáporban  késő  estig.  A  táj  képe  meg- 
változott, különösen  mikor  egészen  bealkonyodott.  A  vetés  le  volt 
aratva  és  az  egész  mező  keresztekkel  berakva,  mikor  aztán  ezek  a 
keresztek  a  lövésektől  meggyuladtak,  olyan  kivilágítás  lett,  mintha 
egyszerre  kinappalodott  volna. 

Voltak  kisebb  rohamok  is.  A  magyarok  ellen  legerősebb  fegy- 
verük volt  a  dzsidásoknak.  Ettől  meghátráltak  és  káromkodva  kiál- 
tozták „Ej,  b  .  .  .  .  a  teremtette!  Micsoda  pogány  fegyverrel  jöttök 
ellenünk?  Jertek  szuronnyal  vagy  karddal!  Körülbelül  10  óra  táj- 
ban ért  véget  a  tüzelés,  de  egyik  fél  sem  győzött.  A  koromsötét 
éjszaka  akadályozta  az  ütközet  folytatását. 

Szorocsinszki  tiszt  úrnak  mindjárt  az  ütközet  elején  elvitte  egy 
ágyúgolyó  a  lábát.  Ugy  kidobta  a  nyeregből,  hogy  vagy  két  ölnyire 
bukott.  Ott  el  is  vérzett.  Mi  az  éjjel  elhajtottunk  egy  nyáj  juhot, 
feltörtük  egy  földesúr  pincéjét.  Egyszerűen  bevertük  a  hordók  fene- 
két és  bográcscsal  mentettük  a  bort.  Bokáig  gázoltunk  a  borban. 
Némelyik  társunk    úgy  leitta    magát,    hogy  majd    belefúlt  az  italba. 

Másnap  megérkezett  Konstantin  Nikolajevics  nagyherceg  és 
tisztelegtünk  előtte.  A  mi  kapitányunkat  Eliszkinek  hivták.  Kegyes 
jószivü  ember  volt.  Mikor  raboltunk  valamit,  mindig  összeszidott, 
hanem  aztán  maga  is  evett  a  bárányhúsból  és  ivott  a  rablott  borból. 

Aztán  megindult  a  könnyű  és  nehéz  tüzérség,  utána  a  lovas- 
ság ugyanama  hely  felé,  hol  tegnap  az  ütközet  volt. 

Ez  nap  azonban  kevés  lövöldözés  volt.  Azt  mondták,  hogy  a 
tábornokunk  ki  akarta  csalni  a  magyarokat  a  város  alul  a  síkságra 
és  tönkre  akarta  verni,  mert  két  hadosztályunk  volt  együtt.  Csak- 
hogy a  magvarok  is  értették  a  maguk  dolgát  és  nem  mentek  lépre. 
Görgei  titkon  a  hegyi  utakon  Miskolc  felé  vitte  a  hadát,  hogy  sze- 
münkbe port  hintsen.  Vácon  hagyott  vagy  ezer  embert  és  egy 
tábornokot.  Július  5-én  (17-én)  hajnalban  rohamot  intéztünk  az  ott 
hagyott  sereg  ellen.  A  mi  ezredünkbeli  hadnagy  Olidekap  vezette 
a  kozákokat  a  magyarok  ellen,  mire  ismét  hatalmas  összeütközés 
fejlett.  A  gyalogságot  is  a  tűzbe  vitték.  Olyan  dörgés  támadt,  hogy 
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szinte  bele  süketültünk.  Katonáink  egyszer  már  a  városba  nyomul- 
tak, de  kiverték  őket,  de  amikor  másodszor  benyomultak,  az  ellenség 
hátrálni  kezdett.  A  lakosság  is  futott  a  városból  merre  tudott.  A 
hegyek  erre  nem  igen  magasak  s  azért  a  menekülők  többnyire  a 
hegyek  közé  futottak.  Voltak,  akik  a  Dunának  tartottak  és  csolna- 
kokon  akartak  a  túlsó  partra  eljutni.  Ekkor  egy  üteget  állítottak  a 
parthoz  és  ágyúzni  kezdtek  a  csolnakokra,  a  védtelenekre.  Mind 
odavesztek :  asszonyok,  gyermekek,  öregek  és  ifjak.  Mikor  a  városba 
értünk  reggeli  9  óra  volt.  Ott  is  nagy  pusztulás  volt.  Házak  leég- 
tek, ablakok  betörtek,  halottak  hevertek  a  széles  utcákon.  A  mi 
szürke  ezredünk,  a  Nikolájevics  Konstantin  nagyherceg  ezrede  ugyan- 
csak sokat  szenvedett.  Az  első  század  egészen  elpusztult.  Hanem 
aztán  volt  haddelhadd  a  városban  !  Amit  lehetett,  összetörtek  embe- 
reink. Szegény  lakosság  sorsa  szomorú  a  háborúban.  A  holttestek 
között,  melyek  az  utcán  hevertek  női  hullák  is  feküdtek.  Beszélik, 
hogy  amint  katonaságunk  először  megrohanta  a  várost,  a  lakosok 
védték  magukat  és  a  nők  is  lö-.  öldöztek  a  muszkákra.  Itt  az  asz- 
szonyok  ép  oly  szigorúak,  mint  a  férfiak.  Azt  is  beszélik,  hogy 
mikor  első  rohamuk  nem  sikerült  s  a  magyarok  visszavertek  minket, 
a  benszorult  muszkákat  úgy  megmetszették,  mint  a  tyúkokat.  Ép 
úgy  mint  mi  tettünk   1812-ben  a  franciákkal. 

Ámbár  nagy  harc  volt  a  városban,  az  ellenség  mégis  nem 
nagy  veszteséggel  vonult  vissza  és  ágyút  sem  sokat  vettünk  el  tőle. 
Különben  az  ellenség  teljes  rendben  vonult  vissza  és  folyton  lövöl- 
dözött hátrafelé.  Mihelyt  egy  kissé  kedvező  helyre  ért,  azonnal  elő- 
rendelte a  tüzérséget,  és  ha  utóiérték,  megfordult  és  tovább  ment. 
Később  ismét  megáll  és  tüzel  az  üldözőkre.  Vagy  20  versztnyi  utat 
tett  meg  igy  ....  Sok  holtat  és  sebesültet  hagytak  az  úton.  A  mi 
gyalogságunk,  ha  holtat  talált  az  úton,  szuronyával  jót  szúrt  belé. 
A  magyarok  sírokat  ástak  az  út  szélén  és  sáncásó  kapáikkal  hirte- 
len eltemették  halottaikat.  Keresztet  is  csináltak.  Cérnával  kötöttek 
össze  két  fűzfa  vesszőt  és  a  frissen  hantolt  sírra  tűzték. 

Oldalvást  tőlünk  a  doni  kozákok  száguldoztak.  Ördöngő  faj- 
zat !  A  rendes  ütközetet  nem  kedveli,  hanem  ahol  zsákmányt  érez, 
ott  megjelen  s  valódi  mester  a  lablásban.  Sok  kegyetlenséget  kö- 
vettek el  mindenfelé. 

Katonáink  még  napnyugta  előtt  pihenésre  tértek  és  nem  ül- 
dözték tovább  a  magyarokat.  *) 

x)  Fatyiev  A.,  Egy  muszka  katona  elbeszélése  az  1849-iki  magyarországi 
hadjáratról.  (Egyetértés  1886.  évi  167.  szám.) 
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64.  szám. 
Egy  honvéd  elbeszélése  a  váci  csatáról.  !) 
A  mi  zászlóaljunk  úgy  körülbelül  11    órakor  ért  Váczra.  Mikor 
megérkeztünk  a  kijelölt  táborhelyre,  gúlába  raktuk    a   fegyvereket  s 

imádkozni  kezdtünk,  de  még  be  sem  végeztük  imánkat,  midőn  meg- 
dördültek az  előttünk  fekvő  orosz  sereg  ágyúi,  mire  mi  is  fegyvert 
ragadtunk. 

Az  orosz  csapatok  a  learatott  s  már  keresztbe  rakott  búza 
csomók  mögül  tüzeltek  ránk,  de  innen  csakhamar  kiszorítottuk  őket 
s  üldözni  akartuk,  midőn  hirtelen  egészen  váratlanul  „állj"  volt  ve- 
zényelve. Meg  kellett  tehát  állnunk  s  fél  1-től  körülbelül  9  óráig 
egy  helyből  tüzelni  az  ellenségre,  midőn  pedig  akkor  a  tüzelés 
megszűnt,  az  egész  arcvonalnak  fegyverben  kellett  maradni  más- 
nap délelőtt  9  óráig.  A  gyötrelmek  gyötrelmét  állottuk  ki  ez  alatt. 
Csaknem  24  óra  hossza  alatt  egy  falat  kenyér,  egy  csepp  víz  nél- 
kül részint  az  ellenség  tüzének  kitéve,  részint  fegyverben  állva, 
egy  helyben  kellett  maradnunk. 

Nem  annyira  éhesek,  mint  szomjasak  voltunk  a  nagy  meleg- 
ségben, nálunk  pedig  semmi  sem  volt,  mert  arra,  hogy  a  rendes 
szokás  szerint  mindenki  megkapja  úgy  a  kenyérből,  mint  az  ital- 
ból a  maga  napi  illetőségét,  a  csata  előtt  nem  volt  időnk,  a  csata 
után  pedig  nem  volt  megengedve. 

Mihelyt  azonban  felváltottak  bennünket,  rögtön  kiosztottuk  az 
élelmet  s  jóllakva,  pihenésre  tértünk,  hogy  a  fáradtságot  kiheverjük. 
Este  felé  Kökényesy  ezredes  ismét  eljött  hozzánk  keservesen  pa- 
naszkodott, hogy  Görgei  megint  azon  van,  hogy  elvághassa  utun- 
kat s  így  ne  juthassunk  el  Szegedre,  —  mert  ez  volt  a  rendeltetési 
helyünk  — ;  azért  nem  engedé  most  is  üldözni  az  orosz  sereget, 
pedig  ha  ezt  megtettük  volna,  bizonyára  egyesülhettünk  volna  az 
alsó  táborral. 

Őrjáratokat  mindkét  tábor  sűrűn  bocsátatt  ki.  Huszárjainkkal 
ezen  alkalmakkal  sok  muszkát  öltek  meg,  mert  addig  ingerelték 
őket,  mig  csatába  nem  bocsátkoztak,  ahol  pedig  mindig  ők  húzták 
a  rövidebbet. 

Ott  létünk  3-ik  napján  egy  fél  századdal  én  voltam  kiküldve 
előőrsre,  s  a  legszélső  balszárnyon,  a  hegyek  lábánál  elhelyezked- 
tünk. Míg  csak  virradni  nem  kezdett,  a  legnagyobb  biztonságban 
voltunk,    ekkor   azonban  sebes  vágtatva    hozza  hírűi  a  futár,  hogy 


*)  A  250.  laphoz. 
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a  magyar  tábor  elvonult,  tehát  mi  is  siessünk,  mert  különben  rög- 
tön elfognak  bennünket  a  muszkák.  Mi  gyorsan  meg  is  kezdtük 
a  visszavonulást,  de  már  ekkor  hallottuk  az  ellenség  lármáját  s 
csakhamar  mégis  támadt  bennünket  egy  orosz  csapat.  Most  meg- 
kezdődött a  küzdelem.  Egy  öreg  tizedes,  jó  vívó  és  vitéz  katona, 
az  ellenség  közül,  még  mielőtt  az  hozzánk  sem  ért,  lelőtt  kettőt, 
egyet  pedig,  ki  lándzsájával  egyenesen  feléje  tartott,  miután  előbb 
lovának  fejére  vágott  fegyverével,  ugy  oldalba  szúrt,  hogy  szintén 
elesett.  Ekkor  azonban  többen  támadták  meg  s  vitéz  küzdelemben 
esett  el  végre.  Mellettem  egy  Édes  János  nevezetű  tizedes  harcolt, 
ki  nekem  a  legjobb  barátom  volt  szintén  kapott  szúrást,  mely 
azonban  veszélyes  nem  volt. 

Én  egy  velem  szembe  jövő  muszkának,  a  zsigárdi  csatában 
szerzett  kardommal,  úgy  lecsaptam  a  lándzsájára,  hogy  ez  a  földbe 
fúródott  s  mivel  birtokosa  nem  tudta  kikapni  lábát  a  kengyelvas- 
ból, lekapta  a  lóról.  Egy  másik  azonban  még  ugyanabban  a  pilla- 
natban keresztülszúrta  alsó  karomat.  De  ez  mind  néhány  perc 
alatt  megtörténvén,  az  orosz  sereg  tudva,  hogy  táborunk  elvonult 
s  bizonyos  zsákmánynak  képzelve  bennünket,  elrohantak  előttünk 
s  magunkra  hagytak.  De  igy  is  körülbelül  fele  elveszett  csapatunk- 
nak, s  a  többien  is  mindnyájan  meg  voltunk  sebesülve  hol  itt, 
hol  amott. 

Balról  mellettünk  egy  csekély  hegyi  patak  volt,  mely  egészen 
Váczra  vezetett.  Ennek  a  medrében  kezdtünk  teháA  megindulni, 
összeszedve,  aki  csak  lábára  állni  tudott,  s  egymás  sebeit  bekötözve, 
Vácz  felé,  hogy  a  főtábort,  melynek  elvonulását  egészen  a  legutolsó 
pillanatig  kétségbe  vontuk,  utolérhessük.  Midőn  Vácztól  már  nem 
messze  voltunk,  az  előőrsökkel  talákoztunk,  melyek  mellett  egy  pár 
ágyú. is  volt.  Nem  kereshettük,  hogy  ki  melyik  zászlóaljhoz  tarto- 
zik, hanem  gyorsan  összetömörűltünk  s  elállottuk  Vácznak  azt  az 
utczáját,  amelyen  keresztül  kellett  hatolnunk,  ha  a  fősereget  utol- 
érni akartuk.  De  itt  nem  sokáig  tarthattuk  magunkat,  mert  az  ellen- 
ség látva,  hogy  az  utcát  elállottuk,  az  ágyúkat  azonnal  nekünk 
irányozta  s  mi  kénytelenek  voltunk  az  ágyútűznek  utat  nyitni  s 
kétfelől  a  fal  mellé  állva,  nézni  a  közöttünk  elrepülő  ágyúgolyókat. 

Az  ellenség  látva,  hogy  az  utca  megnyillott,  egy  lovas  csapa- 
tot küld  ellenünk,  mely  erős  rohammal  támadott  meg  bennünket. 
A  nagy  por,  mit  a  lovak  vertek  föl,  továbbá  a  nagy  lőporfüst  kö- 
zött csak  nagy  nehezen  lehetett  felismerni  egymást.  Az  ellenséges 
lovassággal  csakhamar  erős  küzdelembe  bocsátkozott  kisded  csapa- 
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tunk.  Egy  nagy  óriási  muszka  megragadott  a  mieink  közül  egy 
főhadnagyot,  mintha  csak  a  mesebeli  óriás  vette  volna  fel  ellenfe- 
lét és  akarta  volna  odább  vinni,  de  mi  segítségére  siettünk  bajtár- 
sunknak s  szuronyainkkal  leterítettük  a  hatalmas  termetű  ellenséget. 
A  muszka  tábor  nagy  része  a  városon  kívül  várakozó  hely- 
zetbe tette  magát,  bizonyosan  várta,  hogy  mi  fog  történni  a  bent- 
levőkkel. 

Egy  váratlan  esemény  azonban  a  legnagyobb  veszélybe  jut- 
.  tata  a  győzelmében  már  biztos  muszka  sereget.  Ugyanis,  amint 
minket  elhagytak  és  beljebb  nyomultak  a  városba,  egy  utcába 
egész  csapat  szekér  állta  el  útját,  torlaszt  képezve,  s  nem  mehettek 
tovább.  Vissza  sem  akartak  jönni  mifelénk,  mert  nem  szerettek 
volna  velünk  még  egyszer  csatába  bonyolódni.  Egy  jobb  oldali  kis 
utcába  vonultak  tehát  be,  amely  a  szőlők  felé  vezetett.  A  szőlők 
mellett  azonban,  egy  domb  megett,  egy  század  Miklós-huszár  volt 
elrejtve,  s  midőn  meglátták  a  muszkacsapatot,  megvárták,  mig  előt- 
tük elhalad,  azután  pedig  megtámadták  s  lefegyverezték.1) 


65.  szám. 
Kossuth  Lajos  válasza  váci  választóihoz. 2) 

Rudnay  József  urnák,    mint    a  váczi    kerület    választási    elnökének, 

Váczon. 
Tisztelt  Elnök  ur  ! 

Tartozó  tisztelettel  vettem  a  választási  jegyzőkönyvet,  melynek 
átküldésével  tudtomra  adni  méltóztatott,  hogy  a  váczi  kerület  ország- 
gyűlési képviselőjévé  közakarattal  megválasztattam. 

És  megilletődéssel  olvastam  a  hozzámellékelt  szívélyes  felhivó 
levelet,  mely  által  annak  ő97  aláírói,  a  jóakaratnak  csekély  szemé- 
lyemet érdemen  túl  megtisztelő  kifejezéseivel  szólítanak  fel,  hogy  a 
reám  ruházott  képviseleti  tisztet  vállaljam  el. 

Engedje  elnök  ur  !  Önt,  s  ön  által  a  haza  jó  és  balszerencsé- 
jében mindig  határozott  hazafias  szellemű  váczi  választókat  becses 
bizalmukért  őszinte  hálaérzetemről  azon  kijelentéssel  biztositanom, 
hogy  tekintetbe  véve    a    fenforgó    körülményeket,    lehetetlen    volt  a 

x)  Lt.   Lengyel  Sándor,    Az   1848  — 49-iki  évben  történt  csatákról  51. 
2)  A  310.  laphoz. 
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váczi  választás  fényéből,  polgári  törekvéseim  irányát  illetőleg  a  múltra 
nézve  megnyugtatást,  a  jövőre  nézve  bátorítást  s  a  végsikerre  nézve 
biztató  reményt  nem  merítenem. 

A  váczi  kerület  érdemes  választói  nemcsak  politikai  multamat 
ismerték,  midőn  választásukkal  megtiszteltének,  és  ismerték  az  irányt 
és  elveket,  melyeknek  életem  szentelve  van,  hanem  ismerték  külö- 
nösen azt  is,  hogy  minő  meggyőződéssel  vagyok  a  fontosságban 
minden  egyebet  túlhaladó  napi  kérdés  felől,  értem :  az  úgynevezett 
közösügyi  egyezkedést.  Mert  nagy  nyilvánosságot  nyert  hazánkban 
ama  nyilt  levél,  melyet  ez  ügyben  Deák  Ferenczhez  intéztem.  Tud- 
ták tehát,  hogy  én  a  jelen  országgyűlés  többsége  által  immár, 
fájdalom !  törvény  erejére  emelt  közösügyi  munkálatot  nem  csak 
határozottan  roszalom,  de  sőt  ha  a  részletekben  is  gyakorlati  fo- 
ganatba vétetik,  s  a  nemzet  belenyugvásával  érvényesíttetik,  a 
nemzeti  öngyilkolással  határosnak  Ítélem. 

Másrészt  a  váczi  kerület  alkotmányos  érzelmű  választói  igen 
jól  imerik  azon  elemi  igazságot  is,  miként  a  képviseleti  rendszernek 
alapját  és  lényegét  azon  kétségbevonhatlan  elv  képezi,  hogy  a  vá- 
lasztók oly  szándokkal  választanak  országgyűlési  képviselőt,  miszerint 
az  ország  dolgainak  intézése  körül,  saját  politikai  irányuknak  s 
vezérelveiknek  szerezzenek  érvényt  és  befolyást,  ugy  a  törvény- 
hozásban, mint  általa  az  ország  kormányzatában. 

Ezek  így  levén,  a  váczi  választásnak  értelme  csakis  az  lehet : 
hogy  azért  esett  választásuk'  csekély  személyemre,  mert  a  közös 
ügyek  kérdésében  nyíltan  kifejezett  nézeteimmel  választóim  egyet- 
értenek, s  általában  közéletem  politikai  irányában  és  elveiben,  saját, 
politikai  irányukat  és  elveiket  ismerik  fel. 

Ez  az,  a  minek  lelkemből  örvendek.  Ugy  érzem  magam,  a 
midőn  e  sorokat  irom,  mintha  a  vigasztalásnak  egy  fénysugara  tört 
volna  be  hazafiúi  bánatom  éjjelébe. 

Mert  habár  az  országgyűlés  többsége  által  követett  politika 
nagy  veszély  felé  s  tömérdek  bajba  és  szenvedésekbe  sodorja  is 
hazánkat,  ez  azonban  végkép  halálossá  mégis  csak  azáltal  válhat- 
nék, ha  a  nemzet  magatartása  annak  szolgálna  bizonyítványául, 
hogy  ezen  politika  valóban  a  nemzet  akaratát  képviseli. 

S  mert  ez  lehetetlen  hogy  igy  legyen,  azért  tartom  én  rend- 
kivülileg  fontosnak,  hogy  a  nemzet  közéletében  minél  sűrűbben 
nyilvánuljanak  oly  jelenségek,  melyek  tanúságot  teendnek  Európa 
előtt,  hogy  a  jogfeláldozási  készség,  mely  az  alkotmány  visszaállí- 
tásának csalóka    hangoztatásával    pillanatnyilag    túlsúlyra  vergődött, 
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nem    bir    állandó    talappal    a    nemzetnek    sem    véleményében,    sem 
érzelmeiben. 

Ez  hazánk  érdekeire  nézve  igen  kedvező  befolyást  gyakorolhat 
még  külföldön  is. 

A  jelenségek  között,  melyek  ez  irányban  nyilvánulni  kezdenek, 
bizonyosan  nem  utolsó  fontossággal  bir  a  váczi  választás ;  minthogy 
az  annyit  mindenesetre  bizonyít,  hogy  az  a  híresztelt  megelégedés 
az  osztrák  birodalommali  összeforrással  épen  nem  oly  általános 
Magyarországon,  s  a  politikai  irány,  melylyel  csekély  nevem  azono- 
sítva van,  még  sincs  annyira  száműzve  a  nép  szivéből,  mint  azt  a 
bécsi  lapok  által  „jó  osztrák  magyarnak" -nak  nevezett  oldalról  szín- 
lelik, vagy  elhitetni  iparkodnak. 

A  váczi  választás  tagadhatatlanul  egy  igen  határozott  értelmű 
nyilatkozványa  a  nép  józan  ösztöneiben  rejlő  ellenárnak,  mely 
előbb-utóbb  a  felszínen  is  érezhetővé,  s  hiszem,  döntővé  válik. 

Köszönöm  a  váczi  kerület  független  jellemű  választóinak,  hogy 
ily  határozott  alakban  kívántak  kifejezést  adni  ragaszkodásunknak 
azon  politikai  irányhoz  és  elvekhez,  melyeknek  életem  szentelve  van. 
Hogy  vájjon  ezen  elvek  országgyűlésem  képviseletének  köte- 
lessége én  reám  vagy  más  valakire  fog-e  hárulni  ?  ez  igen  alárendelt 
tekintet;  kivált  ha  meggondoljuk,  hogy  minő  tér  az,  melyre  a  már 
elfogadott  határozatok  után,  ezen  országgyűlésen  a  képviselők  be- 
folyása szorítva  van. 

Ha  ezen  tér  nem  otyan  volna,  a  minőre  lépni  tiltanak  elveim, 
tilt  lelkiismeretem,  s  tilt  az  európai  viszonyoknak  is  számbavételével 
komolyan  átgondolt  polgári  kötelesség  érzete ;  büszkeségemnek  tar- 
tanám, magamat  a  váczi  kerület  országgyűlési  képviselőjének 
nevezhetni. 

Hanem,  hogy  én  olyan  Magyarországba  térjek  vissza,  mely 
magát  az  osztrák  birodalommal  politikailag  összeolvasztotta,  s  az 
ország  pénzéveli  rendelkezését  idegen  avatkozásnak,  annak  elkölté- 
sét s  az  ország  haderejéveli  rendelkezést  az  osztrák  birodalmi  mi- 
nisztériumnak alája  vetette  ;  hogy  én  ily  viszonyok  közt  hazamenjek, 
s  hazamenjek  a  végett,  hogy  mint  képviselő  részt  vegyek  a  költség- 
hányad megszavazásában,  mely  hazánk  kizsarolt  népeinek  véres 
verejtékéből  az  osztrák  minisztérium  számára  be  fog  hajtatni  (mert 
hiszen  már  csak  ezen  hatóság  maradt  fel  az  országgyűlés  számára 
a  közösügyi  alku  körül),  hogy  én  ily  körülmények  között,  s  ily 
czélból  menjek  haza,  ez  nem  csak  czélszerütlen  volna,  hanem  teljes 
erkölcsi  lehetetlenség  is,  mert  hiszen  ekként  cselekedve  nemcsak  a 
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többet,  de  még  az  1848-ki  törvényeket  is  megtagadnám,  melyeknek 
őszinte  kiegyezkedési  szándokkal  megalkotásában  nem  csekély  ré- 
szem vala. 

Nem  is  tartom  szükségesnek  ez  elhatározásomat  bővebben 
indokolni,  kivált  azok  után,  miket  a  jász-ladányi  kerület  megkeresé- 
sére irott,  s  eddig  —  bár  a  mint  látom  csonkítva  —  nyilvánosságra 
is  jutott  válaszomban  elmondottam. 

E  helyett  inkább  engedelmet  kérek  tisztelt  elnök  úrtól,  hogy 
a  helyzet  felderítése  végett  a  közügyek  iránt  némely  észrevételeimet 

közölhessem  : 

* 
*  * 

Én  ugy  látom,  hogy  azokra,  a  mik  Magyarországon  történtek, 
két  dolog  igen  nagy  befolyással  volt. 

Egyik  :  az  orosztóli  félelem,  mely  mesterségesen  terjesztetett, 
s  ügyesen  felhasználtatott. 

Másik :  a  nagy  szavak  hangoztatásával,  a  látványos  cerimo- 
niákkal  előidézett  fogalomzavar,  melynek  folytán  sokan  a  jelen 
állapotot  az  1848-ki  alkotmány  visszaállításának  hitték,  s  azért  azt, 
a  mi  állami  függetlenségünk  napjának  alkonya,  „egy  szebb  jövendő 
hajnala"  gyanánt  üdvözölték. 

Hallottuk  nyíltan  felállíttatni  a  doctrinált,  hogy  azért  szükséges 
a  közösügyi  jogfeláldozások  árán  is  kiegyezkedni  a  bécsi  hatalom 
mai,  mert  csak  az  osztrák  birodalommali  szorosabb  egyesülés  biz- 
tosithatja hazánkat  az  orosz  ellen. 

És  a  nemzet  megijedett,  és  sietett  az  osztrák  sas  szárnyai 
alá  bújni. 

Ne  higyjen  a  nemzet  ez  ámításnak.  A  félelem  mindig  rósz 
tanácsadó.  Ez  esetben  pedig  már  épen  a  dőreséggel  határos.  Mert 
a  tény  az :  hogy  az  osztrák  birodalommali  összeolvadás  nem  csak 
hogy  nem  biztosítja  hazánkat  az  orosz  ellen,  hanem  épen  ez  az 
összeolvadás,  vagy  reál  unió,  vagy  szorosabb  egyesülés,  vagy  akár 
minek  nevezzük,  épen  ez  az:  a  mi  az  orosz  invásiót  nyakunkra  hozza 

Ugy  van  vele  a  nemzet,  mint  ama  kis  madár,  mely  a  croco- 
dilustóli  félelmében  a  crocodilusnak  szájába  repül. 

Ez  a  szorosabb  egyesülés  az  osztrákkal,  nem  csak  nem  vil- 
lámhárító, de  sőt  villámvonzó.  S  azonkívül  nemcsak  hogy  nem  tesz 
minket  erősebbekké  a  védelemre,  de  sőt  gyöngékké  s  tehetetlenekké 
teszen,  mert  a  maga  által  provocált  kültámadás  veszélyét  a  belső 
szétbomlás  kilátásával  komplicálja. 

Figyelmet   kérek   az  orosz    agitatiók  tenyéré,    melyek  nagyon 
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sűrűdnek,  minthogy  termékeny  mezőt  készített  számukra  az  osztrák 
birodalommali  szorosabb  egyesülés. 

Hallom,  nem  hiányzanak  capacitatorok,  kik  azzal  nógatják  a 
magyar  madarat  a  crocodilus  torkába,  hogy  ilyen  meg  amolyan 
szövetség  segítségével  Ausztria  helyre  fogja  állítani  Lengyelországot, 
és  ez  majd  biztos  védfala  leend  hazánknak  az  orosz  ellen. 

Senki  nálamnál  nem  óhajthatja  forróbban,  hogy  a  lengye- 
nemzetnek  a  rajta  elkövetett  irtózatos  bűnért  Európa  igazságot 
szolgáltasson  ;  követeli  ezt  az  örök  igazság,  s  az  európai  szabadság 
közérdeke  ;  és  megérdemli  ezt  a  lengyel  nemzet  bámulatos  erélye, 
melyet  sem  az  idő,  sem  a  szenvedés  nem  képes  megtörni.  Irtják 
mint  az  erdőt !  és  a  dűlő  fák  virágporából,  s  a  földbe  szakadt 
gyökérszálakból  uj  erdő  nő,  szilárdabb  mint  valaha.  Magasztos  lát- 
vány !  Le  kell  előtte  borulnunk,  bár  ha  magunkra  gondolva  elpiru- 
lunk is  önkénytelenül. 

Hanem  én  azt  mondom  a  nemzetnek :  ne  higyjen  az  ámitá 
soknak.  Ha  Lengyelország  ily  combinátiók  kíséretében  visszaállíttatnék 
is,  (ha  visszaállíttatnék)  nem  szolgálhatna  védfalul  Magyarországnak 
-  mert  a  mikorra  Lengyelország  igy  visszaállíttathatnék,  Magyar- 
ország jutandott  Lengyelország  jelen  sorsára,  s  nem  lesz  mit  véd- 
falaznunk. 

Ennyit  röviden  ama  félelemre,  mély  a  közösügyi  egyezkedés 
elfogadásánál  oly  átokterhes  befolyást  gyakorolt. 

A  mi  pedig  az  alkotmány  körüli  fogalomzavart  illeti : 

nem  győzök  eléggé  bámulni,  hogy  akadhat  ember  az  ország- 
ban, a  ki  csak  egy  pillanatig  is  képes  magát  azzal  mystificálni, 
hogy  az  alkotmány  vissza  van  állítva  Magyarországon. 

A  ki  a  had-  és  pénzügyre  és  általában  az  országkormányzati 
politikára  nézve  összehasonlítja  az  1848-ki  törvényes  állapotot  a 
mostanival,  teljes  lehetetlen  nem  látnia,  hogy  a  közjogi  helyzet, 
melyet  a  közösügyi  egyezkedés  teremtett,  nem  csak  hogy  nem 
visszaállítása  s  még  csak  nem  is  módosítása  az  1848-iki  alkotmány- 
nak; hanem  annak  egyenesen  negatiója,  sőt  annak  valóságos  eltörlése. 

Általában  azon  közjogi  helyzetben,  melyet  a  mostani  ország- 
gyűlés teremtett,  nem  is  lehet  alkotmányról  szólani.  Institutiókról 
igen,  de  constitutióról  nem.  —  Administratióról  igen,  de  ország- 
kormányzatról nem,  legkevésbé  parlamentáris  kormányzatról.  — 
Mert  a  feladott  államtributumok  nélkül  sem  ország  nincs,  sem  par- 
lament nem  lehet.  Csak  osztrák  birodalmi  magyar  tartomány  van, 
s  csak  tartományi  gyűlés  lehet. 
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Ezen  állapotnak  ellene  kiált  a  jog,  az  igazság,  az  ősi  hagyo- 
mány religiója,  a  történelem  törvénye,  a  nemzet  géniusza,  a  szellemi 
ösztön,  az  anyagi  érdek,  és  az  önfeltartás  kötelessége. 

És  pedig  ellene  kiált  nem  csak  Magyarországon,  hanem  az 
osztrák  birodalomhoz  tartozó  nemzetek  nagy  részénél  is. 

Mert  nemcsak  Magyarország  államjogi  személyisége  sequest- 
ráltatik  az  osztrák  birodalmi  egység  számára,  hanem  a  birodalmi 
nemzetek  személyisége  is  sequestráltatik  ama  fantasticus  uj  állam- 
eszme számára,  melyet  Cislajthaniának  keresztelnek. 

Elégedés  nélkül  nincs  kiengesztelődés.  Pedig  veszélyesen  téved 
az  uralkodóház,  ha  azt  gondolja,  hogy  ily  állapottal  lehetséges  oly 
igazi  tartós  elégedést  előidézni,  a  minőre  szüsé^e  van,  hogy  hatal- 
mas lehessen,  sőt  hogy  magát  csak  biztosnak  is  érezhesse. 

A  könnyen  magyarázható  illusiók  mámora  hamar  elszáll  a 
ruinosus  valóság  fagyos  ujjainak  nyomása  alatt ;  és  tapasztalni  fogja 
a  bécsi  udvar,  hogy  e  nagyon  rósz  számitásu  experimentatió  által 
az  elégedés  pohara  helyett  Pandora  átkos  szelenczéjét  ürítette  ki 
Magyarországra  is,  a  birodalomra  is  ;  —  ki  senkit  nem  elégített, 
meg  senkit  nem  nyugtatott,  hanem  támasztott  magának  ellenségeket 
benn  és  künn,  és  jobbra  és  balra  mindenfelől,  és  veszélyeket  idézett 
elő,  nagyobbakat  mint  valaha  ért,  —  veszélyeket,  melyekkel  szem- 
ben még  a  barátság,  még  a  szövetségek  is  csak  a  bukás  kut- 
forrásai  lehetnek. 

Mondhatja  elnök  ur !  hogy  ismert  elveim  mellett  nem  épen 
hivatásom  nagyon  aggódni  a  felett,  hogy  a  bécsi  udvar  magát 
veszélybe  dönti.  Elismerem.  De  igenis  hivatásomnak  tartom,  inteni 
nemzetemet,  ne  hagyja  magát  oly  útra  tereltetni,  melyen  a  bécsi 
udvar  bukásába,  Magyarország  is  beletemettetik.  Ne  ajánlkozzék 
Magyarország  máglyának,  melyen  a  történelem  kérlelhetlen  logicája 
az  osztrák  sast  elégeti. 

És  én  loyális  ellen  vagyok.  Engedjen  nekem  a  hatalom  egy 
tartalék-gondolat  nélküli  szabad  szót. 

Igaz :  —  én  nem  újságot  mondok,  mert  hirdettem  azt  ezernyi 
ezerek  hallatára  két  világrészben,  éveken  át  —  igaz,  én  az  osztrák- 
ház uralmát  hazám  függetlenségével  s  önállásával  incompatibilis- 
nek  hiszem. 

De  hát  czáfoljon  meg  engem  a  bécsi  udvar.  Övé  az  ország 
és  a  hatalom.  Győzze  meg  nemzetemet,  hogy  nincs  igazam ! 
Állítsa  helyre  az  1848-ki  alkotmányt  csonkitlanul,  ós  tartsa  meg 
hűségesen. 
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Ekkor  a  magyar  nemzet  elégedettnek  érzendi  magát,  bármi 
legyen  is  az  én  véleményem. 

Higyje  el,  jobban  —  szerencsésebben  fog  gondoskodni  saját 
javáról  és  hatalmáról  ez  által,  mint  minden  által,  a  mit  birodalom- 
egységi  rögeszméjének  hizelgő  tanácsosai  javasolhatnak. 

Hanem  arról  is  legyen  meggyőződve  a  bécsi  udvar,  hogy 
ama  történelmi  problémát,  mely  a  bécsi  politika  s  a  magyar  nemzet 
önfeltartási  ösztöne  közt  350  év  óta  vitattatik,  ily  experimentatiók- 
kal,  mint  ez  a  közösügyi  transactio,  megoldani  lehetetlen. 

Fontolja  meg  a  hatalom  e  szavakat,  mert  bennök  a  nemzet 
geniusa  s  a  történelem  logicája  szól.  A  loyalis  ellen  szava  bizony 
érdemel  annyi  megfontolást,  mint  a  hizelgő  barátoké. 

* 
*  * 

Valóban  különös  fátum,  hogy  azt,  ami  a  valódi  hatalom  egyet- 
len lehetséges  kútforrása  ;  a  népek  elégedését  a  bécsi  udvar  annyi 
átalkodottsággal    feláldozza  egy  képtelen    impracticus    rögeszmének. 

Századok  óta  követi  különféle  formák  alatt  a  birodalmi  egy- 
ségre törekvés  politikáját. 

Századok  óta  tapasztalja,  hogy  nem  megyén.  Mégis  ragaszko- 
dik hozzá.  Azt  gondolja,  csak  a  formát  nem  találta  el,  és  fájdalom, 
mindig  akadnak  hizelgő  tanácsadói,  kik  uj  meg  uj  formákat  sugge- 
rálnak  neki,  a  lehetetlenség  experimentatiójának  folytatására. 

Nem  mehet  semmi  forma  alatt ;  nem  fog  menni  a  dualisticus 
forma  alatt  sem,  mint  nem  menne  trialisticus,  foederalistikus,  vagy 
akar  minő  forma  alatt ;  mert  az  eszmének,  a  mellett  hogy  inhaerens 
bűne  az  igazságtalanság,  még  azon  orvosolhatlan  hibája  is  van, 
hogy  lehetetlent  akar. 

Egy  létező  nemzetnek  politikai  egységét  a  faj-,  nyelv-,  vallás- 
különbség nem  teszi  lehetetlenné.  Legvilágosabb  példa  erre  a  poli- 
tikai organisatió  két  ellentétes  véglete :  az  orosz  birodalom  és  a 
republicanus  Észak-Amerika. 

De  kifejlett,  s  külön  személyiségük  teljes  öntudatával  biró 
nemzeteket  egy  állama  összeolvasztani  lehetetlen. 

Felejti  a  bécsi  udvar,  hogy  nem  a  nyugoti  római  birodalom 
szétbomlására  következett  chaotikus  századokat  éljük. 

Aztán  —  istennek  a  történelem  minden  betűjéből  kimenny- 
dörgő  szava  kiáltja,  hogy  a  mely  uralkodó  biztos  és  hatalmas  akar 
lenni,  népeit  elégedettekké  kell  tennie. 

A  bécsi  udvar  pedig  fület  dugva  Isten  szava  előtt,  —  bizton- 
sága s  hatalma  forrását  még    mindig  csak  a    hadseregben  s  annak 
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a  nemzetek  különböző  geniusait  violentáló  hadszervezeti  s  vezény- 
nyelvi  egységében  keresi,  mely  őt  Szolferinohoz  és  Szadovához 
vezette. 

Kutatja  az  okot  mindenhol,  csak  ott  nem  a  hol  fekszik.  — 
Hadseregek  organismusok,  nem  mechanismusok.  Erkölcsi  rugókra 
van  szükségük.  Csak  lelkesedett  sereggel  lehet  győzni,  már  pedig 
a  birodalmi  egység  absurd  eszméje  akár  absolutistikus  formában 
nyilatkozzék,  akár  alkotmányos  szinü  köpenyegbe  drapirozza  magát, 
akár  reichsrathban,  akár  delegatiókban  legyen  személyesítve,  lelke- 
sedést teremteni  bizony  soha  sem  fog,  legkevésbbé  most,  midőn 
az  önczélra  jogositottság  érzete  annyira  kifejlett  a  népekben,  mi- 
szerint a  disciplinának  semmi  vas  pálczája  sem  képes  megakadá- 
lyozni, hogy  a  szuronyok  is  gondolkozzanak. 

Sem  a  magyar  koronának,  sem  az  osztrák  birodalomnak  népei 
nem  szolgalelkü  barbár  népek,  melyeket  lánczon  vezetni  lehetne. 
—  Nincs  itt,  és  nem  lehet  a  trón  biztonságára  s  hatalmasságára 
más  mód,  mint  tiszteletben  tartani  a  népek  jogait  —  kielégíteni 
legitim  aspiratiót,  és  szabad  kezet  engedni  nekik,  hogy  magukat 
önczéloknak  tekintve,  boldogságukat  saját  módjuk  szerint  esz- 
közölhessék. 

És  ennek  practicuma  az  adott  helyzetben  ?  —  Országolni,  de 
hagyni  a  népekel,  hogy  maguk  kormányozzák  magukat.  Nem  ad- 
minisztratiót  értek,  hanem  kormányzatot  a  szó  teljes  értelmében. 

Önkormányzat  nem  csak  Magyarországnak  az  1848-ki  törvé- 
nyek értelmében,  hanem  önkormányzat  az  osztrák  birodalom  minden 
külön  nemzeteinek  is  a  mi   1848-ki  törvényeink  hasonlatára. 

Ebben  van  a  biztonság  s  a  hatalom  titka.  Minden  más  rend- 
szert vagy  kinevet  az  élet,  vagy  megtöri. 

A  personalis  unió  eszméjét,  ha  nem  léteznék,  a  bécsi  udvarnak 
fel  kellene  találni.  Nemcsak  nem  kellene  azt  bántania  a  magyar 
korona  irányában,  —  hol  a  kétoldalú  kötések  ellenére  hozzányúlni 
vétek ;  —  hanem  a  birodalom  nemzeteire  is  ki  kellene  azt  terjesztenie. 

A  bécsi  udvar  más  úton  jár. 

Ha  az  volt  czélja,  hogy  magát  jobbra  balra  mindenféle  elége- 
detlenséggel vegye  körül,   —  azt  elérte  —  mesterileg. 

S  még  mást  is  elér.  Azt,  hogy  a  háborúkban,  melyekre  a 
követett  rendszer  okvetlenül  vezetni  fog ;  maga  készit  ellenségei 
számára  oly  támaszpontokat,  melyekre  a  belső  szétbomlasztás  emel- 
tyűit hatalmasan  reá  fektethetik. 

Legyen  neki  az  ő  hite  szerint. 
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Hanem  a  nemzet  nézzen  maga  körül,  és  ébredjen  fel  az  ön- 
feltartás  ösztönének  bölcsességére. 

Legfőbb  szükségnek  tartom  ez  idő  szerint,  hogy  a  fen  forgó 
nagy  politikai  kérdések  iránt  a  nemzet  véleménye  félreismerhetlenül 
nyilatkozzék. 

Azoknak  a  jobbra  balra  küldött  bizalmi  nyilatkozatoknak  nincs 
határozott  értelmük,  s  azért  nem  is  nyomnak  semmit. 

Nézetem  szerint  az  égető  speciális  napi  kérdéseket  kell  a 
megyékben,  kerületekben,  városokban  és  népgyülésekben,  discussió 
tárgyává  tenni,  s  azok  iránt  kell  a  közvéleménynek  határozott  alak- 
ban nyilatkozni.  —  Csak  igy  remélheti  a  nemzet,  hogy  magatartása 
befolyással  lehet  a  viszonyok  alakulásánál,  ugy  benn  a  hazában, 
mint  külföldön  is. 

1.  Ezen  égető  kérdések  között  én  legégetőbbnek  látom  a  há- 
ború veszélyét,  mely  hazánk  felett  lebeg,  akár  a  német  kérdés,  akár 
a  keleti  miatt,  akár  (a  mi  több  mint  valószínű)  a  kettőnek  egy- 
mással complicálása  folytán. 

Én  ugyan  meg  vagyok  győződve,  hogy  ez  a  közösügyi  egyez- 
kedés —  ha  csak  a  nemzet  erélyes  magatartása  annak  élét  el  nem 
tompitja  —  előbb  utóbb  háborút  hoz  szegény  hazánkra,  még  pedig 
olyat,  melyben  nemzetünkre  ugy  a  győzelem,  mint  a  megveretés, 
egyiránt  halálos  veszélylyel  jár. 

Ha  foganatba  megyén  a  magyar  országgyűlésnek  (soha  eléggé 
nem  roszalható)  lemondása  azon  magas  attribútumokról,  melyekkel 
az  udvari  politikát  fékezhetné,  tökéletesen  bizonyos,  hogy  a  bécsi 
udvar  németországbóli  kizáratásában  nem  fog  megnyugodni  ;  —  a 
keleti  kérdésbe  pedig  —  a  mint  az  a  válságra  kerül  —  oly  irány- 
ban fog  avatkozni,  melynek  már  csak  puszta  kilátása  is  ellensé- 
geinkké teszi  a  keleti  népeket;  s  őket  és  velők  hazánkbani  faj- 
rokonaikat s  még  a  horvátokat  is,  az  orosz  karjaiba  fogja  hajtani. 

De  én  életkérdésnek  tartom,  hogy  a  magyar  nemzet  ne  csak 
ne  identificálja  magát  azon  politikával,  mely  ily  háborúra  vezet,  de 
sőt  mérlegbe  vesse  közvéleményét  teljes  erővel,  miszerint  a  háború 
akadályozva  legyen;  —  mert  oly  helyzetbe  jutatta  hazánkat  az 
országgyűlési  többség,  hogy  ha  a  bécsi  udvar  most  hamar  háborúba 
hagyja  magát  kevertetni,  a  legközelebbi  sz.  István  napkor  már  nem 
lesz  Magyarország !  ! 

Teljes  elismeréssel  méltánylom  a  tényt,  hogy  a  magyar  idő- 
szaki sajtó  egyhangúlag  ellene  nyilatkozik  minden  oly  szövetségnek, 
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melynek  czélja  s  iránya  az  lehetne,  hogy  a  magyar  nemzet  vére  és 
pénze  a  német  kérdésbei  avatkozásra  pazaroltassék. 

Hanem  a  veszély  oly  nagy,  s  következményeiben  épen  ha- 
zánkra nézve  annyira  fenyegető,  hogy  ennek  ellenében  az  időszaki 
sajtó  dicséretes  magatartását  elegendő  óvszernek  nem  tarthatom. 

És  tekintve  a  működésben  levő  hatalmas  befolyásokat,  fajunk 
keleties  indolentiája  igen  rémületes  jelenségének  tartanám,  ha  nem- 
zetünk amúgy  törökösen  megnyugodnék  Allah  oltalmában,  vagy 
abban,  hogy  ugy  is  megteszi  a  minisztérium  a  mit  tenni  kell  (sze- 
gény !  nagyon  keveset  tehet !)  vagy  abban,  hogy  beldolgainak 
rendezetlensége  s  financiális  závárjai  úgyis  visszatartandják  a  bécsi 
udvart  a  háborútól.  Tavai  sem  voltak  sem  beldolgai  rendezettebbek, 
nem  financziái  virágzóbbak,  mégis  belekeverte  magát  a  német  felsőbb- 
ségi  vágyak  miatt  a  háborúba. 

Itt  élethalál-kérdés  forog  fen.  —  Ébredjenek  fel  a  municipiumok 
hivatásuknak,  kötelességünknek  érzetére.  Hangozzék  országhosszant, 
a  megyék  termében  a  hon-megmentésnek  szabad  szava,  —  mint 
hangzott  sokszor  a  multakban.  —  Mondja  ki  \  nemzet  megyéről 
megyére,  kerületről  kerületre,  városról  városra  határozatokban,  fel- 
írásokban a  kormányhoz,  kérelmekben  az  országgyűléshez,  hogy  a 
magyar  nemzet  örömmel  üdvözli  a  nagy  német  nemzetiséget  az 
egységes  nemzetté  törekvés  útján  —  s  hogy  annak  megzavarására 
magát  eszközül  nem  fogja  felhasználtatni,  s  hogy  előre  tiltakozik 
minden  lépés  ellen,  mely  egy  csepp  magyar  nép  véres  verejtékének 
csak  egyetlen  egy  fillérét  is  ily  czélra  akarná  igénybe  venni. 

Hangozzék  a  municipiumokon  végig  a  hon-megmentésnek 
szabad  szava.  Mondják  ki  országszerte,  hogy  a  magyar  nemzet  a 
keleti  kérdést  olyannak  tekinti,  melyet  elintézni  a  török  kormány  s 
a  török  birodalom  népeire  tartozik,  s  hogy  bár  hálás  elismeréssel 
van  a  porta  nagylelkűsége  iránt,  melyet  18  év  előtt  a  magyar  me- 
nekvők  irányában  tanúsított,  de  valamint  egy  részről  határozottan 
visszautasít  minden  terjeszkedési  politikát,  ugy  előre  tiltakozik  min- 
den avatkozási  szándok  ellen,  mely  keleti  szomszédaink  szabadsági 
törekvéseik  ellen  lehetne  irányozva. 

Ezt  tartom  én  most  a  legégetőbb  szükségnek.  Vajha  felemel- 
kednék nemzetünk  a  fenyegető  veszély  színvonalára  Vajha  ne 
hangoznék  el  száműzött  hű  fiának  intése,  mint  a  pusztában 
kiáltó  szava ! 

2.  Ezzel  kapcsolatban  szükségesnek  látom,  mind  a  béke 
politikájának  biztositéka  szempontjából,  mind  a  nemzet  anyagi  vég- 
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romlásának  eltávoztatása  végett,  hogy  a  mimicipiumok  a  jelenlegi 
adók  elviselhetlenscgét  constatirozva,  —  a  hadsereg  megkevesitését, 
s  vele  az  adók  tetemes  leszállítását  sürgessék  az  országgyűléshez 
intézendő  kérelmekben.  —  Tény :  hogy  a  hatalom  a  legszigorubban 
alkalmazott  adóexecutiók  mellett  annyira  nem  volt  képes  a  mostani 
adókat  behajtani,  hogy  az  adóhátralékok,  ha  nem  csal  emlékezetem, 
közel  28  millió  forintra,  mindenesetre  tömérdek  milliókra  mentek; 
—  ámbár  maga  a  bécsi  finánezminiszter  is  bevallotta,  hogy  a  ki- 
vetett adókkal  már  a  nemzeti  vagyon  tőkéje  van  megtámadva,  a 
mi  anyagi  tekintetben  a.  lehető  legkétségbeejtőbb  állapot,  melynek 
folytatását  a  világon  senki  iránti  kiméletességből  nem  lehet,  nem 
szabad  tűrni. 

Valóban  bámulatos  !  hogy  szemben  ezen  kiáltó  nyomorral  az 
országgyűlés  többsége  még  idegen  státusadósságok  elvállalására  is 
Ígérkezett!  —  Ha  mégis  e  nagylelkűség  árán  az  1848.  alkotmány- 
nak s  vele  hazánk  törvényes  függetlenségének  helyreállítása  volt 
volna  megvásárolva !  de  hogy  a  függetlenségért  az  osztrák  birodalmi 
miniszteriumtóli  függés  törvényesitését,  —  s  a  nemzet  pénzével 
minden  idegen  avatkozástól  ment  rendelkezés  joga  helyett  a  közös 
delegatiókat  kapja  nemzetünk  cserébe,  s  ráadásul  még  idegen  adós- 
ságokat is  vállaljon  az  adók  áltál  már  vagyona  tőkéjében  megtáma- 
dott nemzet,  ez  az  önfeltartási  kötelesség  feledésének  oly  példája, 
a  mihez  hasonlót  hiába  keresnénk  az  emberi  abberrátiok  történelmében. 

De  hát  hallassa  a  nemzet,  hallassa  hangosan  nyomorának 
panasz-szavát,  s  adjon  az  országot  végig  rezgő  szavával  támaszt 
az  országgyűlésnek,  hogy  a  közösügyi  hányad  s  adósság-fizetési 
generositás  meghatározása  körül  a  nemzetről  a  romlást  elháríthassa. 

3.  Szükségesnek  tartom,  hogy  a  hevesi  eseten  fel  nem  akadva, 
mondják  ki  a  megyék  s  egyéb  municipiumok  az  országgyűléshez 
intézendő  kérelmekben,  hogy  a  közösügyi  törvény  azon  intézkedései, 
melyek  az  1790.  10-ik  alaptörvénynyel  ellenkeznek,  a  nemzetben 
mély  és  méltó  megütközést  okoztak  ;  s  hogy  az  ország  önállásának, 
s  egész  kormányzati  rendszerében  minden  idegen  avatkozástól  ment 
függetlenségének  helyreállítása  nélkül  megnyugvás  és  elégedés  nem 
eszközölhető.  —  Ne  complicálják  e  nyilatkozatokat  a  megyék  el- 
járására vonatkozó  külön  kérdésekkél ;  és  szóljanak  tisztelettel,  mint 
az  országgyűlés  irányában  szólani  illik,  de  szóljanak  határozottan, 
mint  kötelesség. 

4.  Átalában  pedig  nem  ismerek  semmi  fontosabbat  ez  idő 
szerint,  mint  hogy  a  nemzet  a  megyei  institutióhoz  egész  törvényes 
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kiterjedésben,  a  municipális  hatóságokhoz  s  az  önkormányzati  jo- 
gokhoz, nagyban,  kicsinyben,  mindig  és  minden  körül  örök  éber 
figyelemmel  s  megtörhetlen  erélylyel  ragaszkodjék.  Ragaszkodjék  az 
életmentés  ösztönének  azon  erélyével,  melylyel  a  hajótörést  szen- 
vedett ragaszkodik  a  mentő  csónakhoz,  s  még  a  deszkadarabhoz  is, 
mint  menekülésének  utolsó  eszközéhez. 

Legyen  hű  a  nemzet  önmagához :  —  még  mindent  meg  lehet 
menteni.  Veszve  csak  azon  nemzet  lehet,  a  mely  lemondott  ön- 
magáról. 

*  * 

Ezen  megjegyzésekre  kívántam  a  jelen  alkalmat  felhasználni. 
Hosszadalmasságomat  menteni  fogja  remélem  a  fenforgó  érdekek 
fontossága. 

Engedje  tisztelt  elnök  ur  s  engedjék  tisztelt  választóim  hinnem, 
miként  az,  hogy  a  reám  esett  választást  ezúttal  el  nem  fogadhatám, 
nem  fog  irántami  jó  indulatukban  csökkenést  okozni. 

Fogadják  szívesen  hálás  köszönetemet,  és  engedjék,  hogy 
magamat  jóakaratukban  s  becses  emlékezetükbe  mély  tisztelettel 
ajánlhassam. 

Kelt  Turinban,  aug.  20-án   1867. 

Kossuth  Lajos  s.  k.1) 

66.  szám. 
Hajnik  Pál  beszéde  a  váci  választókhoz  1848.  évi  június  havában.2) 

Polgártársaim  ! 

Vannak  az  életnek  perczei,  mellyekben  a  kellemesbb  érzelmek 
rohama  szót  és  keblet  fojtólag  hat  az  emberre. 

És  én  e  pillanatban  illy  perczeket  élek ;  mert  meghatva  Önök 
megbecsülhetetlen  rokonszenve  által,  nem  tudom  egy  baráti  kéz- 
szorítással viszonozzam-  e  üdvözletüket,  vagy  örömittas  keblem  redőit 
szavakban  tárjam  ki  ?  A  pillanat  emezt  parancsolja. 

Engem  a  sors  e  földről,  mellynek  szülötte  vagyok,  elszakasz- 


x)  Magyar  Újság  1867.  évi  augusztus  hó  28-iki  121.  szám,  Politikai  Újdonsá- 
gok 1867.  évi  35.  számának  melléklete,  Mészáros  Károly  és  Szodoray  Sándor, 
Kossuth  Lajos  és  fiai  levelei  a  magyar  nemzethez  24,  Kossuth  Ferenc,  Kos- 
suth Lajos  iratai  VIII.  34. 

a)  A  24.  laphoz.  Arcképét  1.  a  26.  lapon. 
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tott,  de  élt  s  él  bennem  a  fiúi  kegyelet  szikrája,  mellyet  sem  hely, 
sem  idő  huzama  ki  nem  olthatott  soha ;  kétszeresen  él,  sőt  lángra 
gyulád,  midőn  magamat  polgártestvéreim  által  nemcsak  nem  felejtve, 
sőt  a  legmagasabb  polgári  megtiszteltetésre  kijelölve  s  felkarolva 
látom. 

De  nem  tudom,  ha  váljon  Önök  polgártársaim,  midőn  az 
eszme  baráti  keblükben  megfogamzott,  számot  vetettek-e  akár  a  kor 
kívánalmaival  s  a  számomra  kitűzött  hivatás  fontosságával,  akár 
pedig  csekély  személyem  szerény  tulajdonai  felett  szemlét  tartottak-e? 
Mert  ha  Önök  oly  fényes  tehetségeket  keresnek  s  követelnek,  mi- 
nőkkel a  legkitűnőbb  férfiakkal  lehessen  mérkőzni,  akkor  kérem 
Önöket,  nyújtsák  a  borostyánt  ragyogóbb  homlokra  s  fektessék 
bizodalmuk  terhét  izmosbb  és  erősbb  vállakra  ;  de  ha  tiszta  és  ön- 
zéstelen hazafisággal,  a  legjobb  akarattal,  a  haza  és  Önök  javát 
szivén  hordó  határozott  férfiúsággal  megelégesznek,  úgy  én  szív  s 
lélekkel  röpülök  Önök  karjai  közé.  S  ezen  esetre,  noha  éltem,  cse- 
lekvéseim, törekedésem  nyitott  könyv  valának  mindég,  engedjék 
meg  mégis  rövid  vonásokban  rajzolni  azon  politikai  hitet,  mellynek 
hű  bajnoka  voltam,  vagyok  s  leszek. 

Én  polgártársaim!  az  1848-ik  évi  charta  nyomán  a  kivívott 
szabadság  és  függetlenség  paizsa  alatt  s  az  ekkor  megállapított  vezér 
és  sarkalatos  törvények  sánczai  közt  a  gyökeres  javítás  embere  va- 
gyok. Roppant  a  tér,  melly  előttünk  a  szellemi  s  anyagi  jólét  kifej- 
téséül parlagon  hever ;  ezt  művelni,  a  kor  igényeihez  idomítani, 
szóval  az  embernek  e  földön  elkészíteni  a  jólét  s  megelégedés  ha- 
záját, de  úgy  hogy  a  polgár  valódilag  boldog  és  magyar,  a  haza 
pedig  erős  és  dicső  legyen,  egyedüli  törekvésem. 

Az  út  és  eszközök  megválasztásában  Önök  véleményével 
találkozni  annyival  kedvesebb  kötelességemnek  tartandom,  minél 
bizonyosabb,  hogy  baráti  vonzalmaikat  csak  úgy  viszonozhatom  leg- 
méltóbban, ha  hű  tükre  leendek  azon  szeplőtlen  hazafiságnak,  mely 
Önöknek  romlatlan,  el  nem  korcsosodott  eredeti  magyar  lelküket 
czímerezi. 

Ha  illy  hit,  illy  akarat  kielégíti  Önöket,  ám  parancsoljanak  velem. 

Éljen  a  haza  !  a  király  !  az  alkotmány  ! 

(Tartottam  e  beszédet  Váczon  1848-ik  esztendő  júniusában  pár 
héttel  a  választás  előtt.1) 


l)  Eredeti  fogalmazvány  a  Hajnik-család  tulajdonában. 
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67.  szám. 

Hajnik  Pál  levele  Vác  városa  közönségéhez  városi  képviselővé  történt 
választása  ügyében.1) 

igen  tisztelt  városi  Közönség ! 

Vácz  városának  törvényesen  alakult  közgyűlése  velem  hivata- 
losan tudatni  méltóztatott:  hogy  a  f.  hó  21 -kén  véghez  ment  kép- 
viselők választásánál  városi  képviselőül  én  is  elválasztatni  szerencsés 
voltam. 

A  választóknak  ezen,  csekélységem  iránt  tanúsított  s  reám 
nézve  fölötte  becses  bizalma  által  magamat  nem  kis  mértékben 
érzem  kitűntetve ;  és  ámbár  azon  hő  ragaszkodás  és  azon  szent 
kegyelet,  mellyel  szülőföldem  iránt  viseltetem,  keblemből  soha  ki 
nem  apadt,  mégis  ez  újabb  megtiszteltetés,  ha  lehetséges  lenne, 
csak  növelhetné  azon  érzelmeket,  melyekkel  magamat  Vácz  városához 
fűzve  érzem,  s  melynek  hű  fija  lenni  soha  meg  nem  szűnöm. 

Vegye  tehát  Vácz  városának  általam  igen  tisztelt  közönsége  e 
polgári  kitüntetésért  legmélyebb  hálától  áradozó  hazafiúi  keblemnek 
őszinte  kifejezését. 

És  midőn  azon  előttem  is  oly  nagy  becsű  városi  képviselő- 
séget, mellyel  engemet  is  felruházni  szívesek  voltak,  ezennel  a  leg- 
buzgóbb  készséggel  elfogadni  sietek,  egyszersmind  kijelenteni :  hogy 
a  városi  közgyűlésekre,  amidőn  azoknak  tartása  tudomásomra  jutand 
s  amennyiben  egyébb  hivatalos  foglalatosságaim  azokban  részt 
vennem  megengedik,  szives  örömest  megjelenni  polgári  kötelessé- 
gemnek ismerendem. 

Őszinte  hazafiúi  tisztelettel  maradván  a  tisztelt  városi  közön- 
ségnek 

Pest   1861.  január  30-dikán.  alázatos  szolgája 

Hajnik  Pál  s.  k.2) 

68.  szám. 

Hajnik  Pál  nyilt  levele  a  váci  választókhoz. z) 

Tisztelt  polgártársaim ! 

Habár  az  1848-ik  évi  törvények  szelleme  a  nemzet  képviselőit 
a  választóknak    adandó    számadás    terhe  alól    teljesen    fölmentette : 


x)  A  347.  laphoz. 

2)  Eredeti  fogalmazvány  a  Hajnik-család  tulajdonában. 

3)  A  847.  laphoz. 
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midőn  még  is  azok  körébe  térek  ismét  vissza,  kiknek  bizalma  által 
megtisztelve  a.  legmagasabb  polgári  kitüntetést  élvezni  valék  szeren- 
csés, s  tekintve  a  jelen  igen  válságos  idők  rendkívüliségét,  erkölcsi 
kötelességet  érzek  magamban  tisztelt  küldőimmel  az  imént  felosz- 
latott végzetteljes  országgyűlés  eredményeit  rövid  vázlatban  megis- 
mertetni. 

A  nemzet  képviselői,  a  szomorú  emlékű  multak  tapasztalatain, 
okulva,  nem  tápláltak  ugyan  vérmes  reményeket  az  iránt,  hogy 
hazánk  alkotmányos  jogai  a  hatalom  által  teljes  épségükben  azonnal 
vissza  fognak  állíttatni  ;  de  hogy  a  békülni  s  kiengesztelődni  nem 
akarás  vádjának  súlya  e  hazára  ne  nehézkedhessek,  s  a  világ  előtt 
igazolva  legyen,  hogy  e  nemzet,  annyi  méltatlan  sérelmek  után  is, 
még  inkább  szereti  a  Hazát  mint  gyűlöli  elleneit,  —  az  ország 
sérelmeit  egy  felírásba  foglalván,  s  abban  azoknak  orvoslását,  s 
megszüntetését  szorgalmazván,  azt  a  trón  zsámolyához  tétetni  hatá- 
rozta. Habár  pedig  kezdetben  nem  egyetemes  vala  is  a  képviselők 
testületénél  az  akarat,  a  nemzet  sérelmei  proclamatioja  végett,  az 
alakra  nézve,  később  mégis  hazánk  nagy  fiának  hódító  bölcsesége 
s  hazafiúsága  a  képviselőket  egy  csoportba  gyűjtvén,  a  nemzet 
sérelmei,  s  azoknak  orvoslása  iránti  kérelem,  felírás  alakjában 
csakugyan  a  fejedelem  trónja  elébe  jutott. 

Ennek  tárgya,  s  az  erre  bekövetkezett  királyi  leirat  tartalma, 
valamint  az  ujabb  felirat  is  tisztelt  küldőim  s  polgártársaim  előtt 
ismeretesek  levén,  itt  csak  annyit  látok  szükségesnek  megemlíteni  : 
hogy,  miután  a  haza  képviselői  az  ország  sarkalatos  jogaiból  egy 
talpalatnyi  tért  sem  valának  hajlandók  feladni,  s  miután  az  1848-iki 
törvényeket,  melyek  Magyarország  közjogi  állapotának  egy  új  arany 
bulláját  képezik,  sértetlenül  fentartani  elhatározák,  —  Ő  Felsége, 
aki  ellenben  a  magyar  közjogi  sarkalatos  törvényeket  teljes  épsé- 
gükben s  kiterjedésükben  visszaállítani  nemcsak  nem  akarta,  hanem 
oly  közjogi  reformokat  indítványozott,  melyeknek  elfogadásával 
Magyarország  önálló  és  független  állam  lenni  megszűnt  volna  —  az 
országgyűlést  ezen  évi  augusztus  22-én  feloszlatni  rendelte. 

Ezen  fejedelmi  hatalomszóval  kimondott  feloszlatás  tehát  élő 
bizonyságot  szolgáltatott  arra,  hogy  Magyarország  alkotmányos 
jogainak  visszaállítása  a  császári  kormánynak  céljait  nemcsak  nem 
képezte  soha,  hanem  inkább  az  vala  tartalék  gondolata,  hogy  amit 
12  éven  át  az  absolut  uralomnak  kivívni  nem  sikerült,  azt  most  a 
nemzet  gyávaságára  —  tévedve  s  igen-igen  csalódva  irányzott 
számítással  —  törvényhozás  útján  maga  a  nemzet  által  érhesse  el  : 
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azaz,  hogy  Magyarország,  felidván  ezredéves  alkotmányos  jogait, 
öngyilkosságot  kövessen  el,  s  magát  az  osztrák  birodalom  alkatré- 
szévé olvasztván,  önállását,  s  állami  függetlenségét  önmaga  adja  fel. 

A  gondviselés  azonban  őrködött  a  nemzet  képviselői  felett,  s 
a  cselszövény  a  nemzet  képviselői  hazafluságán  megtörve,  lehullatá 
álarcait.  A  nemzet  kikiáltotta,  s  óvásában  ünnepélyesen  kimondotta : 
hogy  készebb  tűrni,  s  a  rabiga  alatt  veszni  el  inkább,  semhogy  ön- 
maga adja  meg  a  Haza  alkotmányos  önállásának  azon  döfést, 
melynek  sebzése  után  a  föltámadásra  minden  remény  kioltatnék. 

így  végződött  az  1861-ik  évi  országgyűlés,  mely  látszólagos 
eredménytelenségében  is,  Hazánk  történelmének  legfényesebb  lapjait 
fogja  betölteni. 

És  itt  méltán  kérdezhetnék  tisztelt  polgáriasaim,  mi  tehát  az, 
mi  ezen  országgyűlést  oly  nevezetessé  tette,  mi  az,  mit  erkölcsi 
eredményekben  bár  felmutathat  ?  S  ime  ez  az,  mire  én  a  legszive- 
sebben  nyújtok  nézeteimnek  kifejezést. 

Igen  is,  nagyszerűek  az  1861-ik  évi  országgyűlés  eredményei, 
mert  mindenek  felett  e  nemzet  soha  fényesebben  nem  igazolta, 
hogy  midőn  a  Haza  alkotmányos  létének,  szabadságának,  s  önálló- 
ságának kérdése  forog  fenn,  akkor  e  Hazában  nincsen  párt  mint 
színezet,  hanem  a  Hazának  nemcsak  képviselői,  hanem  minden 
egyes  polgára  egy  gondolat,  egy  akarat  által  lelkesül  és  egyet  gon- 
dolva, s  akarva,  hogy  a  költő  szavaival  éljek  :  „Karjai,  válla  mint 
a  Mátratető  s  bércei,  izmos  erősek." 

Nagyszerű  ezen  országgyűlésnek  eredménye  az  által  is,  hogy 
az  országgyűlésnek  két  feliratában  a  Haza  állam-jogainak  összege 
oly  oklevelekké  lett  Hazánk  nagy  fia  Deák  Ferenc  által  alakítva, 
melyeket  —  ha  a  végzet  e  Hazának  életet  rendelt  —  evangelium- 
kép  tisztelhet  s  tekinthet  a  nemzet;  mert  ezekben  le  van  téve,  s 
összegyűjtve  mind  az,  mit  a  Haza  ekkorig  sarkalatos  közjogi  tör- 
vényeinek vallott. 

Igen  is,  nagyszerű  ezen  országgyűlésnek  eredménye  az  által 
is,  hogy  méltóságteljes  hangulata,  s  a  törvényhezi  szoros  ragaszko- 
dása által  Európának  tiszteletét  vívta  ki  magának ,  —  de  nagyszerű 
még  az  által  is,  hogy  ez  azon  országgyűlés,  mely  Magyarország- 
nak Ausztria  irányábani  politikai  jogviszonyait  Európával  tisztán, 
kimerítőleg,  s  alaposan  megismertette. 

Végre  gyakorlatilag  azon  haszna  van  ezen  országgyűlésnek  : 
hogy  az  osztrák  polgári  s  büntető  törvény  átka  alól  e  Hazát  meg- 
szabadította, s  a  sajtót  bilincsei  alól  fölmentette,    az  országbírói  ér- 
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tekezlet  javaslatainak  elfogadásával  oly  közvetítést  fogadván  el, 
mely  a  rendszeres  codiíicatióig  is  a  magán  jogi  viszonyok  bonyo- 
dalmainak véget  vet. 

Amidőn  tehát  e  keretbe  foglalom  a  lefolyt  hongyűlés  ered- 
ményeit, önmagamról  —  ki  mint  csepp  a  tengerbe  elenyészem  — 
nem  örömest  mondok  önöknek  egymit,  hanem  ha  lelkiismeretem 
megnyugtatásául  azt  föl  nem  említem,  hogy  az  országgyűlés  kezde- 
tétől annak  végső  percig  azon  férfiú  zászlója  mellett  küzdöttem,  kit 
méltán  büszkeségének  vall  e  Haza  ;  azonban  korántsem  tekintélyé- 
nek súlya  által  kényszerítve,  hanem  —  ami  talán  saját  csekély 
érdemem  —  mert  kezdettől  végig  csakis  az  ő  nézeteivel  valék 
szerencsés,  meggyőződésem  szerint  is,  találkozni  mindig. 

A  jövőt  illetőleg,  szintén  kevés  az,  mit  önöknek,  tisztelt 
polgártársaim,  jótállás  elvállalása  mellett  mondhatnék,  mert  a  jövő 
az  Isten  kezében  van  ;  ha  azonban  igaz,  mit  keresztény  hitünknél 
fogva  vallanunk  kell,  hogy  az  Isten  előbb  utóbb  megjutalmazza  a  jót 
és  megbünteti  a  gonoszt,  akkor  kétségem  nincs,  hogy  ha  a  méltó- 
ságteljes tűrni  tudás  e  nemzet  tagjait  el  nem  hagyja  —  ha  egyetér- 
tés, állhatatosság,  a  törvényhezi  ragaszkodás  és  hazafiúi  áldozat- 
készség lelkesíti  ezentúl  is  mint  ekkorig  e  Hazának  összes  fiait, 
akkor  —  én  legalább  erősen  hiszem  —  e  Haza  dicsőségének  vir- 
radó napja  közelebb  áll  mint  gondolnók ;  hogy  azonban  Isten  ezt 
meg  is  érnünk  engedhesse,  ismétlem:  hogy  egyetértés,  állhatatosság 
és  áldozatkészség  azon  hitágazatok,  melyek  Hazánk  üdvét  okvetlen 
meg  fogják  érlelni,  s  bennünket  azon  révpartra  vezérelni,  melyben 
a  földi  boldogság  malasztjait,  annyi  méltatlan  s  oly  hosszas  szen- 
vedések után,  zavartalanul  fogjuk  élvezhetni  mindnyájan.  Éljen  a 
Haza! 

Pest,   1861.  szeptember   1-én. 

Hajnik  Pál  s.  k. 

Pest  megye,  Vácz  kerületi 
országgyűlési  képviselő. 
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Wortgetreuer  Abdruck  des  aufgefundenen  Manuskriptes  eines  Zeitgenossen.  Eigenthum 
und  Verlag  E.  Breiner's  Sohn  Buchhandlung,  Sopron.    (Druck  von  Gustav  Röttig.) 

Ser  SSMnter^elbjug  1848—1849.  in  Ungarn.  llnter  bem  £berfommanbo 
be§  3eíbmaríd)afí3  prften  p  ^inbijá>®rak.  %m  Muftrage  <3r.  2)urd)laucfjt  bes 
^elbnuujchaífé  nad)  offiáietíen  Cueííen  bearbeitet  unb  beraiK-gege6en.  -SDcit  jruei  Ueber= 
íid)tsfvirten  bes  ®rieg3íd)aitpíatje3.  SSien,  1851.  (Mebutcít  bei  Seopoíb  ©ommer. 
(Szerzője  nincs  megnevezve,  tudvalevően  Nobili  János  gróf  tábornok,  Windisch-Grátz 
herceg  vezérkari  főnöke.) 

3te  magtjariiche  Üxeooí  útion  ft'ursgefafete  Sdjiíberung  ber  jüngften  geitereigniffe 
in  Ungarn  unb  ©iebenbítrgen.  SSon  einem  Síugenjeugen  ^eftb,  1849.  SSeríag  oon 
®ujtao  §ecfenaft. 

Egressy  Ákos.  Emlékeim  Az  1848— 49-ik  Évi  Szabadságharcz  Idejéből.  A 
Szerző  Sajátja    Budapest,  Nyomatott  Bartalits  Imre  Könyvnyomdájában. 

Görgei  Arthur  1848 -49-ben.  A  Történelmi  Kritika  Eredményeinek  Rövid 
Összefoglalása.  Irta  Elemér  Oszkár.  Budapest,  Franklin  Társulat  Magyar  Irodalmi 
Intézet  és  Könyvnyomda,   1896. 

Subroig  ^offutt)  unb  Ungarné  neuejte  ®e)d)  d)te.  Unter  9Jcitruirfung  unga= 
rifdjer  ©chriftfteűer  berau?gegeben  oon  Sírtíjur  ftrci).  I— III.  S3anb.  8Rii  ben  ^ortiaiie 
üon  ftojfutb,  Sembinjíi,  23em,  ^erc^eí.  9#anní)eim,  1849.  &  $.  ®robe. 

Österreich  von  1848  bis  18G0.  Von  Heinrich  Friedjung.  In  zwei  Bánden. 
Erster  Bánd.  Die  Jahre  der  Revolution  und  der  Reform  1848  bis  1851.  Stuttgart 
und  Berlin.   1908.  I.  G.  Cotta'sche  Buchhandlung  Nachfolger. 

Magyarország  függetlenségi  harca  1848— 49-ben.  Irta  Gelich  Rikhárd  tábor- 
nok. I  — III.  kötet.  Budapest,  Aigner  Lajos.  (18á2  — 1889.) 

£>ie  gelbbuchbruáereien  im  ^afire  1848  üon  ©tefan  <3tegl.  (Typographia  1884 
évi  3.  és  4.  szám). 

SJcein  Seben  unb  SSirfen  in  Ungarn  in  ben  %af)xen  1848  unb  1849.  SSon 
Sírtbur  ©örget.  ©rfter  unb  sroeiter  SSanb.  Seipsig.  %.  2t  Srodbaué,  1852. 

1848  és  1849-ből.  Élmények  és  benyomások.  Okiratok  és  ezek  magyarázata. 
Tanulmányok  és  történelmi  kritika.  Irta  id.  Görgey  István.  Budapest.  Franklin 
Társulat,   1885.,    1888.  és  1888. 
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@öract.  Sílctyftt.  SBilógoS  bontom.  9Iutbenttfcr)e  TOtíjeiíimg  btéber  nod) 
ntdjt  üeröffentíicf)ter  ©rlebmffe,  oon  jiücí  cntlaffcncn  §onoéb=DffÍ3Íeren.  ficipjtg  unb 
s45eTtí)  bei  ftermann  ®eibel,  1850. 

Az  1849  — 49-iki  harmadik  honvédzászlóalj  története.  Hegyesi  Mártontól. 
Budapest,  Franklin  Társulat   1898. 

®efd)id)te  Defterreicbg  üom  9tu3gange  beé  SGSiencr  Dítober  3íuf[taube§  1848. 
$on  Sof.  s2íríej.  gbr.  o  #CÍfert.  IV.  ®er  ungarifche  2Binteu^eíbgug  unb  bte  oftro- 
titttc  SSeifaffung.  december  1818  6t§  gftarj  1849.  @r[tet  2beil  $rag,  1876.  SJerlag 
non  ^.  SemOSfü.  Seipstg,  ©.  $ret)tag. 

©rinerungen  art  ben  ungarifdjen  fjelbjitg  im  %a§xe  1849.  SSon  bem  9íbjutanten 
be§  rufftfdjen  ©cncraíS  $rafen  sJtübiger  £>erau§gegeben  oon  3íbolf  £>cf?r  ©pctjct 
(<3)ie  ©rcngbotcu  1900.,  9fa.  14-17.) 

A  tavaszi  támadóhadjárat  1849-ben.  Irta  Homolya  főhadnagy.  (A  Ludovika 
Akadémia  Közlönye    1906.  825.)        \ 

Az  újabbkori  hadviselés  történelme.  A  magyar  kir.  honvédségi  ludovika  aka- 
démia felsőbb  tisztitanfolyam  számára  írta  Rónai  Horváth  Jenő  honvédszázados, 
75  rajzmelléklettel.  (Hadműveleti  vázlatok,  csatatervek.)  Budapest,  Pallas  Részvény- 
társaság nyomdája,    1891. 

Magyarország  függetlenségi  harczának  története  1848  és  1849-ben.  Irta  Hor- 
váth Mihály.  I— III.  kötet.   Genfben.  Nyomatott  Puky  Miklósnál.   1865. 

Magyarország  Újabbkori  Történelme  1815-től  1892-ig.  Irta  HŐke  Lajos. 
Átdolgozva  s  a  Provizórium  és  Erdély  Történetével  bővítve  kiadta  Szabó  Ferenc, 
N. -Eleméri  plébános.    Első  kötet.  Nagybecskerek.  Plitz  Fer.  Pál  könyvnyomdája  1893. 

Süttetne  Stücferinnerung  cm  ben  ^elb^iig  1848  nnb  1849,  SSom  $retbcrru  fittet) 
oon  ^aííin.  f.  í.  Dbeftern.  <3)er  ©rtrag  ift  bem  gfttxft  $u  ^inbifd)grai3'irf)en  Smna* 
íibenfonbe  geroibmet.  28ien,  1858.  ^u  Sommiffton  bei  %.  9ttans  unb  (£omp. 

Négy  havi  szolgálatom  a  Magyar  Hadseregben  1848.  június  végétől  október 
végéig.  Irta  Ivánka    Imre.     Budapest,     1881.    Rudnyánszky    A.   könyvnyomdájából. 

tohio  beő  nngnrifd)en  SfttaiftetWtSttS  unb  Sanbe§üertí)eibtgung6au§fd)ttífeé. 
SSoűftiinbige  ©ammlung  ufíer  üom  16.  Wáx^  1848.  bi§  5.  Sfauuar  1849.  erfd)inenen 
SSetorbmtugen  e£.  %xt\  S3anbe.  9fiebigiert  unb  mit  erlcíuternben  9íoten  begíeitet  oon 
$oí).  ^>anott)cff)  oon  $blerfteiu.  s#ítenburg,  1851.  SSeríag  oon  §.  21.  ^ierer. 

Magyar  Vértanuk  Könyve.  Irta  Kacziány  Géza.  A  Szöveg  Képei  a  Gróf 
Kreith  Béla-féle  1848 — 49-iki  Ereklye-Gyűjtemény  és  Kussuth-Múzem  Képtárából 
valókv  Budapest,  Vass  József  Könyvkiadóhivatala   1905. 

Vácz  város  története.  Irta  Karcsú  Antal  Arzén,  a  sz.-ferenczrendi  váci 
kolostor  főnöke,  kicrdemült  rendtartományi  tanácsos,  a  magyar  történelmi  társulat 
rendes  tagja.  I— IX.  kötet.  Vác,  1880-1888.  Nyomatott  Serédy  G.  Siketn.  iparint. 
és  Mayer  Sándor  könyvnyomdájában. 

Forradalom  után.  Irta  Kemény  Zsigmond.  Pest,  1850.  Heckenast  Gusztáv 
sajátja. 

%tx  9?ationaíirieg  in  Uitgcirn  unb  ©iebenbürgcn  in  ben  Saíjrcn  1848  unb 
1849.  SSon  ®eorg  Sfta^frt*  SKit  cinci  Starté  oon  Húgaim.  I— II.  Stonb.  Scipjig, 
SSeríag  üon  Dtto  SBiganb    1851. 

Emlékeimből.  Irta  Klapka  György.  Függelékül  :  gróf  Teleki  László  levelei. 
Budapest,  Franklin-társulat  1886. 

Arthur  Görgei's  Lében  und  Wirken  in  Ungarn.  Beurtheilt  von  Georg  Kmety 
gewesenen  ungarischen  General.   London,  im  Selbstverlage  des  Verfassers.    1853. 
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®ie  28inter*(Sampagne  beé  ®rcif  ©chlicf'íchen  SlrmeeforpS  1848—1849,  ge* 
tdjilbert  oon  ftrana  Sfocjtqta,  Dbertieutenant  im  jeíjnten  SnfanterifRegiment. 
Síugenjeuge.  $er  Üieinertrag  tft  ber  9tabe&fiH5tiftung  gcruibmct.  Dtmft|,  L850. 
SSeríag  bon  (Sbuarb  §ÖÍ5eí,  23ucf)f}anbler.  Srurf  ber  ©farnt^l'ícíjen  93ud)brurferei. 
$ie  Puffén  in  Ungarn  uub  bie  Ungarn  in  ®eutfd)tanb.  öon  $í)ilipp  Jtont, 
§aubtmann,  eíjemaltgem  (Sommeubaten  ber  ftajdjauer  Slbtbeilung  ber  beutjdjeu 
tíegion  in  Ungarn  unb  Sn&aber  beé  ungarifdjeu  ^iíitar^erbien[torbené  III.  (Elaffe. 
9Jcit  einer  biíbíidjen  ©arftcŰung  ber  ftataftrobfie  bon  SBiíágoS,  ben  ^otttaitS  unb 
3facfimile§  bon  ®offutft  unb  ftíabía,  uebft  einer  Wcitfifbeiíage,  ben  ftofíutfjmarfa  ent- 
fjultenb.  §amburg  unb  9leru4)orf.  S8ei  (Schubert!)  &  60.  1852. 

A  török  rokonszenv  s  az  oroszellenes  érzület  Magyarországban.  Kossuth 
Lajos  erre  vonatkozó  nagy  fontosságú  leveleivel.  Magyar  és  német  kiadásban.  Korn 
F.  A.,  m.  kir.  nyűg.  százados,  a  III.  osztályú  magyar  katonai  érdemrend  tulajdo- 
nosa s  az  „Ungarns  Recht  und  Gesetz"  című  munka  szerzője  által.  Magyar-Óvár, 
1879.  Nyomja  és  kiadja  Czéh  Sándor.  Bizományban  Tettey  Nándor  és  társánál 
Budapesten. 

Görgey  István.  Irta  Králik  Lajos.  Budapest,  Franklin-Társulat,  Magyar  írod. 
Intézet  és  Könyvnyomda  1904. 

Görgey  Arthur.    A  vádaskodás.  Szobra.  Reliefjei.    Képei.    Irta    Králik   Lajos 

Lajos  Budapest,  Franklin-Társulat,  Magyar  Irodalmi  Intézet  és  Könyvnyomda.   190G. 

ftflbjug    ber   ungarifd)en   §aubtcmueen    int  Saljre    1849.    (Selbfteríebteg  üon 

£r)eobf)it  ya^tttőfí,    ^auptmann    ber  ungarifehen    Slrtiííerie.    öamburg.    Jpoffmanu 

unb  (Santbe.  1850.  (Tefik  bey.) 

AZ  1848— 49-IKI  ÉVBEN  SZOLNOKTÓL  FEL  POZSONYIG,  ONNAN  LE 
VILÁGOSIG  TÖRTÉNT  CSATÁKRÓL  ÉS  EGYEBEKRŐL.  IRTA  LT.  LENGYEL 
SÁNDOR  1848— 49-IKI  HONVÉDHADNAGY.  ÁRA  40  KRAJCÁR.  A  TISZTA  JÖVE- 
DELEM EZEN  MŰBEN  FELSOROLT  CSATAKÉPEK  MEGÖRÖKÍTÉSÉRE  FOR- 
DÍTTATIK.  NYOMATOTT  ERZSÉBETFALVÁN  MATKOVICH  A.  KÖNYVNYOMDÁ- 
JÁBAN.   1897. 

Síofíutrj  unb  feine  S3anner)d)aft.  ©iífjouetten  au£  bem  9íad)mar5  in  Ungarn, 
bon  §einj.  sJíitter  oon  Levitschnigg.  (Erfter  unb  sroeiter  23anb.  ^ejtí),  1850.  s4>eríag 
Don  ®uftab  §ecfenaft. 

;5anncKii  o  Jioxo/r/k  bb  nonrpiio  m>  1849  ro/ty  m.  jí  .inxyTiiiiíi.  MOCKBa. 
TnnoTpa(f)ia  A.  H.  MaMoiiTOBa  11  k°,  JleoHTbeBCKi  íí  aepeyjioKTb,  Nr.  5.  1875. 
(Lichutina  M.  D.,  Jegyzetek  a  Magyarországon  1849.  évben  történt  esemé- 
nyekhez.) 

Kossuth  Lajos  levelei  Bem  altábornagyhoz  1849  évi  márcz.—  jún.-ig.  Kiadja 
Makray  Aladár.  Pest.   Kiadja  Heckenast  Gusztáv.    1870. 

A  legújabb  kor  története  1825—1880.  Irta  Marczali  Henrik.  Budapest,  Révai 
testvérek  kiadása  IV.,  Váczi-utca   1.  szám.   1892. 

Gróf  Leiningen-Westerburg  Károly  honvédtábornok  levelei  és  naplója  1848  — 
1849.  Fordította  és  bevezeti  Marczali  Henrik.  Több  képpel  és  hasonmással.  Buda- 
pesti Hirlap  újság  vállalata  kiadása.   1900. 

Czigányzenészek  Albuma.  45  elhalt  és  G5  fővárosi  és  vidéki  élő  cigányprímás 
arcképével,  életrajzával,  13  zenekari  képpel  és  180  segédzenész  arcképével.  Irta 
Markó  Miklós.  Minden  jog  fentartva.  Ára  fűzve  3  frt  50  kr.  Budapest  1896.  A 
szerző  sajátja. 

Az    1848— 49-ik  évi  szabadságharc  története.    Irta  Márki   Sándor.    A  magyar 
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nemzet  története.  Szerkeszti  Szilágyi  Sándor.    Kiadja  az  Athenaeum.    Tizedik    kötet. 
Budapest.  Az  Athenaeum  irodalmi  és  nyomdai  részvénytárs.  betűivel   1898. 

Mészáros  Lázár  emlékiratai.  Az  eredeti  kéziratokból  közrebocsátja  Szokoly 
Viktor.  I— II.  kötet.  (1848,   1849.)  Pest,    1867.  Kiadja  Ráth  Mór. 

Militár-Schematismus  des  österreichischen  Kaiserthumes.  Wien  1848.  Aus 
der  kais.  kön.  Hof-  und  Staats-Aerarial-Druckerei. 

Militár-Schematismus  des  österreichischen  Kaiserthumes.  Wien  1850.  Aus 
der  kaiserl.  königl.  Hof-  und  Staats-Druckerei. 

1848 — 49-diki  szabadságharczi  csatatörténetek.  Öreg  honvédek  elbeszélései 
után  írta  ifjabb  Móricz  Pál.  Szeged,   Gönczi  József  könyvkiadása   1900. 

S3erid)t  über.  bie  $rieg§*Dperattonen  ber  ruíftíchen  truppén  gcgen  bíe  ungcr 
rifchen  3tebeílert  im  Satjre  1849.  Naá)  offijieflen  Quellén  jufammengefteíít  üon 
§  o.  91 ,  ®ai3erí.  tujfijdjen  Obriften  be§  ©enecaíftűbe§.  (Erfier  unb  groeitcr  Síjeií. 
Egyben  egy  lapszámozással.  ®rittefr  £beil.  Berlin,  1851.  $rt  ®omtniifton  bei  ©imon 
©ebropp  &  Comp.  (írója  H.  v.  Neidhardt  ezredes,    aki  Ramning  könyvére  válaszol). 

Orrucame  BoeHHbixrb  a'Míctbííí  PocciöcKincb  bohckb  npoTiiBb  BeHrepcKiixr. 
MflTejKHnKOBt,  bt.  1 849-Mb.  ro/ry.  CaHKMHeMepőyprb.  lTe^aTaHo  bb  Boeimon  xnnor- 
pa<f)iii.  1851.  (Az  orosz  hadseregnek  a  magyar  fölkelők  ellen  1849  évben  tett  had- 
műveletének leírása). 

Oiincame  BeHrepcKofí  boöhh  1849  ro^a  eh  IIpmiojKeHieMb  14-tii  Kapri, 
ii  IIjiaHOBB  no  neqaTHbiMB  11  MaxepiajiaM'B  pyKojiHciibiMb,  xpaHamiíMca  bi> 
apxHBax-b  BoeHHaro  MHHHCTepcTBa  cocxaBHJi'b  EL  Opeycb.  C-neTepőyprb  1880 
(OreilSZ  Iván,  Az   1849.  évi  magyar  hadjárat  leírása. 

Okmánytár  Magyarország  Függetlenségi  Harczának  Történetéhez.  1848  —  1849. 
Közli  Pap  Dénes.  Első  és  második  kötet.  Pest.  Heckenast  Gusztáv.  MDCCCLXVIII 
és  MDCCCLXIX. 

Napló-Töredékek  1824—1886.  Irta  B.  Podmaniczky  Frigyes.  Második 
kötet.   1844— 1850.  Grill  Károly  cs.   és  kir.  udvari  könyvkereskedése.  Budapest,  1887. 

A  Magyar  nemzet  történetének  új  alakulása.  Történelmi  és  más  irodalmi 
adatokból  s  folyó  eseményekből  összeállította  öreg  Pór  Imre.  Budapest,  Franklin 
Társulat  Bizománya,    1906. 

9íu3  bem  Sctgebucf)  einet  ungarijeben  £>ame  üon  £berefe  ^ttlsfn.  Wú  cinci- 
bt[torifd)en  (Stníeitung  üon  tftans  $uféft>.  (Srfter  S3anb.  Bmeiter  S3anb.  Setp^ig, 
1850.  §f.  303.  ®runoio  &  Komp. 

.  Geschichte  des  k.  k.  Uhlanen  Regimentes  Alexander  II.,  Kaiser  von  Russland 
Nr.  11.  (vormals  7.  Cheveauxlegers-Regiment)  von  seiner  Errichtung  1814  bis 
Ende  1877.  Feldakten  und  sonstigen  Originalquellen  des  k.  k.  Kriegsarchives  verfasst 
von  Hugó  Freiherr  von  Romers  Liíldenbach,  k.  k.  Rittmeister  erster  Klasse  im 
Regimente,  Besitzer  der  Kriegsmedaille,  Ritter  des  k.  russischen  St.  Vladimir-Ordens 
4.  Klasse.  Nachdruck  verboten.  Wien.  Verlag  des  Regiments.  Druk  von  Ludwig 
Mayer.   1878. 

Geschichte  Des  K.  u.  K.  Infanterie-Regimentes  Adolf  Grossherzog  von  Luxen- 
burg,  Herzog  zu  Nassau  Nr.  15.  1701  — 1901.  Verfast  von  Major  Dr.  Ludwig  Róna 
Prag  Druck  von  Kari  Bellmann.  Verlag  des  Regimentes   1901. 

Geschichte  des  ungarischen  Insurrectionskrieges  in  den  Jahren  1848  und  1849 
mit  Karten  &  Plánén  von  W.  RüstOW.  Zürich  Druck  und  Verlag  von  Friedrich 
Schultesz  1860.  und   1861. 

A  muszka-hadjárat  idejéből.  Naplótöredék,  közli    Sárhegyi  Pál.    (A  Kutassy 
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József  szerkesztette  Szegedi  Lapok  1 87-3.  évi  március  28.  április  8-iki  47  —  56.  számok 
tárcarovatában.    írója    Tego    Izaiás,    a    Ferencz-rendi  zárda  érdemesült    kvárdiánja). 

Schematismus  Venerabilis  Cleri  Almae  Dioecesis  Vaciensis  Pro  Anno  Aerare 
Communis   1848.  Vaccii  Typis  Somogyi  et  Lukáts. 

Aus  Ungarn  von  Max  Schlesinger.  Kein  Volk  ist  gut  Und  keines  ist  schlecht, 
Doch  jedes  hat  Muth  lm  Kampf  für  sein  Recht.  Altes  Lied.  Berlin.  Franz  Duncker. 
(W.  Besser's  Verlagshandlung.)    1850. 

Ungarn  und  der  Ungarische  Unabhángigkeitskrieg  nach  den  bestén  Quellén 
und  zahlreichen  Mittheilungenungarischer  Notabilitáten  dargestellt  von  I)r.  A.  Schütte. 
Erster  und  zweiter  Bánd.  Mit  Kossuth's  und  Batthiányi's  Portrait.  Dresden,  Verlag 
von  Róbert  Schaefer.    1850. 

(Scserbatov)  reHepajrb-<|)ei>,ziMapiiia.Ti>  khhbb  IIacKcnnxri>  cro  jkhshl  a 
rxl'»5iTo.ihnocTj>.  JIo  neiLWunn.iMi.  ncTOMiiiii;aMi,  cocTaimji'i.  reHepa.'ii.iiaro  uiTada 
ronepajib-jrenTeiiaHTr,  khhih.  U^epeamoőz.  Tomi.  inecrofi  1848—1849  rr.  ei;iia/i;i>  y 
B.  A.  LepesoecKaro.  C.-JIexepóyprb,  1899.  (Scserbatov  herceg,  Paszkévics  herceg 
tábornagy  élete  és  működése.) 

©rinnerungen  au§  tneinem  Seben.  SSon  9írtbur  ®raf  Scíjcrr  2bo£.  93críin. 
SSeríag  üon  ®ebrüber  janiéi.  1881. 

SPECIMEN  MONOGRAPHIAE  CAPITULI  VACIENSIS  SEU  DATA  STATIS- 
TICO-HISTORICA  CAP1TULARIA,  IN  UNUM  COLLECTA,  ET  VICE  MAXUSCRIPTI 
ED1TA  VACII.  TYPIS  ALEXANDRI  MAYER.    1884.  (Szerzője  Kovács  Pál.) 

®e)chtcbte  Defterreicbg  fett  bem  SSiener  grieben  1809.  SSon  9lnton  Springer. 
Bit  gtoct  Sbeileu.  B^etter  2r)etí.  2>te  öfterretcbtícbe  tooíution.  üeiJró,  SSeríarj  ooit 
ÍS.  ©irgeí.  1865.  ((5taatenge|cbicbte  ber  neueften  Beit.  Bebnter  SBanb  etc.) 

2)er  greibett§4íamfcf  in  Ungarn  in  ben  ^abren  1848.  unb  1849.  üon 
^íboípí)  Strcrffuft  SScrün  1850.  SSerlag    üon    Albert  ©acco,  (Seorgenftraffe  9ír.  25. 

Die  ungarische  Donau-Armee  1848/49.  Von  Ferdinánd  Stróbl  von  Ravelsberg. 
Mit  zwei  Abbildungen  und  einer  Kartenskizze.  Zweite  Auflage.  Wien  und  Leipzig, 
1908.  C.  W.  Stern.  (L.  Wacquant.) 

Leleplezések  a  magyar  szabadságharc  és  a  magyar  emigráció  idejéből 
1848—1861.  Közli  Szedlák  Mátyás  1848/49-iki  nyűg.  hondvédtüzérhadnagy.  Ára 
1   korona.  Budapest  „Szent-Gellért"  könyvnyomda  VIII.,  Práter-utca  44. 

<3M  Subroig  23att£)üánt),  Sírtbur  ®örgei,  Snbttng  goffutf),  ^otitti'cbe  (Sf)arafter* 
jfiSSen  au§  bem  Ungarijcben  ftreibetéfriege  üon  Sartboíomcíuö  Sjcmcrc,  ebemaügem 
SKinifter  üon  Ungarn.  ^roeite  Slbtfjeiíitng  :  Slrtbur  ®örgei.  §amburg.  ^offinann 
unb  (Samfce  1853. 

Sjcncu  unb  33iíber  ani  bem  ungatifdjen  3tet>oíuticm8-®rtege.  SSon  bem  S3er= 
faffer  ber  furagefajjten  ©cbiíberung  ber  magtjarifeben  Üieüolutton  s^eft,  1850.  SSeríag 
üon  ®uftaü  §ecfenaft. 

Magyarország  krónikája  az  1848.  és  1849.  évi  forradalom  idejéről.  Irta 
Szeremlei  Samu.  I— II.  kötet.  Pest,  Emich  Gusztáv  tulajdona   1867. 

A  magyar  forradalom  napja  1849.  július  elseje  után.  Szilágyi  Sándortól. 
Második,  átdolgozott  kiadás.  Pest,   1850.  Heckenast  Gusztávnál. 

Görgei  és  fegyverletétele.  Egy  honvédtiszt  naplójából.  Kiadja  Szilágyi  Sándor. 
(Egy  képpel.)  Pest,   1850.  Heckenast  Gusztáv  sajátja. 

A  magyar  forradalom  története  1848-  és  49-ben.  Szilágyi  Sándortól.  Pest, 
1850.  Heckenast  Gusztáv  sajátja. 

Kossuth  a   forradalom    végnapjairól.    (Yiddin,    szeptember    12-iki    szózata  az 
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angol  és  francia    politikai    ágensekhez.)    Jegyzetekkel    kisérve    Szilágyi    Sándortól. 
Pesten,   1850.  Heckenast  Gusztáv  sajátja. 

Hornom  int  ^afyre  *849  mit  beéonberem  £>inblicf  auf  bie  Düerationen  bcr 
ungarifdjen  9Irmee  an  ber  Dberen  2)onau  unb  SBaag  üon  Sjtflántji,  etyemaligen 
©í)ef  be§  ©eneraíftabg  ftlaüfa'3.  9Rit  einer  HeberftdjtMíarte  ber  Umgebung  üon 
Somom  unb  ben  gacjumleS  ber  berüorragenb(ten  ^erföníidjieiten  biefer  gcftung. 
Seiü^ig  1851.  gf.  28.  ®runom  &  (Som*). 

Kossuth  Lajos  és  fiának  az  1867-ik  évben  megjelent  összes  levelei.  Kiadja 
Szodoray  Sándor  honvédszázados.  Pest  1868.  Nyomatott  Leitner,  Kunosy  és  Réthy- 
nél,  Váci-út  9.  szám. 

Honvédalbum.  Szerkeszté  Szokoly  Viktor.  Rajzokkal  ....  kiadta  és  nyom- 
tatta Emich  Gusztáv,  magy.  akadémiai  nyomdász.  Pest,   1868. 

Idősb  Szőgyény'-Marich  László  országbíró  emlékiratai.  Első  kötet :  1836 — 
1848.  december  2.  Kiadják  fiai.  Szines  arcképpel,  négy  fényképmelléklettel  és  I — XXV. 
okleveles  függelékkel.  Budapest,  Hornyánszky  Viktor  cs.  és  kir.  udvari  könyvnyom- 
dája 1903. 

Geschichte  des  k.  k.  siebenten  Uhlahnen-Regiments  Erzherzog  Kari  Ludwig 
von  seiner  Errichtung  1758  bis  Ende  1868.  Nach  den  Feldakten  und  sonstigen  Ori- 
ginalquellen  des  k.  k.  Kriegs-Archivs,  verfafit  von  dem  ehemaligen  Mitgliede  des 
Regimentes  Alexander  Theimer,    k.  k.   Rittmeister    im  Kriegs-Archiv.    Wien,    1869. 

Relation  des  opérations  de  L'Armée  Russe  en  Hongrie,  sous  les  ordres  du 
feld-maréchal  prince  de  Varsovie  comte  Paskévitch  d'Erivan,  Précédée  d'un  Apercu 
Historique  Sur  la  Hongrie,  Par  J.  Tolstoy.  Paris.  Imrimerie  de  Cosson,  47,  Ru. 
du  four-saint-Germain   1850. 

®efd)icf)te  be3  f.  u.  f.  93ufonnna'fd)ett  2)ragoner*9iegi  mentéé  (General  bcr 
(Saüafíerie  éteiberr  ptet  be  SSibnin  9ir.  9.  üon  fentet  (Srrichtuug  1682  bi*  1892. 
SSerfa^t  üon  Xreucnfeft,  t.  u.  f.  9flajor.  SSien.  SSeríag  be3  fliegimenteé.  @t.  9?or* 
bertuS  Such*  unb  tunftbrucferei.  1892. 

(Uechtritz,  Emil  Freih.),  Görgey  und  die  Capitulation  bei  Világos,  von  einem 
Offizier  des  Generalstabes  der  ungarischen  Armee.  Leipzig  1850,  Wigand. 

Honvédek  könyve.  Történelmi  adat-tár  az  1848-ki  és  1849-ki  magyar  had- 
járatból, kiadja  és  szerkeszti  Vahot  Tmre.  Szerkesztőtárs  Gánóczy  Flóris,  volt  honvéd- 
tiszt, s  a  pestmegyei  honvédsegélyező  bizottmány  jegyzője.  I.  kötet.  (Budavár  1849-ki 
ostromának  stb.  rajzaival.)  Pest,  1861.  Emich  Gusztáv,  MagyarAkadémiai  könyvnyomó 
nyomdájában  s  könyvárusi  bizományában.   (A  III.  kötet  címe  csak  Tört.  Adattár  stb. 

Aradi  vértanuk  albuma.  Arad  sz.  kir.  város  közönsége  és  az  aradi  „Kölcsey- 
Egyesűlet"  megbízásából.  Szerkesztette  Varga  Ottó  tanár,  harmadik,  bővített  kiadás. 
Budapest,   „Könyves  Kálmáné-társulat  kiadása.  MDCCCXCII. 

Vukovics  Sebő  emlékiratai  Magyarországon  való  bujdosása  és  száműzeté- 
sének idejéből.  Sajtó  alá  rendezte  Bessenyei  Ferenc  országgyűlési  képviselő.  Buda- 
pest. Az  Athenaeum  r.  társulat  kiadása.   1894. 

Die  ungarische  Donau-Armee  1848/49.  Von  Anatole  Wacquant.  Mit  zwei 
Abbildungen.  Breslau.  Schlesische  Buchdruckerei,  Kunst-  u.  Verlagsanstalt  von  S. 
Schottlaender.  1900.  (Szerzője  Stróbl  Ferdinánd  cs.  és  kir.  kapitány,  aki  e  könyv 
második  kiadását  a  maga  neve  alatt  bocsátotta  ki.) 

3)er  $eíbáug  ber  Ungcirn  gegen  bie  Defterreicher  unb  Puffén  im  %at)u 
1848/49.  SSon  2ltoté  (Sarl  SBicSttcr.  SJiit  einer  ftrategifchen  Ueberfichtéfarte  (Srjitr, 
$rucf  unb  SSeríag  üon  Seonb.  §ifc.  1854. 
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Gráf  Civalart-Uhlanen  in  den  Jahren  1848.  und  1849.  Kin  Beitrag  zur 
Geschichte  des  k.  u.  k.  Uhlanen-Regimentes  Erzherzog  Ottó  Nr.  1.  Zusammen 
aus  kriegsgeschichtlichen  Werken,  aus  Feldzugs-Acten  des  k.  u.  k.  Kriegs-Archives 
und  aus  Tagebüchern  ehcmaliger  Offiziere  des  Regimentes  von  Carl  Fischer  von 
Wellenborn,  k.  u.  k.  General  der  Cavalleric.  Wien.  Verlag  von  L.  W.  Seidel  & 
Sohn,  k.  u.  k.  Hof-Buchhándler.  1897.  {Fischer  helyett  tévesen  Wellenborn  néven 
idézve.) 

Geschichte  der  K.  und  K.  Wehrmacht.  Die  Regimenter,  Corps,  Branchen  und 
Anstalten  von  1618.  bis  Ende  des  XIX.  Jahrhunderts.  Bearbeitet  von  Major  Alfons 
Freiherrn  von  Wrede.  I— V.  Bánd.  Wien  1898  —  1908.  Verlag  von  L.  W.  Seidel  & 
Sohn  k.  u.  k.  Hof-Buchhándler.  (Supplement  zu  den  „Mittheilungen  des  k.  und  k. 
Kriegs-Archivs".  Herausgegeben  von  der  Direction  des  k.  u.  k.   Kriegs-Archivs  Wien.) 

SSaterlcinbifctje  Bilder-Chronik  ait§  ber  (55efd)id)te  beé  öfterreid)iíd)en  Maiiéi- 
ftaate§.  SSon  feincn  aíteften  SSenmíjnern  bi§  auf  bie  gegenanírtige  fiút.  —  Wad)  ben 
beftert  ^iíféqnelícit  bearbeitet  unb  mit  Drigiimí=§anb5eichrutngen  auSgeftűttei  öoti 
sáuton  ^tegler.  Defterreich  uuter  £>ab«burg— yotr/aringen.  $)ie  neucfte  $eit.  ^roeite 
$btí)eiíuug.  SSien.  2íuf  Síoften  be*  SScrf afféré  unb  §erausgeber§  1850. 


Noha  nem  forrásmunkák,  hanem  díszművek,  illetőleg  népszerű  ismertetések, 
mégis  fölemlítem  a  következő  műveket,   minthogy  képeikből  néhányat  átvettem  : 

Ezernyolcszáznegyvennyolcz.  Az  1848/49-iki  magyar  szabadságharcz  története 
képekben.  Többek  közreműködésével  szerkesztették  Jókai  Mór,  Bródy  Sándor,  Rákosi 
Viktor    Budapest,   1898.   Révai  testvérek. 

Az  1848— 49-iki  magyar  szabadságharcz  története.  Irta  Gracza  György.  I— V. 
kötet.  Az  aradi  1848 — 49-iki  orsz.  ereklyemúzeum,  a  gr.  Kreith-fcle  gyűjtemény  s  a 
bécsi  csász.  udvari  levéltár  képeivel.  Budapest,  Lampel  Róbert  (Wodianer  E.  és 
fiai)  kiadása. 

Vargyas  Endre,  A  magyar  szabadságharcz  története  1848 — 49-ben  a  magyar 
nép  számára.  Budapest,   1879.  Mehner  Vilmos  kiadása. 

A  magyar  szabadságharcz  története.  Irta  Brankovics  György.  Budapest, 
Méhner  Vilmos-féle   könyvkiadóhivatal. 


Végül  a  budapesti  nyilvános  könyvtárakban  feltalálható  egykorú  hírlapok  és 
folyóiratok,  valamint  az  újságokban,  heti  lapokban  és  szemlékben  megjelent  és  min- 
denkor idézett  közlemények. 
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özv.  Csepregi  József  29 

Csepel  264,  280 

Cserkeszek  207— 210f  270 

Cserkúty  József  8 

Csermely i  Lajos   116 

Csiktarcsa  155 

Csillag  vendéglő   318 

Csilléry  Imre   273 

Csipke  József  180 

Csisznavoda  315 

Csizmadia-céh   62 

Csornád   13,   107—109,   137 

Csongrád  megye   16 

Csorich  báró  85,  93,  95,   105,   106 

Csorich-hadosztály  96 

Csóvánvos   229 

Csömör   13,   107,   155 

Csörög    166,  211,  218,  220,  221,   226, 

229,  247,  269.  288,  302 
Csővár   13,   182 


D 


Dacovii  József  8 
Dani  ásd  198,  202 
Damjanich    János     101,     105 — 7, 

108,     116,    118,    130,    131,    134,    135, 

137,  138,  142,  145,  151,  15<»,  158, 
159,    163-167,    187,    188 

Dámján  József  48 

Danielis  ezredes   298 

Darnay-múzeum    136 

Daróczy   Pál   48 

Dány    13,    107 

Debrecen    71,    72,    86,    102,    121,    137, 

138,  144,   173,   179,   187 
Deés   57 

Dembinszki  82,   281,  286,  301 
Degré    312,  315,  317,  318,  324 
Dessewffy  Dénes  48 
Desulmonstier  főhadnagy  201 
Déva    184 

Dezsőfy  őrnagy  212 
Ditrich  János  29 
Divéky  István  135 
Divicsek  Mihály   29 
Divicsek  Pál  29 
Dobrotka  Lajos  52 
Docskal  Vencel  292 
Domaniczky  Antal  264 
Domaradzki  Titusz   131,   132 
Dombay-utca  323 
Domby  esküdt  286 
Dómon}'    1 3 
Don  Miguel-ezred    131 
Donau   282,   285 
Donau-Armee  246 
Dorozsma  21 
Dorth  Lothár  132 
Drágfy  Sándor  8,   161,   180,  306 
Dráva  60 

Dreihann  Ferdinánd   108,   130 
Duffeud  százados    225 
Duka   110,  237,  279,  284 
Duka  Tivadar  226 

Duna  68,  71—73,  79,  89,  91,  109—1 1 1, 
131,   133,   136—140,   142,   145,   147, 

156,  157,  160,  161,  163—166,  175, 
177,  180,  198,  203,  205,  211,  215, 
221,  226,  229,  234,  241,  245,  246, 
249,  266,  277—281,  286,  293—295, 
300,  325,  327 

Dunai  János   51 

Dunakeszi     13,  73,   91,    106,   107,   139, 

157,  163,   173,   278,  281,  282 
Dunapart   188,   177 
Dutczynszki  Wladiszlausz    131 
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E,  É 


Ebcrlein  György  26,  27 

Ecser  107,   108 

Eger  281 

Egerváry   67 

Egressy  Ákos  282,  301 

Egri  papok   16 

Egyek  59 

Egyetértés    246,  259,  263,  272,   274 

Együd  Sándor  29 

Ehn  Bernát   12,   135,   190 

Ehrbach  Lothár  gróf  85 

Ejub  aga    210 

Elekes  István  116,   121,   158,   188 

Elemér  Oszkár   82 

Ellenbacher  István   187 

Emerich  Gottfried  dr.  28,  323 

IV.  Endre  323 

Ensel  József  8 

Eötvös-utca  262 

Erdély   11,  27,  56,   197 

Erlau   198 

Ernst  Ludwig  Gh.  307 

Ernyei  János  51 

Erős  Tstván  48 

Estland  212 

Esztergom    40,    140,    142,     156,    173, 

237,  286 
Esztergom  vármegye  47 
Eszterházy  István  226 
Eszterházy-utca  291 
Etterich  318 
Európa   181,  295 

Életképek    9,    10,    12,    14,   19,  21,  24, 
t  34,  39,  51,  63,  67,  68 
Érsekújvár   175 
Északamerika   325 
Északi  hadosztály  86 


Earkas  István  29 

Farkas  László   44 

Farkas  Mészáros  Ferenc  29 

Farkas  Zsigmond  52 

Farszki  Pál  29 

Fatyiev  246,  250,   259,  263,   272,    274 

Faváry  József  219 

Februári  forradalom   10 

Fehérhajó-vendéglő  31,  34 

Fehér  rózsa  291 

Fejér  Péter  287 

Pejérváry  Miklós  55 

Fekete  József  fia  52 

Fekete  Sándor  48 

Fektor  József   193 

Feldunai-hadsereg  87,   198,   199 

Feldunai-hadtest  74—81 


Fellner  Antal  24,  25 

Felsőszemeréd  40 

Felső-Tisza  (lásd  Tisza) 

Felvidék  291 

V.  Ferdinánd    12,    21,  25,  60,  68,  74, 

76,  79,  81,  82 
Ferdinánd  Ferenc  gyalogezred  8 
Ferdinánd-huszárok  117,  118,  122,  212, 

221,  250,  253,  257,  286 
Ferenc-csatorna  281 
Ferenc  Ferdinánd  gyalogezred   14 
I.  Ferenc  József    25,    71,    73,    96,  98, 

178,   186,   187,   189,  263,  309,  319 
Ferenc-rendiek    44,  74,   182,  209,  242, 

249,  273,  306,  323 
Ferenczi  Lajos  22 
Ferhád  pasa   101 
Festetich  gróf  122 
Félegyháza  121 
Fényszaru   144 
Fiala  Károly  133 
Figyelmező  90,  98,  139,  140,  170,  279, 

280,  283,  286,  295 
Findeis  Károly   131,   132 
Flórian  István   29 
Folberg  Alfréd  272 
Fornet  Kornél  325 
Forradalmi  csarnok    15 
Fót   13,   91,   106—108,   157,   170 
Fóti  Gyula  269 
Földváry  Albert  316 
Földváry  Károly    118,     121,    122,   134, 

138,   159,  247,  255,  256,  323 
Földváry  László    271,  273,  288 
Fövenyes  József  29 
Franciaország  323 
Freigang  Ferenc   272 
Freudenreich  tüzérkapitány    116 
Freund  József  52 
Freund  Samu  51 

Frey  A.   130,   151,  246,  263,  273 
Freysinger  György  29 
Freytag  főszállásmester  253 
Friedjung  25,  61,  73,  82,  97,    163 
Frideczky  86 

Frig3',es  hesszen-kasszeli  herceg  205 
Furdiga  András   134 
Furtek  József  29 
ifj.  Furtek  Mihály  29,  52,  55 
Füzes   130,     241,  245,  291 
Füstös   10,   130 


Gablenz    96 
Gajzágó  Lukács   192 
Galgagyörk    13,   182 
Galgamácsa  13 
Galgavölgy   144 
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Galgavölgyick  dala    182 

Galícia  61,  95,  281 

Galvani  alezredes    201 

Garam   106,    109,    156,    175,    198,   230 

Gausz  Bertalan    52 

Gábriel  József  29 

Gáspár  András  87,  92,   139 

Gelich  Rikárd  63,  73,  88,  94,  96,  105, 

106,  110,  198,  212,  218,  237,  240, 
246,  300,  316,  318 

Georgi  (Görgei)   299 

Gergely-naptár   287 

Gergey  Károly   128 

Gerény  József  51 

Geszthely  303 

Géczy  rátóti  birtokos   14 

Géher  Tamás  29 

Géza  király-tér  249,  267 

Glasl  János   129 

Gombás  patak  1 10,  122,  164,  21 1,  21  7, 

237,  240,  241,  248,  275,  276 
Gorcsakov  herceg   225 
Gorove  Antal  247,  316 
Gorócz  Mihály  66 
Gosztonyi-kastély  271 
Gosztonyi  Lajos   270 
Gozsdu  Manó    58 
Gödöllő    13,   105,   106,   108,   112,   135, 

136,   139,    142,   163,   169,   179,  204, 

205,  206,  230,  267,  281,  304 
Gömör  megye    183 
Gönczy  Károly    291 
Görgei  Artúr  39,  68,  69,  71-77,  80-82, 

86,    88—90,    92,    94,  95,   102,   106, 

107,  111,  127,  135,  136  —  138,  144, 
145,  151,  152,  155,  156,  159  —  167, 
169,  175—179,  184,  198,  202—205, 
212—214,  220,  222,  225,  226,  229, 
230,  233,  234,  237,  238,  240,  242, 
246,  250,  253,  255—257,  259—261, 
275,  276,  278,  280,  281,  283—286, 
293—296,  298  —  304,  319,  320-322 

Görgey  Ármin  198,  199,  210,  21 1,  219, 
226,  229,  233,  234,  240—242,  245— 
250,  254,  255,  275—277 

Görgey-család   198 

id.  Görgey  István  69,  73,  74,  76,  80, 
82,  87,  88,  102,  106,  131,  133,  136, 
157,  159,  163,  166,  169,  173,  184, 
198,  225,  234,  237,  239,  240,  246, 
254,  271,  321,  322 

Görgey-nemzetség   86 

Görög  templom  292 

Görög-utca   266 

Götz  K.  Keresztély  85,  95,  108,  109— 
111,  1^5—128,  130,  131,  133,  136— 
138,    140—146,   152,    164 

Götz  Károly  né  148 

Gracza  György  22 

Grabbe  282,  285,  294,  295 


Gref  Ferenc  51,  55 
Greskovics  Sándor  48 
Grezner  Antal    52 
('.rósz   Márton    51 
Gruber   169 
Grűnn  János  21 
Gudány  285 
ifj.   Gulyás  Mihály  29 
Guoth  Antal  29 
Guoth  Gábor  8 
Gutman  István   52,  55 
Guyon-hadtest    184 
Guyon  Rikárd   40,  87,  94 
Guzi  János  52 
Gürtler  Károly   131 


Oy 

Gyertyán ffy  Berta  8.'j 

Gyctvai  István   29 

Gyömrö    107 

Gyöngyös    90,     135,    180.    201,    230, 

260,  302 
Győr    68,   187 
Gyuricsek  Mihály  29 
Gyurinka  Anlal   188 
Gyürki  Márton  29 


H 


H.  v.  N.  211,  213,  214—216,  218,  225, 
250,  259,  260,  263,  273,   294 

Habsburg-Lotharingen-ház    10,  137,  179 

Hágó   Pál   29 

Hahn   131 

Hajnal  264 

Hajnik  Pál    11,  24,  25,  44,    177   178 

Hannibál  299 

Hannover-huszárok   117,  282 

Hanulik  József  52 

Hanusz  György  29,  52,  55 

Hanusz  István   177,  2(V.\  264 

Hanzsabég    77 

Haraszt  237 

Harci  riadó   23 

Harmadik  zászlóalj  247 

Harsay    157 

Harsány  304 

Hártyán  237,  200,  276,  284,  lásd  Vác- 
hartyánt  is 

Hatala  Péter  91,    157,   162 

Hatodik  zászlóalj   24(i 

Hatvan  107,  142,  203,  206,  260.  275. 
283,  302 

Haulik  József  66 

Haván  Pál  29,  52 

Havas  Adolf  72 

Havas  Antal  52,  55 
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Haynau   121,   197,  204,  205,  222,  230, 

259,  261,    278,   279,  282,  283,  293, 

294,  298,  300 
Hazay  Konrád  48 
Hazánk  33,   115,   173,  246,  259 
Hájasi  János  32,  52 
Heckenast  Gusztáv  3 1 1 
Hegyesi  Márton    151,  248 
Heinczelman  315 
Helemba   198 

Helfert  71,  73,  76,  82,  85,  90,  94,  96,  97 
Hellenbach    Karolina    grófnő     1.    Bory 

Miklósné 
Helley  Ignác  40 
Hentaller  Lajos   130,   146 
Henzer  Antal  29 
Henzer  J.  8 
Herlesz  Tamás    180 
Hermán  Dávid  51 
Hernád   304 
Herner  Ferenc  52 
Hernoegger  Antal  dr.   188 
Herrmann  József  66 
Hessen  307 
Heszl  Károly  29 
Heves  vármegye   16,  285 
Hever  István  29 
Herzig   134 
Hétkápolna  59,  111,  112,  115,  164,  165, 

206,   207,   241,  242,  247,  248,  277, 

310,  312,  317,  318,  327 
Hévíz   13 

Hévízgyörk    13,  203 
Hideg  István  52 
Hirschfeld  Mór  51 
Hoculak  Gotfried   128,   134 
Hoffmann  62,    155 
Holes  Ferenc  29 
Hollán  Guidó  48 
Holman  József  51 
Hon  310 

Honti  nemzetőrök  39,  40 
Hont  vármegye  16,  47,  48,  98,  183,  259 
Honvéd   141 

Honvédek  könyve  61,  325 
Honvédelmi  bizottmány  62—64,  68,  72, 

77,  79,  80,  86 
Hopfe  Frigyes  29 
Hort  283 
Horváth  316 
Horváth  báró   155,   156 
Horváth  Boldizsár  310 
Horváth  Gábor  29 
Horváth  György   52 
Horváth  János   170,   180,   184,  226 
Horváth  József  51 
Horváth  Mihály  21,  73,  76,   106,   115, 

133,  159,   166,   178,  193,  194,  198— 

200,  202 
Horváth  N.  40 


Horváth  őrnagy   201,  212 

Horvátország  23,  25,   197 

Hódi  226 

Hőké  95 

Hrabovszky  58,  59 

Hrankay  85 

Huber  Sándor  34 

Hulyák  István   159,    187 

Humor    141 

Humorist  und  Wiener  Punsch  279 

Hunyad  vármegye  323 

Hunyadi-huszárok  209— 211,  240,  245, 

248,  257,  258,  270 
Hurbán   110 
Huszár  István    162 
Huszár  József   29 
Huszár  Károly   162 
Husztv  226 


Iklad   13 

Ilgen  287 

Ulustrierte  Zeitung    142,   286 

Ipoly  93,   131,   198,   285 

Ipolyság  88,  94,  95,  106,  281,  282,  285 

Irányi  Dániel   178 

Irenka  József  52 

Isaszeg  13,  101,  106,  107,  112,  142,  179 

Is  mail  pasa  101 

István  nádor   14,   16,  39 

Isza  281 

Ivánka  Imre  39,  40,  44 


Jablonsky  Gusztáv  57 
Jabíonowski-dandár  91 
Jabíonowski  Féliksz  herceg  85,  93,  94, 

108,   110,   121,   125,   126,   130—133, 

140,   145—147,    166 
Jancsó  Benedek  59 
Janik  János   48 

Jankó vics  Mihály   189,   192,   193 
Jausz  Albert  29 
Jámbor  szabó  323 
János  főherceg   102,    105,   109 
János  főherceg-dragonyosok   155 
Jánosy    102 
Jászay  Pál   130,   146 
Jászberény  275,  279,  285 
Jászfalusi  pap    145 
Jásznagykunszolnok  vármegye    16 
Jeihlinger  Sándor  51 
Jallacic    József    báró    25,   40,   60,    78, 

105,  106,   156,   197,  294 
Jeszenszky  Gáspár  8 
Jézus  33 
Jowic  Sándor  56,  57 
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Jókai  Mór  10,  34,  310 

Jósika  Samu  25 

Jósika  család  73 

Juhász  Gábor  180 

Juhász  István  91 

Juhász  János   29 

Jurácz  Mihály   91 

ifj.  Juri  Pál  52 

Jurkovich  Emil  44,  88,   110 

Jüngling  Antal    132 

K 

Kacziány  Géza  96 

Kalapács  István  273 

Kalász  Márton  180 

Kaleczki  József  30 

Kallós  Zsigmond   180 

Kamarilla    25 

Kammerer  József  52 

Karába  János   130 

Karbász  Antal  8,  52 

Karcsú  Antal  22 

Kardos  Pál  51 

Karger  tábornok    92 

Kartal   13 

Karos   285 

Karva   281 

Kassa  69 

Kaszner  hadnagy  201 

Kasztovszky  Ferenc  91 

Katalin  92,  254 

Kath.  Néplap   33,  34,  51,  62,  60 

Katonai  intézet  8,  23 

Katonai  kórház  44 

Kaufmann  altábornagy   225,  248,  300 

Kaufman  Mihály  30 

Kaukázus  203,  207 

Kazinczy  Lajos  40 

Kálvária  110,   131,  212 

Kápolna  285 

Káptalan-Vác    város    7,  8,   12,    13,    27, 

28,  51,  65,   170,   180,  306 
I.  Károly  288 

Károly  wűrttenbergi  trónörökös  288 
Károlyi  gróf  283 
Károlyi-huszárok   257 
Károlyi  István  gróf  34,  324 
Károly  Lajos  főherceg  108 
Károly  Lajos-svalizsérok  90,  94 
Károlyi  Sándor   226 
Kárpátok  234 
Kászonyi  József  226 
Kecskemét   98,   159,    180 
Keglevich  Gábor  1 1 
Kegyesrend   21—23,  67,  74,   209 
Kemény  Simon    27 
Kempelen  Károly  226 
Kerepes  13,   106,   107,   132 


Keresztény-hazafi  Szózat  21 

Keresztúr  156 

Keszeg  239 

Keszthely  281 

Ketler  József  52 

Kéménd   109,   131,   147 

Képes  Újság  27 

Képzőművészeti  társulat   23 

Kieszl  János  51 

Királyi  András  30 

Király  Pál  55 

Kisduna    157 

Kisfaludy  Károly   15 

Kishartyán  279 

Kishermány  249 

Kis  János  262 

Kisnémedi   13 

Kiss  Antal   170 

Kiss  Pál  116,   134,   138 

Kistarcsa  13 

Kisujfalu    210,  215,  209,  285 

Kisvác  209,  226,  234,  246 

Klabstein  János  52 

Klapka  György  71,  73,  74,  76,  81,  85, 
99,  101,  102,  115—117,  122,  125. 
137,  138,  151,  156,  159,  165  —  167, 
198,  242,  253,  303,  316,  318,   323 

Kláraháza  226,  291 

Klembala  szűcs  291 

Klcmensz  alezredes  205 

Kmety  György  87,   101,   162,   170,   173 

Knézich  Károly  116,  134,  137,  138,  304 

Knopp  főhadnagy  202 

Koch  János  Ferenc  202,  226,  237,  240 

Kocs  187 

Kocsis  András  30 

Kocsis  Bálint  30 

Kogut  Vazul  128,   134,   148 

Kohlmann  Ignác   134 

Kohn  Kálmán  52 

Kollonics  Antal    173,  266 

Kolozsvár  57 

Komárom    47,   81,    92,   101,   142,   144, 
155,    156,    163,   106,    169,   175,   176, 
184,   197,   199,  202—205,  218,  230, 
245,     276,     279-282,     293—295, 
303,  323 

Komáromi  Elek  22 

Komárom  vármegye  47 

Komorn  283,   286 

Komlós  József  29 

Konczky  Ferenc   48 

Konstantin-tér  110,  262,  203,  271, 
283,  284 

Kormos  csárda  254 

Korn  246 

Korniss  gróf  parancsőrtiszt  220 

Korona  vendéglő  27 

Kösd  08,   226 

Kosdi  János  91 


496 


VÁC  TÖRTÉNETE   1848— 49-BEN. 


Kossuth-bankó  282,  292,  306,  320 

Kossuth  Hírlapja  9,  39,  44,  61,  63, 
65,  67,  318 

Kossuth  Lajos  10,  25,  27,  31,  32,  40, 
61—65,  67,  68,  71,  72,  81,  112, 
130,  134,  136,  137,  144,  145,  169, 
170,  179,  180,  181,  184—187,  193, 
197,  202,  206,  210,  246,  253,  260, 
203,  273,  279,  282,  286,  301,  302, 
310—312,  315,  316 

Kossuth  Sándor  87 

Kossuth-utca  122 

Kossuth  Zsuzsanna   1  70 

Koszti  263 

Kosztolányi  Mór  39 

Kotsis  András  55 

Kovalevszky  Iván  272 

Kovách  János  30,  55 

Kovách  Ernő   324 

Kovách  Pál   19—21,   192,  317 

Kovács  István   52 

Kovács  János  206,   208,    220 

Kovács  Márton   180 

Kováts  István  52 

Kováts   József  51 

Kókai  István  52 

Kóspallag    131 

KökényessySzaniszló  116,  117,  134,  13S 

Körmöcbánya  98 

Körrey  Ferenc   192 

Kövesd   198,  286 

Kövesdi  66 

Közlöny  48,  59,  63,  65,  95,  110,  134, 
136,  137,  142,  143,  145,  159,  167, 
190,    195,   271,  273 

Kőhid  126,  234 

Kőkapu  91 

Kőnig  Endre    170 

Kőniggrátz  40 

Krakovitzer  Antal    177 

Krakovitzer  Nándor  dr.    98,    177,  274 

Kramer  őrnagy   184 

Králik  István   82,  91 

Králik  Katalin  262 

Králik  Márton  30 

Krenedits  Ferenc   44 

Krenedits  György  8 

Krenedits  József  29 

Krenedits   Károly  44 

Kresák  György   52 

Kress  Károly  báró   109 

Kress-svalizsérok  40,  93 

Krézlo  Antal  29 

Krigovszky  főhadnagy  201 

Kriegsarchív  90,   147 

Kriesch  Aladár  23 

Kriszter  Antal    160 

Krizsányi  Mihály  52 

Kropf  hadnagy  201 

Kruppai  János  22 


Krzeminski  József  133 
Kubics  György   180 
Kubinyi  Ferenc  324 
Kucher  Ferenc   128 
Kuka  Pál   257 
Kundschaftsblatt  305 
Kupa  Hümér  246 
Kurland  287 

Kurujczuk  Iván   128,   131 
Kuún  Kocsárd  gróf  323 
Külső-váci-út  63 


Laczo  István  30 

Lajos  főherceg  23 

Lamberg  Ferenc   gróf  58,  60 

Lanczinger  Ferenc  262 

Landerer  és  Heckenast   10 

Landerer  Lajos   10,  324 

Láng  József  8 

Langenau  Ferdinánd  217,  274,  279 

Laon  323 

Lapinski  Teofil  118,  132,  219  246,  257, 
259,  288 

Lapuskin  tábornok  296 

Lasznyik  Mihály  30 

Lauterbach  József  133 

Laza  József  51 

Lánchid  72,  73,   177,  201 

Lánczy  Ádám   30,  52 

Lázár  Ferenc  52 

Lázár  István  52 

Lázár  Mátyás  52 

Lebanda  őrnagy  205 

Lechner  tüzér  őrnagy  118 

Lehoszky  százados  201 

Lehóczky  Antal   187 

Leiningen  Westerburg  Károly  gróf  116, 
117,  134,  138,  198,  201,  202,  212, 
215,  219,  226,  229,  233,  240,  242, 
245,  247,  248,  254,  275—277,  321 

Leitzendőrfer  hadbíró  58 

Lengyelország   225 

Lengyel  Sándor  112,   158,  250 

Les  János  30 

Levitschnigg  253 

Léva  75,  95,   106,   169,   198 

Lévay  Sándor   16 

Libényi  János  309 

Lichutina  214,  218,  225,  237,  296, 
297,  299 

Liechtenstein  Ferenc  herceg  90,  91,  93 

Liener  József  32 

Ligeti  Antal  324 

Lipótujvár  58 

Lipotvár  88,  95 

Liptay   184 

Lipták  Péter  91 

Lipthay  Ferenc  200 
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Losonc    69,    96,    102,    105,  230,  258, 

276,  277,  285,  302,  304 
Lotz  Károly  23 
Lovad  294 
Lovász  Antal    189 
Lovászy  kapitány    177 
Lókos  patak  277 
Lór  János  91 
Lők  304 

Lőrinczi-hegy  285 
Ludány  277 

LUdányi  János  özvegye  91 
Ludovika  Akadémia  Közlönye   118 
Ludwig  képviselő    145 
Lukács  János  30,  55 
Lukics  József  30 
Lukácsy   Imre   191 


M 


Madarász    316 

Magyar  Hírlap  81 

Magyar  Mihály   52 

Magyar  Murát  282 

Magyar  Nemzeti  Múzeum  68,  86,  88, 
198,   202 

Magyari  Nina   177 

Magyarország  61,  77,  78,  95,  178,  183, 
197,  245,  246,  257,  281,  282,  293, 
295,  304,  322 

Magyarország  és  a  Nagyvilág  318 

Magvar  Újság   310—312 

Maizner  Sámuel   191,    192 

Majer  István  22 

Majláth-család    73 

Major  István  91 

Makay  Imre  8,   26,  52,    180,  206,  207, 

262,  306 
Makó   Lajos    180 
Makray  Aladár  144,   145 
Mantova  61 

Marczali   Henrik  60,  73,  95,  254 
Marcziányi  57 

Marenholz  Károly  báró   131,   132 
Markovits  János  52 
Markó  Mihály   118,  219,  256 
Marko  Miklós  291 
Markusovszky  dr.  225 
Martinkovics  kapitány  201 
Marschal  Alajos  30 
Matska    279 
Matsza    27!) 

Maurovich  városbíró  286 
Mayer  295 
Mayer  József  51 
May  József   51 
Mazsarov  alezredes  205 
Mácsa  107,   144,  279 
Máj  József  55 


Március  tizenötödike  44,    141,    145 
178,    181 

Márciusi  törvények  25,  60 

Maria  Anna  főhercegnő 

Márianosztra  131,  202,  324 

Mária  Terézia  9 

Maria   Teréxia-rakoJopárt   266 

Mária  Terézia-rend   263 

Máriássy  János  39,    199,   321 

Márki   Sándor  60,   73,   81,  82 

Mát  oki  Ferenc  30 

Mártonvásár  78 

Meczi  István  91 

Medgyesy  66 

Mednyánszky  László  lián'.   169 

Medve   Márton  91 

Medvey  István  8 

Medvey  Mihály  51 

Medvey  Móric   11 1 

Meigraber  őrnagy  201 

Meise   Éliás  273 

Meiszner  Nep.  János  26,  266,  269 

Meiszner-szőlő  287 

Meiszner  X.   Ferenc  8,    13,  266,  269 

Mengden  báró  205 

Meriezay  Antal   11,  26,    195 

Meritzay  János  dr.    187,    188 

Mesterházy  István  200 

Meszena  Ferenc  286 

Meszena  János  286 

Meszes  István  262 

Meszes  Tóth  József  30 

Meszlényi  Rudolfné   170,   173 

Meyer  őrnagy  201 
Mezőkövesd  206 
Mélner  Alajos  30 
Mészáros  Ferenc  30,  55 
ifj.  Mészáros  József  30 
Mészáros  Lázár  58,  59,  68, 

95,    lö'J,  298 
Mészáros  Márton   180 
Mészáros  Mihály  288 
Mészáros -monitor  31 
Michaelus  Archang.  246, 
Mihalovics  40 
Mihályi   Gábor  57 
Mihályik  Ignác   219 
I.   Miklós  cár   181,  204, 
Miklós-huszárok   170 
Mikula  Katalin  28 
Miljanov  Pavlovics   Leo   297 
Miskei   János  51 

Miskolc   204,   230,   279,   281,  304,   321 
Mitterhoffer  Eleonóra  262 
Mitterhoffer-ház  10 
Mittcrmann  János   55 
Mizser  György  30 
Mogilev  gyalogezred  248,  253,  254 
Mogyoród    13,  107,    163 
Mohács  325 

32 


73,   76,  88, 


263,   273,   273 


263,  294 
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Molitor  Ágoston  23 

Molnár-céh   1 1 

Molnár  főhadsegéd  226 

Molnár  János  30,    180 

Molnár  József  8 

Monor   107 

Moór  71,   78 

Morvái  Márton  30 

Moshamer   14G,   148 

ifj.  Móricz  Pál   173,  258 

Mudka  220 

Muhammed  203 

ifj.   Munka  János  52 

Murát   282 

Muraviev  291 

Murát  Péter  291,   292  v 

Muszkakereszt  287,   288 

Mülíer  Leo  318 

N 

N.  1.  H.  v.  N. 

Nagy  Ferencz   52 

Nagyigmánd  204,  282 

Nagykanizsa  281 

Nagykáta  275,  302 

Nagymaros    88,    89,    92,     109,     110, 

131,   291 
Nagy  Napóleon   101 
Nagyoroszi  94,    JOö 
Nagy  Samu    08 
Nagysarló    101,   175 
Nagy-Sándor  József  115,  130,  134,  138, 

107,   198,    199,  211,  215,219—221, 

229,  233,  238,  239,  241,   275,    277, 

282,  286,  292,  302,   321 
Nagyszeben   1 78 
Nagyszentmiklós   14 
Nagyszombat  319 
Nagytemplom    74,    92,    179,    182,   218, 

221,   273 
Nagyvárad  57,  300 
Napkeleti  Mihály  55 
Napóleon    101 
Nassau-ezred   129 
Nassau-Landwehr    108 
Naszály  166,  229,  234,  262 
Naszód  56,  57 
Navratill  György  48 
Nádasdi  András  30 
Nádudvar  59 
Nádor-huszárok  4S 
Nákó  Kálmán  gróf  14,  33 
Nana  198 

Negri  Caesar   128,   134 
Nemzeti  dal  10 
Nemzeti  fű  327 
Nemzeti    Múzeum    1.    Magyar   Nemzeti 

Múzeum 
Nemzeti  Újság  68 


Nemzetőr    12,    13,  27,  44,  47,  60,  63 

Nemzetőri  induló  28,  35 

Nemzetőri  zászló  29,  33 

Nevoscsin  Petrovics  Fedor  297 

Németh  százados  201 

Német  Pál  51 

Nép  Barátja  44,  68,     36 

Népelem  44 

Németszentmiklós   14 

Nikitin  Sándor   272 

Nikitits  István  51 

Nikolájevics  Konstantin  nagyherceg  241, 

245,   250,    272,  lásd  még  Konstantin 

nagyherceg 
Nikolájevics  Sándor  288 
Niszler  Mátyás  91 
Nostitz-Rieneck  90,    131 
Nóvák  szabó  309 
Nowak  Ferenc    133 
Nógrád   183,  202,  237,  259 
Nógrádi  nemzetőrök  39,  40 
Nógrád  vadkert   108 
Nógrád  vármegye   16,  47,  48 
Nugent  táborszernagy  281 


Ny 


Nyári  Pál  67 
Nyitra   142 


0,  o,  ő 

Obcrmeyer  főhadbiztos  261 

Oeconom  György  31,  32 

Offenberg  báró  altábornagy  212,  215 

Offenberg  Imre  272,  287 

Olaszország  43,   (II 

Oláhok  56 

Olidekap  hadnagy  245 

Olműtz   178 

Opiszanie  245,  246,  254,  259,  260, 
263,  271 

Oravecz  Ferenc  30 

Oravecz  János  91 

Oravecz  Mihály  30 

Ordac  őrmester  57 

Ordító-árok  234 

Oreusz  Iván  206,  211,  213—218,  221, 
222,  225,  237,  245,  250,  253,  254, 
259,  260,  27i—273,  293,  295,  296 

Orlát  56 

Oroszky  István  92 

Oroszok    197—307 

Oroszország  23,  294,  322 

Orsenics  Gáspár   31 

Ország- Világ  316,  318 

Oskryj  Vazul   128,   131 

Ottinger  Ferenc  90 

Orzovenszky  226 
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Osten-Korff  báró  272,  288 
Osztacskevics   Ferenc  272 
Óbecse  57 
Ókanizsa  39 
Orszentmiklós   13 
Österreich   71,   73,  82,  9(5,  97 
Österr  Corr.,   der  282 
Österr.  Soldateufreund   151,    lásd    inét 
Soldatenfreund 


P.  Penc  166 

Payer  Mátyás  306 

Pajerl  Alajos  30,  55 

Pajor  Albert  80 

Pajor  János  30 

Paks  295 

Palatinális-huszárok  43  • 

Palik  Mátyás  8 

Palkovits  főjegyző  280 

Palombini  J.  F.  báró    108 

Palota    71,   107,   139 

Paniutine   281 

Pap    Dénes    7(5,  81,    136,   182,    301, 
321,  822 

Papp  Imre  30 

Papp  János   30 

Pap  József  270 

Papnevelő  67,    135 

Papp  Zsigmond  58 

Papvölgy  269 

Paris    10,  323 

Parrot  L.  altábornagy  279 

Parti  Ádám  91 

Paszkévics  herceg  96,  181,  197,  203— 
206,  212,  216,  221,  222,  225,  *29, 
241,  248,  259—264,  272—279,  281  — 
283,  288,  292-297,  299—302 

Pata  230 

Pauer  János  306 
Pauer  Mihály  51 
Paumgartten  93,  94 

Pausz  Albert  34 

Pazmeneum  19 

Pazurik  Ferenc  30 

Pálffy  Károly  százados  245,  257 

Pápa  39 

Párkány  204,  281,  286 

Pásztor  Ferenc  30 

ifj.  Pásztor  József  30 

Pásztor  Márton  52 

Pásztor  Vince  52 

Pelczer  Béla  48 

Pelsőc  184 

Penc  166 

Pencz  Ferenc  52 

Pencz  Fidél  246 

Perezel-hadtest   184 


PerczelMor  71— 73,  87,   178,   260. 

301,   302 
Perzsia  225 

Pest  !),  10,  21,  44,  48,   50,   ... 
69,    71.   72,   ,  i.  89,  90, 
101,    105,    107,    137,    139,    141,    142, 
144,   151,    186,    157,    163,    170,    178, 
194,   198,    203,  204,  230,   200,   266, 
273,  278,  282,  283,  800,  304—309, 
327 
Pester   Lloyd  89 
Pester  Zeitung   170,  280,  805 
Pesti  Divatlap  18 
Pesti  gépgyár  63 

['esti  Hírlap  9 — 1  1,   11,   24,  2."),   27,    IS, 
60,  61,  67,  68,    176,    180,    184,   323 
Pesti  Napló  81,  245,  297,  309 
Pestvármegye     11,    13,    Ki,   24,    27,    18, 

58,    180 
Pethő  Vilmos  87 
Pete   Ferenc   210 
Petőfi  Sándor   10,  34,  72 
Petrovics  János   30 
ifj.   Petrovics  János   30 
Petrovszky  százados  245 
Petruk    134 
Pécel   13,   107 
Pécs  98 

Péterr'y  Jenő  82 
Pétervárad   28 1 
Pierron    164 
Pigetty  Gusztáv   1 1  7 
Pillér  János  87 
Pintér  József  270 
ifj.   Pintér  József  30 
Pirago  239 
Pirentsek  Ádám  51 
Piri  János  262 
Piritus  János  91 
Pisch  N.  János   128 
Pityó  József  291 
Podinger  Márton  özvegye   91 
Podmaniczky  Frigyes  báró   24,   211,   257 
Pokol-csárda   161 
Polit.  Újdonságok  318 
Polock-ezrcd  254 
Polyák  András  30 
Polyák  Pál  52 
Pop  Konstantin  59 
Popovics   173 
Popov  tábornok  205 
Popp  Leo  57—59 
Poroszló  203 
Potak  kapitány  201 
Potóczky  Samu   51 

Pozsony  11,   12,  57,  58,  80,  259,  819 
Por  Imre,  öreg  82 
Posta  Ferenc  200 

Pöltenberg  Ernő  87,  198,  200,  218.  226, 
229,   233,  234,   237.   239,   254,    27ő 
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Prager  Zeitung  279 

Prámer  Alajos  191 

Presse   141,  281 

Prettenhoffer  Ignác   52 

Preszburger    Zeitung     198,    279—283, 

285,  286,  295 
Pridavka  István   187 
Prinz  Preussen   116 
Proksch  János   133 
Proteaux  226 

Protocollum  Defunct.  246,  263,  272,  273 
Psotta  Mór  225 
Pruner  Antal  8 
Puchner  Antal  báró  56 
Puky  Miklós  169 
Pulszky  Ferenc   60  \ 

Pulszky  Teréz  97,   151 
Pupák  Endre    195 
Pusztai  Antal  30 
Pusztelnik  Frigyes  87,  88 
Putnok  304 
Püspöki  lyceura   19 
Püspöki  palota    15,   19,  74.  86 
Püspökszilágy  13 
Püspök- Vác  város  7,  8,  13,  28,  29,  32, 

55,  62,    170,    180,    182,     184,    271, 

305,  306 


R 


Radetzky  61 

Radich  318 

Radics  Mihály  28,  34 

Rafia  Ferenc  55 

Ramberg   György    102,    105,    108,    140, 

204,  230,  278,  282,  295 
Ramberg-hadosztály  105,  106,  140,  164, 

2X0,  281,  295 
Ramming  báró   164,  200,  298 
Ráday  Gedeon  gróf  305 
Rády  Ferenc   193 
Rákos   106,   135,   163 
Rákoscsaba  13 
Rákoskeresztúr  13 
Rákospalota  13,   155 
Rákosy  Sándor  325 
II.  Rákóczy  Ferenc  60 
ifj.  Rákóczy  József  30 
ifj.  Rákóczy  Mihály  55 
Rátka  304 
Rátskay  Ferenc   191 
Rázmán  József  30 
Reaumur  89 
Reb  Anschel  99 
Regele  Károly  30 
Reider  őrnagy   247 
Reichszeitung  81 
Reiner  Pál  40. 
Reiser  Lázár  267 


Reischach   184 

Religio  és  nevelés  22,  32,  65,  66,   159, 

187,   195,  306 
Remellay  Gusztáv   159 — 161 
Repeczky  Ferenc   162 
Répásy  Mihály  68 
Rétság  89,  92,  94,   106,  234,  238,  254 

277,  303 
Révész  Béla  267 
Révház    161 
Révköz  266 
Rhein  307 
Riebel  Károly  56 
Rieder   166 
Riegler  Ferenc  44 
Rimanóczy  Károly  40 
Rimaszombat  93,  96,  258 
Rittinger  János  o2 
Rittinger  József  55 
Rochlitz  Kálmán  201,  212 
Rocsáh  Ferenc   30 
Rohác  Ferenc   16 
Román  János  250 
Romers-Lindenbach   146- 
Romhány  115,  230,  239 
Róna    108—110,   125,   131,    132,   134 
Roskoványi  Ágosta  324 
Rozsnyai  Károly  34 
Rozsnyó  69 
Rozsnyói  257 
Rókus-kápolna  157 
Rómer  Flóris  88 
Rózsahegy   85 
Rőtth  Antal   189,   192,   193 
Ruczmózer  Ferenc  8 
Rudlovszky  István   188,   195 
Rudnai  Pál  30 
Rudnay  József  4\0,  312 
Rudnay-kastély  270 
Rusits  János  52 
Ruttkay  67 
Rűdiger  Fedor  gróf  203,  212,  216,  217, 

221,  253,  254,  260,    261,  275,  280, 

296,  297,  300,  304,  319,  320 
Rüstow88,  94,  106,  108,  110,  131,  164, 

167,   198,  206,  212,   214,   218,   225, 

229,  234,  237,  240,  246,    250,   254, 

260,  273,  295 


S.  Etelka  34 

S.  kapitány  267 

Sacken  281 

Sajó  302 

Salamon  alezredes  201 

Satler  főhadbiztos  261 

Sasz  vagy  Sass  lásd  Zássz  altábornagy 

Sághy  Mihály   19,  246 
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II.  Sándor  cár  288 

Sándor-huszárok  85 

Sándor  őrnagy  201 

Sárhegyi  Pál  263 

Sári  Mátyás  91 

Sáros  vármegye  97 

Schádl  Jakab   14 

Schematismus  7,  9,  5(i 

Schirkhuber  Móric  22 

Schlaíszky  adótáros  310 

Schlesinger  71,  99 

Schlik  Ferenc  69,  77,    85,  96,  97,  99; 

105,    167 
Schmerbauch  János  32,  52 
Schmiddeg  226 
Schmidt  biztos  310 
Schmidt  János  51 
Schnapp  Lajos  288 
Schopf  57 

ifj.  Schöffer  József  51 
Schönbrunn  60,  186 
Schönnermark  Mugó  báró  217 
Schrek  Pál  51 
Schulz  85 
Schuszter  59 
Schütte  299 
Schvvartz  János  51 
Schwarzenberg  1 1 7 
Schweiger  Károly  30 
Schweidel  József  180 
Scserbatov  206,    213—218,    221,  226, 

233,  237,  240,  253,    254,  261,  263, 

294,  295 
Seffer  József  55 
Seherr  — Thoss  238 
Serancinski  János  272 
Seress  Zsigmond  30 
Serédy  János  dr.  67 
Serédy  Károly  8,   13,  26,  305,  306 
Siebenbürgen  148 
Sikelnéma  intézet  23 
Siketnémák  iparintézeti  összm.  társ.  318 
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